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AVANT-PROPOS

Il ne faiblit point intérét marqué qui nous reporte
vers les mémoires el les confidences des premidres
années du sidcle,

Bientof, on sera en mesure de dresser un inventaire
des grands coups d’épée donnés depuis cent ans, des
causes mystérieuses des suecds et des avortements de
la diplomatie et de la politique. Assurément les ac-
teurs éminenls passionnent; mais ne font-ils pas mon-
ter le lecteur 4 un diapason dont la « tenue » pro-
longée améne parfois la lassitude? On se sent plus
enclin & revenir au « reportage » des incidents moin-
dres de la vie, qui forment la frame des existences
moyennes. L'ancien Théitre-Francais s'inspira, an
ilix-huili¢me siécle, dune expérience de ce genre,
quand il fit suivre la tragédie par la petite pitce bour-

(1) L'auteur regretté de ce livre, M, Arthor Laquiante, est mort le
19 mars dernier, an moment o il en terminait la traduction. Son
aimi M. Charles Mehl, qui a collaboré i l'annotation du texte, a bien
voulu & notre pridre se charger aussi de la correction des épreuves,
il s'est acquitté de cette double mission avee une conscience 2

NOUS N Fouvons assey le rémercier,

Parig, le 20 décembre 1805,



http://www.tcpdf.org

Vil AVANT-PROPOS.

geoise: de méme nous livrons aun public les impres-
sions d'un speclateur des seénes du monde parisien, &
Ia veille de 'Empire.

On peut dire que lenr réel intérét a &6 méconnu
jusquiici. Dans le troisitme numéro des drehives litié-
raires de U Europe de 1804, Charles Vanderbourg, col-
laborateur de Suard, annonce un livee que vient de
publier, en Allemagne, M. Reichardl, ancien maitre
de l:huil!_‘“l'_‘ de Fredérie 11, sons le Litre : Lettres intinies
déerites de Paris, en 1802-1803 (1), Tréz courtois d’ha-
bitude. Vanderbourg semble avoir, cette fois, quelque
raison personnelle d°étre acrimonieux ; son vocabulaire
tourne & aigre : impudence, indiserélion, imperti-
nence, salive maligne, voilk un apercu des crimes
imputés au prévenu litléraive; sans parler des fautes
vinielles commises par le « voyageur espion », alteint
d'une « pernicicuse démangeaison d’éerire », (qui a
« disséqué tout vivanls ses conlemporains et ses
hiates (2) o,

(1) 1l existe denx éditions allemandes de U'ouvrage : 'une de 1304,
3 vol. petit in-8*. Hambourg, B-G, Hofmann, dont il y & un second
tirage portant la date de 1805 avec une wddition relative & Mme de
Stail (voir page 250); Pautre de 1833, méme format, méme éditenr,
Reichardt attendait encore des traducteurs que la eritique de YVan-
derbourg semble avoir effarouchés.

(2} Une appreciation analogue b celle de Vanderbourg se retrouve
aussi dans la Biographiz des Hommes vivants de Michaud, Paris, 1817,
o L'auleur, comme une fi se voyagenss anglaise (lady Morgan),
nomme toukes les personnes quil a voes 4 Parig, el souven! des
remarques pen obligeantes accompignent les portraits les plus infi-
diles. On sapergoil que, dans la plupart des sociétés on il otaik
admis, M. Reichardt n'a reconnu Phospitalité que par d'odieuses
satires. »
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Ces allagques wémes nous avaient donne le désir de
virifier les cruautés du scalpel germanique. A la
curigsite se joignail, pour nous, une cerlaine surprise ;
nous avions en effel suivi Reichardl, dans enquéte
politique a lagquelle il procédait ponr sa salisfaction
personnelle, en 1792 (1}, et, dans ce Prussien vieux
style, nous n'avions reconnu qu'un observateur bien-
veillant. Dix ans avaienl-ils pu modifier & ce poinl
ses disposilions sympathiques?

: tout en défestant plus
que jamais la race indestructible des « voyageurs

Nous devons le conslater

espions », nous n'avons pu constater dans le livre
dénoneé par Vanderbourg le libelle diffumatoire qui
tehauflait sa bile. Nous n'y avons lrouve que la ehro-
nigque, dlallure libre mais sans méchanceté, dun
séjour de six mois,

Alerte de corps el d'esprit, d'une cullure intellec-
tuelle supéricure & la moyenne, le chronigueur,
véritable fils du dix-huitibme siécle, est libre de pré-
jugts inlernationaux; mais il a ses préfirences en
art, en littérature, comme en politique. 8i le prudent
cerivain des Archives littéraires se garde de toucher &
la politique, « I'Arche du Seigneur », cette matiére
brilante ne pouvait manquer datlirer un visiteur
étranger, coreligionnaire philosophique des Daunou,

{1} Yoir Un Prussien en Fraonee en 1752, Strasbowrg, Lyon, Paris,
Lettres dnltimes de Refehardt, fraduites par A, Laguiante, 4 vol, in-8®

Paris, Perrin et C*, 1892, Cet ouvrage renfermant une étude biogra-
phique sur Reichardt, nous y renvoyons nos lecleurs,
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Chénier. Ginguené, admirateur du général Moreau,
censeur du général Bonaparte, sans méconnaitre tou-
tefoisle mérite supérieur de « I'homme extraordinaive » .
En 1792, Reichardt avail é1¢ « monarchien consti-
tutionnel »; en 1802, ses sympathies sadressent
logiquement au groupe « d'idéologues » qui, suivant
Pexpression d'un judicieux historien du dix-huitiéme
sidcle. Fr. Che. Schlosser, persistent i vouloir faire
germer la graine de « doctrinaires dans Iantre de
Romulus ».

A loul prendre, Les lettres de Reichardt sonteeuvee
d'un bon enfant: — une aussi belle fourchette ne sau-
rait avoir de fiel! — elles ne révalent nulle part le
dénigrement systématique que Guilbert de Pixérécourt
sligmatise, avee ses rancunes de dramafurge, dans
Kotzebue, dont les Sousenirs (1804) contiennent infi-
~ nimenttmeins de détails pris sur le vif,

. Comme l-n’est pas question, ici, d'un livre visant
i -I.(,h[pmi,tu « documentée o, nous n'avons pas craint
e pz océder & un cerlain élagage dansle lexle original,

Les” longueurs, leos digressions, les répétitions sont

tolérables dans une correspondance au jour lo jour;

elles doivent disparailre, dés que on g'adresse i des
lecteurs aussi pressés que ceux de notre lemps. Nous
avons respeclé ce qui fail Porviginalité et authenticité
des Letires de 1802-1803 : les traits de meeurs, les
remarques et vues personnelles, les digserlations sur
la musique et le thédtre, dissertations que l'on peut
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juger trop fréquentes, mais qui ont un inlérét parti-
culier, parce quelles émanent d'un composileur répulé
Jde son lemps, directeur de I'Opéra d'une capitale et
eritique érudit.

Tous cenx qui livont ces letlres en apprécieront la
valeur et reconnattront que Reichardl esl un homme
qui voit toul et qui voit bien.

Son eeuvre, pleine de jugement, d'observations ori-
ginales, de portraits pris sur le vif et de précienx dé-
tails, peut passer pour une suite du Nouveaw Tableau
de Paris de Mercier, qui renseigne si bien sur I'épogue
qui 4 précedé le Consulat.
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Paris. 8 novembre 1802,

e suis arrivé o lemps pour visiter, avant sa prochaine
cliture, PExposition de tableaux. dessing, gravures et
seulptures. ouverte depuis le 2 septembre dernier.

Supérieure aux exl

ions annuelles de Londres,
Berlin et Dresde. elle n'offre cependant quun petit nombre
d'wuyres récentes d'une valeur exceptionnelle. Le gou-
vernement s en était douté, car il avail invilé les arlistes
éminents. David., Gérard, Isabey, Girodet, Regnanlt,
Robert. a4 envoyer leurs anciens tableaux, afin que
I
public. Grace & cet appel. jai pu admirer plusieurs
peintures de Gérard : son tableau Fdwmour et Psychd (1),
devenu la propriété d'un fonctionnaire; son Bélisaire (2)
portant sur I'épaule, & la lneur d'un chaud crépuscule.,

Ixposition ne fit pas trop mauvaise figure devant le

(1) Au Lowvee : U'dmour et Payehé, exposé pour la premivre fois
au Salon de 4798, appartenail 4 M. Lebreton, de I'Institut, ¢hel du
bureau des Beaux-Arts, & Ulntérienr.

12) Bélisaive, exposé pour la premiére fois au Salon de 1796
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son pelit guide piqué par un serpent: et le portrait.
grandeur naturelle, du général Murat (1), d'une vigueur
et d'un coloris extraordinaires. Plus loin se voil I Emdgmion
de Girodet (2), aussi ariginal d'invenlion que dellet;
puis viennent les tableaux de: Regnault, de Robert le
paysagiste, et antres. David n’a pas oblempéré au veeu
du gouvernement : suivant son habitude, il expose ses
ceuvres, dans son atelier, an Louvre, el se procure un
profit appréciable avec les trente-six sous d'entrée qu'il
préleve sur ses admiratex
L'Exposition n’a fait connaitre une peinture nouvelle
qui peut rivaliser avee celles de David el de Gérard, ¢’esl
Hippolyte et Phédre (3), de Guérin, éléve de Regnault.
Liidée comme lexéculion révilent autant de sentiment
et de réflexion que dhabileté de pinceau. La figure

d’'Hippolyte, vraiment antique dans sa stmplicité, m'a
séduit & premitre vue; Phidre, d'une teinte cadavéreuse,
ol Theésée. convulsivement furieux. m'ont causé une
impression défavorable. Je compte revoir cette loile dans
Iatelier du peintre. el je réserve mon jugement. Elle
suscite un enthousiasme bruyant; on ferail un velume
avee les articles des eritiques qui s'eseriment & son sujel,
sans faire preuve de grand sens artistique. Un prince
russe @, dit-on. offerl quatorze mille livres au jeune
artiste, absorhé par son tablean depuis plusieurs années.
Mais on prétend gue le gouvernement ne veut pas laisser

(1) Portrait du général Murat, par Gérard, au collége des Qualre
Nations. (Livret du Salon de l'an X, 3* supplément.} 11 en séra
question plus loin.

(2) Au Louvre ; Endymion, peint o Rome, exposé pour la |rE‘r'IIJi1"i'l!
fois an Salon de 1793 Colncidence : en 4799, le peintre allemand
Gareis & plus loin, qui n'aurail eonnn ni Girodet ni son tablean,
exposait, 4 Dresde, une Luna ef Endymion.

{3) Au Louyre : aequis par I'administration impérinle.
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{Jarf.il‘ la toile, el f]u’il donne & Guérin toute latitude pour
en fixer lui-méme le prix. Beaveoup d'artistes haussent
les épaules i ce propos. lls disent qu'il en sera de Guérip
comme dune foule dautres : de helles promesses, et
puis... rien!

La salle des dessins a plus d'intérét. On admire surtout
les ceuvres de Carle Vernet, tout i fail supérieur pour
les chevaux. Isabey expose quelques-unes Jde ses
anciennes et charmantes miniatures : un délical paysage,
oii lui et sa famille voguent dans une barque sous
P'ombrage d'une belle forét (1); un Bonaparte en pied (2),
ressortanl vivement sur le lointain grisitre qui montre
la friste Malmaison vaguement indiguée. Lleffet du
maigre ef impénétrable personnage, seul dans cette
solitude, n'est pas sympathique. Cest néanmoins le seul
portrail eraé de Bonaparte que je connaisse, — quoique
Isabey Lail représenté sensiblement trop graml (3))
D’autres miniatures de cet excellent artiste sont n
leuses de lini et de délicatesse.

Il est it noter que tous ces tableaux portent une mention
manuscrite faisanl savoir qu'exposés anlérienrement, ils
sont encore en la possession des artistes,

Parmiles ceuvres des peintres éirangers. il land signaler
quelques portraits el pavsages de Weitseh (4) et un
tableau de Gareis (3) de Dresde : Orpliie implorant Plutan
et Proserpine. Depuis un an qu'il habile Paris, Gareis a

(1) Tablean conne sous le nom de ln Nacelle.

2) Lo Bonopaete vn pied JTsaley, grave par Alexandre Tardiea.

(3) On sait que, sur son Ht de wort, Bonapacle avail 3 pieds
2 pouces 4 lignes, soit : 1™ 667,

(#) Weitsch (P.-J.-F.), né en 1723, a peint surlout des paysages et
des animans dans le genre Paul Potter,

(5] Gareis (Prancois), né en 1776, dans la basse Lusace. séjourna
it Paris en 1801 el 1802; morl & Rome en 1803, On a reproche 4 son
Urplede d'élve froid et raide; le dessin est bon,
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travaillé un peu & la lite, en vue de I'Exposition. Son
fableau est agréable; malheureusement il est placé trop
pries du bel Hippelyte de Guérin qui Péerase. Un portrait
par le méme Gareis de Vingénieur Brahl (1), trés bien
posé a Paris, a du suceds.

Leg jeunes sculpteurs ne brillent guire plus que les
jeunes peintres; ce sont les anciens, Houdon, Pajou,
Julien, qui sauvent Famour-propre national,

Les dessins et modéles d'architecture sont rares, aussi
hien que les grayures nouvelles. A edté de celle des
Subines de David (2), qui oceupe une place d’honneur, jai
toutefois remarqué une bonne gravure de son Bélisaire;
elle est. je erois. de Morel (3).

8i. jusqu'a present, David n'a pas été heureunx dans le
choix de ses graveurs, Gérard a moins de chance encore :
son séduisant Amaour ef Psyehé vient d’élre reproduil par
un burin aussi sec et froid qu'il est peu eorrect {4).

En résumé, Exposition, sans &re lris remarquable,
dénote une activité réelle dans le monde artistique, Le
livret donne plus de deux cents noms de peintres et de
dessinateurs, Emrmi lesquels trente-huit noms féminins.
Quirante peinires regoivent des éleves. Regnault et

1) Cest le nom. snivant Vorthographe allemande, de 'ingénieur
Bralle (Frangois). né 2 Parisen 1750, connu par ses travanx hydrau-
liques, auteur du premier plan d'un  conserva loive des arts et
métiers, Sa famille devail étre d'origine allemuande, d'aprés son
nom, tel que Iorthograplie Reichardt, et d'aprés les relations qu'il
lui attribue. Bralle était chef du service des eaux de la ville de Paris.

(2) Sans doute la gravure dessinée par Bourdon, gravée A leau-
forte par Queverdas, terminés par Pigeod.

(3) Morel a fait cotte gravure, sous la dicection de David, d'aprés
an tableay expose an Salon de 1785, lequel &ait la réduction, signée
par David, de la méme composition, aves figures de grandenr natu-

relle, exposce en 1751
(4} Suns doule la gravare par Godefroy, né a Londres, éléve de

1.-P, Simon.
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David, qui en ont le plus ;:rnntl nombre, les admetient
Lous les jours moyennant une rétribution d'un demi-louis
par mois: Véleve est assuré d'un controle rapide, mais
quotidien, du maitre. Trente sculpteurs, dont Ireize
professenrs: dix architecles; vingt et un graveurs sur
cuivre, dont six ayant des éléves, figurent au cala-
logue.

Les efforts de ces arlistes pour rompre avec la routine
¢f revenir & Ja nature sont dignes d'éloges. On étudie
sérieusement antique, et, hien qu’il soit facile de dis-
cerner dans les meilleures oesuvres certaines parties
évidemment eopiées sur le marbre ou sur le plitre, cette
constatation est moins déplaisante pour un ami de Tarl
que les indices de Fusage abusif du mannequin ou du
modele — guelque comédien réformé, — si choquants
dans la plupart des tableaux de I'épogue antérieure,
N'ayant pas Uintention de faire concurrence aux eritiques
dart, je reviens a la chronique mondaine. Clest une
autre fagon d'étudier Paris, tel que je le retrouve apris
dix ans.

Avant-hier, répondant & une invitation du marquis
de Lucchesini (1). notre envoyé, jai assisté & I'une de
ses réceptions du samedi, qui attirent le monde élégant,
parisien el étranger. Le corps diplomatigue au complet,
des représentants de ancienne ef de la nouvelle société,

{1} Lucehesini, chambellan, et Reichardl, maitre de chapelle de
Frédérie 1, étaient d'anciennes connaissances. Ils avaient méme été
associés pour composer Je chant funébre exécuté aux ohséques
solennelles du Roi, le % septembre 1750,

Le Florentin Lucehesini était un homme d'esprit : mais il avait eu
une idée bizarre, en haranguant le premier magistrat de la Republi-
que frangaise en langue ilalienne, & Vandience of il remit sa lefire
de créance, Bonaparte, qui détestait qu'on lui parlal italien en
publie, garda une impression mauvaise : Lucchesini resta pour lui
un finasseur, (Mime v'Annaxres, Mémoires, t. 1L
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travaillé un peu i la hate, en vue de I'Exposition. Son
tableau est agréable; malheureusement il est place trop
pris du bel Hippolyle de Guérin qui I'éerase. Un porirail
par le méme Gareis de lingénieur Brahl (1). trés bien
posé i Paris. a du suceds.

Les jeunes sculpteurs ne brillent guére plus que les
jennes peintres; ce sont les anciens, Houdon, Pajou,
Julien, qui sanvent I'amour-propre national.

Les dessins el modeles d’architecture sont rares, aussi
bien que les gravares nouvelles. A coté de celle des
Sabines de David (2). qui occupe une place d’honneur, jai
toutefois remarqué une bonne gravure de son Belisaire :
elle est, jo crois. de Morel (3).

Si, jusqu'h présent. David n'a pas été heureux dans le
choix de ses graveurs. Gérard a moins de chance encore :
son stduisant Amour et Psyehé vient 4'étre reproduil par
un burin aussi sec et froid qu'il est peu eorrect (4).

En resumé, VExposition, sans élre trés remarquable,
dénote une activité réelle dans le monde artistique. Le
livrel donne plus de deux cents noms de peintres el de
dessinateurs. parmi lesquels trente-huil noms féminins.
Quarante peintres regoivent des ¢lives, Regnault el

(1) (Cest le mam, suivant Vorthographe allemande, de lingénisur
Bralle (Frangois), né & Parisen 1750, conni parses travaux hydrau-
liaes, autenr du premier plan d'un conservaloive des arts el
mitiers. Su famille devait élre d'origine allemande, d'aprés son
nom, tel que Uorthographie Tteichardt, et d'aprés les relations qu'il
Jui attribue. Bralle était chel’ du service deseauxde la wille de Paris.

(2} Sans doule la grayure dessinée par Bourdon, gravée i 'eau-
forte par Queverdas, Lerminge par Pigeot.

(4) Morel a fail cette gravure, sous Ja direction de David, d'aprés
un tahlean exposd iu Salon de 17585, lequel &tait la réduction, signée
par David, de la méme composition, avee figures de grandenr natu-

rella, exposts en 1781,
(§) Sans doute In gravure par Godefroy, né & Londres, aleve de

1-P, Siman.
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David, qui en ont le plus grand nombre, les admettent
tous les jours moyennant une rétribution d'un demi-louis
par mois; Félbve est assuré d'un contrdle rapide, mais
gquotidien. du mailre. Trente sculpteurs. dont Ireize
professeurs; dix architectes; vingl ef un graveurs sur
cuivre, dont six ayant des dlives, figurent au ecala-
logue.

Les efforts de ces arlistes pour rompre avee la rouline
¢t revenir & la nature sont dignes d'éloges. On éludie
sérieusement antique, et, bien quil soit facile de dis-
cerner dans les meilleures ceuvres certaines parties
évidemment copiées sur le marbre ou sur le plitre. cetle
conslatation est moins déplaisante pour un ami de Part
que les indices de Pusage abusif du mannequin ou du
modile — quelque comédien réformé, — si choquants
dans la plupart des tableaux de I'époque anltérieure.
Nayant pas Uintention de faire concurrence aux eriliques
dart, je reviens & la chronique mondaine. (Vesl une
autre fagon d'étudier Paris, tel que je le retrouve apris
dix ans.

Avant-hier, répondant & une invilation du marquis
de Lucchesini {1}, notre envoyé, jai assisté & lune de
ses réceptions du samedi, qui attirent le monde élégant,
parisien et étranger. Le corps diplomatique au complef,
des représentants de Pancienne et de la nouvelle sociélé,

{1) Lugehesini, chambellan, et Teichardt, maitre de chapelle de
Frédéric IL étaient danciennes connaissances. Ils avaient méme élg
associés pour composer le chant funébre exfcuté aux obségues
solennelles du Hoi, le 5 septembre 1786,

Le Florentin Luechesini était un homme d'esprit; mais il avait en
une idée bizarre, en haranguant le premier magistrat de la Républi-
que frangaise en langue italienne, 4 Pandienee oi il remil sa lettre
de eréance. Donaparte, qui détestait qu'on lui parldt ilalien en
public, garda une impression mauvaise : Lucchesini resta pour loi
un finassenr. (Mme o'Asnaxtis, Mémoires, t, i)
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beancoup de Russes el d'Anglais, remplissaient les
sompiueux appartements de la légation.

Le vieux Fox (1) a fait un whist interminable avee
quelques diplomates. Son front rayonne d'intelligence
et de volonté: une forét de sourcils épais ombrage ses
yeux noivs, brillants et profonds. Son menton large et
retombant indique des appélils sensuels; mais sa houche
a quelque chose de fin et de séduisant. 11 est corpulent,
large d'épaunles et de taille moyenne. Sa femme, grosse
Anglaise commune, blanche et rouge, (qui gouvernail
depuis longtemps sa maison et qu'il a épousée récemment,
est hien la moilié que Pon edt révée pour ce mari i
menton massif. A edtd d'elle, les majestuenses ou fines
beaulés italiennes el rasses semblaient de vraies déesses,
La splendide Mme Visconti (2), que jadmirais & Rome
il y a quelques anndes, est ftonmamment conservie ; les
princesses Galitzin, Dolgorouki et autres grandes dames
russes faisaient valoir de délicieuses toilettes.

Les salons onl commencé & se rempliv apris le spec-
tacle. ¢'est-i-dire passé onze heures.

Les joucurs se sont atlablés dans plusicurs pibces
spéciales: les éloiles féminines se sont groupées antour
Wune grande table de reversi, de facon i permetire aux
cavaliers de leur faire aisément la cour. La plus grande

(1) Fox (Charles-Jacques), le eélébre aratenr et homme d' Etat, fils
de lord Holland, n'avait que einguante-(rois ans en 1802, Mais sa
vie dissipée el s passion effrénée pour le jen n'dlaient pas faites
pour 1¢ rajeunnir.

2} « Elle (Mmne T[smnti} ftail veaiment helle, dit 1o dochesse
d'Abrantiz. Je crois e navoir jamais vu de téte plus charmante
que la sienne, « Mais... o elle avait deus mains qui ne pouvaient
agir de I méme maniéee 1une que autre, car elles sont attachées 4
deux bras bien faits assurément, mais dinégale longueur. Celte
inégalité dtail extrémement sensible, lorsque Pon voyail Mme Vis-

+ eoirti par derrvitre, »


http://www.tcpdf.org

$0US LE CONSULAT. b

partie de 'assistance se promenait en causant dans les
salons ot Pon offrait d’excellents rafraichissements.
Sur les deux heurss, on a servi un souper chaud ;

presque toutes les dames ef quelques hommes ont pris

se onf rivalisé

place aux tables. Le marquis et la marq
({attentions pour faire les honneurs de leur réception.

1] v avait lh une foule dofficiers et d'¢migrés; mais je
n'ai aper¢u aueun membre de la famille ou de 'entourage
intime de Bonaparte, ni aucun ministre ou haut fone-
tionmaire. Je n'ai rencontré que Vaimable et in Lavalette
dont on a gardé si bon souvenir i Berlin (1), Actuellement
directeur des postes. il m’a traité avee son ancienme
cordialilé,

11 ’est montré aussi avenant 3 mon égard, que Vavait
été Louis Bonaparte, avee qui jai renouvelé connais-
sance dernigrement, en me présentant cheg lui. Mmes La-
valette (2), née Beauharnais, et Louis Bonaparte, ont
chacune un jour de réception par semaine. J'ai Iinten-
tion de m'y montrer.

1l y a quelgques jours, le baron d'Eckarstein, conseiller
de la légation prussienne, m'a fait passer la soirée dans
une socidté toute différente du monde diplomatique. 11
m'a mené dans un vaste hatel de la rue de la Loi, ci-
devant Richelien, prés du jardin Frascati, vers le coin du

(1} La Valette, aide de camp de Bonaparie depis In campagne
dlalie, avait aecompagné Duroe, envoye 4 Berlin aprés le 18 bru-
maire, et avail ¢ chargé dune mission confidentielle & Dresde,
vers ln méme epodue

(2) Muae Lavaletts (Emilie), nicee par alliance de laséphine Tas-
cher de la Pagerie, et fille du marquis de Beauharnais. Son mariage
avait e lieu peu de jours avant le départ de Lavaletle pour l'expi-
dition d'Lgypte, Ravissanle 4 ce momenl, la jeune mariée fuf
atteinte par la petite vérole, pendant 'éloignement de son épous.
Elle était restée belle personne, donee, bonne at parfaitement éleyd
it Mine d'Abranlés. (Mémoives, 1. 11}
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boulevard, et je me suis trouvé au milieu d’anciens nobles,
— parmi lesquels le duc de Montmoreney -Laval, — de
sénateurs, législateurs, diplomates et bon nombre d’An-
glais. On a diné & une table d'environ cinquante couverts,
presidée par une femme d'un certain dge, d'extérienr
distingué, el par un homme de bonne mine; service.
local, menu, tout était i gouhail. En sortant de table, on
a passé dans une suite de pitees brillamment celairdes,
contenant un billard et un salon de lecture largement
pourvi de journaux frangsis et anglais el de hrochures
courantes. Chacun s'est installé & sa fantaisie, lisant,
causant ou jouant. Cet ¢lablissement est une eréation du
comte de Tilly, ancien page de la Reine, revenu d'dmi-
gration. Ruiné par la Révolution, il a eu lidée de meu-
bler richement cet hitel et d'y organiser un cercle, aver
table d’hdte, non publique. de manitre & permetire
aux émigrés on anx éirangers de se procurer, moy
nant finance, les douceurs de Uancien conforl. La mai-
son sappelle :© Hitel du Commerce: le rez-de-chaussée,
ouvrant sur un jardin, est réservé pendant la journée
aux abonnés, qui ont le droit Camener des invités en
payant une cotisation déterminde. Les appariements
supérieurs sont louds i des habitués du club.

Je profiterai souvent de la présentation du baron ; il
estimpossible d'imaginer un milien plus agréable et de
meilleur ton. G'étail, m'a-t-on dit, le comte et la com-
tesse de Tilly (1) qui faisaient les honneurs du diner:
ils les onl fait avee une courtoisie extréme.

(1) Les Mémoires di comte Alewandre de Tr'Hy (& vol., Paris, ]3}‘3}
ne font aneane allugion & un séjour du « beun Tilly » en 1802, lls
ne parlent que de son reloue officiel en 4807, Mais comme Vander-
hourg, dans ses Annales litléraives, reproche i Reichardl d'avoir, en
ce passage, « fait connaitre le non et le titre d'on homme qui les a
quittés pour faire un état auquel la perte de la fortens 'a réduit »,
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Venu 4 Paris avee le projet d'écrire plus tard un livre
sur le théatre en France, je me suis promis de ne pas
laisser passer une soirée sans speclacle. En conséquence,
jai déja été an Thédtre-Frangais, a I'Opéra. au Vaude-
ville el i 1'Opéra buffa.

Une surprise assez déplaisante mattendait i I'Opéra
Tamerlan, le titre d'une de mes ceuvres, comme vous le
saver, figurait sur Faffiche! Jentre, j'achite le livret et je
reconnais que le texte est celui-la méme que Morel (1)
avait éerit & mon intention, & I'époque on je composai
Tamerlan , pendant mon séjour i Paris, en 1786, — Clesl
le liveet que jai fait traduire en allemand. lorsque jai
monté mon opéra i Berlin, — Rappelé par la mort de
Frédérie IT, je partis. défendant expressément gqu'en
mon absence on continudt les répétitions commencées.
A mon retour, en 1792, il ne pouvait étre question de
remonter des opéras embourbés, el Morel, intendant des

il m'y & pas d'incertitude possible sur Fidentité du comle, Pour la
comtesse, notre scepticisme est absolu; le fameux lovelace ne sest
jamais enchainé légitimement.

1y Marel (1747 & 1814}, la béte noire de Reichardt, un librettiste
attaché & POpéra, s'est fait appeler Morel de Chedeville. Employé
de bonne heure & Uintendance des Menus, il avail été "homme de
confiance de Papillon de la Ferté qui a régi en maitee 'Acadiémie
rayale de musique, de 1780 & 4790, avec le titre de commissaire du
Roi. (Voir sur ee curieux personnage le travail de M. A Jouuies, Un
poteniat musical, Paris, 1876.) Fort de cet appoi, assez habile i char-
penter un drame el 4 versifier pour le rythme mnsical, fourrageant
d"aillenrs parmi les parlilions acenmulées dans les cartons. Morel
s donna 'importapce d'un homme de lettres el les allures d'un
petit despote, [l ne suivit pas dans Pémigralion Monsienr. qui £tait
devenu son patron; mais il se {il donner un emploi dans la loterie,
et le garda jusqu’i sa suppression. Comme il 0'élail pas homme i
s'endormir, il est possible que Reichardl dise viai, en en faisanl un
marehand de bois portant la carmaguole. Ce qui est certain, cest
que Morel réussit 4 évincer Cellerier de la dicection et @ sy main-
tenir, de la fin de décembre 1802 i septembre 1800, (Biogrophie des
contemparaing, par Rapse.)
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menus (e Monsieur, s'8tait éclipsé, — Il parail que, sous
la Terveur, M. Iintendant, endossant la carmagnole, s'est
fail marchand de bois! Le calme revenu. Morel s'est
faufilé de nonveau & I'Opéra: il est méme en faveur au-
prés du préfet du Palais, chargé de ce théitre, el sim-
misce dans la direction ; lhonnéte Cellerier (1), directeur
actuel, esl contraint de le subir. Se sentant le vent en
poupe, le librettiste a songé & utiliser son podme :il v a
pratiqué des remaniements ridicules, qui dénaturent le

drame tivé de V'iirphelin de o Chine, de Vollaire.

L’opération terminde, et aussi peu soucienx de moi
que si jéfais i six pieds gous terre, Morel s'est adressé,
pour une partition, & Winter (2). de Munich, Iaissant
moisir la mienne dans les archives de I'Opéra.

L'wuvre de Winter m’a paru inférieure & ses compo-
sitions précédentes, le Mariage interrompu et Marie de Mon-
talban : quant i Uexéeution. & part Lais, ireéprochable
dans le rile de Mocktar, chanteurs et chanteuses ont été
pitoyables : je reviendrai sur ce sujet.

L'Opéra buffe italien est actuellement installé dans la
salle que on appelait naguire les Htaliens (3). bien que
I'on 0’y représentit que des opéras-comigues francais. -
Je viens 'y entendre les Duo Baroni (4) de Cimarosa,
assurément la moindre et la plus faible des eompositions
du gracienx el féecond maésiro. La troupe est médioere ;
du pm-suun(-l si remargquable de Pancien Fevdeau, il ne

avehitecte Cellerier avail déji été administeatear de 1'Opéra
b avee Franceur, et surintendant de la musigue -do Roi,

(2) De Winter (Pierre), né & Mannheim, maitre de chapelle i
Minicli, s"étail en effel trouvé a Paris, dans les premiers mois de
1802, Ses opéras cités sont restés longlemps au répertoire en Alle-
magne; son Tomerlon a échoué 4 I'Opéra pavisien.

@) L'ancienne salle de P'Opéra-Comique, brilée en 1887, connue

“HOS _'Iu_l non de Salle Favart.
(4) Opéra ferit et joud & Rome en 41777,
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reste que le comigque Rafanelli (1). Mais ee nest plus le
fin comédien que jai connu ¢ il tourne A la charge. on
voil trop que son public a changé ; du reste, ce thédtre
perd la vogues il élait & pen prés vide Fantre soir. Il en
est de méme, il est vrai, pour toutes les grandes scénes,
en ce moment: la doueeur exceptionnelle de Parriére-

caigon retient le beau monde & la campagne; le Tuersuunc!
de 1a galanterie remplit seul les petits théalres.

On donne au Thédtre-Francais (2) 'Intrigue dpistolaire
de Fabre d'Eglantine; son Intrigue est loin de valoir son
Plilinte : on y trouve des situations plaisantes, mais la
trame est Liche et le style négligé. Elle a eu de l'intérét
pour moi par le jeu de Dugazon, qui enleve son rile de
peintre enthousiaste,, calqué, dit-on. sur le caractire de
Greuze, Une seconde pitce, les Originawr (3) de Fagan,
ne m'a amusé que grace aux travestissements de Duga-
zon. s¢ monirant lour & lour en faux brave, en sénéchal
ignare, en professeur italien gourmand de macaroni.
enfin en maitre de danse extravagant. Sans I'entrain de

(1) Sur Vinitiative du fameux violoniste Viotti el avee le concours
d'un intendant, Feydean de Brou, la salle de la rue Fr) 1 avail
eté construile spici s italiens qui y débu-
terent Te 4 janvier 179, apres avoir 646 ¢ Iir la salle des Toi-
leries Cetteteoupe. i baquelle Reiehardt fait allusion, tlait composce
des chantenrs Rovedine, Mandini, Viganoni, Rafanelli, que 'on
appelait le Préville italien: de Mmes Baletii, Mandini, Marichelli:
e'dtail un ensemble exceptionnel. La catastrophe du 10 aoit entraing
la dispersion des chanteurs el la ruise de Violti, qui partit pour
Londres,

Démolie lors de Uouverture de la rue de la Boursze, en 1832, la
salle, appeliée primitivement Théitve de Monsieur, [t désignée, aprés
le 10 aont, =ons le nom de Thedtre fromenis ef italien.

(2) Le Thédlre-Francais ocenpait la salle de la rue Richelien.

{3} Le répertoire de Fagan, imprimé en 1760, se ressent trop des
habitudes de cabarel de son auteur, pour jouir du deoit de cité g
Fraueais. Ses Originaus avaientun atirait de nouyeanté, par le
miement que venait d'en faire I'actear Dugazon.
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cetacteur, grimé dans la perfection, je n’aurais pas attendu
la fin d'un sot imbroglio. Il n’est pas étonnant qu'avec
des pidees dinyention si pittre on songe i recourir au
répertoire étranger (1).

(1) 11 ¥ a 14 une allosion i des pidees de Kotzebue joutes avec
sioces, en 1798 et 1799, au Thédlre de ln République, et dont quelques-
umes sant restées i la seéne, jusqui une cépoque relativement
récente. Voir ln remarquable étude de M. Charles Rabany : Kotze-
bue, sa vie eb son femps, ses wuores dramatigues, Paris, Berger-Le-
vrault. 1893, grand in-8°. ]
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Deux diners, Pun chez Lucchesini. Paulre chez Lava-
lette. m'ont fait connaitre plugieurs notabilités francaises
ol italiennes. Au premier repas dominaient les letirés et
les artistes ; au second. les hommes politiques.

Parmi les invités de Luechesini figuraient Denon (1),
Iauteur dun intéressant Voyage en Egypte, qui vient de
paraitre, et Choiseul-Gouffier (2). & qui nous devons le
savant et judicienx Veyage pittoresque en Gréce: tous deux
s esprit et du meilleur monde.

Choiseul a parlé avee beaucoup de gratitude et de tact
de Taceueil que lui et nombre de ses compatriotes ont
recu en Russie, pendant 1'émigration. 1l s'est élendu aver

complaisance sur les procédés délicals a Paide desquels
I'impératrice Catherine of les membres dela famille impé-
riale ont su faire aceepter leurs hienfaits par les caraclbres
les plus susceptibles. Le noble visage de Choiseul, sa

{l) Vivani Denon, aneien chargé d'affaires a Naples en 1782,
membre de PAcadémie de peintare dés 1787 — Son Voyage dlans lo
hute ot busse Egypte était le prélwle de onvrage maonumental ;
Deseription de UEgypte.

{2) L'ancien ambassadenr de France & Constantinople, revenu de
Russie an commencement de 4802 : savant amateur, dont la pré-
cieuse colleetion, vantée par Eméric David, a 61é vendue apris sa
mort, vers 1518,
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physionomie expressive, jusqu’an timbre un pen voilé de
s voix, donngient quelque chose de touchant aux témoi-
gnages de sa reconnaissance. Des plaisanteries piquantes,
des teaits vifs ou profonds animaient sa conversation,
toujours empreinte d'une urbanité exquise,

Denen, fort laid et d'un abord moins sympathique,
s'est horné i conter ses vovagzes avee une bonhomie
enjoude.

Trois Italiens, remarquables chacun dans son genre,
étatent aussi mes voising de table. T'abord Visconti, le
eélébre archéologue romain, réfugié en France Apriss
avoir été I'un des cing consuls de 'éphémire république
romaine. Bonaparte en a fait un administrategr idu
Musée des Anliques (1). De pelite taille, grassouillel,
d'un certain dge, mais d'une pétulance toute wiéridionale,
il a le verbe haut, formule avee chaleur ses appréciations
ou ses jugements el les commente au besoin, i Laide Jdu
crayon qu'il a sans cesse i la main. On i qien arri-

vant, il comptait ére nommé directenr général des
Musées ; Denon, amateur plein de Zont, derivain facile,
compagnon de Bonaparte en Egyple, I'a emporté. 11
parail que les opinions de Viseonti et sa liberté de lan-
gage sur ecrtains sujels, qu'il importe de respecler aujour-
d'hui, sont pour quelque chose dans sa déconvenue,

Le sculpteur vénitien Canova, dont la Psyelié enfant (2)
a fait mon admiration & Rome. est le plus aimahle ef Lo
plus doux des hommes. Le caractire de san talent v ponid

(1) Ason arvivie en France, zes fonetions furent celles o adminis
Irateur dit Musée des Antiques et des tabdeaux iu Liuvre, avee lo
titre  de syroeillant; c'est en 180G qu'il devint eonservateir des
MAubigues,

21 1 s'agit de la Payehé teannt in papillon, Fernow, dans une
elodle sur Ganovi (Romische Studien, Zuvich, 1806), it elle a et
extéceulée pour lo comie Mangili de Venise,
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exactement i celui de sa physionomie fine el rayonnante
d'intelligence. 11 travaille en ce moment & une statue du
Premier Consul (1). Je n'al pu m’empécher, & ce propos,
de dire en riant = Cest la statue de Partiste que le Gonsul
aurait di commander au sculpteur! Mais je me suis vite
apergu que javais froissé la modestie naive de Canova.
Jaurais mieux fail de releniv ma langue.

Le poite Casti(2), tout feu et tout action, en dépit de
ses quatre-vingl-deux ans, conb rastail étrangement avec
son compatriote si réservé. Casti a un vrai masque de
satyre. et sa voix éraillée, sa parole i peine intelligible,
font penser & lorgane que 'on suppose aux élres i pieds
fourchus qui agagaient les nymphes. Javais lu récem-
ment son épopée comique, Gli animeli parlanti (les ani-
maux parlants), dénotant de la verve, mais trop licen-
cieuse, b je luien lis naturellement mon compliment.

Le potte jugea sans doule que je ne I'encensais pas sufli-
samment, ear il trouva mille moyens de m’amener a
renchéric sur mes éloges. Je m'y suis prélé de si bonne

{1} En 1802, Canova fut, en effet, appelé 3 Paris pour exteuter
le buste de Bomaparte destiné & une slatue colossale du Premier
Conaul, « A ne considérer ce buste, dit Fernow, que eome porteait,
il est dune physionomie extrémement expressive. Il est difficile de
Lrouver dans tous les bustes de I'antiquité une téte qui annonce tant
de force, tant de grandeur d'dime et tant de profondear di i

‘nie.
1l pet malheureus que le reste de la statue n'ail pas la méme per-
feelion. » Il ne resterait anjourdhui de cette statoe que le buste
pxpogé dans un des salons du palaiz Farnése.

(2] L'abbé 1.-B. Casli a é1é en honneur auprés des apprécialenrs
de RELf et de Parny. Cet octogénaire spiriluel et libidinens, feri-
vant en style d'improvisatore, était venu échouer, en 4748, an sidge
de la « Bépublique Athénienne » du Directoire, apres avoir colports
2 verve houffonne dans les cours des polentals européens. En
dérembre 1802, son esprit vif ot gai jetait son dernier feu; janvier
1803 et la grippe allaient marquer fe terme de cetle longue exis=
tence de Triboulet littéraire, — Ses Animauz parfants onk trouvé
trois Leaducteurs eangais : deux prosateurs, un versificatenr, Cesl
beancoup dhonneur!
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grace, parait-il, que le vaniteux vieillard a fini par m’en-
gager vivement & aller Ie voir, afin de prendre connais-
sance de quelques Nourvelles qu'il compte publier et d'ad-
mirer son buste qui &achiéve. Ce Casti a veaiment un
entrain, une passion sensuelle incrovables: on le rencon-
tre partout dans le monde, jamais je n'al vu son pareil.

Parmi les aufres convives, je ne citerai que Narbonne,
Pancien ministre de la guerre de 1792, et Saint-Farre (1),
fils du vieux d'Orléans, pere d'Egalité. Cet ex-abbé, qui
4 [ait les beaux jours de Trianon. ne me semble pas
revenu d’Espagne avee des idées beancoup plus rassises.

Chez Lavalette, en dehors des amphitryons, 'est 'ex-
conventionnel Riouffe, membre du Tribunat, qui m’a
particulitrement intéressé. Quand on a lu ses Mémoires
d'un détenu. on s'esl fail une idée assez juste de lhomme.
Je ne me suis done pas senti désorienté en sa présence.
Comme =on st}'ln, sa conversation est nette, vive, ima-
gée: elle abonde en saillies originales. Je ne m’étonne
pas qu'il passe pour un des brillants causeurs de Paris.
Sa taille est movenne, sa physionomie spirituelle.

I men a été tout différemment avee Millin (2), le
savant archdéologue qui divige le Magasin encyelopédigue ;
I'aspect de sa personne m'a tout i fail dérouté. Je
m’étais rendu i 'une de ses réceptions hebdomadaires,
me figurant me trouver en présence d'un vieux profes-
seur gourmé. Rien n'y ressemble moins! Petit, alerte,

(1} L'abbé de Sainl-Farre, fil= de Louis-Philippe d'Orléans et do
Mile Le Marqois, dansense 4 I'Opéra, preésenté an Foi comme fils
nidurel el reconnn du due en 1784, L'abbé avail émigré fort tard ;
sous In Restauration, il s%est trouvé dans la zéne aver 25,000 livees
de rente. (Honord BoxnosMse, Le dernier abld de eowr.)

12} Infatigable polygraphe, Millin avait suceédd, en 1794, a I'ahbé
Barthélemy, comme conservatenr du Cabinet des medailles, Le pétu-
lant érudit n'avait que quarante-trois ans.
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remuant. mine éveillée, toujours en quéte. cheveux noirs
frisant naturellernent et taillés i la Titug, voila 'homme!
Il ne tient pas en place : avanl que l'on ait en le temps
de 1~{-|.nn.|rc. i ges queslions brives, rapides, saccadées,
il a tourné les talons et parle ou disserte deéji avee un
autre interlocuteur. Ses réceptions du mereredi, de sept
4 dix heures du soir, sont un centre de réunion com-
mode pour les étrangers instruits et pour les letlrés pari-
siens. 11 occupe, dans les batiments nord de la Biblio-
thirque, un grand appartement dont une pitce. garnie de
livres en bel ordre, est consaerée i ses réceptions. Au
milieu, sur une longue table, sont déposés les derniers
numéros des journaux scientiliques frangais et ¢lrangers,
ainsi quune quantité de brochures; les publicalions alle-
mandes y sont nombreuses, vraisemblablement a Iinten-
tion de nos compatriotes qui forment la majorité des visi-
teurs étrangers. En m'approchant de cette table, javais
remarqué une édition du Pro Mareello de Cicéron, avee
nouvelle traduction frangaise; sur le titre, la harangue
latine est qualifice « chef-d’'ouvre d'élogquence ».

Un colloque d'un dénouement assez plaisant s’ engagea,
i propos de ce livre, entre Millin et moi. Il me question—
nait sur Woll (1) el sur son Hewmére. Dans mes réponses,
er travail du philologue, dans
lequel Fanthenticité du Pro Marcell est contestée. Millin

jlavais fail allusion au der

paraissait faire peun de eas de mes arguments. lorsgue
soulevant, sans y penser, le volume de Pédition francaise.
jo mis i découvert P'éerit méme de Wolf, glissé par-
dessons. Mon docte interlocuteur s°¢lail gtl:rllé d'en souf-
Her mol: — ee ful la fin de la disecussion!

11 Wolf. le célébre philologue. 4 ee moment professear a 1'ni-

versite de Halle. dans le voisinage e Guibichenslein, o0 Reichard!
pussédail une villa. Les Prolégoménes sur Homére avaient parn en 1 795.

2
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Je vais devenir le voisin de Millin. Aujourd’hui méme,
je quitte le somplueux Hotel de Courlande (1), place de la
Révolution, oit Ton est écorché i vif, et je m’installe rue
it la Lot {rue Richelieu), maizon des Languedociens : on en
dit grand bien.

Dexcellentes auberges s'appellent maisons : c'est un
vestige du temps de la Terreur, alors que 'enseigne hdtel
et été réputie aristocrate. Mon intention n'est pas de
devenir un hote assidu du département des Manuserits;
jlai dautres projets en téte. Je songe simplement & me
rapprocher du cenire de Paris et des grands thédtres;
I'éloignement de 1'Hatel de Courlanle m'oecasionnait irop
de perte de temps.

Fidile & mon programme, je n'al pas nigligt les spec-
tacles. A I'Opéra, j'ai entendu Sémiramis : ¢'est la tragédie
de Voltaire, affreusement déformée par le librettiste
Desriaux. La mise en scine est splendide, la musique de
Catel, professeur au Conservatoire (2), ést pleine d'inten-
tions louables qui, dans quelques passages, ahoutissent
a des résultals salisfaisants. Mais, en définitive, elle est
faible et fourmille de réminiscences de Glick et de Sac-
¢hini. La méthode abominable de la premibre chanteuse,
Mile Maillard, Vinsuffisance du ténor Layné et de la basse

(1) Le Guide du voyngewr & Paris, de Tan X (1802): Guelfier, cite
e pffel UHitel de Cowrtande en téte « des plus élégants et des plos
vastes ».

{2) Comme Ramead, Catel ambitionnait la double gloive de théo-
rivien el de compesitenr; son traité d'bapmonie a &, pendant
yingl-cing ans, le seul suivi an Conservaloive, Sa Sémiramis esl
jugée aves plus de bienveillance par Félis que par Reichardt :

« Il faut le dire, ¢erit-il, elle ne brillait pus par ces trails de créa-
Lion qui marquent Lout dabord la place d'un arliste: mais le chant
y elail si noble el si gracienx, la déclamation si juste, I'harmonie
si pure. qu'en exarninant aujourdhui eetle partition, on sétonne
que le public de 1802 i ait montré si peu de sympathie. » |Biogra-
pliie wuiverselle des masiciens (18831
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Adrien, qui fail regretter chaque jour davantage Chéron
de plus en plus rare & la scine, finiront par me faire
prendre en grippe 'Opéra, resté aprés tout un beau spee-
tacle. Pour compléter mon guignon, Lais (1) n’a pas
chanté! I 0’y a que la voix de Mme Branchu (2) qui
m’ail fait plaisir; elle semble promettre.

Le beau monde a eu Uesprit de ne paraitre (ue pour le
ballet de Gardel : Téldmague {3). Les nymphes de Calypso
onl dansé & ravir: la mignonne Gardel, un véritable
Amour, tourne les tétes du public, aussi bien que la cer-
velle de Télémaque, d'autant mieux que la belle Clotilde
{Calypso), embarrassée dans son costume trainant, en est
réduite i une pantomime mélancolique. Le célobre Ves-
tris (§) a terriblement perdu depuis dix ans : la grace a
disparu. il en est aux « tours de force »! Du reste, Men-
tor perpétuellement aux écoutes, montrant sans cesse sa
téte de Méduse pour prodiguer les menaces ou les refus,
est, il faut en convenir, un rile ingrat dans un ballet!

Le lendemain, le théitre Fevdean m'a procuré une

(1) Lais ou Lays, originaire de Bagnires de Bigorre, a tenu la
scéne pendant quarante ans; ses débuts sont de {779 11 a passé; &
iuste titee, pour la plus belle voix de ténor entendne I'Opéra jus-
qu' lui,

(2} Chevalier 4.e\h-xu:H]1'iale—tlal'r_1]ine_|. fermme du danseur Branehn,
laide mais délicieuse cantatrics, éléve de Garat, avait débulé a
I'Opéra en 1801; con {ravail persistant luia permis de justifier Te
pronostic favorable de Reielardt Morte & Paris en 1850

(31 Télemague dans Uiy de Calypso, ballel pantomime en trois noles,
riglé par Gardel, musique de Miller (1790), La musique du ballet
Psgiehé, remanii: et joud en 1792, avait elassé Miller honorablement
parmi les composileurs. I1 éail mort en 1798,

Mme Gardel, fermme du chorégraphe, bon musicien el violoniste
distingué lui-méme, était fille du Mitiste allemand Muller, dit
Miller, venu & Paris en 1776, qui collaborait habituellement avee
s00 gendre

) Vestris llou Veste-Allard, du nom de sa mére, fils natural du
Florentin Vestriz I, le « Diou de Ia danse »
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compensation musicale. On donnait U'péra-comigue (1) de
Della Maria et auberge en auberge (2), deux cuyres dlont
japprécie le mérite depuis longtemps. La fleur de la
leoupe a paru : Mmes Dugazon et Saint-Aubin, les ténors
Martin et Ellevion, Chenard comme basse. — Quel en-
semble, quel naturel, quel charme! Il y a un sidele que
je n'ai joul d'une soirée pareille.

A thédtre Lounois (3), on joue, depuis quelques jours,
une pitee dont le titee avait alléché le public : Mofidre, o
Lu lecture di Tartufle chez Ninon (). L auteur met en scéne
des illusteations littéraires et antres, dans leurs costames
de Iépoque. Mais, an langage qu'il leur fait tenir, on ne
se douterait gubre qu'il s'agit de Corneille, Racine, Cha-
pelle, Boileau, du grand Condé. Un eommis sournois,
qui ne pent entendre prononcer le mot « coquin » sans
eroire que cest de lui que Fon parle, a seul déridé le
public. II est probable que 'on applandissait des allusions
a quelque personnage connu. Le fiasco de eetle pigee ne
saurait étre imputé aux acteurs, qui ont fait de leur
mieux.

De la comédie i la politique, la transition me sera per-
mise, j& [Il‘l!.‘S'L].'l'l'Iﬂ.

Par suite de Uabsence du Premier Consul, en tournée

{4} En un acte : Cetle opérette conserve des traces du lalent qui
avait fait lo susees du Prismgier, débuk de Della Maria, en 1796,

(2 Daubierge en wiherge, Lo is acles, parales de Dupaly, mugique
de Tarchi, le meillenr des six opéras franeais de ee composilour,
i sucees en Italie et & Londrees. Venu i Paris en
muort oublié en 1814,
| Ce Ui entee les rues Sainte-Anne et Richelien, sur em-
placement de Ihitel Louvois, fut onvert en 1791 ; Parchitecte Bron-
gniart avait bili ung salle vaste, commode et élégante, alors oceu-
pée par ln Lronpe de I"Onléam,

(41 Molisre ches Ninon, ou L lecture du T
et en vers par Dubois et Chazet.

stufle, comédie én un



http://www.tcpdf.org

S0US LE CONBULAT. 24

en Normandie. Uanniversaire du 18 brumaire vient
de se passer sans manifestation officielle. Mais I'ancien
constituant, sénateur Roeederer, directenr du Journal de
Paris. a profité de la eireonstance pour publier un article
curieux intitulé : Lettre d'un Brumaivien awe Braeici-
riens (1). 51 partisan i|u'i] soit du régime actuel, Roederer
« serpente » entre les deux partis qui se fonl une guerre
plus ou moins auverte, I'un en faveur de Pancien régime,
Fautee en faveur des idées de la Révolution. Son éerit est
un amalgame de pour et de contre. d'adroiles fatteries i
I'adresse du pou voir et de diatribes évidemment llirigécs
contre un rédacteur véhément du Jowrnal des Débats,
Geoffroy (2), qui dépense son talent et son érudition &
décrier les écrivaing les plus éminents. A mon avis, il
divague en matitre de philosophie et de religion; en
matiére d'art el de critique, il frappe souvent juste.

Dans sa péroraison, Roederer me parait insister heau-
coup trop sur l'apologie de Voltaire, la bhéte noire de
Geoffroy ; Voltaire se défend tout seul!

{1} Cette lettre pouvait élre regardée conime i NOUVEAN Com-
mentaire de FAddresse ae Paydsiens, placardée dans la matinée duo
& brumaive an VIIL dont la rédaction appartenait & Roederer.

(2] Geollray élail entré au Jowrnal des Dibats en 1709, Aprés avoir
pris Ie pelit collel au sortiv du collége, il devint ensuwite professeur
de rhétorique et collaboratenr de 'nbbé Royou dans sa fenille roya-
liste U Ami du Buoi, viceonslance qui lui valut, en 1791, la qualification
de Geoffroy Udwier, — Royon tlail 'dne, — dans la caricature jaco-
hine. Il w'avait échappé aux proseriptions terroristes quen se fai-
sant magister dans un village. Ces antécédents n'étaient pas de
nature & inspirer une froide impartialilé an mordant crilique.
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1% novembre,

Je sens la néeessité do régler l'emploi de mes journées,
si je ne veux pas étre entraing par le tourbillon parisien
el ||(-,;‘|im un temps priécienx, Ma tournide de visites d’ar-
rivie est terminde, el je m'apercois que je Paifaile bean-
coup trop vite. Ma liberté d'action, a laguelle je tiens
essenticllement. se trouve génée par les invitations qui
m’arrivent. Je vais done réserver mes matinées; cela me
permelira de recevoir d'intéressantes visites, que je man-
quernis sans e

a, et de m'ocenper d'une foule de détails
trop négligés en vovage. En second lieu, comme il es|
d'usage quune maitresse de maison, qui vous a invité
une premidre fois, attende que on se soit montré a ne
de ses réceptions avant de vous honorer d'une antrs
invitation. je ne reparaitrai désormais que dans les mai-
sons qui me plaisent.

('est Funique moyen de me dérober i Pavalanche de
diners, soupers, assemblées, qui m

snace, Les grands
diners pri¢s, dont lheure est entre six el sept, ot que I'on
multiplie heaucoup plus quiavant la Révolution. ont pour
moi de graves inconvénients. Avee des convives nom-
brenx, les conversalions deviennent rarement instroe-
tives, et la longueur de ces repas m'empéche d’assister a
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fa premiére partie des représentations (hédtrales. Les
étrangers riches et les membres du corps diplomatique
s'associent d’habitude pour louer des loges dans les prin-
cipaux theatres, — la dépense est d'un millier de louis
par an. — Ils s’arrangent ensuite pour choisir les repré-
sentations suivant leurs convenances particulibres, Mais
les gens foreés. comme moi, de payer cher et chague
fois une honne place, et qui tiennent & leurs aises. — un
spectacle oil je suis mal assis perd tout son charme, —
doivent arriver avant le lever du rideau.

On se plaint dans le monde de ne savoir que faire de
som temps, aprés la sortie du thédlre, ¢’est-i-dire passé
nd on n'a pas une invitation devers soi. Pour

minuit, i
moi, il ne me déplaira nullement de finir ma soirée au
coin de mon feu, en petit comité, on méme seul avee mes
pensées. En m'en tenanl & mon programme, jaurai, de
onze heures du malin & cing ou six heures du soir, le
tempe de voir et de revoir ce qui vaut la peine d'étre vu
dans Paris.

Parmi les visiles que jai recues ees jours-ci, quelgques
mots sur eelles de Paisiello. Gossee. Chérubini, Lalande
el Caillard,

Paisiello (1), que javais vu pour la dernitre fois &
Naples. il ¥ a douze ans, n'a pas positivement vieilli;
mais il a pris du ecorps et de la carrure. Comme il est de

{1) On peut comparer, au Louvrs, le croquis esquizsé par Reichardf
aver le portrail de Paisiello peint par Mme V. Lebrun en 178, pen-
dant qu'elle séjonrnait & Naples,

La préférence de Bonaparte pour Paisiello datail de 4797, Cette
année mime, le général en chefl de armée d'Tialie avait mis an
coneonrs une marche funébre en 'honneor Jde Hoche ; Chérabind el
Paisiello s'8taient trouvis en concutrence, el le géméral avait dicids
cn faveur du dernier, bicn que, an dire des connaisseurs, Vanfeur de
Nina gl éte sensiblement inférieur & celoi de Wédés dans la civcon-
stance,
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haute taille, son embonpoint lui donne un aspect quelque
peu colossal. Avee ses yeus noirs élincelants et son abon-
dante chevelure coulenr d'ébiéne, sa personne ne laisserait
jamais deviner que Uon est en face du délicat composi-
teur que vous savez. Le Premier Consul I'a fait venir, il y
a environ un an. pour composer un opéra frangais. Si la
hesogne ne semble guire sourire a lartiste napolitain, en
revanche, les comditions qu’on lui fait sonl superbes : trois
mille livees par mois. un appartement. des domestiques
et un équipage! 11 divige de plus la chapelle privie du
Premier Consul, tout en conservant son titre de maitre
de chapelle du roi de Naples qui lui a accordé un congé.
On lui avait proposé d'abord un podme de Lemercier;
Paisiello s'est récusé, ne se sentant pas capable, m’a-l-il
confié, de faire chanter. pendant toul un opéra, un fan-
tome ayant le role prineipal. On s’est rabatiu sur Proser-
pine, vieux libretto de Quinanlt, arrangé par Marmon-
tel |
livrée apris le nouvel an,

Liaimable Gossec (2), sa petite personne potelée ef sa
perrugue hlonde forment un contraste complet. an phy-
gique comme an moral, avee le maistro italien. Toujours
cordial et bienveillant, le vieux maitre porte gaillarde-
ment ses soixante-dix ans: il est encore un des inspec-
teurs les plus actifs du Conservatoire de musique. 1l
espéere heacoup de cet institul et compte, m'a-t-il dit, que
quelques-uns des chanteurs stylés sous sa direetion sau-
ront me réconcilier avee le Grand Opéra et m’engager &
travailler pour cette seéne. Notez que Paisiello a déclaré

: le second acte est composé, Ueuvre entitre sera

{1} Ft mis en trois actes par Gaillard, pour la circonstance.

{2) Gossee, né @ Vergnies dans le Hainaut, en 1733, avait soixante-
neuf ans, Gel éminent eréateur de la symphonie en France est resté
un professeur zélé jusqu'i 'dge de quatre-vingt-un ans.
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qui Pexeeption de Lais, il entend écarter de sa Proserpine
les anciens chanteurs: tous les roles ont été distribués
par lui & des jeunes gens.

Vous n'avez sans doute pas oublié le séduisant Chéru-
bini qui arrivait & Paris, il v a dix-sept ans, avee Bah-
bini (1) : e’était alors un jeune homme charmant. Je l'ai
vu, i cette époque. au Goneert spivituel (2) el i Pexeellent
Coneert de la loge olympiquee (3), entendant. pour la premibre
fois, les svmphonies de Haydn ; jai été témoin de sa pro-
fonde et muette admiration. Cette impression a certaine-
ment exered une inflluence décisive sur son goiit el sur
son style. Grice i elle, j'en suis persuadé, il est le pre-
mier Italien ayant osé saerifier parfois la partie vocale &
la partie instrumentale, le premier et le seul ayant su
produire des effets d’harmonie et se créer un style original,

{1} Babbini, eélébree lénor, applandi sur les seémes de Berlin,
Pétershourg et Londres, n’a fait que passer & Paris, vers 4786,

(2) Le Concert spirituel, établi en 1 dans la grande salle des
Cent-Sutsses, anx Tuileries, par privilége accordé i Anne Danican,
dit Philidor, musicien de la chambre do Roi, fut transporté plus
tard dans la salle des machines, oceupée auparavant par la Comédie-
Frangaise, Le chanteur Legros le dirigea avee suecés, de 1777 4
17, année funeste anx entreprises musicales. Métra, dans sa
Correspondanee seevéle, Mervcier, dans son Tablsaw de Pavis (1783),
parlent avee détails de la grande vogue dua Coneert spirituel,

(3} Les Congerts de o loge olym pigue étaient une transformation du
Concert damalewrs, eréd o 'hitel Soubize, — Archives nationales
actoelles, — en 1775, par M. de La Haye, fermier géndral, et le baron
d'Ognies fils, surintendant des postes,

Gossee en divigen Torchestes, ot le famenx chevalier de Saint-
Georges étail premier violon, En 1780, d'aprés Fétis (Curiosilis fis-
toriques de ln wmusigue), le concerl se transporta rue Cog-Héron ef
prit le nom de Coneert de In loge olympigne. Suivant des indications
recueillies an musée Carnavalet, le eoncert se serail définitivement
elabli an Palais-Royal, arcade 63, Les auditions, excellentes comme
programme et comme orchestre, étaient réservées aux membres de
la loge, Les événements amenérent la cléture de ces réunions, dont
les coneerts Feydean et cenx de la rue de Cléry, de 41794 & 4803, n'ont
été que de piles copies.
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En le dévisageant aunjourd’hui, on devine les efforts qu'il
a di faire pour lutler contre sa propension nalive i
v'éerire que des mélodies faciles of pour enteer dans la
voie nouvelle ouverte par Haydn, Ilne reste rien, ni dans
sa physionomie ni dans sa Personne, de cette séduisante
[raicheur qui me plaisait tant ; il semble affaibli, maladit.
mélancolique. Cette transformation ne m’a pas chogudé;
elle le rend au contraire plus intéressant i mes yeux., Il
m'a confié qu'il vit dans une retraite absolue, avec sa
femme ot ses deux enfants. Liinjustice et Fingratitude
que l'on témeigne a cet artiste nenl ne sonl pas
étrangires & sa vie de reclus. Depuis dix ans qu'il habite
Paris, il n'est pas arrivé i faire jouer une seule de ses
ceuvres au Grand Opéra, Un pelit opéra (1) que lon arecu,
il y a plusienrs années, a é1é perpétuellement ajournd en

o
9

faveur de compositeurs mieux prolégés el va. celle fois
encore, élre sacrifié par la Proserpine de Paisiello. Des
ceuvres de Chérubini, que nous admirons en Allemagne.,
il n'en a parn ici que quelques-unes sur la pelite scine
Feydean. Au reste, Méhnl, inspecteur el professeur au
Conservaloire de musique, comme Chérubini, n’a pas un
sort plus enviable, Si les avanlages qu'on peut altendre
d'un sueces an Grand Opéra n'étaient d'une importance
si exceptionnelle pour un eompesiteur, je m’élonnerais

1) Veaisemblablement dnaeedon, on " Deonr fugitif, en deax actes,
1-0[-1:!'_-591“{‘ aI'0péra en octobre 1803; Vonverture est restée eflébre,
la pauveetd du liveel 4 noi au succés permanent de cette remar-
quable partition, Oulre les opéras italiens et fa musique instrumen-
lale de Chérobing, Reiclardt doit faire allusion apx opéras-comi-
ques Lodoiste (£794), dont e style fit révolutio Clisn, & Midés,
ol les eonmaissenrs trouven | Lowjours & admirer, on dépil des podmes
ineples. Démephon, grand opéra, avail ¢é donnd a 1'Opéra en juin
1788 ; mais Chéirnbini nouvellemenl areivé en France, géné par les
exigences sceniques el par les vers prétendument lyriques de Mar-
mantel, n'avait éerit quune euvre languissante.
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de voir deux musiciens de ce miérite persister i travailler
pour les « erieurs » qui déshonorent celte scéne. Car les
vieux chantears ne se laisseront pas arracher les emplois
dont ils sont nantis, & moins [I"un coup dautorité paveil
a celui dont bétnélicie Paisiello. Mais passons sous silence,
pour le moment, celle « partie honteuse » du grand
thédtre Iyrique parisien, si satisfaisant & d'antres égards..

Les gens de goiit, & qui les voyages onl appris i con-
naitre la musique de chant italienne, accordent peu d'in-
térét aux représentalions de I'Opéra. Clest le cas pour
Caillard. amateur distingué, el pour Pastronome Lalande,
antre mélomane. Caillard (1) persifle avec une pétulance
tonte frangaise, peul-éire trop sévérement, la déelamation
lyrique actuelle. 1 date, il est vrai, de I'époque oi 'on
faisait la guerre & Gluck ; Piccini et Sacchini sont restds
ses dieux. 1l n’abhiorre pas moins, du reste, los livrets de
POpéra gui, bien certainement, ne sont pas congus en
vue du chant.

Depuis que Caillard a quillé son poste diplomatique de
Berlin, il méne ].‘agl‘éahle el paisible existence 'archi-
viste des alTaires élrangires. Sa cave el sa enisine sonl
restées excellentes, et il se plait toujours, eomme i Ber-
lin, & réunir & sa table une société choisie. Ilest logé aux
frais de FEtat, aaprés de Talleyrand; il a méme fait quel-
ques intérims du ministre, en I'absence du titulaire, La
littérature grecque et les auteurs lating Foccupent tou-

{4 Caillard, dans la diplomatie depuis 1770, winistre 4 Berlin
en 4705, Ami des Jelires et des livres, ee qui west pas lonjours I
miime chose, il o laissé des travaux intbressants, parini lesquels
Iilistoive de la rivolation de Hollonde (1702 & 1747}, compeise dans
UHistoive wniverselle de Ségur, esl une euvee remarquable. Cail-
lard avait une magoifique hibliothéque dont il a publie la catalogue
en 4804, deux ans avant saomert. Cette bibliothéque réunie & celle
de son fils a 616 vendue aux enchéres en 1810,
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jours ; il suil avec intérét les travaux de Uhelléniste Wolf
et ceux du philologue Spalding (1). qui nous donne en ce
moment une bomne édition de Quintilien.

Le célibre astronome Lalande m'a comblé de préve-
nances et de politesses. grice i la recommandation de
M. de Zach (2). de Gotha, divrecteur de Pobservatoire de
Séeberg. Vous avez dit voir des bustes de Lalande. —
Un des plus récents figure dans la salle i manger de la
duchesse de Saxe-Gotha, — Tls ne peuvent vous donner
une idée exacte de la téte si originale du savant, de son
fin petit visage dominé par son large front. proéminent et
dénudé. Sa taille est exigu®, sa maigreur extréme et sa
voix faible. On m'avait chargé, & Gotha, des compliments
les plus flatteurs pour lui; de son eoté, il m'a parlé avee
infiniment de plaisic de =on dernier séjour dans notre
Athenes allemande. 11 m’a rappelé, a ce propos. les spiri-
tuels soupers du grand Frédéric (3), auxquels il assistait,
bien qu'il n'edt que dix-nenf ans. Sa maison, quil m'a
cordialement ouverte, est agréable; j'v ai diné et faif
la connaissance de sa nitee (4) qui conduit le ménage.
Cest une gimable personne, de physionomie vive et in-
telligente ; elle gouverne & la baguelte ses invilés et son

(1} Spalding, de I"Académie de Berlin; la publication de sa tra-
duetion de (hintilien n'a é16 lerminés quen 1811, Elle est tres
eelimee.

(2} Lebaron dr Zach, an serviee du duc de Saxe-Gotha, s'etait fait
une réputation earoplenne par ses travaux astronomiques. Il est
morl 4 Paris, en 1832, du choléra,

{3 Jérome Le Frangois de Lalande, En 1751, sur lla désignation
de I'asteonome Lemonier, Lalande, n'ayant que diz- neuf ans, avail
éti envoye i Berlin pour faire des ohservalions recommandées par
l'abbé Lacaille. h‘[.nu}lentms le présenta i Fridéric 1T, qui distingua
le mérite du jeune envoyé seientifique

(4] Amélie Harlay, femme de lastronome Michel Le Frangois de
Lalande, a collaboré aux Tables horadves et publié I'Astronomie des
Dames,
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vieil onele. Jai revu chez eux un eompatriote. asiro-
nome Burckhardt (1), commensal habituel du logis et
somme la savante niéee.
teur Laplace était i ce diner. Sa
, rappelant Pancienne cour, ne res-

auxilisire de Lalande

Le géométre stk
riserve el sa politess
semblent gubre aux fagons des Frangais d'aujourd’hui;
clles ne révéleraient jamais le savant éminent. Son ton
un pen raide Stait amusant & observer, comparé i 'aban-
don humoristique et aux plaisanteries parfois salées du
pétnlant amphiteyon. Les manitres de Mme Laplace,
dlégante Parisienne a la mode nouvelle, formaient un
contraste non moins piquant avee Fanimation de la niéce
Jde Lalande. Tl est élevé entre ces dames une discussion
qui vaut la peine @'étre mentionnée,

Bonaparte vient de décider quiil n’y aurail que trois
professeurs de latin et trois professcurs de mathématigues
par éeole publique. On dresse une liste des livres qui
seront exclusivement admis dans les écoles. Mme La-
lande. dont le fils fréquente une éeole, trouvail que I'en-
seignement ainsi organisé est insuflisant; Mimne Laplace,
ayant dgalement un fils & I'école, élait d'opinion contraire.
Comme elle ne réussissait pas & rétorquer les arguments
de son érudite contradickrice, M. Laplace vint & la res-
cousse. endisant fort sériensement. sans 'ombre d'ironie.
qu'il pouvait eertifier que ¢ étail le Premier Consul en per-
sonne qui avait véduit les programmes. Il ajouta quil
avail lu dans les volumineux procis-verbanx de ln com-
mission chargée J'organiser l'enseignement eces mots
gerits de la main méme du Consul : « Trois maitres de
mathémaliques el trois maitres de langue frangaise, ca

i1y Burekhardl (1 -Charles). né & Leipsick en 1773, collaborateur

de Zach ot de Lalande, est mort i Paris en 1825, adjoint au Bureau
des longitudes,
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suffit. » Sur cetle déclaration, la dispute a naturellement
pris fin. Personne ne se permet un mot ¢ontre le gouver-
nement., dis que I'on se trouve en presence d'un homme
qqui prend son parti ou qui pagse pour élre son partisan ;
Laplace est considéré eomme un de ses porte-parole
avoues,

Au nombre des convives, on complail plusieurs profes-
seurs du Collsge dé France : le physicien Leftwvre (1),
Lacosta (2) et d’autres. En qualité de directenr. Lalande
loge dans les batiments du collége ; son repas était donné
a I'oceasion de la réouverture des cours, & la fin des trois
mois de vacances annuelles. Apriss le diner, mon hite
m'a fait assister, a ses ¢olés, 4 la séance de réouverture,
dans la salle affectée i ces solennités. On a fait plusieurs
lectures ; ellés ne m’ont pas toutes semblé parfaitement
approprifes & une assistance triés mélangée. Pour com-
mencer, M. Lefovee a lu, au nom d'un M. Bouctot absent,

un Mémaive sur b torture. Lanteur prétend que les nations
les plus ecivilisées conservent ee veslize d'esclavage
romain, el il a eité, comme preuve i Uappui, les Suisses,
que nous, Allemands, nous ne considérons pas préeisé-
menl comme « trés delairés », La conclusion avait pour
objel de glovifier la Constitution francaise qui aurait aboli
la torture. Personne n'ignore cependant que cetle aboli-
tion date de Louis XVI (3).

(1} Lefebyvre-Ginear. professenr de mécanique, destitué en 1827,
i cause de ses apinions. Invesli de fonetions municipales & Paris
pendant la Révolution, il les avail exercées avee une modération
iqai lui valul @'assez sérienx ennuis de la part des terriloristes.

12} Lacosta ne figure pas sur la liste des professeurs donnée dans
UHistoive dw Colldge de France de M. Lefranc, (Paris, 18031 — Cette
liste ne mentionne, il est vrai, que les suppleants parvenus au pro-
fessoral; «'est peul-étre le cas pour Lacosta,

3] La question préporatoire, pratiquée dans le cours des procés
pour crimes capitaux, & é0¢ abolie le 34 acit 1780 La question



http://www.tcpdf.org

20US LE CONSULAT. a1

Un jeune savanl, qui m'a paru un esprit distingué,
M. Biot (1). a communiqué un court fragment dune
Histoire des sciences pendant lo Rérolution. 11 a été beancoup
plus question. dans son fragment. de leur histoire avont
la Révolution. Fortement pensé el hien éerit, ce moreeau
m'a séduil par Iabsence de flalteries a adresse du gou-
vernemenl. Le fait est & noter aujourd’hui, dans une cir-
conslance officielle.

Un vieux M. Cournand (2), professeur de litbérature au
collbge, a débité une épitre en vers, mi-didactique, mi-
satirique. sur les Avanteges de la passie. Quelques traits
heurenx n'ont pas compensé Uennui d'une prolixité fasti-
dieuse.

L'helléniste Gail (3) a donné lecture d'une médiocre

préalable, pour obtenir 'aven du crime avant Vexécalion, a éié sup-
primée en 1788,

1] Biot, agé de vingl-leois ans, débutait dans la careiére o il
<eat illustré jusquien 1862, Son Kssai swr histoive géndrale des
selences a parn en 803

2) L'abbt Cournand avait été, en 41792, promoteur, au club de
Saint-Etienne du Mont, d’une motion en favenr du mariage des
prétres. Conséquent aves sa doelrine, il épousa la fille d'un citoyen
Dufresne, ahscur violoniste. Si Forlhodoxie de Cournand est disen-
table, beaucoup de gens ont nié, comme Reichardt, son talent poé-
lique. A propos de son Epitre, I'in le régale de ce compliment -

Conrnand veul gue les vers
Aient pour nons de attrait;
Nous aimons tous les vers,
Exceplé ceux gu'il fait!

Un aulee, au défi d'éerire en vers de denx syllabes. lui répond par
ces rimes malséantes @

Cet homme
& grand,
(u'on noome
Cournand,
Massorme !

Enfin, Luce de Laneival décoche estte triple épigramme ;
Laharpe sait, dit-on, 1o latio ... & pen prés,
Comme Gail zait le gree et Cournand Lo lrangais !
(3 J.=B. Gail, dont I'érudition a été contestée par P.-L. Courier
el d'autres hellénistes,
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traduction de la magnifique oraison funitbre des guerriers
athéniens, dans Thueydide, Son [m':amijule contenail des
remarques sur les analogies du caractére francais avee
le caractére athénien. Elles m'ont rappelé. non sans émo-
tion, le paralléle autrement approfondi entendu par moi,
il ¥ a une trentaine d'années, aux lecons de géographie
physique de Kant, entre les Athéniens et les Frangais
@'une part, les Anglais et les Spartiates d'autre parl.
Durant les phases suceessives de la Révolution, les Fran-
¢aig n'ont, en effet, que trop ressemblé aux Athéniens.
Lorsque Pon entend raconter des épisodes de ces temps
troublés, il est impossible de ne pas songer & Aristo-
phane et it son Dasmos : on tiendrait pour invraisemblables
plusieurs scénes du grand comique, si len n'avail pré-
sents & lesprit les souvenirs révolulionnaires. Il ne fau-
drail pas de notables changements pour transformer en
Aristophane frangais amer censeur atbique.

Apris quelques fables lues par un M. Aubert (1),
Delille (2) s'est levé, salué par une salve dapplandisse-
ments. Il a réeité : Le coin du few, spiriluel morceau dé-
taché de son ceuvre la plus rvécente : fes Elfments (3). 11

(1) L'abbé Aubert, journaliste et eritique, avait pablic. en 1756,
en recueil de fables. Voltaire, avec sa fine ironie, avail dit de
quelques-unes @« Clest du sublime éerit avee naiveté! » Le paif el
vanitenx Aubert (it graver ces paroles sous son porteait,

2] L'abbé Delille, qui s'appelail Montanier, du nam de =on pére
nalurel minear, dait vevenn a Paris en 1802, aprés un exil volon-
laire dant les motifs ne penvenl puére s@ trogver que dans la
détresse et Pennui. Ce charmanl conleur ne broavait plus 4 qui
parler! 11 s"était éloigné on mai 1795, Son retoar fut salué avee
enthousiasme, ef la JnJiJI' iliom, & e momenl, de son #légie b Pitié
srbense el languissante — ful applaudie par tous ceux

s ent le passé, sans qu'elle déplit & Uhomme qui allait
héné ﬁl ier, pour gon comple, de la persistanee du sentiment monar-
chique.

(3] Tilee exact ; L'homme des champs, o log Géorgiques fronceises,
Strashourg, Levrauwll, an VII (1800,)
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Fa dit avec un ton parfaitement approprié : mais il a passé
ensuite & une longue tirade « sur la Mort », extraile J'un
poime inddil. Flwagination (1), et s'est mis alors a dé-
clamer & lo facon de ceux des acteurs des Francais dont
je nlaime pas le genrve : des élévations et des abaisse-
ments rapides de la voix, des accélérations ou des ralen-
tisserments subits dans le débit, des enjambements d'un
vers sur l'autre, sans donner le temps de respirer, Comme
les orateurs précédents. il restail assis. pendant quil
parlait, devant un pupitre en évidence, mais il se levait
i chacune des poses marquant la fin des paragraphes, 11
a répété cetle manceuvre une trentaine de fois, se lenant
deboul dix & douze minutes, savourant les applandisse-
ments qu'on ne lni ménageait pas.

On avail pu juger combien il étail pen pénétrd de la
gravité de son sujet. en écoutant alloculion enjoude,
presque plaisante. dont il 'a fait précéder. « Je n'ai pas
suivi, a-l-il dit, le conseil de Montaigne qui invile i se
préoceuper beancoup de la mort. afin de se la rendre
familitre. Je n'ai pas suivi davantage Lucriee. qui invite
a mépriser la mort, parce qu'elle met fin & tout. Jai
essaye de passer entre les deux. 11 est remarquable, a-t-il
ajouté, que Lucrice se soit pendu, aprés avoir termind
son poéme. et que lun de ses traducteurs frangais ait
poussé la fidélité envers 'original jusqu's se pendre i
son tour, sa traduction finie! » Le rire universel quia
telaté i ce moment a été Pexorde, au moins singulier,
de la déelamation un peu apprétée du poite.

Pendant la longue séance qui a précédé l'instant o
Delille s’est fait entendre, il était demeuré immobile & sa
place. assis 4 ln grande table verte autour de laguelle

(1) Le poéme maginalion n'a été publié qu'en 1806,
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¢ étaient installés les professenrs el quelques invités de
choix. Sa tabatiere, pleine de tabac d'Espagne, était ou-
verle. posée & sa droite, et il y puisail incessamment ile
grosses prises qu'il aspirait lentement, se passant ensuile
légbrement sur le visage un grand mouchoir blane qu'il
replagail méthodiquement i coté de sa tabatitre, Gail of
le ehimiste Fourcroy m'ont présenté & Delille apres la
: ¢'est Fourcroy, directeur génér:ll de Pinstruction

se-ance
publique, qui présidait, en absence du ministre de Uin-
térienr.

Cette séance s'était prolongée si tard, qu’il ne fallait
plug songer i aller an spectacle; dautant que le Colloge
4 un des vieux quartiers de Paris,

de France, situd da
est i une erande distance des théatres, Pour la premidre
fois depuis mon séjour, jai dd me sevrer l'une Tepri-
sentation.

Les jours d'avant, j'ayais entendo i FOpéra les Préten-
dus de Lemoyne (1), et vu exécuter le Jugement de Piris,
hallet de Gardel (2), Le libretto des Prétendus, accepté
par POpéra, surtout i cause de ses récitatifs, est heureu-
sement congit el se préterait & une jolie représentalion,
mais la partitionne répond d'ancune fagon aux promesses
du livret, Pastichie du style houffe italien du temps, elle
est ineolore el monotone.

Le ballet m'a prouvd que, malgré le mérite des artistes
de la danse. la pantomime a dégéndére sensiblement i

1) Les Prétewdus datent de 1789, — Moyne (J.-B.), dit Lemoyne,
stait mort en 4706, Le jugement de Reichardt sur ses Prélendus est
fondi; eelte parlition esl restée cependant trente-cing ans i la
scénel A notrs avis, ce que Lemoyne a fait de plus méritoire, cest
davoir prépare les débuts 4 Varsovie (vers 1795, od il dirigeait
I'orchestre d'une troupe ambulante, de la jeune Lorraine Cécile
Clavel, qui devind la famense Sainl-Huberty,

(2] Musique dHaydn |sic) et de Plesgel jsic) — Pleyel, — arrangée
par Méhol. — 5 mars 1793, — (Texte des alliches du temps.)
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I'Opéra. La grice supréme a disparu, la dignité et la per-
fection de ensemble font défaul. Vestris et ses com-
p;;raes]:m:_ulj.qsunt,a:t?[irenl.s‘allﬁngeulttP mille manibres;
rien 0’y fait! Le ballet a cessé d'étre cette merveille ar-
tistigue de I'Académie royale dont ancune deseription ne
donne Uidée. 11 ressemble aujourd’hui & ce que 'on peut
voir sur d'autres grandes seénes de 'Europe, avee un
degré supérieur de richesse. de perfection et de gran-
deur: mais ee n'est plus quiune suceession d'évolutions
séduisantes eneadrant des tableaux voluptuenx. Gardel a
un talent incontestable pour disposer ses tableaux et
charmer les yeux; quant au plan de ses pantomimes,
de celle-ci notamment, il est puéril. Je ne suis méme
plus satisfait de la décoration : les draperies sont, il est
vrai, magnifiques, les derniers plans de la scéne fort
beaux, mais les devants sont négligés. On parait ne
songer qu'i ménager de la place aux évalutions intermi-
nitbles des danseuses, en sacrilianl les vévitables effels
de la sebne. On g'apercoit trop que les artistes ont affaive
i un public plus grossier et moins intelligent que celoi
autrefois; ce publie se fail juger. du reste, par son
tapage et par ses applandissements ineptes.

Le costume des danseuses est d'une élégance et 'une

richesse qui défient la critique. Nos directenrs d'oulre-
Rhin lui feraient un triple reproche : celui d'étre trop
court, trop diaphane et trop coiteux. L'éclaivage est
habilement compris; Voptique et le piltoresque ne lais-
sent rien i désirer.

Ce qui contribue a diminuer pour moi lattrait des
hallets, ¢'est leur musique. composée l'airs ramassds
dans tous les quatuors. symphonies, sonates oun opéras
connus. Les nobles motifs &'Haydn sont aceouplés aux
plus plates rapsodies et le tout s’exéeute sur un rythme
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qui aceéléve ou se ralentit suivant le seul caprice de la
ballerine, sans que Pon 8"ocenpe dhabiller dun pen d’har-
monie eetle mosaique élrange, afin d'en dissimuler les
reprises manquées et les bigarrures choquantes. Et dire
que cela se passe dans ce Paris oi Rameau avail porté si
loin la perfection de la musique des ballets! Personne
o souvenance ni souei du caractére élevé que ce grand
mailre avail su lui imprimer.

Tai passé deux soirées au Thédtre Feydeaw. Parmi les
quatre pidees joudes, il en est deux qui mont extréme-
ment intéressé. Liune est UAriadent (1), de Mchul; le
libretto est pauvrs, mais quelle musique ! Elle abonde en
insgpirations généralement bien développées: je signalerai
le duo entre les amants. d'un sentiment, d'une passion et
d'une beauté supérieurs. Le désir de faire montre de
science harmonique entraine quelquefois le eompositeur
i des digressions regrettables. Ainsi. dés Fouverture, un
molif, exécuté dabord par les violoncelles seuls. est
pris. repris, varié i satiété ; ln méme critique peut s'adres-
III

ser & plusieurs parties de chanl. Mais fout cela n'in
pas le mérite de ensemble de la partition. Deux bonnes
cantatrices ont parn dans Udriodant @ Mme Seio-Mes-
sier (2). belle voix, surtout dans les notes basses et dans
le médium, (est la premiére vraie cantatrice que jen-
tends & Paris: elle est comédienne ef serait i la hauteur
d'un emploi de grand opéra. Sa parfenaire élait Mlle Pin-
menel ainée, belle et assez bonne actrice, dont la voix
vibrante et étendue se préte aux airs de bravoure. Ga-

1) L Ariadant produit 4 la seéne par Méhul, en 1799, aprés un
silence de deus ans, motivé par ses éludes dont sa nomination
comme inspectenr du Conservaloire lui avait fail sentir la nécessité.

(2] Muie Scio-Messier, un des plus beanx talents de I'Opéra-

Comique, avail deébuté & Feydean en 4792, Une phtisie pulmonaire
Ta pmportés en 1807
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vaudan (1), agréable ténor el acteur intelligent; Solié (2,
bonne hasse chantante, étaient dignes de donner la ré-
pligue aux chanteuses. Le méme soir, deux excellents
comiques, Dozainville et Bapliste (3). se sonl montrés
dans le Valet de deux maitres, pelil acte médiocrement
musical du fitiste Devienne (), Lautenr plus heureux
des Visitandines. 11 y a surabondance de talents parmi les
artistes de celte sci
Une seconde partition de Méhul ne w'a pas causé

L

moins de plaisiv que VAriodant : c’est Une Folie, pivce
d'intrigne amusante, goutenue par une musique vive el
spirituelle.  Elleviou, Martin, Solié, Dozainville et
Mlle Pingenet I'ont aussi spirituellement jouée que bien
chantée, A entendre mes voising de Uovchestre, la pitee
perd heaucoup par Pabsence de Mlle Phillis (5). pariie
récemment pour Pétershourg: elle serail sans rivale,
. dans les roles de sentiment naif. Elleviou est

parait-il

(1] Gavaudan, ancien mousse, commengail & manguer de voix el
som débit perdail de sa justesse; mais il conservait la chaleur qui
séduit toujours le public el qui o maintenn son suceés de 178,
année de son débul & Monfasier, jusqu'en 1816, (V. La treiby Gavou-
din dans Vintéressant volume de A, Povers, Figures d'opére-
cOmpHE.

{2 Solié, de son nom Souli¢ ou Seulier, bon musicien, chanteur
intelligent plutot qu'habile vocaliste, phrasail avee ampleur. 1 a
éerit une vingtaine d'opéras-comiques; sa musique faeile et ses
mélodies un peu triviales plaisaient aux anditeurs du temps.

i3) Baptiste, frére de Baptiste, I'escellent actenr des Fraucais.
L'opérette le Valet de denr maitres est de 1709,

(4] Devienne, instrumentiste distingué el instroit, & contribue
efficacement 4 perfectionner les orchestres francais: outre sa
musique instrumentale, il a composé des opéras-comiques, dont
quelques-uns remarquables par la fraicheur des idées et 'élégance
du style, Tué par 1'exeés de travail, Devienne est morl fon en 1803,

(| Phillis (Jeanuette), secomd priz du Conservatoire en 1801, a
quitté la seéne aprés dix ans passés au Thidtre-Franenis de Péters-
bourg, Une seceur eadette de Mile Phillis a élé la seconde femme de
Boieldieu.
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un des beaus lommes et des plus séduisants que Jaie
vus; le lype iddal de Pamoureux! Sa voix n'a pas un fort
volume, mais elle est franche, sympathique et il la manie
admirablement. Martin (1) le dépasse toutefois: san
timbre est plutot celui du baryton que du ténor et sa
méthode prouve combien il est musicien: il n'est pas
moins bon comdédien, Peul-¢ire pourrait-on lui reprocher,
ainsi qu'h Elleviou, d’abuser des fioritures. Mais sur une
setne du genre adopté & Feydeau, ce que le public veut
avant tout ce soni des représentutions  amusantes.
Lorsqu'une pitce réussit, on peut la donner pendant
plusieurs semaines sans interruplion et la reprendre
ensuite, environ chaque mois, pendant longlemps. Or
les |D"t'(£'5 étant gg‘-néralemunl. loudes & Vannée, leur per-
sonnel ne change pas; de plus, il est de mode que. méme
les non ahonnés reviennent souvent aux pidces i succes.
In public ainsi composé désire évidemment que les
acteurs varient leur jeu, et les acteurs ne peuvent que se
plier i son goil,

Le soir ol l'on donnait Une Folie, on avait joué, comme
lever de rideau, le Prisonnier de Della Maria (2). Une
invitation m’avait empéché darriver a temps pour I'ou-

(1) Martin (Jean-Blaise), dont I'admirable voix atteignait, dans les
cordes élevdes, aux limiles du ténor ot dans los sons graves, 4 la
sonorité de la basse, élail en réputation depuis 1788, [1 s'est fail
applawdir jusqu’en 1822; du méme dge qu'Elevion, nés tous denx
en 1704, Les Figures d'opéra-comigne de A. Poveiy sont i eonsulter
sur ces excellents arlistes,

{2) Della Maria (Dominique), né & Marseille, ds parenls italiens,
Le joli poéme do Prisonnisr, début lyrique (1796) de Della Maria a
Paris, Ini avail éié géndrousement offert par Alexandre Duval, Un
style original, mélodique, valut un vif suecés au jeune composilenr,
wdmirablemen! secondé par le délicienx ensamble de la teoupe
Feydeau, La faiblesse des meuvres postérieures de Della Maria laisse
présumer qu'il avait fpuisé de bonne heors son fonds d'idies mélo-
digues,
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verture, et lennui de n'avoir pas joui de toute cetle
piquante et facile partition, si bien interprétée, n'a pas
¢té compensé par le récit que m’a faitun de mes voisins
de la triste fin du compositeur, mort a trent-deux ans.

DVapris les broits de coulisses, Della Maria s ahan-
donnait aux séductions de la grande ville. avee la fongue
Ju tempérament l”"""'”’gal' Il y a environ dix-huit mois,
g la rue

sortant d'une partie joyeuse, il s évanouit d
Saint-Honoré. Transporté dans une maison voisine, il
expira sans reprendre connaissance e, comme on n'avait
trouveé sur lui aueun indice de nature i le faire reconnaitre.
il a fallu un eertain temps avant que Fon ait pu constater
son identité., Tout Parig regrette cet arliste; son earac-
tire aimable n'étail pas moins appréeié que son lalent et
les ceuvres de sa jeunesse feront longtemps la joie des
amateurs.
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19 novembhre,

J'ai passé plusicurs aprés~midi an Musée central des Arts
yui abrite des trésors de peinture ¢t de sculpture. On
doit regretler que la lumibre venant des deox cotés, par
les fenélres, soit aussi peu favorable aux tableaux. 11 est
impossible de juger une grande toile dun coup deil
densemble; il faut absolument changer de place, a
plusieurs reprises, afin d’apprécier les différentes parties
sous leur vrai jour. La salle d'entrée. qui sépare la
galcrie des tableaux des cabinets des dessins. est la
seule ot la lumidre tombe d'en haut, On avail projeté de
1|ispnsr51' de méme la grande galerie: mais ce serail une
dépense de plusieurs millions et 'on n'en parle plus.

Le classement des tableaux, par école el par maitre,
a plus de mérite au point de vue de Ihistoire de Fart,
quau point de vue de Fagrément du public. En pénétrant
dans la galerie, on trouve d'abord les ;nvres des grands
peintres de Fancienne école francaise : Lebran, Poussin,
Lesueur. attivent Fattention: Vernet. le zrand peintre de
marines, a plusieurs belles toiles; pour Claude Lorrain, a
Pexception d'un merveilleux coucher de soleil (1), jai
vu ailleurs de plus beaux produils de son pincean.

{11 Un port de wier ou soleil couehant, signé @ CLavmo. Ixv. Rovs,
1639,
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Les éeoles hollandaise et allemande sont richement
r!:présenlr}:-s par Van Dyck. Rembrandt, surtoul par
Rubens. Il v a dlexcellents tableaux de Durer el de

Molbein; mais on appréecie mieux ces maitres i Bale, &
Nuremberg, & Augshourg et dans d'aulres villes alle-
mandes; de meéme. il faut aller & Dusseldor pour con-
naitre Van der Werll,

Ce n'est qu'en arvivant A la partie de la galerie réservie
a I'éeole italienne que ma curiosité artistique a ét¢ pleine-
ment satisfaite. Quelle richesse d'ceuvres dart! guelle
noblesse, quelle élévation dans leur caractére! Quelle
jouissance de contempler, pendant des heures. les
peintures d'Albano, Caracei, Correggio. Domenichino,
Guereino! Et qu'est-ce, devant Raphal? On voit déja,
dans la galerie. des chefs-d'cuvre dn maitre incom-
parable; il en est d'autres, plus beaux encore, que I'on
l‘,xi]‘}s[‘[‘ﬂ i'[]i'[‘ﬁ!é!l]“]llﬂlli. l:cS I]f,"l"l'l'lli'-[':i sont aux nl{‘ijl-ﬁ
des restauratenrs, car malheurensement. malgré les
précautions prises, malgré les injonetions répciées,
beaucoup d'cenvres d'art apportées d'Italie ont subi des
traitements barbares. La plupart des toiles onl été
emballées avee leurs cadres de dimensions différentes et
cmpilées, sans séparation entre elles; on s’aper¢oil main-
tenant des détériorations causées par les moulures des
cadres. Heureusement, Uhabileté des restauraleurs répare
en partie les dégits. Celle habileté est effectivement
poussée fort loin ; je eilerai une Swinfe Fumille de
Raphait]l qui semble intacte. Or, elle a été enlevée d'un
panneau de hois rongé par les vers el lransporiée sur
toile. A l'aide de scies el de limes extrémement fines,
on détache la mince fenille de bois qui supporte Ia pein-
ture et, lorsque les couleurs n'ont pas été endommagces
par un accident, on la reporte sans relouches sur la toile.
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Mais quand 'état de la peinture a néeessité une restan-
rition plus sérieuse, il est facile de s'apercevoir que ce
n'est ni Raphaitl nf un de ses éléves qui a lenu le pincean,
Le vernis épais el luizanl. étendu sur certains tableaux,
produit aussi un effet déplaisant.

Je n'ai pu résister i la tentation de me glisser dans le
cabinet des restauratenrs: le gardien qui défend la porte
s'est laisse fléchir par les arguments sonnants habituels.

Avec quelle salisfaction inexprimable je me snis
canlemplé i

retrouvé en face de lo Transfiyuration! Ja
mon aise ¢ chef-d’cuvre supréme du divin artiste et, an
lieu de le voir, comme en Italie, mal éclairé, dans une
église obscure, il m’apparaissﬂil dans son meilleur jour,
par le bean soleil d'une apre di lumineuse. Depuis le
jour ot jai passé quelques heures i Dresde, en adoration
devant la perle du Musée, fa Madone de Saint-Sicte, jo
n'avais pas ressenti une dmotion aussi profonde. Je
veux me ménager le moven de revoir plusieurs fois
e Transfiguration dans les mémes conditions, car on doit
la placm- lu'm'hzlilm:nunl. dans la galerie, oi le jour lui
sera heaucoup moins favorable. Gareis qui, depuis un an.
s'oceupe & copier, pour la princesse Galitzin, des tableaux
de I'éeole italienne, m'a promis de ne pas me laisser
yuitter Paris sans me donner une copie de la Transfign-
Fation

Plusieurs centaines de tableaux endommagés sont en
magasin, Que de détériorations n'ont-ils pas subies! Une
seconde Sainte Famille, peut-éire un des tableaux les plus
achevés du maitre, est également a la restauration. Parmi
ces innombrables peinlures, posées le long des murs sur
trois ou quatre rangs ou empilées sur le parquet, il en
est une qui m'a frappé : c’est un lableau de moyenne

grandeur, d'un coloris spéeial rappelant la peinture 4 la
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cire, mais d'une vigueur et d'un caractére extraovdinaires.
Il représente les Pargues (1); on miassure qu'il est de
Michel-Ange et que ¢est I'unique tableau de ce maitre
venu d'Talie. Incontestablement. Peenvre est d'un grand
peintre dont la maniére ne rappelle aucun artiste connu ;
Michel-Ange. le génie universel, peut en étre auteur.
Cette peinture n'est que légérement endommagée.

En sort

nt e la salle qui recile lant de teésors, je me

suis arrélé de nouveaun dans la galerie. avec un pieunx
recueillerment, devant quelgques toiles de Léonard de
Vinei. J'ai constaté avec bonheur qu'elles ne sont ni en-
dommagées, ni restaurées.

On parail avoir apporté plus de soin au transport des
Antigues ; quelques-uns des plus importants ont toutefois
recu des atteintes, Ainsi. il m'a éi¢ impossible de retrou-
ver, au Laocoon, ces restes de la téte antique du serpent
dont parle Gesthe dans ses Propylées (2). Ge groupe admi-
rable. comme ¢ autres de méme valeur. est si mal placé,
quiil fant nécessairement se poser en face pour le hien
voir, Le manvais arrangement esl partit:ulitarement défa-
varable & la Vénus du Capitole, mize non loin de I'Apollon
du Befeédire, contre un mur et défendue par une balus-
trade; or vous savez que c'est le dos de la statue, trés
suptrieur comme sculpture & celui de la Vénus de Mé-
dieis . qui en esl la partie merveillense. Beaucoup e

{1} Clest an palais Pitti, & Florence, ob elles ont été réintégrées
apres 41813, quiil faut contempler anjourd’hoi les trois 1étes, piles,
impitoyables, impassibles comme le Fatum antique, dont le burin
ne peit rendre intensité d'expression.

{2) Geethe avait feril dans son périodigque les Propylées ;¢ La téte
restamrée du serpent ne rend pas exactement Paction de mordre
Heurvensement les fragments antiques des demx mdchoires sont
encore adhérents 4 la parlie postérienre de la statue, Pourvo que
ces indices précieus ne se perdent pas pendant les malbenrenx
changements actuels, »
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statues. I'dpollon notamment, ont des supporls trop
dlevés: les pieds sont i la hauteur de Tieil du spectateur,
en sorte que Fon ne contemple leurs formes divines que
de bas en haut. L'Apellon, également placé trop haut en
ltalie, v dtail mieux éclairvé. Iei, il regoit le jour par une
haute fenétre latérale dont Uappui est & un nivean infé-
ricur & celui des pieds de la statne; pour le bien exa-
miner, il faut monter sur un tabouret en se placant du
elté opposé A la fendtre. A Rome. ¢est & la lueur des
Nambeaux que Pon admirait le mieux ce chef-d'wavre:
mais I'usage de ces illuminations n'est pas introduit i
Paris.

Natorellement, on a supprimé les affreuses feuilles de
vigne verles, imaginées par la pruderie romaine. On a
lail disparaitre aussi les inseriptions dorées rappelant les
noms des papes qui enlaidissaient presque chagque statue ;
mais on en a remplaceé quelques-unes par de longzues
inseriptions modernes qui ne valent pas mienx. Au bas
de UApollon, une plaque de bronze, scellée par Bonaparte
en personne il y a deux ans, porte :

L STATUE W APOLLON QU1 8 RLEVE 8UR CE PIEDESTAL,
TROUVEE A ANTIUM SUR LA FIN U0 XV* 318CLE,
PrLacEE Av VATICAN par JULES 1l AU COMMENCEMENT
oo XVIE
Coxguise 1'ax V pE 1A REPUBLIQUE PAR L' ANMER
U ITALTE
S0US LES ORDRES DU 6 AL BOXAPARTE,

A ETE PINEE 101, LE 20 GERMINAL A% VIIL
PREMIERE ANNER BE 0% CONSULAT.

Sur le colé opposé du piddestal, on it ;

Bomaragre 1* Cexsuvn
Canvpactres [IF Coxser
Leerux I Coxscr
Lucies Boxarar?e, MixisTRE pE L IXTRRIEUR.
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A un autre jour. la deseription du Cabinet des dessins;
les chefs-d'reuvre n'y mangquent pas.
On est admis A visiter ces belles choses tous les jours,
ésentation de

de neul heures & quatre heures, sur la
son passeport on du certificat que la police vous délivre
au dépot de cette pitee; les artistes qui veulent copier ou
dessiner wont qu'a se faire inserire & l'administration
du musée. Les salles et les galeries sont lermées le ven-
dredi. jour de nettoyage; ¢’est le jour que les éirangers
de distinetion chois
dans leur plaisiv artistique. mais il leur faut une autorisa-

issenl alin de ne pas éire troublés

tion spéciale du ministre de Pintérieur. Le samedi et le
dimanche, tout le monde entre. Le public est alors si
nombreux ef si malpropre que Pon devrail eonsacrer le
lundi au netloyage. Dans ce public jai surtout remarque
heaucoup d'anciens soldats et d'invalides, en uniformes
plus ou maoins déchirés. Les militaires cantonnés hors
Paris se présentent souvent dans le courant de la semaine
et le majestueux concierge les laisse pénétrer, grice i
leur costume. :

Parmi les gens de passage @ Paris. je viens de ren-
contrer Chateaugiron (1), qui 8 aceompagne Caillard .
lors de sa mission & Berlin et qui est resté chez nous
quelques anndes, 11 est attaché maintenant A la légation
de Pétershourg et ne se trouve ici que pour recueilliv son
opulente succession paternelle. Apris un fort hon diner,
il a complété mon régal en me montranl ses curiosités,
— il a les godts du vrai collectionnenr, — notamment

(1) Hippolyie Le Peestre, marquis de Chateaugiron. né 4 Hennes
en 1774, ancien nide de camp de Mareeau, avait été seerétaire de
légation en Prusse de 4795 i 1799, Sa nomination & Pétershourg
datait de 1801, Sa mére, née Descartes, a été le dernier rejeton
direct de la famille du philosophe.
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un vienx portrait de Descartes qu'il compte parmi ses
ancétres. Une longue lettre autographe de Descartes,
d'une écriture ferme, large. virile, a le méme caractire
que la téfe énergique du philosophe. Jai acheté, & I'un
de mes préeddents voyages, une gravure ancienne fran-
caise qui me parail faite dapris le portrail que possinde
Chateaugiron.

Enfin! j'ai reva de nouveau au Théitre-Frawciis mon
vieux el cher Molitre, mais donné, Dieu sait comme! On
jouait le Misanthrope et Sganarelle. La premibre pisce a
¢lé rendue d'une fagon toul i fail médiovre: beaucoup
plus mal quien 1792, alors que Molé (1), seul eapable de
soutenir le poids d'un réle taillé par Molitre. animail la
scéne. Le vieux Baptiste, qui le remplace. est insuffisant
et maniéré; il sante aux yeox quil ne cherehe qu'a imiter
son prédécesseur, 1y a huit ans, jai vu le Misanthrape
infiniment mieux joué i Hambourg par la troupe de
Bruxelles que la guerre avail fait fuir. Mlle Meézeray (2)
s'est montrée convenable dans le vile de Célimine; ¢'est
tout e quiil m'est permis de dire.

Sganarelle a é1¢ moins mauvais; mais je n'ai plus re-
trouve, chez les acteurs, la gaieté frangaise, — qqui o’ Elait
ni la jovialité allemande ni la licence italienne ou an-
glaise, — celte gaieté¢ des grands comiques, foujours
nationale el de hon gofit, méme dans ses exagérations,
La charge italienne, avec laguelle les nouveaux bouffes
familiarisent en ce moment le public parisien, peres sous

(A} Mold (René|, au théatre depuis 1760 ; mork en 4802, 11 esl, pendu
compte de ses funérailles au chapitre xn, lettre du 47 décembre, of
son talent est appreécid an méme endroit.

(2} Jolie, élégante, spirituelle, poursue dun organe agecable,
Mile Mézeray avait d'abord été chargée des pdles 'damonrenses. On lui
reprochail alors un manqgue de sensibilits. Plus tard, dans les
gredes coquettes, son défaut d'abandon élait eritiqué par bes délicats,
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le jeu des acleurs actuuels des Frangais, Quelques-uns,
Dugazon surtoul, vigseml évidemment i rivaliser avee les
ltaliens. Autrefois, c'@taient les « Boulfons » qui imi-
tajent les modéles du TThéddtre-Frangais et devenaient ainsi
Jdes aeteurs, comme il pae s'en trouve et ne s'en est jamais
rouvé en Italie. « Sgranarelle ou le mari qui se croit
trompé » est le Cocw ifmaginaire de Molitre. récemment
remanié el adapté i una aultre dénouement par un drama-
turge moderne (1. Raederer ou son rédacteur de Lar-
ticle-thédtre du Journal! de Paris (2) fait, an sujet de cette
i une observationa assez fondée : « Puisqu’aujour-
derital. ladécencee du langage doit se perfectionner
en raison inverse de lay eorruption des moeurs, on a bien

fait de supprimer le villain nom.

Tel pourraitt s'oflenser du nom
Qui s accopmmaode avee la choge! »

Le critique ajoute awee raison que le titre d'nne pidce.
dont le comigque réside - dans une confusion perpétuelle de
personnes, dans des alsarmes et des jalousies suceessives,
ne lui semble pas hiem ehoisi. Molitre lui-méme aurait,
dit-on. intitulé primiitivement sa pitee : Les fiunsses
alarmes; c'est le tilre vque T'on aurait d0 conserver. Les
vers suivants montrenit comment Pauteur moderne & dé-
naturé le langage si pplaisant mis par Molitre dans la
bouche de ses petits hoourgeois. Dans la piéce aneienne,
la femme irritée s'éeriee ©

Al que jai de dépoit que la loi n'autorise
A changer de mari comme on fait de chemise!

(L) Sganarelle, ou le Marii qui se crofl troppé, comédie de Maliere,
ArFANEEE AVEC 1T nouvenul dénouement et mise en un acte ctoen

vers par J.-A. Gardy. :
(2] Depuis 1705, Rederger, non fructidorisé grice & Talleyramd,
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Elle dit, dans la pitce actuelle -

Cnand veut-om proelamer que, par un nouvean code,
On peat changer d'éponx comme on change de mode?

Le dénouement n'est pas meilleur que celni de Molitre,
déji eritiqué par Voltaire.

Aprés avoir blimé, je ne suis pas fiché d'avoir & dire
du bien de la tragédie au Thédtre-Francais. Je viens d’en-
tendre Talma dans U#dipe de Voltaire : il a été superbe
en plusicurs endroits, son accent, ses attitudes ont eu la

grandeur tragique, mais il n’a pas complitement répondu
& mon attente : — le role, il est vrai, n'est pas un de ses
meilleurs. — I m’a semblé que son jeu mangue du calme
el de Fassurance tranquille d'un maitee ; malgré I'excel-
lence de son jeu. ses inlentions préméditées sont trop
sensibles, Les poses el les gestes sont en géndral réussis
et ce n'est pas seulement pendant quiil déclame qu'il est
en action, il sail y rester pendant qu'il deoute. Cétait 13
un des heaux cdtés du talent de Lekain : tant qu'il était
en seene, chacune de ses altitudes aurait pu servir de
modile i un peintre. Mais, il me souvient bien du lemps
de ma jeunesse. époque b laquelle Frédéric 11 fit venir
Lekain & Berlin. le jen de ce tragédien étail si parfaite-
tement naturel, qu'il semblait jaillic spontanément du
cavactire du héros mis en scéne, hien que fréquemment
la tournure de Lekain fiat en opposition directe avec le
type du personnage. La beauté de Talma devait lui ren-
dre facile une transformation de son jeu et lui permettre
de s'imcarner davantage dans les dieux et héros qn'il fait
parler. Parisiens el élrangers m'avaient aussi affirmé qu'il

avait pris la direction do Journal de Paris, anquel il avait collabore
du temps de Condoreel. quand la feuille s'appelait Chronigue de
Praris.
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§'¢tait créé un genre de déclamation différent du ton
conventionnel des anciens acteurs tragiques. ef plus pris
de Ia nature. J'ai done été surpris de constater qu'il cone
serve Uhabilude d'élever et d’abaisser rapidement la voix
dans une méme période, souvent dans une méme phrase,
avee des éclats sur les syllabes aceentudes. Lekain et
Aufresne (1), visant, chacun & sa manitre, i la perfee-
fection, ne suivaient pas celle méthode ; de leur lemps,
elle n'était adoptée que par les acteurs de second ordre,
qui lui sont restés fidtles. Pour Talma, peut-ére est-ce
au public que Pon doit imputer en partie lo défaut, parce

que ce public ne manque jamais dapplaudir une tirade
ronflante, et que Talma, friand d'applaudissements, code
it la tentation de les provoquer. Pendant que je I'éeoutais,
Je me prenais b souhaiter que ses heureuses dlispositions
eussent des oceasions de se développer devant un audi-
toire plus cullivé, mieux doué de Iintelligence des heau-
tés supéricures de la tragédie. Mais o trouver un sem-
blable audifoire? Les acteurs grecs de la grande Cpodque
ont-ils, eux-mémes, parlé devant un publie de choix ?
Fen doute. Je m’imagine que, dans tous les siveles, Uar-
tiste se sentant la voeation et la puissance 'atteindre la
perfection doit faire preuve d'abinégation courageuse,
fixer son idéal, sans se préoceuper des conterporains et
travailler & I'éducation des spectateurs de U'avenir. La

{1} Moins connu en France que Lekain, Aufresne, de son vrai
nom Jean Rival, nd a4 Genéve, débula 4 I Comédie-Frangaise en
1765, Le naturel et la simplicité de con jen furent wontés par le
public, mais suscitérent une vive opposition de la part des comeé-
diens dont ils bouleversaienl les habitudes de déclamation, Fatigut
de leurs tracasseries, Aufrespe partil pour Berlin, on Frédérie T
sut apprecier son e jeu noble, simple el veai . (Leltee & Yoltaive,
1785), Catherine 1T Vatlira ensnite 4 Pétersbourg; les applaudisse-
ments et Vestime gémérale y restévent fidéles au tragédien Jusqu'a
2a mort, en 1806,
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conscience de certains défauts de sa physionomie et de
sa voix contribue sans doute & donner un air contraint
i Lexcellent arliste. Son organe profond, monotone,
péfractaive aux modulations, dégénére facilement en
eris. dis quil faut exprimer un sentiment violent ou
énergique. Le timbre de sa voix et son visage sévire
ont destiné Talma aux grands rdles tragiques; quant
aux autres roles quiil essave ou subit, il doit sentir la né-
cessité de leur eonsacrer beaueoup plus de travail. —
Oreste, dit-on, est son friomphe ; il me tarde de Iy
VOIr.

Saint-Prix (1), chargé dursle de Philoctéte, a déployé de
véritables aptitudes tragiques. Je serais presque tenté de
dire qu'il a mieux déclamé que Talma. bien que son
organe, ézalement profond et monotone, Fexpose i pren-
dre facilement un ton de précheur,

Mile Raucourt (2), ma favarite de longue dale, s'est
parfaiternent tirée du role de Jocaste, malgré un débit qui
exagire parfois les défauts de Talma et de Saint-Prix.
Elle a rendu magistralement plusieurs setnes; celle de
la doulle confidence, notamment, a été, pour elle et
Talma, un véritable suecks. Du reste, elle avait di mettre
tous ses soins i son role, parce quune débutanie 87y dlail
fait applaudie pendant une absence du premier sujet.
Elle devait ausgi avoir & eceur de se concilier les bonnes
graces d'un public, assez mal disposé i son égard, qui

{1] Saint-Prix, enlré aux Francais en 1784, avail adoplé I'emploi
de péve noble ; ¢ élait le Maubant de Pépoque.

{2 Mlle Raucourt (Antoinelte-Saucerattel, avait quarante-six ans.
Cette tragédienne était rentrée aux Frangais en 1799, aprés la fer-
meture, par ordre du Divectoive, d'un second Thédtre-Frangats que
Varistocrate Raucourl avait ouverl, rue de Louyois, en opposilion
avee le Théilre de [n Bépublique, rue Richelien, ot dominail I'in-

. Muence du démocrate Talma.
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I'accuse de retarder les débuts d'une belle personne, son
éleve, dont elle vante les dispositions,

Comme antrefois, les acteurs se sont permis d’'omettre
ou de modifier des vers. Voltaire, malgré son énergie,
n'a jamais réussi a supprimer cet abus impertinent, hien
quiil edt soin d'effacer, daprés 'avis de ses amis, ce qui
aurait pu blesser les oreilles du public ou choguer les
habitudes des acteurs.

Sil m'avail été possible d’oublier ladmirahle (Edige de
Sophocle, je erois que cetie représentation du Thédtre-
Frangais m’edl fait godler la tragédie de Voltaire mieux
que ne l'a jamais fait la lecture. En général, ¢’est cepen-
danl & la seéne que ses pidces me font Fimpression la
moins vive. A Poceasion d'(Edipe, les journaux sont
pleins d'anecdotes sur la jeunesse de Voltaire ; ils ne lui
ménagent pas les eriliques. Son nom est devenu une
pierre ’achoppement, un prétexte & invectives et &
disputes, Je vous parlerai un jour de ceite guerre de
plumes; aujourd’hui, il faut épuiser ma chronique théa-
trale.

Une gracieuseté de la direction de I'Opéra. qui m’a
gratifié, dans les termes les plus aimables, d'une des
meilleures places de la salle, en m'envoyant une Colére
d"Achille, pobme de Lemercier, pour en écrire la parti-
tion, m'a décidé i retourner i ce thédtre. J'ai voulu
entendre de nouveau le Tamerlan de Winter, et 'dcouter
avec une aftention scrupuleuse : mon impression a été
pire que In premiére fois! Lais a bien chanté quelques
cavalines composées spieialement pour lui; quant au
reste de la troupe, misux vaudrait n’en rien dire ! Néan-
moins, comme me laire absolument & ce sujel pourrait
me faire taxer de partialité et de jalousie. — reproche
je tiens & éviter, — je m’explique. '



http://www.tcpdf.org

52 UN HIVER A PARLS

Je quis convaineu que le compositeur qui écrit, comme
Winter, pour le trois chanteurs de I'Opéra chargés des
roles principaux, Tamerlan, Seyda. Mocktar, se heurte &
une difficulté & pen prés insurmontable et qui est de
nature i détruive Ueffet de toute partition. Mlle Mail-
fard (1) wavant de belles notes que dans le registre
inféricur. Winter a do chercher & les utiliser of il ¥ a
réussi. Adrien (2) — Tamerlan — n'est pas. & propre-
ment dire, une basse profonde. mais plutdt un baryton
sans grand volume; pour lui, le compositeur a efe forcé
de rester dans les notes élevées. La conséquence est que
cantatrice ef basse empidtent, chacun de son coté, sur
le domaine du ténor Lais, qui se rapproche lui-méme du
baryton : le chant des trois roles se trouve done généra-
lement limité @ Uintervalle d'une octave. 11 esl facile de
comprendre Puniformité et la monotonie qui en résultent
pour un opéra. et de deviner combien les éelats de voix
subits de la premiére chanteuse, cherchant & provequer
les applaudissements dans les passages i sensation, doi-
vent blesser une oreille délicate. Mile Maillard atteint le
comble de ses explosionsirritantes dans Vopéra Hécube (3)

(1} Thérése Davoux, dite Mlle Muillard, avait débuté dans le hallet,
Elle parut comme chanteuse, en 4732, 4 I'Académic royale de musi-
que; la beauté de son organe, sa faille imposante. la nohlesse et
V'éncrgie de som expression dramatique lni onl assuré, jusqu’en
1813, la fuveur du public, Les eritiques d'un partisan, peul-gire outré
du bel Canfo, ne sanreient oter un mérite réel 4 cette cantatrice.

{2} Adrien; chantenr: énergique, a éf vietime de la déclamation
lyrique en honmneur 4 I'époque. Il ne pul résister, malgré une consti-

tution des plus robustes, & des eris perpeluels el abnnidonma la scéne
en 41804, pour devenir chel de chant, sans renoncer 4 une méthode
qu'il a Lrop propagée.

i3] Héoube, tragedia lyrique en irois actes, par Milcenl ol Granges
de Fonlenelle, compositenr né i Villeneuve-d'Agen (1760 L'czuvre
contient de remarquables passages. Mais les réminiseences, quion
ne peut nier, juslifiaient 4 certaing égards celte plaizanierie, ool
portée & I'époque : « Si les pavales sont mil-cent, ln musique est de
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que je viens d'entendre pour mes péchés, Cette derniére
expérience me détermine & ne j&mais SeTiTe une note
pour la premiere cantalrice; dautant mieux, que je viens
Je découvrir un talent nouvean dans Mme Henri (1).
(Vest faire un sacrifice réel, an point de vue dramatique,
de se priver du concours de Mlle Maillard, car le public
la tient décidément pour une grande tragédienne : il ac-
clame chacun de ses eris, chacune de ses contorsions ;
plus elle s'agite. plus elle rugit. plus les bravos et les tré-
pignements retentissent. Les artistes d'un talent calme
et fin ne peuvent lutter avec elle. De méme qu'a la lumiere
de la rampe le plus joli teint parait blafard & coté dun
visage fardé. de méme les chanteuses moins agitées sem-
blent inertes ou pétrifides en faee de la premiére chan-
teuse. BL comme les appointements sont en raison des
bravos, ces jennes artistes sont contraintes de se démener
et de crier, quoi qu'elles en aient. En général, elles n'ar-
rivent qu'a briser leur voix; car, en dépit de leurs efforts,
elles paraissent toujours faibles et mesquines en regard
de Mlle Maillard, dont la vigueur écrase sans faligue toul
son entourage. Ce soir, Laynez (2) I'a imilée et méme
dépassée @ lui aussi sl ragm'dé comme un tragédien,
bien qua mon avis, de toute la troupe, Adrien seul ail
quelque titre & ce nom. Malheureusement sa voix ne vaul
gutre mieux que celle de Laynez. — Pour achever le

cont=imille! » Les décors d'Héeube, 'embrasement de Troie surtout,
taient teés beanx, Kotzebue, qui vit la pidce en 1804, en fait grand
éloge, 4 ce poinl de voe,

(1) Mme Henry, en remplacement comme premier role, était entrée
& U'Opéra en 1700; en 1799, elle prit le devritme rdle tendre ; en 4800,
celui des jewnes princesses. A partiv de 1804, elle ne figure plus sur
I"état du perzonnel.

{2) Laynez ou Laing avait débuté 4 I'Opéra en 4773, Jeu expressil
wiais exagére; chant chevrotant, ridieule ches un téoor de la pre-
midre seéne lvrique.
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réeitde mes infortunes, j'ajoute que la podsie et la musi-
que d'Heécube vont de pair : c'est du médiocre dilettan-
tisme.,

Le ballet Heéro et Léandre (1) m’a procurd du soulagement,
méme au point de vue musical. Faite comme toujours de
pitees ef de moreeaux, la partition n'en est pas moins
derite avee plus de goit el densemble que d'habitude.
La pantomime est dénuée de valeur : liveet en main, il
m’était difficile d'en déméler In trame ; les danses, réel-
lement charmantes, y sont de purs hors-deeuvre, Un
second ballet, les Noces de Gamache (2), m'a semblé au con-
traire trop intelligible dans sa trivialité : i est tivé, hélas!
du chef-d’ceuvre de Cervantis; ce n'est qu'une grosse
faree. Des artistes comme Vestris, Duport, la ravissante
Garilel, ne devraient pas s'abaisser & de semblahles pas-
quinades. Jamais le personnel de IAcadémie de musique
n'edt compromis de cetle fagon sa dignité. Non pas que
Je méprise le genre burlesque. Loin de 13! Mais il ne faut
pas que les divinités de I'Olympe cherchent & rivaliser
avec les faunes et les salyres; en fait de cabrioles et de
grimaces, les demi-dieux sylvestres 'emporteront tou-
jours.

L'opéra-buffa ne m'a pas procuré grand plaisic jusqua
présent. Je n'ai entendu que la Molinara (3) Jde Paisiello,
faiblement joude, faiblement chantée. Mlle Strinasachi (4),

1] Ballel en un aete réglé par L.=S. Milon, chorégraphe asser
distingué, musique de Lefebyra (1799), — Lefebvee, éléve de Gossee,
avait du godt et le sentiment de la seéne; morl en 1839, aprés avoir
élé, pendant trente-cing ans, bibliothécaire de I'Opéra.

12) Musique de Lefebvre, cité ci-dessus; ballel réglé par Gardel.

13) Opéra-comique écrit & Naples aprés 1785,

14] Thérése Strinasachi, applaudie & I'étranger, avait paru 4
Paris dans la premiére troupe d'opéra italien organisée sous le Con-
sulat, en 1801, au petit thédtre de la rue de la Vietoire:; son triom-
phe était le rile de Caroling du Matrimonio gegreto de Cimarosa.
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i qui Je role de la « meunitre eandide » convenaitil y a
une douzaine d'années, au théatee de Prague, estdevenue
trop forte et pesante; mais elle ne se laisse pas enlever
son emploi de prima donna! Son chant, si agréable quiil
puisse élre, n'a plus ni le piquant ni I'accent requis pour
animer cette musigue délicate. Elle ne dit bien que les
melodies naives.
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ments sy pripare menuisiers, chénistes, tabletiers,
serruriers. ciseleurs, ont leurs ateliers spéciaux: dans
d'autres parties de la fabrique, on travaille le bronze. on
prépare la laque, les peintures, la dorure.

De grandes salles sont pleines de caisses de pianos
bermir
des pitces inlérieures, sous la di
sonne: plus loin on donne le dernier fini & instrument.
Des salons contiennent quantité de piano-forte attendant
I'amateurou I'expéditeur ; chaque jour, les emballeurs sont
i Peeuvre, Les cours sont entourdes de hangars abritant
des piles de bois précienx. Un comploir organise suivant

; ailleurs, des ouvriers procident i Passemblage
tion du maitre en per-

la méthode anglaise, avec tenear de livres el commis, esl
affecté i la comptabilité et  la correspondance ; la caisse
altenante s'oceupe des payements, des entrées ol des
sorfies,

(est dans sa manufacture méme quhabite la famille
Erard: son installation a dn eonfort, comme il convient-i
des citoyens nolables d'un pavs riche. Chacun des frires
a son logis parliculier; I'nn, amatenr de peinture. a réuni
une jolie eollection de tableaux. Leur excellente seur,
qui gouverne la maison, habite sous le méme toil avee
ses filles; son élégant appartement est le rendez-vous
habituel de la famille, De vastes salons sont destinés i
recevoir les ctrangers de dislinelion qui viennent en per-
sonme faire choix d'un instrument. A cerlains jours, ces

salons &ouvrent aux nombreux amis d'une famille restée
fidile & ces bonnes traditions d’hospitalité francaise qui
s'en vont. A loccasion du mariage de la fille ainée avec

P'aimable peintre Bonnemaison (1), je viens d'assister a

(1) Bonnemaison, bon ‘peintre d’histoive et de porlraits, s'élail
fait remarquer an salon de 1797 par un portrait do célébre horloger
Bréguet, plus tard membre de I'Institat
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Pune de ces réunions. Jai été charmé d'y rencontrer plu-
sigurs arlistes allemands : notre exeellent violoncelliste
Romberg (1), dont le talent est tris goité ici; les profes-
seurs et compositeurs Adam, Widerkehr, Pleffinger (2),
et dantres. Ces messieurs mont raconté que le pauvre
Della Maria avail été un des hites assidus de la maison,
el quil aimail & composer ses jolies mélodies sous les
ombrages de la villa de Sévres. mise & sa disposilion par
les bons Frard. :

Les jeunes femmes de la famille sonl d'agréables chan-
teuses (3) et des pianistes distinguées. Elles ont installé
un comptoir particulier de musique dans une des salles
de cette maison, véritable sanctuaire 4d'Euterpe.

Ce que je viens de dire peut donner une idée de I'im-
portance de I'établissement. Pour apprécier la perfection
des instruments qui en sortent, il faut, comme je I'ai fait,
les essayer soi-méme. Ils ont toutes les qualilés désira-
bles de brillant et de sonorité de loucher et répondent,
mieux gue les plano-forte anglais, aux intentions de
Pexéeutant; cos derniers ont pent-étre plus de son.

Les fréres Erard ont & Londres une succursale impor-
tante. Clest 'ainé, ue j'ai regrelté e ne pas voir, qui
la dirige; il réside habituellement en Angleterre.

Cette suecursale anglaise est principalement effectée a

{1} Romberg (Bernard}, chef de 1'école de violoncelle allemande,
avait eu, aux concerts de la rue de Cléry el du thédtre de la roe des
Victoires, un snecés qui 'avait fait appelgr, en 1804, & une place de
profeszeur an Conservatoire. Il n’a pas prolongé son séjour & Paris
au dela de 1803. Son exécution était remarquable par I'énergie de
'expression et la puissance du son.

(2| Trois artistes alsaciens : Adam (Louis), pére d'Adolphe, et
Widerkeher, 'un el autre professenrs au Conservatoire ; Pleffinger.
compositeur distingué et professeur de piano,

{3) Adam (Louis) a publié un Jowrnal dweisttes italiennes de
Mlles Evard
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la fabrication et & la vente des harpes, auxquelles M. Erard
a apporté des perfectionnements remarquables. La seule
vue d'un de ces instruments, si artistement travaillés,
entre les bras d'une belle personne, cause du plaisir;
suivant qu’elles sont plus ou moins ernées, les harpes
coftent de soixante {1,440 fr.) & cent louis neufs et au
deli {
teurs d'un travail fini et plus & méme que dautres de
satisfaire leurs fanlaisies, achbtent la plupart de ces

2,400 fr.)! Les Russes el les Anglais, bons appreeia-

instruments. A Paris, on en trouve chez quclques i IO
veaux riches »; ils se les procurent, ne fif-co qu'i litre
de meubles décoratifs. Pas plus qu'eux, leurs enfants
n'ont en effet grand souei de cetle musique. qui passion-
nait jadis tout ce qui était riche el distingué. Les gens
du grand monde sonl presque lous morts, daulres ont
fui Paris. el cenx qui sonl revenus, dans ces derniers
temps, n’ont plus ni la fortune ni la tranguillité d*esprit
indispensables @ la culture des arts d'agrément. C'est
une des raisons pour lesquelles, en dehors des thédtres,
on entend si peu de musique. Autrefois, elle vous pour-
suivait en quelque sorte : dans une foule de maisons, on
pouvait entendre un quatuor presque chagque apris-midi,
et il ne se passail gubre de soirée sans grand ou petit
coneert. On navail que Uembarras du choix entre le bon
et le meillear; tout cela est fini!

Hier, cependant, jai assisté & un coneert (1) donné par
les éleves du Conservatoire. La direction m'avait fait
la galanterie de m’envoyer, dans un aimable billet, une
carte d'entrée pour tous les concerts qui se donneront
par abonnement eet hiver, chaque dimanche, de deux
heures i quatre heures. Gossec et Chérubini m’ont intro-

1) En 1802, ces séances musicales s'appelaient exercices.
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duit dans laloge des Inspectenrs, en m'y assignanl, entre
eux et d perpétuité, une place d’honneur. s m’ont fail
faire la connaissance du vieux Monsigny (1). ce composi-
teur si plein de sentiment. En considération de son talent
et de la géne dans laquelle I'a mis la Révolution, on I'a
nommé inspecteur du Conservatoire, bien que son age el
sa cataracte ne lui permettent plus de prendre une parl
active & la direction de I'Institut,

Le coneert avait un intérét particulier pour moi. parce
que l'orchestre était uniquement composé d'éleves el
qu'un élive le conduisait. Aucun des professeurs n'a pris
part & Pexéention. Le vaillant orchestre s'est néanmoins
bravement tiré dune symphonie d'Haydn et d'une
ouverture fort difficile de Chérubini. El notez qu’il lui
mangquait quelques-uns de ses meilleurs sujets, convo-
qués i Saint-Clond pour la messe du Premier Consul. Le
Consul, dont le retour avait &té annoncé, le matin méme,
par une salve d"artillerie, entend tous les dimanches une
messe ]'i’l.‘isc- aves morceau ljﬁ I'Ilufi.i.l'[llﬁ.

On organise peu & pen sa chapelle: comme elle est
encare peu nombreuse, les éléves du Conservatoire et le
personnel de I'Opéra sont appelés a la renforeer.

Un jeune ténor a chanté une aric avee une excellente
méthade : deux cors et un violon ont exdéeutd des concer-
tos d'une facon surprenante pour des éleves. Javais
admiré le hon goit courageux du ténor disani son mor-
ceau avee une extréme simplicitd; anssi ai-je 6té tris
choqué d'entendre dire autour de moi : « I chante

(1} Monsigny avait soixante-treize ans; dés 1'dge de quarante-huit
ang, il avail cessé de trayailler pour le théitre, « Depuis, le jour ot
jai achevé Ja pavtition de Féliz (1777), disait-il, en 1810, & Fétis,
la musigue a éié comme morle pour moi; il ne m'est plus venu une
idae, »
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comme un éléve ! s paree quiil négligeait d'introduire
des variations de son eru dans l'air naturel el touchang
de Sacchini. C'est ainsi que 'on détruit toute disposition
pour la bonne méthode de chant. Une éléve de la classe
des femmes s'est aussi fait entendre; ¢'est ce quiil y a
eu de moins satisfaisant dans la séance. L'ensemble m'a
fait en somme plaisiv et je me propose de refourner aux
concerts suivants. Il v avait un grand nombre d’abonnés
dans la salle, mais peu de représentants du grand monde.

Comment vous dire le plaisic que m’a procure avani-
hier, au Thédtre Feydean, Vaudition de plusieurs opéras-
comiques. D'abord, Maison d vendre (1).de Dalayrac, ren-
due d'une fagon irréprochable. Elleviou et Marlin ont
chanté déliciensement cette jolie musique et se sont sur-
passés dans un duo. Martin a dit ensuile, d'une fagon
exquise, le petit duo caractéristique : Toujorrs courant
aprés ma belle. Mais ce qui, par-dessus touf, esl ravissant
i Feydeau. c’est I'ensemble harmonieux de la troupe;
Martin et Elleviou ont joué aussi bien qu'ils ont chanté;
Mme Dugazon (2) a été d'un naturel inimitable dans le
role de la mére: Mlle Pingenet l'ainée, trés honne dans
celui de la fille, et Dozainville d'un comique impayable
dans le personnage du veisin Grippe-Sous quon turlupine,
Tout ecela si bien conduil que, en vérité. j'en ai eu les
larmes anx yeux de plaisir. Maison @ vendre avait élé pré-
cédée d'un petit acte, fe Concert (3), dans lequel les

(1) Masson d vendre date de 1801

(2} Laféyre (Rosalie), femme de Dogazon, Pacteur des Fromgais,
avait reparu dans les roles de nidres. Elle y avait retrouvé
le snectés da pdiles o jewnes premidres, dans lesquals sa finesse ot
sa sensibilité enthousiasmaient les habilués de la Comddie italienne
{Opéra-Comiquel, avant 1789,

i) Le Goneert interrampt on Les dewr sous-listenants. Un acte, i
Feydeau, 29 mai 1802; musique de Berton (Henri). Cette pitce, avait
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acteurs donnent effectivement un concert sur la seéne.
Martin a si habilement joué du vielon et I'excellente
basse Chenard du vieloneelle, qu'ils se seraienl eertaine-
ment fail applaudir 'un et P'autre dans un salon de mu-
sique; Mlle Pingenct s'est fort bien accompagnée an
piano-forte. La salle dtait comble ef lo Thédtre Feydeau
mérite sa vogue. Aulant que je puis en juger, c'est la
seule seine parisienne qui ait gagné depuis dix ans, T1
me reste @ entendre, dans un de ses principaux roles,
Pétoile de la troupe, Mme Saint-Aubin.

Le méme soir, & une assemblée chez le marquis Lue-
chesini, il m'a ét¢ donné d'admirer Mme Récamier, la
beauté en renom. Elle est aussi séduisante que helle;
son élégante toilette, blanc et or, lui allait & merveille ot
faisail d'autant plus d'effet, que le surplus de la société
portait le deuil, & cause de la mort récente du due Fer-
dinand de Porme (1}. Jai aussi admiré Mme Regnaud do
Saint-Jean-d'Angely. femme de Porateur du gouverne-
ment au Conseil d'Etat. Bien que la « helle Laure (2) »
ne soit plus une toute jeune beaulé, elle a absolument
adopté le genve moderne; sa physionomie el ses manitres
ont une teinte de sentimentalité langoureuse, inconnue
dans le monde d’autrefois. Elle a un véritable talent de
cantatrice ; je m'en suis assurd 4 I'une de ses réceptions
qui sont forl suivies. Elle dit fe Gleck avee heancoup
d'expression et m’a chanté quelques scines J’Algeste ol
été représentée, d'abord en 1792, 4 la salle Favart, sous forme de
epmédic. Berton éerivit la partition pour faire valoir le talent de
isle de son ami Chenard, )

Né en 1751, fut dépouillé de ses Elals en 4796 ; il moural le
9 novembre 4802, 11 était petit-fils de Philippe ¥, roi d'Espagne, el
avail ¢poust une fille de Pempereur Francois I+,

12] Latroisieme fille de Mme de Bonneuil, Pamie que Mme Vigée-

Lebrun retrouvait « trés charmante; sa conservation tient du pro-
dige », en 4801, 4 son retour de Russie. (Souvenire, t. 111.)
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d’Armide, comme je ne les avais pas entendues depuis I
Saint-Huberty; 4 cause d'elle, je me félicile d’avoir ap-
porté la partition de mon Tamerlan.

Dimanche, bien que ce fat le jour du populaire, jai pu
entrer fort tavd & 1'Opéra, grace i I'amabilité des Delessert.
chez qui javais diné. IIs m'avaient offert une place dans
leur loge: mais je ne suis arrivé qu'an dernier acte du
Mystere @' Isis, Clest la Fhite enchantée, singulitrement
travestie (1). Les diécors sont beaux et les changements
i vue des Eprewves de Peauw et du fen trés bien machinés.
Une nouvelle cantatriee, Mlle Armand (2), s'est révélée
pour moi : sa voix est de bonne qualité et son jew indique
d'henrenses dispositions. Il serait facile, je crois, d'amé-
liorer I'Opéra, en ce gqui concerne les canlalrices: pour
les chanteurs, c'est une autre question! L'exécution de
la partition de Mozart a élé satisfaisante, Forchestre
conserve son ancienne vigueur, les bons solistes v sont
nombreux et Kreutzer (3). Uénergique violon, le condui-
sait avec talent.

Ce matin, jai reteouvé Kreutzer dirizeant unc messe
en musique, organisée par un M. Roze (4) en Phonneur

{1} Le titee original de cet opéra, joud & Vienne pour la premiére
foiz en 17, Die Zauberflite, serait plus exactement traduif par
lee Flite magique. Son « lravestissement » frangais était l'ovre de
Morel de Chédeville dont il a été question plus haul,

(2] Mlle Armand {Anne-Almée) avait débuté i ln salle Pavart, en
1774, Sa voix était sonore el timbrée, son expression énergique;
mais sa vocalisation manguail de légéreté et son intonation n'était
pas irréprochable. Elle a quillé la scéne en 1811,

{3) Kreutzer (Rodolphe), émule de Rode ot de Baillot, auteur des
opéras Panl of Virginie, Lodgiska [lous deux de 1791), élait & ce
moment violon-solo & 1'Opéra; il n'est devenu ehef d'orchestre qu'en
1816. Sans avoir la pureté de son exquise de Rode, ni la passion et
le grand style de Baillot, Kreutzer jonait d'inspiration avee une ori-
ginalité entrainante.

{4) L'nbbé Roze, voué & l'enseignement de harmonic depuis
1779; biblioihécaire du Conservatoire de 4807 4 1819, Le manuserit
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de la Sainte-Céeile, dans U'dglise Saint-Gervais, L'entrée
était payante : les places réservies du choeur devant le
grand autel, gardées par des sentinelles, codlaient trois
livres; I'entrée simple, une livre. L'orchesire placé sur
une esirade latérale a bien marché; mais la musique
exéeulée était fort médiocre. Liorganiste Couperin (1),
dont on faisait d’avance grand fracas. a touché U'orgue :
Iinstrument est aussi misérable que Pexéceutant! Un
organiste de cet acabit ne devrait pas s'appeler Couperin;
le mom rappelle trop un glorienx passé musical el devient
particuliérement agacant, lorsqu'on est aussi atlrapé que
je lai été. Pendant la bénédiction et la distribution du
pain bénil, — six immenses brioches, — Couperin a joué
des motifs choisis en dépit du gens commun,

La grand’'messe a é1é célébrée avee solennité, L'autel
etait entourd d'une haie de grenadiers qui. i 'élévation,
ont mis, au eommandement. genon en lerre. Pendant
Foffice. les sentinelles qui gardaient les places réservies
nous surveillaient de si pris quiil était impossible de se
. de dire un mot & haute voix. sans

lever, de se retourner
tire I'app(‘lé a lordre par un grenadier.

Incident & nater pendant celte cérémonie : un agent de
police se fraye sans fagon son chemin, & lravers le
cordon de sentinelles et les rangs pressés des assistants.

de sa messe de 1802 est conservé 4 eel lnstilul. Roze a composé,
pour le sacre de Napoléon, un motet dont le finale 'est chanté, sons
l'_[:',mpil'c, & Loules les solennites officielles,

(1] Couperin (Geryvais) éail le dernier rejeton male d'une famille
originaire de Chawmes ¢n Brie, qui s'est illustrée. durant prés de
deux siécles, dans la musique. Organiste et eompositenr médioere,
il bénéficiait de I réputation de deux de ses ajeux: Frangois Con-
perin dit le Grand (1668-1733), encore apprécie aujourdhui pour ses
Jolis morcenux de clavecin, eb Armand Couperin ([721-1789), orga-
niste d'un lalent d'exdeation supérieur. Gervais Couperin est mort
vers 4816, La pluce d'organiste de 'église Sainl-Gervais a 6l hére-
ditaire dans cette famille pendant prés de deux cenls ans.
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pour percer jusqu’a un jeune homme, placé & Pextrémits
du cheeur, aux derniers rangs. Parvenn devant Iui, le
policier lui présente. sans mot dire, un billet cuvert. Le
jeune homme, hien mis du reste, ne regarde méme pas le
hillet. se leve et suil en silence. Senl dans assistance, j'ai
paru étonné. Mes voisins & qui je demandais ce que cela
signifiait m'ont répondu froidement : « Ce jeune homme
a regn notification d'un mandat 'arrét, » Le procédé e
Pagent de police me rappelle une aventure arrivie
dernitrement & un de mes amis. On parlait devant Jui
des difficultés que I'on éprouve souvent i pénétrer dans
certaines sociélés eloses. « Moi, dit-il, jentre partout! »
Comme on s'étonnait de sa réponse et que 'on semblait
incrédule. il tire de sa poche une carte quil tenait d'an
employé supérienr et moyennant laquelle il avail accis
partout. Le maitre de la maison, homme haut placé Iui
aussi, jetle un coup d'eeil sur la carte ef la déchire, en
disant & mon ami : « Savez-vous que clesl en qualite
'espion de police que vous avez en Uhonneur de passer
partout? » Yous voyez la figure du porteur de I earte!

Ma soirde au Thédtre-Francais n'a guire ¢t6 plus
agréable que ma matinée & la messe: de la Sainte-Géeilo,
On donnait UAbbé de FEpée (1), drame larmayant, qui
m'est antipathigue par cela seul. Le jeu des acteurs a
achevé de me le rendre odieux. Damas (2). assez hon
d'habitude, a passé une scéne entibre i se traier sur los

(] Drame dans lequel le Tourangean Bouilly, jacobin® venu 4
résipiscence, a épanché sa sensibililé, en prenanl pour camevas Jo
Procés du eamte de Solmrs, eanse célébre de la fin du :lix-]tuit.ii_:mg,-
siecle. Représenté pour la premiére fois en 1799, IAkbé de P Epie
s'est mainlenn longtemps & la seéne sans raison bien appréeinble,

12} Damas (Alexandrel, sociélaire depuis 1799, o quitté 1a scéne
en 15825 Beaucoup de zéle, Thabitude de la seine, un gesle et une
dietamnlion assurés, lui permettaient de chansser alterpativement
le cothurne et le brodequin, avee des suecés d'estime.

L
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genoux, en poursuivant sen « pere de ses larmes el de
ses gémissements. C'était intolérable! Le vieux Monvel (1),
un des rares survivants de U'ancienne Comédie francaise,
avail commencé b jouer assez dignement son rdle d'abbé
de I'Epée. Mais il a fini par le prendre sur un fon si
tragique el si agité, que j'ai failli, dans mon exaspération,
quitter la place. Mlle Mars a été gentille dans le rile
du sourd-muet; mais elle a joué infiniment mieux dans
le petit acte Caroline (2), antre pitce semi-sentimentale.
Dugazon el été bien dans un role de valet. s%il o'y avail
melé beaucoup trop de bouffonnerie italienne. 11 est
incroyable gque 'on n'ait méme pas su conserver aux
Francais la vraie tradition du personnage si plaisant du
valel de comédie,

Les égards el la considération que U'on a, en France,
pour les arls s'étaient déja manifestés, a Végard du
peintre Guérin, — son Hippolyte excile toujours Uenthou-
siasine —, par les « enirées » que lni onl oflertes les
directions de I'Opéra et du Thédtre Francais. Ce soir, dans
le petit acte dont je viens de parler, I'auteur Roger a mis
les vers suivants dans la bouche de « Caroline », censée
revenir de I"Exposition :

Me voilh de retonr : Ah! quelle foule immensa!
Tout Paris au Salon g'est réuni, je pense,

Surprise avec raison, jinterroge : on me dit,
Que le jenne Guérin, Guérin dont le Proserit

{3} Jaeques Boutet, dit Monvel, excellent acteur et dramaturge assez
heureux, Petit et fluet, il compensait ces défauls extévieurs par une
parfaile intelligence de ses roles. [l avait doublé Molé avant 1780,
gt avaib ¢u un succés broyant, comme auteur ef comédien, dans sa
pitce de girconstance les Vietimes cloitrées (1791). Le public de 1802
continuail & V'applandic dans les roles & mantean, — Mile Mars,
pommée plus loin, fille de Monvel et d'une danseuse, Mlle Boutel,
avait été inlrodeite aux Frangais par Mlle Contat qu'elle devait rem-
placer si merveillensement.

(4] Caroline ou le Tableay, comédie en un acte, en vers, par F. Roger,
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Du plus rare talent sembloit I'effort supréme,

Danps un noovean tablean s'est surpassé Ini-méme.
Jentre el vois toul le monde interdit, étonné,

Fixé sur un seul point, d'un geul coté tourna.
Chacun cherche un tableau, personne ne le quitte
C'est Phidre, c'est Thésée et e noble Hippalyte,
Dit-on de toutes parts, J'en approche un moment :
Quel effet! quel prestige | et quel enchantement!
J'ai eru, je 'avolrai, voir leurs bouches muettes
Prononeer les beaux vers du plus grand des poétes,
Et par I'illosion de ce tableau divin,

Entendre encor Racine, en admirant Guérin,

Le « Proscrit », auquel ces vers font allusion, est le
Marcus Sextus (1), exposé il y a deux ans, qui a déja ins-
piré & Roger un impromptu analogue. Des applandis-
sements unanimes ont accueilli cet hommage a Gudrin,
parfaitement dit par Mille Mars. Comme I'actrice avail
regardé fréquemment versun eerlain eoin dela salle pen-
dant quelle déclamait, les spectaleurs ont fini par recon-
naitre Guérin el Uont applaudi avee chaleur,

Un récent snicide alimente en o moment I'élogquence
des journalistes et leur procure Foccasion de dire son
fait & la philosophie. Un gar¢on de treize ans, fils dun
imprimeur et apprenti chez un honnéte doreur, vient de
se tuer, parce qu'il ne pouvait supporter « le chagrin de
se voir mal vétu »! La veille, il avait employé les neuf
sous qui lui restaient & acheter des giteaux dont il avait
régalé une camarade de dix-huit ans; & la fin de la
collation, il lui avait dit froidement : « (Vest la dernipre
fois que nous mangeons ensemble ! » Resté seul, Pap-

(1) Retowr de Mareus Sexius, au Louvre. — Le personnage est ima-
ginaire. — Exposée au salon de 1799, Ieeuvee de Guérin avait
enthonsiasmé un public qui, songeant aux émigres plutot qua la
peinture, avail vu une allusion politique dans le choix du sujel.
Achetée douze mille franes par M. Duerelot, manufacturier, colte
Loile passa, pour la méme somme, dans la galerie de Lucien Bona-
parte.
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prenti charge avee des clous et des moreeaux de plomb
un pelit canon qui gervait de jouel dans la maison.
Uapproche de sa lempe, y met le fen avec une méche et
se [ait sauter la ecervelle. On a trouvé, & cOté de sa
chandelle, un hillet dans lequel il déclare qu'il se tue de
sa propre volonlé, sans que persenne Iy ait incité. — La
frivolité du molil, la précocité de la vietime, sa réso-
lution. son habitude des armes & feu sont des trails de
meeurs de 'dpogque. Combien d'antres indices non moins
caraetéristiques ne pourrait-on pas relever, soit en par-
courant les journanx, soit en flinant par les rues et
les promenades. Les alfiches du Palais-Royal. les ensei-
gnes, les annonces. les prospectus médienux et autres;
distribués & profusion sur la veie publique, fourniraient
aussi ample matidgre i des vévélations, oir la décence et
la réserve seraient aussi peu respectées l'une que Pautre,
Llindiserétion et impudence sont poussées & un degré
vraiment incroyable,
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24 novembirs,

Durant la semaine qui vienl de s’écouler le répertoire
du Grand Opéra m'a fort occupé.

Le premier sair, on donnait [phigénie en Aulide de Gluek
et le grand ballet Psyché: le second, Aleeste, suivi un
ballet trés courn, 1o Dansomanie,

Quelle impression profonde m’a de nouvean causée
Fadmirable musique d'Iphigénie! Si je v'ai plus ressenti
le ravissement extatique qui m'otait tout sang-froid, il y
a'seize on dix-sept ans, aux représentalions magistrales
de ce chef-d’ouvre, cette fois, jai pu me rendre comple
posément de Iineomparable mérite du premier acte,

Sans alteindre au grand style, une jeune cantatrice —
Mlle Cholet (1), si je ne me trompe, — a chanlé avee
expression. d'une voix fraiche el bien timhrde, la partie
' dphigenie. En revanche, Laynez a dépassé toutes les
bornes dans ses cris: je m'étonne de wavoir pas le tym-
pan brisé. Mlle Maillard s'était contenue au début; e
mapprétais méme b me réconcilier avee elle, lorsque,
vers la fin. elle est retombée dans sa méthode infernale.
EL ce nest quialors, hélas! qu'on I'a couverte dapplan-
dissements.

1) Sa voix est helle; elle a de Pintelligence et do zéle. Clest un
talent précienx mais de second ordre, disent les Annales drainotigues.


http://www.tcpdf.org

0 UN HIVER A PARIS

Malgré toutl. 'ensemble conserve quelque chose de la
dignité et du grandiose pittoresque dautrefois. Les
cheeurs valent mieux, Vorchestre n'a rien perdu, la su-
perbe ouverture a é1é enlevée d'une facon emtrainante.
Je n'ai pu cependant m’empécher de renouveler, & part
moi, le veeu que jai fait jadis : je trouve qu'il vaudeait
mieux passer Uélégante petite introduetion & deux parties
en mineur et débuter par imposant motif en majeur, 11
v ali, je le sais, comme dans toutes les euvres de
Gluck, une intention délieate; mais & Uandilion. elle ne
produit pas I'effet voulu.

Le fameux ballet Psyehd (1), que je me réjounissais tant
de revoir, m'a causé une vraie déception : les décors of
les costumes n'omt pas été rafraichis depuis dix ans;
toute la mise en sctne a perdu le caractére idéal et char-
mant qui me séduisait; la gracieuse sebne du miroir de
Psyelié n’a plus elle-mé

e sa ravissante magie, Ce n'est
quit conire-cceur, parait-il, que la direction reprend un
ballet qu’elle voulait supprimer. La danse a ét6é honne:
Dupert surtout m'a plu : ¢’est un artiste. Parmi les dé-
cors, il 0’y & que celui du Tartare qui produise toujours
son impression lerrible, Gelle représentation s'est pro-
langée beaucoup trop tard. On finit par étre étourdi et
aveuglé, quand. sous la lumiére cblouissante des lustres,
on éeoute, de sept heures 4 onze heures, une exécution
bruvante, avee surabondance de timbales,

Il en a été de méme pour Aleeste : le spectacle n'a fini
qu'a minuit, Mlle Armand m’a satisfait de nouveau dans

1) Ballet réglé primitivement par le célébre chorégraphe No-
verre; la musique avait éLé écrile par Thabile violoniste et corniste
st.rufslmurgeon Rudolphe, vers 1762, Gardel avait remanié ce ballet en
4792, avec la collaboration de son beau-pére, Miller, dit Miller, qui
introduisit dans la partition la belle ouverlure du Démophan, de son
ami Vogel, aulre Allemand, ami de la bowteille comme lui,
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le role ' Aleeste, bien que. pour le gesle et 'expression,
olle soit sensiblement inférieure & la Saint-Huberty;
Laynz a massaeré le heau role d'Adméte. Décidément il
ne sera plus question de lui! La salle était comble, comme
aux beaux jours de I'Académie royvale de musique. Les
chopurs ont été encore meilleurs que dans Tphigénie: ils
ont chanté avec justesse. force, expression, et sans erier :
ces masses chorales, vigoureusement dirigées et habile-
ment groupées , contribuent singuliérement an grand
clfet del'ensemble. Mais, pour la premiére fois au Grond
Opéra, joi noté des maladresses des machinistes : ils ont
brisé plusieurs lustres,

La Dansomanie (1) a été parfaitement exéeutée. Voici
le sujel : un vieil original, gentilhomme campagnard. qui
veut que toul se fasse en chantant dans sa maison, refuse
la main de sa fille aux prétendants qui ne dansent pas i
son godt. Il finit par Paccorder & P'un des danseurs dont
les pirouettes le séduisent. Assez primifif, le sujet est
dgayé par des incidents d'un comique sans grande pré-
tention. Ainsi un valet maladroit, toujours en mouvement,
renverse un service i thé et tandis quiil supplie son mai-
tre furieux de nele pas le chasser, illui éerase les orteils.
— Un des enfants du vieil original ge met i genoux pour
le prier d'accorder la main de sa seeur & P'amant de son
choix, Pendant cetle scéne larmeyante, le pere n'est
oceupé qui reclifier les attitndes du fils, qu'il ne juge
pas conformes aux ricles esthétiques. 1l ne manque pas
d’autres bouffonneries de ce genre. — On peut les trou-
ver monolones, mais le hallet plait. en somme, au public
el se préte au stvle actuel de la danse. mieux que ne
feraient des sujets héroi-tragiques.

{1} Folie-pantomime en deux acles, musique de Mébul; premiére
représentation, L4 juin 1806,
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fait que, depuis vingt ans, P'Gpéra, qui coite si cher, n'a
complé quune belle voix d'homme, celle de Lais, lequel
est un Méridional. Chéron (1), lunique basse-taille au-
thentique que U'on ail entendue sur celle sebne, esl au-
jourd’hui presque aphone, Et, en dehors du théatre, la
seule voix & eiter est celle de Garal, Basque de naissance,
presque aussi Espagnol que Frangais. Une derniére reé-
flexion : si les basses profondes et les vrais ténors sont
rares en France, en relour, il y a abondance de basses
chantantes, parmi les hommes, et de hautes-econtre,
parmi les |nunr' gargons. Ces denx genres de voix ont
une propension instinetive & monter : les ténors adoles-
renls,

dont Vergane normal esl sans force ni sonorité,

s'overluent & changer leur dispason et les basses adultes
montenl invariablement au barvion. Le Conservatoire
de musigue, entré dans la bonne voix {2) el cherchant &
former de vrais lénors, arrivera cerlainement & faire
chanter ses éléves mieux que par le passé; mais je serais
surpris qu'il réussit & fournir des hautes-contre (ténor
aiguy el des basses, capables de remplir, suns evier, la

1) Une belle woix mélallique d'émission facile, on sentiment
juste de la musique et une taille majestneuse, avaient valu 4 Ché-
ron un ordre de début 4 'Académie royale, dés 17749 11 s'est retivé
de ln seéne & la fin de 1802, 11 était temps! au témoignage de
Reichardt.

(@ De 4795 4 13|i la direction du Conservatoire n'a pas changé
de mains. Grice & Uinitiative de Bernard Sarrette, capitaine de
I'état-major de la garde nationale, en 1792, I Feole de musique mili-
taire, crége par lui, est devenue successivement 1'Eesle graluite de
imusiquc, I'Institul irtlumml de meusique, enfin le Conservaloire, par une
loi de 1795, aprés aveir é4¢ fondue avee I'Evele de chant of de diclo-
mation, que Gossee divigeait dés 1784 el dont I'idée premiéee revient
au musicien strashonrgeois Rudolphe, quil'avait soumise an ministre
Amelot, en 1770, C'est par le talent d'organisatenr et Pesprit de
suite de Sarrette que le Consereatoire a done regu, des le début,
I'lmpulsion féconde qui n'est pas amortie. Sarretle, oommé eommis-
saire du gonvernement en 1796, était devenu directenr en 1797,
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salle de I'Opéra. A mon avis, le Conservatoire devrmt
s'installer el se recruter dans le Midi.

L'oreille des Francais me parait aussi manquer de sen-
sibilité: ils aiment la musique bruyante; un eompositeur
ne risque jamais qu'on Faceuse d’abuser des trompeltes
et des timbales. Les orchestres connaissent i peine le
forte el le pimno; la notion d'un forte large et plein, d'un
pimo soutenu leur échappe; il nlexiste pour eux que
du fortissimo et du pignissime. Ce sont les contrastes ex-
trémes que le publie applaudit; et il ne faul pas dingnos-
ligner dans ee fail une simple question de mode et de
préjugé, car je vois des gens d'esprit et de godt. aprés
avoir applaudi Cimarosa ou Paisiello, hatire des mains
avee le méme enthousiasme lorsque lon exéeute de
misérables rapsodies. en les agrémentant de Uinévitahle
fortissimo ou pignissimo. Le meilleur chanteur de FOpéra,
Lats, adopte Ini-méme le procédé afin d'étre applandi a
coup sir: vers la lin de ses grands airs, il ne manque
jamais de roucouler quelques mesures. comme une tour-
terelle, el de lancer ensuite, de toute la force de ses pou-
mons. ses notes finales (1),

Paisiello, avee qui j'ai beaucoup disserlé & ce sujel,
est de mon avis. Il convient que la tache qu'il a acceplie

(1) Les réflexions du maéstro allemand sur les aptitudes musi-
cales des Francais penvent choquer les organisateurs ot membres
de Loutes les sociétés, chorales el instrumentales, qui s'efforcent,
avee un zéle lovable, d'appliquer chez nous le systéme du suffrage
universel & la muszique. Maiz, il fant en convenir, ils ont affaire &
un terrain ingrat. Le spirituel Francis Wey, qui ne se piguait pas
d'étre mélomane, mais dont la finesse d'observation humaoristique
ne saurait élre contestée, remarque que = cette nation (francaise)
ne posséde pas le sentiment de U'bharmonie; le centre (da pays| est
muet comme les poissons; dans les villes, le peuple siflle faux ef,
quand il chante, ¢’est bien pis 5| Dans ce pays de langue d'ail, est
née la mélopée déclamaloire, qui sabstitue le rythmie a 1'aceent et
qui est la souree du vécitatil, Si ¢'est & Paris que s'est joude toute la
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est ingrate. Mais le Premier Consul le rémunére si lar-
gement. le comble de tant de cadeanx, qu'il faul bien se
résigner i éerire un opéra frangais.

Pour moi, je viens de rendre i la direetion de I'Opéra
le pome quelle m'avait offert. Je ne tiens nullement &
me poser devant le public comme I'homme de la direc-
tion. en opposition avee le protégé du Premier Consul.
Du reste. connaissant, par une expérience personnelle,
les pratiques de I'Opéra. je prévois que la parlition de
Paisicllo ne se jouera pas avant 'expiration de mes six
mois de congé, Et veaiment, je ne me soucie gubre de
consacrer mon séjour i un travail d'un succeés aussi in-
certain. IVailleurs, la Colére d’Achille — le pobme de Le-
mereier — o sept roles importants : Achille, Patrocle,
Ajae, Ulysse, Hector d'une part: Andromagque et Cossandre
d’autre part. Le personnel acluel serait incapable de les
vemplir : Lais, en raison de son dge et de sa ligure, ne
saurait prendre le vole d'Achille, dautanl moins que sa
voix de lénor n'est pas la vraie haute-contre, celle que
'on a coutume d'attribuer au personnage d’Achille. Le
ritle (' Hector lui reviendrait done et sa supériorité musi-
eale aurait pour réeultat d'accentuer le défaut dune
wuvre qui divise déja beaucoup trop intérél entre Achifle
et Hector. Les beantés de détail ne manquent pas dans
le potme; la versification est heureuse el m'a produit la
meilleure impression i la lecture. Mais Pautenr élargit
outre mesure le sujel : ¢’est Ulijade presque entiere! —
Je ne crois pas que on puisse oblenir de la sorte des
effels de théatre caractérisés. La pibce ne se préterait pas

musique moderne et qu'on Pexéeute le mienx, la raison de colle
anomalie apparente tientanx « qualités dérivées pazenticllemenl du
génie litléraive » propre au public frangais cultivé et qui en fait un
juge compétent, (F. Wy, Dick Maon en Franes.|


http://www.tcpdf.org

Th UN HIVER & PARIS

non plus & une belle mise en scene, chose importante ici;

el la direction qui, daprés les ordres du Premier Consul,

w'épargne rien pour monter Proserpine avec splendeur,

serail portée vraisemblablement & lésiner sur la décora-
“ tion de la Coléve d"Achille.

En exposant franchement les motifs de mon refus, j'ai
soumis i la direction une idée, A laquelle elle o fait un
aecueil meilleur que je ne le pensais, Partant de ce prin-
cipe, qu'en matitre d'art, comme en matiere d'affaires,
on réussit it la condilion de n'entreprendre que les choses
réalisables avee les moyens dont on dispose, je I'ai en-
-gagie i meitre en cuvre, d'apriés un plan nouveau, son
corps de ballet, ses chowurs et son orchestre, contre les-
quels il y & peu & dire, el de monter un grand ballet pan-
tomime avec cheeurs, On pourrait utiliser, pour les solos,
les jeunes chanteurs, se passer des premiers sujets avec
leurs exigences, et tirer un excellent parti des décors,
des cheeurs, du Lallet et de Vorcliestre. La seule Lelle
voix d'homme de I'Opéra, celle de Lafs, serait employée
i faire valoir quelque rile de divinilé, Apollon, par
exemple. Llintérét dramatique serail sans doute faible
dans une pareille combinaison (1); mais le compositeur
et le chorégraphe auraient les coudées d'autant plus
franches et toute latitude pour combiner de beaux effets
de scéne, Jai offert de me concerter & ce sujel avee
Gardel. Mon idée semble souvive & Cellerier et il w'a

(17 ILest piquant de constater que « ln combinnisan » présentée
comme du noaveau rappelle le premier essai conny de reprisenta-
tion publique dans laquelle la musique ail aceupé une place impor-
tante. C'est la fte donnée & Floremee. en 1530, a Voccasion du
mariage de Cime de Médicis avee Léonore de Toléde, Elle n'a ni
sujet, ni action deamalique ; Apollon, Jes Muses, I'Aurore, des bac-
chantes, des satyres, ete.. elc., encadeis dans une profusion dallé-

gories, s’y mélent saus le moindre inlérét seénique. (V. Lo Musigue
en Franes, par A. Coguann, p. 29 |
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romis de nous aboucher ensemble. Pourvu que les
questions Sadministration intérieure. si encombrantes
dans une entreprise comme I'Opéra, ne suscitent pas

T obstacles.

En voili long sur la musique ! Sans quitter cependant le
domaine de 'Opéra, je vous dois unmot sur une équipée
que j'y ai faite avant-hier,

En sortant de chez le marquis Luechesini. je m'étais
concerté avee quelques invités pour un tour an hal mas-
qué de POpéra. Vers deux heures du matin, le public,
assez clairsemé, se composait de gens en bottes. en sur-
touls malpropres, coiffée de chapeaux ronds graisseux.
Mes compagnons el moi, nous élions i pen prés les seuls

en costume de soirée. (uant anx masques. une eenlaine
Jindividus des deux sexes, mal nippés. couverls de
défrogques paraissant firdes des magasing du théatre,
dansaient, pour le plaisic des curicux attronpés, dans un
espace réservé devant Norchesire que I'on recule, i cette
occasion, au fond de la sekne. Quelques rares dansenrs
non costumés onl risqué des « francaises ».

La salle, brillamment éclairée, était garnie, du parquet
au plafond, d'une élégante décoration de verdure, et les
{rente musieiens de lexcellent orehestre poriaient tous
le domino. Les loges sont resiées h pen prés vides.
Comme bal masgué. le « four » a é4¢ complet. .

Fabandonne enfin '0péra; il me reste mille choses &
dire sur d’autres sujels,

Lalande a eu la bonté de miintroduire i une séance de
Ulustitut national et de me présenter, en termes beancoup
trop flatteurs, au président, le minisive Chaptal. person-
nage fort courtois, dont la physionomie, la tournure et
les facons rappellent le savant allemand, beaucoup plus
qu'elles ne me donnent Iidée d'un homme d*Btat fran-


http://www.tcpdf.org

78 N HIVER A PARIS

cais. Il est intervenu plusieurs fois dans les discussions
pour redresser, avee finesse el précision. des opinions
émises par des oraleurs trop animés. Car In séance n'a
pas eu cette placidité qui distingue nos réunions acadé-
miques d'outre-Rhin, pendant lesquelles un membre
donne généralement lecture d'une dissertation, tandis
que la plupart de ses collbgues feaillettent des rochures,
lisent des journaux ou bavardent entre eux. A I'ouver-
ture de la séance, le seerétaire Lacroix (1). forl agissant
quoique perclus, avait lu le procis-verbal de la eéunion
précédente. Puis il a présenté les mémoires manuserils
envoyes par des savanls étrangers i Ulnstitut, en faisant
connaitre les vooux el explications consignés dans leurs
lettres d'envei; d’autres membres ont fait des prisen-
tations semblables. On a discuté les réponses i adresser
aux correspondants et il s'est dit, & ee propos. pas mal
de choses spirituelles, vives. méme piguantes.

Un vieux médecin, le Dr Dessessartz (2), forl tranchant
dans ses disecours, a été ramené plusicurs fois i ordre
par le président, — trés poliment, du reste. Un autre
médecin en réputation, le D Hallé (3), a montré plus de
calme el d'urbanité. Parmi les assistants. c'est la per-
sonne du fameux Carmol qui m'a le plus frappé. Je me la
figurais toute différente de la réalité; elle a pour carac-
tive apparent la finesse et la douceur. Carnol procide
doucement en tout; il ¢éleve  peine la voix en parlant.

(1) Le Tewité du calewl difféventicl et intégral, qui & fait la répuia-
tion de Lacroix, avait pare en 1797, — On sait que fe savant mathé-
malicien étail boifens.

121 M. Dessessartz (Jean-Charles), trés hahile praticien, professenr
de chirurgie et de pharmaeie depuis 1770, doyen de la Facullé en
1786

(3 Dr Hallé (Jean-Noéli, né & Paris en 4774, Un des médecing les
Plus érudils de I'époque, a fait une science de 'hygiineg,
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Le grand géomitre, Pexcellent vieux Lagrange, n'a
guére changé depuis quil a quitté Berlin (1), aprés un
séjour de vingt ans parmi nous. Sa belle figure el ses
manitres dénotent toujours Iaimable simplicité, la bonté
candide. le tact diserel qui lui sont particuliers. L

La communication la plus remarquable a éié la lecture
faite par un jeune savant, M. Daubuisson. qui revient
&’Allemagne, aprés avoir suivi les cours de minéralogie
de Werner (2, & Freyberg: Lalande a formulé quelques
objections conire ce mémoire, en se basant sur ses
remarques personnelles, faites au Vésuve. — Vous sa-
ver que le célebre astronome est lautenr d'un des meil-
leurs Guides du vovageur en Lialie (3). — Monge, de son
coldé, a émis des criliques assez vives, fondées sur ses
ghservations en Eg.\'pte; — le mot « ]"ng\'plc » lui reve-
nait sans cesse sur les livres, Cet « Kgyptien » est ro-
buste, massif, d'un aspect assez abrapt. Aprés Ia lectore
de Daubuisson, il a repris le débat avee un autre savant,
Mongiez (£}, qui avait également eontesié cerlaines as-
sertions du Mémeire, mais avee infiniment plus de réserve
que Monge, La majeure partie de la séance. qui a duré
de ¢ing heures & huit heures, a été absorhée par un

{11 En 1786, aprés la mort de Frédérie 11, qui I'avail fail venir de
Turin, dés 1766, pour présider I'Académie royale, 4 ln mort d'Euler.
Les avantages qui Jui furent alors offerts par Louis XVI I'attirérent
4 Paris. Bien que né en Pigmont, Lagrange élait Frangais par son
grand-pére, médecin, et par sa mére, Mile Gros.

{2) Werner (IT50-1817), un des plus célébres minéralogistes du
dix-nenvigme gitcle.

(3] Volume parn sous le titre : Voyage d'un Francais en Halie fuit
deans les mendes 1765 et 1766, Venise et Paris, 1769, 8 vol. in-13,
avee 1 atlas. Réimprimé en 1786 en 9 vol. avee lo nom de Pautewr.

(4] Mongiez (Anloine), aneien membre de la Comgrégalion de
Sainte-Geneviéve, trés connu comme arehéologue, s'est aussi oecupé
de chimie el de questions monétaives, avee Lagrange et Berthollet,
Directenr de la Monnaie de 1804 & 1814,
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minutieux sexutin pour Uélection d'un commissaire admi-
nistrateur et d'un membre non résidant.

Au début de la réunion, on avait distribué une bro-
chure de Larive (1), Pancien tragédien des Francais, Elle
apour titre : Moyens de régiudrer les thidtres of pour objet
de démontrer quil ne faul admettre sur la scine que des
acleurs « vertueux », des piu‘:caé « vertueuses », el que
Von devrait organiser pour le théatre une administration
générale, comme celle des Pastes ou des Fordts. L'au-
teur exclut la danse de I'dducation artistique: en re-
vanche, il veut que Pon enseizne P'eserime. Uhistoire ol
la géographie.

J'ai fait une remarque amusante & propos de cetle hro-
chure : Larive I'a déja présentée, il ¥ & deux ans, au
théophilanthrope La Revellitre-Lépeaux, dircctour i
Pépoque, simple membre de 'lnstitut actuellement. Dans
son  énuméralion des auleurs 1lramal.iqucs, le nom
de Voltaive avait alors éié omis par Larive ! les exem-
plaires distribués aujourd’hui contiennent le nom futer-
polé i ln main. L'opuscule ne brille, daillewrs, ni par le
jugement, ni par le sentiment, ni par Pesprit. Ja com-
prends, & celte heure, pourquoi Larive ne o jamais
satisfail complitement dans ses meilleurs roles.

L'exclusion de la danse sur le programme de 'ex-tra-
gédien m'a particulitrement frappé, parce que jai eu
Poceasion de faire, il y a peu de temps, une observation
curiense i cet ¢gard. Dans une granda ville d*Allemagne,
deux troupes jousient simultanément lo répertoire fran-

(1) Stylé par Mlle Clairon, Mawduit de Larive avail (ehn, pendant
dix ans, avee une supériorité incontestée, Femploi de Lekain: les
giceds du novateur Talma hdlévent sa veteaite. 1l vivait & Mont
lignon prés Monbmorency, ayant echangé « Mhabit romain s contre
I'écharpe municipale.
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cais, L'une, composée de sujels qui, pour le geste et la
déclamation, n'auraient pas été déplacés sur une scéne
francaise, jouait bien, mais il manguail i ses représenta-
tions un je ne sais quoi dont je ne me rendais pas compte.
L'autre, avec des acteurs individuellement moins hons,
me plaisail mieux. Un soir, me trouvant placé de ma-
niere i ne pas voir les jambes des acteurs de la premiére
troupe, je m'apercus que le défaut qui mavail choqué
disparaissait complitement, En prenant des informations,
jappris que ves comédiens étaient étrangers i lart de la :
danse, tandis que les autres, ceux donl j'avais noté l'at-
titude élégante étaient bons danseurs, Au surplus, &
Weimar, oit I'on s’occupe sérieusement de art théitral,
sous la divection de Geethe, on a reconnu l'utilité de la
danse : elle figure & 'école du thédtre, au méme fitre
que I'eserime.

En sortant de I'Institut, j'ai 6té assister & un « thé »
chez miss Williams (1), D'aprés les écrits sur la Suisse
ot la Révolution parus sous son nom, je pensais trouver
une femme de caractéve et dun esprit indépendant.
El bien, jamais je n’ai été témoin d'une pareille affecta-
tion sentimentale de langage et de maniéres ! A premiére
vue, sa coiffure seule a failli me faire reculer. Au milieu
d'un groupe de belles Anglaisesassez élégantes, elle m'est

(1} Héléna-Maria Williams, née 4 Londres en 1769, un pewn bas
blen dés sa jeunesse, enthounsiaste des jdees de la Hévolution, était
venue habiter Paris en 1791, Malgré ses relations avouees avec les
Girondins ek ses opinions qu'elle imprimait, elle avail échappé aux
proseriptions de la Terreur; elle est morte o Paris, en 1827 Sl
faut en croire un factum publié par la police en Pan VIIL, sous le
titre Correspondunce gnylaise, miss Willinms servait, & cette epoque.
d'intermédiaire entre Hyde de Nenville et le combe d'Artois, en s'el-
forcant de les convainere de Pexistence de Louis XVIL — Son Vagage
en Suisse, mentionné dans le texte, est de 1708; ses Letives sur lo
Révolution datent de 1793,

i
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apparue le visage encadré de flots de rubans, avec un
énorme bhouquet planté dans les cheveux el retombant
jusqu'a la naissanee du nez. Les révérences el les graces
quelle prodiguait pour manifester & tout venanl ses
« profondes sympathies » imprimaient & sa coiffure de
telles ascillations, que c'est & peine si l'on parvenait &
distinguer zes veux et ses lbvres dans ce fouillis. Pour
ses paroles, o étaient des gémissements de colombe !

Un grand feu de cheminée éclairail son vaste ef bean
salon, trop élroit bientdt pour les arrivants. Au début
nous ¢liong une soixantaine, des Anglais en majorité,
FJavais ceperlant découvert quelques Frangais, entre
autres 'évéque sénateur Grigoire (1), que je me repré-
sentais comme un vieil illuminé. Or il ne parait pas avoir
plus de cinquante ans; de taille élancée, d'extérieuar
agréable, de eonversation fine el pénétrante, il o une po-
litesse flatteuse, Puis, Lasteyrie (2), que nous élions
lin, quand il ¥ poursuivait ses
recherches agronomiques; enfin, un aultre personnage
assez jeune et fort intelligent, — gon nom m’échappe, —
trés au fail de la philosophie et de la litlérature alle-
mandes. Heurensement, je m'étais rapproché de ces mes-
sieurs, diés mon entrée. Sans cette circonstance, je me
seriis lrouved en pays ineonnu, sans pouveir échanger un
propos raisonnable. A Pheure de la sortie des théatres. le
nf a fail invasion; il n'y a plus eu possibilité
de bouger. Les femmes étaient assises sur des sibges
rangés tout contre les murs, et Fon ne se sentait aucune
envie d'ahorder les belles insulaires raides et prudes. Au

charmeés de posséder i Ber

(1} Grégoire, ex-tvéque constitutionnel de Blois, né en 1750,

(2) Comte Lasteyrie du Saillant, agronome, publiciste, philan-
thrope, avail repris aprés Thermidor ses voyazes d'études, inter-
rompus par les premiéres années de la Révolution.
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milien du salon, les hommes formaient un groupe com-
paet que les domestiques portant les plateaux de thé et
de rafraichissements avaient peine & traverser pour arri-
ver aux dames. Malgré cette cohue. on vint placer an
centre de Ia piéce un faoteuil desting au pobte Vigée (1),
qui allait dire des vers. et miss Williams pria « ces mes-
sieurs » de s'écarter. afin de permetire aux dames de
contempler le déclamateur. La manceuvre n'étail pas
facile : w Voiei un « mouvement » qui exige une savante
tactique o, dis-je, en riant, au voisin qui me serrait i
droite, 11 se trouva, comme me Tapprit mon voisin de
gauche, que je venais de m’adresser au général Kos-
ciusko (2). — La mode de ne plus « annoncer » fait que
is avee qui I'on se trouve dans un salon.

I'on ne sait ja
— Le général me ménageail une surprise analogue i celle
que venail de me causer Carnot, i lnstitut. Pas un trait
fme

de sa figure ni de sa personne ne révile le héros, m
I'homme d'action ; il a Pair avenant et bon, sans vivacité
ni ardeur concentrée. Clest évidemment le cour et les
circonstances qui ont seuls déterminé sa-noble conduite.
Il montre du reste un honorable. caractére, en refu-
sant tout commandement dans des pays autres que sa
patrie,

La presse avail poussé conlre moi un autre assistant
ayant de la ressemblance avee noire philosophe natura-

(1] Frére de Mme Vigée-Lebrun, la célébre portraitiste,

On a dit que Vigée voulut « offrir une preuve nouvelle que la
poésie est sceur de la peinture =, Sa poésie n'a jamais ew grande
vogue; mais sa diction, formée par son amie, Mlle Doligny, triom-
phait devant les anditoires féminins; son aménité et ses bonnes
manitres ne nuisaient pas i ses suecés de salon.

12) Koseiusko élait reveno & Paris en 47898, aprés un voyage en
Amérique, fait 4 la suite de sa sortie des prisons de Pétersbourg,
la mort de Catherine 11, L'Assemblée législative lui avait décerne le
titre de o citoyen francais » dés 1792,


http://www.tcpdf.org

4% UN HIVER A PARIE

liste Steffen; c'était le député suisse Kulin (1). de Berne.
Il w’a renseigné sur son pays, autant que pent le faire,
en publie et & Paris, un prudent homme d'esprit; Pami
qui m'avail présenté dans la maison parvint i nous join-
dre, et la déclamation poétique devint, grace au ciel, un
intermide de notre entretien particulier,

Vigée nous a lu une épitre débutant par un exorde
sentimental, finissant par une péroraison comique. Elle a
éLé suivie d'un froid monologue d’Ariane pleurant le dé-
part de Thésée. Ce versilicateur ferait mieux de s'en
tenir & ses madriganx, La séance a dd lui faive passer
I'envie de produire ses ceuvres devant un auditoire de
« soliveaux » anglais et allemands! Ses mines, ses arti-
fices de rhéteur n’ont pas provoqué un applaudissement;
Tes ali! les oh ! de miss Williams, qui s'étail presque cou-
chée sur ses genoux, afin de mieux recueilliv sans doute
chacun des vers tombant des lévres inspirées, n'ont pas
réussi i électriser 'auditoire. — Mais en voild assez sur
ce Cercle, que 'on dit « le plus intéressant » de Paris ! Je
me suis esquivé, malgré Vannonce d'une audition d’ar-
tistes de "Opéra-Buffa.

En revenant chez moi, avee quelques personnes, lillu-
mination étincelante d'une maison de jeu nous a donné
la tentation d’entrer. Une foule de gens de tout calibre se
pressaient autour des longues tables vertes, dressées
dans deux salles. La bonne moitié de Passistance se
composait de femmes, et, ce qu'il y a de pire, les joucuses
les plus enragées n'étaient pas des « filles o, I1 était facile
de reconnaitre qu'elles n'appartenaient pas a celte caté-
gorie et que I'unique passion dn jeu les avail amendes

{1) Un des députés envoyés & Paris pour les négociations relatives
4 la médiation du Premier Consul, demandée par l= Sénat helvé-
tique; lz 2 septembre 1802


http://www.tcpdf.org

SOUS LE CONSULAT, an

dans le repaire. Les jeux de hasard, qui n'étaient gue
tolérés autrefois, sont reconnus officiellement et donnés
a ferme (1). Jusqu'a présent, les fermiers — beaucoup
d'anciens nobles, dit-on — ne payaient & I'Etat que cing
millions par an; on vient d'élever le chiffre & six millions
pour Paris seul, La loterie (2), limilée antérieurement
Paris, est étendue a toute la France, son prix de ferme a
¢té triplé ou quadruplé; on estime que le gouvernement
en tire treize millions. Ses annonces et ses billets, jus-
qu'aux plus infimes, sonl offerts & tout venant sur la vois
[ll,ll)]"Hll:Il,'.

Il v a inconteslablement du trouble et un T AT

' équilibre dans les esprits. Plus de la moitié des gens
que 'on rencontre ont I'air absorhé ; ils haillent i se dé-
mancher la machoire quand on leur parle, parce qu'ils
ont pris I'habitude des nuits blanches; ils répondent &
peine lorsqu'on leur pose une question. Si par exemple
vous demandez volre chemin & un passant, il dira, d'un
air distrail, sans méme vous regarder : « Premitre i
droite! » Tnsistez-vous, en faisant le geste indicateur, on
répligue : « C'est-i-dire & gauche! » Revenez-vous a la

(1) Sous le Consulat, la ferme des jeux ful donnée, par Fouché, &
un seigneur Perrin, avee conseil d'ouvriv un Cerele aur étrangers; le
fermier avait le droit d'établir, dans Paris, antant de maizons de
jeu qu'il le jugerait ulile & ses intéréts. En 1803, on complail dix
grandes maizons de jen en activité. Le chiffre de six millions de
redevanee, indiqué par Reichardl, parail élevé, si l'on remargue
que le fameux Boursaull, plus tard entrepreneur des Jenx, vidonges
et immondices, ne payail que cing millions et demi, et qu'en 1849 la
ferme des jeux me rapportait guére que sept millions. Dans ces
chiffres n'étaient jamais compris les toors de biton et gratificalions
de la main & la main, qui profitaient aux personnages les plus
huppés, comme aux plus aimables ballerines. On estime qu'en 4803,
ces largesses policiéres dépassaienl un million.

2} Abolie en 1793 par la Convention, sur la motion de Chau-
mette (11, la loterie avait été rélablie le 30 seplembre 1799, Toutes
les gramdes villes de France avaient leur burean de loterie en 4802,
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charge, on reprend : « Je veux dire la seconde !... la troi-
sitme ! un enfant vous dira ca! » Finalement, on con-
clut ; & YVous trouverez le nom de la rue au coin! » Or.
que fronve-1-on au « eoin »? Trois ou quatre noms diffé-
rents, se rapportant chacun & une phase spéciale de la
Révolution, — noms hors dusage aujourd’hui, car cha-
cun affecte de se servir des dénominations les plus an-
ciennes. — Le panyre touriste demeure perplexe !
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28 novembre |52,

Si vous me jurez 'étre diseret, je vais vous raconter
comment s'est passée une de mes matinées chez une des
beaulés & la mode.

Avanl=hier, & Pone de ses o« assemblées », sur les trois
heures du matin, elle m’avait engagé & revenir o dans la
matinée », pour parcourir avee elle, au piano-forte, quel-
ques partitions de Glick. « Que dois-je entendre par ma-
tinde ? avais-je insinué, — Clest i deux heures! »

A Theure dite, jarrive et le portier m'informe que
w Madame » a fait demander plusieurs fois si je n'étais
pas . Je me hite de monter Uescalier, je Iraverse Uanti-
chambre. sans allendre quel’'on miannonce, el je péniire
dang le salon croyant bien trouver la maitresse du logis
devant son piano-forte. Personne dans le zalon, el le
piano-forte fermé ! Tout & coup, une pimpante soubrette
se montre i une porte dérobée et m'invite & entrer. Je lo
suis et je me trouve en présence do la « beauté » reposant
idans son splendide lit de siyle gree, sous d'éblonissants
draps de batiste, et avec un amoncellement de coussins
recouverts de soie violet tendre. A dvoite et & gauche, de
heaux vases grees; sur le degré régnant autour du lit, les
mignons souliers de bal de la veille! Les cheveux noués
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négligemment, la téte appuyée surle bras droit. le genou
gauche légirement replié sous la moelleuse couverture,
la helle indolente m’invite en souriant & prendre place
prés du lit. Nous causons de la dernitre « assemblée n,
nous dissertons de quelques romans nouveaux. jetés
péle-méle sur une toilette; au bout Fune demi-heure. on
sonne la soubrette et je passe au salon pendant le temps
du lever. Ce fut Iaffaire d'un instant : Mme X_.. reparait
dans un charmant néglige. Enfin, nons nous installons
devant le piano-forte. Mais & peine avions-nous chanté
une seéne. quunihomme Liré & quatre épingles est intro-
duit : e'étail le joaillier venant montrer des parures. On
quitte le piano-forte pour examiner les bijoux; apris les
avoir maniés. remaniés. lournés, retournds, il est décidé
quils ne conviennent pas. Le hijoutier est congadié, mais
avee recommandation pour une foule de colifichets des-
tinés & un prochain hal.

Nous nous remeltons au pi.‘mu-forte, el nous altm{uonﬁ
un duo. Je plaquais le dernier aceord, quand la soubretie
appotte le déjeuner de madame : un poulet rati ef un fla-
con de vin de Syracuse. Elle détache une aile, hoit une
larme de muscat, sans penser & me dire de lui faire rai-
son, Je me visque & remplic un verre ; aussitdt on mlen-
gage i vider le flacon. — ce dont je me donne de garde.

La partition est reprise, mais voici deux merveillouses
qui se présentent. Leur toilelte est examinde, Jugde. cri-
tiquée, et Mme *** se fache trds fort contre la faiseuse
qui S'est permis de ne pas lui envoyer un chapeau sem-
blable & celui qui sied si bien & Pune de ses visiteuses. A
ce moment, la modiste ineriminde parail avec son car-
ton. Tout d'abord, on la tanse vertement de s négligence
envers une honne eliente. L'accusée se justifie de son
mieux et, prenant U'offensive, reproche i In propriétaire
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du mouveau chapeau de lui avoir joud un vilain tour, ¢n
gempressant dexhiber une coiffure liveée depuis une
heure & peine! Le fiacre de la faiscuse n'a pu Infier de
vitesse avee le bel équipage de madame ! — L'auteur du
méfail, qui riait sous cape du suceds de sa malice, 8'derie ;
« Ah! parlons de mon bel équipage ! En me ramenant,
cotte nuit, mon cocher I'a aceroché, et ce matin il m’a
fallu sortir dans une vieille voilure que jaurais honte
de montrer anx Champs- Elysées. Chire amie, vous
devriez donner lordre d'atteler et me mener faire un
tour avant diner, » La « chére amie » remontrail qu'il
était bien tard pour sortir, quand son mari survint afin
de rappeler que le diner i la légation de *** exigeait ce
soir la grande toilette.

La conversation s’engage entre monsieur et les dames,
de nouveaux visiteurs arrivent. peu a peun le salom se
remplit. On plaisante Mme *** sur sa paresse ; elle-méme
rit beaueoup de la sottise de son porlier qui s'est imaginé
qu'elle recevait « tout le monde », parce qu'elle m'avait
invité, moi seul, & faire de la musique dans la matinde.

Le monde continuant & affluer. je me suis esquivé sans
bruit. Voulant utiliser mon temps et profiter du voisi-
nage, jai alors tenté une visite chez Mme Récamier, —
a Il ne fait pas encore jour chez madame! me dit le por-
tier. » — C'est Pexpression reque pour donner i enlendre
que 'on se présente trop oL, ou que personne n'est recu.
— Voili comment jai passé ma matinée « & chanter du
Glick » !

Ma soirée a été consacrée au Thédtre-Frangais. Pour
aucun prix, je naurais voulu manquer les débuts de la
belle Mlle Georges Weimer (1) qui. malgré ses seize ans,

(1} Weimer (Marguerite-Toséphine), fille d'un taillenr du régiment
de Lorraine. Mlle Raucourt, la tragédienne, passani & Amiens,
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devail se montrer dans le role de Clylemnestre, de I fphi-
génie de Racine. On s'attendail & des cabales pour on
contre la débutante, plutdt pour ou contre son profes-
seur, Mlle Raucourt. Tout a fini par des applandisse-
menls universels,

Afin d"étre présent i Vouverture du bureau.
lieu & cing heures, — j'avais diné au Palais-Royal, chez
le restanrateur Robert, avec un aimable Béarnais. Ay
sortir de table, nous avons trouvé au guichet une quene
silongue el si compacte, qu'il a fallu songer & un EXHi-
dient pour entrer. En Jjouani des coudes, nous nous sem-
mes frayé un passage jusqu'a la porte principale, celle
devant laquelle les voitures déposent les abonnés des
loges et les personnes munies de billets pris davance,
Nous étions I, sereés entre les sentinelles gardant U'entree
etles pens qui nous poussaient, quand une sorte de com-
missionnaire assez bien vétu vinl offeie des hillets & un
prix triple de celui du bureau. Sous peine de suffocation,
il fallait prendre un parti; nous nous résigndmes i passer
par ses conditions, Naivement, nous nous figurions ére
les premiers dans la salle ; une foule de gens plus au
courant que nous des petites entrées nous avaient de-
vances,

elle a

La rare beauté de Mlle Georges a été i peu pris ma
seule compensation pour les bourrades et le tapage que
javais endurés, car son jeu n'a été quiun pastiche exact
de celui de Mlle Raucourt, Mais, dbs la premiiére scine,
son aplomb et son assurance ant conguis un public assez
mal appris. Est-ce bien une preuve de talent ?
avant la Révolulion, avail été frappée de la beauté of de intelli-
gence dramatique d'une enfant qui jouait des houts de roles sur la
scéne locale. Elle réussit & s la faire confier par o pére; on sait

quentre ses mains la fillstte est devenue une reine de I tragédie et
du deame.
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Talma a ¢é admirable dans plusieurs endroits du rale
d'Achille ; je ne puis dive qu'il ait é1é parfait. Saint-Prix-
Agamemnon a bien joué, tout en prenant trop souvent le
ton « précheur ». (Vest peut-étre Mlle Fleury (1)-Eriphyle
qui a le mieux soutenn le caractire tragique ; sa manibre
de dire n'a cependant pas été exemple de ces brusques
¢lévations et abaissements de ton, de ces avcélérations
et ralentissements de débit qui me déplaisent loujours.

Le lendemain, au méme thédtre, quelques comédies
m'ont procuré plus de plaisiv réel que Ulphigénie. Vai
surtout applaudi : le Nawfrage, ou les Hévitiers (2). Bapfiste
cadet y avait un role de vieux domeslique : jamals je n'ai
vu personnifier avee autant de naturel et de finesse le nieis
méchant, Cet excellent acteur m’a fait comprendre I'en-
thousiasme de Platon pour les eréations d"Aristophane.
Jusque dans sa fagon de marcher, de remuer les jambes.
Baptiste ¢tait d’un comique hors ligne. Dugazon et Mi-
chot (3) se sont montrés de vrais « loups de mer », et
Mlle Gros une « jeune fille trés naive o,

Le public était elairsemé ; en géndral, jaime peu les
salles vides, mais, aprés Ia foule et la chaleur " fphigénte,
j'ai ¢té fort aise dentendre tranguillement un jolie eomé-
die. La disette de spectateurs n'a. du reste, pas influé
sur le jen des comédiens. Ils sont habilués 4 ces alterna-

(1) Mlle Fleury passail pour sapérieure dansles roles de princesses.
San talenl faisait fermer los yeux sur sa figure. (Adinales drama-
tiques.) — Retirée en 4807, elle mourat en 1818

(@) Les Méritiers, on le Naufrage, d'Alexandre Dovar. Cette inte-
ressante piéce en un acte el en prose avait elé joude, pour la pre-
micre fois, au thédtre de la République le 7 frimaive an V. (27 no-
vembre 1796 )

i3) Gourgnod, dil Dugazon, qui remplagait, & certains égards, le
fameux comique Préville, retivé depuis 1786, avait débuté au Thedtre
du Marais, sons les auspices de Beaumarchais, dans Figmw. —
Michol brillait par le naturel.
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tives et savent qu'a Paris, toul succes marqué nuit mo-
mentanément aux autres représentations. Mlle Georges
est la reine du jour; chaque fois quelle jouera, la salle
sera comble, — et déserte le lendemain.

Je ne vous ai rien dit de la pidee principale : lp Léga-
taire universel, de Regnard. Comme les vieilles comédies
d'un vrai comique, mais d’'un eomigne un peun salé, elle a
été joude sans cette franche gaieté qui me charmait il ¥
a dix-sept ans. Les acteurs se rendent compte que la
pudeur affectée du public actuel ne veut plus entendre
les « mots propres », sur lesquels Molizre et ses hons
imitateurs ne craignaient pas dappuyer devant une assis-
tance plus saine et moins dégodtée. Ils glissent done sur
les passages seabreux avec une rapidité qui en déteuit la
savenr; des scénes entibres se trouvent ainsi dénaturdes.

Tai remarqué des imperfections d'un autre genre, qui
ilevraient étre bannies des Frangais. Dans fe Ligataire, la
mére et la fille portaient, I'ime comme Iautre, des robes
de soie grise, de nuance et de eoupe idmltir[ucs. Mais la
mére avail orné la sienne de garnitures rouges ot §'était
ainsi donnd des airs de « vieille folle » qui ne eadraient
nullement avec le caractive de son role. Favais déji fait
une ohservation analogue. i propos de costume, au Thédtre
Louvois, et je m'étais dit, & celle occasion : « Voila une
erreur que l'on ne commettrail pas awe Frangais! » On
Jouait chez Picard le Mari ambitiews (1), satire froide el
languissante contre la rage des places ef de largent. Les
acteurs remplissant les ¢ing principaux roles étaient uni-
formément costumés en fracs bleus ou hruns. gilets
blanes, culotte de soie noire, bas de soie blanes ; le do-

1} Le Mari ambitiewr, on UHomne qui veut fuive son chemin, comi-
die en cing actes et en vers de Picard, une de ses moins henreuses
piéces. Représentée e 15 oelobre 1802,
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mestigue étail vétu de méme, sice n'est que son habit
¢tait gris. De loin, cela ne faisait ancune différence avec
le costume des maitres. On me dira pent-étre qu'il n'y a
Ji qu'une reproduction de ce qui se voit journellement ;
tout le monde, en effet, des maitres aux valets, s’habille
aujourd’hui de méme. — 11 est vrai! Mais sur la scéne,
oit Pon deit rechercher Ueffet pittoresque, il faut se gar-
der de copier servilement la réalité. — M. Pieard (1),
auteur et acteur, dirige le Thédtre Louvois. Une de ses
pitces, Lu petite ville, est le suoces du jour, et je compte
la voir prochainement. Mais, si aimé que soit Picard, le
public parisien n'a pas encore perdu la honne coutume de
critiquer ses favors, et il vient de siffler outrageusement
une des réeentes productions du directeur de Louvois :
la Saint-Jean, ou les Plaisans. Le parterre a trouvé ces
o plaisans o si déplaisants, qu’il a fallu baisser le ridean
avant la fin de la pidee; on appelle cela « un enterre-
ment définitif ». Le Jowrnal de Paris donne i ce propos
un imprompti assez réussi ¢

Quand on est ehéri d’Apollon,

Pourguoi prendre un nouveau patron?

L'arage qui fond sur ta téte,

Pour punir ce premier éeart,

Te prouve assez, panvre Picard,
Que « la Saint-Tean » n'est pas ta fite.

Le Mari ambitiewx a é1¢ suivi du Portrait de Michel Cer-
vantis, pitee d'intrigue, pleine de péripéties amusantes.
Je w'ai pas trouvé qu'elle fil joude aussi bien que jo m'y
attendais, d’aprés ce que Pon m'avait dit de la troupe de
Picard.

1) Picard {Benoit), un échappé du barrean, ami d’Andrieux et de
Collin d’Havleville, quitia le thédtre en 4827 pour entrer 4 'Aca-

démie franenise. Pétillant d'esprit, il avait. de plus, une enlente
parfaite de la seéne,
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Mais je ne veux pas m'étendre davantage sur le Thédtre
Lauvats, avant d'avoir vu La petite ville.

Je passe aussi. sans insister, sur une soirée i Pa,grdmr_r,
la premiére qui m'ail mécontenté : une opérette. le Traité
nul, était assez réussie comme libretto, mais la musique
de Gaveaux (1). un des ehanteurs du thédtre, est insi-
guifiante. Jeaune, que Fon donnait en méme temps. est
absurde comme texte: le talent de Méhul etla bonne vo-
lonté des artistes n’en ont rien pu tiver,

Si le parterre de Louvois fait preuve de sens en sifflant
ln Saiut-Jean, on ne pourrait en dire autant du parterre
parisien en géndral. 1l 8'est élrangement perveri depuis
dix ans. Jadis le parterre, surtont celui des Frangais, fai-
sait en quelque sorte I'éducation des auteurs et des comé-
diens : il discernait les finesses comme les fautes et sa-
vait manifester son juzement avee mesure et diserétion.
Pour un observateur. souvent, Vallitude de ce parterre
wavait pas moins d'intérét que la pitee méme; aujour-
d'hai, le parterre est envahi par une foule grossiére, mal-
propre. dépourvue de godt et de sentiment, faite pour
détruire tout art thédtral, On n’applaudit, avee tapage
¢t violence. que les acteurs qui se déménent en hur-
lant. Ajoutez le bruit incessant des conversalions par-
liculitres et les interpellations entre le parterre et le
public des loges et des galeries, lequel se fail un plaisir
d'agacer le parterre. 11 est impossible & un spectatenr

{1} Gaveaux (Pierre), excellent musicien et chanteur agréable a
Favart, ne pouvail lutter, o Feydean, avee Elleviou et Martin,
depuis que ga voix élait devenue sourde et nasillarde. Mort fou en
1823, laissant une trentaine d'opéras-comiques dans le style facile
en vogue & époque, On distingue dans be nombre Lésnore, o A mour
comjugal, 3 actes (1708), le chet-d'eeuvre de Gaveans qui a fourni le
sujet du célébre opera Fidelio ef, dans un genre trés différent, Mon-

stewi Deschalumenuy (18061, dont le succes invraisemblable doit étes
attribué en partie 4 I'amusant liveet de Crengd de Lesser,



http://www.tcpdf.org

SOUS LE GONSULAT, 95

Jdésireux d'écouter de rester au milien de ce monde
hruyant.

Si loreille est chogquée par des réflexions solles ou tri-
viales. la vue et Uodorat ne sont pas moins offusqués. 11
est aussi erispant de voir des ahuris écoutant, bouche
béante. des tirades ou répliques quiils ne comprennent
pas, quodienx de percevoir les effluves de voisins qui
vous condoient, qui allongent leurs chaussures erotlées
sur les banquettes et qui mélangent la senteur des
comestibles tivés de leur poche i odeur dere d'eau-de-
vie, de tabac et de bikre dont ils sont imprégnés. — Car
il faut vous apprendre qu'il est de mode, parmi les jeunes
gens el les militaives, de fréquenter des établissements
déeorés du nom flamand 4’ « estaminets », dans lesquels
on s’abreuve de mauvaise bitre, au milien dune fumée
de tabae & eouper an couteau. Ce qu'il y a de plaisant,
¢'est que propriétaires el garcons de ces « estaminets »
alfectent des allures flamandes et prétendent parler un
idiome dont ils ne savent pas un traitre mot.

Une autre manie des gens du parterre, — assis partout
maintenant : autrefois on ne s'asseyail qu'an Frangeis, —
'esl Phabitude de faire, avee leurs pieds, leurs hitons
el leurs sifflets, un tapageinfernal avant lelever du rideau.
Ils ébranlent & coups de gourdin les banes placés devant
eux. sans se soucier de vous secouer hrutalement. Du
moment qu'un de ees driles ne vous louche pas de sa
Irique, il trouve impertinent que 'on se rebiffe et cherche
querelle & la moindre ohservation. Se réfugie-t-on i For-
chestre, au baleon, & Pamphithéitre, aux galeries, — ol
les places sont fort ehives, — on peut espérer quelque
tranquillité : mais I, autres ennnis! D'une parl des essaims
de « filles o, allanl. venant, 5’assc§'ant, se levant, jacas-
sant, sans lenir aucun comple des « chuts n répélés;
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('autre part, des Anglais se carrant aux meilleures places.
Ces insulaires ne s'oceupent guére dela pitee; ils passent
lenr temps a se communiquer bruyamment leurs impres-
sions de touristes, ou bien ils assassinent leurs voizins de
questions saugrenues sur tel ou tel minois remarqué dans
une loge ou sur la scéne. Aux réponses qui leur sont
faites, jestime que on se moque d'eux i dire Pexpert!
Faut-il pul’[ar‘ d'une aulre engeance, celle des individus
entrés avee des billels gratuils, quise croient tenus dap-
plaudir sans rime ni raison. Et ce n'est pas simplement
de leurs mains qu'ils manwuvrent; ils posent leur cha-
peaun i colé d'eux, mettent leur gourdin entre les jambes
et « travaillent » des pieds et des mains, jusqu'a ce que
le public exaspéré leur impose silence. Ce personnel
intolérable doit compler pas mal d'anciens « lnpc-[iur n,
aujourd’hui désceuvrés dans la rue. Enfin, pendant les
entr'actes, i peine la dernitre note, le dernier mot sont-
ils lancés, que I'on est assourdi par les glapissements des
vendeurs de journaux el livrets. des loueurs de lorgnettes,
par les eris : Orgeat! Limonade! Glace! Murchand de lor-
gueltes! — qui ne cessenl qu'a l'instant méme ot la toile
se relive.

Comme confraste & ce tablean réaliste, voulez=vous la
description d'une « assemblée » splendide chez Récamier,
le banquier? De minuil & trois heures, j'ai joui la de lous
les raflinements du luxe élégant,

L’hotel (1) n'a pas de vastes proportions, mais il a
trés bon air, au fond de sa cour encadrée par de belles

constructions. La nuit derniére, il 8’est (rouve trop étroit

pour le heau monde parisien, pour le corps diplomatique,
et les étrangers de distinetion qui affluaient.

1) L'hitel situé Chaussée d'Antin a é1& démoli il ¥ a cing ans et
remplacé par une belle maison da rapport portant 1o oo G,
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Une multitude de réverbéres éclairaient la cour comme
en plein jour; le perron et le vestibule. reconverts e
lapis tures. étaient garniz d'une forét d’arbustes rares
et de fleurs a profusion, Toul Pappartement, comprenant
le vestibule, deux salons A droite. la chambre & coucher
de Mme Récamier, le houdoir et la salle de bain i gauche,
élincelait, illuminé « giorno, A chaque arrivante, Mme Ré-
camier disail ; « Voulez-vous voir ma chambre? » ot pas-
sail avec elle dans son gynéedée, en lui donnant le bras,
Un cortege de cavaliers se pressait sur leurs pas vers le
sancluaire.

Celte pitce, fort élevée, esl presque entibrenient
entourde de haules glaces d'un morcean. Entre les pan-
neaux de- glaces. el au-dessus des srandes portes en
marqueterie, s'apercoil une boiserie blanche, avee filets
hruns, relevie par de délicats ornements en bronze. La
cloizon du fond faisant face anx fendtres ost une glace
immense. C'est Ia quapparait, la téte contre le mur, la

couche éthérée de la divinité du lien : un nuage de mous-
seline, une blanche vapeur! Le lit de style antique est
arnementd de bronze, comme la boiserie, avee autant de
goiit que de richesse. Autour du lit, sur le gradin de deux
marches qui le supporte, des vases de forme antique; en
arriere vers le fond, deux candélabres & bougies a huil
branches. Du ciel de lit deseendent jusquii terre. los
rideaux de fine mousseline, gracieusement dreapés, qui
protégent la téte. Sous ces ridesux se montre une ten-

%

ture en damas de soie violet, relevée i droite ot & gauche,
alin de laisser apercevoir la glace du fond ; un large lam-
brequin de satin, nuance vieil or, disposé le long de la
corniche, couronne le haut de la tepture,

Il serait trop long de décrire les bronzes, les tableanx
nissent et encadrent la monumentale cheminée de
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marhre et de faire Vinventaire de tout le précieux maohi-
lier. Entrons dans la salle de bain, un peu moins grande
que la chambre a coucher; les murs disparaissent sous
les glaces et sous unc lenture de gros de Tours vert
tombant en petits plis. Dans une niche de laces, la
haignoire est dissimulée par un grand sofa reconverl en
maroquin ronge, comme les fauteuils bas qui meublent
la picce. De la salle de bain on passe dans le houdoir,
tendu de gros de Tours d'une aulre nuance, aussi line-
ment plisse; Iameublement et un sofa, qui oceupe touts
la largeur du houdoir, sont recouverts de méme foffe.
De jolies peintures égayent les plafonds; de grosses
lampes & Argand (1), suspendues oun posées sur les che-
minées el sur des candélabres dressés dans les angles,
complitent I'élégante el somplucuse décoration.

Les rideaux des fenétres sont doubles et de deux
nuanees. Dans la chambre & coucher, 'ample ridean de
dessus, en damas de soie violet, est relevé de droite a
gauche, par des embrasses, & la moitié de sa hauteur; le
rideau de dessous, en damas vieil or, est releveé de méme
de gauche & droite. Je ne me souviens plus de la nuance
des rideaux des aulres pieces.

Le premier salon, a droite du vestibule en entrant, n'a
pas tardé & ne plus pouvoir contenir la foule des invités.
Les dames s'élaient assises sur des fautenils rangds en
cerele, de sorte que Uon pouvait eireuler autour d'elles et
leur parler. Cest dans ce petil espace, eirconscril par ce
groupe [éminin, que T'on dansait ; — une seule fronguise
4 la fois. exéculée avec une perfection digne de I'Opéra.

1) Argand (Aimé chimiste genevois, mort en 1303 inventeur,
en 1783, des lampes & courant d'air el & cheminée de verre, aux-
quelles Quinquet a attaché son nom en y apporiant des perfection-
nements
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Le plus beau danseur a été le jeune seulptenr l.lupat_r (1),
lils d’un ancien avocat général au parlement de Bordeausx,
Le grand Vesiris a daigné paraitre et danser : sa coiffure
bizarre, extraordinairement frisée el poudrée, couron-
nant son front qui n'en finit pas; limmense cravate Ioi
cachanl le menton jusqua la levre inférieure, étaient
ridicules el démodées (2); ses cabrioles chorégraphiques
ont été tout i fait déplacées dans un milieu aussi ¢légant.

Beaucoup de dames ont pris parl aux danses; jadis
elles eédaient généralement la place aux jeunes filles,
Les reines du bal ont été¢ Mme Regnault de Saint-Jean
d'Angely et Mme Récamier; celte dernibre est la seule
qui ait dansé avee une traine. 11 est vrai qu'elle avait
protesté, i diverses reprises, qu'elle ne danserait pas.
Une mauvaise langue me contail que, dernibrement,
au bal de la légation de ***, Mme Récamier, arrivée en

robe trainante, avait aussi déclaré quelle ne danserait
pas. Sur de pressantes invitations, elle se décida enfin,
se débarrassa, en un tour de main, de sa lourde toilette
de soie el se trouva préte & danser avee un costume de
cripe artistement dissimulé,

L'extréme pileor de la plupart des danscuses m'a
frappé; il parail que Pon ne se farde plus, afin de paraitre
plus jeune. Cela sied & Mme Récamier (3}, dont le teint
Iransparent permel de voir eirculer le sang sous I'épi-

(1} Dpaty (Charles), slatuaire apprécié sous la Restauralion, fils
do magistrat Dupaty, auteur de Lettres sur [dtodie qui firent du
bruit en 1788

(2) Vestris élait en mesiipe de s'offrir des costumes ext ravagants -
le Premier Consul venail de faire payer ses dettes. (V, Napaléon
intitne, A, LEvy.)

(31 Jeanne-Fran¢oise-Julie-Adélaide Bernard, que s0s amis appe-
laient Juliette, née § Lyon, 3 décembre 1777, avait éponsé lo ban-
quier Récamier, lo 24 avril 1793 (Elle avail quinze ans et demi; sa
famille habitait I'hotel u* 13 de I rue des Saints-Péres.) La journée
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derme. Sa toilette était blanche, salin et mousseline; sa
robe, tris échanerde dans le dos, permetiail d'admirer sa
nuque daphrodite et ses charmantes épanles. Ses atli-
tudes ont une grace naive, presque enfantine. Ses veux
limpides souvent levés, ses lbyres entrouvertes montrant
des dents de perle, sa physionomie candide, toute sa
personne, enoun mot, donnenl & penser qu’elle trouve
tout naturel de se laisser admirer longtemps dans la
méme pose. Ses chevenx, bruns et soveux, Lrés simple-
ment disposés en boucles, étaient relevés assez haut, par
un large ruban de velours noir posé en hinis el s’abaissant
presque an soufeil sur un des eotés du front. Presque
toutes les femmes étaient coiffées de méme; fort pen
gyaient des pierreries ou des perles dans les cheveux.
Avant de quitter a salle de hal. o la chaleur est hien-
tit devenus suffocante, je dois une mention i Forchesire,
admirablement conduit par un violoniste mulitre. Pour
chague framgeise il faisait exéeuter six ou huit motifs dif-
férents. en variant chaque fois la cadence ; il commengail
le miotil pianissimo et continuail creseendo avee une déliea-
tesse extréme: l'effel élail des plus agréables. Le mu-
Jitre et ses deux premiers acolyles. installés assez com-
modément sur une pelite estrade au miliew du grand
pannein du salon, avaient les bras libres; mais leurs
douze secompagnateurs élaient littéralement collés an
piur par les invités qui se pressaient sur dix rangs de
profondenr pour voir les danseurs. Un des musiciens an-
nongait chaque fois la figure que I'on allait danger; cet
usage, (que je ne connaissais pas, parait adopté dans lous
les salons, Cest une fureur d'avoir ce chef d’orchestre
asgait éle marquée par le triomphe de Marat, acquitte au tribunel

pévghitionnaire, porlé & travers les rues, le front eeint d'une cou-

; __l_'_aline-qle chine, sous une pluie de flewrs.
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pour les grands bals; onse le dispute & prix d’or : quatre

heures de présence. d parlir de minuil, lui sont payees
jusqu’d douze louis.

Fai eu le plaisir de relrouver i cette « assembliée »
heaucoup daneiennes relations, cntre autres le chan-
teur Garat (1) et le hangquier Tourton, — Vous vous sou-
venez peul-élre d’avoir vun autrefois, chez Tourton, un
M. Manuel, préceplenr dans sa maison? Le précepteur
& » et procurenr de la com-

est devenu « citoyen frang:
qune de Paris. Médiocrement rassuré sur la valeur utile
de cette relation, Tourlon a jugé pradent de passer la
frontitre avant davoir i se débatire contre un mandat
I'arrét. Revenu d’émigration, ce linaneier vit en gargon,
mais sur un fort bon pied. Je n'avais pas réussi a le
joindre, parce qu'il recoil le malin, de dix i onze, con-
traivement aux habitudes parisiennes, Vous savez que je
me réserve mes matinées, On pent aller Tui demander a
déjeuner, sans invilation, ainsi que cela se pratiquail
chez les financiers de l'ancien régime. Jai aussi fait Ia
arid. bel et aimable homme:

connaissance du peintre Ger
du général Normand (21, non moins beau cavalier. qui
soccupe toujours de littérature allemande; de Camille
Jordan, donl les éerits ne sont pas inconnus chez nous et
qui est au courant de nolre mouvement ntellectuel. Son
alfabilité doucercuse m'a un peu surpris chez un Fran-
pais. I ne manquait pas de jeunes généraux. Régle génd-
vale : quand on est en présence d'un personnage jeune,
peu recherché dans sa mise, de physionomie sévere,

(1] Garat, étonnant chanteur el merveilleux professeur aun Gon-
servatoire, avait trente=huit ans @ son talent était dans sen' éclat.
Mais la situation de son oncle, le sénatenr, D'obligeail 4 une sorle
de retraite; il ne se faizait plus enlendre qu'a des auditeurs rares ef
privilégiés.

(2] Voir lettve XVII du T janvier 1803
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d'air suffisant. on est & peu pris certain davoir affaire i
un général. Le commandant en chef de Paris, qui se
trouvait la, est lui-méme jeune (1); il paradaif ainsi en
simple frac bleu, gilet et culotle bruns, au milieu des plus
éblonissantes toilettes. Dans le monde, du reste, le grand
uniforme n'est guire porté que par quelques généraus,
aneiens émigrés, comme fait mon vieil ami Valenece (2).
Vers deux heures, la salle & manger contiguit au salon
s'est ouverte. Le souper chawd était servi sur une im-
mense table admirablement garnie : poisson, gibier,
fruits, vins, sucreries. tout & profusion et de gualité
exquise. Malgré les dimensions de la table. les dames
nonl pu toutes s asseolr en méme temps. Il a fallu trois
fourndes successives: la derniére n'a été ni la moins
joveuse ni la moins bruyante. Aprés avoir bien contemplé
ces magnificences, je me suis relivé, me bornant i avaler
un petit pot de erbme ef un verre de ehampagne que voulut
bien m’offrir de sa belle main la maitresse de la maison

(4} Junot. Le futur due d"Abrantés avait trente et un ans & ce mo-
ment,

{2 Le geneéval Cyrus-Marie-Alexandre de Timbrune, comte de
Valence, lientenant de Dumouriez & Nerwinde et émigre en méme
temps que Ini; rentré en France 4 la fin de 4799, 11 avait épousé,
avant la Révelution, Mlle de Genliz. Mme de Montesson lui donna
sa pelite-niées pour dissimuler, a-t-on dit, les relations qu'elle-méme
aurail eues avee lui, Cette circonstance explique le legs universel
quelle fit nu géndeal de son immense fortane en 1806
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2 decembre.

Les gelées noeturnes ont enfin en raison d'une boue
abominable, conséquence de quelques jours de pluie. On
peut de nouveau tenter des courses pédesires lointaines:
car, si bon marcheur que 'on soil, on se décide difficile-
ment & patanger. des heures durant, dans les rues pleines
dimmondices el couvertes d'une épaisse crotte gluante.
Outre la fatigue que on éprouve et le temps que F'on
perd @ se fraver un chemin le long des maisons, la mau-
vaise odeur qui se dégage de la boue piétinée provoque
des nausées, Cest la prcrnif!rﬂ fois, dans mes pérégl‘inat~
tions & travers VEurope. que je m’apergois gque j'ai un
estomac et que je comprends la sensation qualifiée « mal
au eceur » par les Francais.

La nuée de mendiants qui encombrent les rues n'est
pas moins faite pour donner ce « mal au ewur ». Par lo
mauvais lemps, il fant, sous peine de se noyer dans une
mer de boue ou d'étre roud par les voitures, s"a.pla.l.ir
contre les facades et percer des haies de malheureux
adossés contre les murs. Ces pauvres diables n'apostro-
phent pas avec insolence; ils implorent I charité avee
des intonations et des lamentations gui m'émeuvent;
dautant plus que. dans le nombre, il ¥ a heaucoup de
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Jeunes gens estropids o la guerre. Ceux qui me font le
plus piti¢ sont les indigents ayant du linge (in en lam-
heaux et des vétements rapés jusqu’a la corde, mais déno-
tant une aisance antérieure. Ce sont ces derniers surtout
que Pon trouve au long des maisons; généralement, ils
ne prononeent pas un mol, se découvrent et vous regar-
dent d'un air honteux el triste, avee un soupir qui semble
dire : Voyez on j'en suis! Combien n'y a-t-il pas la de
rentiers, de ndgoviants, de nobles ruinés qui sont écla-
houssés par le luxe insolent de leurs anciens commis ou
laquais roulant carrosse.

Les mendiants en haillons, quand on a donné a I'un
'enx, vous poursuivent avee des supplications el des
gémissements auxquels je ne sais pas résister. Sur la
place du Louvre, devant le musée, — j'v passe journel-
lement, — j'ai [ini par conelure une sorte d'accord tacile
avec les misérables qui fondent de tous eotés sur les
étrangers : chaque fois, je fais Faumdne & un autre dé-
guenillé el farrive ainsi a ne pas étre trop harcelé par ses
compagnons d'infortune, Hier, me rendant & pied au
Jardin national des plantes, j'ai passé par des ruelles on la
misire, lo saleté, limpudeur des passants sont telles,
que rien que d'y songer. il m'en vient des nausées. L'im-
pression que jai ressenlie ne s'est eflacée quiaprés plu-
sienrs tours dans le bean Jardin naiional.

La sollicitude patriotique de quelques savants a singu-
litrement contribué i embelliv cet éablissement. Le soin
el la propreté avec lesquels il est lenu font honneur i la
direction. Ce n'est pas seulement le Jardin qui a été
agrandi el enrichi de plantes cultivées dans des serres
spiteiales: les collections scientifiques el les laboratoires
ont été augmentés et organisés snivant un plan méthodi-
que. L'excellent Lacépéde avail réussi & faive adopter
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par la Convention le déeret qui a servi de base i ces pro-
grés. On ne s'est pas contenté de restaurer ce qui exis-
tait. on a enirepris des eréations nouvelles el mis i la
téte des divers départements du Jurdin les professeurs les
plus éminents en bolanique, en chimie, en histoire na-
turelle, en anatomie, en minéralogie el en géologie.
Cuvier, Fourcroy, Lacépide, Jussien, Desfontaines (1,
Lamark, Portal (2) et d'antres sont assistés par des ad-
joints, des peintres, des dessinateurs, tous voués aux
nces naturelles.

Le service d'ordre et de police du Jardin est confié &
ane compagnie de vétérans, commandée par quatre capi-
{aines et quatre licutenants.

Tai trouvé Fourcroy installé dans Pancien appartement
de Lacépbde, qui habite maintenant a Uextrémité de la
ville, boulevard Montparnasse. Sa femme, qui est phiti-
gique, veul sans cesse changer de place; ¢'est pour lui
complaire que son mari §'est décidé a se loger si loin.
Si

15 mes visites & Lacépdde, je ne connaissais pas ce
¢oté de Paris, et jaurais sans doute conlinué i ignorer
Iexistence d'un quartier excentrique. bien adré et salubre.
Mon pauvre ami, qui a traverse s1 heureusement la Reévo-
lution, se trouve aujourd’hui tellement affecté par la

maladie de sa femme. quil est perdu pour le monde

et pour ses amis. Il ne quitte pas le chevet de sa ma-
lade, et si la vie de madame (3) se prolonge. son mari

(1) Voyageur botaniste, docle et spiritoel professeur.

{2l Le médecin que son ami Buffon avait désigné, dés 1775, pour
1a chaire d’anatomie an Jordin du roi.

(% Mme de Lacépéde est morte peu de temps aprés la date de
cette lettre de Reichardt, En effet, le 40 janvier 1803, le Premier
Consul derivait 4 Lacépéde : « Vous avez fait ume perte affrense;
I'idée de vos peines en est une grande pour moi. Le grand nombre
de personnes qui vous aiment partagent votre doulenr. a (Citée par
A. Levy, Napoldon tntime.)
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sera également perdu, je le crains, pour la seience.

La vue de la coupole de FObservatoire m’a engagé &
aller sonner i la porte de 'astronome Méchain (1), une an-
cienne et bonne connaissance, Ne Payant pas rencontreé.
je me suis rabattu chez un des hommes les plus intelli-
genls el les plus estimables de Paris, lingénieur Brahl (2).
directeur du service des eaux de la ville. Tl habite un
vieux batiment, le Clhiteaw d'ea. en face de 'Observa-
toire. C'est un homme de téte et de coour, savanl el
lettré; un carvactére ferme et libéral, comme Uon n'en
fronve que rarement partout. — Je vous ai dit. je erois,
que le peintre Gareis expose celle année un bean por-
trait de Brahl: Gareis est comme Uenfant de la maison
chez Pingénieur; il v loge, v prend ses repas et ne peut
assez se loner de hospitalité cordiale d'un hite aunssi
distingué. Le divecteur des eaux est garcon; mais en-
touré de nombreux parents, parmi lesquels il
tionner deux neveux, aides de camp du général Moreau,

ul men-

aussi recommandables par leur instroction que par leur
tenue,

Pour en linir avee mes visites lointaines, il m'en reste
deux & signaler. L'une chez le général Mathien Dumas,
sénatenr, qui loge du coté de U'Arsenal; Dumas est resté
aimable et cordial, comme il était pendant son séjour i
Hambourg. 11 travaille toujours & son Precis des événe-

) Reichardt edt trouvé Méchain & peine remis des épreuves par
lesguelles il avait passé, de 1791 & 1798, en s'oceupant de mesurer
Pare du méridien. de Barcelone & Rodez, en vue de la délermina-
lion du métre. De plus, une errear de latitode sans importance,
dont il ne pouvait tronver la cause ob pour laguelle il ne youlait se
confier & personne, lui pesait comume un remords et avait singulié-
rement assombri son humeur, Ce souci scientifique a do abréger ses
jours; il est mort en 1803, 4 soixante et un ans. (V. FosviELLE,
Mesure dy meétie, Paris, 18316,

20 Voir page 41
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ments militnives (1): sa situation officielle 'empéche de le
publier. Ma seconde visite a élé pour Mme de Genlis, &
qui le gouvernement donne un logement dans les biti-
senal. Je ne 'ai pas trouvée trop changée,

menls de I’

depuis son émigration de 1792, Vous ne vous étonnerez
pas de savoir qu'elle est assez mécontente du Paris actuel
et quielle ne ménage pas ses philippiques confre le luxe
grossier des nouveaux riches. Peul-élre serez-vous plus
surpris d'apprendre quelle est satisfaite du gouverne-
ment, surtoul de son chef: on chuchote méme qu'elle est
en correspondance avee fui. Le rétablissement du culte
catholique, le rnppnl des émigrés sont des mesures toul
i fait conformes a sa maniére de voir. Elle s'est alliée aux
derivains qui font une guerre acharnée & Montesquien,
Mably. Voltaire, Rousseau, Diderol, d’ Alembert; sa plume
est infatigable dans la production de récits, de romans,
de eontes, plus accessibles & la foule des lecleurs que des
envres de diseussion sérieuse. Elle v met en rvelief I'im-
piété et le danger des auteurs que je viens de nommer.
Un journal littéraire publie. presque chaque semaine, 1un
article de la femme auteur qui devrait se rappeler que
I'on n'éerit pas toujours bien. quand on veul toujours
derive. Je reviens i ma chronique des spectacles.

U'n hasard m’a fait connaitre cerlainement le plus
minuseule théatre de Paris. Je revenais assez lard d'un
diner sur la rive gauche, lorsque je passai devant le
Thedtre de la ree du Bae (2). Je suis entré pour voir com-

(1) Cet ouvrage capital a paru de 1817 & 1824

|2} Vraizemblablement, le local désigné actuellement sous l@ nom
de « salle du Pré aox cleres », n* 83, rue du Bac. Il faisail partie,
avant 1789, du monastére de I'Immacnlde-Conception, dit aussi des
Récallettes, Vers 1810, la chapelle est indiquée comme servant de
« salle de comédie 11 peut-étre, en (802, en étail-il déja ainsi, et
faut-il placer 14 le pelit thédtre dit des Victoires nationaies, rue du
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mencer une opérette. intitulée : la Pension de jeunes demoi-
sellos, Seize jeunes filles de tout dge, la plupart fort jolies,
ont, en effel. paru en scéne. Leur jeu n'était pas mau-
vais: mais leur chant laissait bien & dire, malgré plu-
sieurs belles voix. Les cheenrs chantaient tout a 'unisson,
et ecomme aucune des choristes ne chantait absolument
juste, vous jugez de Uelfel! La salle, gentiment décorée,
a deux rangs de loges. avee un amphithéatre. A Torehes-
tre, j'al complé six violons, deux violoncelles. une contre-
basse el quelques instruments & venl, parmi lesquels
linévilable trompette! La physionomie du public n'était
précisément ni francaise ni parisienne : dlez quelques
sans-culottes malpropres au parterre, plusieurs enfants
en héguin dans la salle, et 'on se serait eru devant un
public de bourgade allemande. Tout ce monde avail, du
reste, une tenue décente.

A lavenir, je me garderai de classer le Thédtre Louvois
parmi « les petits thédtres », maintenant que jai vu La
petite ville; pitee et comédiens m'ont enchanté. ('est bien

w la petite ville » telle qu’elle est; tous les types sont pris
sur nature el appartiennent proprement an terroir. Im-
possible de les confondre avee les habitants d'une grande
ville. Et quels acteurs! Le beau Clozel (1), parfait dans
son role « P'avantageux » el de « bel esprit o, est d'un

Bae, que dirigea G. Foignet, coneurremment avee ¢elui de la rue de
Bondy, dont il sera question plus loin. Ce local devint, plus tard, bal
public, sous le nom de Solom de Mars. (Lereuve, Les anciennes
maisans de Paris.

1) Les Annales dreamatiques de 1808 font de Clozel, alors acteor au
Thidtre de Ulmpdratrice |association & 'Odéon de I'Opéra italien et
du Second théatre [rangais) le portrait suivant :
ceil expressif, taille avantageuse. Ces qualités aim
P'appelor aux emplois damourens; cependant il gest borné & ceux
dineroyable, de militeire étourdi et quelquelois de ninis. dans
lesquels il a excellé, »
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gomique achevé, sans ambre d exazdralion. Le malicieus
auteur. Picard. tire le meilleur parti de sa tournure in-
grate (1) pour son personnage de « hourgeois processif ».
Mmes Léger et Molliere (2) sont des commires absolu-
ment nature; aucun role n'est sacrifié; tout est meneé
avee un entrain et un ensemble supérieurs & ceux du
Thédtre-Francais. Vive Picard et son (hédtre!

Je ne suis pas moins enchanté d'une reprisentation
i Fevdeau. Dans Adelphe et Clara. ou les Dewr prisonniers.
Mme Saint-Aubin (3) et Elleviou m’ont proeuré le plaisir
le plus raffiné que I'on puisse godter & la scdne. Leur
crice, leur distinetion, lenr naturel sont irrésistibles, et
leur méthode, comme chanteurs, est préei
qui convient & la fine musique de Dalayrae La basse
Chénard (£) et le comique Dozainville (5) complitent celt
ensemble irréprochable. Je me propose de ne pas man-

nt eelle

(11 Picard était spirituel eomme un bossu.

{2} Mmes Léger et Mollitre ont joue plus tard avec sueces, la pre-
midre @ les Mives ef les Escarbagnas aux Francais et & TOdéon: la
seconde © les Soubvettes & 1'Odéon et au thédtre de Caszel, capitale de
I'éphémére roranme de Westphalie.

(1) Mme Saint-Aubin (Jeanne-Charlotte Schrmder) imprimail le
cachel, de In perfection & lous les roles qu'elle abordait. Blle avait
Aébutd & ta Comédie-Ttalienne (Opéra-Comique) en 1786, avee un sue-
eps qui devint prodigienx dans le Prissiier de Della Maria en
1796; sa réputalion n'avail fait que croitre depuis. Dégoitée des
intrigmes de coulisses, cetle excellente actrice a quitte la seéne en
1808; elle est morle en 1850, & qualre-vingt-six ans.

(4} Chenard n'étail pas sans une culture intelleetuelle vaviée. Lié
avee le peintee Gérard, il possédait une petite colleclion de tableans
dans laquelle on remacquail une Peste, peut-gtre le premier essai
de Gépard & quatorze ans, et une esquisse de | Phidre de Guérin.
Belle voix, bon musicien, ayant de Iaplomb, Chénard. aprés avoir
déliuté 4 I'Dpéra en 1782, étail enleé i la Comédie-Halienne (Opera-
Comique). Garard a fail son porteail.

5 Dozainville, instruil et spirituel, avait succédé 4 Trial en 1795,
Dés son débat (1792), le public avait applaudi la fagon dont Vacleur
interprétait les personnages de Niais: dans Addolphe et Clara, il se
surpassait dans un role de « niais sensible el hon s,
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quer une représentation de eet opéra; la chose me sera
d*autant plus facile, que la divection vient de me donner
fres gracieusement mes « entrées n. Je me sens disposc
i éerire pour elle une partition, aussitot quelle m’aura
proposé un joli libretto. G'est I le problime !

Cette dernitre semaine thédtrale est a classer parmi
les bonnes. L'Opéra-Buffa. dont je n'ai pas dit grand bien
jusqu'a présent, a convenablement rendu le Maviage secret
de Cimarosa. Il est ficheux que cette troupe n'ait que
lrais ou qualre pitces en train. et, dans le nombre, le
Mayinge seeret mérite seul d'attiver le public.

Je viens aussi d'avoir la honne fortune dentendre un
quatuor organisé par Kreutzer, Il est venu me prendre,
un de ces matins, pour me mener chez Sicher {1}, mon
ancien éditeur. On a joué d'abord un hon quatuor
d’Ehler (2), compositeur allemand dont j'ai fail la con-
naissance: ensuite plusieurs quatuors et quintettes de
Kreutzer, Parmi les exdéentants. ligarait un hautboiste,
M. Garnier (3). véritable virtuose., qui ne se produit plus

1) Sieber (Jean-Georges), arvivé d'Allemagne & Paris en {738,
premicr eor 4 l'orchestre de I'Opéra en 1763, Jjouait aussi de la
harpe: il avait fait entendre cet instrument, pour Ja premiére fois 4
I'Opéra, dans I'Orphée de Gluck. Etabli plus terd éditeur de musi-
que. il a été l'un des promoteurs les plus sérieus du Progrés mosical
en France,

{2] Eler (André), et non Ehler, était un Alsacien venu 4 Paris
vers 4764, Auteur de bonnes composilions instrumentales ol -
cien érudit, il a légué au Conservatoire neuf volumes in-folio, choix
manuserit d'cuvres des maitres du seizieme sidele. Plus curienx de
s'instruire que de se faire valoir, cet estimable artiste se vit pré-
férer Berlon comme professenr d'harmonie en 479 Cp n'est qu'en
1816 qu'il fut nommé professeur de contrepoint & 1'Eeole yoyale de
musique, nouvelle qualification donnée an Canservatoire sous e
contre-coup des événements poliliques, Eler est mort an TN

3] Garnier (Fran¢ois-Tosephl; premier hauthoiste & I'Académie
royale. avait élé contraint par les « krachs » de la Révolution de
ehercher un emploi. I avait atquis une cortaine aisance dans lp
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en T]“j’]i"' Quanl i la vigueur, & la jusiesse, i la nettetd de
Kreuatzer, elles sont aussi remargquables que la magstria
avec laquelle il se joue des difficultés.

Enlin, méme an Grand Opéra, fai eu une soirée plus
:able que celles des grandes représentations. La di-
dion m'avait invité & la répétition d’essal d'un opéra
présenté par Jadin (1); jai trouvé, dans une loge, outre le
personnel de la direetion, Gossec, Montigny et Dalayrac.
On me présenta le jeune composileur, pianiste de talent,
dont les mélodies faciles et les accompagnements hahi-
lement orchestrés nons ont plu. La modestie avee laguelle
Jadin a accueilli nos ohservelions ne nous a pas fail

moins honne impression que sa musigue. 11 est regret-
table que le libretto, qui a pour titre Mulhomet 11 et dont
le sujet est une intrigue de sérail, soil aussi dépourvn
Jintérét et se préte si mal a la veine mélodique de
Iartiste. Les chanteurs ont prété leur concours avee tout
le zile désirable; ils se sont donné autant de peine que
pour une représentation galo. EL, comme ils n'avaient
pas affaire a leur Imhlif_‘, habituel . ils ont ¢té inconlesta-
blement meilleurs que d'ordinaire. L'orchestre s'esl sur-

commizzariat des vivees, et comme le fournizsseur n'avait pas étoudli
chez Ini Vactiste, il &'était empressé de revenir 4 son cher hauthos,
aussital qu'il Mavait pu.

(1) En 1802, Judin (Louis) étail forl connn, non seulement comme
le premier accompagnatene de Paris, mais eomme Uantear de com-
positions instrumentales et de plus de vingl opéras-comiques. Si
Heichardl semble en parler comme d'un débutant, eela tient sans
doute & ee que Jadin n'avait pas abordé la grande seéne lyrique.

Nous avons sous les yeux un exemplaire de son opéra: le fitre
porte : Makamet II, tragédie lyrique en trois acles, représentee
pour la premiére fois au théatre de FOpeéra en thermidor an X1
Ballard, an X1 (1803). Au verso du litee, on lit ;

Les paroles sonl du cit. Sanlnier.

La musique est du cit. Lonis Jadin,
Les ballets sont du eit. Gardel.
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passé; toul le monde rivalisait de bonne volonté pour
faire valoir un compatriote.

Il parait que Saint-Cloud va avoir son théitre: Bona-
parte ¥ fait installer une salle oi opéra et 'opéra-houffe
alterneront. Il songerait aussi & réparer Versailles : un
architecte invité & présenter un devis, en indiquant le
temps ndeessaire pour les réparations intérieures. iqui
sont considérables, a répondu qu'il lui fallait denx ans
et deux millions. Sur quoi Bonaparte aurait dit quiil dou-
blerait volonliers Ia somme, si le délai était réduit de
moitié, On parle également de restaurer la machine de
Marly qui alimente les eaux de Versailles. Dans le prin-
cipe, il avait &té question de la reconstruive i neuf, et
plusieurs architectes s’étaient offerts i entreprendre gra-
fuitement le travail, & la condition qu’on leur abandonne-
rait Fimmense charpente de la vieille machine. Contraj-
rement & ces propositions, on a adopté le projet du
ministre s¢ bornant & la reslauralion, et 'on conciule
Fentreprise. avec une subvention de plusicurs millions, i el
ques favorisis.

Vous voyez que Fon rentre partout dans la vieille
ornibre ministérielle ; de toutes parts, dailleurs, les pro-
cédés de I'ancien régime ressuscitent, Au thédtre. les
o préfets du palais » exercent la surveillanee que s'attri-
busient jadis les « gentilshommes de la chambre o
Dame censure se réveille et ¢end sa griffe sur les vaude-
villes comme sur les livees. Un jeune et spirituel littéra-
teur, M. Dupaty (1). fréve cadet du beau danseur du bal
Récamier. dont je vous ai parlé, vient dexpérimenter i

(1) Bupaty (Louis-Emmanuelj, Le vaudeville avait pour titre : los
Valets dans Uantichambre. 1 fot repris l'année suivante sous le nom -
Bicaro et Divgo, opéretle, musique de Méhul, Dupaty avait collabors
& nne fenille humoristique, fe Diéjenner, dont les épigrammes n'aga-



http://www.tcpdf.org

SOUS LE GONSULAT. 113

ses dépens le retour aux « bonnes et vieilles o contumes,
11 avait persiflé dans un vaudeville le mauvais ton et la
gautht‘ric des parvenus en chis. qui tiennent ici le haut
du pavé. Dies la premicre représentation, on s'est plaint
au Premier Consul, en disant que l'inmocent vaudeville
est une satire préméditée du nouveau cérémonial officiel.
La nuit suivante, Dupaty, appréhendé dans son lit par les
gendarmes, a été expédié & Brest et embarqué sur un
navire en parlance pour les Iles, Luecien Bonaparte, fort
sympathique & Dupaty, s'est haté accouriv anpres de
son frérve et lui a fait comprendre le peu de fondement
des dénanciations. Enfin, Dupaly a pu revenir, aprés un
internement de six semaines & bord du navire que les
vents conlraives avaienl heurensement retenu dans le
port, Ségur (1) a, de son coté, maille & partir ayec la
censure. Il avait intercalé I'éloge de Henri TV dans un
couplel de vandeville. Invilé immédiatement & relirer sa
pitee, il a dd prendre I'engagement personnel de ne faire
reparaitre ni la piéee ni le couplel, sous aucune autre
forme.

Le bruit court que plusieurs petits thédatres sont mena-
eés de suppression (2). Cela me parait invraisemblable;
le gonvernement peut toucher & bien des choses & Paris,
je doute qu'il ose s’en prendre aux spectacles.

caient pas modns « les nouveadx riches » que ne faisaient les cou-
plets du yvaudevilliste, Les Turcarets du temps avaienl un arriére de
raneunes i liguider contre Dupaty.

(1) Lt vicomte de Ségur ol Philippon de la Madeleine avaient
donné, en juin 1802, au thédlre de la rue de Chartres, un vaude-
ville, UAneien cavean, dans lequel se trouvait un couplet royaliste
sur U'air: Vivs Hewrd 17! L'enthonsiasme manifesté & cette oceasion
par le public avail mis la police en @moi.

121 1l n'y a pas de fumee sans fen. Mais e n'est qu'en 1806 qu'un
déeret du 8 juin réduisit le nombre des théatres.
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anglais. lord Witworth (1), amenail & lui seul trente-six
de ses compatriotes faisant pour la plupart partie de sa
légation. Les Anglais entraient dans le eabinet de Talley-
rand au moment ol nous arrivions ; nous avons done di
attendre un certain temps. Les ambassades auntrichienne
et russe avaient passé les premitres: les Espagnols ont
suivi les Anglais, notre lour n'est venu qu’aprés.
Talleyrand nous a i peine laissé le temps de lui faire
quelques compliments. Avee son air fatigud, sa physio-
nomie maussade et son grand habit bleu chamarré e
broderies d’argent, il ne répond guire i Uidée que Fon a
de sa haule capacité (2). Apres quelques phrases de poli-
tesse, il n'a parlé que du eérémonial i observer le lende-

main, en nous avertissant que nous pourrions assister

{1} Ancien smbassadear anglais & Pétershourg, au moment de I'as-
sassinal de Paol I, Cest le diplomate anquel Bonaparte aurail fait
In famense scéne de la rapture de ln paix 4" Amicns, [ a falla quoatee-
vingl-dix ans pour savoir la véeilé sue e point el reconnaitre, par
I publieation des dépiehes de Wilworth, que ce prélendu « eselan=
dre sans précédent » wa été quian wil incident diplomatique
V. England Benaparte in 1802, Browning.)

(2] Un.Allemand de haute intelligence, aussi spirituel quoriginal,
le comte de Schlaberndordl, qii a passé sa vie & Paris on il est mort
(1789-18241, fail un porirail piquant de Talleyrand & 1'épogue du
Consulat @ ¢ Pour se faire mieux valoir, Bonaparte devreait tonjours
avoir & ses odlés, quand il est en représentation, ee personnage
ravagé qui semble soutenn par son ample costumne d'apparal, 11 est
difficile de voir une individoalité d'aspect plus chétif et plus lerne.
Son air dabattement physique, sa physionoimie éeinte indiquent
I'homme énervé par les jouissances; son corps émacié se lraine
péniblement el par saccades sur des pieds difformes de naissance,
Il faut étre profond physionomiste pour deviner sous eelle enveloppe
répulzive ef morne, sous ces allures languissantes. dans ces veux
blens presque morts ol ne brille qu'nne étineelle de vie, en un mot,
4 teavers tous les caractéres du Lype blond affadé, Thabile et rusé
préfat diplomate qui dupe la France el 'Europe. s (Napolion Bano-
parte of Le peuple francars sous son consulal; En Germande, sans nom
dauteur, in-8°, 1804, VIII, 447 pages.}

Teichardt, lié avee Nauteur, surveilla l'impression de ce volume,
qui parut en allemand & Hambourg
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« en uniforme » & la grande parade qui préciderait lau-
dience; ses instructions données, il nous congédia. Pen-
dant Paudience, nous avions fait porter nos cartes chez
les quatre préfets du palais et chez Mme Talleyrand, —
une certaine Mme Grant (1) que le ministre vient d'épou-
ser. Dans la soirte, la série de mes présentations a été
complétée chez les deux autres consuls et chez les mi-
nistres par le dépot de ma carte, formalité indispensable
si I'on veul étre admis & leurs réceptions. — Jeudi pro-
chain, il faudra me faire présenter a Mme Bonaparte ;
et dimanche, pendant Fandience du Premier Consul, ma
carte devra ére remise préalablement chez sa femme.

Je reprends mon bulletin accidentellement interrompu.

Dimanche malin, i onze heures, Lucchesini m'a em-
mendé aux Tuileries et présenté i Duroc, dont U'appar-
tement. au rez-de-chaussée, était plein I’hommes et de

{1} Cest le 23 froctidor an X {10 septembre 1802) que Talleyrand
avait épousé, & la mairie du X* arrondissement de Paris, Catherine-
Noél Worlee, lemme divorcée, depuis le 28 germinal an VI (17 avril
1798) — mairie da 1I* arrondissement — d'avee Georges-Francois
Grand ou Grant. Les témaoins svaient élé Roederer, Vamiral Broix,
le géneral Beurnonville et le prince de Nassau.

Ce mariage civil, contracté sous la pression du Premier Consul,
qui voulait mettee fin & une sitnation notoirement irrégulicre, a-t-il
dlé précéde ou suivi d'une cérémonie religiense? On n'en frouve
aucune trace dans los regisires paroissinax dEpinay-sur-Seine, que
Talleyrand habitail dans la belle saison, en face de 1'ézlize, ni dans
ceux de Pierrefitie, limitrophe, on dans ceux des paroisses pari-
siennes dépendant alors du X7 arrondissement. Néanmoins, si Ion
se reporte anx incidents si caractériztiques de la dernidre maladie
de lex-évique d'Autun, minuticusement relatée dans lo Vie de
Mgr Dupanloup, par Vabbé F. Lasnaxee, aujourd'hui évéque de
Charires; si Fon reléve Pépithéte deux fois sacrilige appliquée non
sans motif par U'éerivain ecclésiastique au mariage de Talleyrand,
— epithéte évidenument impropre au eas od elle ne viserait qu'nne
union eivile, — on incline & admelfee la yraisemblance d'une héné-
dietion, surprise par lhomme qui a su enjdler de plus fortes tétes
que eelle d'on prétre naif, & peine sorti des persécutions du Direc-
toire.
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fommes en toilette. L'envoyé de Tunis, bel homme de
tournure majestueuse, éblouissant de broderies. était
Pobjet de la euriosité générale. Il causait volonliers en ita-
lien. lorgnant attentivement les beautés russes el ita-
liennes de Iassistance.

A midi. la parade a ecommencé: environ six mille
hommes de troupes ont défilé. L'infanterie était rangée
entre la grille qui sépare la cour du chitean du reste de
la place, la cavalerie en dehors, sur le terrain que on
appelle le Carrousel. Cette place a été considérablement
agrandie et embellie depuis dix ans : on a démoli les ha-
tisses qui Uencombraient; elle s'étend maintenant de la
galerie du Lonyre & la rue Sainl-Honoré. Au milieu de la
grille qui coupe la place du sud au nord, les chevaux de
bronze (ui décoraient la place Saint-Marc. & Venise (1),
font assez pitense mine entre les supports en fer de quatre
lanternes. 1ls se présentent isolément, alors qu'il est évi-
dent qu’ils ont di former jadis Pattelage d'un quadrige,
et flangquent deux & deux T'entrée principale au-dessus de
lagnelle planent des cogs dorés, qui m'ont tout Vair de
devoir se métamerphoser en aigles, Ces cogs donnenl
liew & une fouls d’allusions malicienses & la o basse-
cour »,

L’infanterie s’esl massée par bataillon, de telle sorte que
Bonaparte. avec son nombreux état-major, a pu 11&1‘1.'-0L1.Tir
les rangs en tous sens. Aussitdlapres le défilé des fantas-
sins, Bonaparte, sur un cheval blane, précédé de quel-
ques géncéranx et suivi de son inséparable mamelouk, &
dépassé la grille pour inspecter la cavalerie. 11 portait le
petit uniforme de la garde nationale, habit blen & revers
blane el chapean d'ordonnance, sans autre insigne. Dix

(1) Les Chevonr de Venise ont repris, aprés linvasion de 1815, leur
place sur la basilique de Saint-Mare,
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ou douze généraux, escortés par un autre mamelouk,
Pentouraient de tris prés.

Bonaparte est bien & cheyal et parait plus grand sur sa
selle qu'il ne I'est en réalité. Je ne saurais détailler sa
physionomie, nelayant vu que passant devanl les fenétres
de Fappartement de Duroe; ce qui m’a frappé, ¢'est son
calme séricux yui s harmonise i merveille avee son profil
antigque.

Chaque corps d'infanterie avait sa musique, qui jouait
au moment ol Bonaparte passait devant le front; j'ai re-
margid avee surprise que les morceaux n'avaient pas un
caractire belliquenx. 1l n'y a que la musique de la garde
consulaire qui ait exécuté une marche militaire. Cette
excellente bande est ensuite venue se placer an milivu de
la cour, prés des fenélres ol nous étions, et n'a cessd,
pendant le défilé, de jouer des morceaux variés, quel-
ques-uns 'un rythme lent el triste, avec lesquels les
trompettes de la cavalerie faisaient une opposition bi-
zarre.

La garde consulaire, composée de beaux hommes d'ane
allure vraiment héroique, est superbe. Son uniforme est
d'un hel effef : le gilet, la culotte et la buffleterie jaune
clair ressortent bien avec I'habit bleu, el les plumets
rouges qu'elle porte, comme les antres troupes dinfante-
rie, complitent Paspect d'ensemble.

Parmi les régiments de eavalerie, les cuirassiers, avec
leurs easques étineelants el leurs cuirasses complites
bien polies. sont des plus imposants. Cependant leurs
chevaux bruns m’ont semblé irop petits pour ces grands
ol vigoureux cavaliers, En général, Ia cavaleric est moins
bien montée que celle des armées antrichiennes el pros-
siennes,

Lartillerie légére a passé la dernitre an grand Lrot,
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avee lout le fracas de ses canons et de ses caissons,

La revue terminée, an moment oit Bonaparte faisait
tourner son cheval pour mettre pied & terre, une foule de
gens bien mis qui, malgré les sentinelles, s'élaient rap-
l’JI'UI'lu".‘i peu & peu des fenétres du rez-de-chaussée, ont
entouré le Premier Consul. On lui a présenté de nom-
breuses suppliques ; c’est, parait-il, le seul moyen de lui
faire parvenir sirement une p{:tiiim:.

Avani de ventrer, Bonaparte avait remis des sabres
{’honneur & quatre capitaines de cavalerie, qu'il a invités
i diner. Pendant la revae de Uinfanterie, il avait fait sor-

tir des rangs plusieurs grenadiers relour d'Egyple et leur
avail adressé f|m-lr1u(!5 maots, Il saisit toutes les occasions
de distinguer les Egyptiens d’une maniére Qatteuse,

1l avail plu avant la parade. mais le soleil s'est montré
pour I'éelairer; Bonaparte a cette chance heureuse dans
la plupart de ses fétes militaires.

Vers deux heures, toules les personnes devanl élre
présentées se sonl réunies dans ce que I'on appelle la
salle des Ambassadenrs. Assurément, le Premier Consul
n'a jamais inspecté ce local, dont I'éiroitesse el le peu de
commodilé jurent avee le reste des appartements, Clest
une suite de trois petites pitces basses, auxquelles on
arrive par des portes élroiles, en passant sous le grand
escalier qui méne aux appartements du premier. Nous
élions & peu pres eent cinquante personnes enlassées
dans ees réduits dont on aurait pu toucher le plafond avee
In main:

Notve audience devait commencer i deux heures el
demie; nous avons attendu jusque vers quatre heures la
fin de Vaudience militaire! Pour nous faire prendre pa-
tience, on a servi une excellente collation : moka, choco-
lat. xéres, malaga, madére, vin du Cap. De grands laquais
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en livede verle, galonnés d'or, s'empressaient autour de
nous; es maitres d’hatel en fraes noirs offraient les vins.
Un pelit préfet du palais. cheveux noirs taillés a la Titus.
en uniforme ronge brodé dargent, avee écharpe bleue
et grand chapeau brodé d’argent sous le bras, allail et
venait pour s'enquérir s'il 0'était pas temps de nous faire
monter i 'andience, Enlin le signal ful donné, et Fon se
pressa dans un eouloir oit I'on pouvait a peine avancer
gur deux de front, Le grand escalier était garni de bas en
hant de soldats de la garde présentant les armes. Avant
darriver & la salle d’audience, on traversait une suile de
salons pleins de laquais en livrées aux couleurs des trois
consuls, vert et or, bleu et or, rouge et or, avee des ai-
guﬂleltes_ Le dernier salon élait oecupé par une foule de
généraux el d'officiers en granl unilorme, restés sans
doute apris Pandience militaire, afin de voir passer la
nouvelle légation anglaise: parmi eux, des conseillers
d’'Ftat et des sénatenrs.

Dans la salle d'audience, tendue de lapisseries de
haute lisse et orndée dans les angles des rh'npmmx de la
garde disposés en trophdes, les envoyés, entourds chacun
de ses nationaux, se sont rangés suivant Uordre des pré-
séances. Le prince Louis de Bade (1), qui devait se faire
présenter sous le nom de comte d’Eberstein, se trouvait
presque au dernier rang, Bonaparte a su 8’y prendre de
fagon & témoigner des égards au prince, sans ¢ontreveniv

a I'étiquette. D'aprés le programme, la légation anglaise
devail étre présentée en premier lien; mais avant que le

{1} Lowiz- Charles - Frédéric de Bade-Duorlach, & qui Napoléon
donna, en 1804, la main de sa fille adoptive Stéphanie, fille de
Charles de Beauharnaizs, En 1841, le prince Louis hérita de son
grand-pére le titre de grand-due que les margraves doivent 4 Napo-
léon. Le viens margrave avail fait sa paix avee la République fran-
caise, la 22 gont 4796,
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ministre Talleyrand et commencé son office, Bonaparte
se dirigea vers le prince Louis, le salua en souriant et
causa quelques instants avec lui d'une facon trés gra-
ciense. Au moment oii le grand et magnifique envoyé
anglais (1), conduit par Talleyrand et par un autre digni-
taire, s'avanca, Bonaparte prit congé du prinee, il devint
sérieux et se placa au milien du den

son enlours

i-cerele formé par
. un pen enavant des deux antres Consuls,
— immaobiles — el muels pendant toute Vaudience, anssi
hien que les ministres rangés derritre eux. Bonaparte se
tint droit, grave et silencieux en face de 'envoyé anglais,

qui le salua profondément et lui adressa une assez longue
allocution. Quand il et cessé de parler et salué une
seconde fois, Bonaparte, faisant une légire inclination,
répondit courloisement. mais en peu de mots, et Penvoyé
rejoignit le personnel de sa 1égation.

Le Premier Consul procéda ensuite & sa tournée habi-
tuelle des audiences. en commencant par le légat, cardi-
nal Caprara. Il ’arrélait devant chague légation, échan-
geail quelques paroles avee U'envoyé et deux ou trois des
personnes présentées. Arrivé devant nous. il me fit hon-
nenr, apris que nous edmes été nommés, de m'adresser
plusieurs guestions sur notre cour et nolre opéra ilalien.
1l &'est montré partieulitrement affable pour I'ancien en-
voyé prussien, M. de Sandoz-Rollin (2). que le marquis

(1) Mme d'Abrantés crayonne ainsi In silhouette de I'envoyé :
« Lord Withworth était grand, parfaitement beau, et avail une tour-
nure el un visage dela plus noble distinetion. Je n'ai jamais connu
d'homme représentant mienx que lui un Elat, grand, prospére ef
smpertiaent. Toujours magnifiquement véto, méme 4 la Cour consi-
laire... »

2} Baran de Sandoz-Rollin ( David-Alphonse), né & Neuchatel,
ministre de Prusse i Paris, de 4796 & 1804, avait été remplaceé par
le marquis de Lucchesini, ami de Hangwitz et ancien agent de Fré-
déric 11, En 1797, Sandoz avait essayé de convainere I'ambassadeur
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mandement en Egypte, et les ennuis qui en sont résultés
pour lui, fui ont valu une cerfaine notoriété. Sa tournure
n'a rien de militaire. Avee son costume civil, avec son
crane dénudé, dont Ta base laisse voir quelques cheveux
vourts et clairsemes, il a Pair d'un financier. Au total, il
m'a fait 'effet d'un bon vivant et nous a longuepment
vanté le merveilleux café, les chiles de 1'Inde, valant
deux mille livres pitee, dont il a fait cadean b Mme Bo-
naparke. Il va oecuper le poste e gonverneur de Milan,
Un prnf‘fct ll':\ix—la—ﬂhrbpeﬂe tranchait, par son air véseryé.
avee I'animation des autres invitds. Garat, qui ne chante
plus que dans quelques salons privilégics, depuis que
son onele, eelui que Fon appelle le Jocobin malgré lni, s"est
laissé nommer sénateur, a fait entendre, vers la fin de la
soirée, quelques-unes de ses délicieuses chansons espa-
gnoles.

Pen de chose & dire de mes soirdes au spectacle. A

VOpéra, Udnacrdon de Grétry (1) est un produit batard,
sec et incolore; il m'étonne de la part de son auteur.
L'Astyanax (2) de Kreulzer vaudrait mieux comme or-
chestration ; mais Mile Maillard, Layné el Adrien, m’ont
oté tout plaisir par leurs eris.
Kléher. 871 le regut bien, aprés la capitulation de 1804 2t Jo pourvat
dun commandement profitable, ne serait-ce poinl paree qu'il se
souvenail que la transaetion de Menou avee Ies seclions parisiennes,
te 12 vendémiaire an IV, avail facililé an géndral Bonaparte; en non-
aclivité en ce moment, sa Fenteée en vaingueénr sur 1 scéne poli-
lique, le lendemain, 13 vendémiaive? Pour étre inconscient, le ser-
vice avail pas moins @8 rendu « anmaoment psyehologigue » de
la destinée de Bopaparte consul. Ce sont des circonstances qui ne
sonblient pas.

(1} Anaerdon ches Polyevate, une des ouvees de demi-caractére
que Grétry, impuissant & 8'élever jusqu'a la vreaie lragédie lyrique,
avail introduites i 'Opéra. A

(21 Astyermar, éorit en 1801, est d'une focture soignde: mais I'ori-

ginalité mélodigue de Krentzer &’y monire moins que dans les
@uvres ol il ne vise pas au mérite dharmoniste.
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Les gazettes parlent beaucoup du prochain départ pour
la Russie d'artistes de tout genre, instrumentistes, chan-
teurs, danseurs.

Ces commérages viennenl sans doute des politesses
que les seigneurs russes, en résidence & Paris, — les
Demidof, les Dolgorouki, les Diwof (1), prodiguent aux
artistes. Tls ont choisi le mereredi pour donner de magni-
fiques soupers, préeédés de séances littéraires et théa-
trales : on lit des vers, on déclame des scénes de tragédie
ou de comédie, on chante des parties d'opéra, on danse
méme des feagments de ballet. Toul 8’y passe avec une
grace et un bon ton qui font autant d’honneur aux nobles
amphitryons qu'i leurs hotes. Au lien de conclure sim-
plement de li que les Russes agissent ainsi par vanilé et
pour faire pibee aux « nouveaux riches », peut-élre méme
au gouvernement, on leur préte U'intention de débaucher
les arlistes et de les entrainer i Pétershourg, Les jour-
naux citent une foule de gens, — Garat, entre autres, —
qui n'ont jamais songé i quitter Paris. Mais Rode (2), le
célehre violonisle, ira certainement cet hiver en Russie ;
lés amateurs parisiens, qui apprécient son rare talent,
redoutent que Iaceueil flalteur que Pon fera i ce virtuose
aussi aimable qu’il est habile ne soit de nature a le rete-
nir li-has.

(1] Dans ses Souvenirs, Mme Vigée-Lebrun parle aussi avee grati-
tade de laceueil gu'elle a regn de ees rois familles, pendant son
stjour en Hussie. Elle a peint le portrait de Mme Demidofl. née
Strogonoff, 4 qui Uon avait fait faire nn mariage dargent,

(@ Rode (Pierve), ne 4 Bordeaux en 1774, le plus brillant éléve de
Viotti. avail en un suecez prodigieux aux concerts donnés, en 1804,

par In belle cantatrice Grassini, en exéeutant son septidme coneerto
inedit
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10 décembra.

Le marquis de Lucchesini m'a conduil i Vaudience de
Mme Bonaparte. Nous sommes montés en voilure i une
heure pour aller & Saint-Cloud, en passanl par les
Champs-Elysées et Passy, en longeant le bois de Bou-
logne.

La cour d’honneur du chitean était pleine de soldats
de la garde consulaire et de domestiques en grande livrée.
Notre voiture est entrée sans formalité par la grille
grande ouverte,

L'intérieur du chiteau est disposé avec plus de luxe et
de goil gqu'autrefois. Au hant du grand escalier. le vesti-
bule de forme ronde est orné d'un lableau de David. Fap-
pellerais volontiers cette toile une caricature magistrale
de Bonaparte gravissant au galop le Saint-Bernard sur un
Bueéphale. Dans le salon attenant, figure également un
senl tableau (1) représentant la mort du général Desaix.
a Marengo. Aucun des officiers présents n'a su me dire le

(1} Nous ne voyons guére que deux toiles répondant an signale-
ment | le grand tableau de Carle Vernet, maintenant 4 Versailles,
ou bien une Bataills de Mavengo par le capitaine Lejeune, aide (e
camp de Berthier, pendant Paction, laquelle fut exposie au salon de
1801 ; Coing devait en faire In gravare, en 4802 (V. Monitens, 1802,
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nom du peintre, el jai noté que les réflexions qui me
sont échappées sur Desaix n'ont pas trouve d'écho. Dans
ce temple, il n'y a qgn'on diew!

Le pourtour du salon d'attente était garni de fauteuils
destinds aux efrangéres que les femmes des ambassa-
denrs devaiesl présenter. Les Russes et les Polonaiscs
se distinguaionl par leur élégance : robes de soie de
nuances violet, verl foneé, lilas ou noir, bordées dor
dans le bas; une Polonaise avail méme des plerreries
piguées sur lp zalon de sa jupe

Priss de la cheminée étaient assises quatre dames d'hon-
neur en toilette du matin, élégante, mais tris gimple, Un
préfot du palais présentait chaque arvivante 3 la dame de
service, Mle de Lauriston (1), svelte et jolie personne,
encore peu ferrée, m'a-t=il semblé, sur ses fonetions :

tout se hornail de sa part i de légires inclinations el i
des sourires, Comme ses compagnes, elle élait en mous-
goline de Ulnde blanche, avee un cachemire blane enroulé
sur les cheveux. Ses compagnes portaient la méme coif-
fure. mais leurs cachemires étaient nuancés,

Vers quatre heures, tout le monde était arrivé. Quel-
ques dames russes. déja présentdies, comme la princesse
Dolzorouki (21, avee son port d'impératrice, Mme de
Diwof et d'autres, étaient aussi i, Une premiére présen-

1) Seear du marqguis Law de Lanriston, petit-neveu do fameux
Law. Lauriston, nommé général de brigade en 1800, avail été cama-
rade de Bonaparte @ Brienne, puls & I'Leole militaire en 1784

(2} « Ses Leaits avaient tout lo caractére gree, mélé de quelque
chose de juif. surtout de profil. Ses longs cheveux chatains tom-
haient sur ses épaules: sa taille était admirable, et toute sa per-
sonne avait # la fois de la noblesse et de la griee, sans aucune
affectation. » (V. Lepnos, Sousesirs, t I1L) Clest a cette prin
Bolgorouki que 1'on attribue, sur lentourage du Premier Consul @
Saint-Clond, le mot : ¢ Clest une bien grande puissance. mais ce
n'est pas une Gourl »
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tation donne le droil de revenir sans formalité nouvelle,
4 l'audience suivante. Un certain nombre de dames
russes, habitant Paris, persistent & ne pas se faire pré-
senter el ne paraissent pas aux « cercles » de Mme Bo-
naparte, qui se tiennent d'habitude entre huit et neuf
heures du soir . le jour des grandes audiences du Pre-
mier Consul,

Il v avail environ einquante femmes, plus les hommes
présentés i la derniére audience du Consul ; enfin. beau-
coup de militaires, tous cavaliers superbes. Tallevrand.
en costume officiel, était le geul ministre présent.

Duroe (1), gouverneur du palais, se tenait dans le
galon d'atiente ; notre envoyé m’a présenté & lui. Il a
ét¢ pen causant, bien que je me sois évertué a lui parler
de son séjour & Berlin, Petil, large d’épaules, bouche
grande, garnie de belles dents, teint clair et animé, il
gemble moins spirituel que 'on ne devrait s’y atlendre
chez le confident de Bonaparte. Son extréme politesse et
sa réserve sonl remarguables,

Pendant que nous faisions antichambre, j'ai parcouru
la galerie de tableanx et les salons qui onvrent sur le
vestibule. La galerie a 6t récemment décorce de tableaux
italicns pris au musée, mais le grand nombre de fenélres
ot de glaces rend le jour peu favorable. Jai constaté
avee plaisir que les peintures du plafond n'ont pas éié
détériorées pendant la Révolution. Dans un des salons

(1] Voiei le portrait gu'en fait Mme d'Abrantés, — une amie; —on
peut comparer : « Puroe avait les yeux assez forls et trop 4 flear de
ke pour que som regard fill jumais en harmonie ave: son sourire
on toule aulre expression... Ses cheveux étaient noirs, ainsi que ses
yeux, Son nes, son menton, ses joues, tout cela avait le défaut ile
so5 venx eb élait trop arrondi, ce qui pe donnait rien G]'llPt:l"tﬁ h ses
triits et réepandait méme une sorte d'indécision sur su physionomie.

La taille était au-dessus de la moyenne, svelte, elégante et fort
distinguée
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joignan la galerie. il ¥ a un portrait de Mme Bonaparte,
par Génrd. Elle est représentée de grandeur naturelle,
i demi itendue sur un large sofa, an milieu de coussins
moellens. Cestune peinture trés soignée, mais sans grand
effel. Lz portrait est dailleurs flatté s on a tort de le
laisser -oir avant que I'on ait ét¢ mis en présence de
Mme Beaparte : ¢’est une déeeption qui vous attend.

A qudre heures sonnant, nous sommes entrés dans Ie
salon dandience. Les dames se sont rangées deboul
autour de la salle. les hommes derriére elles. ct Bonaparte
d paru m pelil uniforme vert & parements rouges, gilet
assez losg en drap bleu, culotte de soie noire, has de soie
blanes, jetit tricarne & la main, un court sabre de dragon
au e0té Il s'est mis & causer avec la premitre dame qui
g'esl tranvée i sa portée, Iui a fail quelques compliments
et des questions qui. d"apris ce que j'ai pu entendre moi-
méme @ apprendre par davtres, onl invariablement
porté s le climat de son pays, sur le voyage, sur la
durée di séjour i Paris. Son sourire n'a pas varié pen-
dant toite I'audience. Comme il faisait plus clair que
dans la alle des Tuileries el que je ne quittais pas mon
lorgnon. j'al pu examiner i loisir les yeux de Bonaparte.
Je comptais déterminer leur couleur et y déeouvrir une
flamme - la couleur reste non définie, et le regard ne s'est
pas illuniné pour moi. Un physionomiste habile m’a fait
remarquer que e'esk souvent le cas chez les hommes a
erandes passions; ils les compriment violemment afin
d’en syprimer la manifestation. Bonaparte n'a. il est
vrai, quune grande passion, eelle de dominer. Jamais
meneur d’hommes ne s'est aulant appliqué 4 la dissi-
muler.

Deux préfets du palais. plus petits (fue Bonaparte, se
tenaient & ses edtés: Pun demandait 4 la dame que
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Bonaparte allait aborder son nom, son pays, et le Premier
Consul la saluait d'une inclination de téte avant de luj
parler. I était arrivé i la troisitme dame, quand Mme Bo-
uaparte entri, escortée par deux autres petits préfets.
Elle eommenga le tour du salon, et comme elle étajt plus
brive que son mari dans ses propos, elle ne tarda pas it
le rejoindre. Elle m'a paru plus agée et plus maigre que
je ne croyais; elle a montré beaucoup de politesse ot de
prévenance, — plus peut-étre que ne Pexigerait sa situa-
tion. Du moins ¢’est mon impression, & moi qui me
rappelle avoir vue jadis dans ce méme palais, suivant
la Reine en qualité de demoiselle d'honneur avant son
mariage avee le malheurcux général Beauharnais, 1l est
vrai que Marie-Antoinette avait dans sa personne, dans
sa physionomie, dans ses manitres, le plus rare et le
plus heureux mélange de grice et de majesté. Les facons
de Mme Bonaparte ont le cachet de Iancienne COur;
sa fille, Mme Louis Bonaparte, qui. sans étre belle, ne
mingque ni de charme ni d'aménité, a moins d'abandon,
Mme Bonaparte portait une toilette du matin en salin
blane, garnie de larges dentelles; dans ses cheveux chi-
tain foned, une sorte de diadéme & trois rings de pierre-
ries, au milieu desquelles ressortaient (rois superhes
camies antiques. Elle a causé assez longuement avec les
Russes el les Polonaises qui se sont mises en frais pour
elle; mais il était amusant observer que les sourires les
plus gracieux, les mines les plus siduisantes allaient &
ladresse du Premier Consul. Quand il approchait, les
plus belles embellissaient, et les plus impressionnables,
surtoul parmi les Polonaises, avee leur téte penchée d'un
petitair langoureux, leurs grands yeux clairs et expressifs
fixés alternativement sur le héros ou levés an plafond,
flaient clirmantes. Pour sa femme, les physionomies

L]
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{taient avenantes. mais lout auires: c'est son diadéme
qui fixail le regard, on ne levait pas les yeux plus haut.
Lorsque le tour du salon fut terminé, Mme Bonaparie
'assil au coin de la cheminée, et les envoyés lui présen-
tarent successivement les étrangers venus pour la pre-
miire fois. I1s les nommaient et, pour chacun, Mme Bona-
parte inclinant la téte et se levant & demi disait : « Je
suis charmée. .., je suis bien aise... enchantée de vous
voir! » Les femmes des envoyés onl ensuite rendu le
méme office aux dames de leur nation, Pendant ce défilé,
Bonaparte causait avee quelques étrangers de connais-
sance. Les présentations finies, sa femme et lui ont
salué l'assistance el sont rentrés dans leurs apparte-
ments.

Tout le monde se disposa alors au départ. On traversa
la galerie pour arriver i un grand salon ol était dressé
un magnifique buffet qui edt été plus apprécié avant
V'audience, pendant les longues heures d'attente. Chacun
songea ensuite & regagner sa voilure, Comme il y avait
sur la place du Palais prés de deux cents équipages,
parmi lesquels des attelages i quaire. il a fallu plus d'une
heure avant que chacun fit casé. On attendait dans les
beaux appartements du rez-le-chaussée que les valels de
pied fissent avancer les voitures. suivant l'ordre des pré-
séances. Nous sommes rentrés a Paris pour diner; vers
sept heures.

La princesse Dolgorouki avait eu la honté de me
convier & sa table; j'ail done eu le plaisir de passer ma
soirée dans la société des beautds russes et polonaises.
En général, les maisons russes sont infiniment plus
agréables que celles des « nouveaux riches » parisiens.
Iy retrouve les traditions de 'ancienne société : la com-
pagnie est choisie. on s'intéresse a la musique et aux
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arts, il n'y a pas de colwe, et leurs diners ne sont pas
dinterminables mangeries.

En deliors du monde étranger, je ne retrouve jusqu'a
present ce savoir-vivre que chez le banguier Schéver,
I'associé de Rougemont. Son installation parisienne n’est
pas moins confortable que n'était sa maison (e Lyon (1),
el sa famille conlinue a partager ses zoits intellectuels.
M. Sechérer a une passion peu commune parmi les
richards actuels : il aime les beaux livres: sa hihliu!hbque
contient les éditions de Bodoni, Baskerville, Didot. et ses
portefeuilles renferment de helles gravures dont heaueoup
avant la lettre. Sa belle-fille, Mlle Gauthier, une des
bonnes pianistes de Paris, nous a donné, pas plus tard
qu’hier soir, une séance musicale avec le concours de
I'excellent corniste Duvernoy (2) et du harpiste Dalvi-
mare (3). Nous avons eu la de véritable musique de
chambre : virtuoses hors ligne, sans accompagnateur
bruyant ou prétentieux ; morceaux choisis avee godt, —

1) Reichardt avait connn la famille Schérer 4 Lyon, pendant un
voyage quil fit en Franes en {702,

2] F. Duvernoy avait un besu son et une exéeution trés netle
Mais son systéme de eor mizte, quiil a enseigné au Conservatoire,
bornait Pétendoe de Vinstrument 4 un pelit nombre de notes et don-
nait forcément & sa maniére une ecerlaine monotonie Bonaparts
godtait particnliérement le talent de cet artiste.

{31 D'Alvimare, d'une famille distingnée de Dreux, étail né avee
des dispositions pour le dessin et 1a musique que sa famille sut cultj-
ver. Lntré dans les gardes du corps el ayant échappe an massacre
dud0 acit, par le dévouement d'une eoncierge, il dut se cacher sous
un nom d'emprunt et se vit porté sur la liste des émigrés. Son
crayon le fil vivee jusquau moment o il ful raye de la liste, Pen-
dant Je Consulat et I'Empire, son talent de harpiste ot la distinetion
de ses maniéres lui onl valu une situation brillante et de hautes
amitics, Un retour de fortune ayant vétabli ses affaires, il se retica
4 Drenx en 48125 il est mort & Paris en 1839, Contrairement & ce
que 'on a dit, d'Alvimare n'a jamais cherché a faire oublier sa car-
viére artistique; le dessin ou la musique n'ont pas cessé d'occuper
ses loisirs. (V. Jav, Dictionnaive biographique.|
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notamment de jolis duos harpe et eor, — et pour compléter
le programme, des airs frangais et italiens fort bien dits
par un amateur lyonnais. Une fois de plus, j'ai constaté
combien la musique apporte de vie et de liant dans une
réunion. Nous n'étions ni trop, ni trop peu nombreux,
les invités ¢laient gens aimables et spiritucls; ccpu:ulnnt
la conversation se lrainait, les tables de bouillote et de
whist ne suffisaient pas & Famusement. Tout & coup, les
premiers accords se font entendre et ce monde languis-
gant se réveille, Llintérét, lanimation croissent de
minute en minute; cestavee enthousiasme que l'on
applaudit le dernier morcean de harpe, une marche. En
commencant, Dalvimare a joué comme si l'on eniendail.
dans un exteéme lointain, une musique militaire; progres-
sivement, il est arrivé & une sonorilé élonnante, — il est
vrai que sa harpe sort des aleliers Erard ; — puis. le son
& diminué insensiblement pour finir par ne plus étre
quun murmure, sans qu'il m'ait été possible de saisir
exactement Uinstant ol il s’est arrété,

En fait d'autre musique, j'ai entendu POEdipe (1) de
Sacchini & I'Opére. Celte noble partition a été outrageu-
gement interprétée. ot le public, anglais en majorité, s'esl
monted si bruyant, si inattentif, qu'il ne m’a pas moins
crispé que nont fail les chanteurs. Inutile de dire que le
silenee s'est ratabli pour le hallet,

Au Thedtre Feydeaw : Les deww journées (2) de Chérubini
m’ont proeuré une excellente soirde : musique gracieuse

(1) OEdipe a Coloe, opéra dans lequel Sacching approche parfais
du sublime de Sophoele, était écrit dés 1785, Par suite dintrigues,
la partition ne parut & I'Académie royale de musique gquen
1787, six mois aprés le décés de Tartiste, mort de ehagrin, 4 cin-
guanle-denx ans,

(2} Cet opéra-comique datait de 1800, 11 avail le plus grand succés
ef le plus mérité; on le représenta plus de denx cents fois
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el originale; orchestralion riche et variée. La pidce esl
fort bien rendue; les situations sont vivement carac-
téristes et I'exeellent comique Juliot y apporte un élément
&humour el de gaieté qui dte hlopéretie ce quielle ad'un
peu larmoyant, quand on la joue avee moins d'entrain
que : je blime la suppres-

Je ne me permets quiune cri
sion du charmant duo : Did-il m'en codter la vie! La cou-
pure. sous pritexte d’alléger la représentation, est un
non-sens : au point de vue dramatique, comme au point
de vue musical, ce duo est le pivot de la pitee. Sa sup-
pression produit une véritable lzcune dans le dévelop-
pement logique de la trame dramatique el musicale. 11
est incroyable que Chérubini ne soit jamais parvenu a
faire chanter son duo, méme sur eetle sciéne si bhien
dirigée.

Jai voulu voir au Thédtre Lourois la contre-partie de
La petite ville, une nouveauté qui s'appelle : Les provin-
viawe @ Paris (1). Avee tout son esprit, Picard s'est trompé
dans le choix de son sujet; on peut réussir & person-
nifier ¢t i faire revivre au théitre les travers d'une pelile
ville; mais prélendre en faire autant de Poris n'est que
chimére. Une eité pareille est un sujet trop vaste pour la
scéne. Au lien de personnages agissants, on est réduit &
ne donner que des récits et des descriptions, ¢’est-b-dire
ce quil y a an monde de plus antidramatique, Le malin
Picard a bien essayé de tourner la difficulté par des
tirades piquantes qui amusent un instant; mais, en
somme, sa pitce n'a pas de vie & la lecture, on ne
pourra que trouver quelque plaisir aux traits spirituels
el satiriques dont auteur a émaillé sa prose.

Puisque vous tenez & des comptes rendus fidéles de

(1) O o Grande Ville, comédie en quatre actes et en prose repré-
santée le 10 janvier 1802,
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mon temps. un dernier mot sur deux soirées officielles :
I'une chez le consul Cambacérds, Pautre chez le minisire
de la guerre Berthier.

Berthier (1) est un vrai Francais par I'éducation el les
manitres, Il n'est pas de haute taille, mais il a dans la
tournure quelque chose de cette ancienne désinvollure
que je ne relrouve chez auncun de ses collégues du minis-
tere. Il s'exprime bien et a rempli de la meilleure grace
son role de maitre de maison, sachant s’oecuper de cha-
cun. C'est le seul ministre ayant les cheveux taillés & la
Titus;: si cette coiffure sied & son visage. elle cadrait mal
avee son magnifique costume brodé. Au surplus, la ein-
quantaine, dont il approche, lui fera hientot quitlc:' une
maode juvénile.

Cambacdrds, assez grand el puissant, parait avoir une
soixantaine d'anndes (2); sa physionomie fine el avisée
est bien celle d'un personnage qui a su se tiver dallaire
contre vents et mardes. Dans son costume de velours
bleu chargé de broderies, avee ses longues manchettes
et son ample jabot de dentelle. sa téte frisée ot poudrée,
il m'a rappelé les vieux portraits I’hommes d'Etat fran-

(1) Berthier avait exactement quarante-neul ans,

Mme d'Ahrantés le traite avee infiniment moins de bienveillanee :
o Il Gtait petit de taille, dit-elle. mal bili, sans &re cependant con-
trefait, axant nne téte un peu teop forte pour son eorps, des cheveus
crépus plutot que bhouelés, d'une couleur qui n'étail ni noire i
hlonde; des veux, un nez, un feont, un menton, tout cela i sa place,
formant un ensemble qui n’étail pas bean ; des mains naturellement
Inides et quil rendait effroyables. en rongeant continuellement ses
ongles, an poinl davoir les doigls toujours saignants; des pieds a
I'avenant. excapts quil n'en rongeait pas les ongles. Ajoutez qu'il
bredonillait fort en parlant et fa . mom pas des grimaces, mais
des mouvenents tellement singuliers, par lenr vivacite, qu'il en
#tait fort amusant pour ceux qui ne prenaient pas un intérét divect
& sa dignite, »

(2 Cambacérés est vieilli de dix ans; né en 4753, il n'avait que
quarante-neuf ans,



http://www.tcpdf.org

S0US LE CONSULAT, 135

cais. Son langage est circonspect et grave; il n'est pas
facile de lui poser des questions; il ¥ coupe court adroi-
tement.

Sa réception a été des plus nombreuses. De neuf a
onze heures, un millier de personnes ont défilé dans les
dix ou douze pibees qui composeni son appariement el
sa hibliothéque (1) : personnages civils et militaires en
grand costume, diplomales avee leurs nationaux. femmes
en toilette: ¢'élait une procession sans fin, Debout dans
le premier salon, Cambaeérds disait un mol & chagque
arrivant. Deux sortes de chambellans en costume noir
offraient le bras aux dames el les conduisaient & leurs
fauteunils. Dans plusieurs salons. les fauleuils étaient
placés sur deux rangs, en sorte qu'il ¢tail assez difficile
d’aborder les femmes de connaissance. Je suis donc
reste dang le voisinage de Cambacéris, alin d’entendre
o annoneer » les visiteurs ; cela m’a permis de revoir une
foule d’anciennes connaissances. Je me suis ainsi
retrouvé en face de Sieyés, en costume de sénateur. Je
me le figurais toujours dans son ancienne simplicité phi-
losophique : il parait vivee maintenant sur un grand
pied. Les cancans colportés dans le temps par les gazettes
frangaises et étrangéres sur mes relalions avee lui, a
Berlin (2), m'avaient déterming jusqu'a présent i ne pas
lui faire de visite. Notre reconnaissance s'est effectude
triss convenablement, et il m’a invité dune fagon pres-

(1) Cambasérés habitail 'hdtel d’Elbenf, place du Carrousel, en
face des Tuileries.

(2) Pendant le séjour de Sieyés, en 1798 Reichardt résidait alors
4 Derlin: ses suceds Iyriques du moment, comme ses opinions libé-
rales bien eonnues, le mettaienl assex en vue, Bon gré, mal gré, on
le tint pour un affidé de P'envoyé du Directoire, Le réle ne pouvail
qu'étre déplaisant au maéstro, bien en cour a I'épogque et tenant &
¥ rester.
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sante & le voir; je n'al plus de raison de repousser ses
avances courtoises.

J'ai causé assez longuement avee Chaptal. Cest une
physionomie presque allemande : poli, doux, calme, il a
méme un air un peu nonchalant. Notre entretien a porté
sur Iinstruetion publique. Chaptal cherche & obtenir du
Premier Consul qu'une partie des jeunes gens élevés
dans les prytanées, aux frais de UElat, ne soient pas
voués exclusivement & I'armée, mais poussés vers d'au-
tres carriéres, suivant leurs aptitudes. Je lui ai exprimé
mon regret d'avoir vu cesser la publication des Cours et
des Mémoires de I'Ecole polytechnique. 11 m'a assuré
que cette publication allait reprendre.

Je me suis aussi trouvé en contact avee Fourcroy. Son
abord est agréable, son regard plein de feu et de finesse :
véritable physionomie frangaise. Sen genrve alerte ne
contraste pas moins avee l'indolence apparente de Chap-
tal, que ses cheveux noirs coupés & la Tilus avee la
large téte poudrée el Uépais catogan du dernier. Four-
croy, qui parle fort bien, en termes énergiques el expres-
sifs, est au courant des travaux de nos physiciens et chi-
mistes allemands. Il m'a fait particulitrement I'éloge de
Klaproth (1) et de Hermbstadt (2).

Le service était somptueusement ordonné : cinguante
4 soixante servants en liveeée, drap bleu avee revers de
velours de méme nuance et galons d'or, nombreux
maitres d’hitel en noir, offraient les plus fins rafraichis-
sements, avee une profusion et une dextérité irrépro-
chables.

Peul-étre vous attendez-vous & ce que je parle des

(1} Klaproth (Martin-Henri), chimiste, de I'Académis de Berlin.
(2] Hermbstadt, de I'Académie de Berlin, sest occupé speciale-
ment de chimie industrielle et agricole.
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cetle fois, je confesse mon insuffisance. Je me conten-
terai de dire que les Frangaises conservent le talent de
ne pas suivre prosafquement la mode ; elles savent tou-
. jours I'accommaoder chacune & ses convenances el b son
avantage.

quelques centaines de « merveilleuses » qui rivalisaient
de luxe et d'élégance dans les salons consulaires. Pour
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Un déjeuner « dinatoire » prié, qui vient de me retenir
prés de quatre heures a table, m’dte, ee soir, toute envie
de diner. & mon heure habituelle, Au lieu de manier ma
fourchette. je vais essayer de finir ma digestion, la plume
a la main,

Je regretterais le temps perdu & ce malencontreux dé-
jeuner, si je n'y avais trouvé une occasion d'observer les
maneuvres dune espice daigrefins, joueurs de profes-
sion, lorsqu'il g'agit de vider les poches d'un édtranger
jugé par eux bon & plomer. Ces « messieurs » avaient
jeté leur dévolu sur un jeune compatriote & moi, dont les
fagons générenses i I'égard d'un émigré rentré depais
peu avaient allumé leurs convoilises. Comme on m’avait
rencontré fréquemment avee ee jeune homme, on me
croyait de son intimité. et les bons apéires avaient pensé
faire coup double, en nous invitant tous les deux a leur
agape. Pour me faire mieux tomber dans le panneau, ils
avaient imaginé un stratagbme assez ingénieux. Depuis
mon arrivée, javais donné & entendre, de divers cotés.

que je désirais extrémement étre présenté aun général
Moreau et obteniv I'acces de sa maison. Invariablement
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on me répondait que la chose était i peu prés impossible,
Moreau se confinant de plus en plus dans la retraite.

Qui done ces messiears ont-ils eu 'idée de me faire
gEperer i leur déjeuner? — Un propre parent du géné[‘al.
— An sortiv de table, le prétendu parent de Moreau
m’aborde en effel et s'informe tris poliment de mon
adresse, voulant, dit-il, m'inviter chez lui, la premibre
fois qu'il aura le géndral & diner; la connaissance faite,
il m'introduira chez son parent, L'empressement du per-
sonnage 4 me faire ses offres de service, le milieu de
fidéles de la dame de pique dans lequel je le trouvais, et

ce que je sais pertinemment des relations de Moreau,
tout cela me mit en éveil. Une enquéte rapide et discrite
dans Tassistance, au sujet du nom el du logis de mon
homme, eonfirma mes soupcons sur sa valeur, Convaineu
que nous ¢lions dans un guépier, je finis par faire par-

tager mon opinion i mon jeune compatriote, et je réussis
i l'entrainer plus tot qu'il ne &'y fat décidé, dans son
inexpérience du monde interlope. Cette fois. nos aigre-
fins en ont bien ét¢ pour leurs frais. car le menu avait
été plantureux,

Aprés un déjeuner pareil, on fait triste figure a diner.
Le rdle de convive saturé d'avance, toujours déplaisant,
& mon avis. aussi bien pour le convive que pour son en-
tourage, est d'autant plus difficile & soutenir ici que I'on
n'a plus. comme autrefois. la liberté de faire son choix
parmi les mets qui encombrent la nappe. Le maitre de la
maison meb une insistance faligante i offrir absolument
tout ce qui figure sur la table. T surveille rigoureusement
ses invilés: & peine a-l-on posé sa fourchette qu'il faut
accepler ou refuser un autre plat sans avoir le temps e
soulfler. Vis-i-vis d'un étranger soupgonné de tmidité,
ces obsessions n'ont pas de fin. Pour sassurer un peu de
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repos dans ce « surmenage », on doit se résoudre. soif &
manger trés lentement, en laissant se figer les bonnes
choses qu’nn vous serl, — cé qui est navrant pour un
amateur, — soit & dévorer avee une rapidité indigne du
convive qui se respecte.

Les primeurs de la saison dominent dans ces déjeuners
d'invention nouvelle; ce qui ne veut pas dire qu'il 0’y ait
surabondance d'autres friandises. Quant aux vins. on en
boit avee une profusion el une recherche inconnues a
Pépoque de mes séjours antérieurs. L'habitude de boire
avee exchs s'est, du reste, singulibrement géncralisée
militaires et jeunes gens se réunissent dans le bul spécial
de e griser consciencieusement, suivani la bonne mé-
thode allemande; les victoires ou défailes bachiques sont
un théme de dissertations pour cette belle jeunesse. La
contagion gagne jusqu’aux gens sérieux : lautre jour, je
dinais chez un homme d'un certain dge, tenant au meil-
leur monde. Il recevait gracieusement ses invilés, mais
semblait faire les honneurs avee une géne dans les mon-

vements et une pesanteur de langue surprenantes chez
un Francais. Jeus le mot de U'énigme, quand Jappris que
Paimable amphitryon sorlail d'un « déjeuner dinatoire ».
Il n'a pas touché & un plat de son diner; mais il retrouva
hientol sa liberté de parole et daction, grice i de fré-
quentes rasades de U'excellent punch glaeé que 'on nous
servait. Son proeédé m'a rappelé celui du général prus-
sien P***; apris son diner, le vieux guerrier caressait sa
bouteille jusqu’au moment ob il lui devenail impossible
de se dresser sur ses jambes, en s'arc-boutant aux bras
de son fauteuil. Alors paraissail son valet de chambre,
porteur d'un immense bol de punch dont I'absorption re-
meltait infailliblement d’aplomb le brave vétéran.

On a laissé perdre la tradition des diners, que les gens
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Wesprit savaient organiser jadis & I'intention d'un petit
nombre de convives triés. Je n’ai retrouve quelque chose
dapprochant que chez Lalande et chez mon vieux com-
patrim:- Bitaubé (1), Le bon helléniste ot sa digne femme
— Philtmon et Baueis — conservent Uhabitude de réunir,
# leur table modeste, quelques amis des deux sexes, éru-
dits el spirituels. Le projet de remanier le Louvre, afin
de donner plus de lumidre & la galerie du musée et d'y
transporter la Bibliothéque nalionale, toujours menacée
Lincendie. au milien des cing thédtres qui Pavoisinent, a
cu pour premiére conséquence Fexpulsion des Bitaubé et
des savants ou arlistes logés comme eux dans les com-
bles. On a débuté par cette mesure hrutale, quitte & réa-
liser, Dien sait qumul, un projet qui west rien moins
qu'arrété, Bitaubé s'est retiré au faubourg Saint-(rer-
main, rue de Vaugirard, quartier excentrique oi il me
sera difficile de le voir aussi souvent que je le voudrais.
Le cher savant a du moins la consolation, bien que les
temps soient peu propices aux entreprises de librairie,
de surveiller Vimpression d'une belle édition de ses ex-
cellentes traductions grecques ou allemandes et de ses
autres travaux littéraires.

Yous ne vous élonnerez pas que. dans une capitale o
se vulgarise le talent du « bien boire », olt un Tuxe de
table extravagant semble la préocenpation essentielle de
la vanilé des « nouveaux riches », une hitérature gastro-
nomique ait surgi. J'ai sous les yeux trois livres que
japercols, en ce moment, sur fous les pupitres, sur
toutes los tables de salon; les élégantes les lisent avee le
méme intérét que les profts és coisine, Le premier, la

(1) Bitaubé, helléniste, est né & Kenigsherg (Prusse), d'une famille
de réfugiés. Fixé a Paris depuis 1782 eb réintégre dans ln qualité de
Frangais, il faisait partie de I'Institut depuis b création.
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Gastronomie (1), signé I, B.... qui vient de parailre, est un
agréable petit pokme sons forme didactique, divisé en
quatre chants et préeédé d'un spirituel envoi & une
Mme Lareher dAre, dans lequel Pautenr persifle la manie
que I'on a maintenant de prodiguer les mots art et artiste ;
Tout est soumis & U'art, au momenl o0 N0US Sommes |
Nous avens Uaret du décrotteur,

Et I'art de faire des grands hommes;
L'art de tondre et d'étre tondu,

« L'art du décrotieur » est, en effet, illustré, au Palai
Royal, par une immense enseigne portant en letires
d’or, au-dessus de la porte dune boutique, ces mots < A
la réunion des artistes décrottenrs! Quant & « Uart de fairve
des grands hommes » et & «lart de tondre et d°dtre tondu »
vous wignorez pas que les Frangais s’y entendent!

Un ingénieux historique de « la science de guenlo »,
comme dit Montaigne (2), fait la matitre du premier
chant. Le second, consacré anx « premiers services » des
grands diners. donne des instructions minuticuses aux
amphilryong, des ayis pleins de sagacilé aux convives.

. dont la sanlé robuste, florissante,
Des plus riches lestins peut sortiv triomphante.

A Tlintention de ces estomacs d'élite, le professeur
conclut par un conseil que diete expérience :

/ 5i pul'fﬁls 00 vous prie
A dmer, RN IE] fﬁcon et sans eérémonie,
Refusez promptement ce dangereux honneur.
Cette invitation eache un piége teompeur;

1) Seconde édition de la Gastronomie, on PHomnie des champs d
table, par Joseph B™*, La premidére édition est de {801 Berchoux n'a
signé que la troisiéme. o 1 &tait, dit son ami 1. Jal, le moins gour-
mand de tons ceux que j'ai vus se donnant le plaisir de vivee un pea
mieux qua les brutes. » (Souvenirs d'un homme de lettres, 1877.)

(2} Liv. I, chap. 1.
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Sauvenez-vous tonjours, dans le cours de la vie,
Qu'un diner sans fagon est une perfidie,

Le troisitme chant, — « les seconds services », — ler-
miné par I'épisode lamentable du fameux Vatel, linit sur
cotle moralité pratique :

0 vous qui par état présidez aux repas,
Donnez-lui des regrets, mais ne l'imitez pas|

Ne prendrait-on pas P'objurgation pour une sorte de
parodie de la fin de notre Werther?

A Tinstar des festing qu'il célebre, le pobme se cou-
ronne par la description brillante d'un dessert et par la
slorification des vins que réverent les lins dégustateurs,

Le malin poéte, qui connail son public, s'éerie en ter-
minant :

Que ne puis-je fermer [z boucke & mes critiques!
Ils n'approuveront pas mes conseils didactiques.

fw[e;sie;nnrs-a, j-e vous entends jp: sais vous cl.evi'ncrl 3
Un poéme jamais ne valat un diner!

Dapris ce que je vous ai confié plus haut, vous devez
elfectivement vous demander ce qu'un Parisien d'au-
jourd’hui peut bien mellre au-dessus d'un bon diner,
Vous pourrez étre tenté de partager avis d'un autre
docteur, Grimod de la Reynitre, qui ose dire cynique-
ment ¢+ « Le cceur des Parisiens devient un gosier. »

Si Popuscule de J... B, parvienl jusqua votre résidence
du Nord, peut-étre serez-vous porté a taxer d'exagéra-
tion ses énumérations savoureuses. Pour redresser votre
erreur, il me sufficait de vous renvoyer au Gastronome i
Paris (1), plaquette en vers qui dénonce assez aigrement

(1] Le Gastronome & Paris, épitre & autenr de la Gastronomae, par

S.-E.-E. M. [par 8.-C. Groze-MasNax,) chez Desenne, libraire, Paris,
an XL


http://www.tcpdf.org

144 UN HIVER A PARIS

les péchés d'omission de Paimable versificateur de la
Gastranamie,

En lisant ce que le Gastroname dit des « déjeuners dina-
toires » et. ailleurs. des banquets pantagruéliques des
Recevenrs, Fournisseurs el autres pérsonmngcs, « jadis
chanoines, anjourd hui citovens ». vous vous convainerez
que Paatenr de la Gastronomie, fidéle & lancien sentiment
francais de mesure diserite, est demeuré, dans ses pein-
tures, fort an-dessous de la réalité. Il est vrai que la sen-
sualité parisienne le ctde i la gloutonnerie prodigiense
de ces Romains que I'on affecte de prendre pour modiles ;
mais elle dépasse étonnamment les habitudes « dina-
toires » d'il y a une dizaine d’anndées (1). Le Gastronome est
fondé & proclamer, sans erainte de démenti. cet axiome
glorieux :

Hors de Paris, quoiqu’on en veuille dire,
On peut manger, mais on ne dine pas!

Les deux grands pontifes de la bouche vous onl-ils mis
en appélit? Unl-ils stimulé chez vous le désir dappro-
fondir la science gastronomique? Prenez I'Almanach des
gourmands. ou Calendrier nutritif (2) qui systémalise, suivant
les saisons el les maois, les méthodes alimentairves, Malgré
la masse de renseignements accumuldés dans son volume
de 247 pages, lautenr s'excuse de nombreux oublis el
promet solennellement de faire mieux Uan procha_iu_ 1l est

(1) L'anteur avail passé plusieurs mois & Paris. Voir les premidres
lettres de Reichardt, que nous avons teaduites sous le titre @ Ua
Prugsien en Franee en 4752 Pariz, Perrin, 1802, in-8°.

2} L'Almanach a paru comme périodique, de 1802 & 1811, Peut-
étre, en 41802, Brillat-Savarin méditail déja, sur son sibge du tribu-
nal de cassation, quelques-uns des étincelants chapitres de sa
Physiologie du goidt. Mme 4’ Abrantés caractérisera finement les deux
livees : o Aprés avoir lu UAlmanaeh de Grimod, dit-elle, je n'avais
plus faim; aprés avoir ln Brillat-Savarin, je demandais a diner. »
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si péndétré de son sujet. qu'il s’éleéve parfois  eette prose
poétique qui me semblail étre le privilege de PAllemarne;
la multiplicité des traductions parvait U'avoir naturalisé
ici! C'est surtout & propos du « enchon o, précienx qua-
drupitde, dune importance culinaire inappréciable, que
Grimod s'échanffe, sans négliger les égards dus an san-
glier, « ce républicain sauvage ». L'autear de UAlmanach
sort d'ailleurs de noble souche : fils d'un fermier géndral
dont la table a été célébre, neven d'une fourchette illustre
tombée au champ d’honneur dans un duel épique avee
un pité de foie gras, neven d'nne charcutidre, Grimod
étail prédestiné 4 son entreprise. Son « Epitre dédica-
toire » est un hommage judicieux au fin gourmet : Mon-
siewr & Aigrefenille (1), ci-devant Procurewr général de ln
conr des aides de Montpellier. chambre des comples. ele. ; au-
jourd’hui premier maitre d*hotel officisne de Cambacérés,
A cette table consulaire, on met, en effet, supérieure-
ment en pratique les enseignements des cuavres doetri-
nales dont je viens de parler. Bonaparte est de cet avis.
A l'époque oir il dinait encore chez les consuls et chez les
ministres, il dit un jour & un éiranger : « 5i vous étes
petit mangenr, venez ehex moi; voulez-vous manger bien
el beancoup. allez chez Cambaeérds; chez Lebrun, on
jetine. » — Pour étre véridique, je dois reconnaitre, apris
vérilication, que Lebrun lui-méme donpa cet hiver de
fort bons diners.

1) D' Aigrefenille, aimable el malin, &'enlendail, & I'oceasion, 4
loute autee chose qud ardonner et & manger un diner, 11 alait un
vieil ami de Cambacérés, qui ful loujours serviable envers ses com-
patriotes du bas Langoedoc. Avee le maigre de Vieilleville, le gras
d"Asgrefomile formait la garde du corps du second Consul dans ses
promenades quotidiennes an Palais-Royal. Le trio a souvent exercs
I verve des caricaturistes du temps.

10
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15 décembre 1802,

Jai réussi i faire la connaissance de Moreau i la
premiire et triés brillante « assemblée » donnée par le
ministre de la guerre Berthier.

Morean m’a semblé un bon et excellent homme ; on ne
saurail voir une figure plus ouverte. plus honnéte el. en
méme temps, plus agréable; ensemble de son abord es)
tont. i fail sympathique. Il a le teint brun, le visage assez
plein et d'un ovale adouci; le nez viril, bien planté, assez
fort; ses yeux noirs et clairs regardent droil devant eux;
ses lovres légerement sensuelles dénotent la bienveil-
lanee. Il a le menton rond, bien modelé, sans que j'y
découvre des indices de faiblesse; la voix est profonde el
bien timbrée. De taille moyenne et ramassée, le géndral
parait solide et vigoureux; son air calme el posé ne se
dément jamais, méme quand il parle avee animation. Sa
tenue et son costume ont le caractére de simplicité de sa
persoune : Moreau ne cherche pas, & Pexemple des offi-
ciers retour d'Egypte, & allier, d'une fagon bizarre, une
sorte d'austérité républicaine et antimilitaire, — les che-
veux taillés en rond et non poudrés, par exemple, — au
luxe d'uniformes mis & la mode par le Consnlat. Au
milien de cette affluence de généraux, de dignilaires
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étincelants de broderies, en bas de soie blanecs. en sou-
liers i boucles, — dans le nombre. d'étranges figures ! —
11 était mis aussi simplement qu'il doit I'étre chez lui :
frac brun . culottes et bas de sole noirs. souliers atlachés
par des rubans, chapeau rond a la main, — 'unique cha-
peau rond. les seuls souliers nouds qui paraissent dans
les salons officiels, o, du reste, le général se montre
rarement. Son abondante chevelure noire n'élait pas
frisée i oulrance comme celle de la plupart des assistants,
mais & peine poudrée el ramenée en arriére par deux
tresses retombant sur les lempes el venant se rattacher,
dans la nuque, b une courte eadenette militaire.

Sa conversation a été sans prétention : il a beaucoup
parlé de chasse et de tout ce qui s’y rapporte, chiens,
chevaux anglais et autres déduits cynégétiques; le mi-
nistre Berthier et plusieurs généranx, tous grands chas-
seurs. se sonl longuement entretenus avee lui de leur
plaisir favori.

Morean est propriétaire de Gros-Bois (1), ancien do-
miine de Mousieur; il y réside la majenre partie de lannée,
s'oceupant de péche et de chasse. Cette belle résidence,
& environ six lieues de Paris, an milieu d'un pare de seize
cents arpents clos de murs, est entourée par des hois ma-
gnifiques. C'est 1a que le général recoil queliques amis pa-
risiens, admettant pen dautres visiteurs, n'ayant jamais
autour de lui ce que 'on pourrait appeler « une cour ».

Il esl difficile de pénétrer & Gros-Bois. On raconte
quun Anglais, décidé & connaitre le général, s'était
inslallé dans le voisinage, comptant bien I'apercevoir, un
Jjour, partant pour la chasse. Il lldnait un matin dans les

(1) Gros-Bois, vendu comme bien national, fut acheté dabord par
Harras qui le vendit 4 Morean quatre cent mille franes, quand, aprés
le 18 brumaire, il se retira & Bruxelles.
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bois, quand il rencontra un individu, en jaquette verte,
sortant 'une nacelle et se divigeant vers le chiteau, sa
rame sur I'épaule. L'Anglais Pinterpelle et lui demande
sl ne pourrait pas lui faire voir le général. « Mais
ouil... C'est moi», répond tranguillement le pécheur. En
ville, Vinstallation de Moreau passe pour large et confor-
table : il habite, Phiver, un hdtel ol je compte étre
introduit prochainement. Bien que je ne désive pas élar-
gir sensiblement le cercle de mes relations, jai grande
envie de connaftre la femme (1) du général. On la dit trés
douée au point de vue musical.

En fait d’art el d'artistes, je viens de retrouver une
ancienne connaissance : Mme Lebrun, la célébre portrai-
tiste. Je Pavais connue b Paris, dans sa réputation, déji
bien établie, avant 1792; plus tard, je I'ai rencontrée i
Rome et i Naples, pendant son exil volontaire; enfin.
lout récemment, lors de son retour de Russie, j'ai en
oceasion de la revoir & Berlin, ot elle a peint les portrails
de notre belle reine (2) et de divers membres de la famille
royale. Elle m’avait autorisé & mener quelques amis dans
son atelier.

Parmi les nombreux portraits de femmes qui y sont
exposés, le plus beau ef le plus intéressant est, & mon

1) Mlle Hulol, eréole que Joséphine avait fait épouser & Moreau,
le 9 novembre 1800, pendant une fugue que le général avail faite &
Paris, entre la bataille de Hochstedt et celle de Hohenlinden. La
belle-mére, Mme Hulot, menait son gendre. — DVaprés les Soueenivs,
par la baronne de W™ (Paris, 1848), Mme Hulot se serail brouillée,
4 Plombiéres, avee Ioséphine; elle lni fmputait de avoir fait
s poser » dans son antichambre. Cette broville w'a-t-elle pas eu une
influence néfaste sur toutes les tergiversations de Mareau, dont le
dénouement fut si lamentable? « OO est la femme? » disait le vigus

.

{2) La reine Louise, eclébre par sa beasté et ses démilés avec
Napoléon. Mme Lebrun navaitl fail 4 Berlin qu'un pastel, d'aprés
lequel fut achevé le portrait a Phuile.
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avis, celui de Pimpératrice de Russie régnante (1); clest
une ceuvre pleine de charme, i laquelle artiste semble
avoir travaillé avee amour. Le portrait de Uempereur de”
Russie m'a frappé par I'extréme ressemblance de ce petit-
fils avec sa grand’mére . Catherine la Grande. Cette res-
semblance se retrouve aussi dans la belle téte de I'Impé-
ratrice douairiere actuelle (2), mére de 'Empereur. A
coté de ces tableaux. se voil un charmant portrait de la
fille de Mme Lebrun : elle est représentée, légirement
inclinée en avant, jonant de la guitare et semblant écou-
ter avee attention les sons qu’elle tire de son instrument.
Deux grandes toiles représentant lady Hamilton (3):
dans 'une, elle est en bacchante; dans 'autre, en sainte
Cécile. Pendant mon séjour & Naples, j'ai eu la bonne
fortune dadmirer plusicurs fois le tlalent extraordinaire
de cette eréature admirable i prendre les attitudes les
plus varides, avee des jeux de physionomie d'une vérité
surprenante. Mme Lebrun a merveillensement saisi deux
aspects de son modile : la passion fascinatrice de la
hacchante; la beauté sereine, le regard profond et calme
des grands veux de la sainte. 11 m’a semblé revoir lady
Hamillon en personne; jai été tenté de lui adresser la
parole! Un autre portrait remarquable est celui du mal-
heurenx roi e Pologne (4). Sa physionomie. o se reflé-
1) Limpératrice Llisabeth, femme d'Alexandre Pawlowitch.
Partrait peint d’aprés des pastels faits & Pétershourg.
(2) L'impératrice Marie, veuve de Paul I, étranglé le 24 mars 1801,
(3 Emma Lyon, femme assez sholing de I'ambassadenr anglais 4
Naples. Sa heanté et son talent singulier & mimer des altibudes ont
également frappé Mme Lebrun, qui a peint, 4 Naples, quatre por-
traits de lady Hamilton : deux en « sibylle s, deux en « bacchante »;
e'est une des sibylles que Reichardt doit qualifier sainte Cécile. On
a un recneil gravé des attitodes de lady Hamilton, dessinées par
F. Reinberg. (Souvenirs de Mme V. Lebrun, t. 11

- {4} Stanislas Poniatowski, détroné par Catherine II, aprés avoir
élé son favori: onele de Joseph Poniatowski, le maréchal de France,
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taient & la fois la grace et la faiblesse ., esl triés heurcuse-
ment rendue.

Des réflexions mélancoliques anxquelles je ne m'atten-
dais pas & me livrer, dans le riant atelier de aimable
artiste, m’ont ét¢ suggérces par la vue de deux portraits
inacheyés, placés 'nn prés de Paotre @ celui de Mme du
Barry et celui de Pinfortunée reine de France (1). Que
de pensées ne provoque pas un pareil rapprochement,
assez dlrange. me semble-l-il, chez Mme Lebrun!

Je mentionnerai enfin une grande toile visant & effet :
Amphion entouré de naiades. (Vest. m’a-t-on dit, le portrait
d'un personnage princier (2).

Mme Lebrun a repris possession de son ancien lo-
gis (3). Elle I'a disposé avec infiniment de godt et réunit
de nouveau un cercle choisi dartistes et d'éirangers.

noyé dans I'Elster en 41813, Mme V. Lebran a peint deus portraits
de l'ex-Hoi, F'un en costume Henri 1V, Vautre en manteau de ve-
lours. C'esl le dernier quielle avail gardé. (Sowvenive, L 11T

{1} Mme Lebrun a peint denx porteaits de Mme duo Barry. Le
sacond en date, « Uinachevé », commenét & Lonveciennes et inter-
rompu par les événements de 89, élail lombé entre les mains do
comtbe de Narbonne, qui avait remis i son anbeur, lorsqu'ells était
rentrée en France, en 18M. Ce portrait a été achevd plus taed, —
Quant au portrait de Marie-Antoinette, les indicalions de Reichardt
semblent trop vagues pour permetire de lidentifier sirement
parmi les portraits de la Reine dus an pinceau de Partiste. (Souve-
nirs e Mme Lebran, £ 1)

{2} Le prinee Henri Lubomirsky, peint a Vieonne, {Soweenirs, t. I1.)

(3] Ancienne rae du Gros-Chenel, seclion actuelle de la roe du
Santier comprise entre la rue de Cliryg el la e des Jednenrs. Con-
struite par M. Lebrun, cette maison (n’ 8, rue du Sentier) eommuni-
quait a la rue de Cléry par un jardin contigu & la salle on se sont
donnés, de 1704 & 4803, les concerls dits de la rue de Clévy (n™ 19 ot
21). La salle avait servi, pendant la Terreur, & célébrer discréle-
ment la messe. Le predécesseur de M. Lebran dans la jouissance
de l'immenble total, bitiments et jardin, avait é¢ un abbe Po-
quelin, tenant & la famille de Molidre. Plus terd, Mme Lebrun a ha-
bité rue YVille-I'Evique, \Soueenive de Mme V. Lebran, t, 1, — Lz-
FEUVE, Auciennes ruvs.|
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Elle nous fait espérer, pour eel hiver, gquelques-unes de
ces jolies représentations de société quielle organisait si
hien auirefois et que le grand monde actuel ignore, aussi
bien qu'il dédaigne les autres plaisirs élégants de 'ancien
régime.

En sortant de son atelier. je suis allé diner chez La-
lande. Encore un diner! allez-vous dire? Eh! o
JFavoue mon faible pour une table bien garnie. entourde

de convives gais et spirituels; elle proeure, & mon avis,
quelques-uns des meilleurs instants de la vie. (Vest une
jouissance que je suis certain de trouver chez mon cher
astronome; de plus, cette fois, sa nitee, loujours pleine
Jatientions envers moi, avait tenu sa promesse J'inviter
le podte Delille. D'asser petite taille el d'apparence déli-
cate, Delille est un des plus aimables vieillards que jaie
vus. Plein de gaieté et de piquant dans Uesprit, inépuisa-
ble en saillies el en anecdotes, il conte d'une facon vive,
fine et naturelle. Bien que fort laid, son wis:

o 0'est pas
déplaisant; je lui trouve quelques traits du masque du

satvre antique. Les gens qui ont pris la peine d'étudier
les figures de ce type que nous devons au ¢isean gree ne
dironl pas que j'entends faire un mauvais compliment &
Delille. Outre son talent de conteur, il a le mérite rare
A teouter les saillies d'autrni, d'en rive de bon coeur et de
illld

vent, en général, porter geul la parole; il considire Loul

renvover la balle avee entrain. Un eonteur aller

interrupteur eomme un concurrent hostile. Chez nous
aussi. on a trop de réserve ou de timidilé pour 1'épondm
& une vive saillie par une repartie du méme style; il en
résulte, le plus souvent, que 'on se borne i des broderies
sur un eanevas qui ne varie pas. A Paris, ou I'on goite
pen les récits de longue haleine, — si pen que meme les
narrations de Delille sont parfois jugées trainantes, —
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Fanecdote ou la plaisanterie n'est que le thime sur lequel
s'exerce la fantaisie des assistants. Elle est comme lo
silex d'oir jaillit I'étincelle qui fait partir le feu dartifice.
Mais ce feu est inoffensif; ses fusées ne crachent ni pou-
dre incendiaire ni plomb meurtrier; elles ne sauraient
blesser personne. Si par aventure 'un des assistants a
Pépiderme trop sensible et se juge touché par une flam-
miche, il se garde d’en rien témoigner, sachant fort bien
que la manvaise humeur n'est pas tolérée dans le monde.

Apris diner, Delille nous a dit plusieurs morecaus tivés
de deux podmes inédits Ulmagination (1) et les Eli-
ments (2). Dans les passages oii dominent Lesprit et la
malice, la finesse et la satire, sa déclamation est parfaite.
Comme il n’appuie pas sur les rimes, favais quelque peine
i saisir la coupe des vers, et son ulébit_d_?tanl. aussi rapide
quininterrompu, sans variation sensible dans le Lon, il
ne métait pas facile de distinguer le texte versific dos
parenthéses et des malices que le poite s"amusail a jeler
ga el li, sous Pinspiration du moment. Fai noté une fois
de plus, & cette occasion, la dilférence fondamentale
entre la podsie francaise, qui ne lient compte que dua
nombre des syllabes, el notre poésie allermande. qui essaye
de reproduire les rythmes grecs.

Mume Delille (3), qui conserve des restes de beauté, a

i1} L Imagination, publiée en 1806,

(2) Les Elfments, lilre provisoire des Trois viynes de lu watuye,
publiés en 1808

[3) Les Apiettes de Mme Delille (Marie-Jeanne Vaudehamps) étaient
l'interméde obligé des déelamations de Dalille. Tout le monds flal-
fail les godts ou les manies de Iaimable vieillard, dont I'wmeur
enjouce, la malice bienveillanle faizaient comprendre les surnoms
W égarreiil ol de sapajow, imaginés par ses camarades d'enfanee, La
malveillance n'a pas épargné les sarcasmes 4 ln compagne de
Delille, Les vieux amis du poéte ont temoigné, par leors égards
envers sa veuve, de leur mépris pour d'injurieux commentaires. On
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chanté d'une bonne voix de basse quelques arietles ita-
liennes, pour lesquelles son mari semble avoir une préfé-
rence margude.

Plusieurs personnages remarquables sont venus se
joindre a nous dans la soirée. Entre autres, le eélobre navi-
gateur Bougainville (1), beau vieillard . aimable. ouvert,
ayant du frane parler; hien conservé. si ce n'est qu'il a le
L;i.(-.[' hranlant. Nous avons aussi en Corvisart (2), méde-
cin particulier de Bonaparte. venu dans un équipage a la
Jivrée consulaire : ses facons alertes et vives ne I'empé-
chent pas de savoir rester poliliquement trés houtonné.
Pour celte fois, ma chronique thédtrale sera maigre.

Apris avoir inutilement cherché ancien Thédere de In
Cité (), je me suis borné & aller entendre de nouvean
Mlle Georges dans le rile d'Aménaide du Taneréde de
Vollaire, Son éclatante beauté a brillé de tout son éclat., et
son jen o été beaucoup plus personnel que précédem-
ment, par suile plus naturel et plus entrainant. Cepen-
dant je ne I'ai tronvée irréprochable que dans Uexpression

peut, croyons-nous, adopter le jugement toul favorable porté sur
élle par un judicienz eritique (GEnvsez, Eswsois dhistoire litdrairve,
L.}, moins accessible § la médisance que le malicieux Sainte-
Beuve.

{1} Neé & Paris en 1720, mort en 4811, ayanl conservé jusqu'a la
fin 2a verdeur et son amabilité. Membre de U'lnstitut, comte et séna-
tear zous Empire, (Dg Livis, Souvenirs. |

(2} Corvisart-Desmarets, né & Drécourt (Ardennes) en 4755 ; pro=
fesseur dr clinique a I'Ecole de santé depuis 4793,

(8] Le Thidlre de la Cité, rue de la Barillepie, en face du Palais de
justice, sur l'emplacement de l'ancienne église Saint-Barthélemy,
avait &t ouvert, en octobre 1792, dous le nom de Thédtre du Palais-
Variétés, C'étaient les comédiens des anciennes Foriétds amisantes,
provisoirement logés au Thédtre du Palois-Royal, qui venaient s'éta-
blir dans lile, bereeau de Luléce. Malgré sa position centrale, ce
thedtre n'attira jamais un courant suivi d'habitants des deux rives;
les spectatenrs finivent par faire gréve, et les comédiens avaient
ferme boutique en 480, L'acteur Baulien tenta de relever 'entre-
prise, en 1804 il sy ruina el se brala la cervelle,
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des sentiments de lierté ou dindignation; elle a en du
reste, i eel dgard. un modéle accompli dans son proles-
seur, Mlle Raneourt. L'épreuve élail redoutable pour une
jeune fille de seize ans qui n'a sans doute eu d'amour
passionné pour personne, surtout pour un chevalier
comme Taneréde. O done aurait-elle trouvé une inspira-
tion capable de lui faire exprimer avee justesse les senti-
ments tendres? Pour donner & ce rile d’Aménaide, pivot
de la pidee. sa pleine valeur dramatique, pour hui com-
muniquer la chaleur, 'émotion d'une dme pore, ardente,
héroiquement exaltée, il edt fallu pouveir y mettre quel-
que chose de son propre cceur, faire appel & 'expérience
d'une passion ressentie. Mlle Georges devail étre néces-
sairement impuissante & personnifier cet idéal dans les
setnes délicates, celles ol se révile surtout le coeur fémi-
nin. Mais, au quatridme acte, elle a déployé une foree ot
une énergie qui lui assorent la possession incontestable
des riles héroiques de ln tragédie frangaise. Lafond, —
Tancréde, — qui lui donnait la réplique. a joué convena-
blement ; on ne saurait évidemment lui demander ni la fer-
meté d'accent ni la variéié dans le débit qui seraient in-
dispensables pour relever un rile véritablement ingrat.

Le Journal de Paris donne, au surplus, sur cet acteur
el sur Talma, une appréeiation qui me parait si judicieuse
que je la trancris pour clore ma letlre :

a (el dommage quiayant tant de tJ_llent pour jouer ee
Lalond)
exprime si faiblement les sentiments coneentrés! Il est
supérieur dans tous les rdles tendres et chevaleresques,
mais il tomhe au-dessous du médioere dans tout ce qui
exige de la force d'dme et de la profondeunr; il semble
que Ia nature ait ainsi voulu tirer une ligne de démarca-

quon appelle les sentiments en dehors, cet acteur

fion enire son genre el eelui du c{l.oycn Talma, car
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est le cas de dirve : of vice versd. On ne saurait done trop
leur répéter, a I'un et & antre, ce que disait bonne-
ment un grand homme (1) :

Ne foreez point votre talent.
Vous ne feriez rien aver grice !

(1) Cest Lin Fontaine, dans Ia fable UAwe et e petie Chien, qui a
dit 3

Ne forgons point notre talent,
Nous ne ferions rien avee grice [
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17 décembre 1802,

Ce matin. pendant mon heure de méditation aceoutu-
mée dans la Galervie des Antiques, j'ai été frappé par un
trait de ressemblance entre la téte d'une statue colossale
d"Auguste et le visage de Bonaparte : de part et d'autre,
un méme sourire lin et sardonique. J'ai lrouvé ce sourire
sur les [bvres du Premier Consul, lors de ma derniiére
audience a4 Saint-Cloud: il a d0 exister de méme sur
celles d'Anguste. Car le sculpteur romain n'a certaine-
ment pas inventé une partieularité aussi caractéristique :
il a reproduit fidélement, la chose me semble hors de
doute, la phyvsionomie impériale. La statue. vous le
savez, a ¢té exhumdée i Velletri, lieu de naissance d’Au-
guste ; on la considére comme une mwuvre originale. Pour
les autres traits, la téte antique ne ressemble pas & celle
du moderne Auguste, sans que l'on puisse dire cependant
qu'il existe un contraste absolu entre les deux visages.
Quant au costume. si jamais le Consul vient & examiner
les draperies magistrales de la toge de I'Imperator, 1l trou-
verait singulicrement élriqué el disgracienx son habit de
cérémonie, qui n'est quun remaniement maladroit duo
coslume de la vieille Cour.

Cest, du reste, une idée bizarre du gouvernement
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d'avoir songd i ressusciter el & imposer an monde officiel
des modes dispendienses, an moment méme oi il pousse
de toute fagon i la rentrée des émigrés. Les gens bien
élevés, que la Révolution avait chassés et dont la rentrée
dans le monde pourrait contre-balancer ou eorriger la
grossiore vulgarité régnante, reviennent plus on moing
rainés, incapables, pour la plupart, de subvenir aux dé-
penses d’équipage el de domesticité qu'entraine le port
habituel des costumes d‘apparat & ordre du jour. s se
tiennent forcément & Pécart des réunions officielles, ot
les quelques nobles ayant conservé un revenu suffisant
pour vivee sur un grand pied font comme les autres, par
esprit de easte : ils s’abstiennent de paraitre dansle grand
monde, ou bien ils affectent de n'y porter que les véte-
ments habituels : frae, chapeau rond, souliers & rubans,
Ils semblent répudier systématiquement Lout ce qui pour-
rail rappeler les modes anciennes. Par le fait, toute une
calégorie de personnes, que U'on aurail un intérét évident
a attirer dans la sphére gouvernementale, s'en trouye
écartée,

Derniérement, dans un salon, jentendais une femme
d'esprit émetlre des réflexions analogues, & occasion de
l'entrée du chevalier de Boufflers avee sa femme,
Mme veuve de Sabran (1). Il était affublé d'une redin-
gote transformée en frac, I'épée au coté, le chapeau de

(1] Boufflers, marie 4 Breslau, en 4797, & la spirituelle « blonde
Hux yeux noirs », était revenu i Paris en 1800, I1 avait achevé de so
ruiner, en essayant de eréer des colonies d'émigrés sur les terres que
le roi de Prusse lui avait coneédées, aux confins de la Pologne.
Cherchant une situation officielle, il devail en effet se eroire tenu i
une extréme ecireonspection. Ses précantions furent inefficaces;
Jamais le Premier Conzul ne pril an sériens Uauteur de certaine
chanson ultra-bading. On rendit an chevalier son fautenil acade-
mique; on il octroya une modeste place & la Magarine; ee fut tout!
Il sera plus loin question de Boufflers el de sa situation modeste,
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soie sous le bras. Je m’empresse d’ajouter que, sile cos-
tume de Boufflers est ripe. son esprit est loin de montrer
la corde. Il fail paraitre une nouvelle édition de ses ceu-
vres mélées. avee des additions. J'y reléve quelques
lettres humoristiques. écriles pendant une excursion dans
la Haute-Silisie. Elles ont le tour aisé et vif de celles
qu'il envoyail de Suisse & sa mére. au temps de sa jeu-
nesse; mais Vaversion du gouvernemenl pour la phi]oso—
phie et la littérature en général aura sans doute déter-
miné Boufflers & ne pas réimprimer son Discowrs sur lo
revti ¢l son Discours sur la litérature (1), publiés jadis &
Berlin, dans lesquels il parle en si bons termes de Ihu-
manité, de la philosophie et des lettres. Je lis. dans un
des plus agréables récits de son récent volume. un char-
manl passage que je veux reproduire. afin de vous
montrer que 'éerivain a conservé sa grice et sa finesse :

« Il n'est que des moments pour le plaisir, et le bon-
heur peut remplir toute la vie ; ce honheur, si désiré et si
méeonnu, n'est que le plaisie fixé. L'un ressemble i la
goutte d'ean et l'antre au diamant. Tous deux brillent du
meéme éelat, mais le moindre souffle fail évanouir 'un, et
Pautre résiste aux efforts de P'acier. L'un emprunte son
éclat de la lumiére, l'autre porte la lumiére dans son sein
el la répand dans les téntbres : ainsi toul dissipe le plai-
sir, vien n'altére le bhonheur. »

Ce n'est certes pas de la littérature & la Boufflers que
j'ai entendue aujourd’hui & une séance de UAthénée des
Arts (2), dont les réunions ont lieu dans Péglise de I'0Ora-

(1} Le premier de ces INscowrs avait été lu par 'auteur i 1'Acadé-
mie de Berlin, le 25 janvier 1797; le second, le 9 aodt 1798, Le der-
nier avail en une édition eorrigée et augmentée en 1800

Ces morceans neadémiques sont 'muvee dun aimable lettré do
dix-huiti¢me sieele: ¢'est ageéable et superficiel,

(2) Aussi connu sous la dénomination de Sociétd acadénigue des
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toire. L'assistance nombreuse et fort mélangée a entendu,
sang v comprendre plus que moi, la lecture de mémoires
traitant de l'importance et des progrés des arts méea-
niques. Le débit monotone etla prononeiation défectueuse
iles lecleurs, joinls & un bruit confinuel, ont dd contri-
buer beancoup & mon impression maunssade,

Jai assisté avee plus d'intérél an service célébrd a
Saint-Sulpice pour les funérailles de Paetewr Molé (1), 11 y
avait foule, et le convoi a été suivi par un grand nombre
de membres de I'Institnt, de savants et d’artistes. Reederer
deril i ee propos, dans le Jowrnal de Paris — sa remargue
est caractéristique : — o L'église de Saint-Sulpice offrait
le spectacle le plus attendrissant : la veligion. o philosophie
el les arts étaient réunis pour rendre les derniers hon-
neurs i lartiste célébre que la France regretlera long-
temps. »

Sur les billels dlinvilation aux obsbques. le défunt est
qualifié - Doyen des artistes du Thédtie-Franeais. Sa morl est
ane perte sensible pour la seéne ot il éait le seul repré-
sentant des traditions de la haute comédie. Monvel, qui a
prononeé le discours d'adieu & la barritre menant
Antony. oit Molé a été enterré dans sa petite propriété,
est assurément un vétéran trés estimable des Francais.
Mais son dge et la chute de ses dents Ini ont enlevé une
partie de ses moyens; il n’a d'aillenrs jamais eu, dans la

tragidie, ln situation exceptionnelle que Molé s'était faite
dans la comédie. Qui n'a pas vu Molé dans ses riles
@homme du monde ou de pelil-maitre. ne peut avoir

Pidée de la fagon dont il incarnait dans son personnage

seienees ef des ards séand & POrvatoire, actuellement temple réforme,
rue Sainl-Honord, prés du Louavee,

(1) Mole est mort le 41 décombre 41802, en son domicile, e Cor-
neille, n® 4, paroisse de Sainl-Sulpice,
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et le faisait vivre, en alliant, avee une habilets supréme,
les fagons d'un monde conventionnel aux singularités
d'un type pris dans la réalité. Un spectateur non prévenu
ne se serail pas douté que Molé jownit un rale, tant il
déployail daisance et de naturel. 1 est yrai que lacteur
vivait de la vie parisicnne la plus raffinée, prenant pact i
ses folies el i ses dissipations. Celle existence dvaporde
lui a conté cher. Bien qu'il ne fot plus jeune, il lui restail
assez de vitalité pour conlinuer i faire, pendant quelques
années, la joie des amateurs de la haute comédie ; mais
une belle recetfe. encaissée i la suite d'une représentation
donnée & son béncfice pour Paider réparer les hriches
de sa fortune, lui avait fourni les moyens d’organiser
une féte & sa maison d'Antony. La réunion fut plus que
joyeuse, et Molé, relevant i peine d’une grave maladie, a
dépensé la ses forces, comme un jeune écervelé. Celte
« folle journée » a haté sa fin ; il est mort (1) absolument
épuisé ; vingt-quatre heures aprés son décts, il a fallu
inhumer & la hite ses restes tombant en dissolution. La
triste coutume des enterrements précipités est, hélas!
universellement suivie maintenant, i Paris; on v procéde
souvent le jour méme de la mort.

Les comédiens du Thédtre-Francais ont décidé daban-
donner, durant six mois, & la famille Molé la part de
recettes qui serail revenue i l'aeteur vivant, Le cadean
n'esi pas & mépriser, car, bien que la multiplicité des
thédtres ait réduit notablement ces hénéfices, qui 8’éva-
luaient jadis & quarante ou cinguante mille Livees par an
pour les premiers sujets, ils peuvent encore étre estimés i
la moitié de cette somme. On a de plus assurd a I'orpheline

{1} Molé avait soizante-huit ans; né en 4734, Depuis 1782, il était

veuf d'une actrice assez jolie, mais de talent médioere, fille de Pépi-
cier Pinet; son nom de (héatre avail été Mle d'Epinsy
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mineure (1) de Molé une pension de douze cents livres,
jusqus la fin de son éducation, et les acleurs vienmeni
i'adresser au gouvernement une pétition collective solli-
citant une place en faveur du frive (2) de leur camarade.

Ce n'est pas seulement un exeellent acteur qui disparait
du Théitre-Frangais ; les traditions semblent destindes i
s'évanouir avec lui. J'aurai sans doute Poceasion de vous
parler plus tard de Fleury, qui fait actuellement une
tournée en provinee, et que I'on regarde comme capable,
it cerlaing égards, de remplacer Mold. Mais jentends déji
dire que son débil a de la raideur et de la monotonie.
défauts absolument éirangers au talent de Molé, comme
it celul de Baptiste. L étude approfondie du rile ef la mise
en ceuvre de loutes les ressources de Iart étaiont si come
pletement dissimulées sous les dons extérieurs de Molé
el &0us son graml usage du monde, que Jamais eflort ou
la recherche ne se laissait deviner dans son action. Une
nature d’artiste aussi heureuse est, en toul lemps, un
phénoméne; 5%l s’en rencontrait une pareille aujourd hui,
elle ne trouverait certainement, ni dans les « Ecoles », ni
dans la société, les moyens de se développer et d'atteindre
i la simplicité élégante qui ne peul étre que le résultat
d'un art & la fois savant et libre,

En mentionnant tout i Iheure les « Feoles », je songeais
i 'enseignement public dontles consuls viennent de pro-
mulguer les réglaments. Le document est curieux 3 élu-

(1) La premicre fille lépitimée de Molé, Elisabeth-Félicité, nés en
IT60 et élevée 4 ln Prisentation, avait fait'un mitriage hondrable
en 1780 Uuant & la fille mineure, dont parle le texte, DOS ignorons
s provenance maternelle.

12| Lowis-Frangois, acteur {rés ordinaire des Frangais, conmu an
thedlre sous le nom de d'Alainville élait mort en 1801, Auguste, vef
autre frére, employé aux Invalides, a fini en se jetant dans la Seine,
Molé avait une helle-soeur, Julie, qui se mélait de thédtre ol qui ast
devenue comtesse Albitte de Vallivon,

i1
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dier. si Ion réfléehit quiil va s'appliquer dans un Etat dix
fois séculaire, parvenu vers la fin du sitele dernier au
plus haut degré de culture dans les arts, les sciences el
les lettres.

Chaque lycée, limité au chiffre de deux cents élives en
moyenne. n'aura que six professeurs : trois pour les let-
tres francaises el latines. trois pour les mathématiques
'est I ce quiils devront enseigner essenticlloment, Acces-
soirement, les trois premiers maitres donneront deslegons
de caleal, de g‘l’!Dgl‘ilphim I'histoire et de mythologie.

[l leur est recommandé davoir soin, pendant les six
classes élémentaires qui doivent 'achever en une période
de trois ans. de faive apprendre par coeur les plus beaux
passages des classiques latins et francais. — Le cours
de belles-letires latines et frangaises se fait en deux ans,
sous la direction i un professeur spécial.

Pour les mathémaliques élémentaires, méme période
de trois ans, divisée en six classes, durant lesquelles on

enseignera accessoirement histoire naturelle, la ch

la minéralogic et astronomie. — Les mathémaliques

spéciales se font en deux ans, avee professeur ad foe.
Deux commissions choisies par le gouvernement sont

£y

chargées de rédiger, pour I'enseignement des letires et
dis mathématiques, des instructions auxquelles les pro-
{ossenrs auront 3 se conformer strictement, Elles dési-
gneront les livres dont on se servira exclusivement; les
malivres de 'enseignement de chacune des classes seront
toules réunies dans le velume wnigue (1) mis entre les
mains des élives; sous aucun prétexte, les mailres n'in-

(1) Ce « volume unique » @ de quoi faire river Jes citnyens dont
la progéniture peuple nos Iycées. Lo sagarité consulaire pravoyait-
elle 1o débordement annuel d'éditions sealaives qui pullulent, sans

nutee ¢ esrroction » appréciable quiun changement de millésime?
C'est le brocantage sémite se glissant dans le givon de Valia moter !
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troduiront d’autres livres que ceux qui seront portés sup
le catalogue officiel. .

Chaque lycée a un maltre d'éeriture, un maitre de
dessin, un maitre de danse. Les professeurs do musique
sont admis, mais devront étres payds par les parents.

Eu principe. il y aun professeur pour cinquante éléves ;
un quarlier-maitre pour en surveiller trente,

Passé douze ans, les éléves apprennent Pexercice milic
taire, sous la diveetion d'un adjudant qui commande tous
les mouvements effectuds dans la journée, Les élaves
sont divisés en compagnies de yingt-cing ; chaque com-
pagnie aun sergent el qualre caporaux, choisis parmi les
meilleurs sujets; il y a de plus un sergenl-major qui
supplée I'adjudant, en cas d’absence.

Quand les élives sortent en corps, ils sont conduits par
un censeur, un quartier-maitre et un adjudant; tout ee
qui eoncerne les réfeetoires, les récréations, les prome-
nades, les dortoirs, esl organisé d'apres la division en
compagnies. Lorsque le nombre des dlives d'un Iyede
sera trop considérable, on fera deux divisions; la premiire
prendra toujours la droite,

Les punilions consisient en prison, table de pénilence
el arréts. L'éléve mis aux arréts est consigné dans un
coin de la eour, pendant les récréations: il ne doit pas
franchir certaines limites.

Chague lyede aura une bibliothi:que de quinze cents
volumes; le eatalogue de ces bibliothiques sera identique
partoul; aucun livre nouveau ne devra élre introduit,
sans l'aulorisation spéciale du ministre de Vintérieur,

Enfin ehague Iycée est pourva d'un aumaonier.

Incontestablement, le nouveau programme établit un
ordre exact dans les lyeées, mais ¢’est un ordre i la spar-
tiate. Qu'en penseraient des Athéniens?
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Jusqu'a présent. un fin letieé, le vieil académicien si
éelaird Suard, qui revient de sa longue (7) émigralion (1),
est seul & publier le programme in erierso, dans son
journal fe Publiviste: mais il se garde du moindre com-
mentaire.

L'éditeur du Jourral de Paris, Roederer, parle de In
suppression des Eeoles centrales el de la prochaine ouver-
ture des Ivedes de Rouen, Strashourg el Besancon : mais,
pas plus que les antres journalistes, il ne dit mol dn
programme. Si courlisan qu'il se montre, en général,
dans sa feuille. il doit se trouver embarrassé, enlre son
rile de thuriféraive el le désiv de conserver sa place
honorable parmi les amis des sciences et des leilres. Sa
position est d'autant plus délicate. en ce moment, quil
vienl d'insérer des vers, faisant un éloge pompeux du
Premier Consul, — éloge cadrant assez mal avee les
[Programmes en queslion, car on sait pertinmnmenl que
ces programmes sont 'eeuvre propre du Consul qui les a
substitués i un plan d'études soigneusement élabord par
Cuvier. Foureroy et autres. Ces savants avaient voulu
meltre i profit les progris réalisés dans les pays les plus
avancés et s'élaient inspirés d'un véritable libéralisme
seientifique. On m'assure que Cuvier, — absenl en ce
moment, — particalitrement bien informé des méthodes
d'enseignement suivis en Allemagne, s'était efforcé den
ticer le meilleur parti possible pour I'enseignement pu-
blic en France.

(I} Aprés avoir réussi 4 passer les jours les plus troublés de la
Kevolution, dans un asile ignoré de 1 banlious sud de Paris, Suard,
proscrit an 48 froetidor (1797}, g'était ré & Coppel, puis A
Anspuch en Baviére, Rappelé, aprés le 18 bromaire, il avail repris
la publication de son journal, en substituant le titre le Publieiste 4
celui de Noweelles In‘)“?!‘qlic’ﬂ Le Publiciste, format petit in-folio, don-
nant quatre pages de texte et codlant cinqu.an_i,e francs par an.
imprimait réguliérement les Inis et arrélés des Consuls
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Afin de vous donner en passanl une idée du lyrisme
quinspire le Premier Consul, voici quelques expressions
prises au hasard dans Uode & laquelle jai fait allusion.
Elle est intitulée : Napaléon Bonaparte: elle a paru dans le
Jowrnal de Paris, & Theure ol Sicard publiait les pro-
grammes. On y appelle Bonaparte : « Ce sage »; — on dit :
« L'wil de Napoléon débrouille le chaos »; — on le com-
pare & « lastre majestucux qui échauffe et éclaire la
terre ». — Plus loin, je lis : « oit de si grands desseins
surpassent la matidre, ol les héros sont des dieux tout-
puissanls » ; — « le bean, le vrai, se peut i peine croive »,
— wil rend Fordre au monde el Uéclat anx eilés », — &
mon avis, « ordre » n'implique pas nécessairement uni-
fornité.

Vous aurez remarqué qu'il n'est pas question de gree
dans le nouveau programme. Bonaparte parait, en effet,
avoir une antipathie décidée contre ce qui vient de la
Grice. On assure que les instilutions privées qui, en
labsence d’¢coles publiques. s t ouvertes en grand
nombre, et dans lesquelles on enseigne le gree, ont été
invitées & se renfermer désormais dans les termes des
réglements. Je ne doute pas daillenrs, étant donné
l'esprit de soumission régnant, que les chels de ces éta-
blissements n'eussent adoplé spontanément, sans avis
préalable de Fautorité supérieure, les programmes dans
leur rigueur.

Les préférences du Premier Consul sont acquises 4
Rome; elles se déetlent par son goit exclusil pour les
picces romaines de Corneille, et. parmi celles-¢i, pour
Cinna. En général, il parait rarement au thédtre; il vient
toutefois de faire infraction i ses habitudes en faveur de
Mile Gcal‘ges, jouant dans Tancréde. ]}epuir} prés de deux
mois que je suis ici, ¢'est la premibre fois qu'il assiste &
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une représentation. On dit que Mme Bonaparte a fait ca-
deau d'un magnifique manteau éecarlate, brodé en or, 4 la
jeune reine des Frangais. On chuchote aussi que Lucien
Bonaparte est en négociation avee Mlle Raucourt, aux
fing de sassurer les faveurs de la belle débutante ; un
cadean princier et un souper fin auraient été les prélimi-
naires de laffaire, De mauvaises langues prétendent
enfin que le ministre de Uinlérienr vient, de son cdté, de
jeter son dévolu sur Mile Volnais (1),

Un mot, & cetle oceasion, des mesures de sirelé prises
lorsque le Premier Consul va au spectacle. Un détache-
ment de gardes i cheval galope en avant de la voiture
pour recevoir le Consul & la porte du thédtre ; un second
détachement suit de fagon que le Consul soil compléte-
ment entonré, A Uintérieur du théitre, le service est fail
par des soldats & pied de la garde, formant une double
haie de Pentrée au couloir des loges. Aussitdt le Consul
descendu de voiture, pendant qu’il passe au milieu de la
double haie de fanlassins, les cavaliers mettent vapide-
ment pied & terre, atlachent leurs chevaux deux par denx
et, laissanl quelques hommes i leur garde, marchent,
le sabre au claiv, & la suite du Consul; ils stationnent
ensuile devant la porte de sa loge pendant la représenla-
tion. A la sortie, mémes évolulions, en sens inverse.

Quant & moi, modeste spelateur payant. j'?{i obé, sans
escorte, entendre autre soiv Mithridate de Racine; cette
représentation m'a fait grand plaisir, Saint-Prix s'est hien

1) Keichardt doit faire confusion, Mme D'Abranids, mienx placée
pour penétrer les mysteres des coulisses, indique la séduizante
Mile Bourgounin, comumne ia pruti-gée winistérielle, Mlle Voloais pas-
sait pour avoir son protectenr; mais linfluence, au thedtre, de eet
ami était éclipsée par le patranage que Geoffroy, le redouté eritique
des Débats, daignait aceorder & « la voix ayant des larmes s de
Taetrice, {Mdémotres, t. 11|
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acquitté du role du roi du Pont. De vieux habilués, mes
voisins, ont prétendu que son jeu est moins d'inspiration
personnelle que 'écho d'heureuses réminiscences de Le-
kain. Pour mon compte, Saini-Prix m’a paru réellement
pénétré de Despril de son personnage dans les endroits
marquants. Mlle Bourgounin (1)-Menime, a déclamé cor-
rectement plutot quelle n’a bien joué: elle s’est montrée
beaucoup plus & sen avantage dans le Flarentin (2), petite
pitee qui, suivant I'usage, a sueedédé i la grande. — Une
autre soirée s'est passte au Thédlre Feydeau, qui donne
une gentille nouveauté : Wickel-Ange, opéretie de Nicolo (3),
jeune compositeur originaire de I'ile de Malte. Le libretlo,
insignifiant, a pour sujel une anecdote apocryphe de la
vie du grand artiste ; mais la musique est graciense el
contient de charmants motifs. Elle est dans le bon style
de Vopéra-bujffa, et les artistes 'ont parfailement rendue;
Mme Saint- Aubin, en particulier, a été la soubrette que
['on peut réver.

Hier, an Thédtre Loureis, nous avons enun concert or-
ganisé par Rode. Afin d'échapper au riglement de police
draconien qui préléve le quart de la recelte brute des
coneerls, landis que Pon n'exige que le dixitme pour les

(1] Mile Bourgoin joignait aux charmes du visage — ses yenx
élaient superbes — un organe agréable ef flexible. Elle aimail son
arl et réussissait surtout dans les amowrenses de la comédie. Le tra-
gique n'élait pas son fait,

(2] Amusante comiédie, ol se irouve une scéne digne de Moliére.
On Tattribue & La Fontaine, bien qu'il seit difficile de determiner Ta
part lui revenant dans ce produit d'une collaboration avec le mari
de la Champmesl,

(3 Isouard | od, né & Malte en 1775, dun pive frangais, éleve
a Paris, avail étadiéd Ja musique en [Lalie 11 revinl en France comime
secrétaire du général Vaubois, apeds la capitulation de Malte (7 sep-
tembre 1800). Michel-Ange Tut le point de dipart de la vogue exa-
gerée dont Nicolo a hénéficié sur les scénes parisiennes jusque
vers 1814



http://www.tcpdf.org

168 UN HIVER A PARIS

représentations théatrales, on avait donné, avant le con-
cert. une pochade : le Pacha de Suresne(1). Retardé par un
diner. je n'ai va de cette saynite que les costumes turcs
des acteurs qui s'étaient groupds dans une avanl-sebne
pour enlendre le concert.

Liarehet de Rode a é1é merveilleux : justesse, qualilé
de son, attaque. expression parfaites: les diffieultés les
plus ardues enlevies avec un brio sans pareil. Parfois.
son style est singulier, mais toujours plein de goit: il a
réussi i s'approprier Poriginalilé de son maitee Viotti, el
it &1 yjoinl!re, dans Padagio el la romance, un sentiment
naif et tendre qui est bien le rellet de son aimable carae-
téve. Frédéric et Oxzy (2) ont brillamment joué un eon-
cerlo pour cor el basson; je ne saurais toutefois dgaler
leur exécution ni leur siyle & ceux de notre Lebrun (3) et
de Ritler (). En revanche, une cantatrice italienne, la
signora Holando, de I'Opéva-buffa, je crois, m’a infligé un
véritable supplice, avee ses airs de bravura 4 la mode,
Jai en une nouvelle preuve du défant de sens musical
chez les Parisiens. Bien que la signara exdeute lourde-
ment ses voealises et chante souvent faux, elle s'est fait
applaudir, grice son aplomb imperturbable. Les disposi-
tions des anditeurs sont d'ailleurs aujourd’hui telles, que
les excellents artistes de Feydeau en sont & regrelter

(1) Le Pacha de Suresne, ou UAwiitic des femmes, comédie en un acte
et en prose. par Etienne et Nanteuil,

(2] Fridirie, prénmm sous lequel on désignait souvenl le corniste
Duvernoy dont il est question p. 131, — Ozy, professeur de basson au
Conservatoire

(¥ Le Lyonnais Lebrun, aneien premier cor & 1'Académie royale,
etail enfré & la chapelle du roi de Prusse ajrés 1792, Fétis, qui I'a
entendu en 1802, dit n'aveir pas rencontré de eorniste qui lui ful
alors comparable.

(4} Ritter, virtuose sur le basson, ariginaire de Mannheim, appré-
cié & Paris en 1777, avail é1é appelé & Berlin, en 1788, pour faire,
lui aussi, partie de la chapelle royale.
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davoir laissé s'éloigner cetle chanteuse qui a fait partie
de leur troupe. et & désiver son retour, afin de combler,
au regard du publie, le vide causé par le départ de
Mile Phillis.

Non! je ne digére pas cetle signora Rolando (1), qui se
mogque du public le plus élégant de la capitale !

(1} La signara Rolando (Lovise Rolandean), est une Parisienne,
éleve de Labuze, dont le nom est italinnisé. Entrée 4 Feydean en
1792 aprés un an passé 4 UOpéra, elle 5'était ensuile engagée dans
la troupe italienne, installée salle Favart au eommencement o
1802 — Clest 4 ce momenl que Reichardt 'entend: comme il 1o
Inisse prévoir, elle reparat & Feydeau, ef avee suceds, pour s'en #loi-
guer une seconde fois et faire en province des tournées trés applan-
dies. En 1807, elle revint i ce théatre, mais mourub bientot, hrilie
par le fen qui prit & sa robe, Malgré fes critiques de Reichardt,
L. Rolandeau a été loin d'étre une canlatrice médioere @ si elle avait
le défaut, commun alors, de crier, elle ne manquait ni Cexpression
ni dintelligenee de la scéne.
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20 décembre 1802,

A l'une des derniéres séances de la troisiéme classe de
I'lnstitul national. j"avais fait la connaissanee de Chénier.
Ce que jentends dire des tracasseries dont il est Pobjet, &
cause de ses opinions républicaines el de son hostilité
contre le clergé ; de sa sanlé maladive, de sa géne péeu-
niaire si grande quil en serail réduit i vivre de ee que
lui rapporte son Fénelon, repris en ce moment aux Fran-
¢ i relire, avant d’aller & une
de ees représentations, le drame qui vient de paraitre en
nouvelle édition avec une préface vraiment hardie par le
temps qui court. La lecture préalable est du reste lou-
jours utile pour l'intelligence d'une pibce; & moins que
P'on ne préfere, comme je le vois faire & beaucoup de
gens el comme je fais moi-méme pour les « nouveautés ».
suivre les actenrs le textle en main.,

Vous vous rappelez pent-étre la spirituelle el vive sa-
tire : Les nowveaw saints (1), que Chénier fit pa

citis, toul cela m'a déters

tre Fan

(1) Le déiste Chenier, qui remplace souvent les grandes idées par
Tes grands mots, est assez malicieusement inspire, dans sa Sadive,
La Harpe, 'antocrate de la crilique,
Lot court vieillard
A la woix glapissante, au ton sec et braillard,
pontifie ;
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dernier, aprés la promulgation du Concordat. 11 y atta-
quait vivement les partizans de cette mesure : nommeé-
ment Laharpe, Chateaubriand, Mme de Genlis, qu'il
appelle « mére de I'figlise », et I'abhé Geaffroy, adver-
saire acharné de la philosophie et des philosophes, (Cest
contre ces écrivains qu'est encore dirigée la préface, ou
plutdt I'a Eptlre dédicatoire aucitoyen Daunou, de I'Insti-
tut national », imprimée en téte de la nouvelle édition du
Fénelon. Comme Chénier v prend a partie des gens qui
passent pour éire inspirés par le gouvernement. on
estime son épitre un coup d'audace, etl'on croit qu'elle a
dchappé & la censure uniquement paree qu'on I'a consi-
dérée comme Pannexe insigniﬁantc d'un DUVFAZE Connu,

Parlant des apologistes du Concordat, Chénier dit :
« Lie thédtre ayant bien quelque influence, ils en ont

refait la poétique, et voiei 'abrégé de leur doeirine. Rien
de ce qui intéresse la politique et la religion ne doil étre
offert sur la scine. Point de rois odieux, surtout ceux de

Moi, le Saint-Phre of Dien, nons sommes infaillibles ;
Avant Dien j'ai jugé les vivants et les morts!
Chactas-Chateanbriant, « qui a fait sa rhétorique s, intervient en
e lermes @
Ah! vons parlez du diable? 1 est bien poditique,
Dhitle dévot Chaelas, co sanvags drotiqua.
Madame Honesta — de Genlis, le présente avee son ton pédago-
gique inné:
Cest Philominte éncor, mais un peu janséniste,
Je reviens d'Athénes pour vous apprendree & lire,
Je voudrais, enlre nous, convertir les Francais.
Plus d'nn, sans réussir, a tent? l'enteeprise;
Vous n'aviex pqinl encor des méres de {'Egﬁse_
Vis-d-vis de Geoffroy, viedl adversaire intransigeant, Iex-conven-
tinnnel tourne & Uinveclive =
N'entendez-vous pas braire
Les fils, les compagnons do Pdang litéraive!

Allusion aux earicatures de 1794, voir p. 24,
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I'Europe moderne, & commencer par 'empereur Conslan-
lin, Point de prétres chrétiens, niles vicieux. ni méme
ceux qui seraient présentés comme des modiles de vertu,
Peu dhistoire; beaucoup de héros fabuleux, de mytho-
logie anligue, dintrignes d’amour. Ne jamais parler de
liberté, de tyrannie. de superstition, Bannir sévérement
du thédtre la philosophie el méme les sentences morales.
On n'y va point pour s'éclairer, mais seulement pour se
diverlir. La conclusion de ces juges souverains est de
condamner Vart dramatique & ne produire qu'un plaisir
insignifiant. » Il montre que les Grees, inventeurs de la
tragédie. en avaient fait un spectacle politique et reli-
gieux ; que leurs héros, tyrans fabuleux pour nous, étaient
pour eux des coupables couronnés; que les laux dieuy
que leurs tragédies font non seulement agir, mais pa-
raitre en personne sur la scéne, étaient les divinités
honordes dans les temples : que les prineipes de la morale
inspiraient le cheeur ef dictaient le langage des aulres
personnages tragiques. Plus loin, il établit que Pancienne
comdédie grecque avait, eomme la tragédie, un caractire
politique = « Ce n'était pas, dil-il. seulement les dienx du
paganisme qu'Aristophane faisait agir et parler d'une
maniére ridicule ; les bons chrétiens lui en sauraient gré!
Ce n'était pas seulement Euripide et Socrate vivants qu'il
oulrageait, en les jouant sous lear propre nom ; les adver-
saires de la philosophie lui feraient grace. Mais il insul-
tait encore Périclés, Alcibiade, Cléon, les magistrats, les
juges, les généraux, les chefs de 'Etat, » 11 montre que,
lorsque les éearts de ancienne comédie surent été répri-
més par les lois, la nouvelle comédie devint toute philoso-
phique. Aprés avoir traité, au méme point de vue, du
théitre chez les Romains el des premiers essais drama-
tiques chez les modernes de la Renaissance. il passe aux
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chefs-dceuvre espagnols el anglais, et arrive & Corneille
ot i Racine. Mentionnanl Athalie : « Je ne veux. éerit-il,
attaquer ni justifier le choix du sujet d’Athalic ; mais,
priss de Venfant-roi, prés du pontife prophéte, ne voit-on
pas une reine exécrable, un prétre infdme, altérés du
sang innocent? »

Au sujet de Molitre, Chénier insiste sur I'étonnante
andace de ses tableaux : « Sous une monarchie, il ne fit
]"_nint! comme la ]rlllparl. des poiles {;olniqm_‘s., un traite
seeret avee la vanité des gens du bean monde. Il ne flatta
point leurs ‘portraits ; il ne leur immola point les classes
inférieures; il attaqua le viee on il réenait et puisa le
ridicule au plus haut de sa source. Dans le Bourgeois gen-
tilhommie, les vices de cour vivent aux dépens des ridi-
cules en roture: dans George Dandin, les ridicules sont
partagés : la elasse privilégide garde le privilige du vice.
Moliere poursuit le charlatanisme chez les médecins du
roi, chez les beaux esprits acerédités. chez les femmes
considérées et puissantes, & Uhatel Rambouillet. 3 1'Aca-
démie frangaise. Tous les genres de fausselé sont mis en
jeu dans le Misanthrape of tous les personnages sont de la
Cour, Nest-il pas aussi du grand monde. ce débanché
Don Juan qui, aprés avoir porté la désolation dans vingl
familles, se propose de conlre

aire le dévol et trace le por-
trait vizourenx et fidéle de Pathée hypoerite? Dans Tar-
tufe, I'imbécile Orgon n’est-il pas un homme de la haute
robe ? »

Chénier prend naturellement la défense de Voltaire
contre ses nouveanx contradicteurs : « Voltaire, dit-il,
atlaque de front les préjugds, quelquefois la tyrannie po-
litique, toujours la tyrannie sacrée. » Et faisant allusion
i Fénelon réédité, il écril : « L'inlérét quiinspire cette
pitce est le résultat d'une morale pure, conforme aux
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sentiments du philosophe illustre que je fais agir et parler,
commune dwx différentes sectes, étrangére aur dogmes reli-
giewr, humaine et faite pour les hommes, »

Aprés avoir expliqué pourquoi il adresse son épitre 2
un homme de lettres. il conelut : « Les gens des lettres,
ceux qui mérilent ce nom, sentiront de plus en plus que
Pindépendance convient senle & 'auguste profession qu’ils
exercent. Ils réserveronl désormais pour lamitié mo-
deste, éclairée et verlueuse, des hommages prostitués
longlemps & l'orgueil sans fierté, & la richesse sans
lumitres et an pouvoir sans vertu, »

8i je m'étends & propos de celle préface, c’est parce
qu'elle fait sensation. On la tient pour le testament lithé-
raire d'un homme sur sa fin, qui hasarde beanconp paree
quiil risque peu, et Uon est stupéfail de sa hardiesse.
Lincident pourra d'ailleurs vous servir d'indice pour
apprécier I'état de prostration de opinion et juger des
entraves mises i la liberté,

Je serai bref sur la pibee. Cest une tragédie roma-

nesque dont les éléments, pris dans la vie monastique et
le despotisme clérical, onl déji é1é souvent mis en ceuvre,
soit en vers, soit méme dans la prose, par Diderot d'une
maniére plus podtique. On v trouve de beaux passages,
des vers bien frappds, et la peinture du caractére doux el
humam de Fénelon est méritoire, si Pon songe que Ché-
nier a osé le transporter sur la scéne & U'époque de la
plus violente tyrannie démagogique. Alors aussi, sa pitce
élail précédée dune préface dans laquelle il attaguait la
faction terroriste. On peut eritiquer ses opinions, on ne
saurail nier son courage.

Peu de chose i dire de la maniére dont Fénelon est
joué. Le vieux Monvel saisit en général et rend bien
la figure sympathique du prélat; mais sa déclamation a
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416 si fausse el si mal accentuée que je ne comprends pas
comment cel acteur a jamais pu passer pour un bon tra-
gédien. Talma n'aurail pas dn aceepler son rile de
« gouverneur de la ville (1) »; il 'a complbtement man-
qué, et Mme Talma {2}, dont le ton et les manibres ont
un charme mélancolique que je ne conteste pas, n'a pas
mieux compris le sien. 8i Mlle Volnais n'avait é1é trop
ps-;‘péltwl!cuunll larmoyante, ¢’est elle. & mon g, qui
eiil mérité le plus d'¢loges.
On a acelamé quelques vers dirigés contre les prétres
ot Vesclavage :

e n'est que devant Dien qu'on doit étre & genoux.

Ce Dien vous a-t-il dit ; Je yeux ¢tre venga?
Pourquoi punissez-vous avant qu'il ait juge?

cl encore :

Diew cpéa les mortels pour s'aimer, pour sunir,
Les cloitres, les cachols, ne sont pas son Ouvrage;
Dieu fit 1a liberté, I'homme a fait Pesclavage.

Au surplus, le publie s'est montré bon prince; il s'est
donné e plaisiv d’applaudir, sans y regarder de trop pres.
vers el acleurs.

Du drame sentimental que vous n'aimez pas plus que
moi, je passe —le contraste fera transition —aune bonne
vigille « farce » francaise. Je vous présente le joyeux
Arlequin, tenant ses assises au Thédtre des jeunes artistes (31,

) Le deame se déroule dans la ville de Cambrai.

1@ Caroline Yanhove, bonne actrice, que Talma avait éponsée,
1e 26 juin 1802, aprés aveir divorcé, le 6 fevrier 1801, avee Julie
Carreau, aimable personne qui n'avait que le tort d'étre sensible-
ment plis dgie que ke tragédien,

(3) Le pelit Thidtre des jeunes arlistes avail son entrée rue de
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La pitce du jour est e Chat botté: sans doute un toul autre
personnage que eslui que nous devens i la fantaisie de
Tieck (1), mais, en somme, un étre trés drole, ingénieu-
sement produit en public. On avait artistement travesti
en matou un petit garcon qui faisait cranement sonner
les talons de ses bottes. Quand il sasseyait sur son séant,
sa. fine fourrure blanche bouffait comme un moellenx
gilet, et lorsque son maitre — Arlequin — qu'il suivait
pas & pas dans ses avenlureuses pérégrinations, prenait
place sur le trine avec une majesté comique, Chat-Botté,
se couchant & ses pieds, s'endormait dans une posture
tout & fait gracieuse. En honneur d°4 ripguin, il y a eu
beaucoup de changements de décors, aussi habilement
pratiqués qu'on pourrait le faire dans un grand thédtre.
La musique elle-méme n'était pas mauvaise ; on a chanté
de jolies chansons, hien accompagnées par un harpiste
posté dans la coulisse.

Ce qui m'a fait trouver & celte féerie un certain inléret,
cest quelle est montée par une vieille connaissance a
mot, 'honnéte maitre de chant Foignet (2). assisté par
sa famille. Cet homme actif ot industricux a su se tirer
d'allaire pendant les plus mauvais jours. Propriétaire du
petit Thédire des jewnes artistes, intéressé dans plusiours

Bondy; le foyer donl il est question plus bas donnait sur 1& boule-
vard Saint-Martin.

1) Le Malou botté de Tieck est un chat spivituel et romantique,
qui vise & l'ahstraction et fait de liconie 4 froid. 1l manqua de verve
primesauli¢re el veaiment poctique,

{2} Foignel pére, venu de Lyon i Paris en 1779, avait enseigné ce
quon appelait alors la musique voeale. De 1791 4 4799, il composa un
grand nombre d'opérettes, applaudies dans les théatres secondaires,
Son fils ainé, Frangois, a ézalement éeril quelques partitions légéres;
aprés avoir tenu les pmplois de ténor ef de baryton 4 Paris et en
province, il est mort de misére & Uhipital de Strasbourg, en 1843,
Gabriel, second fils, a en de la réputation comme professeur de
harpe, de 1812 & {825,



http://www.tcpdf.org

$0US LE CONSULAT. 177
aulres entreprises de spectacles, il dirigeait aussi quel-
ques orchestres. L'alerte el jovial Arleguin est son fils
ainé. autenr de la pitce ; ¢’esl son second fils qui accom-
pagnait si bien de la harpe. Leur mére, petite femme
alerte ¢l remuante, caissibre et coslumitre de la troupe,
nous avait placés, mon compagnon Gossec et moi, dans
sa meilleure loge ; de temps & aulre, elle nous jetait un
coup d'weil dintelligence de derriére les coulisses, afin de
juger de nolre impression. Foignet m’a fait visiter tous
les coins et recoins de son thédtre; il m'a parlé de ses
espérances d'avenir et m'a présenté sa progéniture, bar-
bouillée de blanc et de rouge, en téte, son librettiste or-
dinaire, I'Arlequin, coryphée de la bande, Il s'est passé
li. autour de moi, au milien de ce pelil peuple s’agitant
dans des coulisses grandes comme la main, derriére un
rideaun glissant sur nne tringle, une seéne joveasement
tumultueuse, digne dun peintre de genre, Ce théatre en
miniature & un petit foyer avee baleon sur le bheau bou-
levard; il est trks en faveur en ce moment; voila quel-
ques mois que Uon donne le Glat botté plusieurs fois par
semaine.

Arlequin vous servira d'introducteur auprés du signor
Furioso, autre personnage accompli dans son genre. I'ai
vu bien des danseurs de corde, en Angleterre el en Italie,
je n'en ai jamais rencontré déployant la souplesse et la
grice du signer Furieso: en vérité, il m’a-fait meilleur
effet sur sa corde que Vestris sur ses planches! Son
Paglyaso ne lui est gubre inférienr : stimulé par Pindivido
qui représente le Barbon de la troupe, il singe irés plai-
samment son patron avee une gaucherie affectée, impli-
quant beaucoup d'adresse. et se monire inépuisable en
facéties désopilantes. Tous ces gaillards-la exéeutent
leurs tours aver une aisance el une sireté extraordi-

12
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naires. Furioso est installé naturellement (1) dans une des
plus jolies salles de Paris, celle qui a été construite rue
de la Victoire, & 'époque ot Bonaparte habitait encore ¢n
quartier.

L ancienne maison du général transformée est devenye
I'éldgant logis de Louis Bonaparte. J'y vais assez souven)
faire de la musigue avee sa femme, qui la sent et la com-
prend (2). Son frire, lo jeune Beauharnais, colonel des
Guides (3). a aussi d'heureuses dispositions : il chante
agréablement d'une jolie voix de basse les airs houffes
italiens, sans avoir sérieusement étudié la musique.

Dimanche dernier, dans la malinée, jai de nouveay
assisté au concert hebdomadaire des éléves du Conserva-
toire : une elarinette, une flite, un basson el un cor ge
sont fait entendre comme solistes, Le basson a été paryi-
culitrement remarquable; jamais je n'ai entendu un dé-
butant faive preave d'antant de nelleté et de sirelé; son
jeu m’a rappelé lexéeution magistrale de Ritter. Un
jeune viclonisle s'est aussi montré supérieur; au sang-
froid et i la sireté darchel, il unissait une bravura pleine
de fougue, Un élove nommé Roland (1) a hien dit upe

(1 Préeéderament, « le citoyen Pierre Furioso » avail donng es
représentations an Thédtre des trowbadonrs, petite scéne de la pye
Louvois, On trouve réguliéremenl ses annonces dans les jULLl‘J'lmux
du temps,

(2] Tue Chantereing (devenue rue de la Vietoirel. Hortense élyjl
marice depuis le 3 janvier 1802, Clesl 4 celte époque quelle cop-
(080 Ses premi somaniees, notamment le Baaw Doz, Le reengq)
parut quelques annces plus tard sous le lilee @ Romanees iweses en -
sique par 5. M. L. R, H. {Sa Majeste la Deine Hortense), in-4° ob]uni‘-
Hl'll'\‘l‘..

{31 1l venait d'étre promu eolonel de la garde consulaire

(41 Roland, éléve de Garal, a eu plus tard de la réputation compge
ténor d'opéra, — Le mérite du « jeune violoniste » n'a pas lien do
surprendre, si l'on remargue que son professenr était Baillot (Pierve),
suecessenr, an Conservatoire, de Gaviniés, le Tarlini franpeis, mopl
en septembes 1800,
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sebne de I'(Edipe de Sacchini, et une jeune personne s'est
tirée i son honneur d'un aie de la Diden de Piccinni.

Le soir, & 'Opéra, je me suis assez diverli, non pas i
éeouter les chanteurs, — vous gavez mon opinion sur

leur comple, — mais & regarder mon voisin, I'Envoyé de
Tunis, dévorant des veux le froupeau de bayadéres qui
évoluent presque nues dans le triomphe de Tamerian, et
s'extasianl ensuile devanl les prouesses de Don Quichatie,
hiéros inconnu pour lui el que les Noces de Gamache de
Gardel n’élaient certainement pas propres & loi faive
comprendre, Il a di considérer ce ballet comme la fin de
Tumerlan, @ Vinstar do bourgeois parisien qui, prenant
pieusement une piéce comigque pour le sixieme acte do la
tragédie, ne s’expliquait pas le dénouement des aventures
tragiques du héros,

A Tocceasion du dernier diner de Lalande. je vous ai
pul'h'- assex longuement de Delille; mais j".li négligd de
vous dire quil m'avait engagé a venir le voir, Hier, au
moment de sortir pour Ini faire ma visite, je m’apercus
que j'avais oublié de m'enguérir de son adresse. Lalande
demeure trop loin de mon auberge pour que jaie songé
i aller me renseigner chez lui. Aprés avoir questionné
inutilement plusieurs personnes, Uidée m’est venue de
m'adresser & Uéditeur du Dithyrambe sur [immortelité de
Cdme (1), qui vient de paraitre. Je vais done an magasin
el je demande au libraire oii demeure Delille. « Je
lignore, répond-il. — Yous étes eependant bien Péditenr
de son dernier livre? — Oni. — Vous ne I'auriez pas vo
depuis son retour? — Si! triss souvent. — Comment alors

(1} Cetle pidee, eomposée par ordre pour la fameuse fete de I Etre
suprdme du & juin 41793, avail été tenne seeréte par Pautenr. Le barde
mis en réguisition par Hobespierre n'avail pas refusé ses vers « aux
tyrans » ; il s'était contenté de les faire tels qu'il n'y avait pas moyen
de s'en servir, dans la circonsfance.
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ignorez-vous son adresse? — Monsicur, réplique le li-
braire prenant une mine sérieuse, je ne suis pas aulorisé
par M. Delille & donner son adresse au premier venu! »
Il me fallut alors déeliner mes noms et qualités, dire com-
ment j'avais fait la connaissance de M. Delille, quand il
m’avail invité & le voir. Enfin le cerbre se décida & liveer
la mystérieuse adresse, sans me faire d'ailleurs la moin-
dre excuse pour loutes ses difficultés. Me voili en route
pour Fautre extrémité de la ville, 'ancienne Plice Royale.
oit Delille demenre dans le vieil hatel Richelieu, aujour-
d'hui vide et dévasté, Jarrive; nouvelles diffieultés de la
part du coneierge! Et je erois que je n’aurais jamais dé-
passé le seuil, si, profitant d'un instant ol le honhomme
était distrait par un domestique, je ne m’étais élancé
dans lescalier. Jai pénétré comme une bombe chez
Delille, sans me faire annoncer. J'ouvrais sa porte quand
il vinl & moi trés empressé, s'excusant avee mille for-
mules de polilesse respectuense de se laisser prévenir...
Ma visite le rendait confus!... Surpris de ces protesta-
tions, je Uinterrompis en remarquant doucement qu'il se
trompait sans doute & mon endroit, que jétais le Der-
linois avee lequel il avait diné chez Lalande et qu'il avail
bien voulu inviter & venir le voir. « Bien! bien! Je vous
prenais pour Parchevéque de Turin qui me fail annoncer
sa visite. Voild ce qui arrive, quand on esl aveugle! »
Chez Lalande, ot je n'avais vu Delille qui table et au
coin de la cheminée, je ne m'étais, en réalilé, pas apergu
quil n'y voit presque plus. 1 a les yeux hien ouverls et
parait seulement loucher un peus on peut 87y romper.
Sur ces entrefaites, larchevéque du Turin entre el
recoil en personne les compliments qui m'avaient élé

airessés par erreur. Le prélat, bon vieux Piémonlals, a
gémi sur les fatigues du long voyage de Turin a Paris.
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Pour s'en dispenser, il avail prétexté 'age, les affaires,
la léghreté de sa hourse. Bon gré, mal gré, il a fallu
ohéir & un ordee formel de se trouver a Paris, & jour
dit; — on croit que ce prélat est un des évéques destinds
3 recevoir le chapeau de cardinal de la main du légat,
. Em. Caprara. Ces messieurs onl beaucoup parlé du
bon temps de I'ancien régime dont Delille chante partout
ot trbs haut les lonanges; du célabre abbé Maury, en ce
moment archevéque en Italie; de son grand adversaire
Mirabeau, qui m'a semblé en mauvais renom auprés de
mes interlocuteurs; ils U'ont fort malmené. Au milien de
I'aplatissement universel el de T'extréme réserve que on
met partoul i formuler une opinion, la franchise. la liberté
de paroles de Delille m'onl agréablement surpris et pro-
curé comme un soulagement. (est le seul Parisien que
j'aie entendu déclarer ouvertement son antipathie pour
le nonvel ordre de choses (1); tous les aulres, si méeon-
tents qu’jls puisscnt étre au fond, ne témoeignent leur
opposilion que par des mots couvers. vérilables énigmes
pour les non initids. Je ne trouve de réellement satisfaits
que les fonetionnaires grassement pavés, partisans-nés

{1) D'antres que Reichardt ont attribué & Delille un rale doppo-
cant déclaré, qui n'était pas & sa taille. En réalité, la royanté litbé-
raire du poéte et la puissance consnlaire el impértale ont véeu
dans une neutealité bisnveillante. Malgré ses regrels du régime
dichu, Delille s'est tenn dans une réserve diseréle vis-i-vis du pou-
voir nouvean, qui le protégea contre des insinuations malveillantes
el qui Tui offrit une pension, sans eviger un tribut d'éloges.

(uelques vers d'une ode, refronvée manuserile dans ses papiers.
montrent cependant par leur ironie une certaing hostilité i Napo-
leon,

Non, par le choix pénible et nécessair:
Des chaines ou de la mistre

Ce ewur indépendant ne ful jumais froissé;
FEt ma pauvreié magnanime
Reconnait ton dme sublime
Au néant il tu m'as laisst.
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de tout gouvernement qui les laisse conduire i leur guise
leurs petites affaires.

Au surplus, que m'importent les Parisiens? Clest ce
que je me dis fréquemment depuis mon arrivée, comme
je me e suis répété cent fois au cours de la Révolution.
Les arts et les Irésors artistiques, voilh ee qui m’intéresse
a Paris! Parlons done du Musée des mowwments frangais.
organisé dans un ancien couvent, rue des Petits-Augus-
tins.

(Cest M. Lenoir qui a en I'heurcuse pensée, au com-
mencement de la Révolution, de former une collection
des monuments intéressant Uhistoire de Part national
qui étaient éparpillés sur toute U'étendue du territoive et
menacés de destruction. Malheureusement Pinstallation
de son musée est loin d’étre terminde; le gouvernement
semble lui porter peu d'intérét; c'est i peine si j'ai compté
une douzaine de magons travaillant aux aménagements
intérieurs. Les fonds dont dispose M. Lenoir (1) sont si
restreinls, qu'il ne lui est pas possible de pousser les tra-
vaux avee régularité,

En pénétrant dans la salle principale, on aperoit une

(1} Alexandree Lenoir avait ouvert son musée én 4793 ; sa nomina-
tign eomnme administeateur datait de 1800, Attachs par deux actes,
du 12 avril 4790 et du 4 juillet 1791, & la Commission des monwments ab
au Comité dalicuation, et investi d'une mission spéeiale & Ueffel de
rassembler les monuments artistiques menaces de pillage ou de
destruction dans les édiliees religienxs devenus ¢ chose pu],[h[.“-, ",
Lenoir s'était acquitté de eette tiche aver un zéle et un eourage
remarquables. La colleelion disposée dans la Tondation de Murguerite
de Valois était bien son muvre,

Les travanx dinstallation intérienre étaient & peu prés terminés i
la fin de I'Empire. quand le Musée fut supprimé (1816), pour faire
place an Palats des Boowe-Arts, donl les travaus commences en 1820
n'ont été terminés qu'en 1861, par habile architecte Duban. De
Fancien monastére des Pelits-Augusting, la chapelle seule, oi se
voit la belle copie du Jugement devnier de Michel-Ange par Sigalon,
a échappd an martean des démolissenrs et raconstructeurs,
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série de monuments de l'époque gaulpise & nos temps
maodernes, disposés dans I'ordre chronologique, de fagon
a permelire au visitour d'embrasser d'un coup d’ceil les
phases successives de I'art national. Sur cette salle cen-
irale &’ouvrent d'aulres salles. consaceées chacune & un
sitele, du treizidme au dix-huitibme : stalues, bustes,
has-reliefs, aulres monuments de toute grandeur, sont
rangés méthodiquement dans le local réservé a leur temps.
L'architecture de chaque salle est elle-méme de Pépoque ;
I'exactitude chronologique est respeetée jusque dans le
style, la forme et les caractires des inseriptions indica-
trices, Les fenétres, garnies de vitraux de I'époque,
dclairent d'un demi-jour romantique ces témoins des
temps passés. Si tous les objels n’offrent pas le méme
intérét artistique, tous du moins ont une valeur archéo-
logique et un cachet d’authenticité qui n'est pas sans
mérite. Ainsi, un buste du bon Louis XII le représente
avee une physionomie si piteuse, qu'il ne viendra & l'es-
prit de personne de melire en doute la ressemblance,
Beancoup de monuments dailleurs, surtont parmi ceux

ivitme et du dix-septibme sitcle, révélent la main

du sel
de véritables artistes, par le fini du travail et Uorginalité
de la coneeplion. A ce point de vue, les bustes de Fran-
¢ois 1, de Ienri 1V, de La Fonlaine ont particulibrement
retenu mon atlention.

Dans un jardin assez vaste, planté de cidres, de eyprés
et d'autres arbres verts, sont rangés un grand nombre de
sarcophages et de monuments funéraives. Cette exhibi-
tion sépulerale peut étre curiense pour les archéologues;
pour moi, je la trouve médiocrement atirayante. Les
galeries vodtées du vieux cloitre qui encadrent le jardin
abritent une quantité de fragments artistiques, pierres
tombales, mausolées, bustes, etc.
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La visite de ce musée est rendue facile et instructive
par le catalogue qu’a rédigé M. Lenoir : ¢’est un in-octavo
de 380 pages, renfermant des indieations sur les monu-
ments et sur Uart qui leur est contemporain; il est pré-
cédé d'une introduction, ingdnicux essai d'esthétique na-
tionale. Ce qui donne, & mes yeux, une valeur spéeiale
au livre de M. Lenoir, ¢'est le soin qu'il a eu d'imprimer
une honne table & la fin et d'y joindre un index o sont
reproduils simultanément, et le numéro de classement des
monuments, et le chiffre de la page qui en donne la des-
cription.

On ferait bien de recommander ce soin el celte préci-
sion anx éditeurs frangais en général et, en particulier, &
Péditeur de UAbmanach national de France de 'an XI de la
République, qui vient de paraitre. Cet énorme volume de
810 pages, contenant des milliers de noms propres, n'a
fqu'une tahle des matitres assez sommaire; on y cherche
vainement un index des personnes. L'Almanach ne donne
pas non plus Uétat militaire de la France: cet élat fait
Pobjet d'une antre publication de plus de cing cents pages,
également dépourvue d'index, et suivie d'une table peo
pratique, parce qu'elle suit les cing divisions du volume
ayanl chacune sa pagination particuligre (1),

Jo releve, dans U'Aimanach national, quelques particu-
larités & signaler. Non seulement il fait connaitre de nou-
vean & ces Frangais. qui ont tant de fois juré « haine aux
tyrans », toute Pantique nomenclature de titres honorifi-

1) L'Almanach notional, eréé sous Louis XIV en 1699 sous e titre :
Atmanach royal, forme aujourd'hui un volome de 1,500 pages suivi
d'une bonne Lable des maliéres qui facilite beaucoup les recherches,
L'Etat militaive de France [ub eréé sons le ministére do maréchal
de Belle-Isle en 1760 On Ini a substilué en {819 1' Annwaire meilitaire,
qui renferme un index alphabétique de tous les noms des officiers
cités dans le volume depuis b2 grade de sous-lientenant.
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ques usités pour les tétes couronnées. du Pape au moin-
dre prince, sans oublier les héritiers présomptifs, mais il
promulgue un interminable protocole nouvear, applicable
aux ministres el aux ambassadeurs francais; tous ces
personnages seront désormais des Excellences. Pour les
simples particuliers, il sera loisible de s'appeler, & vo-
lonté, monsieur ou eitoyen: mais leurs aimables moitiés
seront toujours des madames, jamaiz des cifoyennes. Le
Premier Consul ne devra plus étre qualifié que Citoyen Pre-
mier Consul : v C'est 1 son seul titre », dit expréssement
I'Abmanack. — Jusqu'a ce jour, on disait vulgairement le
Géndral Premier Consul ; los personnes qui lui parlent d’ha-
bitude usaient simplement du terme géadral : eest celui
dont sa femme se sert invariablement.

La copie des pages qui reproduizent ces protocoles n’a
#1é livedée & Vimprimerie qu'a la dernitre heure. Le sur-
plus de VA bmanach était tird et allait étre Tived; il a fallu
doubler Ies équiques de protes, afin que le complément
piil paraftre en méme temps que le reste du volume.

Il est & remarquer quen énumérant les souverains,
I'Almanach ne mentionne  la suite que leurs héritiers pré-
somptifs et passe sous silence leurs femmes el leur autre
descendance, En revanche, les ministres d'Etal étrangers

figurent tous, du premier an dernier. Conformément &
un vieux travers national. leurs noms, orthographiés &
la francaise, sont plus ou moins esiropids. Cela ne lais-
sera pas de susciter quelque embarras pour libeller les
adresses des dépéches quon leur expédiera. Je me de-
mande, par exemple, commenl nos ministres Doehnhofl,
comle d'Alvensleben, Schriiter, pourront recevoir des
plis portant la suscription : Deeatroff, Aloeusleben. de
Sehroelter? Que les chancelleries 8'en tirent!

Le Coneordat vaut aux cardinaux formant le Saerd
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Collége 'honneur d'un chapitre & part. Le Premier Consul
lenr devait bien cetle polilesse.

Pour 1a chronologie politique, I'Almanach ne se borne
pas & dater les faits, en partant de I'année de la fondation
de la République frangaise; il indique paralltlement
I'époque du Consnlat de Bonaparte — an X1 de la républi-
que, an IV du consulat, — et fait commencer celle-ci, non
an jour oh le général a é1¢ proclamé officiellement con-
sul, mais au 18 brumaire, jour auquel Bonaparte, aprés
avoir dispersé les Anciens et les Cing-Cenls a supprimé
le Direcloire.

Comme toutes choses ici-has, V'dlmanach finit par les
pompes funébres : il remet en vigueur les prescriptions
minutienses de Pancien denil de Cour, — 11 ¥ aura en-
core de beaux jours pour les chambellans & venir!
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Le 24 décembre (802,

Le jour oir je faisais la connaissance de Chénier,
PlInstitul national, je me suis aussi trouvé en rapport
avee Collin d'Marleville, Gamus et Ginguendé,

Laimable auteur de U'Optimiste (1) et de lant Pautres
jolies comédies est grand, maigre, avee un air un peu
mélancolique. Trés prévenant & mon égard, il m'a repro-
ché, de la fagon la plus obligeante, mon refus déerire
une partition sur la Colére d*Aehille : lui-méme, a-t-il dit.
avail agi auprds de la direction de 'Opéra pour faire ac-
cepter un poéme qui lni paraissail bon, Cest dans la
belle bibliotheque de I'Institat que jai fait la rencontre de
Camus. dont le visage et les allures triés caractérisliques
m’ont rappelé Séhastien Mercier. 1 parlait avee anima-
tion des rapports qu'il est en train de rédiger sur ses
tournées (2) faites dans les départements, avee une mis-

() L'Optimiste date de 1788, Le chef-d'eavee de Collin d'Hazle-
ville, le Vrewe Célibutaire, est de 1792, Mort en 1806,

12} Cest en qualité « d'archivisle national », situation qu'il a
occapée de 1792 jusqu'a sa mort, en la comuolant avee celle « d'Ar-
chiviste du Corps législatif » & un certnin moment, que Camus
vemait de faire sa tournée dans les départements. Il ne parait pas
avoir donné suite i un travail sur les révolutions. Ses passions jan-
sénistes { part, Camus ¢tait, an dire de ses contemporains, un érudit

d'un commerce fort agréable. Mort d'un coup de sang, le 2 novem-
bre 41804,


http://www.tcpdf.org

188 UN HIVER A PARIS

sion officielle; mais il m'a paru surlout préoccupé de
réaliser un plan médité depuis longtemps : ce serait un
tableau général des révolutions modernes, en Amérique,
dans les Pays-Bas, en Hollande, en France et en Iialie.
Il compte en faive la matitre d'un gros in-quarto et pré-
tend avoir recueilli, en Hollande el en Belgique, beau-
coup de matériaux intéressants.

Ginguené est le rédacteur distingué de la Décade (1)
philosophigue, fittéraire ef politigue, le seul journal frangais
qui ait partt sans interruption pendant tout le cours de la
Révolution, demeurant invariable dans ses principes. Aun
premier coup d'weil, la téle expressive el sympathique
de Péerivain n'est pas sans ressemblance avec celle de
Sieyes; mais, en U'examinant de prés. on s'apercoil vile
que ¢'est le sentiment et non Pabstraction qui domine
chez Iui. Il a derit assez récemment une brochure sur
Piceinni (2); bien qu'il y montre une préférence marquée
pour ce composileur, il ne laisse pas de rendre justice a
ses rivanx, notamment a Glitek, en homme de gont et de
sagacilé quil est réellement. 87l ne fait pas preuve d'une
impartialité absolue dans ses appréciations, ¢est déji un
mérile assez rare de ne pas se montrer passionné, aprés
avoir été mélé, autant quiil I'a &té, aux coleries que
dominaient les préjugés et le parti pris. On peut voir
dans sa brochure combien Piccinni a eu & souffrir des

(1} La Dévade prit le titre de Rerue philosopligie, le 10 vendémiaire
an XIII (2 oetobre 1804

(2} Passionnd pour la musique italienne, 'anteur de 1'Histodre liil-
tepaave de ltalie a imprimé divers éerils intéressant 'art musical -
outre la Notice sur ln vie el les owvvages de Piceinnd (1800}, il avait
publié, en 4783, pendanl la goerre des Glickistes et des Piceinnistes,
des lettres el des articles sons le psemdonyme Méophile plus tard
(ATM-1818) il donna un médiocre Dictionnaive de musigue, pour
lequel on a mis & eontribution 'Histeire de la musique de |’ Anglais
Burxey.
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cabales et de la malveillance de la direction de I'Opéra;
méme la protection particulitre de la Reine est restée
inefficace pour lui.

Dans une de mes lettres, je crois avoir fait allusion &
ancienne simplicité philosophique de Sieyis (1). Autre
temps, aulres meeurs ! Jo viens dassister & un grand
diner donné par l'ex-directeur, el je constate qu'il sait dé-
penser les revenus de sa sénatorerie el de sa dotation :
antichambre pleine de laguais galonnés, de maitres
d'hatel irréproclmhh.-s, ameublement somplueux, menu
recherché, vins exquis, profusion de fleurs rares et de
fruits de serre chaude ; tout élait combiné pour faire hon-
peur i lamphitryon aussi bien qu'aux invilés, parmi
lesquels j'ai compté autant d'élégantes que de person-
nages politiques. J'ai eu pour vaisin un homme jeune,
spiriluel el instruit, Degérando (2}, qui parait s’oceuper
sériensement de littérature et de philosophie allemande.
Il m'a parlé avee intérél des conférences philosophigues
que F. Schlegel fait ici dans 'aprés-midi du dimanche, en
langue allemande; Degérando les suit assidiment. 11 ne
m’a pas encare 6t¢ possible d'y assister moi-méme; s

(1) Sieyés habitait én ville rue de la Madeleine, prés la rue de
Suresne; cette rue a été démolie lors de Pouverture du boulevard
Malesherhes. Il résidait généralement dans sa ferre de Crosne, i
deux kilomélres de Villeneuve-Saint-Georges (Seine-et-Oise).

(@) De Gérando avail 6té appele & Paris en 4799, comme lauréat
d'Institut pour son Mémeire sur Uinfluence des signes sur les doées. 11
ituil, & cette epoque, volontaire au 6 régiment de chasgeurs i che-
val en garnison & Colmar. On loi donna un conge illimité, en le
nommant secrétaire du Comité consultatil des arts el professenr de
philosophie morale au Lycée Rtépublicain. Lucien Bonaparte I'avait
cnsuite appelé dans les bureaux du ministére de lintérieur. En 4804
il fut nommé secrétaire général, en 1811 conseiller d'Iitat, et & sa
mort, survenue en 1842, il était depuis cing ans pair de France, 11
avail épousé en 1798 une Alsacienne, Mlle de Rathsamhansen, dont
les lettres publites il y a une quinzaine d'années ont eu un gramil
SeeEs.
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J'al été voir Schlegel. qui demeure fort loin de mon au-
berge, Comme d'habitude, je Iai trouvé enseveli dans ses
livres; pour le moment. il parait s’oecuper spécialement
des langues orientales (1),

Les magnificences du métaphysicien de la Révolution
ne sauraient me faire oublier un modeste repas chez
Grétey. J'étais arrivé chez lui & Fimproviste, au moment
ol il se mettait & table: il insista avec tant de cordialité
pour me garder, que je me suis laizsé faire. Jo Tegrelle-
rais beaucoup d'avoir résisté A ses instances, car i
passé auprés de lui quelques heures charmantes. Vous
devez vous souvenir qu'autrelois il vivait presque dans
Fopulence. Son appartement actuel est eneors assez
grand el convenablement aménagé; mais son ovdinaire,
auquel rien navait été changé i cause de moi, esl aussi
simple que I'edt été celui du plus humble des bourgeois
parisiens de 'ancien régime, Grétry, qui a perdu presque
toute sa fortune, ne vit guire que de ses droits danteur,
hélas! singulitrement réduits (3), sa musique  n'élant
plus & la mode, 1l a pris bravement son parti, en vrai
philosophe de la nature, et m'a parn d'humeur plas
riante el plug dégagée e préaceupations que jadis, sans
avoir rien perdu de son espril et de son amabilité, Devenu
possesseur de l'ermitage qu'habitait Rousseau, & Monl-
morency, il y passe la helle saison, et le prosélytisme
pédagogique du Genevois semble Pavoir gagné, 11 vient,
en ellet, d'imprimer un auvrage sur I'dducation, en trois

{1} st i la suite de ce séjour 4 Paris, fque F. Schlegel a fait
paraitre. en Allemagne, le Traitd sur o langue et la sagesse des
Tudiens, qui a donné une impulsion sériense any cludes sanscrites,

12) Les opéras de Grétry allaient fee pomis en vogue pas Elle-
viow. Une pension de qualre mille feancs, aceordée plus lard par
Napolton, acheva de rendre an compositenr une aisance dont il a
Joul jusqu'd Ja fin de ses jours (seplembre 1813,
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volumes, sous le tilre : fa Véritd (1). A défaut Tautre
mérite, ce travail témoigne du moins d'un amour réel de
I'humanité et du désir de propager les bonnes méthodes,
Tai été assez heureux pour éviter pf!mlﬂnl. ma visite
toute allusion & la perte de cette fille chérie i laquelle
Grétry (2) consacre dans ses Mémoires un chapitre si tou-
chant. Le souvenir de celte douleur, la vue de ce pire
d'une nature fine et sensible, de cette mére énergique ot
vive, de ces pauvres parents qui avaienl concentré leur
bonheur sur I'enfant qu'ils onl perdue, m'ont profonddé-
ment émotionné. Tl lear reste une fille; elle éait absente
et l'on en a pen parlé.

L’excellent Monsigny, lui aussi trés & 2on aise naguire,
est dans une situation plus génée que Grétry: pour
comble de malheur, la cataraete I'a rendn presque aveu-
gle. Il était venu me voir le premier; je me suis empressé
de lui rendre sa politesse. Son logement, dans un quar-
tier trés éloigné, semble indiquer des ressources extré-
mement restreintes (3}, De tous ses opéras, le Déserteur

(1) Ge livee publié sous le titee ambilieux @ la Verité, on Ce que nos
[rmmes, cv e nous sommes, o que nous decrions fe, confirme le pro-
verbe ¢ Ne sulor allia evepidem ! Lo philosophie, comme la science
harmonique, sonl resties leitre close pour Faimable maitre dont on
a it o« 11 fait les portrails ressemblants, mais il ne sail pas les
peindre. s

12} Gretry (Lucile); née en 4770, morte en 1793, avail composé, &
T'dge de {reize ans, une opérelte : ¢ Marage o Anfonio, jouee avee
succes 4 la Comidie-Ttalienne (Opira-Comique), en 1786, L'année sui-
vante, elle avait donné an méme theitre Toinelle ot Lowis, qui fut
moins hien accneilli.

(3] En 1798, les comédiens sociélaives de 1'Opéra - Comique
avaient offert & Monsigny, en reconnaissance des helles recetles pro-
duites antérieurement par ses @ovees, une pension viagérs de deox
mille qualve cents franes. En 4800, il avait remplacé Piccinni,
comme inspecleur an Conservatoire; mais il allail donner sa démis-
sion en 1803, ne se jugeant plus capable de remplic consciencizuse-
ment son emploi. Honnéte et rare désintéressement, bon a citer!
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est le seul qui paraisse encore quelquefois sur l'affiche
de Feydeau; comme vous le pensez, le profil est maigre
pour le vieux eompositeur, Ce vieillard, plein de sens ot
d'un senliment musical si paturel et si fin, est un des
Francais avee lesquels j'aime le mieux a parler musique
et thédtre. En cansant avec lui, on aequiert la certitude
quil n'a éeril ses plus jolis morceaux que sous le coup
d'une véritable inspiration. Cest celte vérité du senti-
ment qui explique Uimpression que font partout ses mé-
lodies passionnées. On a tivd autrefois de son Déserteur (1)
un hallet pantomime. en utilisant presque toute la parli-
tion originale. Il est question de le reprendre prochaine-
ment & I'Opéra. Je suis impatient de voir si la pantomime
de Gardel et ses danseurs réussiront it me procurer, &
nouvean. le plaisir raffiné que jai goité jadis & Londres,
quand j'écoutais la belle musique de Le Pieq (2), écrite
sur la donnée du Désertenr, et que japplandissais la pan—

tomime supéricure du danseur Rossi. Vous devez vous
rappeler que. grice i cet artiste, nous avons alors passé

{1} Drame lyrique en trois actes, paroles de Sedaine, 1769. Le
ballet pantomime qu'en tirérent Gardel et son collaboratenr habi-
tuel, Miller, fut présenté avec succés i 'Opéra, le 16 janvier 1788
11w en 180 représentations jusqu'an 17 janvier 1808.

12) Dans ses Lettres sur les arts imitalenrs (Paris, 1807}, le célebre
chorégraphe Noverre dit, en partant de Le Pieq : « Ce protée de la
danse réunissait tous les genres, La facilité, le moelleux, 'harmonie
qu'il mettait dans tous ses mouvemenis lui donnaient un air
eéleste. »

Le Picq &'était mis en réputation 4 Naples; Noverre voulut I'atta-
cher i I'Académie royale ot le fit débuter dans les Caoprices da fiala-
thée, qu'il composa spécialement ponr lui et la fameose Mlle Gui-
mard. Malgré un vif suceds et I'épithéte &' Apollon de la danse que le
public parisien lui décerna, Le Pieq, dégotié par les cabales de con-
lisse, retourna & Naples; de 14, il alla 4 Londees, ot des appointe-
ments considérables le fixérent quelques années, Il quilta I'Angle-
terre pour sattacher 4 la cour de Russie; il ¢'y lrouvait en 1803,
Aprés avoir éte un charmant dansenr, il fol un remarquable chord-
graphe compositeur, du style de Noverre.
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ensemble une soirde donl Uimpression est reslée trés
\']‘_'\'{5 I]fl'l][' l[I'Ui.

Mier, on a donné Cinne. Cest la meilleure représenta-
tion & laguelle jaie assisté depuis mon séjour ici, Made-
moiselle Georges a prouvé, d'une maniere ireélutable,
que le role ’Emilie est vraiment fait pour elle : elle a

personnilic la haine et le mépris avee une intensité d'ex-
pression qui serait inexplicable chez une aunssi jeune et
aussi belle personne. si I'on ne savait L!Il't‘[}c a eu, pour
ce role, un modtle achevé devant les yeux, dans Mile Rau-
court, son professeur.

Son application & suivre son modile donnait, jusqu'a
prisent, & son jeu je ne sais quoi de contraint et d’artifi-
ciel qui contrastail avec sa jeunesse el sa beauté; ce
defant a disparu, celte fois, devant les applandissements

i une com-
plitte liberld daction, et, s'abandonnant & son inspiration,
elle a exprimé admirablement les sentiments d'étonne-
ment, de surprise, d’admiration. Les galants Parisiens
ont saisi Voecasion exaller non seulement son lalent
mais sa beaunld; le vers :

croissants. Mlle Georges a fini par atleindre

8i j'ai séduit Cinna, j'en stdairai bien d'autres,

a provoqué un tonnerre (‘applandissements. Talma a
joué magistralement; jamais je n'avais remarqué autant
de perfection el de variété dans ses attitudes. Je com-
mence & me faire & celle sueeession ininterrompue de
poses étudides; bien que je n'aie pu m’empécher de son-
wer, hier, au mot de Geethe ¢ « On sent Uinlention et 'on
est agacd. » Je m'accontumerai moins facilement & sa
déclamation trop uniforme, souvent hors du ton, appuyant
sur chaque mot. Monvel, qui n'a pas mal rendu le per-
sonnage d'Auguste, est tombé dans les mémes défauts
18
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le timbre de sa voix et les cadences de son débit m’ont
trop rappelé la fagon dont il jouait derniérement le role
de Fénelon, dans la tragédie de Chénier,

Au Théatre Louvois, on vienl de donner fort bien :
Guerre ouverte (1); Clozel y a élé parfait. Quelques actes
comme : Le fat puni (2). vieille pitce d'intrigue, et une
production nouvelle : Une heure dabsence (3), ne m'ont paru
remarguables ni par le jeu des acteurs, ni par linvention
des dramaturges. Mais au Théatre Feydeau j'ai de nonvean
joui de quelques auditions qui ont réalisé pour moi l'idéal
seénique. Je ne me rassasie pas d'entendre Adoelphe
ef Clare (4); & chaque aundition nouvelle, la troupe,
Mme Saint-Aubin en téle, me semble meilleure. Le Calife
de Bagdad (5), autre charmant opéra-eomique. a mis mer-
veillousement en relief le jeu et la voix d'Elleviou et le
talent délicat de Mme Duogazon. An Grand Opéra notre
Flite cichantde : les Mystéves d'Isis — ou, comme on dil
plaisamment, les Mystéres d'ici — sont décidément devenns
une caricature de 'original entre les mains de Morel. Le
mélange de romanesque et de bouffon, qui donne tant de
piquant au lexte original, est transformé en drame sérigux
el ridicule. Méme dans le rale de Papagéno, le edté comique

(4) Guerre ouverte, ow Muse comtre vuse, comédie en (rois actes,
par Dumaniant, représentée pour la premiére fois an Thédtre duo
Palais-Royal en 1786,

(2) Le fat puni, comédie en un acle, en prose, par Ferriol de Pont
de Veyle, représentée anx Frangais en 1738; pidee tiree du conte de
La Fontaine, e Faucos.

(3) Une hewre d'abeence, comédie en un acle, en prose, de Loraux
ainé el Picard, représentée pour ln premiére fois le 2 oclobes 1801,

(4 Adolphe et Clara, opéra-comigque en un acte, paroles de Mar-
sollier, musique de Dalayrac.

(%) L'opéra qui a fondé la réputation de Doieldien en 1799 ; plus
de sept cenls représentations ont constalé son sucees sans exemple.
— Paroles de Saini-Just {Godart d"Aucourt, dit dej, 4 qui 'on deit
aussi le libretto de Jean de Paris,
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disparait; Lais le chante avec son style am ple et large, sa
voix pleine el sonore, sans se permeltre le moindre mou-
vement rapide. Il se conforme trop servilement aux
intentions du maladroit libreltiste.

La mise en scéne elle-méme laisse & désirer, malgré
toul le bruit qu’on en fait. Quelques Berlinois, au milien
desquels je me trouvais & cetle représentation, el qui ont
vu la pitee an Thédlre national de Berlin, ont été compli-
tement de mon avis.

I1'y a cependant, dans les Mystéres dIsis de Morel, un de
ces intermedes charmants que Ton ne peut trouver que
sur Ja seéne du Grand Opéra. Lais-Papagéns, devenu le
noble berger (1) Bocehoris, chante, devant le temple du
Sphina, une jolie romance qui doit persuader au préire
et aux gardiens de T'édilice sucré de rendre la liberté i
Paming prisonnibre.

Peu & peu son chant impressionne les douze Maures
qui veillent sur le temple ; insensiblement ils se metten
a exéeuter autour de Iui une pantomime exprimant d'une
fagon comigque el originale leur curiosité, lenr plaisir,
leur étonnement. En méme lemps, se fait entendre trés
piune un cheeur d'antres gardiens do temple :

0 divine mélodie!
Que tes effels sont puissants!

Par tes doux enchantements
Notre dme est malgré nous ravie,

La belle voix de Lats, qui continue a chanter, se détache
admirablement sur le cheeur; celle de Paming s’y marie, et
les Maures fascinés finissent par lomber aux pieds de Boc-
choris en formant des groupes pittoresques. 11 n'est pas
possible de voir un tableau mieux composé ni exéeuté
avee plus de fini. Gardel a vraiment une aptitude spéeiale
pour régler ces sorles d'intermédes, El comme il les tire
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géndralement des siluations mémes du drame lyrique,
chaque opéra nouveau lui fournit matidre des créalions
nouvelles, On a naturellement redemandé cetle scéne;
elle a été reprise avee le méme soin el le méme suceds.
Jai noté le moment exact oit on la joue, el je ne man-
querai pas d'étre présent chaque fois que l'on donnera cet
opéra qui, pour tout le resle, est une abomination,
tel quon le donne ici. Je n’y trouve de bien que le
gvacioux intermide el l'ouverture, enlevés par Forchestre.
Le surplus de la partition de Mozart, si agréable dans
sa spirituelle variété, perd tout son caractére de fan-
laisie romantique par lintrusion choquante de scénes
entieres des grands opéras Don Juan et la Climence de
Titus, — Et en honnear de qui les a-l-on intercalées?
Unigquement afin de proeurer & Mlle Maillard el i Lainez
Poeeasion de nous briser le tympan, une fois de plus.
Lais-Papagéno lui-méme est condamné & chanter avec
Lainez un duo tiré de Titus!

Plusicurs fois, j'avais eu occasion d'entrer, pendant
une demi-heure, au thédalre du Vaudeville, sans remar-
quer rien qui valit la peine d'une mention. Mais je viens
&'y entendre une nouveaulé non dépourvue de mérite;
le titre est: Chapelain, ou lu Ligue des auteurs contre
Buoileau (1).

La pitce ne manque ni d'esprit ni de gaieté; elle raille
assez finement le mauvais godt et les travers des auteurs
actuels, mais elle contient heaucoup de détails ou dal-
lusions dont le sens doit échapper au spectaleur peu au
courant des questions secondaires de Ihistoire littéraire
francaize.

Voici le sujet. Toutes les vietimes de Boileau ont juré

(1) Ghapelain, vandeville én un acte par Desfontaines, Barre et
Radet, donné au Thédtre du Vaudeville en 1802,
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de se venger du salirique; elles ont choisi pour chef
de leur ligue Chapelain, la victime principale. mais qui
est entourd d'une grande considéralion dans le monde.
Le procureur Rollet, chargé par les conjurés de combiner
I'entreprise, fait montre d’un grand zile pour assurer le
succes; mais on ne larde pas a s'apercevoir qu'il £'occupe
moins de venger Fhonneur des pobtes que de soigner ses
intéréts et ceux de ses collbgues en chicane. Il chante :

Attaquer les vers et Ia prose
Des grands et des petits aulgurs,
(e m'est vien, on ¢'est pen de chose;
Mais attwquer les procureurs!!!
Vous dites dans votre satire |
¢ Jappelle un chat un chat et Rollet un... » Morblen,
Mous Verrons, noms Verrons dans |‘l‘_‘ll
S'il vous est permis de tout dire.

Rollet n'est du reste pas le seul eonjuré qui place ses
vues personnelles avant Tobjet de la ligue. Tous les
amours-propres sont en dveil chez les versilicateurs, et,
dang une jolie sebne oi le procurenr se donne le plaisir
de les surexciler en leur rappelant les trails les plus vifs
du satirique, on devine qu'au fond les critiques de Boi-
leau sont approuviées par chacune des victimes... en ce
qui concerne ses confréres en Apollon. Ils sont cependant
d’aceord pour faire éclater leur indignation contre des
attaques i Chapelain; mais ils se refroidissent, lorsqu'ils
entendent Chapelain dire, en parlant du terrible ennemi :

Ma muse, en V'atlaquant, charitable et diserdte,
Sait de Phomme d'honneur distinguer le podte,

el en apprenant, de sa bouche, qu'il a mis Boileau en téte
de la liste des pensions dressée sur Pordre de Colbert;
Racine. Moliére figurent également sur cette liste, mais
le nom d'aneun de ces conjurés, qui onl cependant choisi
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Chapelain pour chef el prolecteur, n'y a trouvé place!
La révélation suffit pour les convainere tous que Chape-
lain est plus manvais poéte que Boileau ne I'a jamais dit,
et Cotin improvise & linstant la prophétie suivante, qui
parait étre le fond de la pensée des auleurs :

Boilean ne vivra pas longtemps!

A pen pris dans cent cinguante ans,
Pour 'honnear du Parnasse,

Un Cotin de ce sidele-la

['n beau matin accouthera

I¥un petit livre on I'on verra
Baileau niis d sa ploce,

— (e dernier vers est le litre d'une publication récente
dirigée contre l'illustre Nicoles. — Une légere intrigue
entre le patissier Mignot, immortalisé par Boileau, st
la petite gouvernante délurée du vieil avare Chape-
lain, donne lien & de jolis conplets que Sévestre-Mignot
chante agréablement, mais que Mle Desmarres (1), qui
lui donne la réplique, gite par son affectation; Du-
thaume (2)-Rollet ost excellent dans son rdle de procureur.
Les noms des auteurs, Barrd, Radet, Desfontaines, ont
délé demandés et applaudis.

La comdédie avail été précédée par une joyeuse po-
chade : Arlequin affichenr; c'est le programme méme de
la pidee de Barré que Uon affiche & la porte de Colombine,
au milien d'imbroglios plaisants : Arleguin et Gilles m'ont
amusé par leurs saillies non dépourvues de finesse, et
par la varidété de leurs intonations comigues,

(1) Mlle Desmarres avaif encors une cerlaine timidité qui noisait
an développement de ses moyens. Elle se corrigea de ce défaul, prit
de l'aplomb et tira bon parti de ses rdles, Les Annales dytinatigues
de 4808 disent quielle marche « vers la perfection ».

(2) Duchawme, con embonpoint, sa face rubiconde et réjouie, sur-
lout la rondewr de son jeuw el sa gaieté, élaient fort appréciés des
habituds du Vaudeeilie,
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A cotte veprésentation, j'ai fait par hasard la connajs-
sanece d'un officier dont la conversation m'a diverti. Nous
aous étions rencontrés au burean de location el nous
nous sommes installés dans la méme loge. Ses discours,
gui coulaient de source, m'ont hientdt laissé comprendre
qu'il connalt assez bien I'Allemagne, Berlin et nombre de
persennages de notre cour. Il m’a aussi beancoup parlé
du général Morean, Fnlres autres anecdoles sur son

comple. il m’a narré les incidents d'une grande chasse
i laquelle il assistail avec Moreau, Lecourhe et d'au-
tres généraux ayant leurs propriétés aux environs de
Paris.

Les dames y ont pris part en costume d’amazones chas-
seresses; chacune d'elles a regu de son ecavalier le pied
d'un gros gibier abattu par lui et 'a porlé & son corsage
en guise de bouguet pendant la journés, Un détail de sa
narration m'a fait juger de la simplicité et du sans-géne
qui régnent dans Uentourage de Moreaun. Le général
g"était trouvé en retard pour le diner qui suivit 1a chasse ;
on & ¢étail mis i table sans lni. et 'on en était au second
service ¢uand il entra. Lecourbe se léve el demande
gravement la permission de prononeer un loast. Morean,
toujours réserve, semblait interloqué de cette démonstra-
tion solennelle, lorsque Lecourbe, sans se dérider et
sans attendre, porte la santé : Aw commandant du régiment
des dragons en retard! Vous jugez de Philarité des con-
vives, v compris Moreau.

Dans le moment olt Lecourbe passait ainsi son temps
en joyeuses parlies de chasse, on faisait courir a Paris le
bruit qu'il avait été assassiné par ses fermiers, vis-i-vis
desquels il se serait montré fort dur, Cest Lecourhe dont
on raconte que, voyant un régimenl hésiter & exéeuler
ses ordres, il avail saisi un des plus muting, Uavait abattu


http://www.tcpdf.org

200 - UN HIVER A PARIS

d'un coup de sabre et rappelé ses hommes i la discipline
par ce coup de vigueur.

Fai quitté mon loquace compagnon sans qu’il m’eit dit
son nom el sans quil m’edt demandé le mien. Des gens
de ma connaissance, qui nous avaient apercus dans la
loge, m'ont assuré que ¢’est un des adjudants de Moreau,
Dans tous les eas, il ne ressemble guire & son chef.

Javais hite de sortic du théitre, afin d'aller entendre
un quatuor organisé & mon intenlion par Rode, dans une
réunion privée. Le quatuor a é0é exéeuté dans un salon
oit je me suis ronvé tout i fail reporté au genre el aux
manigres qui régnaient dans la sociélé parisienne, il y a
dix-huit ans : méme élégance de bon ton, méme passion
et méme intelligence de musique. Rode a joud un de ces
quatuors de Mozart, d'une exéeution si difficile, avee une
netteté, une précision, un sentiment et une broomra qui
m'ont transporlé; je n'ai rien entendu de plus parfait! En
le félicitant. jai vainement essayé de le détourner de son
voyage i Pétershourg ; ses engagements sont ‘pris. Il va
rester perdu pour Paris pendant plusieurs années, et je
erains que la délicate santé du virluose ne résiste diffi-
cilement & celle expatriation lointaine (1).

Une de mes dernifires soirdes a é66 consacrée i ce que'on
appelle le grand monde. Le banquier Toorton, dent je ne
saurais frop reconnaitre Uobligeance, m'a présentd chez
Mme Tallien, — plutdt maintenant chez Mme Cabarrus (2).

(1} Kode ne revint en France qua la fin de 1808, S santé ne
parut pas éhranlée, mais la verve et 'éelat de son exéeation avaient
diminné. L'artiste, froissé de n'étra plos applandi avee la méme
chaleur, eessa de pavaitre en poblic. En 1828 seulement, Penvie lui
revink de se faire entendre de nouvean a Paris; 1 ful une dée
tion pour Uauditoire et une amées d
#'altéra, et il &'éteignit, en 1830, des suites d'une paralys
2 (2} Mme Tallien avait repris son nom de famille, 4 In suile de son
“rdivdree, qui datait du 8 podt 1802, La séparation avait été pronon-
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Clest une helle, grande et opulente personne  qui I'on
ne dennerait pas son dge. plus voisin de la quarantaine
que de la trentaine. Une petite iéte aux contours délicats
la fail paraitre encore plus grande et plus forte quelle
n'est en réalité. Sa physionomie porte Pempreinte de
celte hienveillance aclive dont tant de gens ont cu des
preuves pendant les terribles phases de la Révolution,
Ses maniéres ont un naturel et un abandon qui la rendent
toul i fait sympathique et séduisante. Lorsque, dans le
courant de Ia soirée, elle s’est mise & genoux, joignant
ses belles mains, devant une pefile Francaise pour la
supplier de ehanler une romance, el quelle est restée
dans la méme atlitude, ses yenx grands ouverts fixés sur
la cantatrice, ses lévres frémissantes paraissant répéter
la mélodie, elle edt été & peindre.

Parmi les invités se trouvait un Espagnol qui a chanté
en s’accompagnant de la goitare. Mme Cabarrus nous dit
quelle n'aimait rien tant que « ces romances de sa
chire patric », ot elle fit observer quen Espagne ces
chants accompagnent toujours une danse, EL, en effet,
pendant que le guilaviste préludail, les petits pieds de
Mme Cabarrus s'agitaient comme dans Pattente du signal
d'un boléro. Du reste, elle n’a ni dansé ni méme Louché i
la belle harpe posée dans un eoin du salon. Elle s'est
exclusivemenl consacrée b recevoir, i placer et i entrete-
nir les dames. Anglaises en grande majorité, qui venaient
a son assemblée. Elle s'asseyait tantol auprés de Pune,
tantdt auprés d'une antre, toujours en mouvement, en-

cée, aprds le retour & Egyple imposé an famenx thermidorien par le
géndral Menou. Le role de Tallien en Orient el a Londres, od le
débarqua un croiseur anglais qui lavait pris dans la traversie,
avail ¢bé assex louche. Talleyrand et Fouché obtinrent pour lui
place de consul & Alicante, octroyée d'assez mauvaise grig .
Bonaparte.
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Irainant 4 sa suile un groupe de cavaliers empressds.
Pour les hommes, il ¥ avail une quantité de tables de
jeu: la maitresse de la maison présentait elle-méme les
cartes. Elle volligeait au milien des parties engagées,
hasaridant cing ou six louis sur une carte, s"atlardant par-
fois & parier, mais tout cela en passanl. Quanl aux An-
glais, ils n’ont pas bougé des tapis verts sur lesquels I'or
s’'amoncelail; les jenx de hasard faisaient fureur.

Mme Cabarrus a fini par recruter quatre couples qui
ont dansé une « frangaize » au =on d'un unigue violon
faisant un bien maigre accompagnement. Sa fille (1),
gentille enfant d'une dizaine d’années, ressemblant fort &
sa mere, a dansé avee infiniment de grice une des fran-
caises, & la joie de sa mire, qui en avail les larmes aux
veux, el des assistanis charmés de ces ébats mignons.
Les facons de la mére et de la fille Pune & Pégard de
P'autre indiquent des natures aimantes.

La belle divorede a, dif-on, un attachement pour un
homme (2) qui a fait une grosse fortune et tient un grand
étal de maison a Paris; il n'a pas paru i la soirde.

Celle réunion, ot dominaient les Anglais, et pendant
laguelle Mme Cabarrus, allant et venant sans cesse, ne
pouvait suivre une conversalion., o lini par me sembler
un peu longue.

Sans mon inlroducteur, qui ne lrouve jamais les nuits
trop longues, je me serais relird ; mais comme il m’avait
amend dans sa voiture et que Fhotel de Mme Cabarrus est
situé assez loin, au deli des Invalides (3). jai di patienter.
et, en fin de compte, Tourton el moi'nous sommes restés

(1) S8ans doute l'ainte de ses filles, Thermidor-Rose-Thérésia, qui
est devenue comiesse de Narbonne-Pelet. Elle n'avait pas dix ans.

(2) On nomueait Ouvrard, le fameus fournisseur, alors en pleing

prospérité financidre.
(3} Rue de Babylone.
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les derniers. Mme Cabarrus venail de reconduire jusqu’a
la porte du salon sa dernitre invitée avec la grice animée
el naturelle qu'elle avait déployée pendant tonle la soirée,
quand elle revint & nous paraissant ne plus pouvoir se
trainer: elle s'affaissa dans un fauteuil, la léte renversée
contre le dossier, soupirant d'une voix presque éleinte
« Jenen puis plus, je suis morte! » Je me trouvais pris
d'elle avee Tourlon ; dans ma simplicité, je lui demandai
nafvement si elle se sentail indisposée. Elle se redressa
comme ponssée par un ressort : « Ce n'est [as ¢a, mon-
sieur », dit-elle en sourianl, Puis s’adressant & Tourton,
avec le méme sourire : « Mon assemblée éfait bien nom-
breuse, n'est-ce pas? » (est en effet 1a Punique préoccu-
pation des gens qui recoivent : entasser le plus de monde
possible dane son salon, sans se soucier de savoir si 'on
causera, si la place sera suffisante, si I'on o’étouffera
pas!

L'appartement de Mme Cabarrus consiste en un vaste
salon et une grande chambre & coucher, suivie d'un bou-
doir; il a ét¢ suflisant pour les seixante-dix & quatre-
vingls personnes qui 'y sont lrouvées réunies.

Le magnitique lit en ébéne de la chambre & coucher est
d'un style différent et plus sévére que celui de Mme Ré-
camier. Comme celui-ci, il est décoré de jolis bronzes
dorés. Mais le ciel de lit, trés ample et trés élevé. ayant
la forme d'une tente ronde, est soutenu par Ie bee dun
pélican doré, — une forme importée d'Egyple; — les
rideaux, en satin blanc et cramoisi. garnis de franges
dorées, retombent en larges plis jusqu'au parquet, Toute
la pitee est décorde de jolis bas-reliefs,

Je ne vous diral qu'un mot des toilettes et des coillures,
et ce mot se bornera & Mme Cabarrus : ses magnifiques
cheveux noirs, arrangés en larges tresses. élaient en-
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roulés autour de sa téte jusqu'an front d’une part. jusqu’a
la nuque de Pautre; des cordons de perles fines s’entre-
mélaient aux tresses. Sa robe était en satin blane et cou-
verte de belles dentelles,

Pendant Uassemblée, quelques hommes & la mode, qui
pour un empire ne mangueraient pas une « premitre »,
nous ont fait le réeit de la chute d'une nouvelle ira-
gédie de Lemercier, La présence de sa protectrice (1),
Mme Bonaparte, que le Premier Consul avail accompa-
gnée celle fois, n'a pu empécher la calastrophe. Le public
n'a laigsd jouer la pidee que jusqu’au troisieme acle. A ce
moment, autenr Jui-méme o aveaché le manuscrit des
mains du soufflear (2), Celle tragédie appelle Isule ot
Orovése ; d'apris ee que 'on a pu en juger au milien du
lapage, elle ne vaut pas granid’chose. Les journaux de ce
matin citent des fragments bizarres; j'v trouve des vers
comme ceux-ci, débilés par Clodoer, prinee gaulois :

Le Nard et le Midi roulent les flots errans
De peuples tour & tour condquis el conquérans (3).

{1} Ce n'est pas seulement Josdphine, mais Bonaparte lui-méme
qui protégeait alors Lemercier, Leur amilié datait de 1795, et les
plaisants s'étaient fort moqués alors des deux intimes, Méldagre et
Vendémiarre | Ce n'est qu'en 1804 que Lirascible poéte se [.ri.t. contre
Napoléon, pour une eause futile, d'une haine qui tourna i la mono-
manie,

{2) Dans un avis p;'fufrli’:!.", Lemereier, qui didie sa pisee i Josi-
'juhine, confirme le fait et s'en vante, en homme décide a ne pas
sacrifier la versification baroque et ampoulée qui avait gaté de fortes
situations dramatiques

Les beautds de premier ordre et los bizarreries ridicules se sont
toujours heurtées dans le cerveau de ce singulier tragique, un con-
seur délical et recherché, quand il quitfait le eothurne

(3) Geoffroy a consacre un article assez vil i cefte tragid
4 janvier 1803, dans le Joupnal des Débats. Nous en extrayons les
]ignes suivantes :

¢ Clodoer, maovaise copie de Tancréde, aprés avoir sauvé son
ingrate patrie, refuse de se faire connaitre. Mais quand cé mouvean
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‘Taneréde apprend qu'lsule est le prix de la victoire, alors il décline
son Tiom - lsule. & son tour, lui déeline un refus. Les choses en sont
restées 1, quoique lo troisieme acte ne fit pas encore fini © cest la
faute du parterre, il Do pas su ménager son plaisir, il avi et sifll
trop longtems. L'auteur s'est impatienté, il & emporté son manu-
serit: on a baissé la toile el malgré les instantes sollicitations des
amateurs, on a refusé de nous apprendre le sort dn vaillant Clodoer,
du pénitent Orovése et de la vestale lsule; cela devait ére teés
pathétique. Le dénouement, dit-on, retragait l'aventure de Corésus
et de Callithod, sujet d'une mauvaise piéce de La Fosse : c'est une
véritable perte pour les plaisans,

« Je suis loin d'approuver, a-1-il dit, le désordre qui a troublé cette
représentation ; mais comment supporter des parades anssi burles-
ques sur le premier thédtre de la nation, des deseriptions aussi ridi-
cules, un style aussi barbare, des figures anssi outrées, aussi gigan-
tesques, un galimatias aussi inintelligible? La pitce Wik [HS meme
figure de trogidie. »
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Paris, 28 decembre 1802,

Depuis huit jours, on ne lit, on ne commente que Del-
phine, roman de Mme de Stael qui vient de paraitre. Les
gazettes en sonl remplies, ou plutit, ¢’est la personnalité de
Mume de Stail qui les occupe, car je ne crois pas que beau-
coup de ces critiques bruyants aient pris la peine de lire
les six livres du volume. Les derits précédents do
Mme de Stagl, sa vie, ses projels et espérances avortés,
ses projels et espérances d'avenir, ses porlisans el ses
contradicteurs, toul est examiné, disculé avee une viva-
cilé, une passion, une malice ineroyables, non-seulement
dans les journaux, mais dans les réunions particulidres
et dans une foule de billets qui courent sous le manteau.
Les gens qui s'ahstiennent de eritiquer ou ‘outrager
Pauteur se plaisent & ridiculiser son livee. Roderer s'est
liveé & des railleries un peu lourdes dans son Journal de
Paris : « Savez-vous pourquoi il 0’y avail personne avant-
hier ni hier aux speclacles; pourquoi, aujourd’hoi diman-
che, il y aura trbs peu de monde & la messe ; pourquoi les
fiacres se plaignent de n’avoir rien i Faire depuis deux jours:
pourquoi presque toutes les voitures sont restées sous la
remise; pourquoi enfin il y a moins, sensiblement moins,
de mouvement i Paris, depuis dimanche? Cest que tout
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Paris s'est renfermé pour lire le nouveau roman de
Mme de Stail-Holstein, La préface a seule exigé trois
jours d'attention et d'étude. Le reste est plus coulant,
Dans quelques jours on ne parlera, on n'derira, on ne
lira que sur et contre le livre de Mme de Staél-Holstein. »
Peu de jours apris ceite sortie, — qu'il ne fandrait pas
prendre trop au sérieux, car jo ne m'apergois pas que les
salles de spectacle soient tellement déseriées. le Journal
de Paris publiait, dans son numéro du 23 décembre, un
long article sur Delphine, signé Villeterque (1), (Fest un
adversaire intransigeant. Il débute par reconnaitre que le
roman a « un sucees de situation », di sans doute aun
bruit qu'ont fail « dans un tout autre gt-.‘nrc » les euvres
précédentes de Mme de Staél. « Quel ne serail pas, dit
Villeterque, Uempressement avee lequel on se jelterail
sur un recueil délégies de Mirabeau, d'idylles du comte
Alfiéri, des vers anacréontiques de Thomas Payne ! n Clest
le méme genre de curiosité qui est excité par wi roman de
Mme de Stael. Et. rappelant & ee propos les ceuvres poli-
tiques ef métaphysiques de I'écrivain, le erilique prétend
quavant de les éerire Mme de Staél a di boire quelques
gorgées de Ueau de Castalie, mélangée & une infusion de
laurier, afin de se metire dans état de transport de la
Pythie de Delphes proclamant Lycurgue un dieu. —
Plaisanterie i U'ndresse de enthousiasme filial et débor-
dant de Mme de Stadl pour Necker, Tout larticle de
Villeterque est du reste un persiflage du roman el de
l'auteur, qu'il compare & une de ces personnes pronant
les principes el la morale, sans les respecter elles-mémes.

{1} Alexandre de Villeterque, officier démissionnaire en 1791,
¢tait un des prineipaux colluborateurs du Jowrnal des Avts et du
Jowrnal de Paris, Moraliste de bon sens, il a toujours soutent que e
bonheur réside dans accomplissement des devoirs fomlés sur le
véritable amour de soi, bien différent de Uaveugle intérét personnel.
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Le ton moqueur est abandoané pour formuler une décla-
ration contrele divorce: « Un suicide brillant et une helle
lettre en fayeur du divorce n'élonneront pas dans la
hizarre conlexture de ce roman; cela ¥ est sans consdé-
gquence. Mais ce qu'il y a de remarquable. cest que le
divorce y est conseillé & un hormme qui estime sa femme.
qui n'a aucune raison de se plaindre d'elle, ot par Punique
raison qu’il sera plus heureux avee une autre! » En con-
clusion. il est notifié & Mme de Stasl que, quoi qu'il ad-
vienne, elle n’a rien de bon & attendrs de son wuvre, Fn
supposant qu'elle n'ait pas de suceis, I'éerivain ne pourra
échapper aux reproches que tout lecleur sérieux se croira
fonué & lui adresser. Aura-t-elle au contraire du sucebs?
Cest Mme de Stadl elle-méme qui devra se faire des
reproches plus graves; car, fout son reman n'est qu'un
commentaire de la maxime « du laissez dive qui mine an
laissez faire . Si Villelerque peut enseigner i nos criti-
ques allemands la fagon « d’exéeuter proproment » un
éerivain, P'abbé Geoffroy, des Débats, leur apprendra
comment on procéde. quand 'on ne veut rien dire d’un
livre, mais ressusciler et augmenter, A son oecasion,
o Phistoire scandaleuse » de auteur mis sur la sellette,
En réalité. I'abhé ne paﬂa de Delphine qu'i Voceasion des
passages heurtant le catholicisme, 11 we veut pas savoir
que I'nateur est une protestante, écrivant en pays protes-
tant o le divoree est aulorisé par la loi civile et reli-
gieuse. Le rédacteur agressil des Débais, si complaisant i
ramasser les anecdotes perfides , est dépassé en méchan-
celé par les femmes aulenrs qui, depuis huit jours, inon-
dent les salons de leurs hillets envenimés. Elles écrivent
conlidenliellement qu'elles ont entendu, de leurs oreilles,
le Premier Consul dive, & I'un des « cercles » de sa femme :
« Jespére que les amis de Mme de Stail Pont avisée de ne
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pas venir & Paris; je serai obligé de la faire reconduire i
la frontitre par la gendarmerie. » Ces personnes hien
informées nous apprennent aussi que le Premier Consul
aurait vivement reproché i la police son impuissance &
empécher Vaffreux livre de pénéirer en France ; — quil
aurail méme invilé les Envoyés allemands & écrire 2
leurs Cours, afin que la venle de I'ouveage fil inter-
dite (1). 11 est dans Fordre que ces épitres féminines qua-
lifient le Premier Consul Restaurateur de la religion.
Sauveur de la France, ot qu'elles ne se bornent pas i
dénier toute valeur littéraire au roman, mais qu'elles Ie
représentent comme immoral et dangerenx, 1 mest avis
que les cent et quelques femmes auteurs qui vivent i Paris
de leur plume ou de la collaboration de leurs amis, e qui
g'étaient empardes duromaen, comme de leur domaine exelu-
sif, abandonneraient & Mme de Staél, en sa qualité de
pédante, le domaine litléraire el philosophique. Mais, u'a-
vee son espril, son imagination, sa grande expérience e
la vie, elle ose aborder le genre dans lequel ces dames
trouvaient & faive tranquillement leurs petils héndfices,
sans grand apport de talent, voila ce qu'elles ne sauraient
tolérer ! Kt si Fon ajoute que Mme de Stail va rentrer &
Paris et rouvrir en réalité un de ces salons que les fem-
mes de lettres ne voient qu’en imagination, on comprendra
leur déchainement, leur ardeur i dresser des balteries,
depuis I'Arsenal, Ie quartier général de Mme de (Genlis,
Jjusquiaux Tuileries. On peut douter que le « héros con-
sulaire » s'émeuve beaucoup de eette levée de boucliers
féminine. Aimant peu la leelure, il est probable qu'il n’a

{1) L'Electenr de Saxe défendit en effet la vente publique &
Leipzig; comme de coutume, 1'interdiction pro forma n'empécha ni
Ies éditions ni les traductions de se suivre de prés, en Suisse ef en
Allemagne,

14
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pas tourné un feuillel de Delphine; mais on assure qu'il
se fail lire régulierement le Journal des Débats ; el Geollroy
sail insister, avee une pesanteur toute cléricale, sur un
cité du roman qui ne saurait manquer d'éveiller Iatlen-
tion du Premier Consul, trés préoccupé, comme lon sait,
de remellre en honneur le culte catholique. Il y a une
aulre circonstance aggravante i I'encontre de Delphine :
Mme Bounaparte ne peul ignorer les bruils répandus au
sujet de son divoree possible el d'un mariage négocié
entre le Premier Consul et une princesse allemande. Elle
doit étre excédée de ces rumeunrs, et a li un motif tout
personnel de détester un livre que son mari n'aime pas
pour des raisons d'un ordre différent.

Une amie de Mme de Stagl, qui ne partage pas toutes
ses idées, mais qui esl & méme de donner un bon conseil,
avait demandé la communication préalable des épreuves,
afin de mettre & profit, avant le tirage, les impressions
guelle aurail pu recueillic en haut lien, Non seulement
Mme de Stael a déclingé la proposition , mais elle a com-
mis limprudence déerive & ses amis qu'elle atlendrait,
pour revenir & Paris, d’étre bien édifide sur Deffet produit
par son livre , nolamment par les passages dans lesquels
elle touche a la religion catholique et au divoree. — Clest
ainsi du moins que les choses onl été rapporbées aux
Tuileries. On y a done été mis en garde, & lavance, el
l'on a dit €attendre & des attaques plus vives quelles ne
le sont en réalité. Mme de Stagl traite en effet la question
du divorce & peu prés comme fail le nouveau code fran-
gais, et ses eontradicteurs sontles mémes que ceux contre
lesquels Uorateur officiel a dit déployer son éloquence et
son énergie pour faire passer les articles du eode réglant
celle matiere.,

En ce qui concerne les portrails qui se trouvent ou
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devaient se trouver dans le roman, quelques ministres el
hommes d'Etat plus ou moins détestés craignaient de s'y
reconnailre, Mais Mme de Staél a tracé ses croquis {'une
plume légbre, sans s'astreindre & la ressemblance abso-
lue; elle s'est méme hasardée i transformer quelquelois
des hommes en femmes, Il faut done, aux originaux qui
ont posé devant elle, un certain flair ponr se reconnailre
dans leur image ingénicusement déguisée. — Dans sa
préface, qui traite d'une foule de grosses questions,
Mme de Stail parle dela « France silencieuse » ; on inter-
préte ces mols dans un sens politique. et 'on s’en montre
fort mécontent en haut lieu.

Ce matin, je trouve enfin, dans le Publiciste, un article
de Suard qui me parait juger Delphine comme il convient
d'apprécier une ceuvre de cette valenr. Suard rend hom-
mage au lalent avee lequel est traeé le caractire de
Deipline: 1l juge moins favorablement celui de Léonce, el
remarque judiciensement que 'auteur a prétendu fondre
dans un méme individu deux natures toules contraires.
La soumission de Léonee aux arréts de Uopinion est le
fait d'une dme vulgaire, d'un caractire faible, d'un coeur
égoiste ; elle est inconciliable avec la passion que auteur
altribue & son héros, Suard fait 'éloge de la yraisem-
blance et dela variélé des autres caractires mis en sebne.
Il eonvient qu'a la premiere lecture, les péripéties nom-
breuses par lesquelles ils sont obligés de passer, afin de
se.développer, lui ont semblé longues et lui ont fait dési-
rer d’arriver au dénouement; une seconde leeture lui a
fait mieux apprécier I'art et la [écondité d'imagination de
éerivain. Aprés avoir caractérisé le sentiment profond
el I'éloquence brillante qui animent les situations princi-
pales, et qui font passer sur quelques défauts du plan et
certaines négligences du style, il défend Mme de Stail
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des reproches Limmoralité, d’hostilité au catholicisme,
de complaisance pour le divoree, et rappelle, i ce propos,
que Montesquien a déji dit : « Le divorce a une grande
utilité publique. » 11 la disculpe aussi d'un grief que Ini
font beaucoup de gens sérieux d'avoir prétendun que
amour seul fait le bonheur du mariage. Sans doute
Pamour proeure le plus grand bonheur possible dans le
mariage, mais 'accomplissement du devoir peut égale-
ment deveniv une source de [élicité, Mme de Statl a
montiré, dans le caractére de Mme de Cerlebe, gquune
fomme e sentiments délicats, unie & un époux peu aima-
ble, peut avoir de véritables satisfactions, en se vouant
aux devoirs paisibles du foyer.

Apriss celle revie des critiques suscitées par Delphine,
jo veux vous confier mon impression personnelle. Sa
lecture m'a causé un plaisic trés vil; 'y vois les résul-
{ats d’une observation profonde et d'une grande expé-
pience de la vie, présentés dans un langage énergique,
abondant et plein d'élévation. La premibre maitié du
roman esl éerite el composée avec un soin el une per-
fection qui ne se rencontrent plus souvent ches les deri-
vains francais contemporains, Dans la seconde partie, la
matiere commenee i s épuiser ; il aurait fallu metire alors
en couvre Loutes les ressources de la poésie pour soute-
nir et surexeiter Vintérét; mais Pauteur faiblit, el le deé-
nouement ne satisfait pas. Peul-étre reprocherais-je aussi
4 Mme de Stael davoir introduit de force dans le déve-
loppement d'une thése morale frop de considérations et
de vues particulibres sur les personnes el méme sur les
idées de la Révolution frangaise.

Il est surprenant que la police parisienne, si aclive
Jhabitude, n'ait pas réussi b arréter la propagation d'un
ouvrage annoncé, el donl on se méfiait, Lorsqu'elle s'est
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déeidée i agir, les exemplaires étaient vendus chez lous
les libraires ; partoul on réelamait déja une nouvelle édi-
tion.

Je crois que l'on avait trop complé sur action des
plumes officienses. On ne s'est pas rendu compte de la
valeur ei de Tattrait du livre de Mme de Staél; on s’est
figuré qu'il ne parviendrail pas & forcer la ligne de dé-
fense des olflicieux ot & conquérir la faveur publique.

Si 'on avail préva cela, on aurait sans doute proedédé
comme on le fail pour certaines publications, dont on
réussil & supprimer non seulement les exemplaires, mais
jusqu'an nom méme. Le public en ignore U'existence.
Clesl ee qui so passe pour le malencontreux pamplhlet
laned contre le Premier Consul @ Les cing promesses (1), par
Ivernois. Pas un journal ne I'a nommé, et comme ancuns
gazelle anglaise ne se distribue & Paris, & l'exceplion
d'une pauvre fenille hebdomadaive dont on est sar, le
pamphlet est anssi inconnu au public frangais que loutes
les altagues imprimées & Londres contre le gouverne-
ment consulaire, Ce n’est que par l'intermédiaire des 1éga-

(1) Les cing promesses, tablean da ln conduite di gouvernement consu-
laire envers lo Franee, UAngleteree, Plalie, FANemagne of surtout ln
Suisse. Londres, 1802, in-8,

L'auteur, Frangois d'Ivernois, né & Genéve en 4757, appartenaif &
une faumille noble calviniste, qui s'était établie dans e principe
4 Neuchitel. Passionnd pour les questions poliliques et fconomi-
ques, milé aux lulles enbre bourgeors et natifs de Genéve, ' Ivernois
avait fui, en 1794, pour échapper & une condamnation i mort pro-
noneée par le tribunal révolutionnaire institué par les démagogues
genevods, imitaleurs des terroristes. A Londres, ses rancunes per-
sonnelles et un vieux levain de réfugié avistoerate saccordérent
merveilleusement avec les haines commerciales (rés pratiques des
Anglais, Die 4795 4 1802, sept pamphlets contre la France, hahiles
el bilieus, étaient déji sortis de sa plume; le gouvernement anglais
comblait d'ailleurs de ses faveurs un auxiligive ardenl, instroit,
moins compromettant que les chouans stipendiés des machines
infernales,
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tions. el sous le scean du plus profond secret, que P'on
parvient i se procurer le pamphlet en question, ainsi que
les journaux el leurs satires violenles, Les cing promesses
doivent élre excessivement rares i Paris, car je remarque
que les personnes qui me les prétent m'offrent toujours
Pexemplaire que jai déji eu entre les mains. Ivernois
me parait particulitrement bien renseigné sur les ques-
lions coloniales el sur les affaires de la Suisse. On n'est
d'aillenrs pas en veste iel d'injures internationales ; depuis
quelque temps, les journaux sont pleins de diatribes
amires el violentes contre les Anglais, On s’élonne que
le gouvernement, qui a aceneilli un envoyd anglais, qui
a un représentant i Londres, qui parait désirer au fond le
maintien de la paix, favorise ou tolere cetle guerre de
plumes, Le Premier Consul a demandé olficiellement an
gouvernement anglais de poursuivre un gazetier nommé
Peltier (1), qui publie & Lomlres une feuille franguise
spécialement dirigée contre le général : elle a comme
vignette un sphinx, avee la téte de Bonaparle el son
costume habituel.

(1) Palticr (Jean-Gabriel) avait débute dans {otes des A pitres,
par le persiflage royaliste acrimonieux. Héfug Londras aprés le
10 aoit, il publiait, depuis (800, Ambigu, cariétds alroes el ami-
sanetes, joursal dans le genre L'y_i,lple'lf'll. paraissant tous les dix jours,
]mt‘fnis trds amusant, Loujours meelianl et iujnste leSF]'IJ'fl la
cruautd. « Personne, it M. Hatin, Uhistoriographe de la presse, qui
doil 5’y connaltre, n'a dit plus d'injures que loi & Bonaparte, »

Sur le refus d'agir, opposé par le gouvernement anglais aux récla-
mations du Premier Consul, Peltier fub assigné par Fambassadeur
francais, convainen de calomnie et condamné 4 une légére amende
et aux frais. Cetle comdamnation prononcée le jour meme de la
reprise des hostilités, & ln rupture de la paix d'Amiens, devint une
bonne aubaine pour le pamphlétaire @ une souseription couvrit les
frais du procés, et Pellier vendit & heaux deniers un nombre consi-
dérable de comples rendus des débats. Ce personnage, peu estimé
par Chateaubriand, a jeté plus tard sur le ministre Decazes le res-
tant de venin qu'il wavait pas déversé sur Napoléon
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Mais je ne veux pas lrop m'appesantir sur ces questions
irritantes de Ia politique. Mon intention est d'emporter
une ample récolte d'impressions artistiques qui charme-
ront mes souvenirs, et non des sujets d'émolions désa-
gréables. Je reviens done aux arts et aux arlisles; i ce
double point de vue, Paris est une mine inépuisable,

d'ai couru les ateliers et fail la connaissance agréable
de plusieurs arlistes : Gérard me plait entre tous. 11 aime
réellement son art, et son caractire a autant d'aménité
et de douceur que de fermeté virile. Sa noble physiono-
mie allire dits 'abord ; ses manitres aimables et distin-
guées achivent la séduction. Par sa naissance, il est
Romain (1) el n’est arrivé & Paris que peu de temps
avant de sorlir de lenfance. L'Italie conserve ses sym-
-pathies intimes : il songe, m'a-t-l dit, & ¥ relourner et &
y faire méme un séjour prolongé. Parmi les peintres
francais en renom. c’est lui dont le coloris me ra ppelle le
mieux le ton chand et vigoureux des mailres italiens.
Len ai été d'autant plus frappé, quiavant dentrer chez
Gérard, je venais de passer une heure dans Patelier de
David, devant son grand tableau fes Sabines, Cetle vaste
composition, avee ses groupes dont ehacun est le fruit
d'une méditation profonde et d'un art accompli, dont la
disposition savante en fait les parties bien ordonnées d'une
puissanlc conceplion premitre, est, pour Uobservateur,
un sujet fertile en réflexions, Mais son coloris see et
froid, rappelant les tons crus de la chaux, fatigue bientat
les yeux. Cette peinture ressemble si peu aux Horaces.
— le premier tablean que Dayid ait envoyé de Rome. et
que nous avons admiré au salon de 1786, — que I'on ne
s'explique pas que le méme pincean ait pu produire los

(1) Mé & Rome en 4770, d'un Frangais el d'une Romaine.
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deux toiles. car les Horaces sont tout & fait dans le carac-
tére et dans le ton de Uécole italienne. Cetle différence,
qui n'échappe & personne, a peui-éire éié la source des
calomnies ayant eréance aupriés des gens qui détestent
en David Penragd jacobin d'aulrefois. On a dit que les
Horaces sont P'eenvre d'un jeune peintre mort & Rome ;
on va jusqu'd prétendre que David I'a empoisonné ! L'ex-
Lérieur antipathique de David, sa misanthropie. son hu-
meur sombre et solitaire, ont pu aceréditer ces misérables
cancans parmi les Parisiens d’anjourd’hui, aussi crédules
i certuing égards que les habitants d'une petite ville, Ils
font patir Partiste de leurs préjugés conlre Phomme ; sa
conduite particuliére devrail, ce me semble, échapper a
la malveillance du public.

Giérard a le honheur d’étre sympathique comme homme
et comme artiste. Jo reviens done volontiers i lui, afin
d'achever le compte rendu de ma wvisite i son atelier, Je
Fai trouvé entouré de ses cenvres : Bélisaire. un por-
frait de Moreau, celui de Murat, et un portrait de la mire
de Bonaparte, auquel il travaille, Les portraits de Moreau
el de Mural, ces nalures si opposées, sonl des cuvres
dun haut mérile. Gérard a saisi le caractire de leurs
physionomies respeclives, avee autant de pénélration
que de sentiment, el il a su le rendre sensible par I'éner-
gique variélé de son pincean. Tous les délails de ces
toiles sont choisis avee un godl plein de sagacité. Moreau
est debout, dans une aftitude des plus naturelles ; son
uniforme, d'une extréme simplicité, n’a d"antre insigne
que la large écharpe tricolore du général en chef. A coté
de lui, on apergoil une tente ordinaire de soldat, et ses
yeux, dont Pexpression honnéte ef loyale estrendue avee
une fidélité parfaite, plongent dans e lointain.

Murat. aves son abondante chevelure noire frisée, son
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air d’audace, son sourire narquois, est représenté dans un
étincelant uniforme de hussard. Un petit nigre, auprds de
lui, sharmonise merveilleusement avee 'ensemble de
cette peinture intentionnellement fastueuse.

Le Bélisaire, dont je vous ai déji di

un mot, me canse,
chagque fois que je le eontemple & loisir, une haute im-
pression iragique. analogue & eelle que j'éprouve en lisant
I'fidipe, de Sophocle, Gest un chef-l'euvre ; jamais la
postérité ne voudra Uatiribuer & notre tpoque, si frivole
el sl mesquine, quand le nom du peintre aura

Je ne dois rien dire d'une grande composi

cbé oublie.
on histo-
rique el mythologique i laquelle Gérard travaille en ee
moment ; il défend d'en parler avant son exposition en

public. On dit que David s’occupe de son coté d'un travail
semblable.

Fai passé ensuite chez Robert (1). Le hon paysagiste
semble ne pouvoir plus peindre que des morecanx dar-
chitecture: il en surcharge ses toiles. Mais j'ai trouvé la
une perle d'un autre genre : Mme Récamier en personne,
s'amusant i crayonner un paysage. Elle a fait disposer,
i cté de Tatelier. pour son usage particulier, une jolie
pitee dont l'ameublement comprend un piano-forte et un
élégant lit de repos. Drapée dans son dgypticane garnie de
fourrures, ses belles boueles néglicemment jetées en ar-
ritre, sa taille lexible inclinée vers le carton que sa main
charmante effleurait, son regard humide allant et venant
du dessin i son humble admirateur, Mme Récamier étail
assurément un jovau exquis dans Patelier du vieil artiste.
Je me permis de lui dire que Gérard devrait bien la
peindre dans Tattitude ot elle se trouvait. Elle me répon-
dit qu'il Favait déja fait. Jai vu, en effet, plus tard, cotte

(1) Robert (Hubert), né en 4733, avait exactement soixante-neuf
ans,
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peinture dans Uatelier de Gérard ; je dois dire que, cette
fois, Dartiste est resté au-dessous de son charmant
modile.

Mme Réeamier me rappela graciensement son prochain
bal, et, toul en causant, j'eus oceasion de lui vanter les
talents de danseur de excellent Robert. Je lui racontai
que, dans une récente goirée chez Mme Vigée-Lebrun, il
avail pris part & une « francaise » avee une légereld el
une désinyolture élonnantes pour ses soixante-dix ans.
Quelques jeunes gens faisaient des fagons pour danser:
faute d'un cavalier, la « frangaise » ne pouvail §organi-
ser, Robert se live vivement, offre la main a la plus jolie
femme de la société et s'acquitte de son role i charmer.
Il o’y a qu'un Francais capable den faire autant !

Ce ne sont pas les danseurs qui ont mangué au bal de
Mme Récamier; ¢’est la place qui faisait défant. 11 y avail
tellement de monde, qu'il a élé presque impossible d'or-
ganiser les danses; trés pen de personnes y ont pris part,
el les assistants, désireux d'admirer les merveilleuses
di prime cartello ou de contempler les graces des danseurs
fameux, tels que M. Trenilz, ont dd monter sur les che-
minées on sur les sibges pour voir quelque chose.

11 ¥ avail une affluence extraordinaire d’étrangers : An-
glais el Russes en majorité, comme d’habitude; ot les
nouveaux arrivés, Autrichiens el Néerlandais. Jamais je
n'avais remarqué autant de luxe do toilettes; Mme Réea-
mier était i peu prés la seule qui fat en simple toilette
blanche. mais avec sa coiffure en boucles, — un vrai chef-
d’eeuvre, — elle était délicieuse. Les Russes et les Polo-
naises, étincelantes de pierreries, onl été éclipsées par
une splendide Anglaise dont personne n’a su me dire le
nom. Sa toilelle était une merveille de richesse et d'élé-
gance : robe de velours noir allant & ravir, rehaussée de
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perles fines et d'une profusion d’admirables diamants;
réseau d'or, constellé de pierreries, chaloyani dans ses
magnifiques cheveux blonds, En général., ce ne sont pas
les Anglaises dont on peut vanter la toiletle.

Quanl aux jeunes gens, sortis pour la premivre fois de
leur ile. il est impossible de s'imaginer des étres plus
patands. Comme ils sont toujours fort nombreux dans les
soirées, on n'en remarque que mieux leurs manibres
maladroites. Hier soir. un de ces jennes insulaires s'est
signalé par les dégats qu'il a commis dans la helle
chambre & coucher de Mme Réecamier. A droite ef i
ganche du lit, sont placés des eonsoles de bronze et des
guéridons chargés de bibelois antiques : lampes, casso-
lettes & parfums, coupes de lous genres. Un guéridon se
trouvait pris de Pentrée de la salle de bain; dans sa gau-
cherie, un des Anglais I'a renversé en passant, brisant
une partie des bibelots projetés sur le parquet avee
fracas. Parmi les curiosités éparpillées sur les dagbres
figuraient aussi des livres de physionomie sérieuse @ la
Bécadence de UEmpire romain, de Gibbon, les Nuits, de
Young, U'Hisioire philosaphigue des dewe Tndes, de Raynal!
La présence de ces graves lémoins, au milieu des folies
d'un bal, jointe i la catastrophe caunsée par le jeune
balourd anglais. onl, naturellement, donné lieu & une
foule de réflexions plaisantes.

Parmi les élrangers de connaissance. j'ai rencontrd le
général Hompesch (1). A la solde de PAngleterre pendant
la dernitre guerre, il a servi en Europe et aux Indes ofi.
par parenthése. il a été atteint de la fevre jaune, Clest
toujours le méme homme, d'une aclivilé extraordinaire;
il arrive de Rome, aprés avoir passé quelques jours

1) La famille de Hompeseh était originaire de Dusseldorf. Le der-
nier, grand maitre de Malte. est mort 4 Montpellier en 1803,
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auprés de son onele, I'ancien grand maitre de Malte.

Vers le matin, comme je me lassais d'étonffer et que
je warrivais pas & persuader i 'ami qui m’avail amené
dans sa voiture de partir, je me trouve face & face avec
Palerte petit antiquaire Millin: je ne avais pas apergu
de la soivée. « Que cherchez-vous? demandai-je. — Quel-
quiun que je dois remmener. — Je serai ce quelqu'un, si
vous voulez! — Convenu! » réplique-t-il, el nous nous
dirigeons vers la porte. Tout & coup, il se rappelle qu'on
va exéeuter une danse espagnole. « II faul voir encore
celte danse ! » dit-il, el, lournant les talons, il m’entraine
vers le salon oit se formait déja un cercle, au milien du-
quel une assez vilaine pelite personne faisait elaquer
ses eastagneties. [I1 fallut du temps avant que tout fil
organisé; lorchestre devail jouer un accompagnemenl
qu'il ne connaissait pas; on ne savail ol placer les cahiers
de musique. Enfin, tout a fini par s'arranger : alin de
rester au premier rang des spectateurs, nous avons préte,
Millin ¢l moi, nos épaules auxquelles les musiciens onl
accroché leurs eahiers, et la danseuse s'est fort hien
tirée de son holéro. Il était trois heures quand nous nous
sommes retirés; je me demande commenl on a pu servir
le souper chawl dans un salon encore si encombre.

Jai eu plus d'agrément i un trés beaw bal donné der-
nitrement par le marquis Lucchesini.

Cétail en quelque sorte une double soirée : la premibre
moiti¢, de dix heures i minuil, a 6té réservée a la jeu-
nesse. Une vingtaine de couples, formés par des jeunes
{illes et des adolescents de douze & seize ans, parés avec
infiniment de goit et de jolie tournure pour la plupart,
onl déployé autant de grace que d'aplomb.

La jeunesse s'est assise, pour souper, autour de denx
grandes tables rondes, dressées dans une pidee allenante;
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alors senlement le beau monde s'est mis en branle:
était la fine fleur de 'élégance élrangére et pari-
sienne.

La reine de la colonie étrangére a 6té la fille de la prin-
cesse de Courlande. qui est maride & un Rohan; son
mari n'était pas 1 (1). Elle avail avee elle une jeune
Rohan, non moins belle.

Pour la premibére fois, depuis que je suis revenu i
Paris, j'ai vu danser des anglaises et des éeossaises; on n'a
méme gubre dansé autre chose, probablement & cause
des étrangers qui formaient la grande majorilé de la
socitlé,

Le souper a é1é geryi apris deux heures du matin, et,
3 la suite, trois jeunes personnes ont dansé une gavotle
d'une facon charmante; les valses ont suivi avec beau-
coup d'animation.

Favais, le méme soir, une invitation pour le Bal des
étrangers. Un banquier de mes amis me Uavait procurée,
el je m’étais proposé de passer une heure dans cette réu-
nion. afin de voir comment elle était composée el orga-
nisée. Mais Je bal de Luecchesini étail si attrayant que je
w'al pas sume décider & partir 4 temps.

Puisque j'en suis au chapitre du grand monde, je le
fermine en vous apprenant que notre envoyé m'a pré-
s chez le troisieme consul Lebrun, qui m'a invité &
ses assemblées (2), Lebrun n'est plus jeune; c'est un
grand blond, de corpulence assez forte, dont la person-

sen

(1) Son mari était le prince Louis-Victor de Rohan-Mériader,
émigre, aw serviee de I'Autriche depuis 4797, qui revinl en France
en 1514, Sa femme divorca une premiére fois, pour ¢pouser un
prince Troubelzkol; une seconde fois, pour gunir 4 un comte de
Sehulenbourg.

{2) Lebrun résidait dans Vancien hotel de Noailles, rue Saint-
Honoré,
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nalité parait insignifiante. 11 est d’ailleurs aimable ot
causant,

Un diner de cérémonie chez Cambacéris mérite une
mention spéeiale, Le rendez-vous était i six heures, el
j'ai complé trente-six convives : envoyés et députés ita-
liens ou suisses, Anglaig, sénéraux, conseillers d'Etat,
tribuns. préfeis et antres fonclionnaires élevés. A sept
heures, on a pris place autour d’une lable somptueuse-
ment décorde. el la seule sensation d'étre assis conforta-
blement, sans élre coudoyé & droite et i gauche, m’a mis
en belle humeur dés le début. La table. fort large, éait
surchargée de réchauds d’argent sur lesquels on a sue-
cessivemnent posé les mets recherchés dont se compo-
saient les deux services. Pour le dessert, non moins beau
el non moins varié, on a complélement renouvelé le cou-
verl. Comme choix ef comme finesse, les vins ont peut-
étre surpassé le menn solide, — el ee n'est pas peu dire !

Le consul a fait les honneurs avee toutes les préve-
nances imaginables, Il avait I'eeil & toul; il n'est pas un
des convives 4 qui il ne se soit adressé plusienrs fois, en
le nommant el lui offrant quelquune des friandises qui
sollicitaient notre appétit: il veillait méme & ce que les
mailres d'hatel servissent i chacun les vins que on sem-
blait préférer. Outre les jouissances gastronomiques, jai
eu le plaisir d’avoir deux aimables voising : le général
Frére (1) et un membre du Tribunat, versé dans les ques-

(1} Le général Fréve (Georges) avail quitté son officine de phar-
maeie pour s'enrdler, en 1791, dans un bataillon de FAude. 1 venait
d'étre nommé général de brigade, en 1802, aprés avoir servi avee
distinction dans les Pyréndes et en Italie,

En parcourant la liste du Tribunat, on ne voil que Carrion, mar-
quis de Nisas, qui puisse étre lautre voisin. 11 avail épousé une
parente de Cambacerés, et le Consul Pavait fail entrer au Tribunat,

en 1801, Carrion se mélait en effet de littérature; il avait méme eu
ung tragédie sifllée aux Frangais; le titre &lait : Montmorency.
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tions de thédtre. qui a parn charmé de lintérdt que je
prends aux scénes parisiennes.

Un détail de ce diner vaut la peine d'élre signalé aux
connaisseurs : les gl.‘lces, exquises el de parfums tris
varies, ont été servies au salon, aprés que Fon fut sorti
de lable, pendant que l'on se groupail autour des feux
des cheminées. Une altention de ce genre ne peul élre
que linvenlion d'un gourmet raffiné, qui n'est pas un
moins fin dégustateur. Les glaces sont, en effel, le mor-
tel ennemi des vins que U'on boil généralement au des-
sert; elles leur dtent tout leur bouguet. Le café bralant.
au contraire, n'a que plus de saveur, quand on le prend
aprés les glaces: mais pour l'apprécier pleinement, il
faut avoir les excellentes dents que pessbdent les Fran-
cais, C'est. pour moi, un attrait tout particulier des réu-
niong parisiennes, d'y voir hommes et femmes montrer,
en causanl, les plus helles dents du monde.

Peu de chose & dire, cette fois, de mes soirées théd-
trales; je n'ai fait que revoir des pitces dont je vous ai
parlé. Il y a eu cependant un ineident 4 I'Opéra-Buffa.
Depuis trois mois, la divectrice, Mme Monlansier, ne
paye I;Ius ses artistes. Mme Strinasacchi, la premiere
chanteuse, a lrouvé le procédé mauvais; elle a fail dire
qu'elle partail pour la campagne et s’est verrouillée chez
elle, refusant de jouer. Mais le préfet du palais. qui a la
surveillanee de ce thédtre, lui signifia de se présenter de-
vant lui et lui notifia, au nom du gouverncment, qu'elle
el ses camarades devaient se décider & chanter ou & quit-
ter Paris dans les vingt-quatre heures, Il promettaitl que
si les artistes faisaient preuve de bonne volonté, pendant
une quinzaine, le gouvernement payerait deux mois
d'appeintements arriérés. Grice A celle intervention un
peu soldatesque, la Molinara n'est plus muette!
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Samedi dernier a eu lieu le premier Concert de fa rue de
Clévy (1). On y & exéculé dans la perfection deux sym-
phonies de Haydo, Je w'ai pu que. renouveler, i cetle
oceasion, le voeu que jexprimais, il y a dix-sept ans,
lorsque j'assistais aux auditions de Vexcellenl Copcert
d'amatenrs : Haydn devrait venir & Paris. afin de con-
naitre toute la perfection de ses ceuvres. Nulle part on ne
les joue comme ici.

(1) Voir la nole page 23,
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1= janvier {803,

Bonjour et bon an !

Les oreilles me lintent du brait des réjonissances de
la nouvelle année, qui sont ici ce que sont chez nous les
fotes de Noil.

Dis la veille, eonfiseurs, pilissiers, magasins de luxe,
g'¢taient mis en frais: devant leurs vitrines s"attroupaient
les oisifs au goussel bien garni et la masse des pauvres
diables qui n'ont d'autre plaisir que celui des yeux.

A lintérienr des habitations, on s'occupail des cadeanx
a donoer ou i recevoir, des enfants a régaler, des repas
de famille & préparer: durant la nuit du 34 au 1%, les
rues n'ont cessé d'élre encombrées par une foule bruyante
el joyeuse; la soivde du 1+ a 6té plus spécialement consa-
eriée anx grandes réunions intimes.

(Vest daws la rue des Lombards et au Palais-Royal qu'il
fallait admirer les exhibitions des confiseurs; elles ne
m'onl semblé ni plus brillantes ni plus artistiques que
velles de nos « conditoren », mais les dragées et les bon-
bons parisiens sont plus fins; quant aux boftes, eornets,
sacs, collrets, dans lesquels on dissimule les friandises
que Pon offre aux dames, ils sont aussi gracieux que
variés. Je ne méprise pas les « douceurs »; jen parle,

15
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expertise faite, et je recommande surtout les gelées de
fruits; elles sont de qualité supérieure.

Vous vous doutez que les confiseurs se sont emparés
du portrail de Bonaparte. Ils Pont reproduit de toules les
grandeurs el enjolivé de tous les encadrements imagina-
bles ; la ressemblance est en général saisie ; au reste, vous
jugerez par vous-méme des chefs-dwuvre de la confise-
rie francaise. Je vous en expédie divers spécimens, et je
joins i mon envoi des étrennes que vous apprécierez
mieux sans doute : une collection de podles frangais, im-
primée suivant le nouveau procédé slévéolype de Her-
han (1). Comme beaulé des caraclirves, elle surpasse
I'édition donnée par Didot en 1797, el ne coiite gubre
davantage. J'ai eu I'occasion de visiter la typographie de
Herhan, dont la capacilé et lo zile sont libéraloment se-
condés par notre savant compatriote Schlaberndorf. Je
ne doute pas que les efforts de ces hommes, remarqua-

(1) Herhan (Louis-Ftienne), imprimeur ef fondeur de caractéres,
né & Paris en 1768, employé & la fabrication des assignats, avait
inventé, dés 1798, un procédi de stéréotypage; il réussit, en 1801, &
Gtabliv des matrices paginaires, planches méres a earactéres mobiles
en creux; mais sow procédé codtent avail peine 4 se vulgariser.
Cest alors que le comte de Schlaberndorf, fixé i Paris depuis le
commencement de la Révolution, lui vint en aide de sa bourse el de
ses conseils; Herhan a donné quelques belles éditions des elassiques
frangais, Associé pendant un eerlain femps anx Didot, 1l est mort,
en 1834, & 'hospice des Petits-Ménages. Deux Alsaciens, Hoffmann
¢l Reinhard, — il est fait mention de ce dernier dans un appendice
auy Lettres de Reichardt, — peuvent aussi avoir des droits & lin-
vention ou aux perfectionnements de la stéréotypie : le premier, fils
dun steftmeister (magistrat) de Haguenau, passionné pour Iimpri-
merie, avail inventé un procédé quil appelait polyfypage. Vers
{778, il obtint un brevet & Paris, revint & Sirashourg, en 1791, ayant
perdu sa fortune dans ses essais, et eéda son affaire pour six mille
franes et une pension viagére dont il a joui peun de temps. Le
second, né & Huningue, s'occupa principalement de typagragire pour
la musique, ses premiéres impressions datent de 1793; il prit un
brevet pour quinze ans en 1501,
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bles chacun dans son genre, ne lransforment en honne
affaire la belle invention de Herhan.

Pendant toute la j{}l.ll‘ﬂ("e du premier de Pan, Paris n'a
cessé d'dlre sillonnd par des gens & pied ou en voiture,
courant porter leurs cartes et leurs veeux. Les exelama-
tions, les rires qui s’envolaient de certains erands véhi-
cules, bondés d'individus en toilette. me donnaient lien
de penser que ces seclateurs de I'antique Januarizs ne
perdaient pas leur temps & gémir surla corvée du jour. El
en effel, landis que je I'Bgil.l‘llﬁiﬁ passerune de ces voilures
devant la Maison des Languedociens, — mon logis actuel,
— I'hdtesse m’apprit que les jeunes gens ont coutume de
s'associer par six ou huil pour louer un vasti carrosse, Ils
le garnissent de flacons, de comeslibles, et, pendant qu'un
domestique de louage dépose les cartes aux portes des
prolecteurs. chefs el collbgues, les esclaves (e Iétiquette
consomment gaiement leurs provisions en narguant le
froid et Pennui. 11 parait que l'on est devenu singulibre-
ment « petile ville » & Paris, & I'égard de cette sotte for-
malité des cartes ; elle s'impose méme, dit-on, aux étran-
gers qui ool été présentés. Pour moi, qui ne m'y suis
jamais soumis dans mon pays, je m'en dispense ici, In-
stallé ancoin de mon feu, i Pabri du tapage et des roues des
fiacres, je me suis amusé & parcourir un eerlain nombre
de ces productions, plus ou moins littéraires, que fait
éclore partout le retour de janvier. Parmi ces actualilés
assez banales, je ne eciterai qu'un article du Journal de
Paris, la fenille 4 la mode; elle doit sa vogue, non certes
i sa partie politique et économigue, vraiment misérable,
mais & ses Varidtds littéraires ou humoristiques. J'extrais
quelques passages caractéristiques du courantde Vopinion
et du goit régnant :

« Les étrennes d'un journaliste ne sont pas agréables;
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il ne peut donner ni des figues ni du miel, comme les an-
ciens Romains, et je ne sais méme pastrop encore ce que je
dirai sur ee sujet. Iy songe en griffonnant ce préambule
sur un énorme tas de livres qui écrasent mon bureau, el
dont je n'ai pas encore eu le temps de parler. Bon! Cesl
précisément mon affaire. Je vais faire de ces livres-li
des étrennes i donner et j'aurai donnd les miennes. »

Suit une recommandation de la traduction d"Hérodote.
par Larcher, — neuf gros volumes : de la Bililiothégue géo-
graphique et insiractive des jewnes gens, par Dufour, — douze
volumes, parmi lesquels je trouve une traduction des
Voyages pour lu jeunesse, de notre Gampe.

Le pédaeteur se met en frais de style ot d’esprit en
faveur des Contes et des Fables de Guichard (1). « Ecou-
lez, je vous le dis tout bas, voulez-vous rire beaueoup de
ce que vous approuverez le moins? Lisez les Contes de
M. Guicharil. Mais voulez-vous lire des fables charmantes.
remplies desprit et de finesse, voir La Fonlaine en habil
brodé et couvert de paillettes, devenu homme du monde
et plus du tout bonhomme, plus vif, plus saillant, plus
épigrammatique e pourlant moins malin el surtoul moins
naturel, moins séyire et moins durable? Lisez les jolies
Fables de M. Guichard ; ce sont de brillantes élrennes de
Tesprit du jour, ¢’est un éerin poetique. »

Au sujet du livre de Gabanis, Ruapports du physique et du

(1) Guichard (lean-Fran¢ois), né a la Charlrette prés Melun, en

1731, diseiple de Piron, indépendant de caraclive, a occupd divers
cmplois dont il parle danssa piéee de vers : Mes frois élats suseasgifs

Marine, finances, fourrages,
L'un aprés Pautre ont ébé mes emplois.
Dans trgis métiers o sont les avantages?

Auteur de eomédies, dopéras-comiques et de poésied fugitives.
Son volume de fables et de contes est deédié & Piron : les fables se
distinguent par la pointe épigrammatique; les contes sont du genre
hadiat,
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moral de Flomme, je note une fine remarque : « Cet ou-
yrage pent étre donné pour étrennes i cenx qui croient
que le 1= jam-icr pourrail bien avoir un lendemain, mais
que la vie n'en a pas, »

Venant aux anciens, le eritique comble d'éloges le
Commentaire de Génisset (1) sur les Eglagues de Virgile, st
la nouvelle édition de I'Homére de Bilaubé : « L' Homére
de M. Bitaubé, dit-il, est I'Homére d’'Hombre méme; il
n'eilt pas mieux (raduit son immortel ouvrage (2). »

Les modernes ne sont pas maltraités : les (Eurres de
M. Boufflers, dont je crois vons avoir parlé, font Fobjet
de la recommandation la plus bienveillante.

Passant i une traduection des euvres de notre aimable
conteur Augusle Lafontaine (3), le journaliste le prend
sur un ton pathétique :

« Bons pires, dit-il, méres de famille! vous qui le soir,
au coin du feu, aimez A live des romans qui laissent quel-
ques idées morales dans la téte de vos enfants ; vous qui
voulez étre émus, attendris sans étre étonnés, faligués
par ces romans i la mode, pleins de fausse sensibilité, de
faux esprit ef de fausse morale, lisez ceux d'Auguste
Lafontaine, traduoits par Mme de Montolicu (i), entre

(1) Génisset, profégé par le prinee de Poix, avait eu un emploi
dans la marine qu'il perdit 4 la Révelution; employé 4 la Sitreté
géndrale sous la Convention, entra dans l'enseignement vers 1802 et
devint professeur a la Faculté des leltres de Dijon, en 1818, Le titre
de son Livre est © Examen oratoive des dglogues de Virgile, ¢ Pusage des
Iyedes et autres deoles de lo Bépubligue,

[2) La traduetion de Bitaubé peut étre exacte, mais ne rend d'au-
cune fagon le ton homérique,

(8] La Fontaine (Auguste, 4756-1833), d'une famille de ealvinistes
réfugiés, fécond romancier; ses ceuvres sinspirant dune saine
morale valent mieux par les détails que par la conceplion.

(4] Baronne Isabellé de Montolien, née Polier de Botlens, origi-
naire de Launsanne; morte dans saville natale, en 1832, Ses Tablenyz
de famille, traduits de La Fontaine, ont eu de la vogue.
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autres celui quelle vient'de publier tout récemment : e
Villuge de Lobestein, ow le Nouvel Enfant trouve. »

Les Réeits de Mme de Genlis, les romans o frés mo-
raux » — je dirais iriés populaires — de Ducray-Dumi-
nil (1), recoivent aussi leur grain d'encens.

Ala finde sarevue, le collaborateur de Raederer se féli-
vite de constaler que. s'il est moins question de réimpri-
mer Dideral. Frévet, Helvétius. on se remet & éditer Bos-
suel et Fénelon : « Puisse 'année qui s’avance finir ce
que Vautre a =i bien commeneé », dit I'éerivain en posant
la plume.

Un incident curienx de ces premiers jours de lannée
est la profusion de grossitres chansons ou complaintes
poissardes. encadrées de dégonlantes illusirations. que
Lon offre & tous les coins de rue, avee unc insislance
insupportable. Les Parisiens n'en paraissenl ni choqués
ni surpris; jai yu des gens de 'extéricur le plus conve-
nable, de air le plus posé. empocher sans sourciller des
poignées de ces feuillets immondes,

Les gens Illli ont sacrifié & 'usage, en arpentant la
ville pour remellre leur earte, onl du moins joui dun
temps doux et humide, Je ne me souviens pas avoir vu
a Berlin un premier de lan semblable ; chez nous, il fail
Loujours un froid rigoureux & celle épogue, e la neige
el de la gelée, Profitant de la tempéralure, ceux des rive-
rains de la Seine qui ont une résidence champétre a
proximité se sont empressés d'aller y passer les fétes.
Pareille fantaisie serait irréalisable pour nous; iei, elle a
été non seulement favorisée par le temps, mais facililée
par les routes pavées qui rayonnent antour de la capitale ;
BUI ce pavé, un citbriolel emporte alsément toute une

(1) Ducray-Duminil (1761-1819) cumulait la composition des ro-
mans avee la rédaction des Petites A fickes,
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famille, Lo mise en circulation de ce genre de véhicules,
commodes et peu dispendieux, est réellement une heu-
reuse innovation. On trouve les cabriolets, concurrem-
ment avee les fineres, sur la voie publique; on les prend

a I'heure ou A la course, et je préfere le cabriolet, propre,
bien attelé, ayant un eocher présentable, aux fliacres
montrant encore i leurs portidres les armoiries des an-
ciens maitres, souvent lrés élégants d’aspecl, mais con-
duits généralement par des automédons b mines patibu-
laires, Un autre avantage du cabriolet est que. grice & la
vitesse de son allure, il péndtre, comme un équipage par-
ticulier, dans la cour des hdtels. Impitoyable pour les
liacres, le suisse ne distingue pas facilement le petit nu-
méro de la légire voiture i deux roues et la Inisse entrer,
Je ne me suis cependant pas risqué & aller en cabriolet
aux réceptions officielles; la garde est trop nombreuse et
trop attentive.

Me voila quitte, pour le moment, avee Pannée com-
mencante. Il me reste & liguider un arriérd de soirées de
1802 ; vous verrez qu'elles n'onl pas été perdues,

En premier lieu, tris agréable diner chez le sénateur
Barthélemy. Je m'y suis retrouvé en pays de connais-
sances, au milien d’émigrés que je fréquentais & Ham-
bourg. il ¥ a peu d'années. D'abord, le banguier (1), frére
du sénateur; ces messieurs fonl maison commune; puis
les denx eomles de Caraman (2), aimables et dignes

(4} La banque Bavihilemy-Duchesse et € s¢ trouvait rue du Ment-
Blane (plus tard chaussée dAntin), n* 409 du quartier de la place
Yemddme.

12 Il y avail alors, & Paris, trois représentants de la famille
Riquet de Caraman : le pére, le marquis, ancien maréchal de camp,
revenu d'émigration en 1800, habitant son hitel rue Sainl-Domini-
que; son fils puiné, comte Maurice, ancien major aux chasseurs de
Picardie, marié: son troisiéme fils, Frangois-Joseph-Philippe, qui
devint le mari de Mme Tallien, en 1803, el qui heérita, la méme
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veprésentants d'une aimable nalion. La passion de la
musique, d’heureuses dispositions pour la sebne leur
donnenl & mes yeux un allrait particulier. Yous vous
rappelez, jen suis sar, le talent déployé par Painé de ces
messieurs aux jolies représentalions que le prince Radzi-

wil avait organisées dans son palais de Berlin, Notre
spirituel acteur d'alors est revenu i Paris avee sa femme;
j'avais déji eu le plaisir deles rencontrer chez la duchesse
de Holstein-Beek (1) et chez la princesse Dolgorouki. Le
eomte de Caraman a eu le bonheur de se réconcilier avec
son pire: ils habitent ensemble le vieil hdilel patrimo-
nial. Je suis charmé du bien que jentends dire d'enx; les
gens les mienx informeés m’assurent que c'est une cala-
mité pour le Languedoc d'avoir perdun cetle famille,
qui a fait preuve, pendant des sitcles, de la plus noble
munificence dans I'exéention de travanx publics; elle a
élé Ia bienfaitrice du pays.

Une auntre de mes anciennes relations, 'ex-ministre
baren de Breteuil (2), qui a vendu sa maison de Ham-
bourg pour rentrer en France, était aussi des notres avec
sa lille, Mme de Matignon, et sa petite-fille.

Parmi les étrangers, Danois, Allemands, Espagnols,
Anglais, plusieurs ont été des interlocuteurs intéressants,
entre aulres le fils de notre ministre Hardenberg. & I'obli-
geance de qui je devais ma présentation chez le séna-

année, de son onele maternel prince de Chimay, lIa terre et le titre
de ce nom. L'ainé des trois fils, comle Vietor, était resté dans I'en-
tourage de Louis XVIIL

{1} La duchesse (Frédérique, comtesse de Schlieben) avait épousé,
en 4780, le duc de Holstein-Beek, de la branche ducale Holstein-
Senderburg, ligne cadette de la famille royale de Danemark. Le
duc était général an service de Prusse,

(2) Le Tonnelier, baron de Breteuil, ancien ministre de la maison
du Roi, étail revenu d'émigration en 4800, dans un étal yoisin de la
géne; I'héritage de Mme de Créqui I'avait remis & flot,
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teur; sa femme, d'une simplicité si graciense . lae-
compagnait,

Le seul ennui de la réunion a été I'absence du maftre
de la maison, qui n'a pu présider sa table, servie avec un
got délicat, ineonnu & lostentation des « nouveaux
riches ». Il avait da s'aliter par suite d'une crise de la
doulourense infirmité — les hémorroides — contractée
pendant sa déportation & Cayenne, aprés Fructidor; son
frére a fait les honneurs. Des eéminiscences e celle
nature viennent trop souvenl vous assombrir an milieu
des plaisirs parisiens: on a réellement besoin des distrac-
tions mondaines pour ne pas céder aux senliments
pénibles gqui vous assibgent quand on coudoie tant de
vietimes, d'auteurs ou de complices des dissensions
civiles.

Jar fini ma soirde en allant entendre & I‘l']]l['.-l‘a le
Dardanus de Sacchini. une des ceuvres les plus faibles du
maitre; & mon avis, elle n’a éié quune sorte d'intro-
duction & son OEdipe. Congu dans le genre agredable et
léger, qui caractérise les opéras italiens modernes, Dar-
danus n’a di sa faveur quaux mélodies caressantes, si
bien rendues par les gosiers méridionaux, si bien com-
prises par le public napolitain instinetivemenl musical.
Les artistes francais ne savenl pas les ehanter, et les
anditeurs parisiens les apprécient rarement. Mme Bran-
chu s'est cependant montrée bonne cantatrice devant
une assistance clairsemée.

Le lendemain, réception chez le consul Lebrun, On 8’y
pressail moins que chez Cambacdérés; il est vral que les
appartements du troisitme Consul, dans ancien hitel de
Noailles, rue Saint-Honord, sont plus vastes que cenx de
son collbgue, place du Carrousel. Restaurés el remenblés
a neuf, ils ont grand air, bien que I'on 0’y remarque pas
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celle multiplicité de glaces qui semble de rigueur ici,
chez les personnages ofliciels. Deux des saloms sont
magnifiqguement dorés; quoi qu’on dise, la dorure reste la
plus belle décoration. D'amples rideaux & hordure. en
soirie lyonnaise hrochée, des tableanx de maitres italiens
et hollandais complétent 'ensemble imposant. Jai en
Poccasion d'échanger quelques mots avec Lanjuinais,
Parateur si ferme dans ses principes politiques. qui siége
maintenant au Sénat. Il y avait dantant plus d'intéret &
faire sa connaissance, que 'on parle beaucoup de I'éner-
gie et de Uindépendance aver lesquelles il vient de se
prononcer contre la proposition de ressusciter le titre
a Majeslé » — consulaire ou impériale? — en faveur duo
Premivr Consul. L'opposition de Lanjuinais a produit
I'effet habituel : on a retivd une motion prématurde, saul
a la reproduire, lorsque les esprits seront mieux préparés.
La personne de cet orateur m'a fait éprouver une sur-
prise analogue 4 celle que m’avaient coustée Carnot et
Koseiusko. La physionomie du champion des luttes révo-
lationnaires indiquerait, & premiére vue, une bienveil-
lance, une douceur presque féminine. Maigre et de
petite taille. il semblail encore diminué par Pample
costume sénatorial; des yeux ardents et profonds révilent
seuls la trempe de son caraclére. Ses cheveux noirs et
plats, taillés en rond, cadraient mal avee son habit. Mal-
heursusement un étranger, présenté dans un salon
officiel & un homme de cette notoriété, ne peut guere
¢changer que des phrases de politesse,

Le département des finances élail représenté par les

litulaires jumeanx Gaudin, ministre des finances ; Barbé-
Marhois, ministre du trésor, Le premier, petit et élégant
Frangais & la vieille mode, aux allures de I'ancien régime,
était coiffé: d'une perruque frisée. fort bien assortie & son
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costume. C'est le ministre le plus généralement considérea.
On dit que son département, dans lequel les sangsues
financitres avaient antérieurement toute licence, esl de-
venu la branche de 'administration la plus intégre. Le
bon ordre qu'il a su y introduire est du reste prouvé par
le fait, presque invraisemblable, que Parriéré des dépenses
civiles el militaires est liguidé; le budget de la marine
serait seul en souffrance; on s’occupe activement de
I'équilibrer. Sans doute le gouvernement ne recule devant
ancune mesure pour acliver la rentrée des impdts, que
I'on tend d'ailleurs i augmenter incessamment, en recou-
rant aux procédés subtils qu'a su inventer le fise anglais,
el P'on pratique Uexécution manu militari contre les pelits
aussi bien que contre les gros débiteurs du trésor. Glest
Ih une conséquence inévitable d'une situation, héritage
ondrenx du Directoire et de la Convention. Mais j'eslime
que les agissements fiscanx actucls ne doivent pas sembler
extraordinaires dans un pays oi, depuis des siicles, le
gouvernement a coutume de pressurer le publie, sans
antre rbgle que le « bon plaisie .

Le colligue de Gaudin, Barbé-Marbois, avait une mise
bizarre : son grand el maigre individu, assez ravagé par
les ans, était vétu d'un habit de velours rouge d'une am-
pleur exceptionnelle ¢t bordé de fourrure blanche; gilet,
culottes de satin Dlane brodé d'or. bas de scie blancs,
souliers i boucles, épée, cheveux taillés en rond.

Parmi les généraux présents, Lecourbe el Macdonald
m’ont frappé par leur prestance et leur jeunesse rela-
tive (1). La physionomie de Lecourbe offre un mélange
de bhonhomie ef d'audace, de finesse el de jovialite;
Macdonald a Tair d’un Anglais grave el froid. Leurs

1] Leeourbe, né en 1759, avait quarante-trois ans; Maedonald. né
en 17635, avail trenle-sepl ans,
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femmes sont de jolies personnes (1). Mme Macdonald peut
méme passer pour une beautd. Comme détail de toilette.
les femmes des zénéraux étaient couvertes de bijoux; celles
des sénateurs el des conseillers d’Elal n'en portaient point.

A propos de toilette, j'ai la fantaisie de m’élendre un pen
sur les chapitres de 'amenblement et de Palimentation,
qui ne sont pas sans connexité avec le linge des vétements.
Jai fait quelques observations & cet égard, en me repar-
tant au passé d'il y a douze ans. A ee triple point de vue.
du haut en bas de 'échelle sociale. le luxe a augmenté
étonnamment. Voici, comme spécimen d'habitation bour-
geoise. un apercu du logis de mon taillenr, Arth. Clest le
faiseur que m’avait indiqué le propriélaire du luxueux
Hitel de Courlande, — mon premier gite, — jurant que
Arth est I'unique tailleur digne d’habiller sa clientéle,

Malgré une recommandation inquiétante pour la
bourse, je dois convenir qu'Arth sert honnétement el &
des prix raisonnables. Aimant & voir les choses de prits,
j& me suis transporté chez mon fournisseur, sous prétexte
de rappeler une commande.

Il hiabite le second étage d'une maison triss convenable,
FYai pu jeter un coup d'wil sur quatre belles pibces qui
communiquent; deux sont des chambres & coucher, gar-
nies de grands rideaux de lit et de fenéires en damas
jiune, de beaux fanteuils en peluche assortie, de tables
et d'armoires en ébene; sur les chemindes, de magni-
fiques pendules; contigu & ces chambres, lalelier est
coquetiement installé, Il doit y avoir d'autres pitces:
Arth s’est en effet excusé de ne pas m'introduire dans des
chambres occupées pour le moment par des personnes de

1) Lecourbe avait épousé, le 22 novembre 1801, Marie-Toséphe
Barbal: Macdonald s'était marié en secondes noces, en 1800, avee
Zéphirine de Montholon, veuve de Joubert, tué &4 Novi,
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sa famille. Si jen juge d'apris les robes de soie étalées sur
divers sibges, Mmes Arth ne soni pas moins élégantes
que monsiear, qui. lui, a la tournure d'un milord ; —il
m’a confié aveir résidé longlemps en Angleterre.

En fait de soins de leur personne et d'usage de linge
fin. soigneusement Llanchi, les Parizsiens ont infiniment
sagné. Si c'est i langlomanie, dont je les ai vus entichés,
vers 1785, quils doivent ici ce progris, il serail une des
rares conséquences de lenr ancienne manie donl j aurais
3 les féliciter.

Je reconnais une amélioration analogue dans la maniére
dont on se nourrit, méme dans les classes inféricures. Un
de mes amis el moi, nous Nous sommes risqués chez un

petit traiteur ayant une clientéle de perruquiers, de gens
Jde maison et d'éeurie. I y avait, comme chez les grands
restauraleurs, une carte éerite & lo main indiquant une
dizaine de plals de viande et de poisson, les prix inscrits
en regard nolablement réduits. La cuisine élail naturel-
lement peu recherchie, mais tris mangeable. Aueun des
consommaleurs n'en élait quille & moins de deux A trois
livees, vin compris. vin détestable par parenthése: & un
prix moindre, il et é18 impossible de so rassasier. Ge
chiffre est le triple de ce que dépensent chez nous pour
leur nourriture les gens de méme classe, et fort supériear
i celui auquel arrivaient autrofois ici les gens de service,
tris sobres, il faut le dive, & Vépoque. Dans les cafés, ol
I'on ne peut se dispenser de faire un déjeuner a la four-
chette, Pheure du diner variant de six a sepl, je débourse
en movenne Lrois livres.

Vous plait-il de passer, suivant la conlume parisienne.
du restaurant au théatre? Entrons & Lowvois (1); ony jous

(1) Le Théatre Lowvois, rue Louvois, ouvert Ie 3 mai 1801, avec
une pieee inlitulée : La petife moison de Thalie, litre qui exciuait
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une pitce nouvelle, de peu de valeur liltéraire. de mise
en seéne imparfaite, mais c'est une eritique assez ingé-
nieuse de I'extrayagance des meeurs du jour. Son titre
est : La petite école des péves (13; les auteurs se nomment
Etienne et Nantewil. Nos placides « papas » d’outre-Rhin
seraient horripilés, si on prétendait los metire A celte
a éeole o d'un pire vivant dans une intimité seandaleuse
avec un fils mauvais sujet et rivalisant de sollises pour
se ruiner. Cependant un autre fils d'une sagesse exem-
plaire el, pour cola méme, détesté par le pire el le frive
évaports, s'efforce d'éviler la banqueroute 3 la famille.
Le contraste de ces caraclires serail choquant, siles
auteurs n'avaient eu le soin d'introduire quelques person-
nages épisediques dont les aventures prétent & rire : un
eornifleur jovial, el une eoquetle qui raconte plaisam-
ment la fagon dont ses fournisseurs ont dépouillée.

Un sceond vaudeville, fe Pacha dv Suresnes (2), a éta
lestement enlevé. La scbue se passe dans le pensionnat
d'une Mme Dorsan, qui formule dovant ses élbves récal-
cifrantes un programme d’éducation combiné au poeint
de vue spécial du comjungs : « On doit vous établic en
sortanl de chez mot, dil-elle, et si vous n'apprenez pas i
dessiner, & chanter, & danser, & faire des vers el  jouer
la comédie, comment voulez-vous devenir de bonnes
femmes de ménage? » Trois des plus indiseiplindes ont
juré de ne jamais se séparer, et ainée du trio, Laura,

toute vellfité de concurrence aux Francais de la part de Picard,
directenr el auteur,

{1} Comédie en un acte el en prose, jouée pour la premiére fois
en nivase an AL

(3) Le purcha de Suresne, on PAmitié des femmes, trés courn paree
que Mme Campan, alors mailtresse de pension i Saint-Germain, crut
sy reeonnaitre. Elle se plaignit 4 'autorité, qui se moqui d'elle, Le
public, bientat dans le secret, se porta en foule aux représentations
et rit aux dépens de la susceplible institutrice,
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fidtle & sen serment, ne veut consentir i aucun prix &
Pentrevue sollicitée par le jeune Perceval, prétendant du
choix d’un oncle de la belle. A bout de moyens de per-
suasion, Mme Dorsan menace la révoltée de la renvoyer
sous trois jours, si elle persiste dans son refus. Coneilia-
bule entre les conjurées pour savoir comment s'enfuir et
L'une d’elles, jetant par hasard les yeux

ol se réfugier.
sur un livre de géographie. tombe sur ce passage

w Turguie. Ce pays esl gouverné par un souverain dont
I'autorité est absolue. 11 peut, ainsi que les sujets de son
empire, avoir plusieurs femmes. Celles des grands sont
magnifiquement traitées; on prodigue devant elles tous
les trésors el lous les parfums de PArabie. Elles vivent
en commun et ont une multitude d'esclaves soumis &
leurs ordres. On va les choisir dans toutes les parties du
monde et on ne prend que les plus jolies. » — o 1l doit y
e la jeune folle. Nous

avoir la des Francaises! §'¢
ne sommes pas trop laides. Il faut faire le voyage de
Constantinople; éerivons & V'empereur ture! » A ce mo-
ment, leur revient & Pesprit qu'un seigneur turc de pas-
sage, un pachs. séjourne dans une villa voisine. Clest i
lui qu'on va recourir! Sur ces entrefailes, parait le sienr
Flicflac, mattre de danse du pensionnat, qui vient donner
sa lecon: mais la lecon est escamotée; deux des complices
entreprennent Flicflac, le chapitrent, 'enjolent, tandis que
la troisitme griffonne une lettre, trés drdle dans sa nai-
velé, i ladresse du seigneur ture. Flicllac parait eéder &
I'éloguence des jeunes filles et consentir & porter la mis-
sive; son premier soin cependant, car il est honnéte, est
de la remettre & Mme Dorsan.

L'imagination de la honne dame se met en travail; elle
prépare une mise en scéne : le prétendant Pereeval, tra-
vesti en Ture, viendra, en qualité de noble étranger,
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visiter une des institutions remarquables du pavs : Flie-
flac, transformé en eanuque, accompagnera le pacha.

Les Tures se présentent. en effet, avec la gravilé
orientale, ¢f Mme Dorsan, voulant éveiller I'amour-propre
de Laura, fait danser devant le pacha les deux plus jeunes
conjurées: Laura n'est invitée qu'a déclamer « le Matin
du printemps » de Delille, — ee qu’elle fait naturellement
de la plus maunvaise grice. — L'eunuque remet aux dan-
seuses, de la part de son maitre, une bague en diamants
el un flacon d'essence de roses; Laura ne recoil rien.,
mais en sortant avee Mme Dorsan pour visiter la maison,
le pacha trouve moyen de lui glisser un « mouehoir ». Lei,
se passe une charmante seeéne de jalousie maliciense
entre les jouncs filles; Laura finit par rester seule & bou-
der, jusqu'au moment oi le Ture reparail. Il cherche i
calmer le dépil de Laura contre ses compagnes, qu'il
déelare anssi séduisantes qu'elle; Laura ne Uentend pas
ainsi : elle ne veul pas de rivales et s'efforee de convain-
ere le pacha que ¢est elle senle qu'il faut enlever, A cetle
mise en demeure, Perceval redevient un Francais galant.
tombe aux pieds de sa belle, et I'union est conclue.

Celle pelite intrigue. naivement joude, a é1¢ fort ap-
plandie et le nom des auteurs acelamé. Si mon esquisse
vous amuse autant que m'a fait rive la représentation,
vous me pardonnerez de m’élre étendu & son sujet.

Jaurais cté peul-élre bien inspiré en ménageant mienx
mon papier. Je vous aurais parlé longuement de U'Avmide
de Glick, que jai entendu avec infiniment de plaisir.
Cest en vérité un chef-d'ceuvre que cet opéra, le plus
francais de tous ceux que Glick a composés pour I'Aea-
démie voyale el celui que les artistes francais interprétent
aussi le mieux. Mlle Armand remplagait, eelle fois,
Mme Branchu dans le role d'Armide; elle s'en esi bien
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tirée, Sile ténor Roland ne s’est pas montré i la hauteur
du personnage de Renawd, il I'a du moins agréablement
vendu, Les cheeurs, les ravissants ballets, Uorchestre,
la mise en scéne, rien n'a laissé a désirer. Ce spectacle
m'a fait retrouver quelques-unes de ces noblés impres-

sions que me donnaient les opéras de Glick, & UAvadémie
rayele.

16
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T janvier 4503,

Le second concert de la rue de Cléry a élé remarqua-
ble. comme le premier donné en décembre, parla belle
exéention de deux symphonies de Haydn, L'interpréta-
tion de Fune d'elles m’a cependant causé, i diverses
reprises, une impression désagréable. Dans une salle déja
trop étroite pour un orchestre considérable, contre lequel
les auditeurs sont obligés de s’entasser, on avait installé,
outre une batterie de eymbales, de triangles, de timbales,
de lrompettes, une immense grosse caisse, posée lrés
haut. Lindividu qui la maneuvrait & tour de bras fai-
sait, i lui seul, trembler la salle. Cette musique a la turque
enchantait le public! Chaque fois qu'elle retentissait avee
un fracas formidable, Uassistance frémissait, les dames
surtont tressaillant d'aise, applaudissaient avec enthou-
siasme en poussant de petils eris de plaisir. L'atlitude de
ine est amusante & observer dans les con-

la partie fémi
certs parisiens.

Celte critique & part, Uorchestre s'est montre excellent
mais jui fait & nouveau, & propos de Pexécution, une
remarque qui a trail an caraclére national.

Composé des plus habiles artistes et de quelques dilel-
tanti hors ligne, cet orchestre rend admirablement le
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fortissiwo el le picnissimo; il ne semble pas connaitre les
nuances intermédiaires. Il enléve avee une vigueur et
une fougue incomparables les longs passages passionnés
les plus ardus. il interpréte avee une finesse et une légi-
reté extrémes les motifs tendres et délicals: on dirait
alors un souflle mélodique, Mais jamais on ne lui enlend
exéculer un largo avee ce calme, celle force contenue qui
produisent une impression de grandeur sereine et donl
nos bons orchesires allemands peuvent se vanter. 11 est
vrai que ces derniers warrivent pas i la furia entrainante
de leurs émules parisiens, D'autre part, si je n'ai pas
entendu chez nous un seul orchestre rendre. comme on
le fait ici. avee Pensemble le plus suave et le plus exquis,
les molifs doux et caressants, en revanchs je ne retrouve
pas & Paris I'art de manier les nuances croissantes et
décroissanles, ni le lalent de produire ces aceents dont
l'exécution naive communique aux andantes el aux adagios
de Hayidn un charme qui me touche parfois jusqu'aunx
larmes. Les (raits de viguenr introduits par Haydn dans
la plupart de ses ccuvres sentimentales en vue des con-
trastes ef qui lenr donnent un humour particulier, sont
rendus en France avee énergie; mais lon interprite de
la méme manibre, sans les atténuer, les traits bizarres,
méme comiques, qui se mélent & Fimproviste aux plus
nobles motifs.

Quiconque a eu Poceasion d'étre en rapport avee beau-
coup de Francais, — je parle du gros de la nation, P'édu-
cation et l'instruction jelant dans le méme moule les
classes supéricures de tous pays, — quiconque, dis-je, a
fréquenté des soldats, des artisans, des pelits hourgeois,
aura pu constaler gu'habiluellement le Frangais n’a que
deux facons d'étre : il est poli ou violent, aimable on
outrageux. Pour lui, pas de gradation dans les senti-
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ments; d'un coup, il saute aux extrémes. On pourrait re-
trouver des indications analogues sur le caractérve natio-
nal en éludiantla tactique des armées frangaises, pendant
les derniérves guerres : elles ont toujours eu l'avantage
dans les rencontres ol Vimpétuosité de Pattaque et Iha-
bileté des stratagimes décident le sucees. EL comme au-
dace ot la ruse Uemportent généralement i la guerre,
surtout quand elle est faite par des armées dont les chefs
et les soldats sont des jeunes gens, les Frangais n'onl, en
réalité, trouvé d'adversaires & leur taille que dans leurs
camp:m'iotcs vendéens, lesquels, en fail de siralagdmes,
n'ont jamais pu élre surpassés, méme au femps de leurs
désastres.

La tragédie francaise s'inspire également de sentiments
extrémes; Pamour et Uhéroisme sont les mobiles de ses
héros, ainsi quo ceux de la plupart des Frangais. Je
pourriis appuyer ma thise d'autres arguments; mais j'ai
& terminer le compte rendu du coneert.

Comme d’habitude, Rode a joud délicieusement. Made-
moiselle Armand a été faible dans plusieurs scénes ila-
liennes. Garal continue & faire des fagons pour se pro-
duire: il devait dire une scéne de ma Rosamomde, avee
accompagnement de cor obligé; — Frédérie Duvernoi
était désigné comme accompagnateur; — cette fois en-
core, Garal s'est dérobé.

Jai fait i ce coneert deux connaissances inléressantes :
celle du géombtre ingénieur Prony (1) el eelle du vieux
Noverre (2), le eélébre chorégraphe. Au premier abord,

{1) L'ingénienr ot giometee haron de Prony avait heérité de son
pére, aneien magistrat, le gout de la musigue; son instrament pre-
féré était la havpe. 11 a publié de savants Mémeires sur des ques-
tions dacomstique ei dharmonie, traitées au point de vue mathéma-
tigue. :

{2) Noverre, né & Paris en 1727, débuta comme danseur 4 Fon-
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on prendrait Prony pour un Allemand plulét que pour un
Frangais : ses manieres sont simples et pleines de bon-
homie; ses traits sonl un peun gros et ses cheveux Iui
tombent sur les épaules; sa tenue assez négligde com-
pléte la ressemblance. Sa nationalité ne se révéle que par
cotte fine ligne de la commissure des lavres que ses com-
patriotes doivent peut-dtre a leur idiome. Noverre a la
physionomie du Frangais d’avant 89; j'irai certainement
le voir it Sainl-Germain qu’il habite, afin de mieux con-
naitre Uartiste philosophe & qui jai dd mes premiéres
vives impressions arlisliques.

11 me semble vous avoir conté Uhistoire d'un déjeuner
olt ma bourse a &1é en danger. Voici celle d'un auntre
déjenner « dinatoive » olt mon amour-propre seul pou-
vail étre compromis. Au cours d'une soirée chez Mme Ré-
camier, j'avais en occasion de dire que j'apportais i Paris,
pour le doeteur Froriep (1), une brochure sur le systéme
de Gall qu'il vient de faire imprimer en Allemagne. L'ai-
mahle général Le Normand (2). qui. comme beancoup de
Parisiens. s'est passionné pour les idées de Gall, me
pressa de lui préter la brochure afin de la traduire. I1
m’a &té possible de le contenter; j'ai méme réussi a le
taineblean, en 1743 & vingt et un ans, il alla & Berlin, dirigea ensuite
le ballet & Londres, Lyon, Stuttgard, Vienme, Milan. et revint &
Paris comme majtee de la danse & 'Dpéra, en 4776, U o composé un
grand nombre de hallels avxquels il a donné le earactére d'une pan-
tomime e:;pressh‘e, Son livee © Leftres s lo oense ot soe Tes bailpts
{Lyon, 1760y, qui a fait sa notorichd, est de style prétentiens pour
le sujet, mais contient des idées justes et nouvelles, Mort en 4810,

(1) Sans donte le filz de 'orientaliste et théologien de ce nom qui
a professt & Leipzig et 4 Erfurt.

12} Le généval Normand a été aide de eamp de Moremu, et & ce
titre il a subi & la suite du procés de son chef, une détention de cing
ang an ehdtean de Ham. 1 a publié en 41803, sans le signer, un
volume intilul® @ Erposition de ln doetrine plysionomigue du doetewy
Gall, o Nuevelle Théarie du cervean considéed comme sicge des facaltés
intellectuelles et morales. Paris, Henrichs, in-8° de 255 pages.
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miettre en rapport avee Froviep. Le géndral a songé alors
dorganiser un déjeuner réservé i des Gallistes allemands
et frangais,

Par malheur, je n'avais pas eu le temps, depuis mon
séjour ici, de lire la brochure en question ; je ne la con-
naissais que pour en avoir entendu parler par des liers,
Vous vous ligurez mon embarras, lorsque le général me
présenta b ses invitds comme Galliste frés renseigné.
Décemment, je ne pouvais donner un démenti & mon
héte, et je me demandais comment je me tirerais d'af-
faire. Heureusement, jous pour voisin de table un admi-
vateur de Kant, & qui jai pu donner la répligue, en rap-
pelant mes souvenirs universitaires de Keenigsberg.

Apris déjeuner, on se disposa & examiner un crine.
Le moment critique approchail. quand je me rappelai
(que j'avais, précisément pour celte heure, un rendez-vous
avee Mme Branchu, logée dans le voisinage, Nous de-
vions étudier ensemble quelques scénes de mes opéras
quelle chantera i U'un des prochains concerts Cléry. Je
me retivai lout allégé, apris avoir tiré de Le Normand la
promesse qu'il mintroduirait chez le général Moreau,
aveo qui il est lié,

Avanl-hier, voulant profiter de l'aulorisation dennde
aux personnes présentées une premiere fois & une des
grandes audienees du Premier Consul de reparaitre aux
audiences suivantes, j'ai été revoir celle cérémonie. H a
éé présenté heaucoup moins d’étrangers qu’s

la dernitre
awlience ; Passistance étant cependanl nombreuse, beau-
coup de gens dans le méme cas que moi. élaient désireux
de profiter de 'unique occasion que l'on ait d’approcher
le Congul. Bonaparte a mené rapidement Paudience ; il n'a
dit que peu de mats aux envoyés et aux éirangers présen-
lés. J'ai saisi quelques paroles & P'envoyé danois, prés
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dugquel je me frouvais : il sagissail d'un diffévend avec
la régence de Tunis ; Bonaparte prononga les mols « hon
chrétien. ami de la justice ». Sa ronde diplomatique ter-
minée, sans engager denfretien particulier, il a donné In
signal de la fin de I'audience, en revenant se placer de-
vanl les autres Consuls ef en inclinant la téie. 11 m’a
semblé plus jaune et plus souffrant que la dernitre fois
que je I'avais vu, sans qu'il y edt dailleurs rien de changé
dans sa physionomie toujours souriante, dans sa voix
profonde et voilée, dans le rive nerveux et eontenu dont
il entreconpe ses propos. L'envoyé anglais avait prisenté
un grand nombre d'officiers, bien qu'il paraisse que lord
Witworth soit plus rigoureux pour ses listes de présen-
tation que ne le sont habituellement les ambassadeurs
anglais : pourvu qu'un de leurs nationaux zoit riche, ces
diplomates le trouvent « présentable ». En dinant aun
Cercle de 'hifel du Commerce.  la suite de Pandience, je
me suis irouvé au milien dune foule de jeunes Anglais qui
n'avaient pas réussi i se faire présenter: ils se sont en-
quis avee un vif intérét des incidents de la cérémonie.

L'envie me prit ensuite d'entrer & Fraseati, qui touche
le Cercle. Les salles élaient presque désertes : dans celte
saison, Fraseati est un simple calé quine recoil son
public que fort tard, aprés la sortie des thédlres. En été,
I"élablissement ne doil pas étre sans agrément ; placé au
coin du boulevard et de la rue de la Loi, il a un grand
jardin, une haute et longue terrasse dominant le boule-
vard; les jardins sont alors illaminés, on tire des feux
d'artifice, on fait de la musique, les gens de plaisir
affluent ; e'est une sorte de Vawashall, ot I'on paye trois
livres d'entrée.

Fraseati n’offrant aucun intérét. jeus Vidée de finir ma
soirce au Thédtre Montansier. A extrémité nord do Pa-
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lais-Royal, Ma préférence pour les grandes scénes m’'avait
fait négliger jusqu’a ee jour « Pentrée libre » que je dois
a l'ami Foignel, un des directeurs. Le plaisir que m’a fait
Pacteur Brunet (1) dans Cadet Roussel barbier me raménera
souvent de ce edté. Brunet est un des plus heureux talents
comiques que je connaisse : dun naturel parfail, d’une
vivacité et d'une naivelé rares, sans tomber dans la charge
exagérée. La mise en scéne de cette porhade avail un
cachel de réalité of de simplicité élégante qui dénote, de
la part de la direction, un savoir-faive que je ne m’atten-
dais pas & constater dans un thédtre secondaire. L'action
se déroule aux Halles et n'est qu'une « farce », mais
amusante, spiriluelle, peignant les meeurs des portefaix
el des revendeuses qui hantent ces parages. Les allures
de ces femmes. représentées avee un réalisme Leds vivant,
mais sans inconvenanee, m'a fail comprendre commen
cette variétd féminine a pu prendre de Vimportance du-
rant la Révolution, et avait alors, dans Paris, une influence
analogue & ecelle qu'acceptaient bénévolement. sur la
scene. les lourdands de la Halle. En regardant se déme-
mener Lout ce populaire de convention. je me disais que
jaurais plaisiv 4 voir la troupe Montansier représenter
la bande des déteacteurs, méiles et femelles, de Mme de
Stadl el de son roman Delphine. Les femmes de Cader
Ttoussel feraient & merveille les has bleus envenimés, et les
porlt‘fai_\', les eritiques qui, marchant & leur remorqgue,
déchirent & belles dents livre et auteur; la lingue des
Halles ne serait méme pas déplacée dans ce pastiche.
Peut-étre crovez-vous que je charge les couleurs? Je

(1) Brunet (Jean-Foseph-Mira) (1T66-1853), camarade d'école de
Talma. & Montonsier depuis 1795; plus tard aux Variétls jusquen
1830, Caedet Ronssel barbier d la fontaine des Dinocents, folie en prose
par Aude et Mira, dit Bronat.
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vous ai déji parlé des sorties des journaux contre Del-
phine. Voiel quelques échantillons du style de La Harpe,
pris dans le dernier numéro du Mercure, Le souvenir des
gervices que le vieux pécheur a rendus anx letires fail
que ses palinodies actuelles irritent; son émule, le rédac-
teur des Délats (Geoliroy), ne mérite pas eel honneur,

La Harpe dénie & Mme de Stadl méme le caraclire de
« femme passionnée o: i Penlendre, toute sa chaleur est
hypocrisie. « “l‘.gfll‘dﬂx—!ﬁs, dit-il irpniquement en visant
la personne méme de Péerivain, ces femmes sont gran-
des. grosses, grasses, fortes: leur figure est enluminée
de trop de santé... Ces femmes sont tout bonnement des
dyatstes evaltées, caractére né dans le sidele dernier...
Aulrefois, on appelait comméres ces femmes insuppor-
tables qui veulent toujours dominer la conversation. »
Des allusions, le eritique passe aux coups directs : « Une
femme tendre o’a jamais qu'un amant ; mais les femmes
passionnées sonl sujelles i recommencer », ef il ajoute :
« J'en suis désespéré, pour les dames qui font aujour-
d'hui des romans; mais elles onl moins de pndeur que
les hommes qui en ont fait »: plus loin : « Sile nom de
autenr n'efdt pas ¢té connu, on ne l'aurait certainement
pas atlribué i une femme qui, guotque née dans la finance,
doit savoir ce qui se passge dans la haute société.., Que
Mme de Staél ealomnie la religion, ¢'est son métier;
mais lorsqu’elle peint une prise d’hahit, qu'elle peigne du
moins avee verité le matériel de la cérémonie... Il est
permis & Mme de Stadl de n'avoir point de patrie; elle
n'a jamais ¢u de patrie que par illusion. »

L'héroine est aussi malmende que Pauteur : « Delphine
trouve trés mauvais que Mathilde amime un conlesseur i
sa mére, quoiquelle en ait véritablemenl besoin: le
prétre est renvoyé, el Delphine monte & califourchon sur
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le sublime pour conduire au eiel 'ame un pen noire de
Mme de Vernon... Delphine a trouvé (rds indéeent qu'un
mari s'emporte en voyant sa moitié dans les bras d'un
tiers... Il devientindispensable que Delphine perde encore
connaissance pour éviter un sacrilbge el quielle tombe
malade pour sauver le matériel de sa vertu... Delphine
esl déiste, et rien n'est si plaisant que sa manitre de vivre
avee son Fire supréme: cest le plus drile de ménage
qu'on ail jamais rencontré ! »

Le parti pris et injustice des attaques contre Mme de
Staél me font regretter davantage davoir mangué de
connaitre personnellement cette femme supérieure. Dans
mon dernier voyage en Suisse, jai eu la mauvaise chance
de ne pas la rencontrer & Coppet, chez son pive, et pen-
dant mes préeédents séjours & Paris, je n'ai pas su pro-
fiter de plusieurs occasions d'éire présenté chez elle (1).

(1) Vers la fin de 41803, Reichardt eut occasion de voir Mme de
Staél o Berlin, Il intercala alors le portrait suivant, au cours de
Fimpression d'un second firage de ses lettres:

« Mme de Stagl est de taille moyenne; crande plulot que petite,
forte sans embonpoint; sa gorge est hante el hien développée. Sa
téte d'un beau galbe est couverte dune abomdante chevelure noire
qui, suivant fa mode actuelle. deseend trop sur un front que Pon
aimerait 4 voir entideement, chez une personne anssi remarquable.
A la fagon dont il se détache deg tempes el se relie par uneg courbe
élégante A la racine du nez, on juge qu'il est d'un bean conlour, Ses
yeux pleins de vivaecitéd et d'esprit, dominéz par des sourcils noirs
asseq epais, mais bien dessinés, sont ombragds de longs cils; tangot
ils expriment la plus aimable bienveillance, tanlol ils étineellent
sous le coup dn mécontentement. Le nez asser proéminent, légére-
ment releveé par le bout, est d'un profil hardi, La lévee supérieure
avance naturellement; lorsque Mme de Staél parle, les dents du
haut dépassent sensiblernent la michoire inféricure: avee son élo-
cution rapide, il est parfois difficile de saisiv chacune de ses paroles
— e'est un Allemand qui parle; — quant aux dents, elles sont larges
et fcartées. Le menton est énergique et trés Lhien formé. Son teint
brun, marqué de traces de pelite vérole, est généralement dissimulé
sous une couche de rouge qui ressort d'autant phus, que la coiffure
et le eostume sont habituellement noirs on bleu de ciel, La téte
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Lalande. toujours indépendant, ne fail nulle diffieults
de parler du « bean roman de Mme de Stadl ». Il 1e vante
ouvertement: il y a méme puisé Uidée d'un projet civigue,
que publient les journaux,

Une des thises du roman est que « les hommes doivent
suvoir braver I'opinion ». Partant de la, Lalande attagque
le préjugé du duel, abominable résultat de la tyrannie de
Popinion, inconnue aux Grees et aux Ron

ains, quin’a pu
naitre que dans les siécles d'ignorance et de barbarie. ol
I'on ne connaissait que la forece brutale. 1l lui parail
drange qu'une question d’adresse ail pn devenir une
question d’honneur, A son avis, le provocaleur poussé
par la conscience de sa force on de sa dextérité commet

repose solidement sur un eol un peo eourt qui se soude & une nugue
henrensement modelée, L'ensemble de sa persoune donne I'impres-
sion d'une nature vigoureuse, animée, plus vivile que feminine,

¢ Son esprit se distingue par I'énergie et la vivacite gqui caractéri=
sent sa physionomie, Mme de Staél sait animer pendant des heures
ees grandes réunions an milien desquelles elle se plait, de méme
qu'elle soutient de la fagom la plus attrayante un entretien avee un
savanl, un poéte, un artiste, un homme du mowde, Son langage
ahondant ef facile est deho diveel de sa pensée! jamais elle ne
cherehe le maol, elle emploie Vexpression telle qu'elle se présente.
Souvent elle vous dil en face, avec le Lon seurianl el railleur de la
grande dame, des choses dont la Torme vive eb excessive blesserait
si elle ne savait les atténuer immidinlement par o mol graciens,
Lorsque sa vivacitd passionnée parail avoir offensé, elle se prite
facilement & avower son tort

« Elle adore la discussion et la fail porter particuliérement sue
"amour platonique, sur le protestantisme, sur le progreis el la diffu-
sion des lumiéres et du goit en maticre dart et de seience, Elle
crense volontiers les systémes philosophiques el se montre curiense
des edtés oviginaux de natre littérature; mais elle m'a semblé plus
dispostée i comparer les résultats de ses recherches avee ses opinions
personnelles, quia sidentifier avec I'objet de ses études, Aussi je
erais que nos littérateurs se convaineront que Mme de Stagl ne sau-
rait les apprécier complitement. Son esprit est trop indépendant
pour se laisser dominer par un poéte ou par un philosophe &t se
livrer naivernent 4 Uinfluence du génie. Elle pourra savoir heaucoup
de choses sur P'Allemagne ; je doule qu'elle apprenne i connaitre &
lond Gethe et Fichte. »
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une lacheté. Le préjugé du doel dominant surtout dans
Parmde, i lel point que le militaire quiveluse de se battre
conformément i la loi est obligé de quiller son corps.
Lalande propose qu'un certain nombre d'officiers, d'une
bravoure incontestée, forment une sociéié 4 la Léte de
laquelle devraient se placer les généraux les plus renom-
mis, Ainsi constituée, la société demanderail au gouver-
nement de Faire pendre sans rémission toul provocatenr
qui aurail eu le dessus dans un duel. « Cette rigueur,
conclul Lalande, sauvera beaucoup de sujets utiles. Elle
fera honneur aux officiers. & la France et an dix-neu-
vieme sitele. Je ne suis pas mililaire, muis.jr:. n'ai jamais
eraint le danger ni la mort; on me dira cependant que je
suis un lache; mais je sais braver Popinion, quand elle
est aussi funeste, aussi extravaganle et aussi horrible, »
Mon cher astronome a mille fois raison ; mais je me de-
mande si, par le temps qui court, il converlira beaucoup
de lraineurs de sabre.

Il se pou
entre les ad

dans les journaux une guerre animée
raleurs de la belle Mlle George Weimer el
les partizans de la laide Mlle Duchénois. éleve du poite
Legouvé (1}. Les deux actrices ont débulé & peu prés
en méme lemps; Mlle Duchénois s'est fait pardonner sa
figure par le charme de son organe et par son expression
dang le sentiment; Mlle George a séduit par sa heaulé,
son port veaiment tragique, son jeu digne d'une héroine,
Le seul griel que formule contre elle le Courrier des
thifitres est de trop imiter Mlle Raucourt. On ne peut con-
tester néanmoins que lu jeune tragédienne montre chaque
jour plus doriginalité. Un de ses partisans fait 3 ce pro-
pos une proposition plaisante : que le Courrier des thédifres

(1) Legouvi, Vauteur du Mivite des fommes, alors professeur sup-
pléant de poésie latine au Collége de France, suppléait Delille.
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veuille bien prier son ami Legouvé de jouer en personne
un réle de princesse; on jugera si Mlle Duchénois ne se
modiéle pas lrop, clle aussi, sur son professeur. Les
tenants de Mlle Duehénois redoutent que les grands roles
ne soient accaparés par sa rivale et qu'elle ne se voie
‘e dans la ealégorie des princesses sentimentales.

con
Comment concilier son visage avee les compliments que
la Muse frangaise prodigue & ces tendres beautés?

Je viens de voir Mlle George dans Connn @ décidément
elle est faite pour le grand tragique; il est impossible de
rendre avee plus de hauteur, de fierté, de dignité, les
sebnes héroiques, suivant Pesprit de lart dramatique
frangais. Talma ne m'a pas satisfail; si ses atlitudes sa-
vantes onl élé belles comme toujours, sa déclamation
m’n para inégale : tantdl monotone, tantdt tombant hrus-
quement du eri an murmure. Sa yoix manque de sou-
plesse, ou bien son oreille nest pas juste. Il n'a pas
trouvé les intonations qui marquent la différence entre
I'interrogation el U'exclamation. Souvent il dira de longs
passages sur le ton rapide el simple de la comédie; en
d'autres moments, il laigsera tomber sa voix, contraire-
ment a Vintention évidente de Uanteur, afin de se ménager
le moyen de finir sa tivade par un éclat, aceompagné de
westes violents, bras levés, mains frappées 'one conlre
Fautre. Ce charlatanisme, qui est une insulle au génie de
Corneille. est imité par les acteurs médiocres el provoque
i coup siir les applaudissements d'un publie peu cultivé.
L’ancien parlerre des Francais aurait vertement réprimé
ces Gearts.

La seule tradition seénique que I'on ait bien conservée
est art de grouper les seénes de frayeur, de désespoir,
Létonnement, de confusion. Plusieurs de ces lableaux
ont él¢ réussis & la représentation de Cinue. Mais un
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usage dont il m'est impossible de trouver trace dans mes
souvenirs de I'ancienne Comédie-Francaise, est la mode
de déclamer les monologues, du commencement i la fin,
en restant planté en face du public. On comprend que de
belles actrices affectionnent une attitude favorable, grace
i la rampe, & lears charmes et & leurs toilettes. Talma et
ses camarades, qui en font tous autanl, ne sauraient
invoiquer ce prétexte.

Les Rivawr d'enz-mémes (1), agréable comédie qui a
suivi Cinna, o mis en relief le talent de Mme Devienne (2);
elle m’a rappelé, comme soubrette, Uexeellente Contat.
Armand (3), qui jusqu'a présent m’avail fait Ueffet d'un
jeune « avantageux » allemand, m'a plu cette fois. sous
Puniforme d'un officier pétulant et folatre. Michot (4)
s'esl acquitlé avee beaucoup de grice et de naturel de
son pelit vile d'hatelier,

A Feydean, on a donné dans la méme soirée : Michel-
Ange. Maison i vendre el la Mélomanie: ¢'est ceo que 'on
peut appeler un programme bien fourni. Dans la dernibre
de ces opfrettes, Chenard, la basse, a particulibrement
bicn chanté et bien joué. On peut regretier que le librel-

(1} Comédie en un acte par Pigault-Lebrun, donnée pour la pre-
micre fois, en 1708, au Thédtre de la Cité, fermé tempornirement
en 185,

(2} Mlle Devienne, une des meilleures soubroties qui aient parn au
théatre, avait débuté en 1785, dans le role de Dorine de Tartufe. Née
4 Lyon en 4763, son nom de famille était Thévenin (Jeanne-Fran-
goise); a pris sa retraite en 1813,

(3) D'une figure agréable et d'une taille avantageuse. Armand
remplissail avec intelligence, malgré une prononeiation ingrate, les
rales de pefits-maitres, et doublait Flenry.

{4) Michot {Antoine} avait débulé en 1786 aux Variétés amusantes.
En 1794, lors de In réorganisation du Théitre de la Reépubligue, qui
prit le nom de Thédlre-Froncais, il devint sociétaive, 11 avait une
fortunie considérable en se retivant du thégtre:; le 24 fevrier 1821, il
joua pour la derniére fois dans le Bowrgeais gentithomme,
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tiste n'ait pas tiré meilleur parti do caractive d'un « fou
de musique »... Il me semble qu'il et été facile de per-
sonnifier et de persifler, par la méme occasion, loutes ces
musiques 4 la mode qui naissent et disparaissent, sans
que I'on sache pourquoi.

Jaime de plus en plus ce théatre Feydeau, et je com-
mence i désiver impatiemment que sa direction me pro-
pose un libretto d'inspiration gaie. Je m’en liens & ce

genre, parce que ¢’est lui qui réussit particulierement sur
colle scéne. L’np:ﬁ-ram.amiquc 5’}' esl maintenu, i travers
les tourmentes, et sy est méme sensiblement perfee-
tionné; ce qui prouve qu'il est approprié au goit de la
« nation chansonnitre ». Vollaire et les poites ses con-
temporains s'irritaient déja de la popularité eroissante de
I'opéra-comique. S'il leur était donné de constaler que
les librettistes ont une tendance a composer lours pitces
en vue de leffel musical, beaucoup plus daprés les
regles de la comédie, et que, précisément pour ce
molif, leurs wuvres plaisent davantage, les vieux en-
nemis de Vopéra-comique ne mangueraient pas de déses-
pérer du bon sens et du godl de leurs compatriotes.
Voltaire ne s'est pas fait faule de les metire souvent en
doute. — Il est incontestable que les Frangais ont dépassé
les Ttaliens dans cetle voie. Si leurs librettistes conli-
nuent, comme on semble le faire & Feydeau, a s'entendre
avee les compositeurs et les chanleurs, afin de combiner
leurs elfets, ils arriveront certainement, sinon a la per-
fection, du moins & une supériorilé évidente. Mais, avec
un public {ris sensible a ce qui flatle les sens et, de plus,
ultra-raisonneur, ce n'est pas sans peine que les auteurs
frangais parvienment, en négligeant les détails drama-
tiques, & concentrer leur effort sur les effels des duos,
des trios el des morceaux d’ensemble. Ils n'ont pas l'in-


http://www.tcpdf.org

244 N HIVER A PARIS

dépendance qui est le privilege du librettiste italien,
lequel ne se préoceupe ni de charpenter solidement sa
pitce, ni desquisser nettement ses caracteres. Pourva
qu'il amine sur la setne un certain nombre de person-
nages chantant des airs agréables, comiques ou brillants,
son public est satisfait, sans chercher le « pourquei » et
le « eomment »; son oreille est berede, la trame drama-
tigue l'ingquitle médiocrement. Le compositeur ilalien ala
méme liberté que le librettiste : il peul varier, suivant
son génie ou son eaprice, ses couleurs et ses nuances.
prodiguer ses mélodies pour certaines parlies de son tra-
vail, les ménager pour daulres; tout cela esi acceplé, i
la condition que la partition soit brillante el mélodique,
Et comme des auditeurs infiniment sensibles anx jouis-
sances de loveille, ne peuvenl s’en rassasier, ils ae-
cueillent avee plaisir les cadences, les trilles, les voea-
lises de toutes sortes dont les chanteurs se plaisent &
surcharger les thimes. Le compositeur, visanl au succis
et non i la perfection artistique, ne saurait en vouloir au
chanteur qui ajoute & son uvre des enjolivements si
favorablement aceneillis.

Méme dans cette spdeialité de la vocalise, les artistes
de Feydeau ont fail de tels progrés qu'ils surpassent les
bouffes italiens qui se produisent 4 Paris. Dans plusieurs
concerls, j'ai entendu quelques laliens non dépourvas de
talent; je citerai le jeune compositeur Blangini (1) of sa

(3) Blangini (J.-M.-Félix), né & Turin en 1781, compositeur élé-
gant el gracicux, a éerit trente ﬂpl'!1'u!1~mn1i{[||es dont le I.mmim- an
date. la Fausse Didgue, commened par Della Maria, fut représente,
en 1802, 4 Feydean. I dut dabord sa vorue any romances qu'il
chantait & ses matindes musicales de la rue Basse du Rempart ;
toules les femmes i la mode voulurent avoir Blangini paur profes-
seur, Su renommde 4 fini avec la Révolution de Juillet, — L'ainée

de ses deux sowgrs, violoniste et maitresse de chant, a elé atkachée,
en 1804, & la reine de Baviére.
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7
seeur: mais Fun et Uautre ont trop pen de voix pour
affronter la scéne. Blangini passe pour hon professeur
de chant: on dit qu'il a derit de jolies partitions pour
Feydeau: jusqu'd présent je nai pas été & méme d’en
juger.
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XIX

11 janvier 1803

La nouvelle de la mort, & Saint-Domingue, du général
Leelere (1), bean-fréve du Premier Consul, met en deuil
la cour et le monde officiel. Bonaparte avail informé les
légations étrangdres qu'il recevrail hier, & midi, leurs
condoléances; le corps diplomalique au complel s'est
présenté en grand deuil, & heure indiquée. Le premier
Consul &est montré aussi aimable ¢t souriant que d’ha-
bitude : il ne semble pas trés affecté de celle mort. On
prétend, il est vrai, que Leclerc, personnage rude el
brutal, ne ménageait gubre plus son beau-lrére que
les autres; lexpédition de Sainl-Domingue a servi de
prétexte pour l'éloigner. Arrivé la-bas, il a si mal con-
duit les affaires, qu'il laisse la colonie dans une situa-
tion des plus critiques. En revanche, il parait avoir fort
bien gouverné ses inféréts particuliers pendant un com-
mandement trés courl : sa veuve passe pour devenir la
personne la plus riche de la famille; Mopulente suceession
du général, qu'elle n'avait suivi qu'a contre-ceeur. dit-on,
la consolera vile.

Mme Bonaparte, qui a recn de son cdié les condo-

(1) Le général Leclerc mourut le 2 novembre 4802,
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léances officielles, enlourée de six dames en grand dewil,
avail I'air plus affligée que son mari.

Les journaux ont fait savoir que Bonaparte a fixé a
dix jours le temps de deuil; ¢'étail, sous l'ancien régime,
la durée du deunil d'un beau-frire du Roi. Les fonclion-
naires porteront le crépe au bras.

Hier, chez le consciller d'Etat Regnault de Saint-Jean
d’Angely. jai déji trouvé une nombreuse réunion por-
tant le deuil. La demande d'une dame de Passistance, qui
me pria de P'accompagner & assemblée de Mme Réca-
mier, m'a procuré une chance inattendue de revoir le
général Moreau dans des conditions particulibrement
intéressantes. En entrant, je l'apercus au milieu d'un
groupe d'officiers supérieurs autrichiens qui

wvaienl com-
battu contre lui, & la derniére guerre. Parmi eux, je re-
connus un de mes amis, el jo m'empressai de me glisser
auprés de lui. hewrenx dentendre l'illustre homme de
guerre parler de ses campagnes. Les Autrichiens Font
amené a s'expliquer sur divers épisodes des dernibres
opéralions et ont provoqué des réponses impartiales, dic-
tées parla modestie réelle d'un général quia la conscience
de sa valeur sans déprécier ses adversaires. Elles révé-
laient un esprit calme, sir de lui, observant avec préci-
sion, faisant la part du hasard, mais se tenanl prét i tiver
parti des moindres faules de 'ennemi. On saisissail dans
celte conversalion, poursuivie sur le ton le plus naturel,
la pensée initiale des combinaisons de Moreau et la raison
de ses succes. Quelques détails ancedotiques échappés an
soldat plein d’humanité m’ont expliqué comment lhomme
qui a da porter le fer et le feu dans des pays élrangers,
qui a eu sous ses ordres les géndéraux les plus durs et les
plus rapaces, a réussi & se coneilier lo respect el 'affee-
tion des populations envahies. Je me suis aussi rendu
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compte des difficultés que rencontre le général en chef le
mieux intentionné pour mainteniv la discipline; j'ai com-
pris quil peut éire contraint de fermer les yeux sur des
meéfaits qu'il condamne implicitement par sa bienveillanee
¢ son désintéressement personnels. A cet égard, amis et
ennemis rendent justice i Moreau.

Au moment oil je quittais le cercle formé depuis plus
d'une heure autour du général pour passer dans le salon
de danse, je vis que Pon 8’y dtouffait, afin d’admirer une
danseuse exéeutant une gavotle : ' était Mme Moreau qui
attirait les regards. Elle est, en effel, une des plus sédui-
santes danseuses de Paris, et ce n’est pas peu dire, car on
danse dans le grand monde avee une perfeclion et une
grice qui éelipsent le savoir-faire des danseurs de pro-
fession. Mme Moreau n'a pas ce seul mérite : elle compte
au nombre des quelques pianistes parisiennes qui rivali-
sent avec los artisles, el ne s'en tient pas & la musique 4 la
mode — compositions brillantes ou humoristiques de Clé-
menti et de Steibelt (1). — Elle joue les couvres de Mozart,
encore peu apprécides iei; elle pinee trés agréablement
de la. harpe et frappe avec beaucoup de verve le tam-
bourin soil en dansant, soit en accompagnant le piano.
Heurensement doude de tous les petits talents qui embel-
lissent la femme, elle dessine, peint I'huile et brode
comme une fée. Sa conversation est spirituelle, et ses
maniéres sont gracieuses. Des toilettes du meilleur goat

(1) Composileurs el pianistes renommés. Clémenti, né 4 Rome
en 4752, mort en Anglelerve le 10 mars 1832, Ses sonales de
piano, qu'il composa en partie & Paris en 4780, 4T84 et 1802, sont
restées celébres. Steibelt (Daniel], né 4 Berlin vers 1760, vint 4 Paris
fort jeune; il y composa un opéra, Romdo ef Julistte, qui fut repré-
senté au Théatre Feydean en septembre 1793 ; i1 donna aussid l'Opera
un interméde pour le retour de Napoléon apres la campagne d'Aus-
terlitz, 11 est mort 4 Saint-Petersbourg en 1823,
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rehaussent un ensemble de qualités qui font de Mme Mo-
rean une des personnes remarquables de la société,

Un beau pelit garcon, portrait vivant du pére, est le
bonheur du ménage. Il faut voir Morean, santillant au-
tonr de la charmante mére avee l'enfant sur les bras.
Gérvard devrait les peindre ainsi, 'imposante grand’'mbre,
Mme Hulot, & Parritre-plan, Il a déji fait le portrait gran-
deur naturelle du général; ¢’est une loile d'une vérité et
d'une simplicité extraordinaires. Jai eu la trés grande
satisfaction de la contempler a loisir, au-dessus de la
glace de la cheminée dans la chambre de Mme Moreau.
élant assis moi-méme & e6té de Poriginal en personne.

La maison de ville (1) de Moreau est sur un grand
pied et fort bien disposée i linlér . Sa table est excel-
lente; j’ai remarqué chez lui moins de raffinement pour

les ving que dans J'autres maisons opulentes. Sa fagon
de recevoir ses invités esl aussi moins apprétée el plus
cordiale; plein de prévenance pour chacun, il s'ingénie
i étre agréable & tous. Cet hiver, il recoit plus souvent
que de coutume, mais loujours un monde choisi et peu
nombreux.

Bien qu'il soit le général le plus en renom. le plus po-
pulaire, el que les oceasions de s’enrichir ne Ini aient pas
mandgué, il est loin d'étre un des plus riches ; Le..., M....
La..., ont su amasser une aufre fortune, On affirme fque,
s'il n'avait pas suivi les avis de quelques amis qui pré-
voyaient quelle serait sa situation aprés la paix, il lui edt
é1é impossible de soutenir son rang et de vivre comme il
le fail. Les généraux en chel recevaient six millions par
campagne; quatre millions restaient disponibles entre les
mains de Moreau, & lissue de la dernibre guerre. On lui

(1) L'hotel qu'habitait Morean a été démoli lors de la construction
i boulevard Malesherbes.
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conseilla d'en disposer L son gré, ¢e qui pouvait se faire
sans déshonneur, élant donnds les nsages. Avee son dés-
intéressement habituel, il distribua deux millions aux
officiers de son élat-major; les donx restants ont constilué
sa fortune.

Puissent ses amis et ses partisans le laisser jouir d'un
sort paisible qui lui plait et ne pas s'éyertuer A I'opposer
sans cesse au « Maitre o ! Puissent-ils sabstenir de rap-
peler perpéluellement sa gloire avee lintention maligne
de rabaisser le mérile d'un autre, et ne plus faire de veeux
pour le voir élevé & un pouvoir dont I'exercice ne serait
ni dans son caractére ni dans ses aptitudes! Un observa-
teur impartial, élranger aux factions et libre de préjugds,
n'ayant en vue que le bien de I'Etal et le choix de homme
capable de eonduire los affaires, ne saurait se représenter
Moreau. avee son sens simple et droit, son caractére ré-
servi, aux prises avee les complications et les dangers in-
finis de la situation. A une époque oit la Constitution et Ia
forme méme du gouvernement sont encore disentées; lors-
qu'une longue période d’anarchie sanglante et de guerres
sauvages a jetd ln masse populaire dans une licence uni-
verselle, la main hardie d'un maitre et sa volonté de fer
sonl indispensables pour rétabliv la consistance et la sta-
bilité ; ce peuple ne peut obéir qu's un homme tout-puis-
sanl. Et quelle habileté, quelle vigueur ne faut-il pas a
cet homme pour se maintenir et se faire suivre par la
nation! Morean ne doit désiver quune chose : rester un
grand homme de guerre.

Mes sympathies m'induisent & des considérations qui
m'éloignent de ma chronique ordinaire; j'y reviens,

J’ai assisté aujourd’hui & ee que Fon pourrail appeler
la « séance d'enterrement » de 1'Institut national. Le
gouvernement, quifait disparaitre toutes les formes révo-
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lutionnaires, va supprimer I'Tnstitut national et rétabliv
les qualre anciennes Académies. La séanee générale, qui
vient d’avoir lieu, n'aurait pas été de nature a susciter
des regrets, si l'on ne savait d’autre part combien IIn-
stitut a rendu de services réels i la science. La réunion
&est tenue dans une salle du Louvre, bien éclairde, dé-
corée de statues ’hommes d'Elat et de savants illustres.
Elle s’est ouverte par la lecture du rapport sur le prix a
décerner &« U'étude de antiquité »; lo lauréat a regu sa
médaille des mains du président, et s'esl ensuite assis &
une place d’honneur. devant le rapportear Sicard. Les
lectures, qui ont suivi, ont été faites sur le ton monotone
et indislinct que les savants semblent avoir adopté afin
de se rendre ininlelligibles & leur auditoire.

Cest avee plaisir, je le confesse, que jai échangé leurs
doctes harangues eontre les facélies de Brunet, au Thédtre
Montansier. Il s'est montré fort plaisant dans Joerisse
changé de candition (1), en interprélant avec une naivelé et
une grace charmantes le role d'un domestique, aussi
dévoué que maladroit. Dans Vadé, ou fes Amours de la
halle (2), son jen a eu plus de vivaeité, mais il a trop
« chargd ». Ce qui m’a de nouveau surpris el particulid-
ment intéressé i celle représentation, ¢’est lentrain et la
verve avee lesquels les acteurs improvisent au pied levé
des scenes entieres, se donnant la réplique aussi rapide-
ment que 5'ils récitaient un texte appris. Ces improvisa-
tions, bouffonnes mais réellement comigues, m’onl rap-
pelé les joyeusetés de Kasperl (3), i son thédlre de Vienne.

(1) Joerisse changd de condition, comédie en deux actes et en prose.
par Dorvigny. an I (1795).

(2} Titre axact : Les amours de la Halle, vaudeville poissard en un
acte, par Hanrion et Morean, an X1 (1803).

18} Joorisee, on mieux Calino viennois, qui amuse par la bétise de
ses observations el surloul la naivetd de ses questions. Ge types
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Toute grande ville devrail avoir une scéne spéciale pour
le bouffon populaire; les sciénes consacrées i la comédie
noble et aux aulres genres relevés ne seraient plus con-
traintes de faire, en vue de la recetle, des incursions re-
grettables dans la « farce ». Mais il faudrait que, de leur
¢01é, les petits thédtres ne cherchassent point & dépasser
les limites du burlesque. Avee Kasper! et Jocrisse, chacun
dans son domaine, on arriverait A personnifier d'une fagon
amusante et exacte le caractére respectif de I'Autrichien
et du Frangais,

Un autre petit théitre du boulevard mel en seine, sous
le fitre : Mme Angat (1), un type féminin du méme comique
bas. 1l est question d'une marchande de poisson enrichie,
ridiculisée de mille manieres. Celte opulents poissarde
estd'une race toute parisienne qui a sa physionomie propre
et son idiome spéeial. Il fandrait étre inilié aux mystires
de celte langue, pour bien apprécier le piquant des incar-
nations de Mme Angot. Mais I'apparition de Uhéroine est
une parodie si vraie des fagons d’étre des « nouveaux
riches », que Fexhibition de la harengére, vétue de soie
el de mousseline, couverte de point de Bruxelles, tranant
sur de riches sofas, montant dans son magnifique car-
rosse, constitue A elle seule un spectacle divertissant.
de w'ai fait eneore qu'entrevoir cetle matrone; comme
elle se montre quotidiennement au public, — on a donné
jusqu'a cinguante fois de suite quelques-unes des pitces

encore trés populaire aujourdhui, a &é eréé par 'actenr Laroche
(origine francaise), sur la petite scéne d'un faubourg de Vienne,
qui prit vers 1784 le nom de Kaspevitheater. Le talent de I'artiste eut
une telle vogue que I'empereur Joseph 01 alla un soir I'applandir.
suivi de toule sa eour (le 14 féveier 1786), dans la pitee Do Schuster-
feidabend (e Repos, o les Loisies di Savetier].

(1) Mme Angot an Malabar, ou la nouvelle Veure, mélo-tragi-parade
en trois actes, 8 bromaire an XI (1803}, & la Porte-Saint-Martin,
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dont elle est le sujet, — je compte faire ample connais-
sance avee elle,

Je parlais tantdt du danger pour les pel
sortir de Teur spéeialité; on a la preuve des inconvénients
que je signale dans ce qui se passe au Vaudeville. Ce
théatre vige, depuis quelque temps, au sentiment et an
sérieux; il ne réussit qu'a perdre sa réputation de gaieté,
Il aecepte, entre autres, des pitees en plusicurs actes
qui ont la prétention d'établic une sorte de juridiction
littéraire, On introduit dans un texte plus ou moins trai-
nant, des duos, des arietles, des trios. dont les airs lirés
de grands opéras n'ont aneun cachet du vaudeville na-
tional. Ges emprunts sont d’antant plus ficheux, que le
véritable vaudeville ne peut prospérer qu'en s'inspirant
du earactére jovial de la « nation chansonniére v, ce qui
veut dire toul autre chose que « nation chantante »,

ils théatres &

comme le sonl les Ialiens.

AToccasion "anniversaires de naissance d'anleurs célé-
bres, le Vauderille 8’est done mis & produire sur la scéne
les illustrations littéraires et fait fabriquer d'ennuyenses
pitees oil'on délaye & satiété des anecdotes qui plairaient,
contées en vingl mots. On donne une leinte sentimentale
a ce canevag, on y méle des couplets soporiliques, el la be-
sogne est biaclée! Cestla recette mise en pratique pour
Chambre de Malicre (1). La scene est aux Halles, dans la
chambre oii le grand comique est né. Au débul, les auteurs
alfectent de s'excuser humblement doser produire ale pire
de la comédie » sur une modeste scéne; ils fonl chanter :

Du Vaudeville humbles enfants,
Pourrions-nous, sans fdcher Thalie,

(1) Divertissenient én un acte pour 1'anniversaive de la naissance de
Moliére, par Barré Radet et Deslontaines (8 janvier 1803) : n'a pas été
imprimé.
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En public adresser nos chants

Au pire de la Comédie?

P'our l& féter, nous n'ayons pas

Un assez sublime langage :

Ce n'esl qu'entre nous et tont has,
Que nous devons lui rendre hommage.

Et ils appellent cela du vaudeville, et ils veulent que
cela se chante gaiement! Ils devraient demander pardon
i genoux d'ignorer que Moligre voulait avant tout diver-
tir son public. D'autres thédtres onl é1é mienx avisés en
edlébrant son anniversaire par la reprise de quelques-
unes de ses farces les plus corsées, agrémentées d'inci-
dents burlesques, improvisés pour la circonstance, qui
font rire le parterre et les loges. Au lien de s'ériger en
juges du Parnasse, en « vengeurs du goit el de la raison »,
comme le dit effrontément un de leurs compires du jour-
nalisme, les versificateurs du Vauderille feraient mieux
de recueilliv les chansons populaires qui galtaquent aux
travers ou aux méfaits de Ia bourgeoisie, de donner une
facon & ces produils naifs, mais piquants, de la muse des
rues, el de les encadrer dans une intrigue joyense. L'hu-
milité de ces faux vaudevillistes parait n'élre que grimaee ;
en distribuant des éloges & tort et & travers, ils complent
évidemment recevoir la monnaie de leur pitee dans les
journaux et sur la sciéne. Je ne m'explique que par ce
motif des couplets comme celui on les acteurs Molé et
Fleury sont honords d'un mauvais calembour :

Parmi les beaux arbres d'un bocage
A Thalie & jamais consacre, ;
Un surtoul, s'élevait d{vmntagﬁ,
Par le temps conserve, revird.
[l piérit! mais le sort nons en lajsse
Quelques-uns dont 'ombrage est ehérd :
Au milieu de cenx de cette espice,
Il en est un tonjours feuri!!
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Je ne parle pas de I'étrange prosodie de cette dlucubra-
tion. Sij'ajoute que je n'ai remarqué qu'un senl couplet en
randean, assez heureux. faisant allusion aux principales
comédies de Molitre, je croirai en avoir dit assez d'une
pitce de circonstance dont l'intrigue est nulle. Voici le
couplet :

Ihans la chambra on naquit Molidre
Logerez-vous un Trissotin?
Meltrez-vous un apolhicaire?
Recevrez-vous un médecin?

Iis ¥ trouveraient I'air malsain :
L'avare y serail en colére,

Le faux dévot y maigrirail,

[t pas un d’enx ne dormirmil

Drans la chambre oi naquit Molidre!
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15 janvier 1803,

Il y a du bruit dans le clan des richards; quatre des
plus fortes banques viennent de sauter. Carier. un des
gros honnets de la finance, s'est, dit-on, bralé Ia cervelle:
Suin, aulre millionnaire, est arrété ; Colon et Hﬂingucl‘lot
cherchent & s'accorder avec leurs eréanciers, en offrant
un dividende minime. La semaine dernibre, on m’avail
proposé de me présenter chez Hainguerlot, — sa femme
passe pour fortintéressante (1),—afin de me montrer com-
bien son luxe éerasail celui de Récamier. Je ne me suis
pas soucié d'élendre mes relations de ee cdté, et je me
félicite de n’avoir pas fait la connaissance d'un homme
dont la déconfiture me causerait des regrets. Il ne man-
que du reste pas de maling qui assurent que les manieurs
d'argent sauront se tirer d'affaire.

Ces catastrophes sont immanguables : la plupart des

1) Les Hainguerlot avaient & Neuilly, rive droite de la Seine, une
fort belle habitation, enlourée de jardins que on visitail & titre de
curiosité locale. Madame, nommée par ses contemporains la diziéme
Muse, unissait infiniment d'esprit 4 une insbruction variée et aux
talents aimables qui embellissent la femme du monde, Dans les
Mémaires de Buaussel, elle est citée eomme ayant composé un vaude-
ville plein de sensibilite, & Foceasion d'une fite improvisée & Plom-

biéres, en 1805, en I'honnesr de Joséphine. Mmes Hainguerlot,
Davilliers et auires le jouérent avee toute la grice possihle.
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financiers ant fail fortune comme fournisseurs des armées
et du gouvernement ; leurs hénélices se réduisent aujonr-
L'hui, mais leur Iuxe ne diminue pas. Sans doule, lors-
gu'ils se sont une fois entendus avec les agents de I'admi-
nistration, les sources de bénéfices se multiplient; mais
en admettant quil o'y ait qu'un dixitme de vrai dans ce
que L'on dit de la maniére dont les représentants du gou-
vernement, méme des parents du Premier Consul, exploi-
tent les fournisseurs, la proteclion octroyée en haut lieu
doit leur cotter cher. Ft jamais ils ne sont assurés de ne
pas voir surgir des concurrents plus habiles on plus auda-
cieux. Pendant quiils luttent d'influence et de erédit,
leurs femmes font assaut de dépenses. Au Lrain dont vont
les choses. les prophites qui annoneent la chute, a jour
fixe, d'un grand nombre de ces brillantes maisons peavent
ne pas se lromper.

Encore, si le gaspillage 'argent profitait & lindustrie
ct & Uart indigénes! Mais, en général, les dépenses
portent sur des ohjets de fantaisie imporlés de I'étran-
ger : produits de Ulnde et des manufactures anglaises,
objets d’art venant d'Italie. On veut de « Uantique » &
tout prix ; les femmes ne portent que des camdées, et les
Italiens lenr expédient des caisses de leurs imilations
de pacotille, Les parvenues les achetent dix lois la va-
leur des antiques véritables dont la guerre a dépouillé
I'ltalie. Japergois souvent dans le monde le chevalier
id'Azara (1). qui a passé sa vie @ Rome, an milieu des tré-
sors de Panliquité. Il deit jeter des regards mélancoliques
sur les gemmes qui ornaient jadis le front de ses belles
amies romaines et qui brillent aujourd’hui sur le cou et

(1) Don Joseph-Nicolas, chevalier d'Azara, longtemps ambassa-
deur d'Espagne 4 Rome; mort & Paris en 1804, fitulaire de I'ambas-
sade en Franee; letiré, protecteur des savants et des artistes,
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les épaules des « merveilleuses », 11 y aiei bon nombre de
ces pauvres princesses ilaliennes déchues; de quel il
revoient-elles leurs bijoux d'antan?

En fail de prodigalités. les hommes ne sont pas en
reste. La prohibition des marchandises anglaises ne pro-
fite guire qu'aux contrebandiers et aux douaniers. Tout
le monde a la passion des ehevaux, des chiens, des voi-
tures, des étoffes venanl d'Anglolerre; un élégant serait
honteux de se fournir silleurs, et Bonaparte lui-méme,
envoie plusieurs fois par an des agents spéeiaux chargds
de remonter ses feuries el sa meule au deli du détroit.
Yous devinez la contrebande qui se pratique sous le cou-
vert de ces individus ayant une attache officielle !

Quelques fabriques francaises de eréalion récente,
principalement des manufactures d'armes et de poree-
laine, bénéficient jusqu'a un certain point d'achats faits
par les étrangers cf par les « nouveaux viches ». Tout
étranger en fonds ne quitie point Paris sans emporter
une de ces belles armes ou des spécimens d'une porece-
laine qui rivalise avec le Stvres. Les homimes i la mode
ont la manie d'orner leurs appartements de trophdes; ils
ne reculent pas devant la dépense pour satisfaire leurs
fantaisies, et payent plusieurs milliers de livies une paire
de pistolets et un fusil d'un travail achevé. Ce gotit des
armes avail du reste é1é encouragé par le programme des
anciennes fétes républicaines. Tant qu'elles ont é1é main-
tenues au Champ de Mars, avee leur accompagnement de
courses i pied, & cheval ou en ehar, on a distribué des
armes comme prix aux vainqueurs, — Un de mes jeunes
amis, le fils du banguier Tourton, a sa chambre tapissée
de magnifiques fusils ainsi gagnés, — Au grand dépit des
jeunes athlétes de ces joutes démocratiques, Bonaparte a
supprimé les fétes du Champ de Mars et a rétabli, dans
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le jardin des Tuileries, les feux d'artifice, les illumina-
tions, les concerts publics, conformément i l'ancien pro-
gramme de la Saint-Louis. 11 parait s'intéressor aux fétes
publiques aussi peu que faisait autrefois la famille royale ;
pour compléter la décoration, il se montre au balcon des
Tuileries pendant un quart d'heure avee sa famille; sa
participation aux réjoujssances se borne la. Beaucoup
d'honnétes gens ne sont pas plus curieux que lui de ces
amusements, en sorle que les féles républicaines, aux-
quelles on aurail pu conserver un cachet esthétique,
retombent dans la banalité et n'attirent qu'on publie faci-
lement contenté avee beaucoup de lampions et une grande
dépense de poudre. — Vous remarquerez qu'une foule
parquée dans un jardin, clos de toutes parts, est plus
facile & surveiller qu'une multitude encombrant I'immense
Champ de Mars, et an milien de laguelle la famille du
Premier Consul serail assurément moins en sireté que
sur son baleon. Le temps est loin oi P'on complail sur
Pamour du peaple : la machine infernale et d’autres ten-
tatives abominables ont montré ce que l'on est en droit
de redouter des scélérats qui se dissimulent dans ln masse.
Je erois cependant que le Premier Consul pourrait impri-
mer aux [éles un caraclire plus élevé, sans comprometire
sa shreld; mais il fandrait qu'il aimat les arts et comprit
leur utilité intellectuelle et morale. Or le godt des arts
ne se développe qu'a la condition de s'en occuper de
bonne heure. Frédéric I avail é1é particulitrement favo-
risé b cet égard: la jeunesse de Bonaparle a éte triste el
toute militaire. G'est surtout la musique que Frédéric a
cultivée avee amour, jusque dans sa vieillesse, el c'est la
musique que le Premier Consul semble avoir spéciale-
ment en antipathie. Il vient de réduire des deux tiers le
budget de cent cinquante mille livres que le dévouement
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de quelques artistes avail assuré au Conservaloire, pen-

dant les plus mauvais jours, sans étre retenu par la
réflexion gue l'excellent enseignement instrumental de

Vinstitut musical pourrait avoir d’heureuses conséquences
sur les musiques de I'armée. Cetle réduction a un contre-
coup ficheux méme pour moi chétif! Gossec, qui veul
bien gavder hon souvenir de mes Psaumes et de ma Passinn
italienne (1), exéeulés jmlis au Concert spirituel, avait songé
i faire entendre de nouveau quelques fragments de ces
ceuvres, au Conservatoire ; la modicité des ressources
dont il dispose 'edt obligé de limiter les choeurs & quatre
Voix ; or vous savez que je n'admets que des masses vo-
cales pour les cheeurs. Employver un personnel insuffisant
me semblerail aussi ridievle que de prétendre illuminer
la place Saint-Pierre, i Rome, avee une lanterne sourde.
Jai done renoneé i eette andition.

Au dernier concert du Conservatoire, on a joué conye-
nablement Fouverture de Breanies (2) ; moins bien, je dois
le dire, que ne fait notre orchestre de I'Opéra, & Berlin,

Jai parlé du perfectionnement dont seraient suscepti-
bles les corps de musique militaire. Laissez-moi vous
communiquer une réfloxion qui se présente i mon esprit,
chaque fois que jentends de la musique militaire fran-
caise. N'est-il pas singulier que I'époque d'exallation
républicaine ¢ d’enthousiasme militaire, qui s’est pro-
prolongée priss de dix ans, soit restée presque stérile

(1) Reichardt o mis en musique, avec cheur et orchestre, sur la
traduction de Mosés Mendelssohn, les peaumes G4, 65 el 165; il a
éerit une Passion sur le texte italien de Métastase. Ces @uvies
avaient été exdeutées en 4785, & Londres, puis & Paris.

(2) Brenno, grand opéra de Reichardt, exéenté avee suceés i Der-
lin, en octobre 1789 ; Androueda, cité plus loin, opéra en deux actes,
joué B0 _ja.llv]l:r 1788, & Berlin, Les paroles des deux drames lyriques
sont de Filistri di Caramondani, libretliste attitré de 1'Opéra de
Berlin, & I'époque.
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pour la musique militaire et la poésie? La mélodie mar-
tiale de la Marseillaise avail semblé pleine de promesses
on en est resté i cet essai. Plus lard, on a derit une foule
de chants analogues, en les adaplant & des airs J'opéras,
ou bien I'on a composé des ritournelles sur des vers froids
et barbares. Tout cela a éLé chanté & la Convention. aux
armees, sur les théatres, et tout cela est oublié, Chénier
et Méhul ont fait enfendre parfois des accents vraiment
guerriers ; ils n’ont pas d'imitateurs. Si Pancien enthou-
siasme belligueux et politique ne peut étre mis en doule,
que fani-il penser du génie poétique et nmsical de la
nation?

La période d'exeilalion, qui aurait dii profiter aux
beaux-arls, esl. finie ; public el gouvernement semblent ne
plus s’en soucier.

Le gouvernement ne paye méme pas régulibrement le
montant des prix décernés aux expositions, ou bien,
aprés avoir annoneé qu'il achéterail telle euvre, comme
la Pledre de Guérin, il déelare qu'il w’en veut plus et la
laisse i Ia disposition du peintre, mis dans Uimpossibilité
de profiter des occasions de vendre sa toile. Dans le
public, les « nouveaux riches » qui seraient & méme d'en-
courager les arts leur demeurent élrangers par leur édu-
cation premigre et par leur godt exclusif des jouissances
malérielles.

L’ancienne noblesse aimail les choses arlistiques, mais
ceux de ses représentants qui onl conservé ou retrouve
partie de leur fortune évitenl de faire parler d'eux. On
dirait qu'ils ne sont pas rassurés sur Pefficacité de la
proteclion qui les couvre. Quelques-uns achitent, dit-on,
sous des noms supposés, des terres dans les départe-
ments éloignés; d’autres font une opposition sourde i la
cour consulaire, qui voudrait les rallier. Quand leur oppo-

18
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silion se manifeste ouvertement. on religue au loin les
imprudents, sous la surveillance des municipalités o des
préfels, surveillance autrement rigoureuse que celle qui
pesait jadis pour la forme sur les personnages exilés par
le Roi. Cest e qui vient d'arriver & un duc de Laval-
Montmoreney et i un Choiseul (1), — pas Choiseul-Goul-
fier, trop habile et trop réservé pour s'exposer i pareille
mésaventure.

Si les Parisiens ne songent plus aux beaux-arts, ils
s'aceupent fort en ce moment du froid. La température.
qu'ils trouvent sévire, a chassé de Saint-Cloud la cour
consulaire ; mais, aprés un bref sé¢jour aux Tuileries, elle
est retournée aux champs. Bonaparle ne se plail pas en
ville : la foule incessanle, qui traverse le jurdin, lui sl
deésagréable ; il ne pent faire un pas hors du palais sans
étre géné dans ses mouvements; aussi ne sort-il qu'en
voilure, avee une forte escorte; cette fagon de prendre
Pair doit I'agacer. D’habitude il va voir un membre de sa
famille, Joseph le plus souvent, L'escorte suil la voiture
jusque dans la cour de I'hotel; on ferme la porte el per-
sonne n'est admis tant que dure la visite.

Les voitures des aulres Consuls sont accompagnées
par une simple garde d’honneur; on voit qu'il n'y a pas
de précautions sérieuses i prendre i leur sujel. Du reste,
ces dignitaires se montrent fréquemment & pied, lors-
qu'ils ne sont pas en eérémonie, On assure que, chique

(1) Adrien de Montmorency, qui avait Tait partie de armeée de
Coblantz. rentra én France en 1804, mais il ne tarda pas A se com-
promelire, et Bonaparte le fl déporter. ainsi que le duc de Choiseul-
Stainville. Le premier, & la morl de gon peér devint due de Laval-
Montmoreney ef en 1814 ambassadeur i Madrid et pair de Franee
Le second fut aussi nomme pair de France et se signala par Péléwn-
lion de ses sentiments en refusant. dans le procés du maréehal Ney,
die voter sur Iapplication de la peine.
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matin, Cambacérés va, en se promenamt, entendre li
messe dans une église proche du Louvre, suivi (*un offi-
cier de service, quelquelois tout seul,

Le jardin des Tuileries se ferme & la nuit lombante, ce
qui me prive de mes promenades favorites ay clair de
lune, sous les grands tilleuls. Dans Paprés-midi, le jar-
din, surtout la terrasse des Feuillants, sonl (ros ]‘[-équenlés
el ks amusanls & parcourie en flanant, Du edté dy midi,
sont de grands cafés el des restaurants devant lesquels
on s'assoil pour inspecler les promeneurs. Comme au
Palais-Royal. on prend place sur de petites  chaises en
paille ; il en fant deux & une élégante, I'une pour §'as-
seoir, Fautre pour poser les pieds, méme pour s'allonger;
quant aux élégants, il leur en faul trois: Ia troisibme,
posée de biais, sert & s'acconder. Par les journdes enso-
leillées, avee de légéres gelées, il y a foule; les amateurs
modestes de patinage se déménent sur les hassins, les
virtuoses cherchenl ailleurs un champ plus vaste.

En ma qualité d'Hyperborden, J& Dne puis me croire en
liver; je ne souffre du froid que dans les appartements,
En général, les feux de eheminde, que I'on n’entrotient
méme pas toute la journée, n'arrivent pasi les dehaunffer ;
ce n'esl que duns quelques maisons bien closes, oi les
cheminées sont constamment garnies de bois de bonnes
essences, que l'on a chaud. Presque partout, portes el
fenétres joignent mal et donnent passage i des courants
dair, Les portes & deux battants, les hautes fondlres &
Fitalienne, s'ouvrant du parquet an plafond of que les
gens de service ne ferment presque jamais complitement,
les ehemindes trop larges, tout cela forme un ensemble
d'ouvertures qui prend environ le tiers de la surface des
murs d'une pice. Dans ces conditions, méme des cham-
bres de dimensions réduiles ne peuvent éire garantios du



http://www.tcpdf.org

276 UN HIVER & PARLE

froid. Mais ce qui contribue principalement i les refroidir,
cest la coutume universelle de laisser les portes ou-
vertes. Valets et filles de chambre chargés d'une commis-
sion dans Fappartement laissent invariablement béantes
toutes les portes par lesquelles ils passent, en allant el
en venant, el beaucoup de maitres imitent les domes-
liques. La vivacité nationale a laissé tourner ces négli-
genees en habitudes, el la légbrelé empéche que 'on ne
songe sérieusement i les eorriger. Ce serail, d’ailleurs,
une entreprise ardue ; j'en fais Pexpérience i mon hitel :
maitres el domestiques sont complaisants et empressés;
mais ¢’est en vain que, depuis trois mois, je m'évertue &
obtenir quel'on ferme ma porte. Ma yieille blanchisseuse,
qui ne manque jamais de faire sa plus belle révérence en
enteant comme en sortant, n'a pu comprendre (u'une
porte doit étre close. Mémes impossibilités pour la régu-
larité du serviee intérieur : les domestiques rangenl ma
chambre avec un certain godt, mais ils ne savent pas
remettee & leur place Lous ees menus objets d'un usage
journalier, sur lesquels on aime i mettre la main sans y
vegarder; chaque jour, la disposilion est aulre.

Ces détails de ménage me font oublier que jai des
nouveautés thédtrales i vous annoncer, Le Theatre Fey-
deau vient de donner unnouvel opéra, musique de Boiel-
dieu; son titve est : Mo tante Awrorve (1).

La premiére représentation a été orageuse, Tavais diné
en ville, et lorsgque jarrivai au thédtre, impossible de
trouver place dans la salle. Il fallut monter dans les
coulisses, oii je prévins les acteurs qu'ils allaient avoir
affaire & une eabale : on m’avait dit, & diner, que la pibce
serail sifflée par décision des cafés!

(1) Opéra-comique en deux actes. liveet par Longelmps.
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La tante Aurore est une vieille fille romanesque qui se
nourrit de romans el prétend en voir partout. Autour
d’elle. on flatle sa manie, afin d'oblenir qu'elle consente
au mariage d'inclinalion de sa nidee. Les deux premiers
actes, dgayés par ses excentricilés, se sonl passés assez
paisiblement. Mais au iroisitme, quand on améne la
spinster annt dans une tour en roine et qu'on la mel en
présence d'une nourrice, de deux enfants froits supposés
d'un amour clandestinde la nidee, la tranquillité relative de
la salle a pris fin. L'élonnante découverle ravit la tante
Cest du roman en action ! Elle n’apprendra pas, sans dé-
sillusion pénible, que lanourrice est le valet du soupirant
de la nitee et que les enfants onl été louds pour la cir-
constance, Le public ne s'est pas moniré anssi enchanté ;
il a méme en, i propos de ces enfanls de I'amour, un
acces de pruderie qui préle vraiment & rire.

Jusquiiv celle scéne de nursery, les amis di composi-
teur, formant la majorité de assistance, avaienl réussia
couvrir par leurs applaudissements les marques de mé-
contentement des adversaires. Mais lorsque la pseudo-
nourriece s'est mise & jouer son rile, avec un réalisme
peul-élre risgué, sifflets et hudes Pont décidément em-
porté. Il a é1é impossible d’écouter une délicieuse ro-
manece, composée sur trois notes. dile dans la perfeclion
par Martin-pourrice. Le tumulte a pris de telles propor-
lions que nous. qui étions dans les coulisses, nous avons
pu nous avancer sur la scéne pour contempler la fempéte.
sans élre remarqués par le public, L'unique préoceupation
des partisans du compositeur a é1é alors de manceuyrer
de fagon que la pitee pit éire joude jusqu'an final inclus,
Deux des tapageurs les plus bruyants ont été expulsés ;
mais leurs complices s'étaient si habilement répartis dans
la salle que le bruit reprenait sans cesse. Les acteurs
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n'ont pas perdu la téte; ils ont lenu bon et sonk parvenus
i chanter le (inal en dépil des cris et des bordées de
sifflets.

Apris une eliture si agitée, il s'est produil un incident
invraisemblable §'il sagissail d'un public de gens du
Nord, mais qui s'explique avee un auditoire décidé a ne
sacrifier aucun de ses plaigirs. Les o

tmes spectateurs,
qui venaient de siffler avec rage, ont réclamé a cor el &
eri la romanee de la nourrice. Martin o dii reparaitre el
la chanter; on I'a couvert d’applaudissements! A cel in-
stant, quelques amis onl eu Uimprudence de demander le
compositenr, Boteldien, qui a de Pesprit, s'est gardé de se
monirer: mais il fallait excuser son absence devanl un
public houleux. Les acteurs, peu habitués i se voir traités
comme ils venaient de étre, étaient si oulrés qu'aucun
Feux ne voulut s'avancer sur la seéne; on finit par déci-
der un jeune débutant i fairela corvée. Dans son trouble,
le pauvre gargon donna le nom du compositeur, que per-
sonne ne demandait; cette maladresse Tul le signal d'une
nouvelle explosion. Pendant ee temps, les acteurs réunis
en comité arrétaient la suppression du malencontrenx
troisitme acte. On vient, aujourd’hni méme, de rejouer
Vopéraavee cetle coupure, el le suceds a é16 complet. La
nourrics ayant disparn, Martin dit sa romance & la fin de
la pidce, comme un morcean de concerl.

Le libretto est amusant; au fond ce nest qu'une
a farce o, mais des détails piquants, une musique char-
mante, l'excellent jeu et le chant des acteurs la reldvent
singulitrement. Le comique Juliet (1), nolamment, a

(1) Juliet, né & Paris en 1783, avail passé, en 178, du Théatre de
1a rue de Bondy an Thédtre de Monsieur, qui devint Feydeau. Excellent
acteur, assez bonne basse. chantenr médioere; jeu plein d'entrain et
&'abandon, malgré une diction souvent incorrecte.
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montré ce qu'il vaul. I'un naturel exquis, original el spi-
rituel. ayant de la verve et de la sensibilité, cel ancien
marmiton provoque le rire et les larmes, Son talent fait
oublier sa taille et son embonpoint & un public trés dis-
posé i critiquer le physique du comédien. Son role est
celui d'un vieil intendant, see el froid d'apparence, mais
foncitrement dévoud i ses maitres et rempli de préve-
nanees pour chacun : détestant les romans, il se résigne
4 en lire d’absurdes & la tante Aurore, dont la vue baisse.
Dans une pelite seiéne de sentiment avec une soubrette
— ravissante sous les trails de Mme Saint-Aubin — qu{
se figure le mener par le bout du nez, I'Intendant-Juliet
fait preuve d'une émotion attendrie, réellement commu-
nicalive.

La partition est une des plus jolies que j'aie entendues
depuis longtemps. Eerite dans le style riant et facile des
hons opéras-bufa, elle contient beancoup de motifs d'une
inspiration naive et d'une expression irés juste. Son
caraciiére est la grace; elle répond #la physionomie sym-
pathique de Boieldieu. L’aimable maistro subit en ce
moment les effets de linconséquence du monde parisien :
jeune, beau, distingué de manidres et d'habitudes, il était,
ves derniers temps, un favori de la société élégante,
Depuis son mariage avee la belle Clotilde, une étoile du
ballet, on le mel en quarantaine & peu pris parfoul.
Quelle prétention de la part d'un monde frivole et dis-
sipd !

Autre nouveauté, i I'Opéra. Le ballet, de Gardel, Daphnic
et Pandrose, ou In Vengeance de Uamour (1), annoneé, remis,
depuis des mois, a é1é enfin représenté. Le public est
aceouru avee son empressement aceoutumé en faveur des

(1) Ballet en deux actes, musique de Méhul.
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ballets, et il m'a fallu ma vieille tactique théatrale pour
réussiv & me caser. Le public et moi nous avons été
¢zalement mécontents de la chorégraphie de Gardel, qu’il
a fallu subir prés de sept heures d'horloge : seénario
incompréhensible, tird d'un nouvelle insignifiante de
Mme de Genlis; danses agitées, sans ordre ni distribution
artistique; la Pudewr, en longues draperies blanches, se
démenant d'une facon ridicule an milien de nymphes,
peut-étre moins vétues que d’habitude et ne sachant
qu'allonger leurs jambes. La musique, un triste pol-
pourri dans lequel méme ces concertos de harpe et de
cor que on prodigue maintenant ne sont pas réussis.
Avant le ballet, on avait joué U'ffdipe de Sacchini
Chanteurs et spectateurs ont &1¢ dignes les uns des autres;
les uns ont crié, les autres ont généralement applandi en
Béotiens, La tris petite minorité de 'assistanee, qui avail
le hons sens de s'abstenir, ricanait, bavardait, badinail
dans les loges, réservant son altention pour le ballet.

Les Parisiens réussivont, je le crains, & galer tous leurs

thédtres.
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20 junvier 1803

L'Opéra-Comique italien est en conflit avee le zouver-
nement! Cet opéra est une entreprise parlienlitre de la
fameuse Mme Montansier. Depuis quelques mois, la
directrice néglige de payer ses artistes, et ceux-ci ont
déelaré qu'ils ne chanteraient plus. Le gouvernement esl
intervenu, en la personne d'un préfet du palais, qui a

enjoint de continuer les représentations pendant une
quinzaine. Passé ce délai. si Mme Montansier ne s'était
pas exéculée. le gouvernement promettait de solder deux
mois de Uarriéré. Pendant quinze jours, les pauvres Ita-
liens se sonl égosillés devant les banquettes. Le quinzidme
jour tombait aujourd’hui; dans le courant de Uapris-midi,
ni la directrice ni le gouvernement n'avaient témoigné
lintention de payer. En conséquence, les Bouffes onl
retiré Iaffiche el renvoyé quelques personnes qoi se pré-
sentaient au bureau.

Dans tout autre pays, pareil incident ferait scandale. On
dirait : « Le gouvernement ¢'est odieusement compromis,
en promeltant plus qu'il ne peut tenir; il doil étre furicu-
sement & court, puisqu'il n’arrive pas i régler deux mois
d'appointements d'une troupe modeste! » Tei. il en va
autrement : on dit : « Le préfet du palais préposé i la sur-
veillance des Boulfes a moins d'influence que son collégue
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de T'Opéra. » Ce dernier vient en effet d’augmenter les
énormes recettes de son théitre d'une allocation men-
suelle de einquante mille livres. Sera-t-elle payde exac-
tement? Cest une question! Dans tous les cas, le crédil
de la direction ne peut que gagner a la promesse. Autre-
fois, le Roi avangait environ cent mille livres pour
combler. en fin d'année, le déficit de 'Académie royale;
mais il ne fallail pas que le défieit dépassat sensiblement
le chiffre de celte subvention, sous peine, pour la direc-
tion, de s'exposer i des mesures de controle désagréables.
Le Pn‘ufnl, du palais, citfoyen de ¥¥, _ associalion curieuse
d'aristocratie el de civisme! — & été plus malin que les
gentilshammes de la chambre : @emblée, il obtient, une fois
pour toutes, plus d'un demi-million par an sans controle
4 redouter. La trinité de I'Opéra — préfet, directeur,
administrateus-comptable — aura les mains libres pour
manipuler la caisse, bien que les trois personnages soient
censés relever directement du Premier Consul, lequel s’est
réservé Papprobation de tout nouvel opéra, de toul nou-
veau ballel, de tout nouvean décor. Ne croyez pas que ce
luxe de précautions soil inspiré par un godt pour la
musique frangaise; Bonaparte a élé guidé uniquement
par Vimportance que le public parisien attache & FOpéra.
(Cest ce qui ressort de la réponse quil faisail dernibre-
ment i un artiste étranger: « Comment vous plait 'Opéra?
disait-il. — Je voudrais le voir souvent, mais en me bou-
chant les oreilles, — Gardez—vous de la moindre critique
devant un Parisien, répliqgua le Consul; il tolérerait
plutdt une insulte personnelle qu'nne observation conlre
son Opéral »

On dit que les Boulfes seront congédiés, i Uexception
de Rafanelli, qui date du Théitre de Monsicur; une nou-
velle troupe doit étre engagée & Milan.
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Jusqu'a présent, personne n'a osé parler d'introduire i
Paris l'opérassérin. Je ne serais pas surpris, toutefois,
quiavee sa préfévence pour la musique italienne, le Pre-
mier Consul n’essayit d'une tentative de ce genre. En
appelant Paisiello, il a fail naitre des espérances dans ce
sens, Peut-élre a-1-il voulu offrir ce charmant mélodiste
comme un modile & imiler anx composileurs frangais,
de méme qu'il a présenté Visconti aux archéologues et
Canova aux sculpleurs. Jentends s'élever, dans cette
prévision, de vives discussions entre les amalenrs ox-
clusifs de lopéra national et les partisans de opéra-
sérid.

Les derniers font remarquer que les Italiens ont eréé
I'opéra et que pas une autre nation n’a perfectionné,
comme eux, la musique vocale, La langue italienne,
disent-ils, est essentiellement favorable i I'émission et &
li plénitude de la voix; elle se préte dailleurs aussi bien
an réeilalif accentué qu'a la mélodie pure; c'est & peine
si le chant dilftre de la déclamation en Ilalie. Rien ne
s'oppose done i ce que 'opéra-sdria rivalise avee Uopéra
frangais expressil, Ils ajoutent : « La race italionne esl spé-
cialement organisée par la nature en vue du chant. Sous
Iinfluence d’an climat admirable, des museles vigoureux,
une charpente osseuse, solide, une peau souple et élas-
tigue fonl de I'ltalien comme un instrument prédesting.
Et depuis des sitcles, d'excellentes éeoles de chant ont si
bien fixé les méthodes qui fortifient et développent For-
gane voeal, quil suffit I’entendre un Malien fler une note
ou solfier une gamme, pour reconnailre sa supériorité
sur le chanteur du Nord. »

De plus, e compositeur italien a naturellement le don
des mélodies faciles i chanter el séduisantes pour loreille
la moins cultivée; il sait combiner ses effets seéniques ;
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rondeaux brillants. dues ou Irios expressifs. morceanx
d’ensemble imposants, sont distribués de maniére a se
soutenir réciproquement et & varier le plaisic de V'andi-
teur. De son coté, le librettiste est habile & eréer des
situations qui aident & l'effet musical, sans faire passer
par de longues et froides expositions. Un bon opéra-siria
peut procurer sans fatigue une succession de jouissances
diverses; un opéra frangais, basé sur une donndée tragique
hien définie et sur le développement raisonné des pas-
sions, exige au contraire une allention soutenue, si I'on
vent avoir l'intelligence de I'ensemble. On est souvent
plus lassé que réerée par cotle tension d’esprit.

Les avocats de Fopéra national répliquent ; « Une parti-
lion éerite sur un poeme dans une langue comprise par
peu d'anditeurs n'est pour le grand public gqu'un brillant
spectacle de marionnettes. accompagné d'un concert. Si
lo Francais n'a ni la sonorité ni la douceur de I'Htalien, il
a certainement plus dénergie; que les poites francais
prennent autant de soin de leurs vers que Zéno el Mé-
tastase (1) pour les leurs, ot ils réussiront & rendre leur
poésie harmonieuse, spécialement pour des oreilles fran-
caises. Déji, dans le genre lyrique expressif, que les
compositeurs frangais, Gluck surtout, ont porté si haut,
F'idiome national s'est montré propre i rendre toules les
manifestalions passionnées. »

(1) Le Veénitien Apostolo Zeno (1668-1750). personnage fort éru-
dit, a cerit des drames yriques sur des sujels classiques ou bib ligques
et des oratorios, pour lesquels il a mieux réussi. 1l chercha & simpli-
fier lintrigue, sans sacrifier Uintérat dramatique i la musique, et o
rencontré quelquefois 'harmonie qui convient au chant

Métastase (1698-1782), de son nom Pietro Trapassi, plus connu el
mieus doné au point de vue poétique, fut recueilli fort jeune, dans
les rues de Rome. par le jurisconsulte Gravina, qui se piquait d'étve
musicien Il donna & son protégé le surnom gree sous lequel Pietro
Trapassi est devenu le divin Métastase,
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On peut se demander, en vérité, si le siyle ds l'opéra
frangais ne correspond pas mieux anx dispositions ma-
rales des peuples du Nord et de 'Oceident que lopéra
italien, voué au belcanto, Méme sur les seitnes d'Tialie,
I'Aleeste de Gluck, dans sa forme primitive, avee len-
danees i I'expression dramatique pluldt qu'an développe-
ment musieal, avail fail pencher la balanee en faveur du
genre adopté en France. El depuis. quelle est I'euyre de
Sacchini ou de Piecinni qui ail produit Velfet d'Fphigénie
en Tetride?

Du reste le talent des chanteurs italiens esl en baisse.
Par suite de la décadence ou de la ruine des écoles de
musique au dela des Alpes. les belles voix sont rares, et
les artistes de mérite se payent au poids de Par, tandis
que, en dech des Alpes, Uétude de Tn musique se perfec-
tionne chaque jour. Sous nos climats, la voix Hange
souvent d'ampleur et de souplesse; mais un travail intel-
ligent corrige en partie ces défauts, Qui ne préfere la
voix el le talent des artistes de Feydeau & ceux des
Bouffes actuels ¥

5i les compositears frangais n’onl pas la surabondance
innde de ces mélodies que les ltaliens prodiguent sans
dizcernement, ils trouvent des « motifs » dans I'dlude
réfléchie du potme et travaillent d’aprés un plan misux
arrété. 1ls ont su d'ailleurs s'approprier les formes ita-
liennes, en les fortifiant d'une orchesiration inspirée par
I'étude de Gluck, Haydn, Mozart. Les mailres italiens les
plus modernes, Salieri, Righini (1), Chérubini, sont en-
trés dans celle voie.

(1) Salieri, néen 4750 & Legnano; belle voix de soprano et clavier-
niste habile, maitre de la chapelle impériale & Vienne, lid avee
Gluek, fit jouer 4 Paris les Danatdes, en 1784, Personne ne connais-

sait mieux que lui le mécanisme de la coupure du chant dramatique.
Pathétique, sublime quelquefois, Salieri a ¢té, pendant le premier
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Pour cencilier la dispute. la meilleure solution serait
peut-éire d'avoir deux troupes & I'Opéra ; une frangaise
et une italienne. L'orchestre, le ballet, les coslumes, les
décors seraient communs; la dépense supplémentaire ne
porterail que sur les appointements, Dits maintenant,
Bonaparle pourrait, ce me semble, faire représenter
alternativement, sur son théitre de Saint-Cloud, des
wuvres frangaises el des ceuvres italiennes. Le godt et
I'oreille des Pavisiens se perfectionneraient par Naudition
plus fréquente d'euvres chantées suivani la bonne mé-
thode italienne. Il est vrai que I'éducalion ne profiterait
qu’é un auditoire restreint, car il n'est pas probable que
Bonaparte, enfant favorisé de la Révolulion, qui sail
combien U'excis de familiarité vis-i-vis du public a été
préjudiciable & 'ancienne cour, ouvre son théalre aussi
libéralement que s’ouvrait la salle de speetacle de Ver-
sailles.

Je me laisse aller a disserter musique. Passons & un
autre sujel.

Jai eu la curiosité de titer du mélodrame, qui fait
flories au théatre de la Porte-Saint-Martin, dans I'ancienne
salle provisoire de I'Opéra, conslruile en bois, en 1781, &
la suite de Uincendie de I'Académie de musique au Palais-
Royal. Elle a été splendidement restaurée; lacoustique
est meilleure que dans aucun autre thédire de Paris. le
luxe des costumes et des décors y allire la foule. Jai va
li une monstruosité dramalique — « drame s-'.[nm‘l,aclc »
écerile dans une prose détestable qui a

en (qua tre acles

quart du dix-peuviéme sidgcle, Poracle des musiciens allemands.

Righini, né a Bologne (1756-1802), éléve du fameux Pére Marlini
pour Uharmonie, a été maitre de chapelle & Yienne, professeur de la
princesse Elisaleth d'Autviche, attaché plus tard a U'électeur de
Mayence. Plusieurs de ses opéras ont été accueillis avee [aveur en
Allemagne,
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des prétentions ridicules & la prose dite « poélique n:
cela s,';appull[- Roland de Manglave (1). Ce drame étonnant
lue : & son enfrée on scéoe,

est accompagndé de n
comme & sa sortie. chaque personnage est gratifié d'une
aubade, sans que l'on puisse saisir le moindre rapport
entre la mugique et les actes ou les paroles du person-
nage. J'ai élé vexe de conslater que cette o farce musi-
cale » s'exéeutait par un orchestre excellent qui avait
parfaitement interprété une symphonie de Haydn, donnée
en guise d'introduction. J'aurais préfévé que la musique
fiil aussi mauvaise que le drame; la parade edl été com-
plote!

Jappris par mes voisins que le chef d'orchestre élait
le violoniste alsacien Dlasius (2), qui a oecupé le pupitre
i Fnyaluuu,_ oi1 son déparl laisse de vifs regretz. Blasius
a mis de Pamour-propre & recruter en quelques jours de
bons artistes; il a réussi et a su leur communiquer un
ensemble remarquable. Lui-méme a exéeulé magistrale-
ment plusieurs solos au cours de la représentation.

L'auteur du mélodrame témoigne d'une sollicitude
ineroyable pour la déclamation de son galimatias; son
texte est illusted de notes innombrables & Padresse des
acteurs. On lit & chaque page, imprimés en gros earac-
tores, les mots : pivement, trés vivement. Puis, & loul pro-
pos : tendrement, sonrianl. trisiement, fen tristement, d'une
roix sombre, dune volx bien cassée, d'une voic terrible, ete, !

(1) Holand de Mongleve, mélodrame en quatve actes et en prose de
Loaisel-Tréogate, avanl-coursur des romantiques, fmule de Pixére-
mul'li:_lt Blasius, chef d'orchestre modéle, né a Lanterbourg (Bas-
Ithin), en 1758, professeur au Conservatoire 4 sa formation, avait éié
eomypris dans la réforme de 1802 Rentré 4 Feydeau fin de 1803, il a
dirigé pendant vingt-cing ans Uorchestre de 'Opéra-Comique. En

1793, il avail éeril deux opéras : Pelletior de Suinl-Fargeau el
P mour herneile; mort en 18249,
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On dirait un charretier hareelant & coups de fouet son
attelage rélif, et Dieu sait si les comédiens francais ont
hesoin d'étre stimulés.

Je yous fais grice du pathétique débordant des épan-
chements de Roland ef de son Isaure: je passe sur les
divagations tonitruantes de Milon de Liziard, due de
Soudbe, ami, puis rival el définitivement ennemi mortel
de Roland. Farrive au dénouement, qui fait assister an
chatiment de Milon. Au moment ot il finit un monologue
terrible contre son rival, le lonnerre gronde, Péclair
brille, el le due qui eraint la pluie sappréte i se glisser
dans une caverne. Avant de s’y dissimuler, il exhale son
agilation en phrases haletantos : « Ju we sais... Malgré
moi, jépravee wpe fristesse... Ce denil de la nature... Tout
w'annonee (Quoi. mon Dien? Serait-ce un pressentiment
fatal?)... wn terpible orage!... Entrons dans cotle grottel... »
1L entre; immédiatement se montrent les gardes envoyés
par Iui & la poursuite des amants, Roland et Isanre, fqui
se sont enfuis & sa barbe. Les gardes veulent, eux aussi,
s'abriler dans la grolte, mais un ours énorme qui a la
méme inspiration les fait reculer, leur passe sous le nez
et va rejoindre Milon. Le monstre disparu, le courage
revient & nos braves : ils épanlent leurs mousquets, les
déchargent au jugé dans la caverne et tuent... Milon!

Ce tonnerre, ces éclairs, cette caverne. ne vous font-ils
pas deyviner la provenance du mélodrame? L'auteur du
Chiteaw du diable (1) n’est-il pas scul capable de si belles
mventions?

A I'Opéra, Gardel vient d’offvir au public une édition
remaniée de son nouveau ballet, Le beau monde lui a
fuif Ia galanterie de venir en grandissime loilette: as-

{1} Loaisel-Tréogale, nommé plus haut,
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pect de Ia salle était éblonissant. Les dames du ballet ont
infiniment micux dansé qu'a la premiére représentation,
mais le chorégraphe n'a pas perfectionné sensiblement
une weuvre (rés médiocre.

Lesréunions mondaines sont contrarices depuis quelque
temps par un vilain mal que I'on nomme la grippe; il
sévit dans tous les quarliers et dans toules les classes de
la société. Je pense qu'il a sa cause dans les variations
continuelles de la température ; deux ou lrois jours de
gelde suivis de pluie chande, el toujours ainsi, Beaucoup
de personnes nolebles, entre autres Lalande, La Harpe,
Mme Bonaparte et sa fille, sont atteintes séricusement :
les étrangers n'échappent pas & I'épidémie, presque tous
mes amis sont soullrants. Les gens les plus vigoureux
sont rapidement abattus : les jambes refusent le service ;
la téte, la gorge sont prises el la fibvre sen mile. Il y a
des maisons oit il ne reste pas un seul domestique valide
pour soigner la famille alitde,

Les médecins remplissent les colonnes des journaux
de « traitements contre la grippe ». Ils sont en contradic-
tion entre eux. Clest habitude des disciples d"Esculape !
Pour moi, je suis indemne et je compte le rester,

18
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2% janvier 1503,

L'Institut national, dont je vous ai prédil la mort pro-
chaine, est définitiverment enterré, les quatre anciennes
Académies sont rétablies. Par respect humain, on leur
permet de se réunic quelques fois par an, en séances
générales qui prendront le nom de Séances de Finstitut.

Le public se borne a dire que, le Premier Consul vou-
lant supprimer tout ee qui a une origine révolutionnaire,
I'Institul national ne pouvait échapper i la proscription.
Comme il est de mode de ne parler de la Révolution,
qu'en en faisant une époque ot Pon n'avail ni feu ni lieu.
oit Uon n'était pas assuré de garder sa téle sur ses
épaules, la suppression d'une eréation républicaine. méme
simplement démocralique, passe sans causer d'émotion.
On fait valoir en faveur de la transformation un argu-
ment meilleur : elle permet de restituer leurs fanleuils
aux anciens académiciens qui ont eu la bonne fortune
d'échapper aux commotions politiques ou aux épreuyes
de I'émigration.

Le véritable motif de la mesure m’a é0é révélé, je crois,
il y a plusieurs semaines, par la réponse que me fit un
membre de la deuxitme eclasse de I'Institut. Je me trou-
vais & coté de lui & table, et jo lui disaiz qu'avant assisté
i des séances de la premiére et de la troisibme classe, je
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désirais voir une séance de ln seconde clisse. o Jo Vous
introduirai volontiers, répondit-il, mais je vous préviens
que la séance aura pen d'intérét pour vous. Depuis un
certain temps, la classe ne s'occupe guire des sciences
qui sont dans ses altributions. Le gouvernement n'aime
pas que P'on discule philosophie, législation, économie
sociale ; en conséquence, nous nous taisons. » En
lisant aujourd’hui la répartition officielle en quates Aca-
démies, — des sciences, francaise, des inscriptions, des
beaux-arts, — je remarque en effet quiancune section
spéciale n'est réservée aux philosophes et aux savanis
qui s'occupent de législation ou d*économie politique. 11s
sont mis au régime calmant de « la langue et de la litté-
ratare », dans 'Académie frangaise: les lettrds purs, L
Harpe. Suard, Delille, Morellet, Boufflers, sauront main-
tenir dans le droil chemin les langues et les plumes. C'ast
le sort qui attend Sieyis, législateur el éeonomiste par
nature. Il aura tout loisir de méditer sur la manitre dont
commencent et finissent les révolutions: sl se montre
aussi prudent qu'il Fa été sous Robespierre, il pourra
espérer une grasse sénalorerie, un titre nobiliaire, une
décoration remplagant celle eroix du Saint-Esprit dont il
a provoqué la suppression.

Aux aeadémiciens chassés parla Révolution et re placés
sur leurs fautenils vient s'ajouter un personnel nouveau,
choisi parmi les hommes dévouds au régime actuel :
Lucien Bonaparte, Choiseul-Gouffier, Ségur, Regnault et
autres. De tous les membres de l'ancien Institut, un seul
ne ligure pas sur les nouvelles listes académiques : cest
Ginguené, direeteur de la Décade, qui se montre sussi peu
thuriféraire envers Bonaparte qu'il I's été envers Robes-
pierre. On présume qu'il n'y a la quun averlissement
donné et qu'il ne tardera pas & rentrer en grice.


http://www.tcpdf.org

g2 . UN HIVER A PARIS

On supposait que Chénier serait aussi éearté; I'élal
déplorable de sa santé a dit le sauver de cet ennui. La
commission de cing membres de I'ancien Institut, char-
gée de préparer la réorganisation des Académies, s'esl
monirée plus bienveillante & son égard que Lo Harpe et
les « citoyens abhiés » qui s'efforcent par leurs eritiques
incessantes de faive perdre i Chénier le maigre bénéfice
gu'il peut tirer de la reprise de son Férelon aux Frangais.
Liinfluenee de celte commission s'est fail sentir désagréa-
blement aux hommes de letires sans fortune. Si les seerd-
faires des quatre Académies voient fixer leur traitement i
six mille livees, celui des antres académiciens est réduil
il quinze cents. Les naturalistes et les mathémaliciens de
I'lnstitul, pourvus ailleurs de situations largement rému-
nérées, s'inquistent peu de laisser patir des confrires
arlistes ou philosophes. Il y a quelque temps, Bonaparte
disait déja erfiment: « Les mathématicicns veulent divor-
cer d'avee les artistes », el Reederer annoncait dans son
journal que I'Académie des beaux-arts ne recevrail plus
que des sculpleurs, des peintres et des architectes. Une
section de UAcadémie des beaux-arts, dénommee @ it~
sigue, camposition, s'ouvre, celte fois encore, aux musi-
ciens Méhul, Gossee, Grétry el aux deux artistes drama-
liques Monvel of Grandménil (1), les seuls comddiens qui
aient fait partie de Fancien Institut (2}; & Pavenir, on n'ad-
mettra plus d'acteurs, purail-il, Cette exclusion fera la

(1) Grandmesnil (Jean-Bapliste Fauchard de), ancien avocat au
parlement ¢t conseiller de Uamiraulé en 4765, dul résigner ses fone-
tions, par suite de son opposition an conp «'Etat contre les parle-
ments de 1771 ; il se voua suthédire et débula 4 Bruxelles. Entré d la
Comédie-Francaise en 4790, i avail ét¢ regu dans la lroisiéme
classe de Institot en 1796,

(2] Préville, mort en 1799, et Malé, en 1802, avaicnt £1& nommés
en 1798, avant Monvel el Grandmesnil.
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joie des gens bien pensants, qui approuvent le vefus de
sépulture religieuse opposé par le curé de Saint-RBoch &
Fenterrement de la comédienne Chameroy (1). L'abbé
Greoffroi avait pris la défense de son eonfrive dans les
Diébats : 'ineident a d’aillenrs donné naissance i un acle
burlesque qui & été joud sur un petit théitre do boule-
vard sous le titre : Tartufe, ou le Curéd de Saint-Roch, et a
provogqué un déluge de pitees satiriques qui prétendent
venger les comdédiens. Une des moins mauvaises esl
signée par le pokte Vigée.

Ce versificatenr emploie mieux son temps dans les
conférences littéraires, tris fréquentées cel hiver par le
bean monde et les étrangers. Je sors d'une de ces
séances, qui onl lien de deux heures & gualre heures.
Vigée a discuté sur lalangue el la déclamation devant un
auditoire fort élégant, on dominaient les dames russes,
Apris Delille, il passe pour I'homme qui dit le mieux les
vers. Les principes qu'il a développés sur Vaccentuation
grammalicale, dramatique et ovatoive, sur le ton el le mou-
vement spéeiaux i la podsie ou i la prose. n’ont eu rien
de bien nouveau; il aurait méme pu mettre plus de pré-
cision el de jusiesse dans ses préceples. Comme application
de sa théorie, il a lu un moreeau histoire ; j'ai trouvd son
débit monotone, ainsi que je le remargue du reste chez
les Francais les plus cullivés, toutes les fois gu'ils ne

(1) Chameroy (Marie-Adrienne}, une des plus charmantes balle-
rines de I'Opéra; morte de la poitrine, le 25 octobre 1802, a vingt-
trois ans. Sur le refus de sépulture par I'abbé Marduel, curé de
Saint-Roch, ke convod fut regu par le coré des Filles-Saint-Thomias,
I'abbé Hamond de Lalande. L'archevéque de Paris ordonna trois
mois de retraite an curé de Saint-Roch. (Monetenr du 29 vendémiaire
an XI.} — A cette oceasion, Andricux avait publié une pides de vers:
Saint Hoch et saint Thoneas sur Coveerture du manoir eéleste d Mile Che-
meray: un anonyme répliqua par la Ripomse de saint Rock ef de
saint Thoneas d saind Andrienr.
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lisent pas une ceuyre dramatique. en se guidant d'apris
un acteur remarquable. Le conférencier a passé ensuite
i la lecture d'une héroide de sa composition, intitulée :
Ariane, Comme poésie, la valeur de ces vers est médiocre
el la diction a manqué de chaleur et de vérité : le pobte
1'a pas su prendre le ton da monologue, qui doil s'inspi-
rer i la fois et des souvenirs el des impressions du mo-
ment; son Ariane ne fail gudére que se raconter i elle-
méme ses malheurs, ef Vigée s’est maintenu dans le ton
du réecit; il & mieux dit le Mondain de Voltaire. Les Fran-
gais ne triomphent que dans Uexpression de la [inesse el
de la plaisanterie.
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29 janvier 1803,

Tout Paris court au théitre de Vaudeville voir une
nouveauld en trois actes : Fanchon la Viellewse, de Bouilly,
Bien que plus sentimentale que comique,

ce qui, vous
le savez, n'est pas de mon goiit, — la pitce ne laisse pas
d’'étre intéressante, grace a la beauté de la gracieuse
Mme Bellemont (1) el au jeu de acteur Duchaume (2).

Fanchon a été, dit-on, une jolie Savoyarde qui chantait
sur les promenades, en s'accompagnaul de sa vielle; elle
avail amassé de la sorte une cerfaine fortune et la dépen-
sait en charités diserétes. C’est Ihéroine de la pikee; on
la montre entourde de ses adorateurs et de ses obligés,
Parmi les premiers figure un jeune colonel, marquis de
Francarville, qui s'est déguisé en peintre besognenx
afin de g'introduire dans la maison habitée par Fanchon.
Touchée par le talent, la pauvrelé et les soins du pré-
tendu peintre, la vielleuse lui propose enfin de partir pour

(1) Mile Bellemont, éléve du Vaudeville, en élail devenue une des
attractions par sa griee, la finesse de son jeu el sa jolie voix, Elle o
passé anx Varidbis, puis 4 'Opéra-Comique, on le suceés I'a suivie.

(2) Deschaumes faisait encore applandie, au Vaudeville, en 1800,
sa figure rubiconde. sa physionomie joviale, son jen aoquel I'em-
honpoint n'enlevait rien de sa vivaeitéd,
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le Piémont, de s’y marier et d'y vivre dans un domaine
acheld sur ses économies.

Une tante de Francarville a déconvert le manige de
20N Neveu,

Elle intervient pour rompre une union mal assorlie el
le prend d’abord sur un ton fort élevé vis-i-vis de Fan-
chon, Elle ¢’adoucil devant Valtitude désintéressée de la
jeune fille. Fanchon, de son coté, ne voulant pas braver
les préjugés aristoeratiques, renonce spontanément au
mariage projeté. A ce moment, Francaryille. qui, sans se
montrer, a entendu le débat, parait en seine, et son élo-
quence d'amoureux a raison des obstacles qui s’oppo-
saient & son bonhenr.

Cetle intrizue ne donnerail pas matiére i un vandeville
amusant, si les auleurs, Bouilly et Pain, n'y avaient in-
troduil divers personnages secondaires, surtout un joyeux
abbé qui anime la pitce par ses chansons et ses saillies.
Duchaume remplit merveilleusement ce rile dabbé de
PAttaignant ; sa verve el sa gaielé sonl intarissables,
mais il reste fin el délicat dans ses falies comme dans ses
couplets. Voici un échantillon de la philosophie gastrono-
mique du sémillant abhé :

de diteste la manie
De donner de grands repas ;
On dine en cérémonie,
O symétrise les plats,
O rit
Sans esprit ¢

Mangeanl froid, partant de méme,
Oun perd par ee faux sysléme

Les bons mots et Pappélit

Potite table réveills

Les élus qui sont admis -

On est prés de la bouteille,

On esl prés de se8 amis,
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Le dessert

Uue 'on sert
Aiguise encor In saillie :
Cest alors que la folie
Vient apporter son couvert,

Il me semble qu'en faisant chanter quelques airs de
plus i 'abhé, & Fanchon, & l'un de ses frives, autre com-
pire déluré, on aurait pu transformer ce vaudeville en
agréable opéretle.

Les journaux ne tarissent pas en détails plus ou moins
apocryphes sur la vérilable Fanchon. el je ne sais quel
écrivassier vient méme de publier sa prétendue biogra-
phie. Si pitoyahle que soit 'opuscule, on le lit.

La rentree de Mlle Contat, qui revienl d'une lournée
en province, a ravivé mon intérét pour les Frangais. Je
I'ai vue, le méme soir, avec grand plaisir. dans la Coguetee
corrigée. de Lanoue (1), et dans les Fausses confidences. de
Marivaux : soubrette inimitable de gaieté et de malice
dans la premigre picee, elle s’est montrée grande dame
pleine de griee el d'élégance dans la seconde: son em-
honpoint ne lui nuit pas. Il faul son talent pour faire ac-
cepter au public ees cuyres un peu démadées. Pour la
premiére fois, Fleury m'a pla réellement dans les Fausses
confidences : il a parfaitement compris et rendu le caractére
froid, réserve, observateur, de Dorante. Je lui crois ce-
pendant plus de jugement et de raison que de sensibilité;
mais, avant de le juger définitivement. je veux le revoir
dans quelques-uns de ses hons roles.

(1) La Coqarfﬂte l‘f}?'ﬁl‘q!‘f. de Jean Sauvé de Lanoue, ne & Meaux
(1T0H-1T761 ), piéee donndée pour la premiére fois e 23 féevrier 1756
la meilleure du dramaturge comédien : délails piquants, vers que
l'on retient :

Le bruit est pour le fat. la plainte est poer le sob;
L'honnéte homme trompé £'loigne ¢ ne dit mot,
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Mlle George enchante Paris par la manibre dont elle
g'acquitte du réle si lourd de Sémiramis. Lorsque I'on
songe i sa jeunesse, au peu de temps écould depuis
qu'elle parait sur la scéne, on se demande comment elle
a pu arriver & un jeu aussi étudié et aussi sir. Cest
a douter de ses seize ans! Il est impossible de représenter
avee plus de dignité et de yvigoeur la reine fameuse

(ui rangea sous ses lois vingt peuples de I'Aurore,
Uu'an siéele de Bélus on ignoroit encore.

11 fant que Mlle Duchenois en prenne son parti et aban-
donne & sa jeune el belle coneurrente le répertoire des
héroines tragiques. 3i ces dames devaient persister dans
leur rivalité, elles renverseraient les théories des vieux
habitués des Francais, qui maintiennenl la nécessité de la
spécialilé des genres pour les arlistes. Sionl'abandonne,
diseni-ils. ancun eqraetére n'areivera plus & son complet
développement au théitre, Au fond, les habitués n’ont
pas torl. Sur une setne oft on s'allache & un eertain
idéal de convention beaucoup plus qu'a Uimitation de la
nature. il est ¢lair que TUon ne saurait trop insister sur la
conformilé aux riégles conventionnelles qui ont fait naitre
la distinetion classique des genres et des caractires dra-
maliques. Une des causes principales de la supériorité de
I scéne frangaise tient du fail que toujours les grands
riles ont é1é réservés i cerfains arlistes supérieurs, Ainsi
gpécialisés. ces artistes ont pu atleindre 4 une perfection
de jeu el de déclamation qu'il est évidemment impossible
de retrouver sur les scénes étrangéres, ol le méme acteur
est tour & tour roi, esclave, sacrificalenr ou bouflon. Cette
coulume a eun pour conséquence de faire naitre chez le
public habitué des thédlres un sens d’appréciation qui
suppléait jusqu’a un certain point an godt cultivé el qui
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évitait aubon acteur la triste nécessité de sacrifier parfois
Iart aux caprices d'une assistance grossiere. La eritique
dramatique était dailleurs entre les mains de gens com-
pétents qui savaient guider le public et le prémunir
contre les entrainements auxquels 'exposait son inexpé-
intre la scéne et le public il existait un

rience littéraire.
cerlain modus vivendi, basé sur des conventions arbilraires,

s légalisées par la coutume; ces convenlions entra-
vaient, il est vrai, la liberté de l'art, mais imprimaient
une honne direction an goit public.

Resserrée dans des limiles immuables, la tragédie fran-
caise ne pouvail sélever qu'a un maximum relatif;
lorsque ce maximum élait alteint, la satisfaclion des
lettrés, gardiens de la tradition, se confondail avec le
plaisir naif du parterre,

Le Théatre-Francais s'efforce de rester fidéle & son

passé; mais il a & lutter, et contre l'ignorance du publie
actuel, et contre les tendances de ses premiers sujets, qui
ambitionnent d'étre autre chose que des tragédiens de la
vieille école. Il vésulte de ces tiraillements que, si certains
acteurs de ce théitre font individuellement grand plaisir,
il est rare que l'ensemble d'une représentation satisfasse
enlierement,

Il o’en est pas de méme & Feydeau : « Vensemble » est
merveilleux. 11 faut convenir que les artisies ont affaire 3
un public qui leur laisse toute latitnde pour étudier leurs
ritles, en p(‘]'f{:ciimmet' Pinterprétalion avee le soin que
met un virtuose a préparer son moreeau de concert.

Tai eu une oceasion de constater que la vie privée de
ces charmants artistes a le cachet de distinetion élégante
qui caractérise lenrs habitudes thédtrales, Elleviou m’a
invité chez lui i un diner d’artistes d'une douzaine de cou-
verls : menu, lable, service, appartement, tout était aussi
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soigné que dans les maisons les mieux lenues, et ses
convives cenl fois plus aimables que cenx des s nouveanx
riches ». Le repas élait présidé par sa femme, belle per-
sonne d'une bonne famille lyonnaise, justement fitre
d’avoir fixé le corur du brillant favori du pablic. I est bon
de vous dire qu'Ellevion, eomme beaucoup d’artistes de
son dge, a bravement fait son devoir pendant la gueire,
#  Maintenanl que P'on est en paix, la conscriplion parait
dure aux jennes arlisles commengant a se faire une répu-
tation et qui sont contraints de tout quilter. afin de
rejoindre leur régiment. Je connais un peintre de lalent,
soutien de sa vieille mére, qui se lrouve dans ce cas. On
a, il est yrai. la ressource de se racheler, en pavanl une
cerlaine somme & des militaires ayant fini leur temps et
qui veulent rester sons les drapeaux. Mais le reméde
n'est pas i la portée de toules les hourses, et lo conserit
qui passe pour élre i son aise est, parait-il, obligé
de financer de divers cdlés, avant de faire accepler son
remplacanl. On prétend quil se produit des bagarres
aux lieux de rassemblement des recrues; les jeunes
citoyens ne eident souvent que devant la foree armde,

Laissons ces mistres pour dire un mol dune féte
donnée par le prince Dolgarouki & Ioceasion de U'anni-
versaire de naissance de sa femme,

11 avail fail élabliv un petit thédtre dans un des salons
de son bel appartement et engagé la troupe du Vaudeville
pour une pelite pitee de civconstance dont le vicomte
Bégur a écrit le prologue. A Theure de la sortie des
théatres, la plus brillante société de Parisiens, d’élrangers,
dartistes. a vrempli les salons dignes de recevair I'élite
du monde élégant. de la princesse de Rohan & Mme Ré-
camier. Je n'avais pas encore viu cette derniére en aussi

7. gihade toilette : sa robe de satin noir élait ornée de fines
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hroderies en pailleltes dor, et ses cheveux, relevés par
un bandeau de satin noir, étaient semés de pierreries
élincelantes: un long voile de tulle blane, partani du
sommel de la téte el descendant fort bas du eoté droil, lai
donnait une apparence thédtrale qui ne cadrail pas, a
mon avis, avec sa physionomie naive, un pen langoureuse.
Tout le monde était rassemblé & minuit; vers une heure,
sommengait la représentation, terminée par des couplets
trés agréablement tournés. A ce moment, une immense
corbeille contenant les (leurs les plus rares fut placée
devant la princesse : elle distribua des bouquets & toutes
sos invitbes, qui les mirent & leur corsage. Le souper
fut servi & troig heures, dans plusieurs salons oil Pon
avait dressé quantité de pelites tables rondes autour des-
guelles onl s'installait & sa fantaisie. Méme o Paris, on
peut citer cette féte comme exceptionnellement réussie.
Je me suis reliré i quatre heures, laissant la réunion fort
animée.

8i je jouis de soirdes charmanles. mes malinées les
dépassent parfois en intérét : celle, par exemple, que jai
passée dans la grande galerie du Musde ol I'on vient de
placer la Transfiguration, sortie des mains des restau-
rateurs. Autour du chef-d’uvre sont disposés divers
tableaux caraclérizsant les manibres successives de Ra-
phaél et deux toiles de Pérugin, son premier mailre.
Quelques esquisses el éludes de sa main eomplitent eetle
exposilion, unique dans son genre, qui permel de suivre
le développement de Tincomparable génie. Mais ma
crainte, je vous en ai parlé, je crois, au sujet de 'insuffi-
sance de lumidre dans la galeric du Musce, n'était que
trop fondée. Javais choisi pour mon pélerinage une
matinée parfaitement claire : eh bien! si je n'avais pag
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la salle des restaurateurs, je ne me serais rendu compte
ni de l'admirable coloris, ni de la gradation merveillense
des tons dans les trois plans superposés. ni surtout de
Ueffet étonnant de Uensemble.

Une autre matinée a éLé consacrée & une tournée d’ate-
liers chez David, Gérard, Isabey, Guérin,

Tai vevu les Hovaces, pour moi Feeuvre la plus réussie
de David. Iy remarque une chaleur et un mouvement qui
manguent & son Bratus, ot U'imitation des maitres italiens
esl trop visible. Son lableau : le Premier Consul gravissant
le Saint-Bernard, me plail encore moins. Je ue puis m’em-
pécher de soupgonner une intention malicieuse du peintre
dans cette Loile mélodeamatique; Bonaparte ne parait pas
s'en douter, car il fait exéeuter beauconp do copies du
lableau, et yeut placer 'original & 'Hatel des Invalides,

Gérard trayaillait & un portrait de grandeur naturelle
de la mére do Premier Consul. Récemment. je m'élais
trouvé placé si prés d'elle, & I'Opéra, qu'il mavait éLs
facile d'étudier son visage et sa physionomie, Devant la
toile de Gérard, frappante de ressemblance el de carac-
tere, je me suis convaineu, une fois de plus, que les
hommes supérieurs liennent moralement el physiquemenl
du cdté maternel : Bonaparte a bien les traits ot le teint
olivitre de sa mére. Sur ce portrail, I'heureuse mire du
glorieux fils semble ne pouvoir se rassasier de ses joies
maternelles, Elle a voulu que Gérard mit dans ses chevenx
un camée de Bonaparte et peignil son buste en face dolle;
elle insiste pour qu'il ajoute des anneaux et des médail-
lons montrant le profil de son fils. La besogne ne doit
pas correspondre au sens esthétique de Gérard: sl ebde
& ces fantaisies, ¢’est dans Uespoir que lo Premier Consul
consentira & poser pour lui, faveur réservée jusqu’a
présent au seul Isabey.
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(Cest aussi de la famille Bonaparte que s'occupait
Isabey, quand je suis entré chez Iui; il travaillait i une
miniature de Mme Louis, Sa femme, vraie blonde Néer-
landaise, assise auprés de lui el dessinant un paysage,
faisait contraste avee son mari, dont les cheveux el les
épais favoris noirs accentuent un air naturellement
sombre. Pendant que les époux restaient & lear travail,
jai admiré la grande sépia ol l'artiste s'est peint en
marinier dirigeant une barque dans laquelle sont assis,
sous une toile qui projelte une ombre pittoresque, sa
femme et ses trois beaux enfants. L'élang sur lequel
vogue la nacelle est entouré dun bois trés finement
dessiné, Cette délicate composition méritait d'¢tre gravée
par Morel ou Clémens. Le talent d'Isabey s’alfirme sur-
tout dans ses miniatures grand module, Jai vu dans son
atelier deux peintures de demi-grandeur naturelle —
l'une représente un vieillard avee un enfant — qui sont
d'un mirile exceptionnel, comme coneception et comme
fini: EL ce qui n’est pas & I'dloge des amateurs, s'il en est
eneore, ces peintures, exposées plusieurs fois, n'ont pas
d'acheteur, 1l en est de méme pour I'Hippolgte de Guérin,
Jai trouvé le jeune peintre occupd, avee un de ses éldves,
i préparer un dessin du tablean pour la gravure, Doux et
modeste, Pair maladif et un pen mélancolique, Guérin a
cependant le fonds de gaieté tranquille de Fhomme qui a
trouvét dans son art toutes ses satisfactions. Depnis son
retour d'Ttalie, en 1799, il s’est presque toujours conling
dans son atelier, absorbé par son tablean, délaissant le
monde oit il est aussi apprécié et recherché que Gérard.
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Depuis un certain temps, mes lettres, reflet de ma vie
parisienue, traitent de-plus en plus d’art ou de Lttérature,
Vous pouvez conclure de 13 quun étranger, qui n'esl pas
exclusivement homme de plaisir, ne trouve & faire ici de
moisson fructueuse que dans le domaine de Fart, des
letires ou des seiences,

Quand on 4 en Poccasion de fréquenter ln haute soeidte
de Berlin. de Vienne, de Hambourg, de Franefort, le
monde parisien actuel a peu d'atirait, Si paradoxal que
cela paraisse, le ton de Pancienne société frangaise s'est
mieux conservé i I'élranger qu'a Paris, A Berlin, par
exemple, i part quelques solennités annuelles, réglées
par les traditions monarchiques et dans lesquelles se
marque la distinction des classes, Iégalité existe, autant
quil est possible dela concilier avec les indvitables diffé-
rences de fortune et de talent. Tout homme de mérite,
quelle que soit sa condition, méme tout homme n'ayani
qu'une activité de bon aloi, trouve accueil dans le monde
de notre cour, Ce monde ne garde pas seulement la tra-
dition du genre aisé de Pancien régime; il bénéficie de
cetle masse de connaissances propagées cliez nous, depuis
cingquante ans, dans lous les rangs, grace i I'espril d’exa-
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men, plus actif & Berlin que partout ailleurs. 8i, parmi
les motions répandues, il en est forcément de super-
ficielles, il n'est pas moins constant que la plupart des
personnes qui forment une réunion de bonne compagnie
en savenl assez pour sintéresser b une question d'arl,
de science ou de politique pratique. Tout homme qui
apporte des informations ou des idées nouvelles est done
agsurd de lrouver des auditeurs altentifs et compétents,
avec lesquels il pent discuter. On gagne toujours quelque
chose & fréquenter ce monde, dans lequel I'égalité est
fondée sur U'instruction.

A Parig, aux débuts de la Révolution, on a flatté les
passions basses, alin d'exploiter le peuple dans des vues
intéressées. On a bouleversd, nivelé les rangs, mélé le hien
au mal, le crime au mérite, proné une égalité illusoire.
En fait, on a détruil la bonne société pour ne laisser sub-
ies de flattenrs des tyrans. Plus tard,
lorsque la guerre a ¢4é ponssée avee une sorte de fréindsie,
la fortune publique comme le palrimeine des particuliers
sont tombés aux mains de gens rapaces, sans instruction
ni éducation. Maintenant on semble porité 4 ressusciter
une certaine distinction des classes: malheureusement
dans les réunions on la hante société essave de se refor-
mer, i aide de diners fastueux et d'assemblées qui sont
des cohues, ce n'est pas la cullure intellectuelle, mais

sister que les cole

l'argent des « nouveaux riches » et 'appoint des étran-
gers qui servent de moyens de rapprochement. Avec de
pareils éléments, la sociétd parisienne peut-clle procurer
agrément et profit & un homme sensé? Aussi le premier
feu de curiosité passé, la plupart des élrangers cessent
de se plaire ici.

Les gens de haute condition ne se plienl pas aux exi-
gences croissantes de 1'éliquette de Saint-Cloud, qui tend

20
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A devenir plus 1'iguurcuse que celle des vieilles eours
européennes, Pour ceux de ma sorte, qui assistent sim-
plement aux diners que les « nouveaux riches » ont mis
i la mode. les conversations de ces tables opulentes, rou-
lant toujours sur les mémes sujets deviennent vite fasti-
dicuses, On pm'le surtoul de ce qui se boil, de ce qui se
mange, de comeslibles rares, de raffinements eulinaires,
d'un diner donné par tel richard, parfois de I'événement
du jour : & mon arrivée, I'Hippolyte de Guérin était le
sujet rebattu; puis est venu le tour de Mlle George. Le
thédtre, les discussions sur les qualités on les défauts des
pitces nouvelles, qui occupaient autrefois. paraissent
navoir plus dinlérét. La cour de Versailles fournissail
aussi ample matiére & la médisance, les anecdotes foi-
sounaient: on est trés réservé sur la cour de Saint-Cloud.
L'étranger qui se hasarde & en parler ne trouve pas
d'écho : les Parisiens coupent court par quelques mots
brefs : Cest pa! Cest dgal! Ou bien il s’expose 4 tomber
sur un prétendu méeontent qui abonde dans volre sens,
qii questionne afin de soutiver ce que vous pouvez savoir.
Si on se laisse aller, un tiers bienveillant vous avertil
Lout bas de prendre garde & qui 'on s’adresse. de ne pas
vous confier & « un éeonteur & gages ». Tout cela n'est
gudre propre it donner de la liberté et de 'animation aux
causeries.

En résumé, il n'y a que les amalenrs du jeu oun du bean
sexe i qui existence du grand monde puisse plaire quel-
ques mois, Elle ne larde pas i lasser I'étranger, aimant
les arts ou la science, Mais &1l veut premlre la peine de
relancer dans leurs retraites studieuses les hommes com-
pétents: g'il réussit & lear persuader de le guider dans
Fexamen des fré

sors artistiques et scienlifiques aceu-
mulés & Paris depuis des siteles et si notablement aug-
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mentés dans ces derniers temps, ['élrangcr pourra con-
sacrer des années i des études attrayantes. Il vivra
indépendant el salisfait au milieu d'une population gaie,
facile & contenter, ingénieuse, pleine d'entrain et de
ressort, se laissant loujours conduire avee une facilité
incroyable par d'habiles égoistes dont elle ne devine les
intentions qu'apres eoup. Je ne saurais mieux la com-
parer qu'aux fourmis reconstruisant, dans la premiére
laupiniére venue, leurs nids détruits par de méchanls
garcons, ¢l y déposant des cenfs fatalement deslinés
dtre dévords par les faisans ou les rossignols,

Je signalais plus hauot la réserve que lon garde sur
Saint-Cloud. 11 vient de s’y passer un petit événement
musical que I'on peul commenter sans risques, et il faut
voir Pempressement des Parisiens a saisir I'occasion pour
dérouiller leur langue et glisser au begoin un mot fatieur
i ladresse du Premier Consul! Plusieurs artistes, témoins
de Tineident, m'ayant conté immédiatement les détails,
je donne ma version eomme de premiére main,

Bonaparte. qui a fail venir Paisiello en Franee afin
quil éerive la partition dun pokme francais. a voulu
s'assurer que ses intentions sont remplies. 11 a mandé &
Saint-Cloud, & une heure assez avancée du jour, les prin-
cipaux sujets de 'Opéra et des instrumentistes, afin de
faire répéter devant lui le premier acte de Proserpine.
Comme ce n'élail pas un jour de représentation. Paisiello
eut toutes les peines & rassembler les artistes et dul se
résigner & faire exécuter, par un simple quatuor, sa par-
tition écrite en vue d'une grande scéne et d'un orchestre
nombreux.

Apris avoir débuté par dire aux eantalrices qu'il espeé-
rait qu'elles n'allaient pas « crier suivant lear habitude o,
Bonaparte s'assit en face des exéculants, & clieval sur un
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gidge, les bras croisés sur le dossier, la Léte appuyde sur
les bras el resta muet el immobile pendant la durée de
T'acte; on aurait pu eroire quil sommeillait, L'exdeution
terminde, il se leva et, s'adressant a Paisiello, lit coup sur
soup une série de remarques sur des faules de prosodie,
des mats mal ecoupés par la musique, répétés sans utilité,
des repos brisant Uintérél dramatique du chant. Déso-
rienté par celte eritique impétueuse, le pauvre Paisiello
ne savait comment se défendre, 11 fant penser que le
maitre italien, dont le génie est essentiellement mélodi-
que et qui me parait ne pas se douter des progrés accom-
plis par les musiciens francais depuis Rameau el Gluck,
g'étail figuré que Bonaparte appelail uniguement pour
démonlrer que Pagréable chant italien peul sadapter i
des vers francais. — Sacchini a déji prouvé Paffirmative
par son (Edipe. — Il ne pouvail sans doute s'imaginer
que l'on demandait une cuvre d'expression et de earac-
tisre.

Lappréciation du Promier Consul montre que Paisicllo
s’est trompé sur la nature de sa mission, el que Bonaparte
ne so rend pas compte de la dilférence radicale qui existe
entre Topéra expressif francais el Vopéra-sérin. Sa pré-
férence en faveur de la musique italienne el son préjuge
contre la musique frangaise I'ont induit en erveur, en lui
laissant ignorer toul ce que les disciples de Gluck ont
réalisé en France. Le poinl de départ de sa tentative
étant errond, elle devait aboulir & un échec. Bonaparte
n'en a pas moins réveld, dans cetle circonstance, plus de
connaissances en musique et en poésie que l'on n'en
soupeonnail chez un homme considéré comme indiffé-
rent aux beaux-arls; son esprit dominateur s’y est aussi
monire.

Pendant une repreésentation de I'Frato, on m'a raconté
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que Méhul a eu également maille & partir avee le Premier
Consul.

Il y a environ deux ans, alors que Méhul, des artistes
el des savants étaient regus familitrement chex Bona-
parte, celui-ci soutint un jour, i lable, que les Ilaliens
seuls savaient combiner un opéra-buffa vraimenl comique.
Méhul releva le gant et se déclara préd i derive un opéra-
houffe sur un texte francais, se portant forl de le faire
chanter, suivant la méthode italienne, par la troupe Fey-
deau. Marsollier (1) composa, en effet, une comédic-parade
en un acte, dans laquelle figurent les personnages habi-
tuels de la scéne italienne : Pandolfo, le Doftore, le Signore
Capitano, Scapini; plus un amoureux prélentienx, le Si-
gnore Lysandre, la nidce coquetie de Pandolfo, une sou-
breite et des valets maladroils qu exaspérent le barbon
grondeur.

Tout ce monde, perpétuellement en mouvement, donne
lieu & des scénes plaisantes; mais, dans l'intention dun
librettiste , tout est évidemment caleulé en voe d'une
franche parodie de lopéra-buffe actuel. Les acteurs, sur-
tout Solié (Pawdalfo) et Elleviou (Lysendie), enlrent si
bien, par leur jeu, leur chant, leurs costumes, dans Fin-
tention du librettiste que, d'un bout & Uautre de I'acte, la
salle rit anx larmes. La parodic musicale de Méhul n'est
pas moins amusante que celle de Marsollier ; tantdt le
magsiro reproduit ingénieusement les formes italiennes,
tantot il les travestit en charge. Je eiterai le charmant
randean comique dans lequel il fait la caricature du pro-

(1) Marsollier des Viveliires (Benoit-Toseph) (1750-1817), Parisien,
a fait veprésenter, avee Gaveaux, Méhul et Dalayrac, plus de
soixante opéras 4 Feydeau et i Favart. Son théatre, 3 vol. in8e, a
et publié en 1825, par les soins de sa niéee, la comiesse Beaufort
d'Haulpoul. :
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cédé des Ttaliens, qui remplacent le sentiment par des
vocalises & perte de vue; le fameux thtme Morire d'affans
— mowrir de douleur — sur lequel un de ces eomposi-
teurs en vogue est inépuisable en fioritures, inspire par-
ticulitrement la verve raillense de Mehul; Elleviou se
surpasse dans cette sehne parlée el chantie,

Bonaparle assistait a la premitre de 'frato (1) et com-
plimenta Méhul d'avoir gagné son pari. Peut-élre, & ce
moment, le maisiro a-t-il poussé trop loin son triomphe,
en demandant au Premier Consul d'agréer la dédicace de
Popérette. Bonaparte accepta; mais on prétend qu'a dater
de ce jour il n'a plus admis Méhul dans son cercle intime.
A mon sens, il o’aurait pas da considérer le succks de
I'Frate comme déeisil contre sa thése favorable aux lia-
liens, Méhul emprunte bien & Popéra-buffe ses personnages
et les présente dans des siluations risibles, conformément
aux fraditions italiennes; mais le morcean d'ensemble
linal, point capital de tout bon opéra-buffa, manque &
lapéretie frangaise. D'aulre part, si la partition de Méhul
abonde en passages spiriluels dans le genre comique
italien, elle n'a pas celle grace rianle el légére qui glisse
sans appuyer el qui est le charme propre de Uopéra-bfa.
S5i. comme eela est probable, Méhul a surtout voulu per-
stfler ln musigque italienne, il n'est pas surprenant que
Bonaparte, devinanl sa pensée, lui ait gardé rancune de
Poutrage commis 4 Pencontre de son rival.

On vient de donner, pour la dernicre fois, le grand
ballet de Psyché. 11 est en effel temps de suspendre des
reprisentalions répélées plusieurs milliers de fois depuis
donze ans : costumes, décors, mise en sciéne, Loul a besoin
d'étre renouvelé; le publie lui-méme a perdu son enthou-

(1) La premiére da I'frato avait ébé affichée sons le nom d'un pré-
tendu compositeur italien ; le public y fut pris.
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siasme pour le chef-d’ceuvre de Gardel. Peul-élre les
vides dans la salle de I'Opéra étaient-ils aussi la consé-
quence de la grippe, qui fait payer cher i la belle moitié
du genre humain son godl pour les costumes de nymphes
et de naiades, qui seraient de mise sous le ciel de la Gréce,
mais sont hors de saison sous le capricieux climat de la
Seine, Encore si loules ces beaulés vétues & la légare
prenaient soin de ge couvrir en sortant du bal! Mais les
Parisiennes se eroient moins sensibles au froid que les
fernmes du Nord, qui se précautionnent en pareil cas,
Au grand hal donné, ces jours-Ci, par le ministre de la
marine dans les magnifiques appartements de 'ancien
Garde-Meuble, je frissonnais en voyanl une foule de
jolies femmes exposées i tous les vents, sur les escaliers
ot dans les vestibules, Il est & eraindre que la grippe n’ail
fait des victimes parmi ces toilettes éthirées,


http://www.tcpdf.org

XXV

4 février 1803,

(lest une chose charmante que la souplesse d'un cour-
lisan francais!

Repderer a été membre de velle deuxitme classe do
lancien Institut suspecte an gouvernement, et I'un des
discoureurs les plus diserts et le plus en évidence de la
section d’dconomie politique. Plus tard, il est devenu
Pun des silencieux prudents dont je vous ai parlé; main-
lenant, le voili fort 2élé pour le rétablissement des Aca-
démies : « Le gouvernement, ¢erit-il dans un Jjournal,
fail ressorlir nos quatre Académies de notre Institut natio-
nal, qui les avait absorbées sans reproduire lous leurs
services, qui les contenait sans les détacher assezr, ete, »
Transformé, comme Sieys, en linguisle grammairien, il
propose de eréer un Journal critigue augquel les académi-
ciens travailleraient in corpore, dapriss le programme tracé
par Fénelon dans sa Lettre sur les vecupations de I"A cadémie,
Il regrette que, dés le début, le cardinal Richelieu n'ait
pas poussé les académiciens dans cetle voie daprés lui
la critique, Fart, la liltérature, le génie méme auraient
tiré grand profit de cetle initiative! Les Frangais n’ont-ils
done pas Boileau, Dacier, Voltaire, Diderot, Chamfort,
La Harpe, Suard et tant d'autres qui ont brillé en qualité


http://www.tcpdf.org

UN HIVER A PARIS 80US LE CONSULAT, 343

de critiques . toul en maintenant Voriginalité de leurs
idées et l'indépendance de leur expression? Je crois que
les femnmes auleurs elles-mémes, comme Mme de Genlis
ot Mlle Clairon (1), protesteraient, si Pon voulait les en-
régimenler. aingl que Reederer Vinsinue pour les acadé-
miciens,

Mlle Clairon ne protestera plus, par la raison qu'elle
vient de mourir & quatre-vingl-un ans. Souffrante depuis
quelques jours, elle s'étail alitée contre ses habitudes, et
olle est tombée de son lit en sommeillant ; 'ébranlement
causé par cel accident a &6 mortel. Bien que sa faiblesse
physique fit grande, elle n'avail pas d'infirmilé, et son

intelligence conservail son ressort : il y a pen de mois.
elle déelamail avee talent une scéne de Plédre, devant le
tragédien anglais Kemble. Javais complé la rencontrer
cliez son amie, Mme de Vandeol (2). fille de Diderot et
mére du commandant Vandeul, que nous avons apprécié
i Berlin, lorsqu'il est venu avee le colonel Belair (3), 4 la
suite de Duroe. — I est actuellement i Madrid ; j'ai de ses
nouvelles par le colonel qui arrive d’Espagne, porleur

(1) Mile Claivon (Claive-Joséphe-Hippolyte Legris de In Tude), née
A Condé en 1723, o publié ses Ménoires et des Riflerions sur la déclo-
mation thédtrale (1799, in-8°), livee de valeur au poinl de vue spéeial.
Ses éléves les plus distingués ont été Pactenr Larive et Mle Rau-
court,

2) Mme de Vandeul, seule fille de Diderot, survivanl 4 guatre
enfants, née en 1753, avail époust Abel-Frangois-Nicolas Courvillon
de Vandenl, teésorier de France, résidant & Paris, d'une ancienne
fumille de la Honte-Marne. Sa dot avait été constituée par la vente
de la bibliothéque que son pére céda i Catherine [ Elle eut deux
fils: aine, Denis-Simon, — le commandanl, — nommé dans le
texte, né en 4775, est mort en 48350, 11 avait oL député de 1831 a
1839, Mme de Vandenl, qui habitait Auteuil en 1803, est morte rne
de la Chaussée d'Antin en 1824,

(#) Peut-étre Julicnne de Belair, fils d'un ingénieur, général en
1792, le Qls devinl géndéral de brigade et se distingua en Espagne.
Impligué dans 1'aflaive de Lyon, sous la Restnuration, il subit une
longue détention préventive,
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de dépéches; il parait que ees Messieurs se plaisent beau-
coup moins i Madrid que chez nous. Comme les déplace-
menls fatiguaient Mile Clairon, retirée A& Louveciennes,
elle passail quelques journées chez son amie lorsquielle
venail la voir. Je devais aller & Auleuil, chez Mme de
Vandeul, comme en partie de campagne, el je me fu
une joie de causer avee la vieille tragédienne, si versde
dans l'art dramalique ; ¢’edt él¢ double plaisir de la ren-
contrer dans la maison de la femme d'esprit dont le goit
artistique est si délicat et si sdr. On retrouve dans son
salon les agréments de la sociélé frangaise, qui ne sont
plus que des souvenirs.

Récemment, chez Mme Louis Bonaparte, j'ai été pré-
genté it Mme Ney (1), la femme du géndral, ambassadeur
en Suisse ; elle vient d’arriver iei. Ce n'est pas seulement
une belle personne, mais une dilettante de premier ordre;
je ne crois pas avoir entendu de cantatrice de profession

is

déchiffrer comme elle & premiére voe les passages les
plus ardus. Elle m'a stupéfait en chantant ainsi, avee
Mme Bonaparte et moi, plusieurs scines de mon Bremnus
et de ma Rosamonde; je regrette vivement de faire si tard
la connaissance d'une cantafrice comprenant aussi par-
faitement la musique italienne ; vien nest plus rare iei,
méme parmi les chanteurs artistes. Garat, & qui ne man-
querait certes ni la voix ni le taleni, est lrop pratique
pour ¢ludier des compositions nouvelles, I1 préfere exploi-
ter une manie du publie, qui aime entendre indéfiniment
les morceaux qui lui ont plu une premiére fois. Ainsi,
dans le programme d'un concert annoneé depuis des
semaines, Garat n’admet que des morceanx .‘1]|plaudis

(1) Egléie-Louise Auguié de Laseans avait épousé le genéral Ney.

en juillet 1802, au chdtean de Grignon, Morte & soixante-douze ans.
le 2 juillet 1854, .
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cenl fois. — Mme Branchu, qui a des qualitds rares, a
éudié avee moi plusieurs airs de mon Andromide ot e
Brennus: elle a mis la plus grande bonne volonté & les
chanter au concert Cléry. — JFai dd reconnaitre que
javais eu tort de Iui proposer une musique éerite pour
la Mara (1) et la Tadi (2). Paisiello n'a pas été plus heu-
reux avee quelques morceanx qu'il a fait chanter par
Mlle Armand. Déeidément, les artistes francais sont
réfractaires au style italien.

La pénurie de chanteurs est du resie incroyable : la
direction de U'excellent concert Cléry cherche vainement
a renforcer la partie vocale de ses programmes; elle n'a

méme pu recruter un personnel de choristes capables de
chanter des cheeurs qu'slle m'avail demandds, Ea déses-
poir de cause, les direcleurs ont fait appel aux Boufles,
ot les Italiens sont venus dire au dernier concert quel-
ques sceénes comiques auxquelles aclion thédtrale eat é1é
indispensable. Quel effet pouvaient-ils produire, i la suite
de symphonies de Haydn supérieurement exéentées ? J'en-
tendais autour de moi des gens qui prétendent au hon
goil se déclarer fort satisfaits de cetle combinaizon : Co
tranche bien ! disaient-ils. Pour moi, je trouve Passoeiation
détestable; il est impossible de jouer un plus mauvais
tour aux compositeurs italiens. Je me suis consolé en

i1y La Mara (Elisabeth Schmeehling), wée & Cassel en 1749, une
des plus célébres cantatrices de la fin du dix-huiticioe sitele. avait
passé deux ans & Paris, en 4782 et 1783. Elle chanta i Versailles et au
Coneert spirituel; triomphail dans les airs de bravoure. Pendant
son long séjour & Berlin, elle épousa le Prussien Jean Mava, habile
violoniste, mais débanché el querellenr,

(2) La Todi, née en Portugal vers 1748, mezzo-soprano expressil;
chanta 4 Paris au Concerl spivituel, a la Loge olywpique et 4 Ver-
sailles, & ln méme époque que La Mare, Le public parisien se par-
tagea en Maervisles el en Todistes. La Todi eat de grands sucees a
I'Oipéra de Berlin.
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écoulant le violonecelliste Romberg dans un concerto de
sa composition. Il enléve les difficultés avee une sdareté
et un brio étonnants, sans négliger Ie chant ni l'expres-
sion, Je doule que cet éminent artiste reste longtemps
. Le monde parisien actuel n’offre plus aux hommes
de e mérite les ressources et les salisfactions qu'ils trou-
vaient i Paris avant la Révolution. La musique dé cham-
bre a cessé d'étre & la mode; lorsqu'un artiste veut se
procurer le plaisir d'un quatuor, il faul qu'il Porganise d
ses frais : les généreux amphilryons, les amateurs zélés
et capables, préls i donner leur econcours, n'existenl
plus. On fait encore assez d'accueil dans le monde aux
peintres et aux sculpteurs ; les musiciens sont condamnds
i Pisolement.

Je m’élonne sonvent de voir combien le hon godt est
rare en nusique, méme parmi les artistes. Les jugements
également favorables que jentends émetire sur deux
opéras de caractére absolument opposé, que Fon vient de
jouer i Feydeau, ne peuvent que me confirmer dans mon

opinion : je fais allusion an Délire (1) de Berton et anx
Visitandines. Le sujet des Visitandines (2) — un petit scan-
dale de couvent — préle i une musgique piquante et légére.
Or la partition est fade et banale; on ne peul y découvrir
le moindre sel. Sans lo jeu parfail du gros Juliel et de
Dozainville, an masque si naturellement comique, la
pitee serail endormante. Dans le Ddlire. au contraire,

(1) Lo Délive, on les Swiles Tune ervenr, un acle, 1799, est, quodqu’en
dise Heichardt plus loin, avec Montano ef Stéphanie b Alive, un des
trois meillenrs opéras de Berton, dont la Musigue a Inujmlrs. un
earactérs d'individualité prononeé, bien que présentant des variétés
de syslime,

12} Comdédie an trois actes. par Picard, musique de Devienne.
représantes i Fevdean en 1793, Tuliet &y fit applaudir par cet air:

(a'on est henreux de tronver en vovage
Un bon souper, mais sartout un bon it
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Berton a recours aux effets d’harmonie les plus heurtés
el les plus cherehés, & un réalisme d'expression cho-
quant. Il me semble délirer en musique. comme son per-
sonnage principal — un joueur insensé — en action.
Berton n'est pas sans savoir que les audaces arlistiques
doivent respecter les principes fondamentaux de Part.
Tout le talent de comédien el de chanteur de Gavaudan,
continuellement en seéne, n'a pu galvaniser un rdle éera-
sant el peu sympathigue.

Au petit Thedtre des jeunes éléves de la rue Thionville, j'ai
v pire que 'opéra de Berfon : on reprenail la vieille
opérette la Laitiire et le Chasseur (1), mais si mal donnée,
qu'a peine entré, je suis ressorli. Je regreite de ne pas
avoir en U'idée de conseiller an direcleur de corser sa
reprise par une « faree » que j'ai vue a Londres. On
veprésentail opératie traduite en anglais ; pour lui don-
ner de la couleur locale, le chassenr hoxail avee Uours qui
I'a surpris. Comme tout bon Anglais ne doit jamais avoir
le dessous. le chossenr assommail Vours el enlonnait son
air de bravure, lo pied sur sa victime, Un jenne Anglais,
hoxeur virtuose, chogqué de la maladresse de Fours,
résolut de prendre la place de ee triste champion du noble
pugilat britannique. Moyennant quelques schellings, le
figurant chargé du role de Pours consentil & lui laisser
endosser la fourrure, et lorsque le chasseur, plein de con-
fiance , se mil i boxer, son adversaire & qualre paltes fit
pleuvoir sur lui une gréle de maitres coups de poing,
qui ne tardirent pas & le coucher par lerre. Celle fois, &
la jubilation du public, Teurs assis sur le chasseur en-

(1) Les Do Chasseurs et la Laibicre, opéra de Duni, Napolitain, qui
a résidé a Paris de 1757 & 1775; ses dix-huil opéras-comiques
frangais onl presque tous été regus avee faveur; Norehestration était

nulle, suivant les traditions musicales do temps, mais une verve
trés gaie soutenail ses gracienses mélodies,
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tonna Uair de brarura. Je suis persuadé que celle faree
aurail du sucees auprés des touristes anglais qui inonden|
Paris et qu'elle serait exploilée avee bonheur par les cari-
caturistes, quis'en donnent & eceur-joie sur le compte des
insulaires.

On ne peut faire un pas dans les rues sans rencontrer
des familles de bourgeois anglais. composdes d'individus
de toule taille. corpulents, hauts en eouleur. de tournure
comique, de mise singulitre, se dandinant comme des
canaris ou enracinés devant les curiosités de la ville. Le
flegme et le sans-géne de ces bourgeois, conscients de
leur vespectability. forment un contraste vivanl avee la
mobilité francaise. Ces Londoniens. qui n’avaienl jamais
quillé leur sol, leur ville, leur rue natale. sont une appa-
rition inaccontumée. La facilité et le bon marché du trajet
entre Londres el Paris onl di provoguer eette migration,
Pour cing guinées. lous frais accessoires comptés, un
de ces braves bonliquiers est fransporté confortable-
ment ; la journée i Paris, y compris une soirée au théd-
tre. lui revient & une guinée. et il n’a rien & débourser®
pour visiter les musées el les monuments. En dix jours,
il peut faire son tour de Paris el revenir aux bords de la
Tamise. n'ayant grevé son budget que d'une vingtaine de
guinées. Un Anglais & son aise se paye ce déplacement,
avec femme el enfants, plus aisément quun bourgeois
parisien ne consacre vingt livres francaises & une partie
de campagne. Car la proportion de Paisance anglaise &
Iaisance frangaise peut étre comparée i celle de quatre i
un, — Quelques touristes excentriques sont plus expédi-
tifs : on les voit arriver le 15 du mois pour la parade du
Premier Consul ou son audience. et repartir le soir méme,
que la parade ou Pandience ait eu lien oo non.

Les Anglais de distinetion qui fréquentent le grand
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monde prétent eux-meémes parfois au ridicule. Ils ont le
torl d'abandoguer leurs facons et leurs costumes habi-
tuels: les femmes surtout se hatent d’adepler la grande
ipilette francaise, qui leur sied infiniment moins que leur
joli négligé du matin: la toilette leur donne un air com-
passé et augmente leur raideur native. Je me souviens,
i ce propos. de effel singulier que me produisit. & 'un
de mes vovages & Londres, I'aspect du premier rang
de loges an Grand Théatre, C'étail une représentalion
de gala : en entrant, ébloui par le lustre. je crus que le
premier rang élait vide, tellement lout m’y semblait im-
mobile. Au bout de quelques instants. je m’aper¢us que
les places ¢laient hien occupées. mais par des fadies
en grande toilolte, avee immense coilfure de cérémo-
nie. surmontée des trois plumes classiques. La présence
de la Cour rendait ces dames plus raides que des grena-
diers : je les avais prises pour les figures décoratives du
balcon! (est toujours un peu leur genre !

Avee eela, beaucoup d’Anglaises sacrifient & la mode
courante du bel esprit, Elles se pressent aux lectures et con-
férences des lycées, el comme elles ne savent pas loules
trég bien le francais, elles onl peine & saisir ce qui se dil
du haut de la chaire. Elles écoutent avee une intensité et
des airs ¢tonnés donnant a rire, et font souvent des ques-
tions qui semblent bizarres, Les caricaturistes n’ont pas
manqué de représenter dans lears attitudes spéciales ces
ladies littéraives, tandis que les marchands de pain d’épice
donment 4 leurs bonshommes des tournures de cockney.

La grippe continue & faire des siennes:; on parlait
beaucoup. & la derniére assemblée du consul Lebrun, de
la mort de la princesse de Caslel-Morte et de celle dun
jeune Grimaldi. La Iarpe, Lalande, Delille cansent de
graves inguié¢tudes i leurs amis,
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En dépit de la maladie régnante, lundi dernie
reau a donné un fort joli bal. Lassistance n'était pas tris
nombreuse; i l'exeeption du ministre de la guerre. jo
n'ai apercu aveun personnage ofliciel, Celte réunion,
pendant laquelle Mme Moreau a dansé lrés graciensement
une gavotle en s’accompagnau! du tambourin, rempla-
cait pour beaucoup d'invités le lundi habituel de Mme Ré-
camier. Sur un avis officieux, la reine de heauté de la
chaussée d'Antin a suspendu ses « assemblées » hebdo-
madaires, mal vues en haul lieu; cet hiver. elle ne don-
nera plus que quelques bals avee invitations. Entre nous,
je erois que Mme Récamier ne doit pas étre fichée davoir
un prétexte dinterrompre des assemblées de plus en plus
nombreuses qui devaient la fatiguer. On abusait de son
hospitalité pour présenter, chaque fois, de nouveaux arri-
vants; dans ces derniers temps, les Angluis avaient orga-
nisé une véritable invasion ehez elle.

En dehors du monde, il s'est donné un bal d'un genve
spécial dans une des grandes maisons de jen, La société
fermitre a loué douze vieux hétels alin d'y installer son
« honnéte » industrie; tout ee qui peut ativer le publie
se trouve ré
les attractions, il faut compler les bals « parés » hebdo-
madaires ; Ia société fait distribuer des hillets gratuils par
les légations, les banques et autres intermédiaives. On
voyait & ces bals besucoup d'actrices, des danseuses de
I'Opéra, des coquettes de haute volée; pas de fernmes du
monde. Il parait que la curiosité des élégantes a dté
surexcitée par les descriptions dont elles avaiont les
oreilles rebattues; elles ont intrigué aupris de la Ferme
des jeux afin d'obtenir que le bal « paré » ot transformé
en bal « masqué », anquel il serait possible d’assister sans
se comprometive. Comment résister aux belles quéman-

i dans ces temples de Mercure. el. parmi
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deuses? Elles ont obtenu gain de cause, mais, du méme
coup, elles ont détruit Panimation et I'attrait de ces réu-
nions; je I'ai constaté un de ces soirs. Tout le monde est
venu masqué, on dansait peu, on circalail, on se cou-
dovait dans les salons du premier étage, comme dans
« une redoute », Pour se distraire, on descendail au rez-
de-chaussée ob sont installées les tables de jeu: on
1-i5quait qug-.lrlues livees ou 'on regardail les physiono-
mies des joueurs miles el femelles, absorbés et silen-
cienx. Une sorte de loto, oh quelques joueurs ont fait de
beaux coups endébulant, a attiré spécialement les dames.
Vers deux heures, la foule était si compacte que U'on avait
peine & monter el & descendre les larges escaliers de
I'hétel. Alors s’ouvrit, au premier, un buffet garni d'un
fort beau souper. L'ardeur avee laquelle les assistanls se
sonl précipités sur les vins et sur les pidees froides m’a
fail juger de la qualité de ce public; il fallail jouer des
coudes pour se faire servir quelque chose.

Fatigué du tumulte, je me mis & parcourir quelques
salons désertés par ces affamés. Les rideaux toul i fait
démodés, en brocart d’or, avee franges d'argent, de jolis
médaillons peints sur les frises me frappérent en réveil-
lant des souvenirs vagues, Je finis par reconnaitre les
appartements du baron d'Ognies (1), surintendant des
postes, chez qui j'ai requ jadis un gracienx accueil, an
milieu du monde le plus distingué de U'ancien Paris. Vous
ne sauriez croire combien celle découverte et les rémi-
niscences quelle a fait naitre m’ont affecté, surtout lors-
que jappris que 'aimable famille 'Ognies a été fauchée

{1) Rigolet, baron d'Ognies, surintendant des postes, fondateur
en 4775 du Coneert d'amatears installe 4 U'hotel SBoubise, Gosser
dirigea quelque temps ces conceris; le fameux chevalier de Saint-
Gieorges tenait le pupitre de premier violon,

2
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par la guillotine., J'ai eu beau me dire. pour me calmer.
que le vieil hotel a é1é 1émoin de bien des désordres. que
son luxe avait dit étee payé au prix d’actes blamables; je
n'ai pu m'empécher de m'apitoyer sur la calastrophe qui
a frappé des gens sensibles aprés tout aux plaisirs de
I'esprit et aux jouissances arlistiques, sachant user libé-
ralement de leur fortune. En quelles mains cette richesse
est-elle tombée? Aux mains d'étres qui ne connaissent
que les satisfactions grossitres ou la passion du jeu, lors-
qu'ils ne mettent pas leur orgueil i tyranniser leurs con-
temporains et i anéantir toute cullure supérieure.

11 est pénible, & Paris, de ne pouvoir chasser de sem-
blables réflexions, si déeidé que Pon soit & se renfermer
dang le domaine de U'art. Involontairement, on est frappé
par les traits caracteristiques du nouveau Paris ; on en-
tend toujours eomme un écho de ce toesin d'alarme qui,
pendant douze ans, a bouleversé el stupéfié ce pauvre
pays. L'état de stupeur n'a pas dispara depuis Paccalmie
trompeuse dont on jouit; le peuple semble végéter dans
un engourdissement qui le rend insoucieux des dangers
qui Pattendent i son réveil. Cest un spectacle affligeant!

1l faut cependant vous dire, avant de poser ma plume,
comment a fini le bal. A trois heures, il arrivail encore
beaucoup de monde ; ce n'est qu'a huit heures du malin
que les voilures ont emmené les derniers partants.
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8 février 1803,

A un diner chez la prineesse Dolgorouki, auguel assis-
taient Noailles, Ségur et d'autres membres de Uancienne
noblesse. j'ai vu de prés Lally-Tollendal, Pancien dépulé
i la Constituante, si justement célebre par son dévoue-
ment & la mémoire de son pére; il est revenu d’Angle-
terre depuis peu. Sa personne el ses manitres m'ont
beaucoup surpris : d'aprés le ton de ses publications, je me
figurais trouver un personnage austbre, sérieux, mélan-
eolique. Jeme suis vu en présence du plus jovial des Fran-
gais 111 est sans Fombre de morgue ou de fierté; sa phy-
sionomie n'a nullement le caractére hautain et maussade
que Geethe atiribue aux rejetons des vieilles racos. Tm's
fait leffet d'un joyeux fermier écossais, gros, gras. pé-
tillant de bonne humeur et desprit, Jamais on ne se dou-
terait qu'il vient de subir douze pénibles années dexil ;
ses saillies, ses plaisanteries partaient comme des fusées
au milien de la gaieté générale. C'élait, du reste, un feu
roulant autour de la table,

Apres le diner, parfait & tous égards, on a passé aux
chansons : Lally-Tollendal et le vicomte Ségur, entre
autres, on fail assant de verve et d'espril, en chantant, de
leur petite voix cassée, des couplets de leur fagon. L'en-
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train général £est sontenu fort avant dans la nuit; aveun
des assistants, j'en suis siir, n'a songé une minute que,
en dehars du salon de la princesse, il pit y avoir quoi que
ce fot au monde qui fot digne de son intérét, Pareille
soirde ne peut se rencontrer qua Paris, dans un cercle
de Francais doués de cette heurense humeur; lorsque
Pon a goilé le plaisiv quelle proeure, on comprend que
des hommes de ce caraclire arrivent a conclure, aprés
avoir passé par mille épreuves, que toul le mal que I'on
peut se donner ici-bas n'est que fumée, &'il n'assure pas
les moyens de jouir des charmes de la société.

Outre le plaisir, cette soirée m’a valu un bénéfice per-
sonnel, Depuis quelque temps, la princesse demandait a
Ségur un librelto & mon inlention; ce soir, le vicomte
m'a dit avoir trouvé un sujet dans les Mille e une
Nuits, ot déja il a puisé son Calife de Bugdad. Immé-
diatement, avee son obligeance empressée pour les ar-
tistes, la princesse a combiné un diner qui réunira Ségur,
les principaux sujels de Feydeau et moi, alin que l'on
prenne connaissance du plan. Pourvu que Uaimable pobte,
gue sa poilvine délicate désigne comme vietime prédes-
tinée de la grippe, n'abuse pas entre temps de soirdes
semblables & celle ot nous venons de nous rencontrer!

Pendant la semaine derniére, les enfants el les vieil-
lards ont payé le prineipal tribut & la grippe: croque-morts
ol fossoyeurs sont sur les dents, Le cardinal Caprara qui,
malgré son grand dge, paraissait robuste comme nn pay-
san allemand, est au plus mal. Le Premier Consul, plein
de sollicitude pour lui, lui a envoyé son médecin parti-
culier Corvisart et le célébre doeteur Portal; on publie des
bulletins journaliers de sa santé. Sa morl serait un ficheux
contretemps pour la remise des barrettes que le garde
noble, prince Justiniani, vienl d’apporter. Les évéques
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désignés pour la pourpre sonl ; les o vénérables fréres »
Joseph Fesch. archevéque de Lyon. oncle du Premier
Consul; Jean de Dien-Raymond Boisgelin, archevéque de
Tours; Etienne-Hubert Cambacérds, archevéque de
Rouen, frére du second consul ; un quatribme, réservé in
petto.

L'allocution du Saint-Pére, au Consistoire secret du
17 janvier, reproduite par les journaux, parle en termes
émus de Pallégres

se que le Coneordal cause au Pontife,
de 'empressement que le Premier Consul de la République
frangaise. Napoléon Bonaparte. a mis i venir au-devant
de ses dégirs. de la promesse donnée par « ce personnage
illustre » de travailler & la perfection d'un si grand
ouvrage.

Je ne sais si le Premier Consul croil sincérement que
la restauration de la religion catholique est un hesoin
urgent du peuple frangais, Pour moi, je n'en ai pas
apergu de prenve, en traversant les régions de I'Est pour
wvenir ici: des vovageurs, qui ont pareourn le Midi, me
disent n’avoir pas non plus relevé de témoignages dune
crande ardeur religieuse. Nulle part la pratique de la
confession n'est redevenue géndérale; les gens du peuple
vont & la messe le dimanche, parce quiils préferent se
reposer le septitme jour plutot que le décadi: c'est une
distraction pour eux. A Paris. il 0’y a pas grand monde
aux offices. bien que le Premier Consul donne le hon
exemple en enlendant régulitremeny la messe, le di-
manche, dans sa chapelle des Tuileries ou de Saint-Cloud,
el que le second consul assiste & la grand'messe de sa
paroisse. Peul-élre en est-il autrement dans I'Ouest. dont
les habitants se sont battus en désespérés pour leur fai et
la vieille royauté, jusqu'a ee que le gouvernement actuel
it réussi i rétablir la paix.


http://www.tcpdf.org

426 UN HIVER A PARIS

Au reste, le Premier Consul agit maintenant comme
il agissait déji en qualité de général de Uarmée d'ltalie.
1l se disait dis lors bon eatholique, pardonnait facilement
aux Romains I'assassinat d'un envoyé et d'un géndral, el
protégeait officiellement le culte. Durant son dernier
voyage aux Pays-Bas, il s'est conformé aux vieux rites
aussi exaclerment qu'un roi du moyen age,

Comment serait-il au fait de Iétat réel de Popinion?
Ni sa famille ni sa entourage ne lui diront qu'il va trop
vite en ces malibres et pourra s'en repentir. Et, en dehors
de ee monde, qui done I'npproche assez pour lui dire la
vérité? 87l pouvait se méler au peuple, il serait proba-
blement étonné de voir combien ses courlisans le {laltent,
quand ils Ini affirment que I'opinion est en parfait aceord
avec g4 volonté. Au fond, Bonaparte est-il un sectateur
convaineu d'une croyance hostile aux lnmitres de la phi-
losophie? Tous ceux qui I'ont observé de pris assurent
que Pesprit religieux lui fait défaut; qu'a ses yeux, une
religion positive n'est qu'un frein nécessaire pour mener le
peuple. Sa manidre de voir paraitrait coincider avee celle
d'un M. Legrand (1), qui vient de publier un livre sous
le titre assez extraordinaire : Le vétablissement de lo marine
francaise par la pratique du catholicisme. L'abbé Geoffroi
nous apprend que auteur s’est oceupé toute sa vie de
questions maritimes, que Sarlines et d’aulres ministres
de la marine ont fail grand cas de son concours. Geolfroi

(1) Legrand, caractére original, s'est heaucoup occupd de marine,
sans vouloir aceepter d'emploi. Il a en effet remis des Ménorres i
Sartines el autres ministres; celud que cite le texte est le senl que
l'on ait imprimé. La thése est eelle-ci : Sans matelols, point de
maring ; sans pécheries, point de matelots; sans abstinence, poinl
de consommateurs du poisson des pieheries: done sans le catheli-
cisme, qui impose I'abslinence, point de marine. Legrand est mort
fin de 1802,
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profite de son compte rendu du livre pour donner, avec
beaucoup despril et de finesse, des coups de patte aux
philosophes; le public peut se laisser prendre aux s0-
phismes du capticux critique.

8i, par avenlure, le Premier Consul avait gquelque
doute sur l'opportunité de ses projets, ne doit-il pas étre
alfermi dang ses idées, quand des hommes comme Ree-
derer I'encensent quotidiennement, en vers et en prose?
Voici un spécimen pobtique pris dans le numéro du
3 février du Journal de Paris, sous le litve @ Galevie dv
grands fommes :

Cent peuples subjugués, et des villes en cendre,

Ont immortalisé la valeur d°Alexandre.

Non moins brave que Ini, d'un pinceau vigoureus

Céear traca les mieurs de nos braves ayeux.

Vainguenr de 'anavchie, Auguste sauva Rome,
Protégea les heaux-arts, suf régner en grand homme
Titus du monde entier a mérité I'amour ;

On le vil sattendrir sur la perle d'un jour.

Et toi, vrai philosophe, @ divin Mare-Auréle!

Ton dme des vertus fut le parfait modéle.

Au temnple de Mémoire, ol ces noms sont inscrits,

On aime & retronver le plus grand des Henris,

Mais quel prodigiens et quel vaste génie

A chasst le chaos, reeréé ma patrie?

Tout renait, toul s"anime 4 sa puissanie voix ;

1 marche environné de ses nombrenx exploits.

(est lui, c’est Bonaparte; il vaut tous ces grands hommes,
I est Ihonneur du monde el du siécle il nous soMIMNes;
Et I'Etat que soutient le bras de ce héros,

Lui doit la Paiz, son Disw, so gloire el son vepos.

Veuille le ciel que ce brave peuple trouve dans la
« gloire » de son nouveau dien Péquivalent des bienfaits
de « la paix et du repos », qui semblent bien compromis.
La guerre de plume contre I'Angleterre, que ménent les
journaux, le Moniteur en téte, esl de mauvais augure.
Une feuille en anglais, The Argus, publiée ici avee lappui
du gouyernement par un Anglais mécontent, Goldsmith,
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que nous avons connu i Hambourg, altise le feu. D’aprés
les extrails de journaux anglais que PAryus donne avee
intention el que le Moniteur cite souvent. il est facile de
reconnaitre que, des deux edtés du détroit, les plumes
sont également envenimées. Les journaux anglais ne
parviennent jamais par la poste ; on s’en procure quelque-
fois par des étrangers de passage; la Gazette de Hamboury
elle-méme. si riservée & Pégard du gouvernement fran-
vais, ne se distribue pas régulitrement; il m'arrive sou-
vent de ne pas la trouver dans les cafés,

On considére comme significatif le changement apporté
depuis peu dans la formule de promulgation des décrets :
au lieu de « Les consuls de la République, ete. », on lit
maintenant : « Le gouvernement de la République . Cest
dans I'w arvété » organisant les Académies que celte mo-
dification a é1é introduile pour la premitre fois,

A propos d’Académie, Ginguend vient d'étre appelé &
prendre la place de Uarchilecte David Lervoy (1), ddcéds
membre de I'Académie des inscriptions, ou plutdl de la
u litiérature ancienne », suivant le nouveau protocole. Ses
amis I'engagent i refuser. Mais il n'en est pas ici comme
en Allemagne : le refus serail considéré comme un acte
dhestilité par le gouvernement, qui lient & la maxime :

Celui qui n'est pas pour moi est contre moi.,

On discule aussi la question de savoir si le général
Moreau devra accepter la croix de grand officier de la
Légion d’honneur qui, dans epinion de tous, va lui étre
offerte. Ses partisans exaltés disent qu'il sevait au-dessous
de lui d'aceepler: ses amis plus réfléchis estiment fue
son refus pourrail avoir des suites désagréables, et per-

(1} J.-David Leroy (1728-1803), connu par le livee @ Ruines des
monunients de la Griee, et par ses savantes recherches sur la marine
de antiquite,
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mettrait d'imputer au général des vues ambitieuses; les
profonds politiques prononcent : Refus el acceplion sonl
également dangereux! Je suis sincérement peiné de voir
eet honnéte homme sur un terrain aussi ghissant.

Les gazeltes vous auronl suffisamment renseigné au
sujet des sénatoreries, dont la eréation est officielle,
depuis le mois dernier. Elles conslitueront une noblesse
civile, conime la Légion d’honneur a établi une noblesse
militaire. On parle de l'institution d’un « Ordre » (1) qui
serait analogue & lancien Opdre du Saint-Esprit. Le
Premier Consul a, dit-on, un faible pour les décorations
et les rubans; on remarque, dans ses audiences el dans
ses réceptions, qu'il canse volontiers avee les élrangers
brillamment constellés.

Contre l'atlente générale, le gouvernemenl vient de
distribuer des $irix de cent i cinquante lonis & quelques-
uns des artistes qui ont pris part au concours ouverl pour
des monuments commémoratifs du Concordat et de la
paix d'Amiens. Les projets exposés an Muséum, dans la
salle des dessins, élaient plus que mddiocres; aucun
artiste en renom ne s'était mis sur les rangs; la lenteur
de Padministration & payer les prix décernés dans des
expositions préeédentes a di les faire hésiter,

Le gouvernement parail au surplus concentrer ses res-

sources sur les serviees civils et militaires. Tl fait des
efforts extraordinaives pour la marine : on travaille fié-
vreusernent dans les ports de Cherbourg el de Boulogne.
Beaucoup d'étrangers, surtont des Anglais résidant &
Paris. vonl visiler ces lravaux.

Toul cela n'est pas rassurant pour le maintien de la
paix. et je me souviens qu'avant la présentation de 'am-

(1) Om ne sait & quel « ordre » il fait allusion.
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bassadeur Witworth, un Anglais de distinetion m’a pro-
posé de parier qu'avant trois mois la guerre serait dé-
clarée, Les Parisiens ne se préoccupent pas de cette
terrible éventualité; suivant leur coutume, ils sauront les
choses apris coup. En revanche, ils sont admirablement
renseignés sur les programmes des thédlres!
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12 février 1803,

Le froid a été si persistant, que l'on s’est mis i orga-
niser des parties de traineanx; c’est un événement! Les
Russes surtout ont donné le spectacle de ce divertisse-
ment, et ont exhibé de magnifiques fourrures, Leurs pe-
lisses valaient certainement plus que toutes les fourrures
que 'on pourrait réunie i Paris, 11 parail que Mme Bona-
parte s'est souvenue de la partie de chasse en traineanx,
couronnée par un splendide souper chez 1o comte d'Ar-
tois, que l'on organisa & Versailles, du temps oi elle fai-
sait partie de la suite de la Reine. Elle a donné Pordre de
rechercher et de remetire en état les (raineaux qui ont
servi i cette féte. 11 faut croire que le temps a gravement
endommagé ces dquipages; car on ne les voil pas eir-
culer. Dans une réunion aristocralique ol je me trouvais
hier soir, on &’est diverti de la velléité de Mme Bonaparte,
et 'on a parlé de la famense chasse au cerf. Si les persi-
flages spirituels ont été prodigués, je n'ai pas entendu
une plainte ni une récrimination sortir de la bouche de
gens tous fort éprouvés par la Révolution. La réserve de
bon godt gardée sur ce point par des nobles revenus
d’émigration est d'autant plus remarquable, quils for-
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menl une socidété Lout i fait & part-et ne fréquentent que
les étrangers. Leurs doléances auraient pu se formuler,
sans qu'il v efit d'indiserétions & eraindre.

Est-ce le froid ou la grippe qui éloigne des (hédtres
leur public habituel? Je constate que lassistance est
beaucoup moins nombreuse et se compose. en grande
majorité. d'étrangers ef de provinciaux, Pour moi, rien
n'interrompl la série de mes soirées dorchestre. 11 v
avait relativement pen de monde aux Frangais, bien que
Mlle Raucourt reparil dans Médée (1), un de ses beaux
riles, aprés une longue abgence, — La manie des tour-
nées en provinee, a laquelle etdent les acteurs parisiens,
finira par lasser le public: & mon arrivée, Mmes Raucourt,
Contat, Vanhove-Talma: Fleury et Talma étaient absents.
— Mlle Raucourt a ¢1é excellente : elle est incomparable
pour Dexpression des sentiments de fiertéd hautaine.
d’énergie ou de douleur passionnée. Sa préférence pour
la mauvaise pikee de Longepierre prouve bien que les
acteurs se guident en litkérature comme les virluoses en
musique. Il suffit qu'une pitce ou quun moreeau four-
nisse l'oceasion de déployer des qualités spéeiales le
mérite liltéraire on musical est indifférent. Les autres
rdles de Médée ont été sacrifiés : Lafon (2) a joué honteu-
sement celui de Jason. Comment d'ailleurs tiver quelque
chose du personnage brutal qui se met tout i coup a
débiter cos fadeurs & Médde, inquibte :

(1) Médév, la seule tragédie restée au théatee de Longepierre,
ancien préceptéur du Régent (1630-1721)

{2) Le Périgourdin Lafon avait révélé de bonne heure ses rlupml—
tions trogiques. En 4793, rhéloricien & Bordeaus, il v
Jouer une tragidie en cing actes, lo Mort d'Hereule ; lui-méme rem-
plissait le rale de Nessis, Militaire, étudiant en médecine, comedien
en provinee, il avait débuté, sn 4800, aux Frangais, grace i Lucien
Bonaparte.



http://www.tcpdf.org

S0US LE CONBULAT,. 333

Ah! rien ne peut jamais éteindre un feu si heau;
On verra son ardeur durer jusqu'au tombean,
(Jue n'en puis-je exprimer toute la violence!

Vos yeux ne sont-ils pas garans de sa constance?

Malgré sa grice et son sentiment, qui donnent généra-
lement du charme & ses rdles, Mlle Bourgoin n'a pas
réussi & rendre intéressante la triste Créuse. Elle ne s'es
fait applaudir, — chaleureusement eette fois, — qu'au
moment ol Crévse s'éerie : Jo brile! en ressenlant les
premiers effets du vétement empoisonné. Le public fran-
¢ais ne ressemble pas i nos Berlinois, qui réservent leur
apprabation ou leur improbation pour la fin de la pigce.
A Paris. comme b Londres, a Naples, a Vienne, on ap-
plaudit ou I'on siffle, dés que Timpression se produit. Au
dire do tous les artistes, ils préferent cette facon d'agir,
qui les anime et les stimule.

Il y a eu beaucoup plus de monde & la premidre repré-
sentation du Séducteur amourews (1) de Longchamps, l'au-
teur de I'amusant libretto de Tante Aurore. La pibee a des
mérites de slyle et de versifieation qui la distinguent des
productions courantes; elle est fertile en « mols », et le
dialogue est habilement conduil. Le public des deux pre-
mibres représentations (2). auxquelles jai assisté, m’'a
paru mienx composé qu'a Pordinaire., plus sensible &
Pesprit et aux qualités dramatiques; il a su applaudir &
propos les intentions de lauteur.

Le Séducteur amaurens est histoire d'une Lovelace pris

(1) Le Séductexr mmaurawr, comédie en trois acles el en vers, le
seul suceés brillant de Lonchamps, né a I'ile de France, en 1768,
Nommeé, en 1804, secrétaire des commandements de la grande
duchesse de Derg, sa santé l'obligea & se relirer en 4811 ; mort i
Louviers en 1817. On a de lui deux volumes de poesies fugitives,
publiées en 1821,

(2} La premiére avait eu lien le 2§ janvier 1803,
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dans ses propres filets, qui ne parvient plus & convaincre
personne de la sincérité de sa dernitre passion. L'analyse
d'une comédie étant aussi peu divertissante qu'un comple
rendu de concert, je vous donne quelques passages carac-
téristiques. Voiei la réponse du séducteur Meilcour 3 'un
de ses amis, inerédule & I'endroit de sa conversion

o Uue veux-tu? j'en suig, en vérite,

Heduit & ne breiller que par la quantité :

Tadis vous remportiez telle grande victoire,

Qui pouvait, elle seule, élablir votre gloire.

Mais je ne connais plus de réputation

-Dont la chute aujourd’hui puisse nous faire un nom.
Un suceés, antrefois; supposait di mérite ;
Aujourd’hul Fon va bien, powrvu qu'on aille vite;
Lest au premier rendu! pour peu que vous restiez
En route, un autre atleint le but oh vous marchiez,
El nous nous disputons, pour derniére ressource,
Kon le prix du talent, mais celui de la conrse !

le veux, pour mon Lonneur, trouver quelque vertu
Qui ne se rende pas sans. avoir combattu :

Ou bien je me retive, .. Au vrai, je m'en étonne,
Mais I'inconstance méme est assez monotone :
Nous allons répétant partout mémes Propos:
Partout on nous répond presque les mémes mots,
Et Ie seul changement, «'est e nom de nos helles;
Cela dégoiterail presqua d'étre infidéles,

Cette eritique assez vive d’un cerlain monde féminin
a élé applaudie par le public, qui s’sst donné & peu de
frais des airs de veriu, Les élégants de I'orehestre se sont
dégalement montrés bons princes, en ne se choguant pas
de la tirade suivante, débilée par le « Séducteur » & Addle.
la dame de ses pensées :

oo Mon, prés du sexe, an contraire, ...

Nos aimables du jour ont une autre maniere -

Le madrigal vieilli fait plaee an calembour,

A la plate équivorque, aw jeu de mots bisn lourd,
Dont 'auteur tout surpris, £l ne vous voit sourire;
Croit qu'on ne 'entend pas et veut vous le redire,
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Son regard vous poursuil; vos yeux embarrasses
Sur enx, en se levant, trouvent les giens fivés,

Et dans votre rougeur il voil ung conguéte.

Sans géne auprés de vous, le chapeau sur la téte,
A table les premiers, prenant ee qui leur faut,
Ces messieurs 4 U'envi boivent, jurenl tout Lhaut,
S'eniveent parfois méme... et pour vivre & I'anglaise,
Traitent de préjuge Purbanité frangaise,
{(uelques autres et moi voulons pricher en vain
Le bon Lon. . Impossible; on nous fores la main.,
Pour remdre la jeunesse aimahble prés des belles,
Nous sommes & Paris trop peu de vrais modéles,

Il y a quelques jours, dans la préface du livret de Tante
Aurore, quil vient de faire paraitre, Longehamps avait
raillé agréablement I'acces de pruderie de P'assistance, a
la premiére représentation de lopéra de Boieldien. 11
parait que les anteurs n‘ont pas tort de malmener un peu
le public, afin de le rendre aimable.

La troupe a joué avec un ensemble exceptionnel ; 1a pitce
avail été séricusement éludiée, et le désir des artistes
de seconder I'anteur était manifeste : Fleury a composé
son role de Meilcour avee soin et finesse, son jeu a été
chaleureux ¢t naturel; Dazincounrl s'est montré spirituel-
lement comique en valet du Séducteur, stupéfail de la con-
version de son maitre; Mmes Mézerai et Devienne m'onl
paru encore meillenres que d'habitude.

Je ne connais pas de plaisie plus vif que celui d’assister
i la représentation d'une jolie pidee, devant un auditoire
intelligent. Je {_',DII}'}'I"I-‘,III’.].':E que les anciens Grees, amoun-
reux d'arl et de speclacles, aient passé des jours, dans
leurs théatres en plein air, écoutant sans fatigue une
suceession de comédies ot de iragédies. Je comprends
aussi que les habitants de nos grandes villes modernes
consaerent au théatee une partie de leur programme quo-
tidien. et quil leur devienne impossible de se faire &
I'existence de petite ville ou de la campagne.
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Pour les Frangais, spécialement pour les Parisiens. qui
rafflolent de spectacle et qui ont toules facilités pour
safisfaire leur gont, suivant leur caprice ou leur disposi-
tion d’esprit, il est vrai de dire : Hors de Paris, point de
salut!
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15 février 1803,

Dans le microcosme que 'on appelle Paris, il n'est rien
que l'on ne puisse voir. Souvent — trop souvenl peut-
étre — je vous ai parlé de diners d'apparat et de soirées
du grand monde. Aujourd’hui jai & vous dire comment
se sont passées quelques heures, pendant lesquelles j'au-
rais pu me eroire transporté & Nurembers,

Un vieux mailre d'une école publique, qui habite un
quartier retiré de la rive gauche, m'avail invité & diner.
Jai trouvé chez lui une société de professeurs avee leurs
moiliés. Le gros personnage en lhonneur duguel se don-
nait le repas était, m'a-t-on confié, un savant connu, en
faveur auprés de la famille du Premier Consul. Quoi
quil en soil, ce personnage s'est comporté en homme
d'importance, en nous faisant attendre son auguste pré-
sence : invitation élait pour trois heures de relevée, il
apparut avec sa femme & ecing heures passées! Malgré
I'agacement el la faim canine des conviés, malgré Pin-
quictude de la mailresse de maison, qui s'était lamentée
sur ses casseroles exposdes b briler, en allant comme
une dme en peine du salon & la cuisine, on ne s'est pas
permis d'allusion & I'impolitesse du couple.

On a fini par prendre place autour d'une table & la

22



http://www.tcpdf.org

338 UK HIVER A PARIS

vieille mode, longue el étroite, en observant les prescrip-
tions d'un cérémonial minutieux. Ma qualité d'étranger
me valut une place d’honneur entre la femme du per-
sonnage en faveur et celle d'un doyen de faculté! La
doyenne avail étoffé sa pelite et maigre personne d"ad-
ditions rappelant les anciens « paniers », sous lesquelles
je disparaissais, sur ma chaise trop basse pour une
table trop haute. La bonne dame m’accablait d'aillenrs
de politesses; mais ses amabilités prodiguces d'une voix
aigrelette et suraigui me pergaient le tympan, tandis que
ma voisine de gauche avait un timbre de basse, comme
la plupart des Frangaises, Cette différence de diapason
m'a donné oceasion d'entendre une sorte de duetto bieffo,
chaque fois que Papparition d'un plal suscilait entre ces
dames un ¢change prolongé de cérémonies
{ais, silencieux comme un fgurant & Varribre-plan. Les
aulres dames faisant les mémes fagons, les mels ne par-
venaient aux convives du sexe fort que refroidis par d'in-
terminables va-et-vient.

Le menu, servi dans des plals immenses, se composail

aurquel j’assis-

en parlie de mets préparés & la maison, suivant les re-
cettes de la vieille cuisine francaise : beeuf bouilli & ou-
trance, dont Pexcellent bouillon assaisonnail une épaisse
panade au pain mélangée de légumes; veau aux épi-
nards; mouton aux haricots blanes. Puis, des pités
chauds, des fricassées, des lourtes, venant évidemment
de chez le traiteur et se faisant attendre.

Mes hites faisaienl les honneurs de leur table avec une
agitation fébrile que le gros personnage el sa moilié¢ con-
templaient d'une mine dédaigneuse. Ce qui m'a réduit 2
soupeonner que la haute faveur & laquelle ce couple veul
faire eroire est suspecle, c'est son bavardage désordonné
sur la Cour de Saint-Cloud. Les gens de l'entourage du
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Premier Consul ne sont pas affectés de eette lognacité ;
ils imitent la réserve du « Maitre », méme & s'cn rendre
ridicules. Ces commérages porlant sur la restauration du
cérémonial de ancienne Cour m'agagaient, mais ils inté-
ressaient visiblement des maitres et des professeurs,
tous parlisans de la royauté et charmés de ce qui la rap-
pelle.

On quitta la table assez tard, — Punique servante de la
maison n'avait pu accélérer le service, — et les invités
commencaient 4 se retiver & huit heures. J'avais eu la
précaation de retenir. pour quil vint me reprendre. le
fiacre qui m’avait amend; mais le yéhicule n'arrivait pas,
et je ne pouvais me décider & m'en aller & pied par I'af-
freux dégel qu'il faisait. A force d'attendre, je restai a
peu prés seul avee ma pelite voisine de table  la voix de
fausset, une grande el grosse dame vétue d'une antique
robe & ramages, el un vieux mensieur, non moins corpu-
lent, coiffé d'une ample perrugue.

Chaque fois que je menquérais de mon fiacre, I'ex-
voisine de table me regardait d'un air suppliant, se levait.
courail dans antichambre et rentrait dans le salon, an-
nongant d’un air naveé que la domestique ne parvenail
pas i fui trouver une voiture. Plusieurs fois, la maitresse
de la maison m’avail jeté un coup d'ceil d'intelligence
pour m’engager a compalir it lembarras de la petite per-
sonne. Je finis par lui offrir une place dans mon fiacre,
toujours en retard ; un sourire radicux me récompensa
de mon obligeance, et le brave professeur, mon hdite,
s'empressa de dire, avec sa vieille politesse francaise, que
je venais d’obliger une personne fort insteuile, qui sacri-
fiail anx Muoses et chantail les ceuvres des grands compo-
siteurs. 11 ajouta : « Madame, il fallait chanter une seéne
de Gluck & ce monsiear, qui est lui- méme... ete. —
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Comment, monsieur est compositeur ? Eh bien, cherchez-
moi la grande seéne d'Tphigénie! » Me voila condamné i
masseoir devant un détestable clavecin el a accompagner
les plaintes vraiment lamentables de la prétresse de
Diane. Pourquoi n'¢lais-je pas parti. en bravant le déegel?
J'étais menacéd d'un duo, lorsque la vieille honne vint an-
noncer mon fiacre. Je saisis mon chapeau, « Iphigénie »
sur mes talons, et je m'empressai de saluer la maftresse
du logis, convaincu gue jélais an bout de mes épreuves:
mais cette femme trop compatissante me dit, en montrant
la grosse dame qui ne bougeait plus depuis le commen-
cemenl de sa digestion : « Yous mettriez le comble &
vos politesses, si vous reconduisiez une vieille amie qui
a le mérite d'élre venue malgré le mauvais temps. Nous
vous en serions tous reconnaissants, et cela ne vous
oceasionnerait pas un grand détour, » Que faire? Ré-
pondre : « Avee grand plaisir! » en maugréant,

On se met en mouvement pour descendre Uescalier.
Iphigénie élait & mon bras et je remarquai que le gros
monsieur suivait la grosse dame. Me doutant d’une
nouvelle tuile, je lui demandai avec intérél s'il avait
une longue course & pied en perspective pour regagner
son domicile ; « Je reste avec madame! » répond-il
en désignant U'énorme personne en robe  ramages. Jes-
saye de lutler conire le destin en observant que je suis
dézolé de n'avoir quun conpé, peul-élre sans strapontin.
« Tous les coupés en onl; au besoin on tient quatre o,
vemarque franguillement le colosse. 1 fallait se résigner!
Nous arrivons & la porte; je me demandais comment le
liacre supporterait Ie chargement, lorsque japercois sur
les dernidres marches, munie d'une lanterne sourde. une
dame d'un certain dge dont la présence m’avait échappé.
« Venez, ma bonne, s'éeria mon Iphigénie en quittant
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brusquement mon bras, vous resterez avec nous! »
Elle pousse sa « honne amie » dans le coupé, saute i sa
suite comme une grenonille et s'installe sur ses genoux,
Le gros monsieur case péniblement sa moitié ala seconde
place du fond, se jetle lui-méme sur le strapontin, en
faisanl crier les ressorls; moi, debout dans la porliére,
demandant timidement au vieux cocher dont j'admirais la
paticnee : « Crois-tu, mon ami, que je pourrai monier? »
Le brave homme a di prendre toul cesmonde pour mon
pire, ma mére, ma grand’ mire el ma nourrice, car il me
frappa amicalement sur I'épaule en disant : « Montez,
montez toujours, mon mailre; vous éles bon parent,
vous! » Le gros monsieur m'encourageait de son coté :
« Montez, monsieur, yous trouverez de la place! » Je
m'insinnai dans le fiacre, emporté d’assaut par mes vé-
nérables compagnes, ne m'élonnant plus de la fougue
des soldats frangais, les grand’méres leur donnant
I'exemple d'un entrain irrésistible.

Pendant une heure et demie, par une pluie battante, il
a falla trimballer, b travers les rues couverles de ver-
glas, mes voyageurs demeurant aux quatre coins de la
ville.

Ce changement de température va étre fatal a bien des
u grippés ». Je suis inquiel de mon podte, le vicomte
Ségur : depuis notre diner chez la princesse Dolgerouki,
il est alité, Il y a du reste tout un nécrologe a dresser
des défunts notables de la semaine ; Uabhé Ricard (1),
le traducteur de Plutarque ; les journalistes, particulie-
rement Geoffroi, couvrent d'éloges les défunts ; suivant
le critique des Débats, depuis cinguante ans. quand on
voulail faire I'éloge de quelqu'un, on disait : « L'abbé

1) Dominique Rieard, ancien professeur de rhétorique i Auxerre,
né & Toulouse en 1741
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Ricard est son ami! » Viennenl ensuite le vieux Syl-
vain Maréchal (1), Tauteur du ridicule INetionnaire des
athées ; I'ex-bénédictin Germain Poirier (2). Sicard (3), de
I'lnstilut, a prononcé son éloge au cimetitre et I'a pré-
senté comme un homme aimable, aussi modeste que
savant; le méeanicien Trémel (4); le vieux poite et
moraliste Sainl-Lamberl (5); les journaux n'en disent
pas grand’ chose, mais Suard, qui a parlé sur la tombe,
le considire, comme un philosophe distingué et comme
un homme d*honneur qui n’a pas commis une action bli-
mable dans sa vie. Mlle Dumesnil (6) a suivi de pros sa
rivale, Mlle Clairon; Mlle Arnould (Sophic) (7), canta-
trice de I'Opéra, qui a joui d'une grande réputation, est

(L) Maréchal (B.-Sylvain), chanire de la déesse Raison, ami de
lastronome Lalande, ancien bibliothécaire o ln Mazovine. Le Die-
tioneire parat Uan VII; Paris, in-8, pxsi-5a4 pages. Les deux
suppléments, publiés par de La Lande, formanl ensemble 120 pages,
sont de {805,

(2) Dom Germain Poirier, né & Paris en 1724, bibliothécaire &
PArsenal, a publié, avee dom Précieux, le tome X1 du Recueil des
historiens de Franee (1764).

{#) Successeur de 'abhé de I'Epée 4 U'établissement des Sourds-
Muets.

(4) 1. Tremel, mécanicien célahre, né en 1727, prés de Mannheim,
Pensionné par le gouvernement francais et établi i Paris, il a inventé
des instruments de physique, de labourage, et la grue tournante, 11
tlail logé au palais des Arts (Musée Lenoir.)

{3) Philosophe de la morale de I'intérét. Sa vie vaut mieus que
son Catdehesne wnipersel, ginspirant d'Helvétiuvs,

(6) Mlle Dumesnil, née a Paris en 4704, débuta aux Frangais en
4737 Son plus grand succés fut Mérape; Voltaire dit alors - « Ce
west pas moi qui ait fait Merope, ¢'est Mlle Dumesnil. » Elle avait
quitlé la scéne en 1776, petirée & Boulogne-sur-Mer, elle ¥ mourait
i guatre-vingt-dix ans, le 20 fivrier 41803,

La nature avail tout fait pour cette actrice; le talent de Mle Clai-
ron, sa rivale, ful au contraire le résultat d'une ftude approfondie,
En 1800, Mlle Dumesnil avail antorisé Coste d’Arnobat & publier ses
Mémoires, en réponse i ceux de Mlle Clairon.

(7) Sophie Arneuld, née i Paris en 4740, célébre par ses mots
salds, aussi bien que par son chant, avait Lrills 4 I'Opéra, oi elle
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¢galement trépassée. Enfin La Harpe est mort en bon
chrétien, laissanl un testament qui contient une profes-
sion de foi catholique et U'abjuration de ses opinions phi-
losophiques el antireligieuses.

On attribue sa conversion, qui datait &il y a nenf
ans, aux soins qui lui furent alors prodigués. pendant
une grave maladie, par une personne pieuse qui n’avail
aucune obligation envers le grincheux critique. Pendant
sa convalescenee, La Harpe réfléchit sur la sollicitude
dont il avait 16 Uobjet, el lui, qui n’avail jamais péché
parexcis de charilé, ne put s'expliquer le dévouement
de sa garde-malade que par un motif religicux. Glest
entre les hras de cetle bonne eréature qu'il a renda le
dernier soupir. Le jour méme de sa mort, La Harpe
avait ajouté i son lestament le codicille suivant :

« Ayant eu le bonheur de recevoir hier, pour la se-
conde fois, le sainl viatique, je erois devoir faire encore
une dernitre déclaration des sentiments que j'ai publique-
menl manifestés depuis neuf ans et dans lesquels je per-
sévbre. Chrédien par lagrice de Dieu ef professant Ia reli-
gion catholique, apostolique et romaine, dans laquelle se ule
je veux finir de vivre et mourir, je déclare que je crois
fermement tout ce que eroit et enseigne I'Eglise romaine,
soule Fglise fondée par Jésus-Christ; que je condamme
Fesprit et de coeur tout ce quelle condamne; que j'ap-
prouve de méme tout ce quelle approuve; en consé-
quence, je rétracte toul ce que j'ai écrit et imprimé, sous
mon nem, de contraire & lafoi catholique ou aux bonnes
meeurs: le désavouant et, en lant que je puis, en condam-

débuta & Fdge de Leeize ans, de 4757 & 1778, Malgré les defauts de
la méthode francaise du temps, sa voix touchante, lintensité de
son expression avaient frappe Gluck, qui lui confla plusieurs rles
importants,
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nant et dissuadant la promulgation, la réimpression of
représentation sur les thédires. Je rétracte également el
condamne loute proposition erronée qui aurait pu m’é-
chapper dans ces différents derits, »

On ne peul méconnaitre dans la formule de cette pro-
fossion de foi in extremis la main d'un prétre fanatique,
Il est certain que La Harpe. longtemps déiste comme
Voltaire. a imprimé des choses contraires & la croyance
catholique ; mais il n'a jamais rien écrit de « contraire
aux bonnes meenrs ». 11 professait trop le culte du bon
godl pour se commetlre ainsi. M. de Fontanes, enlouré
d'une députation de I'Académie francaise, a prononce,
au cimetiere de Vaogirard, le discours de dernier adieu.
A Tlnstitut, ot il a Iu I'éloge du défunt, il a dit que le
spectacle de la révolution et la considération des prin-
cipes religieux avaient non seulement donné plus d'élé-
vation & Pesprit de M. de La Harpe, mais encore plus
d’éelat & son talent; que la croyance de Fénelon et de
Racine avait seule pu lui assurer la paix avee lagquelle il
avu venir la mort ; il 4 gémi enfin sur In perte du célibre
littérateur, au moment ot I'Académie esi reslaurée par
un grand homme qui égale le fondateur de la Compa-
gnie.

Comme ici fout événement donne naissance 3 une
chanson ou & un pamphlet, le testament de La H arpe,
publié par les journaux, a 6Lé suivi d'un Testament fitti-
raire de Jean-Frangois Lo Harpe, imprimé sur fenille vo-
lante. Ce factum assez plat contient cependant quelques
trails qui ne manquent pas de sel : La Harpe, censé
travaillant au livre qu'il méditait sur les podtes contem-
porains et ressenlant un premier mouvement de cha-
rité, présage de mort, s'écrie, en songeant i ses frives
lettrés :


http://www.tcpdf.org

S50U8 LE CONSULAT. 346

Mon Dien. pardonnez-leur un fol amour 4'éerire,
Leurs vers sonl innocens @ on n'a pas su les lire!

Puis il lbgue successivement les rognures littéraires
qui encombrent son cabinet & Chateaubriand, Fayolle,
Mérard Saint-Just, Esménard, Cousin Jacques, Mercier,
Mme de Stail et vingt autres. Arrivé & Baour-Lormian, il
se senl comme écrasé, étoullé sous un poids énorme ; il
reste immobile, baille et expire !

(est Delille et Mercier qui sont les plus maltraités par
le folliculaire : Lalande recoit aussi quelques égratignures.
Heurensement elles ne sont pas mortelles et nentra-
veront pas sa convalescence. J'ai pu enfin effectuer le
voyage de la rue de la Loi au Collége de France. La
couche de glace qui a longtemps recouvert les rues,
les chevaux de fiacre mal ferrés qui s’abattaient 3 tout

momenl el ne parvenaient pas a franchir les ponls en
dos d’ane, m’avaient empéché de tenter Uaventure, Jai
trouvé mon cher astronome encore faible, mais déei-
dément vaingueur de la grippe, gai, spirituel, malin & son
ordinaire. Naturellement, on a eausé de la mort de
La Harpe, et Lalande, qui ne peut relenir une saillie, m’a
dit : « La Providence, s'il ¥ en a, a mangqué un tour de
force; elle aurait pu laisser mourir au méme instant
Pathée et 'hypoerite catholique! » Je crois I'astronome
hors d’affaire, puisqu'il a rézisté au revirement soudain
de température qui vient de se produire. Ces sautes du
temps sonl habituelles au climat d’une grande partie de la
Franee; et si on remarque le peu de précautions hygié-
niques des Frangais, ont est amené a conclure qu'ils
doivent & leur climat variable 'endurance extraordinaire
dgnt ils ont fait preuve pendant leurs dernitres cam-
pagnes d'hiver.
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A la suite des innombrables rembdes contre la grippe
el des nécerologes. qui remplissent les journaux, un certain
I Beauchesne (1) vienl de se signaler par une note
dans les Débats. 11 prétend que la grippe, & laguelle la
variole el la rage ont fait place dans les préoccupations
publiques, a sensiblement aggravé ses ravages, depuis
que les médecins se sont montrés si féconds en traite-
ments préventifs et curalifs. La grippe n'est. d’aprés lui,
quune sorte de fitvre calarrhale ou rhumatismale de
courte durée, sans gravité, qui ne demande que durepos,
de la digte et de la chaleur. Que les malades, dit-il, se
gardent de cetle nude de médicastres que a le régime de
la patente » a fait pulluler; qu'ils s"adressent & un docteur
authentique, leur gudrison est sire.

Pour moi, au lien d'une ordonnance médicale, je vous
envoie comme anlidote la chanson du jour :

Chanson swr la grippe. Air @ Fenmes, voules-sous dprouver,

1L régne, dit-on, dans Paris,

Une étonnante maladie ;

La grippe est son nom, mes amis,
Ghacun doit eraindre sa furie,
Car j"ai vu gripper un époux,
Tyran de sa femme jolie

5i la grippe en veut aux jaloux. ..
Ah! que n'est-ce une épidémie!

Lucile voit Ie jeune Armand

Lui jurer I'amour le plus tendre;
Hélas, son eeur fuf inconstant
Et la grippe vint la sarprendre.
Amis, tremblons pour la beauté;
Car si 'affrense maladie
Attaquait infidélité, ..

Ah! grand Dien, quelle épidémie!

1) ¥ Chauvot de Bauchesne, né prés de Sens, docteur de Mont-
pellier, membre de la commune de Paris en 1789, médecin en chel
de I'hopital du Gros-Caillou et médecin du Corps législatif.
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Tranguille, couché sur som or,

Du sort loin d'avoir & se plaindre,
Un usurier pour son trésor

Croyait n'avoir plus rien & craindre,
Mais la grippe vint lui ravir

Ses richesses avee la vie...

Que de gens 1'on verra mourir

De cette étrange épidémiel

Contre elle pour s¢ prémunir,
A faut aimer sans jalousie;
Etre heureux el savoir bannir
Toute ineonstante fantaisie;
Chasser le il amour de 'or

El les passions ennemies,..
Mais 'on sera longlemps encor
Grippé par ces epidémies,
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Paris, 18 février 1803

Le long et rigoureux hiver fait place au printemps; les
Parisiens m’assurent que la saison des frimas est close.
Il y a qualre jours, les rues étaient encombrées de glace
ol de neige; une pluie torrentielle les a inondées pendant
vingt-quatre heures, et grice a I'ordre donné a chague
propriétaire d’amonceler les immondices en face de sa
maison, dans le ruigseau qui passe an milieu de la rue,
des cenlaines de charreltes mises en réquisition ont
déblayé la voie publique en quarante-huit heures, Devant
les édifices public-s, sur les |ilﬁCE3 el sur les promenades,
c’esl la police qui a fait procéder au nettoyage par ses
agents. Tout Paris est sur pied dans Paprés-midi, on est
avide de respirer le bon air printanier; je fais comme
tout le monde, je ne me lasse pas de promenades.

11 y a cependant des gens qui, par ce beau soleil, s’en-
ferment pour s'absorber dans la méditation des inigines,
distraction nouvelle mise & la mode par un M. Lueet (1),

{1} Lucet (J-1.), ci-devant abibé, avait fondé son Bulletin en an IV
(1796). Le Mariyvologe litléraive, on Dietionnaive evitigue de 700 anlenrs
vivants (Paris, 1816}, dil, en parlant de Lueel, « que sa malheu-
rense énigme altéra bientol sa réputation, el son fameux eoncours
olympique, ol 'on payait sans pouvoir siffler, ce qui est un peu dur,

ne montra plus en lui quun poéte spéeulatenr ». On dit aussi qu'on
& mis au bas de son portvait : Lucet non fueet.
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éditenr du Bulletin de la littérature, des sciences ef des arts.
Dans son numéro du 19 nivise (14 janvier), ce publiciste
avail proposé une énigme en nenf strophes. promettant
de donner les euvres de Voltaire, Rousseau, Mably ou
Condillac, aux quatre personnes qui, les premiéres avant
le 2§ pluvidse (13 février), auraient trouvé le mot. L'an-
nonce parait avoir tenté un nombre prodigieux de devi-
neurs. Dis avant le terme fixé, M. Lucel faisail savoir
quiil avait 8,773 réponses en vers el en prose, e, sans
doute afin de stimuler les relardataires, il puh]iﬂit dans
une brochure de soixante-deux pages (1), avec une en-
nuyeuse préface de sa fagon, les cinquante-huil réponses
les plus spirituelles recues, aceompagndées du nom et du
domicile des auteurs. Personne du reste n'avait deviné.
Comme indiee de esprit littéraire régnant, vous saurez
quil a été enlevé rapidement cinguante mille exem-

plaires de celte sotte plaguetle!

Le délai venant d'expirer, Lueel a notifié au public que
soixante personnes ont lrouve le mol, qui est : Confraste,
et il se croit obligé de se livrer i un commentaire fasti-
dieux de son énigme. Le publie et les journanx paraissent
peu satisfails de Poracle rendu; les plaisanteries, los épi-
grammes plenvent. On rit anssi de la quanlité extraor-
dinaire d’hommes de loi qui ont pris part an concours :
Voiei un des traits & lenr adresse :

Gens de loi, défenseurs, juge, avocal, notaire,
Ont deving Fénigme!... Ah! Messieurs. grand merei ;

On peul eonclure de ceci,
(Qu'heurensement pour nous, yous n'ivvez rien A faire!

Suard, qui avee tous les gens de gont s'esl indigné de
(1] Corvespondance yénérale des (Fidipes, ou Revieeil de letives, piéces

da wers, anecdotes ., advessées i Pouteur de Uinigme du Contraste, 1803,
-8, 4 [rancs,
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la fureur du public en faveur d'une pareille niaiserie. dit
dédaigneusement, dans le Publiviste, que c'est par égard
pour ses lecteurs et pour le bon sens qu'il n’a pas parlé
de la soi-disante énigme, si ridiculement vantée, Il pense
que ceux qui onl d'abord blimé son silence ne peuvent
que l'approuver, maintenant qu’est donnée la solution de
cetle platitude. Vimiterai Suard et je ne vous en dirai pas
plus long sur ce sujet,

Ce que cette manie des énigmes a produit de moins
mauvais est un petit acte, improvisé el joué en vingl-
quatre heures au thédtre Montapsier, sous le titve = le Mot
de Uénigme, le mot est : Uesprit. Brunet y joue avee son
originalité si naturelle, et une demoiselle Caroline (1)
chante agréablement des couplets lestement tournés; en
voici deux :

I} offre un contraste parfait,

1 fait la paix, il fait la guerre,
Et seul, du fond d'un eabinet,

Il renverse une armée entiére,
Bientdt, interpréte discret

Des amans tendres et fidéles,

Il vau sous le pli d'un billet
Reposer sur le sein des helles,

Chez une Agnés el timide el discréte,
Le sentiment met Pesprit en défaut;
Quand de son eeur 'énigme Uinguiste,
L'Amour arrive et Ini donne le mot.

On est en pleine guerre civile au Thédtre- Frangais :
Mlle Georges s'esl emparde du role de Phédre, un des
triomphes de Mile Duchénois; elle I'a joué aux applaudis-
sements enthousiastes de Ia majorité du public, en dépit
des méeontents, qui chutaient. Elle portait le splendide

{1) Mile Caroline, voix fraiche et flexible, passa aux Faretés en
1806 ; mourat la méme année.
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mantean royal que Mme Bonaparte lui avait donné pour
ce role. Aussila Chronique seandulense raconta-t-elle, que
les slipuiﬂtions entre Mlle Raucourt et Lucien Bonaparte
sont définitivement eonclues, et que le contrat pour la
possession de la belle a été arrélé & une somme de cent
mille livres, versée de suite, et i dix mille livres payables
chaque année. Aux proposilions directes de Lucien,
Mlle Georges, prétextant de son innocence dans ce genre
de négacialions, aurait adressé le noble acheteur {edler
Kieufer) 3 Mlle Raucourt, son professeur expérimentd,
gqui prit un réel plaisiv & se charger du marehd,

De son edté, Mile Duchénois a reparn dans le rdle
hérotque " Aménaide, de Tancréde : son bel organe Ta
bien servie, elle a fait preuve de sentiment el d'un
vrai talent de déelamation. Elle a été justement applau-
lie; mais le coté héroique du role n'a pas élé saisi
par elle, et les journalistes le lui reprochent assez aigre-
ment, Pendant le eours de celte représentation, les
partisans de Mlle Georges s'étaient tenus assez tran-
quilles; sur la fin, la cabale Duchénois ayant réclamé
violemment que Mlle Duchénois paral dans Phédre et
prétendil exiger que la troupe des Frangais promil de
metire son nom sur Uaffiche du lendemain, la mélée s'est
engagée : soufflels, guurmades, coups de canne, injures
grossibres, ont 61¢ échangés avec une brutalité qui donne
une pidtre estime de la composition actuelle du parterre.
Durant Uentracte conséeutif & la tragédie, continualion
des mémes scénes tumultueuses. Lorsque les acleurs ont
voulu commencer i jouer Crispin médecin (1), un tapage

(1) Crispin médecin, comidie en trois actes et en prose par Lebre-
ton de Hauteroche (1617-1707), dramaturge et acteur au Thédtre-
Frangais; plusieurs de ses pidces tournant & la faree étaient revoes
avee plaisir,
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infernal et des clameurs furieuses les ont réduils ay
silence. A diverses reprises, ils onl renouvelé sans sucebs
leurs tentatives, et Fon pouvait remarquer que la colere
les gagnait eux-mémes. Tout & coup, un speclateur s éerio
que Baptiste le jeune vienl d'insulter le parterre par un
gesle meéprisant; aussitét un groupe d'enragés envahit
Porchestre, escalade la sekne, jurant de chitier les
insolents. La police et la garde ne se montrent qu'a ce
moment; le parterre est rapidement entouré par la foree
armée, et des agenls en bourgeois, dissimulés jusqu'alors
dans la salle, exhibent leurs bitons blanes ot désignent
une donzaine de lapagenrs, arrétés el emmendés inconii-
nent. Un commissaire posté an balcon se lbve el dit &
haute voix : « Jinvite les citoyens honnéles i se retirer,
afin qu'on ne les confonde pas avee les séditieux ». A
peine 'avis donné, tous les speclaleurs se préeipitent

vers les issues,

A la sorlie, on a voulu arréter un jeune homme de
bonne mine qui s'élait trouvé dans ane loge avec une
personne haul placée el qui avail injurié la police. 11 fut
relaché sur lentremise de la personne en question; mais
le lendemain, la police se présenta i son domicile. Elle
ne rouva que son fréve, chefl de bureau dans un minis-
tere, lequel, argnant de ce que le mandat d"amener ne
portait pas le prénom du prévenu, a fini par se débar-
rasser des agents. 1l a été notifié plus tard au tapageur
qu’il it & s'abslenir, pendant dix jours, de se montrer
dans aucun théatre ni bal public. En eette fin de carnaval.
la peine est dure pour un joyeux compére, ear on dit que
la police est si bien faite, qu'il ne se risquera pas a en-
freindre la défense. Hier, lous les journaux onl annoncé
que, parmi les douze individus arrétés, on a reconnu un
« eseroc » el un « filou » noloive, Sermany dit lialien,
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gue les eabaleurs auraient eu la maladresse de prendre
pour « chef de file » dans la circonstance. Il a élé enfermé
i Bicétre avec les pires malfaileurs,

On s’étonnail, depuis longtemps, de la tolérance de la
police & I'égard des tapages dans les théatres. La fagon
dont elle vient de procéder anx Francais, laissant croitre
le tumulte jusqua la dernibre extrémilé, alors qu'il edl
&1é faeile d'y couper court dis le débul, donne & penser
que la police a toujours agi avee réllexion et prémédi-
tation. Le gouvernement a vouln montrer i la population
parisienne qu'elle renferme dans son sein nombre d'indi-
vidus disposés i pousser la populace & des excés révolu-
tionnaires,

Suard., Reederer, Geoffroi, le rédacteur du Défensenr
de la paliie. s'aecordent pour remarquer gue, dans ce
dernier incident de la guerre Duchénois el Georges, le
public s'est conduit avec la violence et la partialité qui
ont caraetérisé les épisodes sanglants de la Révoluation.
La simultanéité avec laquelle les journaux ont publié les
noms des perturbateurs enfermés i Bicétre révile bien
qu'il y a eu une intention politique de la part du gouver-
nement. Depuis cetle exéention, les représenlations
théatrales ne sont plus troublées, On applaudit méme
aux Francaizs un singulier drame historique (1) assez
mal aceueilli précédemment, On vient de le reprendre,
en lui faisant subir quelques modifications, en supprimant
nolamment une scéne d'insurreclion. Dans le principe,
on avait prétendu que le sujet était tivé d'un vandeville
de Mme de Genlis : les Curenses, Enquéte faite, il est
prouvé que le vaudeville est postérieur de quelques années

(1) Siry Braié. ou les Curienses, drame historique, composé en
17T, par le roi Gustave 101, réduit de cing actes & trois; la scéne se
passe en Suéde, en 1387, Représenté le 41 février 1813,

23
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au drame et, & P'une des dernitres représentations, on a
nommé les auteurs ¢ feu Gustave I, roi de Suéde, el le
général Thuring, traducteur. « Rendons & César ce qui
est i César », disent solennellement les cril,iquca.* Talma
et Lafon ont eu du succes dans cetle pitce, qui serait, &
mon avis, mieux i sa place i la Porte-Saint-Murtin.

Les rembdes contre lindigence font en ce moment
concurrence, dans les colonnes des journaux, aux remedes
contre la grippe. Ellés sont pleines d’annonces de sociétés
bienfaisantes, se constituant sous les dénominations les
plus varides : Seciété philanthropique, Soviétd de charité mater-
nelle, Sociétd de soupes deonomigues, Comité de salubrité el
e bienfaisance, elc. On fait appel aux souscriptions el
'on publie les listes des donaleurs. Je ne puis m’empé-
cher de hausser les épaules, en voyani une foule de
gens — Mme Bonaparte en léle — qui engloutissent
& plaisir des millions, simaginer faire montre de géné-
rosité en souscrivant pour deux cenls livres! Frangois
de Neulchdtean se donne, de son e6ié, heaucoup de mou-
vement pour organiser une Sociélé en faveur des savants ; il
publie des lettres de Lucien et de Joseph Bonaparte, qui
s'inserivent comme souscripteurs, Cette forme de mendi-
cité officielle me parait singulitrement mesquine dans un
Etat vieux de mille ans, dont le gouvernement affecte
une grande sollicitude pour le commerce el l'industrie.
Elle devient tout & fait choguante, lorsque 'on compare
les prodigalités folles du grand monde i la madicité des
offrandes,

Mes soirées au thédire m’ont offert en général peu d'in-
térét. En raison du carnaval, les acteurs se croient tenus
de tomber dans la charge el se permettent des soléeismes
de costume, J'ail vu jouer aux Francais U'Avare de Moliere
et la Fausse Agnés de Destouches, les acteurs avec le cos-
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tume traditionnel, — en mantean, — les aetrices en
grande Loilelte de jour. Cette parodie faisait la joie de la
jeunesse mal élevée du parterre; elle se vautrait sur les
banes. en pouffant de rire.

Triste premitre représentation i I'Opéra, oft 'on a
donné Belphis et Mopsa de Grétey, wuvre hitarde en trois
actes, quitient de Popérette. C'est certainement ce que le
maestro a éeril de plus sec et de plus pauyre pour une
soéme d'ailleurs incompatible avee son talent : la mise en
scéne, le chant, le jeu des artistes n'ont pas valu mieux
fjue la partition.,

Le bal masqué, qui a suivi. a éé & I'avenant : la foule
dlait grande, surtout vers le matlin; mais, i I'exception
des aetrices el des danseuses venues en domino, le per-
sonnel féminin était des plus vulgaires. Quant aux
hommes, en arlequins ou en paillasses, leurs allures,
Vuniformité de leurs travestissements faisaient deviner
leur provenance : c¢'élaient gens reerutés et hahillés
par Padministration de I'Opéra. Pas un homme bien
élevé w'a Iidée de se méler b cette tourbe et de g'exposer
aux proeédés d'une police libre de coffrer qui bon lui
semble.

Les mascarades qui parcourent les rues sont organisées
dans des conditions semblables. Presque toutes se com-
posent de gens du commun, légerement appropriés par
la police, afin qu'ils ne fassent pas honte & la capitale. Le
carnaval manque évidemment d'entrain cette annéde; je ne
vois guére que des gamins figurant dans ces exhibitions
triviales. Tandis que je regardais passer une bande de
paillasses crottés, j'entendais un ouvrier dire fort sensé-
ment : « Ces masques sont payés par la police: on aurait
mieux fait de distribuer les cent mille francs, dépensés
pour ces mascarades, aux pauvres qui grelottent de froid
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et meurent de faim, par ce rude hiver, dans tous les coins
de la ville. »

Un speetacle qui m’a plus intéressé que les prétendus
divertissements carnavalesques, cest le Theédtre mecani-
que (1) du citoyen Pierre. Cet ingénieux mécanicien a
organisé des tableaws mouvants qui onl quelque analogie
avee les ombres chinoises: ils reprdsentent des vues ou
des paysages connus d’ Eul‘opu et d'Asie, dans des dimen-
sions assez considérables, avee des effets de lumitre sur-
prenants; des personnages, des animaux dont les mou-
vements sont fort naturellement imités, animent la scéne.
Un lever et un coucher de soleil, avec gradations et dégra-
dations des leintes luminenses ; une tempéte en pleine
mer ol des navires sont agités par les vagues, a la lueur
des éelairs et au bruil du tonnerre, sontles trois tableaux
qui attivent le plus de monde; les séances se donnent le
soir (2).

Je vous ai nared lp dernier épisode violent de la guerre
civile des Fraugais, heurcusement apaisée aujourd’hui. Il
y a un épilogue i cette rivalité, qui a passionné¢ Paris;
peut-éire vous plaira-t-il d'avoir sous les yeux cetle der-
nitre pitee du proces,

Un M. Boullault (3) vient de publier, sous le litre :
{a Conjuration de Mile Duchénais conire Mile Georges Weymer,
pour lui ravir la couronne, une brochure dans laguelle il
s'amuse i reproduire les jugements émis sur les rivales,

(1) Le Thédtre pilloresqie et mécanigue, du eitoyen Pierre, sorte de
diorama. était situé rue Neuve de la Fontaine, ‘aboutissant au car-
refour Gaillon.

(2} Tous les jours, & sept heures et demie précises. Premieres,
5 francs; secondes, 3 [ranes; troisitmes, 4 fr. 50.

{3) J. Boullault, auteur de comédies- vaudevilles qui ont en moins
de succés que ses romans : la Mendionte de qualité, Mes anioitrs d

Nanterve, le Fantome vivan! (1800 et 1801). Son pamphlet contre
Geoffroy est rare.
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depuis quelques mois, par les principaux journanx, Cetle
revue rétrospective, précédée d'une préface. est entre-
mélée daneedoles théatrales, de réflexions piquantes el
ide couplets en I'honneur de Mlle Duchénois, En Léte est
une vignette représentant Mlle Georges en costume royal :
de la main droite, clle tienl le seeptre : de la gauchc, le
buste de Geoffroi, surmonlé d'une giroueite, avec celle
devise : Eeeo il vero policinello ! En exergue, ce vers :

Si j'ad séduit G'7, j'en séduirai bien d'aotres!

Voiei un échantillon du style de M. Boullault:

¢ Le Théitre-Frangais ressemble en ce moment aux
jeux Olympiques. C'est Mlle Georges el Mlle Duchénois
qui sont dans la earritre ; le prix qu’on doil accorder & un
de ces deux athlétes n’est pas seulement une branche de
laurier; ¢'est une véritable eouronne, ¢'est le seeplre et
les Etats de Mlle Raucourt. Les esprits ne me paraissent
pas en balance. Ce serail se tromper que de prendre pour
les partisans de Mlle Georges, toute la foule qui court
ges débuts. Mile Duchénois a une grande part a cetle
curiosité. 3i on allait anx voix jusqu'a présent, voiei i
peu priss comment on pourrait composer le serutin :

Pour M Ducfxors : Pour M"™ (rongEs :

17 Tous les gens de leltres. 1" L corps des médecins.

2 Tous les acteurs eélébres re-
tirés de la comédie, notamment
Mlles Clairon et Dmesnil

3 Ouelques membres actuels
du théatve, notamment M. ef
Mme Talma, Fleury et quelques
subalternes, tels que Florence et
Mlle Suin.

4* Les élives de I'Ecole poly-
technigue

¥ Geoffroi, rédacteur du fameaux
feuilleton.

lls disent quils n'ont jamais
vu un si heau sujet,

2* Mlles Raucourt, Volnais,
MM, Dazincourt, Lacave et le souf-
flenr.

3" 400 Gratis distribués régu-
ligrement dans la salle et bien
dament stylés,

4 Des députés de
d'Amiens,

I Geoffrol, rédactear du famenx
feuilleton,

la ville
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« Il paraitra peut-étre singulier de voir M. Geolfroi dans
les denx partis. Nous ne savons comment concilier cette
hizarrerie ; mais ¢’est un fait dont nous ne pouvons dou-
ter; on se dit toul bas, dans la société, que Mlle Du-
chénois n'avail fait que toucher son cosur, mais que
Mlle Georges lui a tournd la téte. »
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Paris, 22 février 1803,

Javais espéré revoir Delille dans une réunion « daris-
tocrates o, et je me réjouissais de observer dans le milieu
social qui est le sien. Entouré de royalistes, il aurail
donné cours sans réserve & son amour pour ['ancien
végime et déclamé, avec sa verve habituelle, heaucoup
de passages de la Pitié qu’il a dd supprimer dans Uédition
frangaise. — Malheureusement le vieux poite aveugle
esl encore gouffrant, — Il n’est du reste pas inquiété par
le gouvernement, bien que ses amis lui reprochent sou-
vent le manque de discrétion de son langage. La lendance
politique de ses ceuvres est précisément ce qui en fait le
suceds, el ce sucebs assure aisance i la vieillesse de
Delille. Son éditenr parisien lui a payé 30,000 livres
la Pitié: il payera plus cher I'Imagination et les Eléments :
le nombre des éditions frangaises, qui est de dix 4 douze,
augmente encore les bénéfices de 'auteur. De plus, on a
publié, & Londres, le texte de la Piti¢ avec les passages
interdits en France, et I'on imprime en ee moment &
Brunswick, d"apris le denxiéme tirage anglais, une fort
jolie édition dont les notes donneront les vers originaux,
en regard des modifications exigées par la censure fran-
oaise,
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TUn hasard m’a fait connaitre la fagon dont s’y prend
Delille pour éerire, ou plutdt pour dicter, ses poésies. De
crainte que son manuscrit ne s'égare ou ne soil soustrait,
il ne met d’abord par écrit que le dernier mot de chague
vers, afin de soulager sa mémoire. Quand il s'est entendu
avec un éditenr, celui-ei lui procure un copiste sar et
exercd ; alors seulement le podte dicte le texte complet.

On dit qu’au printemps Delille partia pour I'ltalie e
que le gouvernement 'y encourage. Partont oin il ira, il
sera le hienvenu; tous les gens cullivés lisent ses vers, el
il est impossible de recevoir un visiteur plus aimable.
Avant sa maladie actuelle, je I'ai renconteé plusieurs fois
chez la princesse de Holstein-Beck : les plus longues soi-
riées ne larissaient pas son spirituel entrain.

Je me souviens A’y avoir entendu, & 'une de ces soi-
rées, un aristocrate impénitent faire la description d'un
bal donné la weille par PEnvoyé de *#¥. Parmi les
qualre cenls assistants, triés sur le volel, — U'Envoyé pré-
tend avoir éearté plus de trois cents demandes d'invita-
tion, — le narratear n’avait trouvd que quatorse per-

sonnes « comme il fant », lui compris; d'autres, — el
dans le nombre, Morean, Macdonald, des généraux, de
hauts fonctionnaires, — n’étaient que des « parvenus » ;
le reste constituait la « nouvelle canaille »! Il rangeait
dans eelle catégorie les « gens nouveaux ». si million-
naires qu'ils fussenl. Un de ees millionnaires avait joud
un vilain tour & S. Exc, I'Envoyé : ¢’est un marchand
de heeufs, enrichi comme fournisseur des armées, Le
méme jour. il donnait un bal splendide. el beaueoup
d’invités de PExcellenee se sont esquivis. apris les pre-
miéres salutations, afin de eourir a la réception magni-
fique du marehand de bétail,

Le bal de I'Envoyé, auquel jai assisté, était cependant
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fort beau ; mais il faut convenir que le diplomate avaiteu
une idée singulitre pour le souper. Son hotel assez vaste
ne répondait pas au nombre des invités : au rez-de-
chaussée, il o'y a qu'un grand salon et un veslibule, —ils
&laient réservés aux danseurs; le souper devail élre servi
au premier, Pour éviter I'encombrement, Son Excellence
avait divisé son monde en deux catégories : souper n* 1,
souper n* 2, et avait fait imprimer des eartes reproduisant
ces indications; lui-méme les distribuait aux cavaliers. Au
coup de minuit, un laquais galonné parul au milien des
danses, porteur d'une perche au haut de lagquelle était fixée
une pancarte; on vy lisait : « Le souper #* 4 est serci: on est
invild & s°y rendre. » Lia partie la plas huppée de lassistance
se mit aussitdt en mouvement et déserta la danse: les
invités n° 2 durent attendre leur tour, leurs cartes dans
leurs poches. Au bout de deux heures, le souper n" 2 fut
annoneé, comme le premier, mais nombre dinvités
détaient partis : les uns vexds d'avoir é1é classés an second
rang, les autres curieux d'aller inspecter le palais du
fournisseur.

Tous les bals dennés eet hiver par les ministres, la
diplomatie, les Parisiens opulents et les élrangers ont nui
aux « bals par souseription »; méme le « bal des étran-
gors », tris courn les années précédentes, n'a pu s'orga-
niser, Les gens de plaisic se rattrapent aux bals donnés
dans quantité de salles spéciales et dans les théatres, dont
les foyers sont un lien propice & leurs galanieries,

Le beau temps, qui favorise les jours gras, m'a engagé
i entreprendre une tournée pédestre sur la rive gauche.
En sortant de chez moi, je n'ai aper¢u au Palais-Royal
que quelques Arlequins ; 'un deux, & cheval. amusail le
public par ses saluts d'une noble condescendance. Aux
Tuileries, la foule était extraordinaivement mélangée : le
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bean monde condoyait des masques des denx sexes por-
tanl pour la plupart Taneien costume francais: quelques
Tures. aceompagnés d'odalisques de contrebande, tran-
chaient sur la masse. Les dames russes el anglaises, en
grande toilette de Jour, suivies de négres ou de laquais
chamarrés, produisaient le plus bizarre effel, au milieu
de cette cohue bigarrée. Au deli du pont de la Concorde.
jai poussé jusqu’au houlevard Montparnasse, pensant
trouver Lacépide ; on m'apprit, & son dernier domicile,
que sa femme était morte, que lui-méme a dmigré dans
mon veisinage. J'ai su depuis qu'il vit dans une retraite
absolue. — Voila comment on peul vivre et mourir dans
celte ville immense, sans que personne ne s'en donte! —
Ma promenade s'est continuée dans la direction de Ia
coupole de PObservatoire, en suivant le houlevard qui,
depuis douze ans que jo ne I'ai vu. a pris fort honne appa-
rence. Il est bordé de jardins et de maisons de campagne;
jai méme remarqué un petit théatre qui, m’a-t-on dit.
s'ouvre dans la belle saison, lorsque les eciladins des
quarliers du eentre viennent i leurs villas. Un clair et
chaud soleil, 'éclat de la verdure ravivée par les der-
niéres ondées, m’ont fait comprendre que jo respive sous
un elimat réellement plus doux que le nétre, bien que le
plein été et le gros hiver se ressemblent en France et en
Prusse,

Arrivé devant I'Observatoire, je suis ented fort & propos
chez les excellents Brall pour assister & un diner de
famille donné a Poceasion du lundi gras,

On me fit asseoir entre deux blondes, la mire et sa fille,
Jolie enfant d'une quinzaine d’années. Ces aimables voi-
sines m'ont fait oublier, pendant quelgques heures, que je
suis & Paris. Elles étaient d'une attention eharmante 'une
envers l'autre; leurs prévenances un peu naives auraient
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fait sourire, si leur abandon plein de naturel n'avait mon-
iré qu'elles étaient Ueifet d'une tendresse profonde. Lors-
calement & table, la

que Pon ful au caflé, servi patr
jeune fille se leva pour aller recevoir de la main de son
pere, assis en face de nous, le morceau de sucre lrempé
dans la lasse paternelle. Elle fit cela si gracieusement et
si simplement que j'en ai é1é touché. Ces bonnes gens se
« tutoyaient »; c'est la premitre fois que je conslale cet
usage ici. Un genlil gargon d'environ dix-sept ans, que
ses parents interpellaient gaiement au bout de la table,
complétait eette famille de vieille bourgeoisie. Croiriez-
vous que la mére m'a confessé n'avoir entendu de sa vie
un opérn? La jeune fille a 616 une fois au spectacle, sous
la conduite du pere, en endossant les habits de son
frere.

Tous les convives élaient & peu pris dans le méme
genre : sans prétention, aimant i rire, au besoin & chan-
ter une chansonnette; je retrouvais la gaieté d’avant la
Révolution. L'influence des temps nouveaux ne s'est
révélée que dans I'ordonnance du repas : deux serviees,
chacun de huit plals trés soignés; un lrés beau dessert:
les vins fins, sur la lable, dans leurs bouteilles, au lien
I’étre versés. comme aulrefois, dans de pelils verres
eylindrigues.

Un dernier détail vous donnera une idée complite dela
bonhomie joviale de Iassistance. Il est d'usage, dans ce
monde de bourgeoisie moyenne, de « s'attraper » en
temps de carnaval, corme on le fail & Berlin le 1 avril.
Chez les B***, ce sont des beignels de pommes qui ont
servi '« attrapes ». La moitié de ces patisseries renfer-
maient un morceau de carte i jouer, au lieu du quartier de
pomme. Les convives s'observaient; quand la grimace
significative d'un mangeur de beignets prouvait qu’il
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étail « atirapé », ¢'élaient des rires el des plaisanteries
sans fin,

Ma soirée #'est achovée chez le direcieur des postes de
Paris, pere de Mme Ney (1), dans un cercle de la haute
bourgeoisie. D'agréables canseries ef la virluosilé musi-
cale de Mme Ney onl charmé les dernitres henres d'une
journée hien remplie.

Aujourd’hui, e'était le bouquet du earnaval. et le soleil
s'esl mis de la partie pour égayer une foule décidée 2
s'amuser i Lout prix.

Dis la malinée, les rues principales, la rue Sainl-
Honoré en parliculier, onl été envahies par les masques
el par diinnombrables curieux, & pied, i cheval. en voi-
tures de toute forme et de toute dimension. Rue Saint-
Honoré, on s'attroupail surtout devant une houlangerie,
Au-dessus de U'enseigne pendait, attaché par une corde,
un mannequin de grandeur d’homme, vétu d'un costume
de cérémonie du dernier style : habit noir, bourse en taf-
fetas noir pour tenir les chevenx, grande perrugue. im-
mense jabot. tpie au edlé, chapean sous le bras, Un
mitron, posté & une lucarne, tirait a lui lentement le man-
nequin et lg laissait retomber brusquement, a la joie d'un
public si nombrenx que les voitures étaient contraintes
de s’arréter. Ce brave mitron ne devail avoir aucune vel-
léité de satire politique en manceuvrant ainsi son hon-
homme: cependant j'entendais des curieux lui predive une
meésaventure au cas ot surviendrait un agent de police.
de suppose que. dans une foule aussi compacte et un
mardi gras, les agents en bourgeois ne manquaient pas:

(1) M. Auguié de Lascans, administrateur des postes, plus tard
receveur général Sa mére avait #té premiére fernme de chambre de
Marie-Antoinette, qu'elle sauva dans la noit do 5 an 6 octobre {788

Il est mort d'apoplexie, en 4813, 4 la nouvelle de l'arrestation du
maréchal Ney, son gendre, le 5 acit,
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mais je pense qu'il ne se seraient pas risqués volontiers &
troubler, en ces circonstances, un amusement populaire,
Dans ma rue de la Loi, le divertissement principal était
donné par une bande de masques costumeés en Espagnols:
ces trente individus g'arrétaient de distance en distance,
formant un cerele au milien de la rue, et interceplaient
toute eireulation. 1ls se mellaient alors & berner vigou-
rensement un mannequin costumé comme eux ef le lan-
gaient & la hauteur du troisitme étage. Le jardin du
Palais-Royal élail le rendez-vous d'une multitude de
femmes et d’hommes masqués se livrant a mille fantaisies
drolatiques ; les Tuileries fourmillaient de gens en toi-
lelte s'amusant aussi de leur mienx.

Mais ¢est sur le houlevard que Uon trouvait une de ces
foules comme on n'en voit qu'a Paris : masques, piétons,
cavaliers, calbches, cabriolets, tapissiéres, charrelles,
jusqu'a des diligenees et des corbillards, se pressaient
de telle sorte que Pon avait peine i metlre un pied devant

autee. Des pyramides de masques s'élageaicnt sur ces
véhicules, presque tous Polichinelles rouges et bleus
avee la double bosse, Arlequins et Paillasses: quelques
caricatures de nonnes el de moines, maisen petit nombre.
Tous les fripiers de la ville avaient da élre dévaliscs pour
vétir la quantité de gens portant le nouveau costume de
cour; la plupart des cochers, postillons, laquais, pi-
queurs, élaient masqués et travestis. Tout ce monde 8'in-
terpellail, s'apostrophait & perdre haleine, et comme les
files de voitures n'avancaient qu'au pas, les dialogues
épicés étaienl interminables,

Deux chevaliers bien montés, couverts, eux et leurs
coursiers, d'armures complétes en acier poli. ont eu le
succes le plus marqué; ils chevauchaienl majesluense-
ment, escortés de cavaliers se pavanant sur de beaux
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chevaux anglais. Ces revenants du moyen dge ne pou-
vaienl élre que des capitalistes « nouveaux riches ».

La féte ent é¢té complite sila police avail veillé au no-
toyage préalable du boulevard: on clabaudait beaucoup
contre elle, et non sans raison. Elle avait laissé, sur les
bas colés non pavés de la chaussée, les tas de glaces el
d'immondices amoncelés depuis le récent dégel. et le
soleil. qui brille depuis avant-hier, avait achevé de fondre
la glace. Les cent mille personnes qui piétinaient ees or-
dures et lo fumier que la police, dans sa sollicitude pour
les tilleuls du boulevard, entasse au pied des arbres a
Pentrée de Uhiver, avaient délayé toutes ces matibres
gluantes. Vous vous figurez I'océan de hone dang lequel
an palaugeail.,

Sur pied depuis le matin, ahuri, surmens, jeme dispo-
sais & aller partager le diner d'un ami logé prés du bou-
levard, lorsque je me heurtai contre denx dames de ma
connaissance, descendues par précaution de leur cabrio-
let et s'aventurant dans la foule avee un cavalier unique.
Jollris naturellement le bras & Uune delles, ot Ion se mil
en marche & la grace de Dieu. Au bout de quelques pas,
notre compagnon Llire sa montre, s'éerie qu'il est tard,
quil faut qu'il rentre, el me voild seul avee deux proté-
gées, En vraies Parisiennes, elles se préoceupaient moins
que moi des difficultés de la promenade,

Insensiblement elles m’entrainérent vers les Champs
Elysées et ne se décidérent a revenir sur leurs pas qu'a la
nuit tombante. Nous avions & lutter contre le courant de
la foule venant en sens inverse ; la manceuvre élait diffi-
cile, Je dois dire que, perdus dans cetle multitude de
curieux et de masques, nous n’avons eu i subir ni une
grossiéreté ni un mauvais proeédé volontaire. Quand an
sail prendre le ton de bonne humeur habituel aux Fran-
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cais el ménager les amours-propres, on arrive toujours i
gentendre avee les gens du peuple de Paris.

Apriss cette journée de réjouissances au grand air, les
thédtres étaient pleins ; tous donnaient des pieces burles-
ques, et le nom de Molitre figurait triomphalement sur les
affiches, Les Francais ont joué Crispin médecin el le Malade
imaginaire: les anciens ballets du Malade élaient suppri-
més, mais la réception exhilarante du Doctenr a fourni an
personnel de la troupe l'oceasion de se faire faire une
ovalion : acteurs et actrices ont défilé deux & deux sur la
sekne; i chagque couple passant devant la niche du souf-
fleur, les applaudissements éclataient. Lovsque Mlle Bour-
coin et Mlle Volnais ont paru ensemble, quelques malap-
pris ont eu l'impertinence de nommer spécialement 'une
d'elles, afin de souligner leurs applaudissements. De mé-
moire d'abonné, pareille inconvenance n'avait eu lieu.
Mlle Georges. qui s'avangail cote a cole avee Mlle Duché-
nois, & pris toul & coup un pas si tragique, que sa cama-
rade g'est trouvée distanede an moment de 'ovalion.

Javais songé & clore le carnaval en faiss
ami une tournée dans les bals dontles affiches couvraient
les piliers du Palais-Royal, Aprés en avoir visilé deux
ou trois, Pennui et la lassitude nous ont gagnés. C'élait
partout le personnel masqué de la journée que nous
retrouvions se trémoussant & visage découvert. Nous
avons done été enterrer le mardi gras dans un café oi un
grand gaillard, déguisé en femme, nous a diverlis par
ses agaceries. Il ne manguail ni de verve ni d'esprit.

il avec un
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25 février 1803,

La session du Corps législatif s"est ouverie le 21, Jai
assisté i la seconde séance ; voicl mon compte rendu :

Eancien Palais-Bourbon a été disposé pour sa nou-
velle destination. A la suite du vestibule et de plusieurs
salles oit les députds se réunissent en dehors des séances,
on arrive dans le bel hémicyele de 'Assemblée. Au mi-
lien de son diamétre se dresse le fauteuil présidentiel;
au-dessous parait la table des seerétaires: en face, i une
certaine distance, les gr‘.'uiilm aarnis de sibges en maro-
quin verl s'étagent en amphithéitre. L'espace, an pied
de Vestrade du président, est pavé en marbres de diverses
couleurs, Derritre le rang de sibges le plus élevé sont pla-
cées des chaises réservées & des awliteurs privilégiés,
Une tribune divisée en plusieurs loges el dominant I'am-
phithédlre occupe le pourtour de la salle; la loge cen-
trale est celle du corps diplomatique, les autres sont des-
tinées aux fonclionnaires. En retrait, au-dessus de cette
tribune, court une longue galerie supportée par des
colonnes de marbre; c'est la place du publie, je n'y ai vu
E]t‘,l'ﬁl:]]]fll'“

Les parcis de I'hémievele, revitues de stue vert el
jaune imi

L le giallo et le verde antico, sont décorées
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d'une ornementation en bronze qui partage la surface en
compartiments égaux; leffet. n’est pas heurenx. Une
grande vitrine oceupant toute la demi-coupole éclaire la
salle.

Si la mise en sciéne est belle, le spectacle n'a pas été
d'un intérét bien vif,

Les législateurs n'élaienl pas au complet; un petit
nombre pm'Lait le costume réglementaire @ raide habit
blen brodé. large écharpe tricolore de soie, La plupart
étaient en longues redingotes blenes, légtrement hrodées
et de coupes triés varides, ou bien en dowillettes de soie de
toutes nuances, vétements qu'on appelle des mating. La
majorité était chaussée de bottes ou de hrodequins;
quelques-uns en souliers & boucles ou & rubans, avee bas
bianes, noirs on autre couleur. Les uns avaient en téte lo
tricorne réglementaire; d'antres éaient élégamment fri-
ség ot poudrés: autres enfin portaient les cheveux
courts, Je n'ai apercu ni une hourse ni un catogan.

Beaucoup de ces messieurs ont pénétré dans la salle
isolément et se sonl assis au hasard. Le réglement veut
cependant quiils entrent tous ensemble. deux i deux et
en bon ordre; le plus grand nombre sest conformé i
celle preseription, et, durant le défilé, une musique mili-
taire assez discordante s'est fait entendre dans le vesti-
hule.

Bien que la séanee n’ail pas duré une heure, les dépu-
tés n'ont cessé de sortir et de rentrer. Un secrétaire a lu
le proces-verbal de la premitre séance, suivant I'usage
on n'a pas eompris un mol. Il est veai que le secrétaive
lisait fort bas et que les législateurs faisaient un bruit
continuel, toussant, erachanl, élernuant, se mouchant;
on eit dit une infirmerie de « grippés »! Cette premiérs
séance s'était bornde & élire un président et & écouter le

24
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discours de bienvenue du ministre de l'intérieur, qui a
rappelé les mesures volées dans la session précédente el
énumérd les projets qui vont étre soumis i UAssemblée.
Le président, citoven Delattre, avait répondu par I'éloge
du gouvernement; son allocution, d'un style « précieux -n,
se terminail ainsi @ « En quittant vos foyers pour vous
réunir 4 ee centre commun, chacun de vous, mes col-
legues, a pu voir que, si le temps des prodiges est passé,
celui du bien commence ; tout s'améliore.. .. of la France,
consolée de ses grands maltheurs, pourra méler aux lau-
riers qui composent sa couronne les roses d’un bonheur
durable! » Aprés ce speech onctueux, trois orateurs du
gouvernement avaient été introduits, et 'un, Bigot de
Préameneu, avait prononcé un nouvean pandgyrique.
L’Assemblée avail ensuite décidé I'envoi d'une députation
de vingt-quatre de ses membres au Premicr Consul et pris
connaissance d'un message du seerétaire d'Etal Maret
annongant, pour aujourd’hui, trois orateurs du gouver-
nement chargés de lire « Pexposé de la situation de la
République »,

Celte leclure a été faite par le conseiller d'Etat citoyen
Muraire, qui s'est placé en face du président devant un
pupitre, Elle a é1é écoutée assez altenlivement,

L'exposé mel en premicre ligne, parmi les bienfaits
que I'on doit au Premier Consul, la conelusion du Con-
cordat : « Les principes d’une religion delaivée el la voix
du Souverain Pontife — les Iumitres et le Souverain
Pontife, quel rapprochement! — ont triomphé de tous
les obstacles qui s'opposaient i ce grand acte, et I'Eglise
gallicane renait par les lumitres et In concorde. » Par-
tout on sent déja linfluence du Concordat : depuis six
mois, on constate que les parents el les maitres soignen!
mieux les enfants, qui s'élevaient sans religion ni instrue-
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tion;: les conserits eux-mémes se soumettent plus volon-
tiers & la loi. Pendant son voyage dans les départements,
le Premier Consul a pu se convainere que Uon revient an
vespect des principes qui, seuls, font la force el le hon-
heur de la soeiété; plus loin, il est dit que Von appré-
cie mieux maintenant les avantages de 'dgatite. Llexposé
rappelle ensuile les mesures prises pour organiser Pin-
struction publique el donner aux travaux de I'Tnstitut
national une direction plus pratique. « Tous les citoyens
senlent qu'il n'est pas de bonheur sans lumitres, »

Afin d'épargner aux eitoyens les divisions facheuses
qui auraienl pu naitre du retour périodique de Iélection
du Premier Consul, « les amis de la patrie » ont appelé le
consulat & vie sur la téte du premier magistrat; dans le
méme esprit sans doute, pour assurer la slabilité des
institutions, on a réformé le systeme des listes d'éligibi-
lité, qui « n'a pu résister au creuset de Pexpérience et &
la force de Uopinion publique ». — Tournure habile pour
justifier les « épurations » arbitraires.

Il avait été question, dans l'exposé, de la « sécurité des
roules bénie par fes dfrangers ». Dans le texte du Moniteur,
(que vous pourrez live, le mol bénie est remplaed par lo
mot envide, Il est prohable qu'en vorrigeant les éprouves
de son discours, Muraire, qui avail eu assez de peine &
articuler le mat en présence des envoyds étrangers, lui a
substitué une expression moins ambitieuse.

Il n'esl pas nécessaire de dire que Pordre rélabli dans
les finances, les encouragements a l'industrie et au com-
merce, onl été mis en lumidre. Les services rendus par
le Premier Consul aux républiques italicnnes, aux
Suisses, aux Hollandais et aux Etats allemands, grice i
'entente de la France el de la Russie. n’ont pas été
oubliés.
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Comme péroraison est venue une sortie contre 'Angle-
terre ef ses intrigues. Sa teneur est assez importante pour
que je la transcrive textuellement : « En Angleterre, deux
partis se disputent le pouveir. L'un a conclu la paix et
parait décidé & la maintenir; Pautre a juré & la France
une haine implacable, Tanl que durera cette lulte, il est
des mesures que la prudence commande au gouverne-
ment de la République. Cing eent mille hommes doivent
étre préts et seront préts A la défendre et & la venger.
Quel que soit & Londres le suceds de Uintrigue, elle n'en-
trainera point d'autres peuples dans des ligues nouvelles,
e, le gouvernement le dit avec un juste orgueil, seule,
PAngleterre ne saurait aujourd’hui lulter conire la
France. »

Au moment oit ces paroles ont ét¢ lues, I"Assemblée
entitre s'esl tournée vers la tribune diplomatique pour
juger de Ia conlenance de ambassadeur anglais : lord
Witworth étail absent; on napercut que les envoyds de
Prusse, de Naples el quelques diplomales moins connus.

Au panégyrique rouvernemental, le président a répli-
qué quune « réticence modeste » ayaitempéché l'orateur
du gouvernement de tout dire dans son exposé et lui
avait fait passer sous silence les diffieultés vaincues, les
travaux infatigables auxquels les représentants du gou-
vernement avaient dd se livrer. Lui, président du Gm'p&a
législatif, aurait & parler longtemps s7il voulait toul rap-
peler.

Hier, jai également assisié & une séance du Tribunat,
Apres plusicurs heures d'attente, vingl-deux tribuns sur
soixante-trois ont fini par se lrouver réunis, el le prési-
dent & ouvert la séance. Un « rapporteur » annonga qu'il
o'y avail pas lieu de lire de procés-verbal de la séance
précédente, atlendu que cetle séance avail été nulle. 1l
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ajouta que le Tribunal n’a}'ani ENCOTE TECU communica-
tion d’ancun projel & discuter devant le Corps législatif,
rien n'était & Iordre du jour, qu'en conséquence il n'y
avait qu'a lever la séance. C'est ce qui eut lien. Le Tri-
hunat s'assemble au Palais-Royal (1), dans une petite
salle qui ressemble & une ancienne chapelle privée. La
galerie en bois destinée au public peut & peine contenir
cent personnes: hier, nous y étions neul en toul,

Ma soirée au Vaudeville a é1¢ plus amusante que ma
station au Tribunat.

L’acteur Duchanme a joué avec beauncoup de naiveté
el de gaieté dans Pivon avee ses amis (2). La scéne dans
laquelle le pétulant pobte arrive & faire rire les gardes qui
doivent le mettre au violon et finit par les enlrainer i
chanter avee lui, a ¢1é parfaite. Dans 'autre pibce, Sear-
vore (3), Lintérél roule beaucoup trop sur des anecdoles
connues el sur la grandeur d'ame de la belle Frangoise
d'Aubigné, associant son sort & celui du spirituel cul-de-
jatte. Une troisitme pelite pigce, le Priv (), n'a éLé
quennuyeuse.

Aujourd’hui enfin, Garat a donné, an thédlre Feydeau,
son coneert annoneé depuis si longlemps.

Vous devez vous rappeler Garal, tel qu'il était il y a
environ dix-sept ans. Il se [aisait remarquer comme
dilettante, par un bel organe flexible et par un talent sin-

(1) Dans le local actuel du conseil d'Etat, antrefois salons de
réception du prines Napoléon.

(2) Pivon avee ses amis, comédie-vaudeville par Deschamps (Jean-
Marie), donnee su Vaudeville en 1792, Ancien employé aux affaires
élrangéres, Deschamps devint seerétaire des commandements de
Joséphine ef la suivit aprés le divoree.

(3) Le Mariage de Searron (1797), vaudeville en un acle par Barré,
Radet et Desfontaines,

{4) Le Prix, ou U'Embarras du choix, comédie en un acte, mélée de
vaudevilles, par Radet (1792). Couplets agréables, dialogue spirituel.
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gulier pour imiter Ja voix et la méthode de toul chanteur,
de toute cantatrice qu'il entendait. Il imitait anssi bien la
bravura de la Mara que le chant expressif de la Tadi; il
parodiail si heureusement le genre et les vocalises de
Davide (1) et autres Ilaliens de U'époque, que ses audi-
teurs frangais, qui commencaient i comprendre ce que le
chant doit étre. I'éeoutaient avee un plaisir réel. Cest
alors que la Reine lui accorda une pension de six mille
livees afin de le garder & Paris,

Liintérét qu'il excitait s’angmentait du fait que Garat
prétendail n'avoir jamais éludié la musique el ignorer
méme les notes, Il est certain qu'en s’exercant i singer
les chanteurs & la mode dans lears tours de foree, il avait
acquis une véritable habileté de voealise. A la Révolulion,

la pension royale s'évanouit; le secours que Garat pou-
vail allendre de son oncle, le ministre de la justice, était
mncertain : les artistes s’enfuyaient; un chant braillé par
les sans-culottes 'emportait sur les ralfinements italiens.
De dilettante, Garat se décida & devenir chanteur de pro-
fession. Confiant dans sa dextérité vocale. il aborda la
grande mélodie italienne dont il n'avait fait que des pas-
tiches et se figura la chanter avec un style personnel,
alors que sa manitre n'élail quiune mosaique, dénuée
d'originalité et de caractére. En y mettant beaucoup de
savoir-faire, le virtuose a fini par imposer au public I'opi-
nion qu’ilade lui-méme ; jusque dans ces derniers temps,
on ne jurail que par lui.

Son concerl va lui faire torl. Non pas i cause de sa
prétendie méthode, mais parce que le publie a trouvé sa

(1) Davide {Gireomo), né & Bologne en 1730, excellent ténor,
beancoup de goit dans les vocalises, avail fail sensation 4 Paris,
vers 17553, en interprétant, au Coneert spirituel, le Stalat de Pergo-

lése. En 1802, il chantait encore 4 Florence; son talent et sa voix
n'avaient pas perdu,
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voix affaiblie et que I'on commence & se lasser de fa;ons
prétentieuses qui frisent le ridicule,

11 a paru devant Ia brillante assistance, vétu de noir des
pieds & la téte, dans une atltitude de nonchalance dédai-
gneuse qui semblail dirve : Si jo chante devant vous, ¢’est
parce que la suppression de ma pension m’y oblige; mais
je sais ce que je vaux! — Le ministre de Pintérieur a
elfectivement rayé sa pension depuis quelques mois. —
Apris s'étre avaneé d'un pas trainant sur le devant de Ia
sebne oft élail Porchestre et avoir répondu par un léger
salut aux applaudissements universels. il pareourut d'un
coup d'eil rapide de ses grands yeux bleus le premier
rang d'auditeurs, voulant faire entendre, sans doute, qu'il
ne chanterait que pour eux. Ainsi qu'une victime résignée
au sacrifice, il resta ensuite immabile, une main sur un
pupitre, Pantre tenant son grand chapeau. qui balayail le
parquet, Mais dis que Vorchestre se mit en action. Garat
se donna beaucoup de mouvement, comme pour le sti-
muler et le faire marcher & sa fanlaisie; aux passages
difficiles, il s’agitait, gesticulait en chantant, afin de bien
montrer au public combien le grand artiste avait de peine
a se faire seconder par les exéeulants!

Son premier moreean a é1¢ unair du vieux Nasolini (1).
11 I'a dit dans le style baroque des Italiens actuels que
personne n’apprécie plus. Le second a été le merveilleux
duo d'Armide ; en le chantant avec Mme Scio-Messié,
Garat a exagéré b plaisir le coté efféminé de la partie de
Rinaldo. On en et jugé ainsi i la scéne: vous voyez Peffet
dans un concert! Mme Scio sait fort hien chanter la

(1) Nasolini (Sébastien), né i Plaisance en 1768, a éerit une ving-
taine d'opéras ilaliens. Pas un n'est entiérement réussi, mais il ¥ a,
dans ses cuvres postérieures & 1794, de fort belles scémes. Mort
jeune, entre 4799 el 1801,
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musique italienne, sans la dénaturer par l'accentuation
lyrique frangaise; mais elle s'est appliquée, dans la cir-
constance, & imiter les roucoulements de gon partenaire,
en sorte que le contraste des deux parties du duo, sir
lequel Gluck a évidemment compté pour Peffet, dispa-
raissail totalement dans cette interprélation. Le duo
savamment combiné par Uillustre maitve viennois avail
si bien perdu son caractére, que jaurais en peine i le
reconnaitre, sije ne le savais par cceur, Ajoutez fque, aprés
chague phrase, les admirateurs de Garat applaudissaient
de manitre & couvrir la voix de Mme Scio pendant la
moitié de sa reprise,

Un duo du Don Juan de Mazart, avee Mme Strinasacchi
des Bouffes, n'a pas mieux réussi : la cantlatrice semblait
s'étre donné pour tiche de montrer combien le volume
de sa voix surpasse celui de Uorgane délicat de Mme Seio,
Comme conséquence, elle a éorasé Garat. L'un et Fautre,
d'ailleurs, ils ont mal compris Mozart en Finterprétant
suivant la méthode italienne courante. Le programme
vocal se lerminail par une polonaise de Trents (1}, sur-
chargée d'agréments et de fioritures par le virtuose
basque; les amateurs de musique bizarre onl da étre
satisfaits : Garat s'esl lived & une débauche de voealise.
Tout le monde a crié : Ba capn. Au lieu du chanteur, ¢’ est
un petit piano-forte qui est sorti d’abord de la coulisse :
Garat a suivi et s'est laissé choir sur sa chaise, comme
s'il tombait en pamoison; puis il & dit une romance tra-
gique, en s’aceompagnant lui-méme du hout des doigts.
Il a déployé cette fois beaucoup d’dame et d'expression ;
la romanece. surtout la chanson basque, voili son domaine !
Il ¥ montre un falent exceptionnel et une incomparable

{1} Trento, compositenr vénitien, né en 1761, auteur de ballats,
d'opéras-bujfa el seria, a dirigé FOpéra 4 Amsterdam et a Lishonne.


http://www.tcpdf.org

SOUS LE CONSULAT. a7
éléganee de diction. Lorsqu'on I'entend dans ces circon-
staneces, on ne pent assez regretter qu'avec son bel organe
si souple. son oreille délicate, son godt trés fin, il ne se
soit pas voué, dés sa jeunesse, & une sérieuse étude de
I'art. 11 serait devenu un trés grand chanteur et n’aurait
pas visé 4 se faire remarquer comme type de fatnité,

Dans la partie instrumentale, il n'y a eu de marquant
quun concerto de violon, Lafont (1). jeune virtuose, I'a
joué avee une perfection & donner de la jalousie i Rode :
pureté de son, sireté d'archet, élégance de style, toul
dénate en lui un artiste supérienr,

Garal a auprés de lui un fréve beancoup plus jeone,
dont la voix est aussi belle el flexible que la sienne. Ce
jeune homme dit avee sentiment les chansons de son pays,
en s'aceompagnant d'une guilare espagnole. Ces mélodies
populaires sont & signaler, parce qu'elles admettent les
enjolivements. Bien que les Garat jurent leurs grands
dieux qu'ils les chantent en respectant loriginalité
nationale. je me méfie de 'authenticité, parce gue je
remarque que le cadet cherche & imiter & tout prix la
mantére de Vainé. Quelques-uns de ces chanls offrent
une particularilé harmonique curieuse : & parl le premier
et le dernier accord, ils se chantent sur la tierce de la
dominante de I'accord de septitme diminuée; l'effet est
loin d'étre déplaisant! et I'absence de mesure régulibre
donne & ces cantilénes un caractére de passion inquibte
(qui impressionne. 8i je parviens i tenir pendant une
heure le jeune Garat, je ticherai de noter ses chansons;
lui-méme en ignore la notation, Il doit étre difficile de

(1) Lafont, né en 1781, éléve de Rode. Trés goité sous I'Empire
et la Restauration pour sa justesse irréprochable, un son moelleux,
la sireté des traits et le charme du chant, il est mort en 1839 d'un

aceident de voiture. — Il avait fait représenter un opéra-comique &
Sainl-Pétershourg, of il résida six ans, el un autre & Feydeau.
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saisiv exactement le passage d'un demi-intervalle & un
aulre. J'y meltrai cependant tout mon soin, ne [l-ce
quafin d’en envoyer des copies i G. de Humboldt (1),
qui s'oceupe de lidiome basque. Vous savez qu'il est b
Rome, o1 sa femme si délicate espérait trouver un climat
favorable. Les gazettes m’apprennent que les pauvres
gens sont en ce moment dans la neige! L'événement
cause, parait-il, une joie extraordinaire aux lialiens : de
mémoire d’homme, ils n'ont va pareil phénoméne; spec-
tacles, bals, réunions, tout esl suspendu; on court en
trafneaux: on lire des feux d'artifice sur I neige : les im-
provisateurs déclament en son honneur: les professeurs
dtudient, avee les belles dames, Ia forme des locons!
Dien merci, ce n'est pas la visite de la neige que nous
atlendons ici, mais bien l'arrivée de la Véwus de Médicis,
On prétend qu'elle est débarqude. el va se montrer au
public, Ce sera, pour 'abhé Geoffroi, une belle oceasion
de donner tort & celte épigramme décochée le mois

dernier :
Llespode du eritique,

Enfin nous voila sirs, par des rapporis précis,
Disois-je a certain Aristarque,
Que la Vinus de Médicis,

Pour nous rendre visite, en ce moment s'embarque.
— Bone Dens! c'est bien ce qu'il me faut,

Me répond en risnt le censeur de Yoltaive :

Cue j'aurai de plaisir, dés qu'elle prendra terre.
A lui ehercher quelque défaut!

Le « censeur » est dans une veine d’exaspération antivol-
fairienne, Tantdl spirituel, tantét médioere. ¢'est au poite
tragique qu’il en a: la piece d’Alzive est une « conception
irraisonnable oii le bon sens est violé & chaque sebne,

(1) G. de Humboldt, Envoyéd Résident de Prusse & Rome depuis
le 15 mai 1802,
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pleine d'inventions indignes de la podsie dramatique,
dillusions d'un cerveau malade »! Alzirve elle-méme est
une raisonneuse philosophe; « tout est puéril et sophis-
tiqué » dans le caractirve de Zomore. Sémivamis ne présente
quiun dtalage thédtral, une vaine pomgpe, an attivail de ter=
rewr;

Le tombeau de Ninus est celui de Yoltaire (1],

prononee « le censeur », en eitant une épigramme du
temps.

Quant aux actenrs que choisissail Voltaire, il ne voulait
que des « énergnmines »; il « jouait an colin-maillard
avee le public », lequel était toujours la victime aux yeux
bandés.

Sa prose personnelle ne lui suffisant pas, Pabhé va
chercher des arguments dans un pepme auguel fravaillait
La Harpe sur ga fin, C'est du Trismphe de la veligion dans
la Révolution francaise (2) qu’il tire les portraits de Hous-
sean ¢l de Vollaire :

Houssean fut parmi nows Uapdtes de orgueil ©
11 vanta son enfanee & Gendéve nourrie,

EA pour venger un livre il troubla sa patrie,
Tandis qu'en ses éerits, par un aulre travers,
Sur la ville chétive il regla 'univers.

TFadmire ses talents, j'en déteste I'nsage;

Sa parole est un feu, mais un feu qui ravage,
Dont les sombres lueurs brillent sur des débris
Tout, jusqu’ aus vérités, trompe dans ses écrits,
Et du faux ef du veai ce mélange adultére

Est d'un sophiste adroit le premier caractére.

{4} Un ami de Voltaire parodia ainsi cette épigramme
Le tombean de Ninus est celui de 'envie.
(Corvespondasice lWiléraire de Grimm, ete., édition Tourneux, £ I=,
p. 200 ot 23).)
{2} Le poéme dont Reichardt donne un extrait, sans doute d'aprés
les Dibats, a pour titre exact : le Trionphe de la religion, ou le Hoi
martyr, épopée en sit chants; il n'a pare qu'en 1814,
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L’antre, encor plus fameux, plus éclatant génie,
Fut pour nous, soixante ans, le Dien de I'harmonie,
Ceint de tous les lauriers, faik pour tous les suceds,
Voltaire o de son nom fail un titre aux Frangais.
Ce flexible Protée était né pour séduire ;

Fort de toud les talens eb de plaive et de nuire,

1l sut multiplier son fertile poison

Armé du ridicule, #hudant la raison,

Prodiguant le mensonge, et le sel et Finjure,

De cent masques divers il revet Uimposture,
Impose 4 Uignorant, insulte 4 I'homme instruit ;

11 sut jusqu’au vulgaire abaisser son esprit,

Faire du vice un jew, o seandale une école,

Il csl possible que laltaque menée par Geoffroi et
d’aulres journalistes contre les défenseurs anciens el mo-
dernes des lumitres, de la liberté de la presse et de
la pensée, véponde i cerfaines vues du gouvernement
consulaire. On comprend ainsi sa tolérance envers des
éerivains qui, s'inspirant toujours de esprit de 'ancien
régime, pronent sans cesse les nobles et les prétres auto-
risés i rentrer en France. Ce qu'ils exaltent surtout dans
la conduile de Bonaparte, ce sont les actes par lesquels
il se rapproche de Pancien régime. Pour tenir ce langage.
il faut que ces éerivains appartiennent au parti vainen
par la Révolution et soient préts & tout faire afin de lui
préparer les voies du refour an pouvoir. Personne ne
saurait blimer les mesures d’humanité décrétées en
faveur de victimes de la Révolution. Mais on peut se
demander si la fagon dont le gonvernement s’y est pris
avec les dmigrés a été la plus appropriée pour briser leur
esprit de eorps et transformer en gratitude envers lui une
haine inyétérée contre tout régime nouveau. Au début,
leur rentriée s’est effectuée sans aucune difficulté; plus
tard, on y a mis certaines enfraves; actuellement, on
iraite les émigrés avee un mélange de bienveillance et de
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rigueur également arbitraires. Je crains que le gouver-
nement n'ail ainsi préparé i la nation de nouvelles causes
d'agitation. Incontestablement les émigrés rentrés con-
stituent une opposilion politique d’autant plus & eraindre
que, contrairement au caractére national, son action est
peeulte, Les qutzl:[ucs aristocrates frappés de relégalion
a lintérieur pour incartades personnelles ne sont que des
boues émissaires; leur sort pousse leurs coreligionnaires
politiques & se serrer davantage les uns contre les aulres
et & apporter plus de prudence dans lears machinations.

I esprit des nobles perce au surplus dans les moindres
incidents. Dernierement, le Premier Consul a malmend
I'Envoyé de Subde. Les politiciens ont dit que son mécon-
tentement provenait de opposition faite par le roi de
Sudde i certains réglements dans les affaires d'Allemagne;
les aristocrates prétendent que si Bonaparte s'est {daché,
c'est paree que, lors d'one féle donnée i la cour de Stock-
holm en I'honneur du prince de Galles, qui avait été
présentd officiellement par I'Envoyé anglais, en ainvité
ledit Envoyé en excluant 'Envoyé frangais. Ils se com-
plaisent & raconter que le Roi, & qui l'on soumeltait des
ohservations & ee sujel, a répondu : « Si I'Envoyé frangais
me présentait des Prinees francais, je Finviterais & une
féte que je donnerais en leur honneur! » Pour le dire
en passant, on parle d'une autre seéne que le Premier
Consul aurait faite & Jord Whitworth pendant un
a cercle » de Mme Bonaparte, Il Ini aurait signifié qu'il
entendait que toutes les conditions du traité d’Amiens
fussent exéeutées par le cabinet anglais, avant la fin de
mars. « La nation francaise a fait la guerre pendant dix
ans, aurail-il ajouté; je ne désire pas la recommencer.
mais je nela erains pas. — Je le veus ! » fut sa conclusion,
Li-dessus, il guitta brusquement le salon, frappant la
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porte avec violence. Les feuilles officieuses présentent
naturellement l'algarade sous un jour différent; elles en
font une conversation dans laquelle le Premier Consul
se serail informé de la santé de lady Whitworth.

8i l'on s'en rapporte b un arlicle développé, publi¢
récemment dans le Jowrnal de Paris par le conseiller
d'Etat Reederer, un des plus habiles avoeats du Consu-
lat, la tactique de la presse royaliste n'échappe pas au
gouvernement,

Analysant les derits publiés par cette presse, depuis
plusieurs années, Rederer dévoile le plan qui a consisté &
reprisenter d'abord la philosophie du dix-huitibme sidele
comme la cause premivre de Panarchie systématisée et
de Fégoisme de la Révolution. Philosophie et anarchie
systématisée sont d'essence identique; en diffamant la
premiére, ils onl pensé alteindre la seconde, par suite
ruiner et faire détester les principes de la Révolution in-
spirés par la philosophie. Comme le Consulal est basé sur
ces mémes prineipes, il n'est pas besoin de longs raison-
nements pour démontrer qu'en somme, ¢'esl le Consulat
qu'atlagquent indirectement les éerivains royalistes, sans
le nommer. Or, quels sont les hommes qui prétendent
le supplanter? demande Reederer. Des hommes qui, &
I'époque oit l'on a réorganisé I'Etal el pourvu aux grandes
charges publiques. se tenaient en Angleterre, en Alle-
magne, en Vendée, ou se dissimulaient, & Paris, dans

des houges suspects, aprés avoir joud leurs riles dans les
clubs de 1793, le bonnet rouge sur la téte. Le Consulat &
vie, poursuit le publiciste conseiller d'Etat, n'est pas la
continuation de la « monarchie féodale »: il est une « mo-
narchie républicaine . Et & Fappui de sa thése, il invoque
les termes du serment que préte chacun des membres de
la Légion d’honneur, en jurant « de défendre la Répu-
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hlique et de comballre le retour du systeme féodal n. La
Légion d’honneur n’a done rien de commun avee P'an-
cienne noblesse. Le Consulat est fondé sur les promesses
contenues dans la premiére constitulion consulaire. —
Repderer oublie que ces promesses onl élé singulitrement
maodifiées par le sénatus-consalte du 14 (hermidor an XI
(2 ap(t 1802), qui est une véritable constitulion nouvelle.
— Il ajoute que la nation a entendu elore « Pére de Char-
lemagne o, en donnant & Bonaparte le Consulat & vie avec
faculté de désigner son suceesseur, afin qu'il ouvre une
ere nouvelle, qui sera soumise & l'influence dominante
du Premier Consul. Reederer termine en déclarant que
les lonanges des journaux royalistes sont mortelles pour
le gouvernement, pernicieuses pour le Premier Consul,
Mais il fait savoir, en méme temps, que le Conseil d'Etat
a méconseillé la suppression de celle presse opposante.

11 faut espérer que désormais la tolérance du gouver-
nement ne sera plus le privilége des écrivains royalistes
ot catholiques, qu’elle s’étendra aux défenseurs des idées
contraires. L'égalité du traitement serail un premier pas
vers une liberté de la presse raisonnable.
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17 mars 1803.

Dimanche dernier. jai confemplé le grand Consul en-
tendant dévolement la messe dans son appartement des
Tuileries. & proprement dive, le palais n'a pas de cha-
pelle. Depuis o 10 aodt, il n'était venu i Uidée de per-
gonne quune chapelle serait jamais nécessaire au chef
du gouvernement. Bonaparte, s'oceupant sérieusement
de restaurer la religion eatholique, parait &'étre fait un
devoir d'assister, chaque dimanche, & la messe. Comme
il serait difficile et génant pour lui d’aller dans une église
paroissiale, on a dd pourvoeir, & son intention, aux exi-
gences du serviee divin, pendant les séjours triss abrémés
qu'il fait & Parig durant Uhiver. Dans une piece de dimen-
sions restreintes oo il a coutume de conférer avee ses
deux collégues, on a établi un petit autel ef une estrade
réservée au Consul et & sa famille; une cloison maobile
les dissimule pendant la semaine.

Dans un cabinel ar]jaccnt dlaient parqués Povchestre et
les chanteurs; ¢’est i peine si les arlisles pouvaient se
retourner. Paisiello, qui dirige la L‘]mlm"ﬂ privie, n'en
gesticulail pas moins de ses grands bras, battant la me-
sure avec autant de feu que le jour o je I'ai vu, & Naples.
présider & U'exdeution en plein air d'une de ses compo-
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sitions en lhonneur de saint Janvier. La foule turbulente
de lazaroni et de femmes de pécheurs qui l'entouraii,
en face du Vésuve, constituail une mise en scene cadrant
mieux aves la haute et forte stature du maisiro, que le
cabinel consulaire oit Fon étouffait. Probablement & Uine
tention de Mme Bonaparte . Paisiello avait introduit dans
sa messe un galant duo, harpe ef cor, exéeuts par d’Alvi-
mar et Frédéric (Duvernois).

Le Premier Consul m’a semblé aussi indifférent ala
musique qu'd la messe elle-méme. 11 west pas douteux
pour moi que son acte religieux était toul politique = &
I'Elévation, alors que Lout le monde s’agenouillait, il s'est
borné & s'incliner plus profondément. Pendant la messe,
un grand nombre de généraux et de foneclionnaires en
costume s’étaient assemblés dans le salon voisin. En
sortant de sa chapelle, le Premier Consul a passé au
milieu d'eux, saluant de la téle et souriant, tout comme
faisait le Roi, & Versailles, disant quelques mots 4 un
petit nombre de privilégiés,

Sur l'escalier qui méne au jardin, je me suis trouyé i
colé d'un officier supérieur que javais rencontré plu-
sieurs fois dans le monde. Un prélat de mine importante
passanl prés de nous ful pour mon compagnon un pré-
lexte & récriminalions contre les agissements du clergd,
Ila prétendu que les prétres veulent contraindre tout le
monde & se découyrir devant le Saint Saerement porté
dans les rues, contrairement i la loi, el quiils exeitent Je
populaire contre les récaleilrants. A Bar, ils auraient
refusé la sépulture religicuse & un général, protestant de
eroyanee. Partout, ils déclarent nuls les haptémes et les
mariages célébrés antdrieurement par les prétres asser-
mentés et obligent les fidéles & rencuveler ces cérémo-
nies. Mon confident atiribuait ce dernier procédé i une

25
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idée de luere. Je crois quil s'abuse : les traitemenis
ecolésiastiques se payent encore fort irrégulitrement; on
dit qu’il en sera autrement dans quelques mois, mais en
attendant il faut vivre, et la guerre prochaine avee I'An-
gleterre pourra bien faire ajourner la régularisation an-

noncée.

Le gouvernement parait disposé & cacher & la nation
Pimminence de celte guerre; ce que jo parviens i lire de
journaux anglais me fait juger que I'Angleterre est déci-
dée & faire appel aux armes. Depuis plusieurs mois, tous
les Anglais que je connais m’annongaient la guerre, et je
riais de leur pessimisme. Mais Uinstallation provisoire de
leur ambassadeur, — installation qui suseite les plaintes
de ses compatriotes, — prouve que lui-méme n'a jamais
complé faire long séjour & Paris. 11 serait intéressant de
lire in ertensa les journaux anglais, alin de savoir exac-
tement & quoi s'en tenir sur le procts intenté b Londres,
le 21 février, econtre Peltier, rédactenr du Cowrrier de
Londres et de Udmbigu, libelle dirigé personnellement
contre le Premier Consul. Le proces a été suivi d'un ver-
diet d'acquittement du jury,

Dix jours aprés le 21 février, ¢'est-a~dire & une date ob
I'on ne pouvail connaitre & Paris que les premiers actes
de la proeédure anglaise, le Moniteur publiait la note sui-
vante, que lous les journaux onl reproduite sans com-
mentaire : « Un nommé Peltier a été condamné par les
tribunaux de Londres, pour aveir imprimé de misérables
libelles contre le Premier Consul. On ne congoil pas trop
pourquoi le ministére anglais a voulu donner lant A’ éclat
i tout ceei. Comme les journaux anglais ont publié que
¢'était sur la demande de la France, el que méme I'am-
bassadeur de France étail présent au jugement, nous
sommes pleinement autorisés & démentir I'une et Nautre
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de ces nouvelles ; le Premier Consul n’aappris I'existence
de ces libelles que par la procédure, »

Parlant plus loin du respect que se doivent entre elles
les nations eivilisées, le Moniteur s'étonne que I'on ail pu
« soulenir, autoriser et protéger » de pareilles infamies
en Angleterre, el fait ressorlir « Vinutilité de cells procé-
dure d'apparal et dostentation ». Il rappelle qu'il existe
un alieu-bill qui a été appliqué 4 plusieurs Frangais expul-
sés par le gouvernement anglais, et conclut en ces termes ;
w Il suffit que les sous-ministres de lord Pelham disent
sérieusement aux pamphlétaires : Néerivez plus; et ils
se tairont, el 8'ils ne le font pas, Valien-bill donne le pou-
voir de les chasser. » D'apris les journaux anglais que
l'on parvient & se procurer, il parait positil que Ienvoyé
frangais i Londres, sur I'ondre formel du Premier Consul,
a remis 4 lord Hawkesbury plusfurs notes demandant
une répression contre Peltier,

Il est possible que le Premier Consul n'ait pas demandé
expressément un proces; il a plutét da songer i 'une de
ces mesures altentatoires & la Liberlé individaelle, coutu=
mieres de ce colé-ci de la Manche, mais impraticables
dans la Grande-Bretagne. L'article du Monitewr accuse en
effet une grande ignorance des régles de la justice et de
la procédure anglaises. L'Argus, 1a fenille anglaise sub-
ventionnée qui s'imprime & Paris, fail preuve d'une igno-
rance semblable; elle va jusqu’i pr[’:[endrﬂ que le gou-
vernement anglais aurail da interdire la souseription
ouverte en faveur de Peltier, pour couvrir les frais de son
procés, et défendre la publication, en anglais et en fran-
cais, des actes de la procédure.

Il edt été extraordinaire qu’un Anglais comme Gold-
smith, le rédacteur de I'Argus, émit de pareilles assertions.
Le Publiciste donne le mot de 'énigme, en laissanl en-


http://www.tcpdf.org

388 UN HIVER A PARIS

tendre que I'Argus est entre les mains d'une nouvelle
rédaction @ ¢ On avait trouvé, dit-il, dans les premigres
feuilles de I'Argus, une virulence peu ménagée et des
gés. Ce journal parait aveir changé

traits de satire mal di
de main, si Uon en juge par les derniers numéros, éerils
d'un autre ton, avee plus de mesure et dans un meilleur
esprit. Le rédacteur parail avoir concerté un plan d'at-
taque contre cerlains journaux anglais plus particuliere-
ment acharnés i insulter le gouvernement de France. On
peut regarder U'drgus comme un corsaire qui se met en
course contre les pirates barbaresques. »

Les expressions « meilleur esprit s me paraissent signi-
fier que le nouvean rédacleur — un Frangais, Barrére.
dit-on — jugera les affaires anglaises & un point de vue
francais. Cest ee que le gouvernement fait souvent lui-
méme, sans (il v ait lieu d’en éire trdés étonné. En
général, lout s'appréeie dans ce pays exclusivement au
point de vue national. Ainsi, 'on s'est figuré que linter-
diction de la vente de Delphine, édictée par 'Electeur de
Saxe, s'élend A U'Allemagne entitre; le Jowrnal de Paiis
gest méme fait Pécho de cetle interprétation erronde.
On ne connait aucunement le fonelionnement de notre
librairie, eommerce d'échange et de commission, qui
rayonne de Leipzig sur tous les Blals allemands. En réa-
lité, Vinterdiction ne porte que sur 'échange public dulivre
a la foire de Leipzig; les expéditions, les commissions
ne sont nullement entravées. Les annonces que je relive
dans nos gazetles prouvent que les éditions suisses et les
wles eirculent librement.

traductions allema

Les préoceupations diplomatiques qui doivent assaillir
le Premier Consul n'apportent aucun arrét i son activité
physique. Contrairement i la tradition militaire francaise,
Bonaparte emploie des soldats aux travaux du canal de
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I'Oureq, qui doit alimenter d'ean potable une partie de la
ville et des faubourgs de Paris. Hier, & la pointe du jour,
il est parti & cheval, avec les généraux Bessitre, Moncey,
Lauriston, les colonels Caunlaineourt, Lacuée, Rapp et
son escorte habituelle, pour visiter les déblais, qui sont
achevés sur la moitié de la longueur du canal. 11 est
revenu ce soir, aprés avoir couché i Lizy-sur-Oureq (1),
ot sa femme avait été le rejoindre dans la soirée. Cet
aprés-midi, il a passd & Meaux el a recu les autorités ; le
conseil municipal a voulu perpétuer le souvenir de ce
passage en volant ['érection d'un monument en 'honneur
de Bossuet.

Je serai bref en fail de nouvelles mondaines et théd-
trales.

Une simple mention pour le bal et le souper offerls
dimanche par notre consul Henry, un bon Berlinois. Sa
maison hospitalitre et 'hdtel do marquis de Lucchesini
représentent honorablement la Prusse. Dans la premibre,
on lrouve la bonne bourgeoisie; dans le second, la haute
sociélé parisienne et étrangdre, Parmi les membres de
nofre légalion qui assistent Lucchesini dans ses récep-
tions, je dois citer le baron d'Eckarstein, dont les préve-
nances & mon égand sont infinies; si je 'en crovais, je
dinerais tous les jours avec lui au Cercle du Commeree,
et je me servirais continuellement de son équipage.

Tai yu plusieurs pidees qui m’étaient inconnues; au-
cune n'est remarquable. L'opéra-comique Swint- Foie,
tableau d’aprés nature, donné 4 Feydeau, n'est ni drama-

(1) Bonaparte parcourat & cheval, le 28 févreier 1803, tout le Lracé
du canal de I'Oureq; le lendemain il visita & Mareuil la prise J'ean
dudit canal, et c'est & la suile de cetle inspection, en traversant
Meaux pour retourner & Paris, que ful décidée 'érection d'un monu-
ment 4 Bossuetl,
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tique ni musical. Jai été vexé d'y voir le bel Elleviou,
condamné & boiter sur la scéne, paree quil représentait
un ex-officier des gens d'armes qui fail le métier de
w diseur de vérités ». 11 est payé de retour par des coups
'épée, sans compter les bourrades qui I'estropient. Mi-
chel-Ange (1) etle joli Calif de Bagdad (2) m’ont un peu con-
solé des mésaventures du bretleur Saint-Foix, A Louvois,
I'Imbroglio et le Premier venu (3), vandevilles insignifiants,
ont éfé pittrement joués.

Je vous quilte pour aller entendre une wmuvre nouvelle
de Méhul, dont le titre est Héléne (3); on en dit d’avance
beaucoup de bien. Le livret ast de Bouilly, el Pon prétend
que le sujet est analogue i eelui des Dewx Journées de
Chérubini; les ma#@stros vont done se trouver en concur-
rence. Je ne sais si Méhul 'emportera, mais une défaite
contre Chérubini ne saurait éire déshonorante.

1) Michel-Ange. opéra en un acte, musique par Nicolo-Isourd,
paroles par Delriew.

(20 Le Calife de Bagdad, opéra-comique en un acle, musique de
Boieldien, paroles de Saint-Just, représents en 1800

(3) Le Premier venu, ou les Sic Hewes de ohemin, comédie en trois
actes ¢t en prose, par Vial, représentée le 31 mai 1801,

(4] Héléne, opéra-comique en troiz actes, musique de Méhul,
paroles de Bouilly, L' accueil fail & cel opéra ful fraid.
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5 mars 1803,

Quelle existence désordonnée l'on méne dans une
grande ville! Voila quatre mois que je suis arrivé, et eo
n'est quanjourd’hui que j'ai réussi & trouver chez eux
deux vieux amis, Suard et Morellet (1). Suard est tou-
jours Uesprit [in, délicat, curieux de tous les progrés
intellectuels, et le vieil abbé Morellet conserve son carae-
tére indépendant et ferme. Que d'épreuves n'ont-ils pas
subies I'un el Pantre! Soard en porte les traces irréeu-
sables sur son visage, sillonné de rides. Apris avoir
échappé. par miracle, aux périls de la Terreur, il a di
fuir devant les perséculions du misérable Directoire et
s'exiler pendant quinze mois chez nous. Morellet o réussi
& rester caché dans Paris, pendant les temps les plos
mauvais, grice au dévouement de ses amis; son carac-
tére ne s'est pas démenti dans ces conjonctures cruelles :
il a publi¢ d’énergiques et ¢loguenles proleslations en
faveur des parenls d’émigrés, alleinls par les décrets

(1) Les denx académiciens mélomanes avaient pris part i la guerre
des Glickistes et des Piccinistes. Morellet avait publié, en 1771, le
livee 1 De Uexpression en musique, qui contient des idées ingénieuses;
son goil pour la muosique s'était accru avec I'dge. Suard, Glickiste
déclare. avait inséré des articles piquants dans le Mercure el le Jour-
aal de Pards,
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odieux de I'Assemblée nationale, de la Convention ot du
Dirceloire ; son intervention a &té utile & des milliers
dindividus. Maintenant il me parait vivee dans un milien
d’émigrés revenus dans leur patrie et reprendre ses an-
ciennes habitudes mondaines, A deux heures de Paprés-
midi, je I'ai trouvé encore en grand néglicé; il s'est fort
excust de me recevoir ainsi, donnant pour raison qu’il
¢tail reniré tard d’un bal dans son voisinage. chez une
vieille comtesse de ses amies. Nolez quiil doit étre plus
prés de quatre-vingls ans que de soixante-dix ( (1}, Je Iui ai
fait plaisir en Iui disani que ses Mémoives en faveur des
émigrés ont produit de la sensation en Allemagne ; que
plusieurs d'entre eux ont ét¢ traduils of imprimés dans le
journal Frankreich (2). Le bon abbé 8est levé pour prendre
dans sa bibliothéque la colleetion de ces opuscules et
marquer ceux que je lui désignais comme ayant 68 tra-
duils.

Les littérateurs frangais, qui altachent tant de prix 4 la
clarté el & la nettetd du style et qui reculaient autrefois
devant la pensée d’étre iraduits dans une langue qu'ils
tenaient en médioere estime & cot égard, commencent i
admetire que P'allemand n’est pas incompatible avee la
linesse et V'élégance. Suard, appréeiateur de nos bons
derivains, m'a demandé une liste des auteurs marquants
de ces derniers temps. Les deux académiciens ont réussi
i sauver la meilleurs partie de leurs bibliothdques: ils
montrent beavcoup de zéle pour combler les lacunes ol

i1} André Morellet était né 4 Lyon le 7 mars 17271 il avait done
soixante-seize ans. [l mournt en 1819, 4 quatre-vingt-douze ans,

(2} La Frange, journal que Reichardt avait eréé depuis quelques
années en yue de [aire connaitre les événements politiques, litté-
raires el scientifiques survenus en France; la pluparl des apticles
elaient tirds des journaux frangais. Cette fem]lc favorable aux idées
de 4789, paraissait en langue allemande & Hambourg,
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compléter leurs collections par Padjonction d'ouvrages
nouveaux, Celte aclivité intellectuelle de lettrds d'élite
me semble d'autant plus méritoire, qu'ils ne peavent
nourric Uespérance de revoir le temps ol noblesse el
[inanciers rivalisaient de prévenances envers les hommes
de lellres, choyés comme des dieux domestiques.
D'Alembert pouvail alors refuser d'aller & Pétershourg
Jjouir auprés de Catherine II d'une pension de 20,000 rou-
bles. 11 pr("-fé]‘&lit rester & Paris, dans un logis modeste,
avee un laguais et un habil présentable, assuré de goi-
ter, sans bourse délier, tous les agréments de la haute
S0CiGLé,

Les races humaines ne sont pas comme les arbres et
les plantes, qui ont des époques fixes de floraisons pério-
diques ; lorsqu'une calastrophe les a atteintes en plein
¢panouissement, elles perdent généralement leur fécon-
dité, Il se passe dans le domaine intellectuel ce qui se
produit dans le monde matériel aprés un tremblement de
terre qui a bouleversé une contrée. Combien sont rares
les hommes qui remarquent alors les effets piltoresques
du eataclysme! La foule ne songe qu'h chercher an milien
des décombres ce qui est prosaiquement ulile,

Dans les voies nouvelles ol sont entrés les Francais,
ils pourront devenir les meilleurs ingénieurs, les pro-
miers soldats du monde ; mais, & moins de changements
profonds, I'ére des beaux-arts me parait fermée chez eux.
Sans doute quelques génies dresseront leurs tétes au-
dessus de la foule. Leur grandeur sera celle dela colonne
solitaire qui s'élove sur un sol dévasté par la tempéte;
U'éclat quiils projetteront sera comme celui d'un phare
qui est plus utile aux étrangers naviguant i distance
qu'aux indigénes vivant & son pied.

Il se crée du resie beaucoup de sociéiés en vue de
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Pavancement de certaines dtudes scientifiques négligées,
Il en est ainsi de la statistique, pour lagquelle s’est consti-
tude une société qui me semble bien organisée. Lalande
en parle en ces termes dans une note publide par les jour-
naux : « Je vois avec plaisir quon s’occupe en France de
la statistique. Le gouvernement I'encourage, une société
g'¢lablit, on publie un journal. Il y a longtemps que jai
formé des plaintes sur notre inertin & cot égard. Dans
I'annuaire de Pan VIII, je donnai un eatalogue des livres
qui en traitaient, mais la plupart sont en allemand. Je
crois qu'il est utile de rappeler cette indication, pour que
I'on n'oublie pas qu'il faul savoir lallemand pour savoir
la statistique. Au reste, il en est de méme de toutes les
sciences. Je ne saurais pas l'astronomie, si je n'élais en
relation habituelle avec les astronomes 4’ Allemagne. »
Dans la premibre séance, le géographe Mentelle (1) a
été élu président, le D® Desgenettes viee-président. On a
constitué six commissions, la derniére sous le litre :
Commission de 'Tnstruction publique et des Braup-Arts. Sta-
tistique et beaux-arts! Comment pense-l-on concilier ces
¢léments disparates?
Je ne veux pas, & I'exemple de MM. les stalisticiens.
reléguer les arts & la fin de mon programme épistolaire.
L'Héléine de Bouilly et Méhul o peu de suceds a Fey-
deau. Au fait, c’esl un produil médiocre, pile copie des
charmantes Dewx Jowrndes de Chérubini. La ressemblanee
des livrels a fait dire & un mauvais plaisant : a Héléne
w'est que du Bowilli réchauffé ! La similitude a dautant plus
frappé que c'est Vexcellent acteur Juliet, le « portenr
d'ean » des Dewr Journées, qui remplil un role analogue
{1) Mentelle, né a4 Paris en 4730, professeur de géographie &

I'ancienne Ecole militaivé, puis aux Ecoles centrales; de U'Institut
depuis la création, !
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de « vieux paysan » dans l'opéra nouveau. La musique
de Méhul a de helles parties; jai remarqué denx ro-
maneces d'une mélodie touchante; mais au total, elle ne
supporte pas la comparaison avec la partition originale
et romantique de Chérubini.

Les criliques en titre n’épargnent pas Bouilly. Geoffroi
éeril avanl-hier : « La dernitre des manceuvres dramati-
ques vi vous faire palir, frissonner el fondre en larmes :
toutes les commires du quarlier se tronvent mal i son
mélodrame, mais il n'appartient qu'an vrai talent d"alta-
cher Uesprit et le cosur, de plaire et de toucher par des
moyens que l'art et la raison avouent. Tous ces petits
marchands de pathétigne ont établi depuis longtemps
leur houtigque au boulevard; ils en fournissent les panto-
mimes de Nicolet, d'Audinot, de la Porte-Saint-Martin.
des Jeunes Artistes, voire méme du Thédtre sans préten-
tion ; mais des théatres comme il faut n'achétent jamais
rien i celle friperie, et ¢’estun guel-apens de réunird Fey-
deau la plus hrillante et la plus aimable sociélé de Paris
pour ne lui offrir que ces guenilles pitoyables, ces vieux
lambeanx de romans usés, qui sont I'éenme el la lie de la
littérature. » Cetle fois, le mordant abbé est dans le vrai;
je recommande son opinion & ceux de nos eritiques alle-
mands qui, méme en fait de pathétique. n'admettent plus
que le « romantigque »,

La Mort de Pompée, aux Frangais, m'a fait plaisiv dans
son ensemble; aucun des acleurs en particulier n’a eepen-
dant été & la hauleur de la grandeur émouvante de I'ecuvre
cornélienne, Ni Mlle Rauecourt-Cornélie. malgré son
imposante ferlé, ni Talma - César, irés faible dans la
circonstance, ni Mlle Fleury- Cléopitre, ne se sont inspi-
rés suffisamment de l'idée hardie du pobte faisant de
Pombre de Pompée le personnage qui domine toute. la
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pitce. Aucun d'eux n’a joud avee la vérité tragique, la
conviction chaleureuse qui seules penvent animer un
drame politique de cetle nature. Bonaparte assistail i la
représentation el a paru la suivre avec un vif intérél, —
Le Marchand de Smyrae (1) a clos la soirde.

La reprise de George Dandin, au Thédtre Louveis, m'a
donné des motils de mécontentement d'un autre genre,
L’entrain comique des acteurs a rendu chogquant pour
moi le ridicule donl est couvert le mari, pauvre lourdand
exploité par ses alliés de noble extraction, berné par une
femme éhontée. Ses infortunes conjugales ont fait rire
aux larmes une foule de jeunes filles qu'avait Jda attiver
Pamusant Pacha de Suresnes, joué le méme soir. 1l me
semble qu'en bonne police, George Dandin ne devrait pas
parvaitre sur un thédtre habituellement fréquenté par
I'honnéte bourgeoisie.

Au Vaudeville, oii I'on donnait de nouvean Fanchon, ce
sont les procédés de la police qui m'ont déplu. A Pexcep-
tion de quelques sidges & Porchestre, les places élaient
prises. — Il est de tradition que les femmes ne sont pas
admises dans cetie partie de la salle. — Plusieurs dames,
avee leurs cavaliers, s’étant présentées pour oecuper les
places vides, lagent de police de planton refusa de les
laisser passer. Le public, qui connait la tradition, aurait
pu intervenir, soutenir I'agent et mettre fin rapidement &
un débal qui roublait la représentation. Au lieu de cela,
le parterre a pris le parti des dames, ce qui n'a fait que
prolonger la diseussion; finalement 'agent a eu le dessus,

(1) Comédie en un scte et en prose de Chamfort, 1770, Suite de
plaisanteries assez heureuses, mais roulant uniquement sur des
esclaves qui ne sont homs & rien. Le registre de la Comédie-Fran-
caise ne mentionne pas la présence du Premier Consul & cette soirde
du 2 mars 1803.
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Pen d'instants aprés, le méme agent, gardien si vigilanl
dela consigne, introduisait lui-méme avee empressement
une société étrangdre a ces places vides; il ent méme
Pimpudence de se vanter assez haul, auprés des nou-
veaux venus, de la peine qu'il avail eue A leur garder
des places! Le parterre a murmuré assez haut, el toul en
est resté la,

Aujonrd’hui, je m'étais proposé de visiter les hopitaux
et I'Feole de médecine, avee mon ami M... En allant lo
prendre. i son lointain domicile de la rive gauche, je I'ad
trouvé gravement indisposé. Au retour, apris une longue
vigite ai malade avec I'ami A..., nous nous sommes éga-
rés dans linterminable rue Saint-Denis. Nous avions
perdu un certain temps & chercher Iancien Thédtre de la
Cité; une averse nous ayant surpris aux environs du
Palais-Roval, nous courtimes nous réfugier dans la grande
fabrique de gaufres oii, vous devez vous en souvenir,
nous aveng souvent godté, il y a dix-huit ans. La foule
sy presse loujours; le joli salon, contigu au magasin o
I'on mange les gaufres chaudes et croquantes, en dégus-
tant d'excellentes liqueurs, n'a pas désempli pendant
notre station foreée.

Jai terminé ma soirée chez le savant et spirituel Sehla...
Parfois. je suis heureux de sortir du tourbillon de la
grande ville et de me reposer dans une des familles alle-
mandes élablies & Paris. I'y trouve Uintimilé qui n’existe
qu'entre compatrioles. la communanté d’idées et d’habi-
tudes que Uon n'appréeie réellement qu'autant que I'on
en a é1¢ privé. Au commenecement de mon séjour, jai
résisté @ ces atiractions, parce que je tenais & vivre de la
vie des Parisiens, afin d'avoir des impressions person-
nelles. 1l n'est pas de peuple sur le compte duquel un
observateur superficiel puisse se tromper plus faciloment.
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8 mars 1803,

Vous pensez bien que jentends raconler une foule
d'anecdoles sur la Terreur, Parmi ces réeits, oi le gro-
tesque le dispute souvent & atroce, jen choisis deux
que je tiens du chanteur Chénard, oi excellente basse
de Feydeau a un role.

Chénard était déja un artiste de marque, & 'époque;
comme maintenant, il avait un earactére résolu, Il se
savait soupgonndé de royalisme et n’ignorait pas le danger
d'une pareille suspicion. Un jour, il apprend que L'un des
meneurs du elub de sa section I'a publiquement dénoncé
et fait porter sur la liste des suspects. Sans hésiter, Ché-
nard se rend au club, coiffé dun grand bonnet rouge.
monte i la tribune, et s’éerie de sa forte voix de basse :
« Citoyens, on m’a dénoncé devant vous comme un
conspirateur, comme un royaliste. Eh bien, oui, frirves!
Je suis mieux que cela; je suis un prince, un roi, un
empereur, un tyran, car je suis un comdédien! » On
applaudit, on erie @ « Ah! le brave Chénard! AL! le franc
coquin! » On P'entoure, on le porte en triomphe, on le
raye de la liste fatale.

Une autre fois, & l'une de ces représentations données
pour eélébrer une. victoire, Chénard, chargé d'un role
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du général autrichien, avail i proférer, & la fin du pre-
mier acte, de folles bravades contre I'armée francaise. 11
chanta avee fant de chalenr que sa basse-taille réveilla
en sursautle commandant de la garde nationale, cuvant
son vin dans une loge d'avant-scéne. Tout ahuri, se figu-
ranl, en voyani baisser le rideau, que la pitee, dont il
w’avait pas entendu un traitre mot, finissait, le comman-
dant se jelle & moilié hors de sa loge, jurant comme un
possédé, ordonnant de conduire en prison cette troupe
de contre-révolutionnaires. Vainement on tente de faire
somprendre & la brute avinée que la pikee n'est pas au
dénouement, gque I'Autrichien va étre chatié, que les
Francais seront vietorieux! Impossible de lui faire rien
entendre; les artistes furent emmenés, Un des gardes
nationaux de Pescorte leur dit en marchant : « Ne yous
désespérez pas avant demain. Lorsque le commandant
aura dormi son soil, je entreprendrai et lui amenerai
Chénard,; principal prévenn. Que Chénard se prépare a
a se défendre plaisamment, tout ira bien! »

En effel, le lendemain vers midi, les fumées du vin
détaient évapordes, et Chénard, amené par le garde, irouva
le eommandant déjeunant de bon appétit, Il subit d’abord
sans broncher une hordée dinjures et de jurons; an mo-
ment ol Iiveogne hors d’haleine se réconfortait dun
nouveau verre de vin, Chénard entonna de sa plos helle
voix l'air final de la pikce suspecie. — Prisonnier et blessé
& mort, le général autrichien chantail, avec les exagéra-
tions de 'époque, I'héroisme des républicains, la généro-
sité de « la grande nation », et déplorait la honte de sa
défaite, — Chénard sut si bien se démener et improviser
si heureusement, & la suile de son grand air, 'apologie
tragi-comique des comédiens, que le commandant, mou-
rant de rire au milicu de ses bouteilles, le supplia de s’ar-
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réter et I'invita & trinquer. Les artistes furent relachés
sur Iheure, avee injonction & Chénard de revenir diner
tous les jours, accompagné de ses camarades. (esl ce
qui s'est fait pendant plusieurs mois. — Il faul entendre
i voir Chinard mimer cette scéne avee sa verve spiri-
tuelle, pour en sentir le piguant. C’est une remarque eu-
rieuse i faire que de noter le réle du vin et de 'eau-de-
vie dans les épisodes révolutionnaires. Les auteurs réser-
vés el impartiaux de UHistoire de la Révalution frangaise par
dews amis de lu libertd (1) ¥ font allusion, en parlant des
massacres de Septembre. Ils citent Pexemple d’un com-
missionnaire qui, depuis vingl ans, stationnait rue des
Noyers, au coin de la rue Saint-Jean de Beauvais, Cet
homme était connu o estimé dans le quartier; on lui
confiait sans erainte Uargent el les paquets les plus pré-
cieux. Au 4 septembre il disparut subitement : on apprit
qu'il avait été entrainé du edté de Saint-Firmin et enrdlé
parmi les égorgenrs. Aprés une absence de six jours, il
reparat & son poste habituel, mais il était atleint d'un
tremblement général des membres et se plaignait d'une
soil inextinguible. On lui donna i beire tant qu'il voulut,
sans que sa soif pat éire calmée el sans qu'il tombait
jamais en élat d'ivresse. Un mois aprés son relour, il
mourail et n'avail pas dormi une minute depuis sep-
tembre. 1 disail souvent : « On m'a fait boire li-bas
quelque chose de bon; aussi j'ai bien travaillé : jai tué
plus de vingt prétres!» « J'ai soif! » n'a-i-il cossé de répé-
ter jusqua son dernier moment. (Page 296, vol. VIII,
édition in-12.)

(1) Par Kerverseau el le libraire Clavelin, et continude & partir du

seplitme on hmitieme volume par Lombard, Lériguet, Coignart de

oo Madlly et Beaunlien. Paris, 1TH-1803, 20 vol. in-8; et Paris, 1792-
TAB03, 19 vol. in-12.
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Les arts aident le meurtre el céléhrent les erimes.
Que dis-je? La nature, 0 comble de nos maux !
De tous ses eléments seconde nos bourreanx.,

Delille, complétement rétabli, nous a déclamé avee
beanconp de fen ees vers et d'autres analogues lirés de
sa Pitid, an diner que Lalande nous a donné vendredi
dernier. Le poite s’est rencontrd laavec un Gree d"Athénes
nommé Adrica (1), qu'il avail connu lors du voyage qu’il fit
en Orienl avee Choiseul-Gouffier. Le néo-Gree et Delille
onl beaueoup ri en se 1‘;1]:|mlant leur premiére renconire
sur le sol {'lmui:[ue el lextréme difficulté qu'ils ont eue i
se comprendre,

Adrica a été, en dernier lieu, interpréte de la léga-
tion turque en France; il est resté & Paris, lorsqu’elle
a ét¢ rappelée & cause de Uexpédition d'Egypte. Il nous
a conté de bonnes histoires sur le séjour & Athines
de I'helléniste Villoison (2). Au début, personne ne sai-
sissait mol de son gree ancien; lui-méme n’entendail
pas le gree moderne.” Adrica, qui parait instruil et
gagace, juge séverement les hellénistes frangais. 5l
apprécie la vaste érudition et I'élonnante mémoire de
Villoison, il Ini refuse la rectitude de jugement et la per-
spicacité du vrai critique. I tient Langlis (3) pour un

(1) Cesl évidemment Codrilks qu'il faut lire, bien qu'il y ail
Adpice dang les deux tirages de I'édition allemande. Codrika, né 4
Athénes vers 1760, ttait attaché & 'ambassade de 1o Porte & Vienne
et & Paris. Gagné par le gouvernement franeais, il laissa ignorer 4
son ambassadenr Pexpédition d’Egypte et ful pour ce mofif con-
damné & morl, mais il resta 4 Paris, oo il fut, dit-on, longtemps
expose aux poignards des agents tures envoyés pour assassiner. 1
a traduit en grec moderne les Mondss, de Fontenelle (17095), et a
publié un certain nombre de Mémoires de 1803 & 1826. 1] est mort &
Paris en 1830,

{2) Dransse de Villoison (1T50-1805), le plus etlébre des hellénistes
frangais.

(3) Lungles (Mathieu) (1763-1824), plus connu comme orientg

24
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helléniste plus forl; mais, suivant lui, Lévesque (1) ala
palme. 1l m'a semblé désireux de connaitre Wollf, n’ayant
Iu sur lui jusqu’i présent que Larticle donné par Caillard,
dans le Journal encyclopédique de Millin, el concernant
les Prolégoménes homériques. Michaud, Iéditeur de Delille,
ge trouvait chez Lalande; ¢’est un esprit cultivé et pon-
déré. Le jeune savant Biot, également des ndtres, a con-
firmé ma bounne opinion sur son esprit judicieux ef péné-
trant, sur son caractére aimable,

Malgré la reconstilution de I'Académie frangaise,
Delille persiste & ne pas y reprendre sa place, parce que
les poétes et les philosophes révolutionnaires continuent
i sicger sur les quarante fauteuils. Sa verve caustique
g'est donné earriere sur les vingt-cing candidats (2) qui
se disputent les deux fauleuils vacants par la mort de
Saint-Lambert et de La Harpe.

En quittant vers dix heures le salon de Lalande, je
suis arrivé i POpéra assez 1oL pour assister au joli ballet
le Retour de Zéphir. que je ne connaissais pas. Un danseur
nouveau, « le citoyen » Henry, — acteurs el danseurs
sonl Loujours des a citoyens »; canlatrices el danseuses
ont repris le « madame », — faisait ses débuts. 11 a mon-
tré de la vigueur et de la sireté dans le genre i la mode.
qui fait coneurrence aux cabrioles du signor Furisse.

Conservateur 4 la Bibliothéque royale. Lié avee Sehweighauser et
les autres hellénistes du temps.

(1) Lévesque (P-C.). professeur d'histoire au College de France,
de I'Tnstitut, @ donni des traductions du gree estimées, notamment
celle de Thucydade,

(2) Comme document Httéraire, la liste de ces candidats peut
avoir de Vintérsl @ Blin de Sainmore, Castel, Castérs. Cournaund,
Daru, Desfaucherets, général Dumas, Durau de Lamalle, Gin, Guil-
lard, Guelin, Lacretelle, Laujon, Laya, Maret, Marin, Nokl, Palissot.
Parny, Philippon de la Magdelaine, de Piis, Saint-Ange. Tracy.
Kimtnes.
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Mlle Claire w'a pas mal dansé. Mais la pauvrette avait
mal pris son temps pour débuter, en se montrant i colé
de la ravissante Mme Gardel: elle devait élre Nécessaire=
ment éclipsce, elle I'a été.

Vous ai-je déja parlé du plus jeune des Vestris, Ves-
tris 101, petit-fils du fameux Vestris I et fils du danseur
de ce nom, encore en réputation et premier danseur?
Elégant de sa personne; il ne manque pas de grice, de
souplesse, de fini dans 'exéention; mais il n'a ni la force
ni la résistance qui sont indispensables aujourd’hui i un
premier danseur. Duport lui est supérieur & cot dgard et
deviendrait un rival dangereux pour Vestris II, le pire,
s'il avail le bon goit de ne pas lutler de tours de force
avee lui, Malheureusement, les danseurs ne recherchent
plus que les applaudissements inintelligents de la foule,
an lien de s'en tenir & Papprobation des connaisseurs. Je
me trouvais i lamphithéitre, & eoté de Vestris I, le
patriarche d'une génération de danseurs, tandis que son
fils et Duporl faisaient assaut do tours de force sur la
seéne. Je dis au patriarche : « Vous devez étre désolé de
voir lransformés en « sauteurs » les représentants d'un
art qui était si noble et si gracieux de volre lemps. » Bt le
Bioi de fn danse de faive chorus avec moi et de se lamen-
ter sur la décadence de l'art. Peu d'instants apris, il
quilta sa place et rejoignit dans la coulisse son fils, fu-
rieux d'avoir élé moins applaudi que Duport, Je Uavais
suivi en calimini el je le surpris, oublienx de ce qu'il
venail de me dire lui-méme des défauts de son 6ils, recom-
mandant & son rejeton de rester fiddle aux hons principes
qu'il lui avait inculqués et de continuer & « mépriser les
sautenrs i la mode »!

Le lendemain, malgré mon entrée de faveur, jai eu
beaucoup de peine & me caser au concert Cliry, Il est
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vrai que j'étais arrivé un peu tard et que le nombre des
abonnés dépasse notablement celui des places. Une sym-
phonie de Haydn — le moreean eapital — dont adagio
interprété avec un sentiment trés jusie m’a vivement
touché : un concerto de violon de Kreuzer, admirablement
enlevé par Pauteur; un concerto de violoneelle de Rom-
berg, joué magistralement par lui-méme, formaient la
partie instrumentale de la séance.

Garal, aprés s'étre fait longlemps prier et avoir exigé
de gros honoraires, a bien voulu se laisser entendre. En
I'applaudissant avani méme qu’il eit ouvert la bouche,

le public m'a paru témoigner surtout sa satisfaction
d’avoir vainen la résistance du chanteur, Garat a dit une
scene italienne de Nasolini, unair de la création de Haydn
et une chanson eomigue provengale : tout du méme style,
avee surabondance de vocalises et de gestes manidrés,
Cette fagon d'interpréter la musique n’élait appropride
quit la chanson. Garat U'a chantée admirablement; je
I'aurais entendue dix fois de suile sans m’en lasser, Ce
qui est & sa place et dans le ton fail toujours plaisir. Rien
au contraive n'est plus choquant que Partiste qui applique
indistinetement sa maniére aux morceaux de caractéres
différents.

— La derniére grande parade dans la cour des Tuile-
ries el Uandience du Premier Consul se sont passées sans
incidents notables. Bonaparte a regu une foule de péti-
tions et s'est montré particulizrement populaire. Il a dis-
tribué aux soldats un nombre exceptionnel d'ermes d’hon-
newr, jusqui « des bagueltes » & un tambour! — Il court,
au sujel de ces distributions d’armes, une aneedote ou
I'on fait jouer un réle i Moreau. On raconte qu'a un diner
chez lui, cerlain plat servi dans une casserole d'argent
eut un fel suceds que Morean fit comparaitre son chef et
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lui remit gravement I'uslensile d'argenl comme casserale
d"homneur, en prononcant une allocution ironique et plai-
sante. L'histoire m'est suspecte : elle ne cadre ni avee la
tournure desprit. ni avee les fagons calmes de Morean.
Il doit connaitre assez les dangers de sa situalion pour
ne pas s'amuser a jeter de Phuile sur le feu. Jineline &
croire qu’il ¥ a ld une invention de cette catégorie de
gens toujours préts a attiser le feu qui couve et se com-
plaisanl i raconter aussi que deux régiments ont failli en
Venir aux mains, i Auxonne, & propos d'une discussion
sur la supériorité respective des généraux Bonaparte et
Moreau.

A T'andience, o les présentations n'ont pas é1é nom-
breuses, le Premier Consul 8'est montré plus causeur que
T’habitude avee les Envoyés. spécialement avee ceux de
Subde et d’Angleterre. Il est revenu plusieurs fois a lord
Whitwaorth, vraisemblablement avec intention et pour
effacer I'impression causdée par sa sortie au « cercle » de
Mme Bonaparte. Comme nouvelle du Palais, jai recueilli
le bruit d'un certain mécontentement parmi les qualre
préfets anxquels on vient d'adjoindre un cinguitme col-
legue étranger. Clest un noble italien de vieille souche,
ancien ministre & la cour de Piémont, aussi long et
maigre de sa personne que les quatre autres préfels sont
petits, Contrairement & Vordinairve, la parade n'a pas été
favorisée par le temps; nous sommes retombdés en plein
hiver, neize et zelée, aprie plusieurs semaines de prin-
temps. 1l est vrai que je me souviens d’avoir fait du feu,
i Naples, le 4= mars 1790!

Ici, toutes les cheminées sont rallumées, el la premiére
politesse d'un maitre de maison est de dire : « Approchez
done du feu! » Généralement on s'empresse d'obéir @ le
visiteur se campe le plus pris possible du foyer, en tour-
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nant le dos i la cheminée; il releve les pans de son habit,
dearte les jambes et se rdtit de son mieux, en faisant
sortir invariablement des bouffées de fumée. Sile person-
nage est un « incroyable », il ne s’en tient pas Ia, Confor-
tablement réchauffé, il se retourne vers la glace qui
surmonte la cheminée etrépare le désordre de sa toilette :
d'an coup de main, il redresse son toupel, lire les pointes
de son col, arrange I'ample cravate qui monte jusqu'aun
menton. Puis il caresse ses longs favoris noirs, jusqu'a
ce que leurs extrémités rejoignent les coinsg du col. Cela
fail, il ouvre la bouche. montre ses dents, qu’il a généra-
lement fort belles, et les polit soigneusement avee les
ongles de la main ganche, qui ne sont pas moins polis el
luisants que sa denture. Tous: ces manbges s’exéentent
avee un sérienx, une aisance que rien ne trouble, et
n'empéchent nullement I' « ineroyable » de prendre part
i la eonversalion.

Avanl de |
veux mentionner un diverlissement nouveau dont on

niner, en disanl un mol des thédtres, je

s'occupe fort; cela appelle le « jeu de la guerre » @ ¢lest
une invenlion de Cramer (1), qui a méme publié un opus-
eule & ce sujet et qui fait chez lui des conférences aux-
quelles assistent beaucoup dofficiers. 11 a eu honnenr
de recevair, ees jours-ci, la visite du général Moreau,
accompagné de ses aides de camp. el de lui expliquer,
pendantune heure, ses combinaisons stratégiques. Morean
a fait quelques observations en homme du métier, et les
aides de camp ont également parlé en gens compétents.
Je remarquerai & ce propos que. parmi les officiers dont

(1) Ch-Frédéric Cramer, né & Kiel, mort & Paris en 1808 ; litléra-
teur érudit, caractére m'igl'llal, imprimenr, [1 a éé rédigé un Préeis
des régles du few de lo guerre par Helwig (1804, in-12), qui & échappé 4
nos recherches.
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j'ai fait la connaissance. les plus instruits, les plus rangés,
ceux qui s'occupent d’art el de littérature, ont fait partie
de Mancienne armée de Morean et forment son entourage
actuel, Tls ant dans leur chel un medéle de vertus civigues
el de bon sens élevé. En choisissant les officiers qui
I"approchent, Bonaparte se guide avant tout d’aprés les
aptitudes purement mililaires et le dévonement absolu a
54 Personne.

Cette fois, ma ehronique dramatique sera bréve. Le
Roman d'une heure (1) n'a pu étre achevé aux Frangais;
le parterre a fait baisser le rideau. Un critique remarque
avee raison « qu'un roman d'une heure peut étre trop
long: que les romans sont faits pour les boudoirs, la
scéne devant étre I'image de la vie réelle et Pespril
romanesgque élant mortel & Part dramatique. Déja par le
titre l'autenr annongait une maunvaise piéee; il a tenu
parole. »

L'Erreur veconnue (2) a étd plus heureuse i Lowrois.
est la contre-partie de 1'Abbé de IEpée de Bouilly, qui
est basé sur un fait dont la fausseté a été constatée
judiciairement. La procédure suivie & celle occasion
forme la matiére du drame nouveau, Je le trouve long,
fatigant, déclamatoire ; les acteurs seuls ont fait applandir
leur jeu.

(1) Comédie en un acte, en prose, de Hoffmann, le spivituel evi-
tique du Jowrnal de [ Empive; n'a té joude qu'une fois, le 5 mars 1803
Reprise en 1843 ot restée au répertoire jusqu’en 1864

(2} Drame en trois actes et en prose par les ecitoyens Gersain et
Année; n'a pas eu le sucess de 1'Abbd de IEpée de Bouilly,
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11 mars 1803,

Ces jours derniers ont été exclusivement consaeréds a
la musique et an thédtre.

Mme Lebrun, Uartiste si distinguée, a offert une char-
mante féte, avee comédie de société, i ses amis of admi-
raleurs.

Mon compatriote Bosse, I'associé de la maison Tourton
et Ravelle, a organisé. i mon intention. un quatuor avec
Kreulzer comme premier violon, et convoqué d’antres
bons musiciens, parmi lesquels Mme Pallavieini (1); le
toul couronné par un beau souper. Mme Laval (2), I'ex-
cellente harpiste, a donné un concert dans la jolie salle de
la Saciétd olympigque. A I'Opéra, j'ai enlendu. dans Armide.
un débutant qui promet; aux Fraageis, Talma, meilleur
que jamais dans Venceslas, vieille tragédie de Rotrou, et
Mlle Duchesnois, remarquable comme Hermione, dans An-
dramague (3). Al'Ambigu, drame snivant le nonvean genre

(1) Dans les recueils du Lemps, il n'est pas question de Mme Pal-
lavicini comme artiste. Peul-tre était-ce une dilaffante, femme de
Pancien doge de Génes & qui Napoléon conféra la Légion d'honneur,
lors de la eréation de 1'Ordre

(2) Mme Laval, fille du chanteur Larrivée (Henri), baryton
applaudi & I'Opéra de 1755 4 1786,

(3 Le6 et le 9 mars.
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romantique allemand; au Vaudeville enfin, Avleguin en
trés bonne veine. J'allais oublier la bonne fortune de la
rencontre avant-hier, dans la galerie du musée. de
Kemble, le célebre tragédien anglais; jignorais qu'il fit
i Paris. Je U'ai reconnu de primqr—ahord pour avoir vi, &
Hambourg, un bon portrait de lui peini par le Francais
Monnier. 5i je me souviens hien, il y est reprdsenté en
Coriolan; la ressemblance ne m'a pas trompé. Sa téte est
magnilique, d'une expression plus ouverte, plusg animée,
plus noble que celle de Talma. De stature plutdl pelite
qu'éleviée, il me semble avoir un peu trop d’embonpoint
pour les rales hiéroiques. Sa conversalion est vive, gaie,
accentnée. La foule au milieu de laguelle nous nous
sommes rencontrés ne m'a pas permis d'avoir avec lui
une conversation prolongée. Jaurais désiré eonnaitre
son opinion sur I'étal actuel des théatres parisiens, On
m'assure qu'il a déclaré Brunet, de Montansier, le pre-
mier comédien de Paris.

Mme Lebrun doit partiv ce printemps pour Londres
ses amis ont considéré sa [éle comme soirée d'adieu; za
réunion a été des plus attrayantes. Elle avait fait disposer
un théatre dans une grande salle & colonnes. garnie de
lapisseries de haute lisse, qui a servi de galerie de
tableaux; denx cents personnes s'v tenaient & D'aise. A
huit heures, les portes avaient été fermées; le ridean
allait se lever, lorsque Fon introduisit Delille, vieil ami
de Mme Lebrun, attendu avec impatience. 11 a été tou-
chant de voir le podte aveugle présenté par l'aimable
maitresse de maison aux princesses et princes de 'assis-
lance; elle linstalla ensuite, au milien des plus jolies
fernmes, dans un fantenil du premier rang.

On a joué la jolie bluette de Florian. Les dewe billets,
Crispin vival de son maitre de Lesage, et une comédie plus
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sérieuse dont joublie le nom. Les acteurs de circonstance
se sont fort hien tirés de leurs rdles: om a surtoul
applaudi un artiste qui a été en Russie avee Mme Lebrun :
depuis longtemps, je n’ai vu un anssi gracieux Apieguin
ni un Crispin plus divertissant. Vigée el sa femme onl
plutdt parfaitement déclamé que bien joué, La comddie
a ¢ié suivie d'un bal oh 'élégante sociélé élrangiére était
en majorilé,

Quelques jours avant, I'acteur Laporte (1) m’avait fait
voir, au Vaudeville, une autre incarnation d’Arlequin.
Son jeu est ingénieux et piquant, mais la faiblesse de son
organe lui donne quelque chose de haletant et de pénible.
La pitce dans laquelle il a para, fes Dews Arlequins, ou
Colombine vivale, de Dubois et Chazel. ne fait pas honneur
aux dramaturges, malgré quelques couplets bien troussés,
Arlequin pourchassé par ses eréanciors, réduit i se cacher,

Prisonnier par Ia raison
Qu’il eraint d'aller en prison,

pouvait les inspirer mieux, La collaboration des vaudeyil-
listes, qui se généralise, n"aboutit souvent qu'h des rapié-
vages médiocres.

En revanche, Venceslas m’a procuré une bonne soirde;
¢'est une des meilleures représentalions des Francais
données depuis mon séjour. Talma, tout i fait & sa place
dans le rile de Ladislas, est énergique et naturel dans les
scénes de passion violente et d'orgueil indomptable, de
fureur concentrée et de repentir. Monvel, malgré sa voix

(1) Rosiéres de Laporte, le meillenr Arlequin paru sur la seéne
depuis le fameux Carlin (Charles Bertinazzi. 1713-1783), de la Comé-
die-Italienne. Fils d'un acteur, Laporte se destinail au harreaun,
quand son [rére fonda le Fandeville avee de Piis et Baree. 11 débuta
en janvier 1792; dans l'espace de vingt ans, il a eréé plus de cent
cinguante réles d'Arlequin,
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cassée el sa bouche édentée, s'est montré digne et émou-
vanl dans le personnage du vieux roi affaibli par les
années, Sa prononciation défectueuse, souvenl indis-
linete. m'a fait lire la pidee, aprés la représentation, Les
vers rabolenx, mais énergiques, du contemporain de
Corneille m’onl causé un sensible plaisir. Bien qu'aucune
des jeunes reines de la tragédie n'ait paru, les roles de
femme onl é1é convenablement tenus par Mlles Volnais
et Bourgoin. Le public, assez nombreux, a ébé impres-
sionné par la chaleur et la vérité du drame, sans trop
remarquer les défants. « Comment se fait-il. dit & ce pro-
pos Geoffroi dans son feuilleton, que les essais informes
de la tragédie du temps de Louis XIII aient produit ef
produisent antant d’effet sur le public que Zaire, Mérape,
Mahomet et les antres chefs-d’euvre de la scéne frangaise?
Le goit délicat et cullivé dont on [ait si grand fracas ne
serail-il done que le privilige de quelques désceuvrés
raffinés? N'approfondissons pas les mysléres, On risque
de devenir hérétique i foree de les ereuser! o

Le leademain (1), ily a en plus de monde pour entendre
Mlle Duchesnois jouant Hermione ; jai trouvé grand plaisir
i lécouter. Sa voix, flexible et pleine de charme. rend
avee le méme bonheur le gracieux et le pathétique; sa
déclamation est parfaite, peut-éire trop étudidée ; son
geste est marqué d'un véritable cachel artistique. Elle est
¢légante de sa personne, mais il ne faut pas voir son
visage de pris. J'ai eu la mauvaise inspiration de la fixer
avee ma lorgnelte : elle n'est pas simplement laide, elle
esl affreuse | On se demanderait comment elle a pu lutter
un instant ayee Mile Georges, si admirablement belle, si
l'on ne savait ce qu'est au théatre la force d'une cabale.

{1) Lisez : trais jours aprés (le 12 mars),
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Lafon a joué Oreste sur un fon larmoyant, tout en
eriant heaucoup ; Saint-Phal (1) a été meilleur eomme
Pylade. La helle Volnais n'a pas su trouver pour Andro-
maque un seul élan tragique. Damas n’a pas 8té mauvais
comme Pyrrhus; mais lui et Lafon se sont si bien enrouds
4 foree de pathétique, que vers la fin de Ia pidce on neles
entendait plus du tout. En somme, malgré le talent de
Mlle Duchesnois, représentation peu satisfaisante dans
lFensemble.

Andromague Tournit anjourd’hui & Geoffroi oceasion
de présenter 'apologie de son altitude de critique dans la
guerre (reorges et Duchesnois. Il juge finement le mérite
respectif des deux rivales et se prononce, sur Pagitation
qu'elles ont suseitée, en homme de goit qui connait bien
son public, Le ton qu'il a su prendre, en formulant son
arrél littéraive, témoignerait & lui seul de son esprit judi-
cleux.

Comme aux Frangais, cest par Pensemble du pro-
gramme qu'a péché le concert de Mme Leval. Personnel-
lement, elle a bien exéculé un brillant eoncerto de Dus-
seck pour piano el un gracieux concerto pour harpe de
Steibelt. Elle projette un voyage en Allemagne; bien que
P'on néglize chez nous la harpe, je prédis do succés i
Mme Leval.

Liannonce d'un ténor débutant a I'Opéra m'a fait revoir
Armide. 11 se nomme Nourril (2); on l'a vivemenl ap-
plandi. 11 n’a pas « erié » comme Lainez, mais a vérita-
blement « chanté », et fort agréablement & diverses re-

(1) Le registre de la Comédie-Frangaise porte le nom de Desprez,

(2} Louis Nourrit, né & Montpellier en 1780, enfant de choeur de
la collégiale de cette ville, Timbre pur et argentin, émission acile,
justesse d'intonation, bonne diction, mais n"ayant jamais eu la eha-
leur et I'entente de la seéne de Lainez, [l a tenu I'emploi de ténor de
1812 & 1826 pére d’Adolphe Nourrit,
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prises. Ni sa voix, ni sa diction Iyrique, nisa prestance ne
permettent cependant d'espérer un vrai iénor de grand
opéra. Ce que 'on a le plus apprécié dans son rdle de
Renaud sont des vocalises dans le style de son professeur
Garat, — Gluck ne les eiit eertainement pas acceptées.
— Mille Armand chante bien Armide; mais qu'elle est
loin du ton dramatique de Mme Saint-Huberti. produi-
sant un si prodigieux effet lorsqu'elle entrail en scéne
s'éeriant @ o Enfin il est en ma puissance! » Ei, de son
temps déjh, Gluck et ses lanatiques prétendaient que
l'intelligence des grandes créations lyriques se perdait !
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15 mars 1803,

Dans ma derniére lettre, jai longuement parlé théatre.
Pourtant j'ai omis de donner place dans ma chranique ao
drame « romantique » de I"Ambigu. Cette euvre miri-
fique de Guilbert-Pixérécourt, la Femme @ deus marts (1),
mélodrame en trois actes, en prose ef & spoctacle, doil
élre signalde i nos imitateurs et traducteurs d'outre-Bhin.
si curieux ’émotions vielentes ; ils y trouveront, mieux
que dans Vaimable Fanchon la viellewse, une ample mois-
som & faire. Il y a la, dans Pespace d'un jour et d'une
demi-nuit. une avalanche d'incidents : vieux eaporal
fanatique de son métier, vieillard aveugle, voleurs, bri-
gands, femme de haute vertu, paysans, filles naives des
champs, saltimbangues, bohémiens, joueurs, ivrognes.
enlévements, meurtres! Admirable pot-pourri d’éléments
disparates: amalgame de blane, de noir, de rouge, en
dépit des lois d"Aristote !

La troupe de 'Ambign trouve moyen de jouer celte
monsiruosité avee naturel et vivacité, en se lancant dans
le genre seénique allemand plutot qu'en suivant les Lea-
ditions frangaises, — Le public parisien, qui ne réve que
plaies et hosses, est ravi du spectacle,

(1) La Femne d deve mares est de 1802,
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Au surplus, les excentricités littéraires semblent &
l'ordre du jour. Le numéro du 9 mars du Journal de Paris
publiait un acrostiche surle mot Bonaparte(1). dans lequel
Brutus, Augusie, Numa, Annibal, Périclés. Alexandre,
Romulus, Titus. sont associés d'une fagon bizarre. Six
jours aprés, In méme feaille exhumait une vieille épitre
de Gressel (2) & Frédérvic II, en Paccompagnant du pi-
toyable commentaire : « Pour louer Fridérie, le chantre
de Ververt eut besoin d'embellir son sujet des charmes

(1] Cet acrostiche a en effet paru dans le numéro du 48 venlise
an XI (% mars {803}, sous la signature de [J-J. Combes-Dounous,
membre du Corps législatif

= rutus, du joug des rols sauva la république,

< elava fit fermer e temple de Janus :

= uma sur les autels fonda sa politique :

= nnibal se fraya des chemins inconnus :

= criclés triompha des Maral de I'Allique ;

B lexandre aux combats signala sa valour @

= omulus des Homains prépara la grandeur :

=2 itug, cher les morlels, sul mériter dis temples ;
= L dans un Héros senl je vols tous ces exemples |

Combes-Dounpus, né 4 Montauban en 1738, est Uaotenr d'un
Essai Jastorigue sur Platon, dans lequel Jésus esh désigne comme le
Soerate de Tévusalem, et d'une Notiee swr le 18 bramadve, paor un tdmoin
aeslaire qui pewt dive © « Quod cidi testor », publiée en 1814, sans nom
dauteur,

2 A Forges, juillat 4761

Du trime et des plaisies voler & la vicloire,
Par soi-inéme asserviv des peuples helliqueus,
Au sein de la puissance, au laite de la gloire
e homme vertuens ;
anéantis donner un nouvel étre,
Les protéger en roi, les embellir en maitre,
Eclairer les mortels et faire des heurenx ;
Aux jours de gloire et de génie
Des Cesars ef des Antonins
Cetait Vouvrage de la vie
Et les destins divers de divers souverains.
Mais le héros nouvean de |'Europe dtonnde
Sait faire des vertus, des talens, des travaux
Dre tant de différents hévos
L'histoire d'un seul homme et celle d'une annee,



http://www.tcpdf.org

16 UM HIVER A PARIS

de la fiction. Si, soixante ans plus tard, il edt eu & parler
du héros de la France qui étonne I'Europe aujourd hui,
pour dire de lui la vérité il Iui edt suffi de changer adresse
de cette épitre. »

Comment Reederer, conseiller d’Etat des plus intelli-
gents et des plus déliés, peut-il assommer son maitre avee
de pareils coups d'encensoir?

Je vous éeris ceci b une heure avancée de la nuit, et je
suis étonné du calme de ma rue de Ia Loi. Depuis la fin
des bals de I'"Opéra et aulres, dont le voisinage (1) élait
singulitrement bruoyant, je n'entends plus rien. passé
minuit. Une voiture qui roule en ce moment sous ma
fenétre me surprend. 11 o'y a que les bals donnés par la
Ferme des jeux qui conlinuent aprés le carnaval; je crois
quils durent toute I'année. On estrevenu aux bals parés;
ils ont repris leur éclat et favorisent mieux, je le présume,
les intéréls de la Ferme que les bals masqués essayés un
moment. Les réminiscences qui m’ont attristé, il y a quel-
que temps, & Pancien hitel d'Oignies, m'ont empéché de
retourner i ces fétes ol danse surtout l'argent du public.
On me rapporte qu'au dernier de ces bals, un Italien a
raflé cent mille livres & la banque. Cet aigrelin, toujours
cousu d'or, est admis dans certaines maisons opulentes,
parce qu'il tient la banque, quel qu'en soit le chilfre, el
se fait un point d’honneur de ne loucher les cartes et
Ienjeu que d'une seule main, la droite. La gauche reste
inactive derriére le dos, et il est stipulé qu'au cas ol il
g'en servirait pour ramasser le gain, il perdrait la partie.

(1) - maisen des Lernguedosiens, habilée par Reichardt, devait étre
aux environs de 'Hitel de Malte, actuellement rue Richeliou; I'Opéra
se trouvait, on le sail, en face de Pentrée de la Bibliothéque natio-
nale, dans une salle batie, en 1793, sous les auspices de Mlle Mon-

tansier, sur I'emplacement de la place Louveis. Le Directoire s'en
était emparé sous prétexte de séeurité pour la Bibliothéque.
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Je soupgonne le personnage de n'élre qu'un racoleur i Iy
solde de la Ferme; ses béndfices doivent faire peu de
trous & la caisse sociale.

On commence i se préoccuper des éventualités de
guerre. Les mesures d’expulsion prises contre quelques
Anglais notables el le message du roi d'Angleterre récla-
mant 'assistance de la Chambre des communes contre
les agissements du gouvernement francais ont enfin
éveillé lallention. Jusqu'a présent les Parisiens atta-
chaient pen d'imporlance & la guerre de plume (qui se
poursuit dans les journaux et aux travaux aclivement
poussés dans les ports de Brest ef de Boulogne. Jugeant
des affaires poliliques comme les banquiers et les com-
mergants de leurs spéculations, ils se figuraient que los
Anglais ne visaient qu'a s'emparer des nombrenx vais-
seaux frar

cais et hollandais qui sont en mer, En général
ils ne sayent des affaires publiques que ce que le gonver-
nemenl veut bien leur apprendre; et comme le gonver-
nement se conforme i la maxime du Premier Consul :
La Pravideace régne par le silence, ils savent fort peu de
choses. Le mutisme officiel s'étend jusqu’aux queslions
commerciales ; les journaux  viennenl d'annoncer i
Pimproviste la prohibition des sucres raffinés, méme de
cenx qui forment les cargaisons des navires en vue des
eoles. C'est une perte séche qui va frapper les négociants.
1ls n*auront d'autre ressouree que de s"arranger a amiable
moyennant finance avee les agents de douane,

Les bruits de guerre provoguent aussi des faillites:
plusieurs de mes amis sont atteints dans leur intérét; on
annonce hautement que beaucoup de maisons, qui reé-
sislenl encore, ne passeront pas I'été sans déposer leur
bilan.

La classe rurale est la seule qui fasse bien ses affaires,
27
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Les letteés ot les artistes sont loin du bien-étre dont je
les ai vus jouir précédemment; je m'en apercois i divers
indices. Autrefois. & la premibre visile, on élait invité i
diner et I'on prenait jour; maintenant, les invitations
gont rares, aussi bien pour les élrangers que pour les
confréres. Le renchirissement de toutes choses, provoqué
par les prodigalités des « nouveaux riches », que chacun
veul imiler dans sa sphére, rend & peu prés impossibles
ces réunions dont la frugalité n'excluait pas agrément.
A part Laplace, Foureroy, Lalande et un petit nombre
de savanls, pourvus de situations largement rémunérées,
je ne vois personne dans ce monde qui soit en mesure de
pratiquer Thospitalité, Et dans le nombre de ceux qui le
pourraient, il en est peu ayant I libéralité de Lalande.
Parmi les arlistes, David est seul & passer pour riche.
Mais il est d'un caractére insociable, sans relations; il a
d'silleurs une nombrease famille & pourvoir,

Depuis que la fin du carnaval me donne plus de libertd
pour les soirées, je fréquente les restaurants i la mode,
en maidant de 'expérience de quelques compalriotes
¢tablis de longue date i Paris. On y mange aussi bien
qu'aux tables particulibres les plus recherchées el Fon
choisit son menu & sa fantaisie, On paye cher, il est vrai;
mais si Uon met en ligne de compte les frais de voiture
et de toilette, la longueur mortelle de ces repas priés, il
y a profit du cdté des restaurants. 8% m'a mené dans
un établissement renommé pour le poisson de mer el les
huitres. Nous nous sommes atlablés dans un cabinet par-
ticulier, oit nous avens si bien appréeié la cuisine et le
vin de Graves supérieur, — quatre francs la bouteille, —
si bien bavardé i cceur ouvert, qu'a dix heures sonnées.
NOUS NOUS SOMmes apercus que nous n'avions pas pris le
¢afé. Nous étions i table depuis six heures! Le garcon
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qui apporta les tasses dit que nous étions les derniers
dineurs présents; il atlendait depuis plus de deux heures
nofre coup de sonnelte, sans que sa bonne humeur fot al-
térée, Nous lui demanddmes d'on venaient des rives qui
nous intriguaient depuis quelque temps. — o Mes cama-
rades et moi nous nettoyons la vaisselle et 'argenterie,
répondit-il d'un air malin, el comme nous n'avons pas
daussi inléressants sujets de conversation que vous,
messieurs, nous nous amusons i rire, » — L'humeur
joviale du garcon a donné de I'i-propos @ une pidce de
vers lrouvée en rentrant sur ma lable avee le Jowraal de
Paris. Je la copie & volre intention :
Le vis do Paris.
(Stances.)
On rit d'un fou; parfois d'un sage.
On rit encore duvanlage;

Mais il faut bien vire 4 Paris,
Puisqu'il est le sejour des ris,

Rions des soltises des aulres,

Tout eomine on doit vive des ndlres;
Ne rirpit-on qu'en pareil cas,

On rira longtemps iei-has,

T ris des pleurs d'une Luerdes
ui toul bas eit de ma hardiesse;
Le baiser qu'en riant j'ai pris,
Sur s bouche étouffa les ris.

Un Midas paye un faux sourire

EL w'a jamais le mot pour rire;
Tandis qu'il rit du bout des dents,
Un autee rit & ses dépens.

Riant d"avance, un pauvre sire

Nous dit tout haut : « Vous allez rire., »
Sans rire on 'teoute a4 moitie,

Et si 'on rit, c'est de pitid.

On rit de tout dans ce bas monde @
Fille rit de mére qui gronde,
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Femme rit d'un époux trop doux,
Et rit encor plus d'un jaloux.

Harpagon n'a ri de sa vie,

Mais on tit & son agonie;

Sa riante sueeession

Fait rire lous cenx de som nem.

Rions, rions jusques aux larmes;

Leés ris ont pour moi tanl de charmes.
Et j'ai tant vi, qu'i mon trépas

Mes heéritiers ne viront pas!

Mais on ne rit de bon eceur quavee les Francais d'au-
trefois: e'est ainsi que jai ri, en revoyant PAmphitryon
de Moliere. Je n'irai pas jusqu'a dive, avee Iabhé Geol-
froy, que le comique francais surpasse Plaute et Térence ;
mais son naturel parfait, sa franche originalité m’ont
procuré une soirée des plus divertissantes, grice au jeu
de plusieurs acteurs filéles aux bonnes traditions. Dazin-
court-Sesie s'est monteé fort plaisant (1). dans le genre
francais, bien entendu; car il ne cherche nullement.
comme notre Becker dans les Adelples de Térence, a
donner & son role une physionomie antique.

{1} Dagineourt joua pour ln premiére fois le role de Sosie le 22 ven-

tose an XI (13 mars 1803); il le partagea ensuile avee Dugazon. La
Rochelle jouait Mercure.
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19 mars 1803,

Je profite du beau temps, qui est revenu, ponr revoir
quelques monuments et faire de grandes promenades hors
ville,

On commence & réparer lintéricur de Nofre-Dame,
saccagie par les vandales de 1793, Les belles clotures en
bronze du choeur, brisées par eux, sont provisoirement
remplacées par une cloture en bois qui a é1¢ consiruite
a l'oecasion de la premibre entrée officielle de Bonaparte
dans la basilique. Sur I'un des cotés du cheenr. les piliers
de cetle clotuve supportent une estrade oii le Premier
Consul et sa famille ont pris place. Les murs de 'église
se regarnissent pen i peu de tableaux, et 'on a entrepris
la restauration des seulptures mutilées par les Jacobins.

En allant de Notre-Dame au Panthéon, j'ai passé par
le jardin du Luxembourg. 1l était, comme jadis. rempli
d’enfants, de vicillards, de petits bourgeois; mais les
arbres magnifiques sous lesquels nous aimions & nous
promener autrefois ont élé presque lous abaltus, afin
de ehauffer les euisines des coryphées révolutionnaires.
On fait de nouvelles plantations pour combler les vides:
on trace une sorte de jardin anglais, auquel la conforma-
tion du sol est d'ailleurs pen favorable, ef on dispose
des pelouses en contre-bas, encadrées de revilements en
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pierre au-dessus desquels sont élablis les allées. Le jar-
din a ¢té considérablement agrandi par des démolitions.
De toutes parts, du reste. les démolisseurs sont i 'euvree
pour faive pénétrer Pair dans les rues étroites dela vieille
cité. Les constructions irvégulidres qui encombraient le
Carrousel ont aussi dispara avee le joli hitel du banguier
Laborde (1).

On travaille activement. dans le grand palais du
Luxembourg. i Vinstallation du Sénat conservateur et
des appartements du second Consul, Jusqu'a présent le
Sénat se réunissait au petit Luxembourg. On nous a
auverl la future salle des séances, déji garnie de sibges
¢l de bangueties: les consuls y occuperont une sorte
d'estrade : un lrés beau fauteuil de forme antique et un
pupitre dans le méme style sont deslinés an Premier
Consul; deux fautenils modernes, i droite et & gaunche,
sonl réservés aux autres consuls. A edté de la salle des
séances se ronye une pidee qui m'a semblé un bureau;
iy ai remarqud, affiché contre un mur, le réglement du
service intérieur de Saint-Cloud. 1l contient des preserip-
tions minutieuses sur la circulation et le stationnement
iles voitures el des chevaux, sur le nombre des domes-
tiques qui deivent se tenir dans Pantichambre de Bona-
parte et dans celle de sa femme. Dix-huit domesliques,
lagquais. valets de pied. courriers, écuyers. Aux Tuileries.
la domesticité est beaucoup plus nombreuse. Ge régle-
ment placardé dans I'enceinte du Sénal pourrait suggérer
des réflexions piquantes; je me horne & noter qu'ancun
détail de ce genre ne ligure dans la Vie de Gustave-Adolphe,

(1) L'opulent Laborde, ancien banquier de la cour, avait aussi
bati, en 1782, le chiteau de Méréville prés Etampes, en transfor-
mant en magnifiques jardins, dont on apergoit les restes, les marais
qui entouraient une vieille bilisse sans caractire.
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dont I'ainé des Ségur nous a lu quelques fragments chez
la princesse Dolgorouki.

Au Panthéon, jai fail I'ascension du ddme, alin de
jouir du panorama sur Paris el ses environs. On dit que
I'on a constaté des vices graves dans les fondations; il
existe en effet de grandes crevasses dans la partie cen-
trale, el des étancons ont é1¢ posés & Pentrée; il serait
vraiment regrettable que ee bel édifice fit menacé, Dans
la crypte, on voil les monuments funéraires de Voltaire
et de Rousseau: ce sont de simples projets en hois : le
premier a la forme d'un sarcophage antique, le second
est insignifiant. Avec le courant actuel des idées, jeo ne

pense pas que U'on songe de sitdl i Vexéeution définitive,
Les restes de l'infdme Marat, qui ont souillé pendant
quelque temps le voisinage de ceux de Voltaire, sonl
restés i leur place, la voirie.

Pendant que je visitais le Panthéon, les réllexions que
Jai faites souvent sur le tort causé & 'Europe par la mé-
chancelé des hommes qui ont délruit les espérances
quavaient fait naitre les heanx débuts de la Révolution,
me sont revenues en foule i Pespril. Pourquoi la nation
n'a-t-plle pas é4é assez sage pour se contenler d’'une mo-
narchie eonstitutionnelle? Pourquoi n'a-t-elle pas con-
sacré son énergie au développement de linstruetion
publique, des arts, & I'édification de monuments natio-
naux congus dans Uespril qui animait les Romains et les
Grees, au lien de gaspiller, comme elle a fait, ses res-
sources matérielles el morales? Quel exemple fortifiant
n'edt-elle pas donné & toule UEurope! Les tentatives
généreuses ont avorlé; la passion des réformes utiles est
maorte; on resie sans godt, sans énergie, pour les nobles
entreprises durables! Je ne parviendrai & chasser ces
réflexions que lorsque je serai rentré dans le calme dont
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on a le bonheur de jouir chez nous. Iei. 4 chaque pas, je
rencontre des motifs de regrets; la muosique et le thédtre
réussissent seuls & me distraire,

Parlons done théatre.

Il y a préliminaires de paix entre Mlle Georges ef
Mlle Duchesnois, Le Jowriel de Pavis les annonce en ces
termes : « Mlle Baucourt, lasse d’entendre dire i ses enne-
mis que Pemploi des reines convient mienx it Mlle Duches-
nois qua Mle Georges. vient de proposer au nom de
celle-ci I'arrangement suivani : que éldve du citoyen
Legouvé renonce entidrement i Uemploi des grandes prin-
cesses, pour lequel on lui a inspiré tant de répugnance,
Péléve de Mlle Raucourt renoncera également & eelui des
reines. dans lequel elle exeite tant de jalousie; ces deux

?

demoiselles feront ainsi un troc de tous leurs viles sons
exception, et la générosité de celle qui etde volontaire-
ment un trdne, i la seule condition que sarivale y monte
pour w'en plus descendre, fermera sans doute la bouche
aux clabaudeurs. Cel arrangement esl, en ce moment,
soumis a la déeision de Vautorité. » (Cesl sans doute par
suite de cet accord que Mlle Georges s'esl montrée dans
Didon (1), afin de prouver gu'elle n'est pas dépourvue de
ce « sentiment » dont on veut faire le privilbge de sa
rivale. Elle a abusé des sanglots, des soupirs. des pamoi-
sons, des mains se tordant de désespoir ou eachant le
visage. Ces contorsions m'ont parn d’autant plus désa-
gréables, quelles contrastaient avee les eités nables el
fiers du rile que la jeune tragédienne interprétait parfai-
tement. Ses costumes étaient splendides : on prétend que
toute la famille Bonaparte contribue & sa toilette! — Les
rdles secondaires, ef ils le sonl tous dans cette pibee, A

(1} L'unique tragodie (1734) restée au vépertoire, de Lelranc,
marquis de Pompignan, membre de I'Académie frangaise,
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lexception de celui de Tinfortunée reine de Carthage,
ont été médioerement rendus : Lafon-Jarba, supportahle,
mais Loujours larmoyant; Damas, excessivement faible
dans le piewr Eade,

Je me serais peut-dtre endormi aux deux petites pidees ;
Udmant bourru (1) et la Coquette corrigée. sans le jen supé-
rieur de Mlle Contat (2). 11 faut dire que javais fait une
longue promenade avant le diner. Sorti de bonne heure
avee un ami, javais lintention 'aller au Corps 1égislatif
entendre le disert Portalis. Sur In place Louis XVI (3).
que les cochers de fiacre s'obstinent & nommer place de la
févalution, le soleil nous a tentés. Aulien de passer par le
pont de la Concorde, nous nous sommes engagés dans
les Champs-Elysées, et. une fois partis, nous ne nous
sommes plus arrdtiés, Apris avoir dépassé la barriere, an
haut de cette promenade, an lien de suivee la route de
Sainl-Germain, nous avons tourné i gauche el fraversé
Passy. Les riches villas, les élégantes « petites maisons »
fque j'y ai vues n'existent plus: Passy est devenu une
hourgade insignifiante. Au deli, nous nous sommes
trouvés sur un vaste espace désert. & travers lequel on
construit une large chanssée qui sera bordée darbres;
c'était Pemplacement de ancien jardin (4) de Passy, aug-

(1) L'Awmoit bowrew, comédie en trois actes et en vers libres de
J.-M. Boutel, dit Monvel, reprézentée le 14 aoit 1777; reprise jus-
quen 1826,

(2) Mlle Contat ne jounit pas dans I'Amant bowpry, le 16 mars,
mais le lendemain dans la Coguette eorvigde, qui n'est pas une petite
pitee, mais une comédie en cing acles, en vers, de La Noue (1756),

(3] Reichardt se trompe: o'est place Louis XV qu'elle s'appelait, et
le & brumaire an'1V (26 octobre 1793), la Convenlion, an moment
de disparaitre, lui donna le nom de place de la Concorde

(4) = L'aneien jardin de Passy », jadis rendez-vous des élégants et
des élégantes, eétait une vaste csplanade de gazon oi se trouvail

une sulle de bal avec un promencie couvert éleve de quelques mar-
ches au-dessus du parquet de la salle pour permeltre In voe des
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menié de terrains pris sur le bois de Boulogne. Le reste
du beis n'a pas &t¢ complatement abatiu, mais fort
telairei o les arbres de haute futaie ont servi. comme cenx
du Luxembourg. i chauffer les meneurs démagogiques
de U'époque; de distance en distance, un grand arbre
domine des taillis et des broussailles. Dans le voisinage.
sur la droite, l'ancien chiateau de la Muelte el son parce
ont été achetés par denx négoeiants qui se les sonl par-
tagés. En suivant le tracé de la route que T'on onvre,
nous sommes arvivés & Styres, en passant la Seine.
Comme Passy. cette localité a perdu son animation
joyeuse et son apparence de richesse: je o’y ai vu que
des blanchizsenses étendant le linge des Parisiens. La
manufacture de porcelaine est encombrée de marchan-
diges; la vente est peu active, depuis que des fabriques
nouvellement établies & Paris font concurrence & 'an-
cienne manufacture rovale.

A Saint-Cloud, nous avons déjeuné dans un restaurant
donnant sur l'avenue du chdtean. Nous avions pour voi-
sin de table un marchand de chevaux allant tous les trois
mois, en Angleterre, acheter des chevaux et des chiens. 11
est le fournisseur de Bonaparte qui. nous a-t-il dit, a deux
cents chevanx dans ses éeuries el une trés belle meute
Lucien est encore mieux monté. Lecourbe et Moreau el
d'autres généraux sont ausside bons elients du maquignon.

Rentrés en ville par la rive droite de la Seine, nous
entrions, i sept heures, dans le magnifique ¢tablissement
de Véry, « restauraleur, glacier, limonadier ». installé
sur la lerrasse des Feunillants. La splendide Mme Viéry,
danses. Cel &lablissement, construit en 4774 sous les ordres et sur
les dessins de Morisan, décorateur el artificier do Roi, fut appelé
Ranelogh, & TVinstar de la salle de eoncert et de thé adifiée a Chel-

spa, prés Londres, par un seigneur Ranelagh, pair d'Irlande, qui
Jaissa son nom & ce lien de plaisir,
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trénant comme une Junon sur son estrade, surveillait
avee une vigilance infatigable le serviee des deux salles
du rez-de-chaussée, remplies de monde. Au-dessus, il
existe des salons réservés aux diners commandés, pour
lesquels on paye jusqu’d eing et six louis par téte. Je ne
vous feral pas Péloge de la coisine de Véry : sa réputation
a dit parvenir jusqu'a vous; elle est justifiée. Jai glissé
dans ma I:Dclu‘ une carte de cel illustre restaurateur,
Elle contient F'énumdération de huit potages divers, qua-
torze hors-d'eeuvre. onze entrées de beouf, dix de mou-
ton: seize de vean, vingt-sept de volaille, seize espices
de poisson, treize rétis, dix patisseries, vingt-nenf entre-
mets, vingl-six desserts, fruits, fromages et autres, cin-
quante-cing especes de vins frangais et étrangers. vingl-
cing sortes de liqueurs fines. Sur les cent cinguante plats
annoneds par la carte, dix-sept seulement n'élaient plus
disponibles an moment ol nous nous sommes attablés, a
une heure un peu tardive pour les habitués, Les prix
varient de deux i une livee par portion, pour les viandes;
de six & une livee pour la volaille et le gibier; les
chiffres supérieurs sont eeux des plals truffés. Pour le
poisson, les prix descendent de irois livees & une livre
dix sols, du savoureux turbot an merlan vulgaire. Les
ving rouges el blanes ordingives coftent de deux i trois
livres Ia bouteille: le champagne de (rois livres dix sols
a sept livres, suivant la marque; les vins fins, de sept
a trois livres dix sols, du bordeaux-laffitte et du mo-
raché, récolte 1791, au beaune et au pomard. Quant anx
vins de liqueur ertra-fine : madbre, rota, malaga, paja-
rete, constance, chypre, les prix sont de huit a dix
livres la demi-bouteille,

Aprés notre promenade et le succulent diner, j'ai gagné
mon lit avee plaisir,
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Il v a en ce moment une série de jours tiodes gui
attirent les citading sur les promenades. De midi & trois
heures, les Tuileries et les Champs-Elysées sont couverts
de promeneurs de toute catégorie, des plus élégants aux
plus modestes, Pour moi, qui me lance volontiers dans
les excursions laintaines, je trouve parfois le temps trop
chaud ; mais il est & souhail pour le promeneur pu;risien,
arpentant la méme allée du haut en bas, sans se presser,
se bornant & jouir du grand air et du spectacle qu'olfre la
foule en mouvement.

Cet apris-midi, J'ai eu Uinspiration malheureuse de
m'enfermer i U'vafoire, pour assister & une séance de
sociétd savante, L'obligeant Lalande m'ayant envoyé un
billet d’entrée, jai cru devoir y faire honneur, La chalenr
était étouffante, le bruit des allées ot des venues insup-
portable. et les « Rapports », fort mal lus, avaienl peu
d'intérat. Avant la eldture, je me suis hité de gagner les
Champs-Elysées afin de respirer. Vers la tombée du jour,
je pensais Miner dans le jardin des Tuileries, comme
autrefois si souvent : il faisait un soir d'été; mais les
portes étaient déji fermées et la consigne inflexible. Celte
surveillance rigoureuse autour du palais m’a fail songer
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4 la résidence si accessible de Frédérie 11, 3 Sans-Souei,
a la vie calme el paisible qu'il y menait en pleine
campagne, sans la moindre précaution militaire. Combien
de fois n'ai-je pas vu des étrangers sapprocher sans dif-
ficulté de ses fendtres ef contempler & Paise le vieux roi
cerivant ou jouant de la fldte !

Jai dé faive un détour pour aller entendre i Feydeau
la Lodoiska (1) de Kreutzer. L'instrumentalion en est helle,
mais je préfere de beaucoup la partition de Chérubini sur
le méme sujet. Le voisinage de Mle Georges. & edlé de
laguelle je me trouvais au baleon, m’a fait paraitre le
temps fort court. Elle est extraordinairement belle, plus
belle hors de la seéne qu'au thédire. Sa Léle antique est
posée, sans aucune raideur, sur la plus belle nuque du
monde. Sa physionomie est pleine de grice, el toute sa

personne, admirablement proportionnée, a un charme ju-
vénile qui ne se rencontre gudre parmi les heautés dites
elassiques. Mais je crois que U'espril ef Iintelligence sont
moindres que Fon ne devrait €'y attendre chez la premitre
tragédienne du jour.

Apris le thédtre, jai fait de la musique chez Mme Ney.
Chague fois c'est une jonissance nouvelle pour moi de
constaler son gott el son talent supérieur de cantatrice.
Au nombre des assistants ge trouvait une Mme Campan,
tante de Mme Ney, qui dirige & Saint-Germain un pen-
sionnal dans lequel ont é1é élevées Mme Louis Bonaparte
ot plusicurs jeunes femmes distinguées par leur espril
et leurs talents artistiques. Cette dame a longuement
diseuté, avee un inspecteur général aux revues que jai

(1) Lodoiska. comédie en prose el en trois acles, milée d'arieties.
paroles de M. de Jaure, avait parn au Thédtre Favart, le 1= aot 1791
Le libretto de l'opéretie rivale de Chérubini est de Fillette-Loraux;
sujet tiré du méme épisode de Faublas,


http://www.tcpdf.org

430 UN HIVER A PARIS

eu occasion de rencontrer et qui me parait un homme de
téte et de caractire, le projet que P'on préte & Bonaparte
de translormer en hopital militaire le chateau de Saint-
Germain, on logent les officiers du 3° régiment de hus-
sards. Elle prévoyait la nécessité facheuse de déplacer
son pensionnal et la rume d'une petite ville [réquentie
en 6té par les personnes riches el les élrangers, & cause
de son air salabre. Il a été si souvent question. dans cel
entretien, des agrémenls de Saint-Germain, que jo me
suis proposé 'y [uire une excursion, au prochain bean
jour; d’autant mieux que je connais la plupart des offi-
ciers de hussards. Ce sera le sujet d'une narration qui
pourra vous intéresser plus que le récit d'un procés en
Cour d’assises. Mais mon incursion dans le domaine judi-
ciaire m'a vivement impressionné; il faut que je vous en
parle :

Avant-hier, vers midi, je suis allé i I'Hotel de ville; le
jury siégeait pour juger un herboriste accusé d'avoir
empoisonné sa fille, avee la complicité de sa concubine,
Dés neuf heures, un commissionnaire que j'avais envoyé
en avant-garde, afin de m'assurer d'une place, était re-
venu disanl qu'il avait trouvé une queue si compacte
quil avail élé impossible de percer jusqu'a entrée de la
salle. Confiant dans mon expérience des foules théitrales,
je ne me suis pas découragé; je confesse qu'il a fallu des
efforts surhumains pour pénétrer d'abord dans une foule
composée de femmes du quartier habilé par Uaccusé, el
me laisser ensuite porter, sans élre ferasé, jusqu'a la
salle d’andience. Durant cing heures, espérant toujours
arriver au verdict, j'ai affronté une chaleur torride et des
odeurs sui generis. suivant d'une part les débals, prétant
d'autre part Uoreille aux propos de mon entourage, oil
des erdatures en haillons coudoyaient des femmes propre-
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ment vétues. Les débats ayanl éé ajournés au lende-
main,jc me suis pl'essé de ecourir & un rendez-vous mu-
sical chez Mme Moreau, pour lequel jétais en retard.
Mais je n’ai pas manqué de compléter mon étude erimi-
nelle, en me retrouvant i la reprise de Iaudience. Je puis
done vous donner un compte rendu & peu prés complet,

La salle spacieuse éfail insuffisante pour le public, qui
s’y étouffait. Au fond, sur une estrade. étaient assis les
trois juges, le président au milieu, en costume assez mes-
quin, dans tous les eas ni imposant ni solennel : leur
habit est de velours noir; un long mantean de soie noire
les enveloppe ; ils sont coiffés d'une loque haute et raide
en velours noir, garnie d’un double cordon d'or. Cette
eoiffure a I'apparence d’'un bonnet de hussard ou de chas-
seur. Toutes les fois qu'un des magistrats parlait, il se
couvrail de sa toque, dtait dés qu'il se taisait, et sa fri-
sure blanche & la moderne, apparaissant alors, produisait
un effet bizarre, en contraste avec le grand manteau noir,
A la droite du président sont placés les jurés, dans une
gorte de tribune légérement exhaussée; i sa gauche, sur
un bane plus élevé, étaient assis I'accusé, 'herboriste
Trimaux, entre deux gendarmes, et priss de lui, séparde
par trois gendarmes, sa concubine. Les accusés élaient
mis trés convenablement., Trimaux était méme frisé; la
femme avail une robe en drap anglais bleu, un mouchoir
blane roulé en forme de turban sur la téle: ¢est une
fort belle personne. La physionomie de U'aceusé est mié-
chante el sournoise, son teint ]Jﬁle, presque jaune: sa
complice, dont le teint est clair, changeail fréquem-
ment de eoulenr. L'un et Pautre élaient libres de leurs
mouvements; on ne leur voyait pas de chaines aux
mains,

Ils se défendaient avec vivacité, gesticulant comme les
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comediens d'iei: e qui prouve que nous avons torl, en
Allemagne. de taxer d’exagéré le geste des acteurs fran-
cais : ¢'esl une habitude nafionale. Jai é1¢ surpris de
leur trouver des organes agréables; eelui de la femme
w'a semblé plus fort que celui de 'homme.

Au moment ol je pénétrais dans la salle, le « rappor-
teur » lisait I'acte d'aceusation. Il en ressortait que la fille
de Trimaux élait morte empoisonnée, el que toul désignait
le pére comme Pauteur du erime. Le président procéda
ensuite & linlerrogaloire avee gravilé, mesure el fer-
meté, Lacensé commenca par prolester vivemenl de son
innocenee; il parla de son honneur, déclara gqu'il ne
savail rien sur la cause de la mort de sa fille. Mais il se
défendit moins bien quand le président, le pressant de
questions, lui reprocha davoir éé un mauvais pére,
d'aveir souvent maltraité la défunte, de lavoir injuriée
en lui reprochant de ressembler & sa mbre, — femme
estimée dans son quartier, morte, elle aussi. subitement,
il y a plusienrs années, — enlin d’avoir introduit dans sa
maison une concubine i laquelle il avait laissé la haute
main sur ses filles déja grandes,

Un médecin fut appelé pour faire son rapport, Il dé-
clarn que I'on avait laissé la paunvre fille en proie i des
vomissements, de nenf heures du matin & sept heures du
soir. sans appeler de secours; que le pire avait montri
peu d'émolion quand le médecin lui avait dit que sa fille
élait empoizonnée; que lautopsie avail démontré que
I'an avail mélé du poison aux derniers médicaments pres-
crits. D'autres médecins, qui avaient assisté i autlopsie,
vinrent conlirmer la déposition de leur confrére en termes
précis et en fort bon langage : I'un élait un vieux prati-
cien & tournure bourgeoise; l'autre, un jeune docteur
tout & fait & la mode. L'interrogatoire fut repris par le
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président, loujours sur le méme lon, calme et grave. De
temps en lemps, le commissaire du gouvernement intep-
venait avee chaleur. manifestant une indignation vio-
lente contre les accusés.

Une question posée par le président oecasionna une
scéne curieuse. Lacte d'accusation portait que, pendant
la nuit qui avait suivi e mort. on avait entendu le pire
causer avee sa concubine dans la chambre 3 coucher.
conliguit & la pitce oi reposail le cadavre, el lui conlier
avoir donné du poison. Le président demanda done a

ik

concubine oii elle avail passé celte nuil, si elle était
seule, Au lien de répondre, elle se couvrit le visage de
son mouchoir, comme si elle pleurait. Les femmes qui
m’entouraient. el qui n'avaient trouvé jusqualors dans
les débats que des circonstances aggravantes, s'éeriprent -
« Ah! la panvre crdature! Al la malheursuse! Pas en-
core convaincue, el une telle demande! Eti publique-
ment! » Le murmure devint général, le silence fut long
i se rétablir. Sans s'émouvoir, le président, conservant
son impassibilité, dit alors : « L'importance de acensa-
lion portée rend ma question indispensable. 11 faut (que
je demande encore une fois a Iaceusée avee qui elle a
passé la nuit. » Nouvelles larmes de la complica, nou-
velle explosion de murmures plus aceentués, nouvelles
injonetions de silence, le président renouvelant sa ques-
tion avee la méme insistance, Enfin, 'accusée répondil :
¢ Avec M. Trimaux! s Elle ne put nier la conversation
quielle avail cue avee lui, mais prétendit que Trimaux
voulail simplement dive qu'il craignail qu'on ne Pacensat
du erime. Le premier médecin entendu fut alors rappelé,
et déclara qu'il avait conseillé & Trimaux de faire immé-
diatement la déelaration du déchs a la municipalité, en
demandant une enquéte ; Trimaux navait pas suivi son
28
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conseil. On entendil encore divers temoins défavorables.
el la cloture des débats fut prononcée.

Le jury a reconnu la culpabilité de Trimaux, on l'a
condamné & morl; sa complice, qui avail fini par le
charger, a élé acquitlée; on a méme fait une collecte en
sa faveur: commisération inopportune, i mon sens. Le
Jowrnal de Paris raconte complaisamment que le chef du
jury s'est évanoui en pronongant le verdict, qu'il s'¢lail
déji trouvé mal au cours des débats, Roederer, difen-
seur eourageux de Uinstitution du jury. fail & ce propos
la réflexion suivante : «Je ne congois rien de plus propre
& inspirer de la conflance en la justice et un respect reli-
gieux pour ses condamnations que les angoisses de eelui
qui condamne, etc. » Moi, jestime qu'un personnage
aussi impressionnable devrait s'abstenir de présider un
jury. Quand les gendarmes ont emmend les asensés, au
moment ol le jury entrait en délibération, la populace
qui encombrait la salle, impatiente d'un dénouement san-
glant, se mil b erier: « A bast & bas!»

Jo me suis mélé aux groupes populaires stalionnant
dans le corridor de V'Hotel de ville et disculant Paffaire
avec animation. Les improvisateurs de plaidoyers pour
et eontre m'ont amusé quelque lemps par leurs argumen-
tations prime-sautidres qui mellaient en reliefl certains
détails non révélés a Pandience; mais j'avais hate d'aller
aux Bains Vigier(1), afin de me purifier des effluyes de la

{1) Cest un nommé Poitevin qui créa le premier établissement
de bains prés do pont Royal, vers 4789; le procureur Vigier s'en
rendit acquérenr sous la Révolution, et par de sompluens amepa-
gements il rendit son exploitalion eélébre dans toute I'Buraps. On
ik dans la Vie publique ef privés des Frangais, Paris. 1526, 411, p. 207:
« La Seine, si [éconde en nanfrages. est un Pactole qui a roulé pour
Vigier et roule encore pour son fils des flots d'or. » La Restauration

fit un comte de e dernier, et la révolution de Juillet un député
ministériel. Cest changer un pen vite, a dit le Dictionuaire de nos
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salle du jury. Ces bains, situds preds le pont Royal, sont
loin de justifier maintenant leur ancienne réputation : ils
sonl it tous dgards moins bien tenus que les Bains chinois
du boulevard, oi'on peut déjeuner conforlablement el se
faire servir des rafraichissements de bonne qualité,
Camme la soirée élait radiense, j'ai diné dans un restan-
rant des Champs-Elvsées. Il y avait encore une foule de
jouenrs de ballon. de boules, de volants: mon assez bon
repas m'a coiilé quatre livres.

Apris un séjour i Feydeau, ot Mme de Saint-Aubin
jouail, avee son lalent habituel. dans une petile pidee,
nouvelle pour moi, qui a pour titre : Ambroise (¢est I'his-
toire d'un domestique vertuenx), le reste de ma soirée
s'est passé chez le banguier Schérer. On a fait de la mu-
sique, et j'ai en une surprise des plus agréables en faisant
la connaissance de Mme Barbier (1), femme d’un peintre,
qui a chanté des scknes et des airs italiens tout a fait
a gommie il faul », d'une belle voix pleine, parfaitement
exerciée. (uel dommage de n'avoir pas connu plus 16t
cetle cantatrice ! Elle aurail pu ehanler les seines que jai
terites pour la Marat, la Todi, la Muarchetti (2); [aurais
été enchanté de faire entendre au public frangais, avee
une telle interprite, des wuvres que les aulres canta-
trices parisiennes sont incapables de rendre convenable-

grawdes givenettes, mais quand on a véen longlemps avee les najades
de la Seine, on peut bien laire ainsi le Protd

(1) Mme Barbier de Valbonne est nommée dans le rarissime Die-
tionnaire néologigee du Consin Jacques (Paris, an VI 2 val |, mis au
pilon par Fonché @ « Musicienne célébre, est-il dil, qui chante dans
les concerts avee Garat el qui peut fort bien aussi chanter sans
trarat. Elle joint au charme de la figure un ton décent et de la
modestie. » Son mari, peintre, s'occupait surtout de vente de
fableaux; deux fils se sont distingués comme musiciens.

(2} La Marchetlo Fantorzi, cantatrice napolitaine, venue de San-
Carlo & I'Opéra de Berlin, en 1796,
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ment, Fai reteouve 1 Azavedo (1), U'excellent ténor espa-
gnol. avee qui jai fait souvent le voyage de Versailles
en me rendant aux concerts de la malheureuse Reine, 11
ar'a salué en me chantant le Dozungue il guardo giro de ma
Passion. qu'il disait merveilleusement. Je aurais i peine
reconnu, tant il a vieilli. Ce ne sont pas les soucis d’ar-
gent qui le tracassent cependant : il a fait un hon miriage
el vit dans Uaisance, La fille de la maison et Mme Lavul
ont exéculé une sonate de Steibell, pour piano et orgue;
elles ont enlevé ce morceau, hérissé de difficultés, avee
une maistria charmante.

(1) Le ténor Azavedo avail &té, en effel. un des chanteurs des
Concerts de ka Reine, & Versailles, avant 1789,
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Avant-hier. i la derniére grande assemblée de la sai-
son, chez le consul Cambaedris, jai trouvé dans la foule
Alexandre Lameth en costume de préfet (1). Je ne Pavais
pas revu depuis qu'il est venu nous visiler & Giebichen-
stein. pendant son émigration. De tous les anciens émi-
grés de ma connaissance que je retrouve ici, o'est le pre-
mier gui m'ail (émoigné une satisfaction sincére en me
revoyant. Tous les autres, du plus humble au plus notable,
semblent fuir, comme compromettants, les élrangers qui
ont pu les obliger. Je suis évidemment & leurs yeux le té-
moin fdcheux d'un passé pénible, et 'on m'aceneille avee
des mines froides et préoceupées d'dégoistes inguiets, 11
élait plaisant dans celle réunion d'ohserver Nattitude des
diplomates vis-a-vis de lord Withworth : leurs salutations
faites, ils le fuyaient comme un pestiféré, et 'Anglais ne
trouvait personne & qui parler, 11 parait qu’il en a été
de méme & un grand bal qui s'est donné en ville, aprés
o Passemblée » consulaire, toujours terminée i onze

(1) Ex-constituani, depuis quelque mois profet des Basses-Alpes.
Il avait habite Hambourg pendant P'émigration et avail fondé dans
cette ville une maison de commerce avee son frére Charles et le duc
d'Adguillon.
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heures. En causant avec le ministre Chaptal et le conseil-
ler 4°Etat Fourcroy, & qui j'avais & transmeltre les com-
pliments de plusieurs de nos savants connus, je me suis
convaincu que Chaplal west pas (rés renseigné sug la
valeur de leurs recherches; qu'au fond il s'en soucie mé-
dioerement. bien gquil leur ail émoigné i diverses re-
prises des égards et de la considéralion. Foureroy semble
connailre mieux et apprécier comme il convient les tra-
vaux de Reil, Simmering et Klaproth {1). L'excellen
vienx Lagrange était aussi Ia; il paraissait géné dans son
costume de conseiller d'Itat,

La lransformation de tous ces savanis en hommes poli-
tiques leur fait jouer. & mon avis, un rdle inférieur et
déplacé. Nécessairement, la seience i laguelle ils s'étaient
vouds devient pour eux chose accessoire; ils sont portés
i ne plus se faire valoir devant le public qu’aux dépens
des travaux de savants qui conlinuent i travailler dans
le silence de leur cabinet. Assurer aux savanls aisance
ol le calme, indispensables & leur indépendance maté-
rielle et morale, voila, je crois, la véritable mission d'un
gouverpement. 5%l les méle aux agitations civiles et
politiques, ou hien le savant n'est pas aple i ses fonctions
nouvelles, ou bien, 8%l leur convient, ¢'est an détriment
de son caractére et de la science ; trop souvent, en effet,
sa renommee esk alors exploitée dans des vues puremenl
intéressies.

Journellement on enlend parler de meurtres et de sui-
cides parmi le peuple ou la petite bourgeoisie, 11 v a
quelques jours, un individu armé de trois pistolets a
pénétré dans I'échoppe d'un mereier pris du Louvre, qui
avait épousé, il y a six mois, la femme divorede du pre-

(1) Reil {I-Chrétien), Semmering (Samuoel-Thomas), savants
médecing; Klaproth (Martin-Henri), ehimisie et minéralogiste,
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mier. Apris étre entré ol avoir fermé la porte, le menr-
trier tira d’abord sur le mari et le blessa mortellement &
la téte: un seeond coup dirigd contre la femme ne Paltei-
gnil point, mais la frayeur la fit évanouir; avee son lroi-
sieme pistolet, Vindividu s'est bralé la cervelle, Au hruit
des eoups de fen, on avail appelé la garde; il arriva une
escouade de remplacenrs : ce sonl des jeunes gens en
haillons qui mentent la garde & la place des bourgeois
qui ne veulent pas faire ce service. En apprenant qu’on
avail tiré des coups de feu, ces remplacenrs furent pris
d’une belle peur: aueun ne consentit & entrer de suife
dans Péchoppe. Ils firent chercher des bhalles et de la
poudre pour charger leurs fusils : les blessés et le cadavre
restérent une heure enlitre, nageant dans le sang. sans
secours, — Le lendemain, un autre désespird g'est tué
dans des conditions moing dramatiques. Il était monteé,
sans étre aperu, au haut de la porte Saint-Denis; en se
préeipitant de la il 8’écria gaiement « : Prenez garde, pas-
sants! Ce n'est pas i vous que j'en venx! » Et & linstant,
il g’abima sur le pavé. L'autre jour, pendant que nous
déjeunions 4 Saint-Cloud, on nous a assurd quil ne se
passe pas de soir sans que Fon retire un cadavre du
filet tendu sous le pont de Styres. Il y a I un emplace-
ment affecté au dépot des cadavres; on y va pour les
reconnaitre.

Laissons ces pudenda d'une grande ville, — Je préfere
parler d'une agréable matinée chez Mme Moreau; elle
élail seule, son mari se trouvant & la chasse i Gros-Bois.
Mme Moreau m’a joué sur son excellent piano Erard des
morceaux des plus difficiles de Mozarl el des composi-
tions des plus élégantes de Steibelt; il est impossible
d’entendre une exdéeution plus brillante. plus expressive,
plus nette. Sa mére, personne imposante, qui parait d'un
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caraclere impérienx et vif, s'intéressail heaucoup 4 cette
audition improvisée. Mme Morean avait convoqué des
arlistes alin d’organiser le concert dont elle compte nous
régaler, dans le courant de la semaine sainte. Je me suis
convainen qu'a Paris, eomme partout, ¢’est une grosse
affaire de réunir des « virtuoses » et de réussir & mé

ol
ger les susceplibilités, les amours-propres, en len
comple des exigences et des aptitudes de chacun. L'un
étail antipathique i un autre; celui-ci refusait de chanter
ou de jouer. s'il devait rencontrer un rival ou un eritique
qui lui tlép]uil; un autre donnail & entendre qu'il ne pou-
vait prometlre positivement sa présence, qu'il ne répon-
dail pas d'un enrouement subit. 1l fallait se pourvoir d'un
chanteur capable de remplacer le premier, et se garder
de laisser entendre au second qu'il ne servait que de
bouche-tron, Telle canfatrice exigeait un accompagna-
teur particulier, elle faisait craindre quiil fit impossible
de se le procurer; parce que Mme Moreau en:employvait
habituellement un autre! Bref, les si, les mais allaient &

Pinfini. On a é16 longtemps avant de tout concilier, et mon
amour-propre nalional a é1¢ flallé de constater que c'est
Romberg qui s’est montré le plus accommodant. Mme Mo-
reau a eu la bonlé de me faire t:nmplimunl de « Fobli-
geance de mos eompatrioles »; jai acceplé ses [élicita-
tions d titre dencowragement ; on agira IS, je l'[-.spére,
a lavenir c¢hez nous que l'on ne fait trop souvent i
I'heure présente.

I semble que le « virtuose » et1’ « ar
de méme essence. Les durs commene

e n e soienl pas
ents du premier,

les flatteries oulrées, les minanderies f[éminines, les
applaudissements exagérés, l'or, tont ee que le public
prodigue, lorsque la perfection d’exécution est atteinte.
peuvent excuser, jusqu’ii un certain point, la vanité, les
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exigences, les caprices d'un o virtuose ». Mais l'art, les
virtuoses eux-mémes v gagneraient, si le publie savait
distinguer la valeur d'un artiste doué de culture générale,
de celle d'un talent n’ayant parfois pour lui que la singu-
larilé, ou un mé analogue ‘& celui du ventrilogue
qui atlire les curicux au café dun sous-sol du Palais-
Royal frégquenté par les ofli
qui ressemble i Pale.

Un de ces soirs. en sortant du thédtre Montansier avec

rs. amateurs d'une biére

des amis, j'ai ét6 voir dans sa cave le virlnose du ventre:
c'est le proprictaire du café, Le honhomme, qui o une
téte de fermier anglais, se tienl assis prés de Pentrée, au-
dessous d'une fenétre onvrant sur la galerie des arcades
du Palais-Royal; ses plaisanleries consistent en ceei :
lorsgqu'un habitué améne un visitenr, dont le nom est
glissé en passant i Noreille du ventrilogue, celui-ei répéle
le nom comme si quelqu’un appelait par la fenéire. Le
ventrilogque se retourne ol demande, de sa voix naturelle,
ce que 'on veut, Puis, de sa veoix du ventre, il répéle le
nom en ajoutant que le nouvesn venu est mandé immé-
diatement clez son supérieur, si ¢’esl un militaive, chez
telle ou telle personne, si ¢’est un civil : le rendez-vous
est touwjonrs fort ¢loigné. Reprenant alors sa voix nalu-
relle, il s'adresse aux consommateurs, s'informe si un
tel n'est pas la. et. sur la réponse aflirmalive, s'acquitle
de la commission. Si lindividu interpellé hésite et veul
étre renseigné. le ventrilogue recommence son manege,
simulant un dialogue avee le prétendu passant de la gale-
rie; cela dure jusqu'a ce que le tour soil joud. En reve-
nani plus tard an café, le mystifié, généralement un
militaive, fait une scéne au ventriloque. Cerlain d'dlre
appuyé par l'assistance. celui-ci oppose aux injures un
flegme imperturbable, répond en usant d'une fagon plai-
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sanle de ses deux voix; tout finit par des éclals de rire,

Voici un événement musical d'un intérdt moins vul-
gaire : on vient de procéder & la répétition générale de
I'opéra de Paisiello. Les actes de cette partilion ont été
si souvent discutés, remaniés, essayés. que je m'étonne
que 'on soit arrivé & un résultal. Si le Premier Consul
n'avail pas déclarg formellement tlrl’ﬂ voulail que I’U-pt"l'{t
fiat joud avanl Paques, des mois se seraient encore écou-
I1ég. Comme la direction sait que la salle est garnie, dis
que Uon annonce un ballet. elle se soucie médiocrement
de monter un opéra, surtout lorsqu’il doit entrainer des
dépenses considérables, comme cela arvive pour Proser-
piite, dapris Vordre expris de Bonaparte.

Combien je me félicile davoir refusé déerive la mn-
sique de la Colére d*Achille, le pokme que m'avait offert
Ia direction! A supposer que mon travail fit terminé
maintenant. il me serail impossible de distribuer les riles
aux chanteurs, complétement absorhis par la partition de
Paisicllo: les ballets et les décors de Proserpine sonl i
peine disposés, jaurais done & attendre un temps infini,
avant de pouvoir mellre mon wuvre a la seéne, el je serais
certain d’avoir contre moi la colerie ilalienne, qui se
vante de Pappui du Premier Consul.

Pas une place n'était vide & la répélition générale.
Toute la famille Bonaparte y assistait, & Pexeeplion du
Premier Consul, et I'on avait recruté une armdée de cla-
queurs, outre Uinnombrable personnel dansant et chan-
tant de I'Opéra. Dordinaire les anteurs n'admetient i
une répétition que les eritiques dont Pappreciation les

intéresse. on quelques personnes auxquelles ils tiennent i
faire une gracieuseté.

Les auditeurs gagés ont applaudi consciencieusement
Fouvertare, qui est triss faible, et ehacun des morceaux du
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premier acte, lni-méme languissant. Au second aete,
i se fati-
guer; au Lroisitme, aussi médiocre que le premier, ses

la musique s"anime, mais la claque commeng

forces élaient i boul. 8i les amis du composilenr italien
ne savent pas mieux organiser leur salle pour la repreé-
sentation, Paisiello passera un mauvais quarl d’heure.
Les partisans de la musique francaise veulent faire tom-
ber l'opéra du Napolitain; d’avance ils le déclarent mau-
vais. A la sortie de Ja répélition, je les entendais eriti-
uer i outrance.

A ma prochaine lettre. le compte rendu de « la pre-
miere w.,
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20-mars 1803,

Dimanche, par une matinée splendide, jai fail mon
excursion projelée i Saint-Germain,

Parli avee un ami, & huit heures, dans un bon cabriolet,
nous sommes arrives i dix heures, ayant eu le temps de
déjeuner i mi-chemin dans une aimable socicté dofficiers
que nous avions renconlrés. La roule, bien entrel
ftait parcourue par une Foule de voitures et de eavaliers :
elle passe devant la Malmaison (1), vieux bitiment das-
pect mélancolique, entourdé de Iﬂrges fossés el de mu

ATLLLE,

Elevés, situé au milien d'une campagne dénudée. Nous ne

NOUS ¥ SOMINes pas arrétés, complant visiter au retour la
résidence consulaire. Nous désirions arriver 1ot pour faire
notre visite, avant la parade, au colonel Lahoussaye (2)

(1) La Malwaison fut achetée comme bien national parle banguier
Le Coulteus de Cantelen et eédie & Mme Bonaparte en 4798, pen-
dant que son mari se trouvait en Egyple. Le domaine remonterail
4 linvasion des Normands, qui ¥ commirent de grands ravages:
d'ont les noms Malus portus, Malamansio. Joséphine en fil une des
plus belles résidences des environs de Paris,

(2} Armand Lebron, eomibe Lahoussaye, né en 1768, géndéral d
hrigade en 4804, Ses belles charges & Ej Tau lui valurent le grade lit
divisionnaire : il eul le titre de comle 11: IEmpire en 1808, Bles
la Moskova, prisonnier en Russie j quuen 1814, il devinl inspecteur
genéral de o eavalerie sous Lonis XYL
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el i quelques officiers de connaissance. Le colonel, gui
est un homme anssi vif qu'aimable, nous a invilés i diner
et nous o dabord menés i la parade, Malheureusement,
’était une parade i pied : pour des cavaliers. les hussards
ont bien mancuvré pendant deux heures, au grand soleil.
Lahoussaye. & qui jen faisais compliment, me dit qu’il
ordonnail souvent de vépéter ainsi les manmuvres de
cavalerie, paree que les sollats se les rappellent mieux
gqu'en ne les exéentant qui cheval.

Le 3° hussards s'est distingué dans la dernitre cam-
pagne de Moreau; comme tous les corps francais, il a
des hommes de toutes lailles et d'ages différents; la
majorité est jeune et d'attitude martiale. Les sous-ofliciers
en particulier m'ont produit bon effet; ils ressemblent
des offieiers. La tenue était belle, bien militaire, sans
¢légance, ni fantaisie affeclée. Silos mouvements n'ont
pas eu la rapidité et la précision prussiennes, ils se zont
exéontés plus régulibrement que dans ancienne armée.
Partoul oit l'on voit maintenant manceavrer les Lroupes,

on se convaine que Bonaparte, persuadé que dans les
guerres futures, en Allemagne el dans le Nord, la bra-
voure impétaeuse d'une ardente jeunesse ne suffirail pas
pour assurer la vietoire, s'efforce d'introduire dans 'armée
la diseipline el la tactique allemandes.

A la fin de la parade, le colonel, se plagant devant le
front du régiment, a remis un sabre d’honneur envoyé par
le Premier Consul & un vieux lieutenant ayant passé par
tous les grades, quiavait toute la lournure 'un Hongrois.
1l nous avait permis de nous placer  ses colés et d'écou-
ter sa jolie allocution, prononeée avee celte facililé de
parole et de geste qui est un don naturel des Frangais.

Avant diner, noas avons eu le temps de faire un tour
sur la magnifique terrasse du chiteau avee les invités du


http://www.tcpdf.org

140 UN HIVER A PARIS

colonel, parmi lesquels des dames de sa parenté venues
de Paris. La belle mine des promeneurs que nous eroi-
sions, l'air de santé d'une foule d'enfants qui jouaient
Justifient la réputation du elimat de Saint-Germain. En
revenant, nous avons traversé les bosquets qui minent
an pied du chitoau. Son extérieur. daspect gothique, esl
assez imposant: mais, dis que I'on dépasse la porte, on
est en présence de constructions irrégulibres et de guin-
gois; ce quil a é16 aménagé de coins et de recoins dans
le vieil édifice pour loger les officiers eélibataires est
incroyable. Chez un lieutenant, jai trouvé une sorte de
cabine en bois en entrant, puis une suite de petites pitces
irrégulieres prises sur une grande salle fort élevée (1).
Comme compensalion & Pétroitesse ot & incommodits
de ve campement, la plupart des fenétres ouvrent sur la
campagne el procurent une vue admirable. La situation
du chateau est merveilleuse; si Louis XIV avail dépensé
a Saini-Germain le quingitme des sommes qu'il o prodi-
guées i Versailles. il se fit assuré une résidence rovale
sans pareille.

Notre diner de hussards a été fort gai. On a sablé le
champagne avee le plus aimable entrain, tout en causanl
spirituellement. Il y avail quelques convives, braves mal
dégrossis; mais la plupart étaient gens cullivés, de bon
ton el d'agréable entretien. Le colonel avait 4 sa table un
certain nombre de sous-officiers; on ne les distinguait de
leurs supérieurs que par loniforme ; un avail euun duel
le matin et portait le bras en écharpe. Sa présence i la
table de son colonel m'a parn ecaractéristique de Pespril
de I'armée.

Avant Vintention de visiter la Malmaison. nous avons

(1) Probublement la salle des fétes,
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pris congé d'assez bonne heure. laissanl lujtl:,'v.uﬂi.\ SOCLEHE
en train d’opganiser une sauterie.

Aux abords de la Malmaison. nous fimes interpellés
par un officier de la garde consulaire qui nous invita
rudement & nous ¢loigner, si rudement que mon compa-
gnon de route, Parisien pur sang, faillit se prendre de
querelle avee lui. La discussion ne put durer : Bonaparte
arrivait gr;uul train avee sa suite, menant lui-méme sa
voiture découverte, altelée de quatre chevaux : A coté de
lui, sur le sitge, un personnage en halal ronge; dans la
voiture, sa femme et Mme Louis. Des pelotons de gardes
et de gendarmes i cheval précédaient el suivaient; aux
por . des généraux et des colonels: & edté de Fatte-
lage, si pris des chevaux :]u'ils semblaient les tenir par
la bride, des laquais galonnés; tout ce monde allail au
grand trot ou au galop. Un fort détachement de gardes
occupait déji lentrée ot la cour de la Malmaison; des
palrouilles i cheval circulaient aux bords des fossés qui
entourent le mur d'enceinte.

Si bien aménagé que soit, dil-on. 1
comprendrait pas comment le Premier Consul préfere
cette résidence maussade & Saint-Clond avee son heau
pare, si 'on ne savait combien il aime a s'isoler (1).
On a commenedé i planter des arbres aux alentours,
et les serres se garnissent de plantes: mais le sile res-
tera toujours peu atleayant, en dépit des améliora-

]

lérieur, on ne

tions., Plus loin, sur la route vers Paris, s’élévent les
casernes de la garde consulaire; ces biliments, six fois
plus considérables que la résidence du Consul, onl cer-

{1) Les bosquets de la Malmaison regoivent sous leurs ombres pai-
gibles 'homme dont le génie remplit Vunivers éfonné de sa gloire,
et, comme a dit M. de Ségur, quelle que soit la fin de Phistoire de
Bonaparte, il faudra un Plutarque pour éerive sa vie, (Paris el ses
euripsitds, 1804, t, 11, p. 154.)
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tainement meilleure apparence. Continuant notre che-
min, nous avons croisé un grand nombre de voilures
amenant les acleurs de la Comé

s frangaise, manddés
pour jouer, le soir méme, sur le pelit thédtre de la Mal-
maison.

Le Premier Consul avait eu, dans laprés-midi. un
antre genre de représentation, & la chapelle des Tuileries :
il avait regu la bulle papale destinée & calmer les scrupules
de conscience des acquérenrs de biens nationaux el remis
les barretles aux gquatre pré]u.ls, revétus de la pourpre
depuis pew. La bulle met fin anx tenfatives des anciens
propri¢taires pour rentrer dans leurs biens, adjugés a vil
prix. Il ne reste d'aulre ressource aux émigrés ruinés
que le service i la cour eonsulaire ou Uadministration.
Ils ne paraissenl pas metlre grand empressement 4
prendre un parti (1).

La rentrée en ville s'est faite par un véritable soir

(1) L'empressement, quifutb déji trés accusé dés les premiers jours
du Consulat, ne connut plus de bornes lors de la proclamation de
I'Empire. L'élite de la noblesse frangaise, au nombre de plus de
deux mille, sollicita Uhonneur d'dtre attachée i la domesticité inpie-
riale. « Calmez-vous, mon ami, répondit Napoléon i un vieux géné-
ral #lonné davoir &té inbroduit pees de lui por un Turenne, un
Louvois, un Braneas, eb ressouvenes-vous que co sonl nes anticham-
bres que vous venez de teaverser. Yous vous Tachez de n'y voir que
d'anciens nobles . el pourquoi, dites-moi, refluserais-je leurs services,
puisgu'il o'y & qu'enx qui savent bien servir? » Les maitres de céré-
manies, les chambellans, les pages, les veneurs portaient en effel
les noms de La Feuillade, de Cro¥, de Contades, de Choiseul, de
Nicolai, de Louvois, de Pange, de la Vieuville, de Turenne, de Gon-
taut-Biron, de Chabot, de Beauvau, de Montmorency, de Dreux-
Brézé, de Juigné, de Turgol, de Caraman, de Mailly, de Clermont-
Tonnerre, de Chabrillant, de Noailles, de Bongars, d'Arjuzon, de
Jancourt, de Monaco, de Broglie, Mm-v} Avgenlean, Xaintrailles, de
La Rochefoucauld, Cambis, d'Aligee. ele., ce qui a fail dive 4 'au
Leur de ln Lhmmque indiserete du diz-neweitnie sitele (Paris, 182 'I.
qu'en ouvrant I'Abnanach impérial on eroit prendre I'Annuaive de
la cour de Versailles,
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’été; e’esl presque i regret que nous sommes descendus
de voiture devant 'Opéra; Uafliche annoncait U'OEdipe de
Sacchini et le ballet Don Quichotte, 'un plus divertissant
par ses cabrioles que 'autre par ses lamentations exa-
gérdes. Enlin la premiire représentation de Proserpine a
eu lieu; elle a été ce qu’annoncait la répétition générale.
La salle était pleine, moins brillante cependant, comme
toilettes, qu'elle ne est d'habitude & une premitre : le
grand monde ayvait dd savoir que Bonaparte n'accompa-
grerait pas sa famille. La loge de la légation anglaise, vis-
a-vis de celle du Premier Consul, est restée & peu prés
vide, lord Whitworth 0’y a fait quune apparition d’un
quart d’heure. Les préoccupations politiques dominent
depuis quelques jours: on s'attend & la déclaration de
guerre.,

Louverture n’a produil aucun effet: elle n'a rien du
grand style lyrique francais et n'étail pas digne de Iex-
cellent orchestee. Le premier acte est médiocre: les amis
de Paisicllo ont dd se démener pour couvrir les chuts.
Au second acle, les opposants ont gagné du terrain: ils
I'ont emporté au teoisieme.

Comme chorégraphie, les hallets sont beaux., mais los
accompagnements trop maigres montrent que Paisiello
ne se préoceupe ancunement des progrés aceomplis dans
la musique de danse depuis la réforme inaugurée par
Ramean; les nombreux solos introduits dans lorches-
tration ne réussissent pas i relever Pensemble,

La direction a fait de grandes dépenses pour les décors;
ils m'ont néanmoins parn mesquins et mal congus,

Lia partition est ce que devaient attendre les appréein-
teurs d'un talent mélodique qui ne se laissent pas aveu-
gler par un enthousiasme irrélléehi. On refrouve dans
nombre de passages le charmant compositeur des opéras

29
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italiens; mais dans Proserpine, comme du reste dans ses
derniéres ceuvres, tous les personnages, Pluton, Jupiter,
Proserpine, chantent dans un style idenlique; ilya
méme un joli duo dans lequel Pluton et Proserpine se
répondent en chantant les mémes molifs, sans gque
Vaceompagnement instrumental loi-méme soit modific
dune note pour Iune des parties; ce duo est d'ailleurs
une réminiscence de Nina. Sans la premidre scéne du
deuxitme acte, dans laquelle Cérds el ses nymphes sont
i la recherche de Proserpine, scéne d'un grand effet seé-
nique que Mme Armand et les cheeurs ont hien rendue,
on croirail que Paisiello ignore la révolution opérée par
Gluck dans Uopéra frangais. Le reste de la partition est
en effet écrit du ton uni, facile, sans earactére, qu'ent
adopté les ltaliens modernes. Nulle part le séduisant coté
mélodique du maitre n’est mis en relief: le systeme pro-
sodique francais I'a évidemment géné. Bt au lieu d'inter-
préter sa musique avec cetle grice léghre qui préte sou-
vent tant de charme aux moindres traits dits par un Italien,
les chanteurs de POpéra aceentuent par une dietion qui
lui est absolument contraire.

Le soleil donne le signal de P'éclosion des modes d'été;
on ne rencontre que des femmes en cheveux, la téte
bizarrement « accommodée » par le coiffeur : sur la nuque
el derriere les oreilles, les cheveux sont tondus eomme
au rasoir; au sommet du erine, de longues méches rele-
vées en pyramide se rabatlent vers le front, Cette coif-
fure étrange parait Iinvention d'un coiffeur qui a voulu
rendre son ministére indispensable aux dames, pour un
temps prolongé; elle n’a certainement pas été imagineée
par une Francaise sachant ee qui lui sied,

Le turban est détréné par des chapeaux ronds en basin
blane, ou par des chapeaux de paille a larges bords
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rabatius, garnis d'une masse de rubans roses, Vieilles el
Jjeunes ne portent que des nuances claires : rose, lilas,
bleu particulier avec reflets verditres,

Les robes de promenade, en fine percale blanche, sont
courtes ; la traine est supprimée pour sortir ; les manches,
longues ot assez larges, ne se portent plus bouffantes, Le
peu de soin que les dames prennent en marchant, pour
garantir leurs toilettes ef les traines immenses, — 4 obli-
gation pour les soirdes, — piétinées ou déchirées i toul
instant. doivent rendre fort dispendicuses cos toileltes
blanches.

Les aineroyables » suivent Pexemple des élégantes : ils
font faire leurs chemises en fine percale; elles codtent
beaucoup moins que celles en toile de Hollande. On paye
la demi-douzaine en percale soixante-huit livres, tandis
qu'une douzaine de chemises de toile de Hollande ef une
douzaine de mouchoirs assortis ont conté dix-huit louis &
Pun de mes amis. On met d’aillenrs une grande recherche
dans le linge de corps : les convenances exigent, pour
étre présentable. une chemise par jour, irréprochable,
sans pli. ni la plus légire teinte dénoncant lusage.
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1= avril (803,

Je viens de visiter le nouvel htel que Lucien Bonaparte
fait disposer(1). Il montre heaucoup de goit dans cette in-
stallation et ne regarde pas i la dépense dés qu'il est ques-
tion des beaux-arts, L'hotel quil vient d’acheter étail
déja parfaitement déeoré et distribué fort commodément;
mais tout éldgant quiil fit, il n’élail pas dans le dernier
style, el sa distribution intérieure n'avait pas de caractére
grandiose. Aussitit en possession, Lucien a abaltu les
cloisons et remanié les appartements. Un de ses intimes,
qui me promenait dans Phatel en disant combien sa déco-
ration antérieure était belle, résuma son apprécialion par
ces mols : « C'était du dernier fini!» Il me montra en
détail les améliorations opérées; iei, un parquet plus
soigné; la, une hoiserie plus riche; plus loin, des tapis-
series plus raves: ailleurs un plafond agrandi. 1l estimail
ces travaux i un million de livres et ajouta : « Ma foi, il
faut avoir le courage et le bon espril de Lucien pour
entreprendre un pareil changement! s Aprés les premiers
remaniements. qui avaient demandé plusieurs mois, Lu-
cien vint les inspecter: il ne les trouva pas i son gré el

) Lueien habitait I'hotel de Brienne, silué rue Saint-Dominique
et qui '¢lendait en profondeur jusqu'a la rue de Grenelle.
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prescrivit immédiatement de nouveaux changements,
méme dans le gros-ceuvre. Si la dépense esl énorme, il
faut convenir que Lucien s'est eréé une résidence magni-
fique, d'un goiit sobre et délicat, sans clinquant ni « coli-
fichets ».

Sa galerie de tableaux est admirable; il I'a rassemblée
en Espagne (1), oi1 se trouvaient. plus qu'en Italie, les mer-
veilles de T'art depuis Raphatl. Outre les tableaux de
IEspagnolet (2), qui a un mérite spécial et qui est & peine
représenté au musée, j'ai v des Pérugin. des Léonard
de Vinei, des Raphatl, des Guide et d’autres grands
maitres de P'épogque. Ces toiles occupent une salle dont la
disposition ne laisse rien & désirer. D’autres salons sont
consacrés i des peintres plus modernes': Claude Lorrain,
Vernet, David, Gérard et autres; le Bélisaive de David,
si magistralement composé, fail bonne figure dans la
collection. On construit une aile qui sera affectée aux
peintres néerlandais; Lucien fait procéder & des achats
dans les Pays-Bas.

II est encore plus somptueusement dans son chiteau
du Plessis (3), prés Senlis, A la belle saison, il recoit une
brillante société; trente & quarante invitds sont héhergés
i la fois, avec leur domesticité, 11 donne & grands frais

(1) Pendant son ambassade & Madrid, en 1801,

(2} Le Louvre ne posside de Ribera, dit I'Espagnolet, que I'Adora-
tion des bevgers, qui ne donnerait pas la mesure du mattre,

(3) Le chateau du Plessis-Choiselle, sitné dans le village de Cha-
mant, appartenait 4 Lucien. 1] y afait faire de belles et nombreuses
plantations et a consacré une partie du pare au tomheau de sa pre-
miére femme, Marie-Christine Boyer, qu'il perdit en 1800, pendant
qu'il étail ministre de Uintérienr. « Un eippe en marbre soutient le
buste de la défunte; quatre autres cippes supporlenl des ménies
éteignant le flambeau de la vie; des papillons el aulres. emblémes
décorent le monument, qui porte cetle inseriplion @ FiLLE, EPoUsE BT
MERE $ANS REPROCHE, » (Chronigue ndiserite du diz-newvicme siécle,
Paris, 18235 |
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des représentations privées oin il parait sur la setne en
personne el montre un réel talenl dramatique. Cest un
don qui manque a son frére Joseph, « homme le plus
boutonné de France ». Joseph laisse & d'autres le soin
danimer la scéne de son chiteau de Morfontaine (1),
également aux environs de Senlis; il ¥ regoit heancoup,
Lonis habite un hatel de la rue de la Victoire.

Les sceurs du Premier Consul, Mmes Murat et Baceio-
chi, possedent de beaux hitels dans Paris et des maisons
de plaisance. Mme Leclere, apris Lueien la plus riche de
la famille depuis son veuvage, avait donné des ordres.
avant de s'embarquer & Saint-Domingue, pour qu'on lui
trouvit un hitel plus vaste et plus riche que ceux de ses
SCRUTS.

Jentends souvent raconter des anecdotes sur Jérdme,
le marin : il passe pour un gargon joyeux et délurd. Dans
une cireonslance officielle, il avait tant ri et plaisanté
avec un jeune homme de ma connaissance, quil atlira
Pattention du Premier Consul. Celui-ci lui demanda brus-
quement quelles folies il pouvait bien dire. « Cest que
nous disons des sottises au sujet de tout le monde », ré-
pondit Jérdme. On assure qu'en Amérique, ofi il est en
station. il fait grande dépense, el. comme il faut 1a-bas
de Pargent comptant, il cherche i négoeier un mariage
riche (2), au grand mécontentement du Premier Consul.
déji en dilférend avec Lucien a propos de mariage. A
Paris. les membres de la famille Bonaparte trouvent
moyen de dépenser sans bourse délier : commercants el
artisans se disputent le privilege d'étre lears fournis-

{1} C'est au chitean de Morfontaine, acheté par J'useIlh Bonaparte
en 4799, que se réunivent, le 3 aetobre 4800, les envoyds des Etats-
Inis, & oeeasion du traité passé entre la France et 1 Amu.mque Une
[dte brillante ¥ fut dennée,
{2} U n'¢pouss miss Elisa Patersonn que le 24 décembre 1803,
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seurs, parce que e litre seul assure la vogue. Les Pari-
siens seront toujours esclaves de la mode.

En fait de mode plus sérieuse, il est de bon ton de fré-
quenter les conférences scientifiques des Iyeées el des
athéndes; les plus intéressantes et les plus suivies sont
celles de Vaugquelin et de Charles (1).

Vauquelin, le chimiste le plus habile de Paris, a des
fagons pluldt allemandes que francaises. 11 est simple,
modeste, ef ses travaux consciencieux sont mis a profit
par les savants en évidence mélés aux alfaives. Cest le
fils d'un paysan. « Son pire, me dizait un de mes voisins
i Fume de ses conférences, ne I'n pas frouvé assez intel-
ligent pour en faire un cultivateur! » Pendant longlemps,
il a été T'aide de Fourcroy, qui sait toujours utiliser les
recherches du savant resté dans son laboratoire, sans
toucher & la politique.

Vauquelin tient ses conférences dans une vaste salle
dont un tiers est occupsd par ses appareils et ses fourneaux;
les deux auntres tiers sont pris par des sidges en amphi-
thédtre; 'entrée esl pratiquée a mi-hauteur au miliea des
gradins. Le chimiste se place en ayvant de ses fourneanx,
parle froidement, sans chercher & briller: sa parole est
nette et claire. Six préparateurs 'assistent el prennent
activement des notes. En général ses conférences durent
trois heures: elles ont lieu pendant neuf mois, on souscrit
pour six lonis, L'¢locution de Fourcroy est plus brillante
et plus animée. Jai assisté plosieurs fois & ses cours de
chimie au Prytanée : il arrivait dans son bel équipage, et
sa prestance imposanle jurail assez avec la salle sombre

1) Vanquelin, né en Normandie en 1763, ancien pharmacien,
membre de l'Tostitul, remarquable par son habileté de manipulateur,

Charles, né & Nancy en 1746, s'est surtout ceenpé d'électricite, a
appliqué le gaz hydrogéne & Iadrostat.
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et malpropre oii il professe devant un auditoire de beaux
jeunes gens A physionomies intelligentes. Ces futurs
officiers se montrent obligeants envers les éirangers qui
désirent se renseigner sur leurs travaux.

Les conférences les plus courues par le beau monde
sont eelles du physicien Charles; son beau cabinet est
installé dans une grande salle de son logement au Louvre,
Il s'exprime avee une extréme lucidité et beaucoup e
précision; ses développements sont irés eomplets: il
w’emploie ni terminologie. ni ealeuls mathématiques. et
évite toute apparence de pédanterie. Parfois il s'aban-
donne a des mouvements podtiques qui font oublier que
T'on est en présence d'un professeur de seiences exactes,
Ses expériences, toujours réussies, sont instiluées avee
une correction et un ordre irréprochables ¢ il est au courant
des travaux des physiciens étrangers. Ses soixante-qualre
conférences ont licu de deux jours I'un, chacune de deux
heures: on y souscrit pour quatre lonis.

Il est ficheux que les savants réputés autorisent I'em-
ploi de leur nom pour 'annonce de conférences qui n'ont

lien que fort ierégulicrement. A diverses reprises, je me
suis présenté inulilement aux heures indiquées pour les
cours de Fourcroy, Chaptal ef autres princes officiels de
la seience. L'irrégularité peut étre indifférente i des Pari-
siens ayant des loisirs. & qui il suffit de contempler de
temps & autre un ministre ou un conseiller d'Ktat se prei-
lassant dans une chaire; pour un élranger ces absences
imprévues sont vexantes. Au reste le an scientifique
et littéraire des lycées el des athénées esi si peu élevé.
qu'un étranger qui a des occasions de rencontrer dans le
monde ou chez eux les savanls en réputation, peut s’abs-
tenir d'assister & ces conférences et économizer ainsi son
lemps et son argent. Autant vaul s’abonner & un cabinet
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de lecture bien monté. Il en existe un fort bon au Palais-
Royal : pour six livres par mois, on y séjourne tant qu'il
vous plail dans une salle bien chauffée; on v trouve une
trentaine de feuilles francaises, anglaises. hollandaises,
allemandes, el des revues; en les parcourant, on se tient
suffisamment au courant du mouvemenl intellectuel.
Bonaparte, qui se fail traduire des extrails de journaux
anglais, doit procéder de méme pour les journaunx alle-
mands. 1l aurait dit derniérement quil se verra oblige
d'interdire les feuilles allemandes, comme les feuilles
anglaises, parce que les Allemands ont la manie d'intro-
duire dans leurs publications des iddes philosophigues (1.
Je cansais ces jours-ci de celle menace avee mon vieux
compatriote C***, Il approuvait fort U'ohservalion de Bo-
naparte et se mit a déblatérer contre les Allemands phi-
losophes qui s'imaginent ne pouvoir s'occuper de politi-
que sans faire de la métaphysique, —ici. on qualifie meéta-
physiques, des raisonnements logiquement déduits,
« Les Frangais, dit-il, qui doivent sans doute s'entendre en
politique el en révolution, ont depuis longtemps imposé
silenee & la métaphysique! » Je lui rappelai le tomps oi1,
nous trouvant ensemble & A, il soulenait contre nous
des opinions diamétralement opposées. 11 a répliqué tris
naivement qu'il 8’étonnail de me voir garder souvenir de

(1) 1 est si rare de trouver Bonaparte & pen prés en concordance
avet Mme de Stacl, que P'on peul citer, 4 fitre de eurviosité, le pas-
sige suivant du livee de A emagne : « Lorsqu'on fait intervenir la
metaphysique dans les affaives, elle sert 4 tout confondre pour toul
excuser, ek U'on prépare ainsi des brouillards pour asile & sa con-
science. L'emploi de cette métaphysique serait de V'adresse, si de
nog jours toul n'élail pas réduit i deux idfes trés simples ol trés
claires, l'intérét on le devoir. Les hommes énergiques, quelle que soit
celle de ces deux divections qu'ils suivent, vont tout deoit au but
sans s'embarrasser des théories, qui ne trompent ni ve persuadent
plus personne. (Troisiéme partie, cli. x1.}



http://www.tcpdf.org

458 UN HIVER A PARIS

ce temps-lic! Tl en est de Pami C*** comme b peu prés
de toul le monde ici : on ne vit que pour le présent. 11
semble que la Révolution ne soit qu'une époque pendant
laquelle les Parisiens, manquant de bois et de chandelle,
en étaient réduils i apporter un lumignon, quan[l ils pas-
saient la soirée chez un ami. Maintenant qu'ils ont le
bonheur de contempler dans leurs salons de grands
lustres hien éclairés, ils sont heureux de cette fin d'une
ere agitée! Laissons 1o des remarques qui ne changeront
rien & I'élal des choses: je passe i un autre sujel,

Hier. j'ai entendu A Feydean une charmante pitee
d'intrigue : les Confidences (1). Le sujet doit éire espagnol
de provenance: guoi qu'il en soit, l'opéra a en suceds
complet : la pidce pourrait se jouer, méme sans la jolie
musique de Nicolo, Cest une triple intrigue qui se dé-
roule ; ftrois prétendants recherchent une méme jeune
fille : Solunges, le préféré, & qui la main avait été anté-
rieurement promise, mais qui esl contraint de se cacher
pour une affaire d’honneur el de se faire passer pour
mort, réussil & entrer dans la maison de sa fiancée
comme jardinier, sous le nom de Blaise : Mérival, jeune
provineial, est le second postulant sérieux; le troisizme,
Floricour, aimable élourdi, s'insinue sous le costume de
jockey el, sans se déclarer ouvertement, cherche i se
faire bien venir de tout le monde.

Entre les rivaux s’échangent et se croisent des confi-
dences et des guiproquos amenant les plus plaisants
malentendus, landis que la fiancée de Solanges, assistée par
sa fidile Lisette, s'elforce de sauvegarder les intéréts de
son préfiré, Une letive du pire de Solanges au pire de la
jeune fille dénoue l'imbroglio; elle annonce que le fils esl

{1} Lex Confidences, opéra-tomique en deux actes el en prose,
parales par A, Jars, capitaine du génie.
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libre de se montrer sous son vrai nom. Mérival et Floricowr
so retivenl; vous devinez la conelusion! Vivement conduit,
ce liveel est oeuvre dun l'JLlI[[ﬁinG du gfiaic, jeune
homme trés calme d’apparence que j'ai vu maintes fois
chez Elleviou; jamais je ne me serais douté qu'il eil du
talent pour Uinirigue comique.

On a rappelé Pauteur: mais Chénard s'est avaned sur
la seéne pour dire : auteur désire garder I'anonyme, Le
public a réclamé alors le compositeur, et Nieolo n’a pas
fail de difficullé pour se laisser applandir, 11 méritait les
bravos - sa parlition est pleine de passages sracienx; on
peut Ini reprocher d'abuser de réminiscences de ses
propres opéras ou de ecux de Chérubini. 11 laisse aussi
trop paraitre I'intention de donner & sa musique une phy-
sionomie nouvelle par des modulations inattendues el
une rechierche de style un peu affectée.

Elleviou, Martin, Chénard, Gavaudan, Mme BSaint-
Aubin ont joué dans la perfection ; impossible de déployer
plus de vivaeité, de vérité, d'avoir plus d'ensemble.
Mme Saint-Aubin &'est montrée, dans le role de Lisefte,
la plus adorable suivante; i la voir sur la sedbne, jai tout
a fait oublié que javais eu récemment occasion de I'ob-
server chez elle, au milieu de ses Cnrdl'lt‘i presque tous
lej 1 grands. Sa fille ainée pourra devenir une cantatrice
de mérite; sa voix et son style m’ont frappd, la premidre
fois que je I'ai entendue. On pourrail eroire que sa mére,
qui a charmé le public dés sa premitre jeunesse. qui est
Loujours son idole el qui doit & ses succds de theatre I'élé-
gante aisance dont elle jouit, devrait étre portée i consi-
dérer la scéne comme la plus belle des carrigres. Elle
ne vent cependant pas que sa fille s’y consacre enlitre-
ment, et j'ai été charmé de les tronver d'accord sur ce
point. Mlle Saint-Aubin, bonne, raisonnable, remplace
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déji sa mére auprts de ses jeunes frives el soeurs.

Jaurais moi-méme une fille doude du plus grand talent,
que je ne consentirais pas volontiers & la vouer au thédatre.
Mon expérience de maitre de chapelle m’a appris que les
plus grandes artistes ne sont jamais contentes de lear
sort. Sont-elles honnes ménagires, les préoccupations
absorbantes de la scéne, si contraires & l'indépendance
personnelle, suscitent mille empéchements pour jouir de
la vie domestique. Sont-elles vaniteuses et coquettes, leur
position, qui permet mienx qu'une aulre de juger la fai-
blesse maseuline. leur inspire des désirs on des caprices
quelles ne réussissent pas i satisfaire. 8i le prince du
sang est i leurs pieds, il faut quielles ¥ aménent le mo-
narque lni-méme, tout en Iui faisant sentir qu’elles se sou-
cienl peu de sa personne. Dégodt et satiété, voili leur lot
en fin de compte!
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4 avril 1803,

Chaque jour je regretie davantage d’avoir fail si tard
la connaissance de Mme Barbier. Avant-hier elle avait
réuni chez elle un petit cercle de vrais musiciens, et nous
a fait passer la plus agréable soirée autour de son piano-
forte. Elle a chanté des morceaux de caractére ou simple-
ment gracieux, avee le méme talent et le méme naturel ;
une autre jeune femme a exécuté avec beancoup de goil
et de fini les ceuyres les plus difficiles de Clémenti et de
Cramer. Le bel enthousiasme ou la fine critique avec les-
quels on appréciail chagque passage, chaque expmssion
donnée par 'exéeutant, m’onl reporté au beau temps do
vieux Paris musical: c’est avec empressement que j'ai
promis de me retrouver prochainement chez Mme Bar-
hier. De son edté, Mme Moreau veut absolumeni que
jassiste & sa prochaine « académie » de musique; les der-
niers soirs de mon séjour vont étre agréablement oseupds
les journées seront prises par des courses que l'existence
mondaine m'avail rendues impossibles jusqu’i ce jour.

Jai visité, & la Bibliothique, le cabinet des antiques
(des médailles), oit d'innombrables trésors se sont accu-
mulés dcpum le temps ol je E'.j,i Vit pour la pl‘emlerc fois.
Les pierres taillées el les uld(lal]les sont, & mon avis,
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les ohjets qui font le mieux comprendre I'élévation el Ja
finesse du sens artistique des anciens. Yous connaissez
les travaux de Barthélemy, les Monuments antiques de
Millin et les autres descriplions de cette incomparable
collection; vous savez quelle est ma passion pour ces
chels-d'euvre. Faurais voulu vous en voir jouir avee moi,
car les reproductions des Daktyliothiéques sont insuffi-
santes pour en donner une idée, méme approchante, et
les plus habiles imitations modernes sont impuissantes i
rendre les originaux. Rien n’est odieux comme le bavar-
dage des prétendus connaisseurs, devant des weuvres que
I'en doit étudier on admirer en silence. Mais on goite une
jouissance exquise, quand on visite cette admirable col-
lection avee un guide aussi obligeant, aussi érudit el
sensé que M. Winkler (1), Vanxiliaive dévoud de Milliu.
(esl une joie pour un Allemand de rencontrer, en pays
étranger, un compatriote de ce mérile, gracieux et savant
i la fois.

Avant-hier j'ai voulu, pour la dernitre fois, assister a
la grande audience du Premier Consul. Mais une parade
d'une longueur et d'un genre tout particuliers a retardé
Faudience de telle fagon, qu'aprés plusieurs heures d'at-
tente, Lout le monde a fini par se retirer, i lexception
des diplomates et des étrangers devant étre présentés,
Tous les militaires en garnison a Paris, jusqu'aux con-
serils incomplétement habillés, avaient été réunis en tenne

(1) Winckler (Théophile-Frédérie} n'était pas un Allemand, mais
un Strasbourgeois de nationalité francaise. Réquisitionnd en 1793
et venu 4 P'aris comme préceptenr, aprés une longue captivité en
Hongrie, il avait été distingué par Millin, qui 'associa & ses (ravaux
et lui procura un emplol au cabinel des Médailles. Morl d'une apo-
plexie i trente-six ans, en 4807, Fami de Millin a été un collabora-
teur 2616 du Magasin encyelgpéctique, et prometiail un érudit de
premier ordre, ;
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de campagne dans la cour des Tuileries ; les grilles étaient
fermées. et une consigne rigoureuse excluail méme les
généraux qui n’'avaient pas 6té spécialement convoqueés;
ce n'est quian boul d'un certain temps que les envoyés
et leur suile ont pu entrer au palais par une porte
latérale.

Bonaparle a passé en revue les troupes. inspectant
homme par homme. Jaurais été curieux d'entendre ce
qu'il a dit aux soldats, auxquels il parlait fréquemment, et
m’édifier sur les observalions séveres adressdes, dit-on,
aux chels el commissaires an sujel de la mauvaise con-
fection des elfets d’habillement ou de campement; il a
fallu me horner & regarder de loin au travers des grilles,
Son inspection a duré plus de eing heures, I'andience n'a
commencé qu’i six heures; malgré le beau temps, j'avais
perdu patience, je v'al done pas assisté a celte dernitre
cérémonie,

Javais préféré un tour dans le jardin : les tilleuls se
couvrent de bourgeons verdovants et les lilas sont prés
de fleurir, comme si nous élions en mai. Je voulais d'ail-
leurs ne pas manguer la dernitére conférence du physicien
Charles sur acoustique. Il est des plus ingénieux pour
invenler des procédds démontranl par les yeux, sans le
secours des caleuls, les phénomines acousliques. Pour
faire saisir, par exemple, la propagation du son, il dispose
sept boules d'ivoire suspendues librement et tangentes
P'une & l'antre; il fail ensuite heurter la premiére contre
la seconde, el le mouvement imprimé n’est sensible que
dans la dernidre boule de la rangée; les intermédiaires,
qui transmeltent ce mouvement, paraissenl immobiles.
L’auditoire des dernidres conférences élait plus nom-
breux que d’habitude; M. Charles avait invité spéciale-
ment tous ses amis qui s'occupent de musique. Les expé-
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riences ayec un métronome el un piano, devant lequel
ont pris place successivement plusieurs artistes, ont
démontré Uimpossibilité de jouer en mesure, conformi-
ment an mélronome, & moins de renoncer camplél.t:mc.nl,
au style et & Uexpression. A chaque quatridme ou hui-
titme battement de instrument, la nole jouée ne corres-
pondail plus au temps mathématique, et le professeur
disait : « Halte! » M. Charles nous a consolés, nous
autres artistes, en déelarant que les plus grands virtuoses,
Duport, Viotti et autres, n'étaient jamais parvenus i
jouer devant lui huit mesures d'accord avec le métro-
nome. Vers la fin de la conférence, en habile et galant
homme. il a su persuader & Mme Barbier de rester au
piano. Un accompagnateur, qui sait par eceur un des airs
de brayvours afleclionnds par la cantatrice, sest trouve
juste sons la main, et la brillante conférence s'est termi-
née par une charmanle andition musicale.

A T'un de ces cours, je m’élais permis de soumeltre i
M. Charles des observations et des conclusions consi-
doent, el

gnées par nolre Chladoi (1), dans son livre
qui difftrent de celles que donne le savant francais.
M. Charles a semblé embarrassé par ces ohjections que
jlavais peut-élre le tort de produire devant ses auditeurs;
il a aussi repoussé d'abord mon idée dun calenl spontané
s'eflfecluant dans Pesprit. & laudition de la musique,
hypothise qui explique les phénombnes dharmonie
mieux que les raisonnements mathématiques des physi-

(1) Chladni, né & Wittemberg en 4736, avait pablié & Leipzg, en
1802, un Treatte dpeoustigue. Dingénieuses rechercles sur la vibra-
tion des plagques el des cordes, le relevé d'une multitude de faits
nouveaus en font un prédécesseur estimé de Helmholtz. En 1808,
Chladni, présentd & Napoléon qui sintéressa @ ses leavaus, regul
une subvention de six mille franes pour les frais d'une traduction
frangaise de son Traitd,
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ciens. Il daigna cependant lui accorder une certaing
attention, lorsque jinvoquai Pautorité de Leibnitz {ui,
dans une de ses lettres familitres, fait allusion & un acte
intellectuel de ce genre.

La soirée musicale chez Mme Moreau s'est tris bien
passée. L'assistance, brillante et nombreuse, se compo-
sait en majorité d'étrangers, surtout d’Anglais; parmi les
Frangais, au milieu des aneiens émigrés, la princesse de
Rohan dans tout 'éelat de sa beauté; un cerlain nombre
de « nouveaux riches » complétent le cerele. Les officiers
et les employés attachés an général avaient fort hon ton;
leur conversation m'a permis de juger de leur culture.
Bien entendu, aneun membre de la « famille régnante »,
auncune des personnes de sa suite, aucun ministre n'était
présent. Leur absenee ne pouvait surprendre ; mais jai
nolé, comme symptéme grave, celle de toul personnage
notable de ce grand monde qui s'empresse aux assem-
blées du « maitre » & Paris : pareil éloignement est signi-
ficatif. Je eherchais & me rassurer sur les dangers de la
situation de Moreau (1), en observant sa sérénitd sans au-
cune apparence de préoceupations, son air de satisfaction
tranquille, tandis qu'il regardail sa charmante femme ou
son joli petit gargon, Avant que le concert eiit commenceé,
Penfant était sur le bras de sa grand'mére, dans le pre-
mier des trois salons ouvert au premier; chagque fois que
ses devoirs de maitre de maison le permettaient. Ie pire
s'approchait de son fils et s’amusait & le lutiner. Si jamais
le général devait étre arraché & cel intérieur si attachant,
tout homme de copur éprouverait cerlainement une pro-
fonde commisération. Arritre les pronostics sinistres!
le froid égoisme el la légereté incroyable de ce peuple

(1) Ce n'est quedix mois plus tard, le 44 février 1804, que Moreau
ful arvété,

31


http://www.tcpdf.org

466 UN HIVER A PARILS

laissent cependant entrevoir un avenir bien menacant,

Le monde est arrivé i partir de neuf heures; Mme Mo-
reau, en toilette aussi élégante que le permet la simplicite
du costume & la mode, recevait ses inyilés avec son mari.
vétu de son frae brun habituel el montrant sa bonhomie
cordiale de tous les jours. Les dames se soni assises en
cercle, les cavaliers s'empressant autour d'elles. Un peu
avant dix heures, tout le monde a passé dans un salon
plus vaste oit se trouvaient plaeds, P'un i cdté de Pautre.
deux beaux pianos-forte d'Erard entourés de pupitres.
devant lesquels se sont placés le bon violoniste Grasset,
directeur des concerts Cléry, le grand violoneelliste Rom-
herg, le jeune Kreulzer et le pianiste Jadin.

Mme Moreau a enlevé avec Jadin un brillant coneerto
pour deux pianos, ceuvre du magstro; aprés elle, Mme Bar-
bier a chanté avee infiniment de bravoure des airs ita-
liens: enfin un Ialien nommé Docaenio, récemment venu
de Loudres, — personne n'a su me dire s'il est chanteur
do profession ou dilettante, — a modulé quelques bluetles
dans le goil actuel, dune voix tris agréable, suivant la
méthode italienne. Les quatre excellents artistes nommes
plus haut onl exéeuté un quatuor de Haydn, avec la per-
fection que Ion devait altendre, Mme Moreau s'est remise
au piano pour jouer des variations de Steibell avec la
grice et le brio qu'elle sait déployer. Le dernier morceau
du programme consistait en airs de ballet de Steibell
jouds par Jadin et accompagnés au tambourin par
Mme Moreaw. Tout le monde a été charmé des gestes.
des attitudes élégantes et naives de la séduisante virtuose::
Moreau ne I'a pas quittée des yeux pendant qu’elle fasei-
nail Fassistance. Jusqu'a quel point élait-il fier des suc-
¢ig de sa femme? Sa physionomie toujours si calme ne
permettail pas d'en juger d'une maniére absolue; peul-
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étre, au fond du ceeur, edt-il souhaité que cetle créature
ravissante fit moins prodigue de ses talents devant le
publie.,

Assis sur plusieurs rangs autour du salon, les auditeurs
ont accordé & la musique un silence el une allention
extraordinaires & Paris; pendant les repos, les conversa-
tions ont 61é animées, mais pas bruyantes.

Vers une heure, on est descendu par Pescalier garni
Forangers, de fleurs et recouvert de tapis anglais, dans
la salle & manger pour prendre place au souper chand
servi sur une grande table en fer i cheval, Fidale i mes
principes d'abstinence aux soupers, je me suis borné i
prendre une glace, en eausant musique avee Mme Mo-
reau, qui m’avait placé & coté d'elle; fadmirais entre-
temps le bel appétit des Parisiennes faisant honneur avee
entreain & un souper des plus substantiels. Je ne me sou-
viens pas avoir vu, en Allemagne,*des femmes du monde
manger et boire ainsi & un grand diner, Un spirituel voi-
sin de table. & qui je tommuniquais mon impression,
répondit tont bas : « Il y a ici beaucoup de femmes de
« mouveaux riches! » — « Ca suffit! » ai-je pensé. A trois
heures, au moment ot la société est remontée aux salons,
Jje me suis esquivé,

Les soirées musicales, qui commencent de honne
heure, m'enl empéché, tous ces Jours-ci, d'aller régulii-
rement au thédtre. Je n'ai assisté qud une partie de la
seconde repeésentation de Proserpine; Paisiello n’anra pas
a enregistrer un suceds i 'Opéra! Dans les petits théatres,
J'ai vu queliques pidces de circonstance, assez pauvres; le
canevas est fourni par des aneedotes sur tel ou tel homme
céltbre, el les dramaturges semblent plus préoccupés de
chercher des allusions au temps présent que des anee-
dotes intéressantes, Lamatitre ne leur manquerait cepen-
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dant pas. Onm’a conté surJ.-J. Rousseau et Mme de Genlis
une historiette dont on ferait aisément un vaudeville : alors
que Mme de Genlis, jeune et belle, commencait a faire
valoir son esprit, elle exprime un jour, devant un courti-
san, le désiv de voir Jean-Jacques. Une idée plaisante
passe par la téte du courtisan, qui se fait fort d'amener
le sanvage philosophe. Au lien de s’adresser & Rousseau,
il va trouver l'acteur Préville et le supplie de lui préter
son concours en vue d'une scéne comigue i organiser.
Préville consent, promet de se présenter devant Mme de
Genlis avec Ihabit brun el la perrugue ronde de Pami de
Phumanité ; rendez-vous est pris, Mais avant le jour fixé
pour la présentation. le courtisan bavard avait divolgué
le complot, et Mme de Genlis, averlie i temps, s'était
promis de recevoir, comme il le méritait, le faux Rous-
seau; de son cité, Préville avait signifié son refus de
continuer la plaisanterie.

Un courtisan frangais n’est jamais embarrassé! Le
nétre prend le parti d'aller parler i Roussean, el réussit &
le convainere que la grande dame brile d'envie de voir
le grand philosophe. Philosophe el courtisan arrivent i
Pheure dite chez Mme de Genlis, qui les attendait de pied
ferme, dans sa plus belle Loilette. Persuadé que c'esl
Préville qu'elle a devant les yeux, elle se montre frotde,
dédaignense. raide, compassée. Choqué de aecueil,
blessé dans sa vanité, Rousseau desserre & peine les dents
et e relire au plus vite. Dans la soirée, Mme de Genlis
rencontre le courtisan et ne mangue pas de lui demander
en riant si elle s'est bien vengée du mauvaiz tour qu’il
avait médité, Quelle n'est pas sa surprise. quand elle
apprend que o'est Roussean en personne qu'elle a si mal
recu !

De toutes ces petiles pitces d'un médiocre achevé, il
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en st une dont les vers el esprit ne sont pas sans agré-
menl : ¢’est Flopign. de Bouilly et Pain, Prenant comme
texte la sollicitude de Florian envers Uinfortuné poite
Gilbert et son intervention généreuse en faveur d'un
pavsan poursuivi comme braconnier, ils mettenl en
sctne Gabrielle, fille du paysan, et son prétendu, — per-
sonnificalion vivante ' Estelle of Némorin, — qui célehre
les vertus de Paimable fabuliste. Le jeune Victor — le
prétendu — chante :

Maon cipur, naifl et sans détour,

A son berger sert de modéle;

1 éerit nos serments d'amour,
Dans Gabrielle il peint Estelle.
Quelqu'un m'a dit de cel auteur
Que, pour peindre sans imposture,
Il prend les vertus dans son eour,
Et ses tableanx dans 1a nature,

Dans le prologue, Arlequin, afficheur pour la eircon-
stance, avail dit en rapportant les églogues dramatiques
de Florian :

Pour m’altendrir son nom suffit;
Par lui je fus bow fils, bow piee,
Et pour m’enrichir, il me {it
Dienre hons bellets sur le parleree,
Diaignes maequitber aujourd i ;
Point de querelles, de tapage. ..
Nallez poinl chagriner celui
Qui 1t e bon ménage,

Je ne donne pas ces couplets comme des chefs-d’ceuvre ;
si je les cite, e'est parce qu'il est piguant d'entendre un
parterre qui chantail la Carmagnole et le Ca ira, il n'y

a pas dix ans. applaudir eomplaisamment la versificalion
fade et sentimentale des vandevillistes du jour.
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8 avril 1803,

Ce malin, j’ai é1é & Ilicole polytechnique avee le jeune
docteur Loschen, médecin hanovrien, qui st fail, ainsi
que le docleur Arbaner, auire compatriote, une bhelle
clientéle. L'école parait bien organisée en vue de former
de jeunes officiers; nous avons assisté & un eours de
Fourcroy : il a parlé, comme de « choses nouvelles » el
utiles, de certains procédés chimiques appliqués en grand
chez nous, depuis plusieurs années, & Schinebeck (1),
sous la direction de Hermbstitt.

De i, nous sommes allés i la Monnaie; nous voulions
faire la connaissance du vieux chimiste Lesage (2), im-
perturbablement fidéle aux anciennes doclrines scienti-
liques, el visiter son musée d'histoire naturelle. Ses col-
lections lapidaires sont disposées avec autant de soin
que de gofit dans une magniﬁquo salle a4 colonnes; dans
son apparfement particulier an premier, il a un auire
cabinet contenant des mosafques, des objels d’art en
granit, en albitre el autres marbres, Comme je compli-

(1) Schenebeck, ville de la Saxe prossienne possédant dimpor-
tantes salines,

{2) Lesage, né & Gendve en 1724, plus physicien et ||tiné:'a]¢g].utl‘.
que chimisle, avait commened par étodier la médecine i Paris. Les

Mémoires de FAeadémie de Berlin contienment plusieurs de ses tra-
aux, Il est mort vers la fin de 1803,
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mentais Paimable vieillard sur sa collection, il dit tout
naivement : « La chose la plus miraculeuse ici, c'est que
tout cela dérive de moi »; la-dessus il &'esl mis 4 raconler
les peines qu'il s’est données pour vulgariser et perfec-
tionner la chimie et former des collections.

Javais i faire ensuite une visite h Pougens (1), le vieil
érudil aveugle, devenu libraire. Je l'ai trouvé au milien
e sa famille : lui et les siens m’ont accueill d'une facon
charmante. Il a parlé longuement du dictionnaire fran-
vais auquel il travaille; les éditions du dictionnaire de
FAcadémie, publices il y a quelques mois avec additions
nombreuses, méme le projet que len préte i I'Académie
réorganisée de préparer un diclionnaire considérablement
augmenlé, ne déconragent pas le vieillard. On ne pent se
dissimuler, cependant, quel que soit le mérile de son tra-
vail. que le dictionnaire de I'Académie sera toujours pré-
féré par un public accoutumé, depuis des sipcles, @ jurer
sur la parole du maitre; il ne saurait en étre autrement
Pavenir. Au reste, n'en [aisons-nous pas souvent autant
chez nous? En me congédiant. M. Pougens m'a donné
un exemplaire de Uexcellente traduction de U'Enéide, par
notre compalriote Lombard, qu'il a éditée. 1 8" est fait
conduire par une de ses filles jusqu’au bord de 'escalier,
afin de m’aceompagner.

(1} Pougens (Marie-Charles-loseph de), né & Paris en 1755, mort
en 1833, fils naturel du prinee de Contd, faisait partie de 1" Institot.
Bonaparte lui avait fail une avance de gquarante mille franes pour
son imprimerie-librairie. Enaployé aux affaires étrangeres eb envoyd
a Rome, en 41776, comme secrétaire du cardinal de Bermis, Pou-
gens avait recueilli 4 la Bibliothéque du Vatican ls matériaux de
son livee philologique ; Traité des erigines, dont m spécimen ful
publié en 1819, Ce n'est qu'en 1821 qu'a eu lien la publication com-
pléte, ainsi que celle du Dictisnnaire anguel Reichardt fait allusion
VArehéologie francaise, on Vocabuloive des noms anciens tombés en disui-
tude, 2 vol,
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La complaisanee inépuisable de Mme Barbier m'a
procuré de nouvelles satisfactions. Elle m’a introduit
dans plusieurs maisons de la bonne bourgeoisie oi se
fail d'excellente musique au piano-forte. Jai retrouvé
dans leurs salons le vieux Paris musical : jeunes filles
simples el bonnes musiciennes; mres el tantes aimables,
abritées comme autrefois sous les anliques rideaux de
damas rouge. Cesl encore la musique qui a fait les frais
de soirées chez Mme Ney el chez Mme Louis Bonaparte ;
le mari de la derniére est en ce moment en Tlalie: il suil
une cure thermale pour guériv un eczéma i la main. Sa
femme m'a montré ses broderies, ses dessing, el m’a fail
visiter toul son hitel. Cest celui qu'habitait le Premier
Consul avant de se transporter aux Tuileries: Uhitel n'a
pas de gramdes dimensions, mais Uinstallation intérieure
est d'une élégance irréprochable, Un soir, ['ai été infidéle
i I'harmoenie, voulant répondre enfin & Pinvitation, plu-
sieurs fois renouvelie par mes hates de la Maison des
Languedociens, d'assister & Pune des réunions qui ont lieu
chez enx. Dans leur grand salon, il y avail une foule de
méridionaux, presque tous jouanl aux carles; quelques
Hollandaises et des femmes de Montpellier s'amusaient i
regarder les tours de cartes exéeutés par deux Languedo-
eiens, un jeune et un vieux. Toul ce monde causail avec
une vivacité et une gaielé que je n’ai gugre remarqueées
chez la jeunesse parisienne : on ne se privait méme pas
de fredonner des chansons; les toileties étajent soignées,
les rafraichissements abondants ot délicats. Jai distingué
dans lassistance M. Maron (1), ministre calviniste,

(1) Marron (Paul-Henri), né & Leyde (Hollande), en 1754, d'une
Tamille de réfugiés, était venu 4 Paris en 1788, Son talent oratoire
et son instruetion littéraire lui assurérent bienlot une place mar-
quante parmi les calvinistes, dont il réorganisa le culte 4 Paris; il
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T
homme agréable, spirituel, doué, dit-on, d'un remar-
quable talent de parole. 11 avait eu la politesse de m'en-
gager & passer une soirde chez lui. et je n'ai pas manqué
de répondre & son invitation. Je me suis trouvé au milien
de bourgeois pavisiens, d'étrangers, Hollandais pour la
plupart; dans deux grands salons, les gens graves jouaient
au reversi, i la bouillotte, au whist; la jeunesse, occupde
de jeux de société, dans un troisitme salon plus petit,
paraissait fort animée. Depuis mon arrivée ici, je n’avais
pas assisté & une réunion on les dges et les maniéres
d’époques différentes fussent aussi mélangés : vieilles
dames en costume Louis XV jeunes femmes ot jeunes
lilles en toilettes du jour, les unes exagérées, les autres
simplement ¢légantes ; quelques-unes enfin mises en ne
consullant que leur caprice. Dans le grand monde, on
n'apercoil plus une seule femme dgée; toutes sont jeunes
ou le paraissent, et elles ne se contentent pas de suivee
les modes juvéniles, souvent elles s’hahillent comme les
enfants. « Savez-vous hahiller en enfant? n est la premibére
question que la Parisienne adresse maintenant i une
candidate femme de chambre,

J'avais complé me donner le plaisic d’une belle exhibi-
tion de toiletles, en allant au pélerinage de Longchamps,
a Pextrémité du bois de Boulogne : la promenade que on

fut chargé par ses coreligionnaires de prononeer le disconrs do
service eélébre & l'oveasion de 'aceeption de la Constitufion par
Louis XVI en 179, Ewmprisonné plusieurs fois sous la Terveur, Mar-
ron rendu & la liberté avail repris ses fonctions; déeoré par le Pre-
mier Consul, il a eu une grande park & la préparation de la loi qui
réorganisa les eultes, En 1814, il advessa une pitee de vers lalins
4 Louis XV, I'admirateur d'Horace, et mourut en 1832, & Iige de
soixante-diz-huit ans. Outre ses discours religienx, qui ont été
imprimés, Marron o inséré de nombrenx articles dans le Magasin
eneyclopidigue . On prétend que le livee de Mirabeaw, Awe Botaves sur
le stathowidivat, est en partie I'euvee de Marron,



http://www.tcpdf.org

§T& UN HIYER A PARIS

y faisail jadis, pendant la semaine sainle, a ét6 rétablie:
mais le défilé déquipages et de promeneurs a singulie-
rement perdu de son éclat : si la foule ne mangue pas.
on comple les beanx équipages el les chevaux fringants.
Le luxe des voitures n'a pas repris; déja Lancien Paris
était delipsé, i cet égard, par Londres. oii il parait que ce
luxe a encore augmenté, depuis mon dernier voyage en
Angleterre. Comme le Premier Consul, sa famille et son
entourage ne devaient pas paraitre 4 Longchamps, le
beau monde parisien avait jugé bon de s'abstenir : en fait
de grands déquipages et de toileties brillantes, je n’ai
aper;u que des carrossées anglaises ou russes. J'ai passé
Uaprés-midi & contempler le défilé, installé avee quelques
compatriotes dans une guinguette du haut des Champs-
Flysées. 11 était plus amusant de regarder passer le tor-
rent que de nous méler & la multitude, & peine maintenue
par de nombreux gendarmes i cheval,

Le soir, I'Opéra me ménageait une surprise agréable.
Depuis quelque temps on parlait d'une nouveauté : lexé-
cution ef la mise en scdne avee loule la pompe thédtrale
d'un oratorio religienx: la plupart des amateurs n’augu-
raient rien de bon de eelte tentative. La défiance a gagnd
le public ; lorsque je suis entré dans la salle, je n’ai
apercu (ue des spectateurs non payanls : danseurs el
danseuses du ballet, chanteurs, compositeurs, musiciens,
eves du Conservatoire, en un mol, toul ce qui se ral-
tache & I'Opéra. Bien que la famille du Premier Consul
eiit 16 annoncée, le beau monde, sur qui l'on comptail
pour une audition solennelle, élail & peine représents,

Le spectacle avail pour titre « Sgiil 21 la trame drama-
tigue m'a paru insignifiante; la partilion était un assem-
blage de morceaux d'opéras, d'opérettes, de cantates, de
messes, doratorios, pris dans dix auteurs de valeur et de


http://www.tcpdf.org

S0US LE CONSULAT. 75
caraclorves différents. Mais Iexéeution musicale, les dé-
cors, les costumes, les pantomimes, les danses, n'ont
rien laissé & désirer. Les morceaux de chant, choisis sans
aucun rapport avee le sujet, se sont trouvés des plus
favorables & la voix des artistes: ils ont chanté — et non
crié — exceptionnellement bien pour I'Opéra, La musigue
des chieurs avail été arrangée par notre bon Kalkbren-
ner (1); les choristes, bien entrainés el vivemenl dirigés,
les ont rendus avec un ensemble imposant; la mise en
sekne élail grandiose et pitloresque; choristes et danseurs
ont contribu¢ de leur mieux i la faire valoir. C'est un
antre musicien allemand, Lachnit (2), qui a écrit les
paroles en collaboration avee le directeur Morel: il avail
déja prité son concours A Morel pour traveslir, comme
vous savez, la Flite enchanfée en Mystéres d”lsis.

Le succis de ce pasliche héléroclite, son impression
sur I'assistance m’ont démontré, une fois de plus, qu'au
théitre — du moins pour nous modernes — il sagit
beancoup plus de savoir comment on joue, que de soeeu-
per de ce que Von joue; il faut frapper par les yeux, sans
se préoccuper d'émouvoir par Pintelligence. Je n'aurais
jamais pensé que la vieille combinaison italienne de Fora-
torio primitif, i brillamment transformée par Haendel
en Angleterre, fiil suseeptible de produire un pareil effet.

(1) Kalkbrenner (Chrétien), né & Minden (Hanovre) en 1755, mort
fin 18083, compositeur, critique musical. anteur de ]_'-]us‘ieurﬁ OpHeras
francais, venu de Naples i Paris en 1799, pour oceuper lemploi de
chef dn chant & 'Opéra. Tére du pianiste el eélébre professenr Fré-
dérie-Guillaume Kalkbrenner

{2) Lachnit, originaire de Prague, bon instramentiste comme les
Bohémes en général, venu & Paris en 1773, étail remarquable par
som talent sur le cor. Sa santé Uayant obligé & renoncer i eet instru-
ment, il se eonsaera d la eomposition et an professoral de clavecin.
Il & écrit {rois opéras-comiques el un grand opéra qui n'onl pas été
representes,
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parte. Il vienl de lenir sa promesse: je regois son exem-
plaire & l'instant; vous pourrez contempler  loisiv une
image fidéle de « I'homme extraordinaire ».

Mon congé est i sa fin. mon passeporl estsigné. je pars
ce soir par la diligence de Strashourg. De bonnes dmes
m’avaient presque effrayé, en énumérant les formalités &
remplir avant la signature du passeport: heurensement,
il ¥ a longlemps que j'ai constalé qu'en France il ne
faul pas prendre au pied de la letire les prescriptions
administratives. Je me suis borné 4 envoyer « au burean
des relalions éirangeres » mon passeport signé a Herlin
par le Roi: deux ou trois jours apriés, on le rendait,
contre payement de dix livees, & mon domestique. Cest
avoir & bon marché l'autographe si caractéristique du
ministre Talleyrand.

En m’éloignant de Paris, je n'emporie qu'un regrel:
jraurais voulu écrire pour le thédlre Feydeau la partilion
de Vopéra-comique dont le vicomte de Ségur avail choisi
Ie sujet dans les Mille ef une Nuits. Sa maladie a 6té
malenconireuse, le pobme restera a 'état de projet.

FIN.
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INDEX DES NOMS

OITES BANE

Arnaxris (Mme o'y, 5 6, 124, 127,
434, 444, 166.

Avax {L.), 58,

Anay (Ad), 58

Avnica. — Voir Copriga.

Annrey, 19, 52, 433,

AIGREFEUILLE (D'}, 185,

AmsviLiox (v}, 457

Aramsviulk (L, Fraxcors, dil), 464,

Avsano, #1.

Arnrre e Vatnavos (Julie), 161.

Aveusent (1), 107, 395,

Avrienr, 207.

Antare {(07), $i8.

Avvessuesex (0'), 184,

Avvivare (1), 431, 132, 385,

Awevor, T3,

AxvniEvs. 293,

Anxe, 407,

AnpaNg, 470,

Angaxn, B8

ARISTOPHANE, 32,

Ansvzox (b'), 453,

Aryasn, 254,

Anwaxe (Mle), 68, 70, 2id, 264, §13.
A50,

Arxorun (Sophia), 342,

Arrors (eomte v7), 81,

Ante, 236,

Anri (Mme), 237,

Arralawant (abbé bE L"), 206,

Aveerr, 32,

Acpg, 258,

AvmxoT, 395,

Avrnesyg, 49,

Avcurg vE Lascaws, 864,

Avcmg ok Lasoass (Mlle), 314

LE VOLUME,

Azama (0], 260,
Azavens, 36

Bamnine, 25,

Baccutocnr (Mme), $54.

Bape (prince Louis ne), 120 4 122,
Bave (priocesse Sléphanie ve).

Rarmor, 63, 478,

Bacerri (Mme), 11,

Basun=Lonwiax, 345,

BarrisTe, 37, 46, 461,

Barmiste cadet, ™, 352,

Banban, — Yoir Mme Lecouuse.

Banse-Mannois, 334, 205,

Banpier o Vainoxse (Mme), &85,
461, 464, 472, 470,

Barnas, 4147,

Baung, 196, 108, 263, 473, #10.

Bannene, 388,

Banruénewey {abbé), 16, 462,

Banreiiesy (bangquier), 231.

BanTniuewy {sénatenr), 251,

Bravcnesxe, 348,

Beavrort o' Havtrovn {comt=), 309,

Bearnanxars (Ch, vx), 120,

Branpanxars (Eugéne ne), 4178,

Braruansais (gemeral ej, 129,

Beaviansars (Stéphanie ve), 120

Bravrieu, 153, 400,

BeavvEau (pE), 458,

Brcken, 420,

Berrrov 0B Reaxy, 434,

Beiatm, 313

Benue-lsee, 185,

Beruesost (Mlle), 280,

DBencuoox, 142, 143,
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Berxann (Mle). — Voir Mme Rics-
MIEN.

Berxis (v}, 474,

Berrnren (général), 423, 134, 444,
147,

BenTmoLLET, T9.

Bentox, 61, 62, 110, 316, 347,

BerrsesviLLe (gendral), 146,

BraoT ne Pnéamesen, 370,

Do, 81, 4020

Brraves, 461, 229.

Braw pe Saxmons, $02.

Branaisn, 256, 257,

Brawarsn (Mlle), 256,

Boleloreu, 194, 276 & 279, 335, 390.

Bor.eso, 20, 497, 312,

Borscerin, 325,

Boxararte, 5, 7, 14, 18, 20, 23, 2§,
29, &4, 60, 75, TG, 8§, ¥, 105, 112
# 129, 143, 156, 164, 463, 178, 204,
208 a 210, 245, 234, 246, 257, 258,
970, 971, 2T, 242, 286, 200, 202,
302, 307, 310, M8, 33& & 387, 870,
374, 380 4 385, 306, 405 & 40T, #15,
17, £22, 4206, $50, #42, 445 4 H48,
T, 462, #63, £73, 474,

Boxavante (Mme), 116, 123 & 1350,
148, 163, 204, 210, 238, 289, 431
331, 354, 381, 285, 405, £22, HH.

Boxarante (Mme mére), 216,

Boxapante (Jérdme), it

Boxaranre (Jozeph), 274, 554, 54,

Boxarinte (Louis), 7, 178, 303,

Boxarante {Mme Louis), 7, 120, 478,
289, 303, 314, 438, 447, 472,

Boxarawre (Lucien), &4, 67, 113, 166,
189, 294, 332, 851, a4, 626, 452 a
e

Boxarante (Mme Lucien), £33,

Boxairs (nE), $48.

Boxpowss (H.j, 16

Boxwemarsox, 57,

Boxxevis (Mme DE), 62,

Bosse, 408.

Bossver, 230, 389,

Bovoror, 30

BourrLEns, 457, 158, 220, 304,

Boveroers {Mme ne), 457,

Hovearnvinie, 453.

BouiLry, 65, 205, 390, 304, 305, 407,
469.

Boveiravey, 356,

Bovnoox, §.

INDEX DES NOMS,

Boungorx (Mlle), 166, 467, 333, 367,
[T

Bovrer, — Yoir Moxver,

Boven (Mle). — Voir Mme Lucien
BoxaranTe.

Branl, — Yoir Brawe,

Brarig, &, #, 106, 363,

Braxcuu (Mme), 49, 280, 246, 345,

BreYEOIL (nE), 232,

Bricpar-8aviniy, 155

Broarie (nE), #48.

Browoxiant, 20,

Buuix (aroiral), 116,

Breser, 248, 263, 350, 409,

Burran, 106,

Beonceanor, 28,

Brnxer, 488,

Capants, 228,

Caesenus (Mme), 200 4 203,

CarLnane, 23, 37, 45, $03.

Canpaceres, §4, 138, 135, 145, 238,
233, 275, 43T,

CaneicEnis (archevique), 325,

Canprs (BE), $48.

Caweax (Mme}, 238, §20.

Canee, 228

Cawns, 187,

Caxova, 14, 15, 283,

Caenara, 121, 181, 324,

Canacet, #.

Canamax (pE), 231

Carswax (F.-J.-Ph. ve), 334, 233,

Canamay (Maurice ng), 234,

Canien, 208,

Cancan, &L0.

Canxor, T8, B3, 334,

Canorixe {Mlla), 350,

Cangeao (Julie), 173,

CasrEna, $02.

Caniiox (marquis pe Nisis), 223,

CasTEL, £02.

CuagtTeL-MontE (princesse), 219,

CasTr, 45, 16,

CaTer, 18.

Caruenie 10, 13, 40, 83, 140, 313, .
393

Cararvcoter, 389,
CeLLenien, 10, T8,
CEnvaxTes, B4
Cuanor (pe), &8,
CHADBILLANT (DE), $48.
Cuaugnor (Mlle), 243,
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INDEX DES XOMS,

Cramrsont, 312, 356,

CuasesesLs, 167,

CHAPRLAIN, 107,

Ciareiie, 20,

Caarran, 77, 136, 438.

Caanues, $15, 463, §635,

Crarravsniaxn, 471, 244, 348,

CHATEATGIRON, 43, §0.

Coiruerre, 85,

Crazer, 20, 410

Ciexans, 20, 62, 109, 255, 398 & 400,
459,

Crexier [JosephJ, 170 & 175, 187,
19§, 274, 20

Cakmox, 19, 43

{‘uxnrulm 23 4 26, 59, 80, 132, 133,
a0, 395, a9, 429,

Cuxnmm — \'mr Mme Braxcun,

Crrvigny (Mlle), 72.

Curwar (prinee de), 232,

CLansr, §64.

CrosenL-Srasving, 974

CHolsEoL (nE), $48.

Cuotsevi-Govyrien, 13, 274,201, 404,

CuoLer (Mle), 63

Craanosa, 40, T4, t40,

CLame (Mila), 403,

Crarnox (Mile), 80, 313, 314, 342,

CLavELiy, 400,

CLEmexs, 804,

CLemesTr, 260, 461.

Crenmost-Tossenne, 48,

Croreoe (Mlle), 18,

Crozge, 108, 194,

Covniga, 401,

Coteyant nE Matiiy, 400,

Core, 125,

CovzenT, {97,

Cony v'Hanvevicie, 93, 187,

Covoun (Mile), 78.

Covox, 268,

Cospes-Dovsons, 415,

Conens: (le cnaxy), 20,

CoxporceT, 48,

ConTanEs (1E), 448,

Coxnrar (M), 86, 234, 207, 332, 425,

Coxrl (prince ni), 71,
Coguann, Th.
ConxernLe, 20.
Connessto, 1.
Corvisanr, 153, 334,
Covrgius, 84,
Covenaxn, 31, 402.

454

Cornrier, 31,
Cravien, 406, 461,
Cregur (Mme ve), 233,
Creval vk Lessgn, 95,
Ceov (oE), £48.
Cuoxe-Massax, 143,
Covier, 105, 164,

Dacien, 518

Davavnac, 61, 109, 141, 19§, 309,

Damas, 63, #12, 425,

Daxicax (dit Privion), 25,

Darw, 402,

Davnoissor, 78,

Dawyow, 174.

Davie, 1 @ 5, 125, 2135, 215, 202, HE,
453,

Davioe, 374,

Dazycoony, 335, §20.

Decazes, 214,

DELATTRE, 370,

DELEssEnT, B3,

Devicey, 32, 38, 434, 479 4 151, 2,
203, 319 345, d-l.! 360, $01, 402,
400,

Detivee (Mme), 152,

DELLA Mania, 20, 38, 39, 58, 100
b,

DELrIEDY, 390,

Deminorr (Mme), 124.

DExow, 18, 14,

Descanres, &5, 46,

Descaaes, 373,

Descuavaes, 108, 205, 373,

DEspavcueners, 402

Dusronranses, 405, 196, 108, 265, 273,

DESGENETTES, 394,

Desuannes (Mlle), 198,

DEspriz, 412,

Desgiavg, 18,

Dessgzsanrz, 78,

DesTovcnes, 354,

Deviexse, 37, 316.

Deviesxe (Mme), 254, 335,

Dmenor, 107, 230, 312, 313,

Thpor, 226.

Diwore, 1245,

Diworr (Mme), 126.

Docakxme, §606.

Doenxnore, 1335,

Dovsororkr, (24, S04.

DovLgonover {princessa), 6, 126, 130,
232, 200, 521, 344, §23.

a1
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Devrexy (Mile), 83

Douexicamne, 41,

Donvissr, 263.

Dozamvinie, 37, 61, 108,
Drevx-Bngzi, §48.

Domax, 182,

Doparey (Mme), 150,

Dupots, 20, 410

Doenaung, — Yoir Desoiomes.
Ducarssors (Mile), 252, 253, 208, 350

& 357, 367, 408, #11, 843, 425,

Doenay=Domz., 230,

DucreTat, 67.

Durore, 228,

Dusazos, 11, 66, &1, 20,
Dvoazox (Mme), 20, 61, 195,
Dunaniaxt, 195

Duwmas {glnéral Mathieu), 106, 402.
Dungzxm, (Mlle), 352,

Dunoveiez, 102,

Doz, 317.

Dupasuovr, 146

Dueary (littératens), 99,

Dueary (staluaire), 20, 99, 112, 113,
DupowT, 5§, 70, 408, 464

Durav ok L Maire, $02.

Domog, 7, 116, 118, 127, 514
Dussecs, 412,

Duvat, 38, 9.

Duvenxor, 131, 168, 24,

EcxansTEIN (baron »°), 7, 389,

Euver, 110.

E]'ELTLL.R vE Saxg, 209, 358,

]:.l.:ls.aus'rll prAvTRIGUE (prinee), 286,

Erisanetn ve Ressie, 140

Evvevior, 20, 37, 34, 61, 95, 109, 19%,
204, 300, 309, 310, 390, &59.

Ervevion (Mme), 309

Exenic Davio, 13,

Erie {abbé pE 17}, 342,

Eeiyax (Mme MoLg), 160,

Enann (Dlles), 56,

Enano (famille), 506, 132,

Enann (Mme veove), 56

Enasn (Orphée-Pierre), 36,

vrann (Sébastien), 56,

Esugnann, 385,

Eriesxe, 168,

Faene v'EsLantise, 11.
Facax, 11.
FavoLvm, 545,

JANDEX DES NOMS.

Féxeron, 230, 312

Fensow, 14, 15.

Fenniot nE Poxt v VerLs, 194,

Feris, 18, 25, 60, 168,

Fevneav e Buon, 11,

Fronre, 251,

Fuosrnn v Canauoxnaxy, 272,

Froverre-Lonavs, 420,

Frevury, 164, 266, 297, 532, 345,

Frevny (Mllg), 91, 396,

Froniax, 409, &6,

Fowsner, 476, 177, 268,

Fowranes (pE), 344,

FoxTENELLE, $01.

FoxviguLe, 106.

Foveune, 85, 201,

Favncnoy, 55, 105, 136, 168, 418, 438,
455, 456, 470,

Fox, 6.

Fox (Mmej), 6.

Fraxcors I, 183,

Fraxgos ve NEvFcnaTEarD, 254,

Faepgsic 11, 5, 9, 28, 48, TH, 124,
271, 413, 429,

Frepgnic, 168, 385

Fukng (géndral), 222,

FuErgT, 250

Fromer, 245, 286,

Fonioso (Pierre), 177, 178

Galy, 31, 34,

GAILLAND, 2.

Gariras [princesse), 6, 42,

Gavves (prince da), 381,

Ganar (chanleur), 19, 73, 101, 123,
124, 478, 248, 514, 573 & 377, 404,
B

Ganar (ministra), 3745

Ganoes, 19, 3%, 33, 70, 72,
192, 370, 288, 311,

Ganoier (Mme), 54, 72,

Garor, 47,

Gawgls, 2 & &, 42, 106,

Gansien, 40.

Gavon, 235,

Gavrmes (Mlle), 131,

Favaupan, 37, 317, &5

Gavearx, e, 309,

Gavings, 178,

Genisser, 230,

Gesus (Mme k), 107, 208, 230, 280,
313, 468,

Gexuiz (Mlle pe), 102, 171,

76, 111,
403,
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Georrrov, 21, 466, 474, 172, 204,
208, 208, 336, 344, 353, 456 4 28,
378, 380, 395, §20.

Geowrses (Mlle), 89 & 92, 133, 154,
165, 193, 252, 253, 298, 305, 360 4
348, 567, 844, 412, 424, 420,

GEnANDO (DE), 189,

GErarp, 1, 2, 104, 109, 215, 240, 264,
302, 303, £76.

GErsain, 407,

GiEnusge, 153,

Grivewr, 469,

Gin, 402,

GixcuenE, 487, 188, 201, 338,

GrronET, 4, 2.

Guues, 18, 27, 70, 87, 110, 250, 244,
284, 285, 208, 343, M3, 430,

Gonernoy, 4.

Guerni, §3, 193, 21 323,

Gornsuirs, 587,

Goxravr-Bimox, $38,

Goszsec, 234 25, 58, 59, T3, 444, 272,
292, 33,

Gouneaun, = Voir Dusizoxn.

tinann, — Yoir Mme oE TALLEYEAND.,

GuaNpmENiL, 292,

GraxoEs vE FOXTENELLE, 52,

Grosser, $66.

Gnassing (Mme), 124

Gravina, 284,

GrEsomE (dvique), 32,

GnEssET, 815,

GreETnv, 123, 100, 194, 263, 355,

Guerny {Luocile), 491,

Guever, 14,

Ganwaror, 519,

Grmw, 370,

Grinon v La Revvigne, 153 & 145,

Ginos (Mlle), 79, 94,

Gups, 402,

Guerrien, 18

Guencixo, &1,

GUEniy, 2 a &, 66, 67, 275, 302 4 2035,

Goicaann, 228,

GuoiLragn, 4032,

Guisann {Mile), 492,

GusTave LI, 353, 354.

HagxpeL, 475
HarvevesLor, 268,
Haumcuentor (Mmaj, 268,
Havre, 78,

Hasivrox (lady), 145,

- INDEX DES NOMS.

483

Havnron, 263,

HARDEXDERG, 252,

Mamiy, 214,

Havrenocue, 351,

Hawgeseony (lord), 337,

Havow, 25, 26, 3§ 35, 60, 235, 248
243, 285, 303, $04, 466,

HELvnoLTE, 464,

HevwvErics, 230, $§2.

Hexm (Mme), 53,

Hexry, 389, 402,

Menmas, 236,

Henspsravr, 136

Hooue, 23,

Horruaxs, 407,

Hovtaxo {lord), 6,

Hovstemv-Beck {duchesse vg), 932,
i

Howresen, 209,

Hovpax, &,

Hupor (Mme), 158, 264,

Huror (Mlle), — Voir Mme Mongar.

Hyoe pe Nevvinie, 81.

T

Isaney, 1, 3, 302, 303, 476
Isovanp, 167,
IveEnxos (o), 219,

Janrs, 444, 466,

Jav, 131, 142,

Jams, 451,

Javcoonr, $48.

Javne (o), 429,

Jompax, 102,

Jozeen II, 264,

JosErpisg (lmpéralvice), 268,
Jovneny, 236,

JuienE (ve), §48.

Jries 11, §6.

JuLIEN, &

Fruier, 278, 279, 316, 304
Juriies, B

Joxor o' Apraxtés, 102,
dussign, 105,

Justiniane (prines), 924

KALKBRENKER, 475,
Kaxr, 32, 246,
KempLe, 313, $0%,
Kiarnorn, 136, 458,
Kifues, 123,
Koscmizgo, 83, 234,
Korzewue, 12, 53,
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Krevrzen, 63, 440, 414, 133, &08,
429, 406

Kurrx, 85,

Lanonne, 422,

Lasvze, 169,

Lascsinin, 28;

Lacgriipe, 404§, 105,

Lacasrr, 475,

Liacosta, d.

LACRETELLE; 402.

Lackorx, T8,

LacuEe, 380,

L FEoLLane, $43.

Laroxn, 154, 5582, #11, 435,

Lavoxr, 377,

La Foxtarxe. 185, 196,

LarowTarse (Augnste), 167, 220

Larosse, 206,

LasrANGE, T%, £i8,

Lasraxci (abbé), 116,

La Hinpg, 31, 470, 171, 269, 280
i 203, 302, 315, 043 4 B&5, AT,
HO2.

La Have (pE), 25,

La Hovssave (comis ne), 444

Laas, 10, 49, 23, 51, 52, 74, 75, 195

Lavtaxpr, 28, 27 & 20, 79, 441, 151,
179, 480, 251, 232, 280, 319, 342,
345, 804, 402, #18, 428,

LaLaxpe (Mma), 29

Latey-ToLLEsnar, 323

Lawanck, 105,

LaseTn (Alex.), 437,

Lauera (Ch.), 437,

Laxsues, $01.

Laxivrsars, 284,

Laxoue, 207,

Lartace, 20, 30, 418,

Lartace (Mme), 2

Lancugn, 228,

Lancnen n'Arc (Mmep, 182

Laronte, $10

LangveinLEne-LErars, S0,

Lanrve, 80, 313.

Lagocie, 264,

La Rocwerovcarin, $38,

LARRIVEE, $08.

LasTErniE pu SatLnasT, 83,

Lavaox, $02.

Lavmistox (géncral), 389,

Lavmigrox (Mlle og), 126,

Lavar (Mme), 408, 436.

INDEX DES NOMS,

L Vacerre, 7, 13

La Vairgrie (Mme), 7.

Law, 126,

Law ne LavnssTox, 126,

Lava, $02,

Lavxe, 18, 53, 69, 71, 124, 106,

Leenvx (eonsul), &, 145, 224, 333,
a1,

Lepsvy (musicien), 168,

Lessux (peinlra), 40,

Lesnvs (Mme Vices-), 23, 62, 83, 124,
126, 448 a 150, 248, 408 & #10.

LecLene (géndral), 258,

Lizcrine (Mme, née Boxseante), 258,
4hd.

L Covtrevs ve CanTruer, §i4.

Leeounng, 199, 235, i26.

LEFERVIE, B4,

Lerkvae (Rosalie). — Voir Mme Do-
GARON,

Lerévne-Ginga, 30,

Lernaxc, 30.

LE Fnaxe os Powriaxay, 425,

Le Frove, 108, 150.

Liiees (Mma), 109,

Lraouve, 252, 253,

Li Guano, 326.

Leenos, 25

Lrievse, 125,

L Kuix, 48, 49, 80, 467,

Le Manguis (Mile}, 16,

Leuercien, 24, 1, 20

LenontEr, 28. .

LeuoysE, 4.

Lesore, 182, 184,

Leoxost vE Toutoe, 76,

L Picg, 192,

Lentgxer, 400,

Lenoy, 328,

Lusaae, 409,

Lesise (chimiste), £70.

Liesvers, 40

Levat (Mme]), 2.

Levesgue, §02.

LEvis (e}, 153,

Levr (A.), 09, 103,

LoAsEL-TrEoaATE, 287, 2BE.

Logscues, 470

Lois, 76,

Lomsamn, £H0.

Logaerense, 332,

Loxecuaues, 276, 333, 335,

Lonaux, 19§,
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Lonis X1I, 183,

Louis XTIV, 484, §46.

Lowes XV, 435,

Lowrs XVI, 30, 79, 435,

Lowis XVII, 81.

Loms XVIII, 232, 573,

Lovise v Puosse, 148,

Louvnts (g}, 448,

Lunowssey {prinee), 150,

Luccuraisy, 5, 43, 77, 446, 421, 220,
389,

Luck oe Laxcivar, 3.

Locer, 348, 340,

Lvox (lady Haumron), 149,

Manry, 107, 880,

Macoonann, 235, 236, 360,

Macvoxaen (Mme), 236,

Mattrarn (Mile), 18, 52, 69, 123, 196,

Marcey (p=), §48,

Manpini, 41,

Maxine (Mme), 11,

Maxarnr (comta), 44

Maxver, 104.

Mara, 315.

Mama (LA}, 313, 874, 435,

Manar, 100, $23.

Maneran, &5,

Manenrrrn (Mme), 435

Manzcuar (Sylvain), 142,

Mangr, 370, §02,

Manreneriy, 11

Manm-ANvoINerTe, 129, 450, 374,

Mame pE Rossie, 14%.

Manix, 402,

Marivarx, 297,

Manuoxrer, 34, 26.

Mannox, 472,

Muns (Mlla), 66, 67

Manrin, 37, 88, 64, 04, 277, 278, §50.

ManTise, 286,

Matranos (Mme ne), 232

MaveEnrris, 28,

Mavny, 181,

Mecnax, 106,

Menicis (Cosme oE), 76,

Mg, 26, 34, 36, T1, 94, 112, 273,
202, 309, 310, 390, 394, 395,

MexpELsony, 272,

Mzxor, 128, 204,

MexTeLLe, S84

MarARD Batvy-Jusr, 345

Mencien, 25, 187, 345,

Mency-AncesTeay, 88,

Merasrase, 872 984

Mevna, 25,

Mezenar (Mlle), 46, 334,

Micaicn, 402

MicoeL-A%cE, 43, 182,

Micaor, 91, 254

MiLcexT, 52

Mmoer, 19, 70, {92,

Muuax, 16 & 48,230, §02, §62,

Mivox, G4

Mmnaszar, 185, 207, 478,

Movg, 46, 66, 150 & 161, 265, 202,

MoLikne, 46, 47, 82, 167, 473, 497,
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